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YBOA

CWBE MUAMYNR — CEHKA 3ABOPABA

ECMAHA v Haw XBap,

No6posuh mpTBK, Wejk wto ce y Caxapu 6enu,
npusuhajy Mmu ce jow, Kao yTBape, BaTpe, Bap.
Moj Cnbe nonyaenu, 3uHyo Kao neu.

Mwunow LUpraHcKn, JTameHT Hag beorpagom”

MebyHapogHn nHTepancynnHapHn 36opHUK pagosa Cube Munu4yuh: epeme,
npocmop, cyobuHe NpefcTaB/ba pe3ynTaT paga Ha npojekty CMeHa noemuykux napaouemu
Y CpncKoj kKruxegHocmu 20. 8eKa: HAUUOHAJTHU U e8pOoNcKU KOHmMekcm VIHCTUTyTa 3a
KHUKEBHOCT Y YMETHOCT, YHMBep3uTeTcke bubnmnoteke ,Ceetozap Mapkosunh” u LleHTpa
3a KoMnapaTuBHoxuctopujcke ctyguje Ounosodpckor panynteta n3 3arpeba. Y 360pHUKY
cy pagosu 21 aytopa 13 Cpbuje, XpBatcke, Mtanuje n LipHe lope, Koju cy nogerbeHn Ha net
nornaesba No TEMaTCKM 1 HayuyHUM obnactima. leno n xusot Jocmna Cnbe Munnuunha cy
npeameT NMoeTuUKnx, brnorpadCKmx, NCTOPUjCKMX, KOMMNaPATUBHNUX 1 IMKOBHUX CTyguja. Mo

npBuM NyT ce n3Hoce gokymeHTn n3 Apxmea Cpbuje, LUpHe lope, 3arpeba, beua n Potepaama

KOju CBeoue O AMMIIOMATCKOj 1 KkbXKeBHOj Kapujepun Cnbe Munnumha. ¥3 yyewhe suiwe og
20 peHOMMPaHMX NPOyYaBanaLa KibXKeBHOCTH, IMKOBHE YMETHOCTU 1 uctopuje n3 TopuHa, R
Meckape, MNapme, 3arpeba, MNoaropuue n beorpaaa, 360pHUK je NOCTaBMo obpuce y OKBUPY A
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KOj/X je OCBET/beHO [ieNl0 OBOI CBECTPAHOTr MHTeNeKTyasnua n 0TBOPUO HX3 NnTara o Crnbu
Mwunuumhy Kao nucuy, cnnkapy v AUNIoMaTi Of BUCOKOT noBepetba KparbeBrHe Jyrocnasuje.
Cnbe Munnumunh je KOHTPOBEP3HM YMETHUK, MECHUK, NPMNOBeAaY, poMaHonmcaw, cmkap,
avnnomata KparbeBuHe Jyrocnasuje, Hocvnay 6pojHux opaeHa (pyckux, cpnckmx, dpaHuycke
Nernje yactn, ntannjaHcknx n gpyrux). [ocne jow ysek HepacseT/beHe cmpTn 1944. rognHe
y bapwujy y napTusaHckoj 6onHmnym, octao je 6e3 npaBor mecTta y nctopujama cpncke u
XpBaTCKe KhbMKEeBHOCTU. b1o je n3BaHpeaaH TaneHart, NOAWIIOTa, AUNAOMaTa U INYHOCT KOja
je ucnywreHa 13 cBUX NpeLm3HNjuX Tymaderba 1 ogpehetba y Kb UKEBHOM 1 IMKOBHOM CBETY
nocne [lpyror CBeTCKOr paTa y OKBUpPY coumjannctmuke Jyrocnasuje. Nocne popmuparba
HOBMX HaLMOHANIHUX KaHOHA CPMCKe 1 XpBaTCKe KrbKeBHOCTW, Munuunh je onet octao
n3BaH cBUX okBuMpa. Jocnn Cnbe Munnumh je 61no jegHa o HajBaxkHMjux rrypa aBaHrapgHor
nokpeta y beorpagy, xapr3maTuyHa NMYHOCT Koja je nocne NpBor cBeTCKOr paTta nneHwuna u
ofylweBsbaBasna nucle caBpemeHnKke WNPoMm Tagawte KparbeBnHe Jyrocnasumje. buo je 1o
Cnbey Kora cy rneganu ca vB/bereM Miagm necHUUM HoBor foba y kapaHu,Mockea” 1919.
rofgviHe, OKyrnybeHun notoM y KmsmxkeBHoj 3ajeanum Alpha. Tako nounmy apyxemay KadpaHu
+,MockBa” ca Munowem LipwaHckum, UBom AHgpuhem, CtaHncnasom BuHasepom, Togopom
BMCOKM OTMEHM XBapckn nnemuh?

MaHojnosuhem, l'yctaBom Kpkneuom, TuHom Yjesuhem n lMetpom Jobposurhem. Ko je 6ro Taj

Cnbe (Jocun) Munnuunh (bpycje Ha XBapy, 1886 — bapu, 1944) je nHTenekTyanau nnypanHux
npunagHocTy; of pohera Ha XBapy, OCHOBHOT 1 TMMHa3unjckor obpasoBarba y Janmauunjy un
Bokun KoTtopckoj oo ctyanja pomaHncTnke n cnasnctuke y Pumy, OupeHum n goktopatay beuy
(1913), ycneo je fa nHTerpule MeautTepaHcKy 1 CpeaHOoeBPONCKy KyNTypOsOLWKY 6alITrHY.
Og 1912. rogumHe je ctTuneHgucTa cpnckor MrMHMUCTapCcTBa NPOCBETe, ycaBpLiaBa GppaHLyCKy

je3nk Ha Kategpwv beukor yHnBep3uteta u of HapeaHe rognHe usu 'y beorpagy. Y lNpsom



CBETCKOM paTy NpuK/bydyje ce [lyHaBCKOj AUBM3MjU 1 yyecTByje y bopbama Ha MaukoBom
KameHy Kao gobpososbau. Ha npegnor JyrocnoseHckor ogbopa u cpricke Bnage Cnbe
Mwunuunh y jeky NpBor cBeTCcKor paTa nuwe Kwury JarimamuHcka ocmpea Kojy objaBibyje
JpxaBHa wTamnapuja y Hiwy 1915. roguHe, adpmpmunwyhu ngejy ocnobohena n onacHoct
of MTanujaHn3auuje CsIOBEHCKOT CTaHOBHUWTBA. Oanykom cprcke Bnage ncte rogmHe ognasu
y Pycujy ¢ ummbem ga okynm 3apobrbeHrnKe Koju xene aa ce npuapy»ke, kao JobposorbLm,
CPrCKOj BojcumM y noBnayemwy n notom Ha Kpoy. M3 Pycuje npeko Cnbupa, JlegeHor mopa
N eBPONCKMX 3emMasba fonasun Ha Kpd ¢ pobposorbLmMa. 3aTMM ca CTo Cprnckux oduumpa
pobpososbala dopmrpa JyrocnoBeHCKy AnBK3NjY C KOjoM yuecTByje y 6opbamay lobpyLin.
Y Bpeme Pesonyuuje 1917. HanywTa Pycujy n c npsom 6puragom JobpoBosbauke gmBu3uje
NpeKo JanekoMCTOYHMX 3emarba cTvKe Ha ConyHckn GpPoHT, nocne npeheHnx 26 xumpaga
KunomeTtapa. Viamehy aBa pata xusm y beorpagy, a 36or gaunnomarcke cnyx6e 6opasu y Pumy,
JNoHpoHy n Poteppamy, rae je 6uo kKoH3yn og 1937, ca npeknamma, na cee Jo KanuTynauuje
Jyrocnasuje Kpajem anpuna 1941. roguHe. [locne Kanutynaumje Kao gunaomara ce nossayn
y WBajuapcky, notom ce Bpaha y beorpag n nocne HeKonuko meceum ognasm Ha XBap, Yy
poaHo mecTo bpycje, Koje je nog ntannjaHckom okynauujom. Tokom 1942. rognHe capahyje ca
NapTU3aHCKM MOKPETOM 1 yuecTByje Ha KoHrpecy KynTypHux pagHuka 1943, 1 3aTum oanasn Kao
npeBoAmnaL 3a CPNCcKOXpBaTCKMN y NapTr3aHCKy 6a3y y bapu. [pema 3BaHNYHUM JOKYMEHTIMA,
Cnbe Munnuuh je Hectao 1944. y bapujy. MebyTm, HajHOBMja apXMBCKA UCTPaXkKMBaHa Ha
ocHoBy ApxuBa JoBa ByjoweBunha koju ce Hana3m y Apxusy LipHe Tope, Hana3umo nogarak
JyrocnoBeHcKe NonucHe KOMUCKje y Kojoj CToju Aa je necHMK npemnHyo 20. 8.1944. y bapunjy.
Mocne Opyror ceeTckor pata Cnbe Munuumnha Hema HU y jeAHOj UCTOPWjU jyrOCNIOBEHCKe
KtbXKeBHOCTY, Beh ce HeroBo nme nommkbe Kao 1eo aBaHrapHe rpyne ymeTHuUKa. Kputnuke
cypose o MunununheBom KibmkeBHOM aeny TokoMm 20. Beka ganu cy NMepo Cnujenuesunh,



TuH YjeBuh, Munan borgaHosuh, AnekcaHgap Vnuh, Jbybomup Muunh, Pucto Patkosuh,
BpaHumunp JoHat, PagoBaH Byukosuh. Mpe MNpBor cBeTcKor paTa y»k1MBa nosepene JoBaHa
Ckepnuha v Masna MNonosuha. Y TpoToMHOM 360pHUKY NnocBeheHom nucyuma Jyrocnasuje

noruHynum y lpyrom CBETCKOM paTy Ha CTpaHu napTu3aHa Peyu Ha desy (Beorpag, 1961)

Hanasu ce n Cnbe Munuunh c Tpm necme 13 nocneame pykonucHe 36mpke Jecem njecama
o napmu3aHuma (bapw, 1944) n ca,,Cjeharbem Ha Munnumha” n3 nepa Ceetosapa bpkuha. Y

HOBUjUM TymauetbrMa o Munnunhesom geny objaBrbeHa je Kiura Y mpazarby 3a HeCmaaum
njecHukom Jocuna Jlewnha 1991. rognHe. 3aHMMIBLYBO je Aa HK JoBaH [epeTuh y NpBOM n3gamy
Mcmopuje cpncke krouxesHocmu 1983. rognHe Hehe HaBecTn Munnumnha Kao nucua Koju
npunaga KaHOHY Cprcke KbuxeBHoCcTU. C gpyre cTpaHe, Hema ra H1 y UCTopuvjma XpBaTcke
KrbUKeBHOCTU. PagoBaH ByukoBuh je jenvH1 Tymay aBaHrapge y KrbXXeBHOCTU KOj! je MOCBETMO
nornaefba MunmunheBom KOCMU3MY U Noe3unju y Kiburama lloemuka xpsamckoe u cpnckoe
ekcnpecuoHusma (1978) n AsaHeapdHa noesuja (1984). MunnunheBo ofCyCTBO 3 KHbMKEBHMX
KaHOHa ybnaeHo je, 6ap AenMMnYHo, Kpo3 NpucycTeo y,JlameHTy Hag beorpagom” v Jlupuyu
Vimake n komeHTaprma Munouwa LiprbaHcKor, npeactaBibajyiiv Tako KibUKEBHOUCTOPUjCKM
1 KynTyponolKku ¢eHomeH 20. BeKa ca CBUM ApyLITBEHUM MeHama. [pBe aBe 36upke [jecme

(1907) n Jecem njecama o [JoH XyaHy (1911) objaBrbyje Ha naTUHULK 1 njekaBuLoMm, a 1914

npenasu Ha ekasuuy 1 hupunuuy, kaga o6jasmyje y lybpoBHuKy 36upkKy 3. lo 1941. rognHe

eKcnpecrnoHmnsma u GyTypusma.

06jaBuo je 13 necHMUKMX, NPO3HUX Aena u npesoge Jleonapawnja Ha ekasuum y beorpaay.
Haj3HauajHuja pena cy 36upke Kruea padocmu v Krbuea 8e4HOCMU, KOje Cy CUHTE3a HEMAUKor

MNocnepwy 36upky Anokanunca objasbyje 1941. Ha naTMHULM vjeKkaBULOM Yy 3arpeby.

ToK »KMBOTHe cyabuHe, obpasoBarba Boauno je Munuumha y enuueHTap eBponcKnx

YMETHMYKUX nokpeTa. Munuuumh je nmao cpehy ga nnuHo ynosHa MapuHetnja y Pumy 1911.



1 TaKO Ha CaMOM M3BOpPY BMAM CTBapare HOBOr NpaBua aBaHrapge. Munununhesa ynora 'y
bopMmpatby aBaHrapgHor nokpeTa Ko Hac nocsie 1918. roguHe je nlyseTHa jep je buo jegaH
Of, pPeTKMX Nmncaua Koju je jow npe Benukor pata yno3Hao 1 HEMauku eKCnpecnoHn3am n
nTanujaHckm ¢yTypmsam. AKTBHO capahyje 1 npe lNpsor cBeTcKor pata y CpncKoM KrbUKeaHOM
2/1acHUKY, bocaHckoj sunu, bpaHkosom kony, eny, a notomy Kpgpckom 3abasHuky, JaHy, Mucnu,
JaopaHckoj cmpaxu, 3eHumy, Pe4u u ciuyu. Huje cnyyajHo fa je n3narao npBa IMKOBHa Aena
y Beuy jow 1911. rognHe ga 6n 1921. HacTynuo y beorpagay ca lNetpom Jo6posrnhem, CaBom
lWymaHosunhem n XKneopagom HactacmjeBuhem. JenaH je og ocHmBauva cpnickor NEH kny6a.

MwunnunheBo geno npoxeto je cumbonnma 60poBa, MacIMHa, MOpa, POAHOT NPOCTopa
XBapa, ann n kocmmnukmx tena: CyHua, 3se3ga n Meceua, Ka0 OCHOBHUX MOjMOBa HEroBor
nporpamMa KocMmn3ma Koju ce ocfiakba Ha CoflapHU MUT yrpaheH y OCHOBe HeMauKnX NecHrKa
npse geueHnje 20. Beka. YoBek M3y3eTHe nenoTe, JapOBUT, OMUIbEH Y XEHCKOM APYLUTBY,
Kako cBegoye Munow LipraHckn n bpaHnmup hocrh, 610 je KOCMoONoNAUTCKa NNYHOCT
Koja je Hajsehun geo ceor onyca ctBopwuna y beorpaay. OBaj rpag v KkbMXXeBHM 3HaNUKM Cy ra
3abopaBunn cacBMM HenpaBedHoO. Y HM3Y 3HauajHUX NoayxBaTa y Benukom paTy Ha cTpaHu
Cpncke Bojcke 1 Bnage, a NOTOM BaXHUM JOMPUHOCOM Y KHUXXEBHOCTY U KyATYpU Npe paTa
n n3mehy aea pata Munnumh je TONMKO NPY>KMO Aa je jeaaH HayyHW CKyM HajMmame LWTO ce
MOXeE YUMHUTI 33 KYNITYPHO U KibKeBHO Namhetmse.

Pazanet n3mehy cTporor jeyntckor Bacnutarba, U3y3eTHe KynType 1 NoBepera Y HayKy,
cTpacTBeHor TemnepameHTa Cnbe Munuuumh je yosek Tparmuke kpusuue. CynbnHa »<MBOTHMX
TOKOBA, CNOj MeAUTePaAHCKOT 1 CPefHO0eBPONCKOT, POAHM MPOCTOP 1 BPEME y KOME je »KNBEeOo
rnegajyhu pacnag ABa Benuka LapCTBa, CTBapare Jyrocnasnje n NoToM keH gebakn, Kao
[la Cy OCTaBW/IM TPAroBe U Ha HEeroBoj NMMYHOCTM 1 geny u nocne cmptu. CyabuHa jegHor
NpocTopa 1 BpeMeHa novrpana ce Hawmm cehamwnma 1 Kaga je oBaj TemnepaMeHTHN YMETHUK
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Beh HecTao y KocMOCy CBOjUX MECHUYKMX BM3Kja, OCTaNN Cy CaMO HeroBu CTUXOBU: ,MKnBUM
Kao LUTO »KMBW APBO, TMLA, He 3a cebe Beh 3a XMBOT, 3a BEUHOCT XMBOTa: €TOo, TO je Pagoct” Y
KHXEBHOj jaBHOCTM FOTOBO [1a je OBaj aBaHrapAHN NeCHUK aBaHTYPUCTUYKOT »KMBOTa 610
no3Hatmju no LpwaHckoBom cTuxy u3,JlameHta Hag beorpagom’, HaBegeHOM nucnpeg osor
TEeKCTa, Hero no concTBeHom aeny. Moxpa je oBaj HOBU BEK M MUSIEHWjYM TPEHYTaK Kaga Tpeba
[ia CKUHEMO MaTuHY ca 3abopaBrbeHOr NecHrKa. Y TomM npasLy je uwwao 1 360pHMK pagoBa y
KOMe Cy ayTopu NPY>KWUN OAroBOpe Ha MHOTa K IKEBHA, je3nyKa, TMKOBHa, brorpadcka un
ncTopmjcka NuTama. Hajumpoj jasHocTn Beh je poctynaH rotoso ueo onyc Cnbe Munuunha
y ANrMTann3oBaHOM OONUKY Ha cajTy YHMBep3uTeTcKe bubnmoTeke.
Y 360pHVKY NpBO Nornaesbe y pagy bojaHa hophesrha foHocn HoBa ca3Hara o0 Munnunhesoj
BE31 Ca CPrCKOM ApKaBom npe lNpBor cBeTCKOr paTta, MOTOM HM3 U3Y3eTHMX NOoAaTaka O Yno3u
y paTy 1 0 HM3y AnnnomaTcknx GyHKumja Koje je obaBrbao namehy aea pata. [lotom Jparo
Pokcanguh npunake Hoe nogatke o Mununumnhesom yyewhy Ha KoHrpecy KynTypHUx pagHuka
1943. roguHe, a Onnepa MNMonosuh n3Hocm casHara 13 Apxusa Joa Byjowesnha o nonucy
CTpaganux Tokom [lpyror ceeTckor pata y bapujy. Muctepuro3saH Kpaj Munmunheor xnBota
OCTaje 3aCHOBaH Ha iBa NoJaTka, jeJHOM npema Kojem je oH HecTao 1944. rognHe y bapujy kao
npesognnay y napTnsaHckoj bonHuum n gpyrom n3 Apxmea Josa ByjoweBuha, rae ce HaBoau
Aa je npemuHyo y aBrycty 1944. rognHe. lpyro nornassbe oTBapa onwTa noeTnyka nutama
Be3aHa 3a og/inke MunnumheBe necHMYKe NoeTUKe, KOja ce OCnarbajy Ha Hacnehe Hemaukor
eKCrnpecnoHn3ma u ntanunjaHckor GyTypusma caxknmajyhv Tako aBaHrapgHo n MmegutepaHcko

Hacnehe y ceom peny. Ha Tpary Te Teme je pag CeetnaHe LLeatosuh. ToHko Mapoesuh otBapa

NOETUYKa NMNTatba KOJIOPUTa y MwunnunheBoM NMKOBHOM 1 MECHUYKOM onycy. AneKcaH,u,ap

JepKOB Tpara 3a NnnTakbem mecCTa OBOI CBECTPAHOT YMETHUKA Yy O4HOCY Ha XPBATCKY U CPMNCKY

KHUXKEBHOCT Tj. MunuumheBy n3ameLITeHOCT U3 06a HaumMoHanHa kaHoHa. C 063vpom ga je 13



Aena o6jaB/beHo Ha ekasuum n hupunuuyom, mecto Cnbe Munmnumha je n3yseTHo 3HauajHo 3a
CPNCKY KHMKEBHOCT U TO NocebHo y ogHocy ca Munowwem LipwaHckmm. bojaH JoBuh aHanmn3smpa
KOHTpoBep3aH ogHoc Cnbe Munuunha n rpyne ymeTHrKa OKYN/beHMX OKO Yaconuca 3eHum.
Y Tpehem nornaesby cy pafoBu Be3aHu 3a Munnunhese Bese ca HEMaYyKM U UTaNMjaHCKAM
KHbIXEeBHMM NpaBumma, obpasoBamem 1 npesognma Jleonapauja. JbumbaHa barbaHvH 6aBu
ce MunnumnheBom JOKTOPCKOM AncepTaumnjom o JleonapanjeBoj noesunju, Koja je opbpareHa
y beuy. Hnkoneta Kabacu carnegaBsa Munuunhey Be3y ca UTannjaHckum GyTyprsaMom u
opnasak y Pycujy, rae nopeg nonnTUUKKMX Be3a 1 BOjHUX 3aaTaka OCTBapyje 1 KOHTaKTe ca
pyckum ymeTHuumma. Misa lNpruh Mapoesuh aHanusunpa Munnumhes npesopg Jleonapauja Ha
cpncku. YetBpTOo nornassbe nocseheHo je necHmykom onycy Cnbe Munnumha, n 1o paHum
36upkama n GpeHomeHy fOoHXKyaHM3Ma y TekcTy MuHe Hhypuh, a notom o Krusu padocmu y
TekcTy AnekcaHngpe NayHoBuh. Mapko Pagynosuh otBapa jelHO o BeOMa BaXKHUX NuTamba
y MnnnumheBom ymeTHMUYKOM OMycCy KOju je Be3aH 3a npobnem noeTcke penmrno3HoCcTy,
pacneTocTy OBOr YMeTHMKa n3mehy je3yTUCKor BacnuTama U WMpUHE QyXOBHUX noTpeba.
CraHa bapah ykasyje Ha MunuunheBy akTMBHOCT y yaconucy Mucao n pagose nocseheHe
naejn Kocmmsma. Y nocnegrem, NneTom nornaesby Cy pagoBu nocseheHn Npo3Hum genvma.
Mepcupa Nasapesuh [l Hhakomo oTKpuBa peHOMEH naeje 3aTBOpeHOr NpocTopa y XpoHuyu
nomoHynoz ocmpaa, Cnasko NeTakoBrh aHanu3npa npunoseTke y 36upuu boposu u maciuHe
Kao ayTeHTUYHN MeAnTepaHCKM 1 OCTPBCKM ambujeHT. Mpeppar MeTpoBuh nokasyje 3Hauaj
pomaHa BesnuuaHcmesHu benu 6puk Ceemu Jypaj Kao jeaaH of BENUKMX 3axBaTa TUMMYHOT
aBaHrapHor pomaHeckHor gena. AMup KanetaHoBuh MMHYLMO3HO TyMauu je3nukm utTuHepap
Cnbe Munnumha, Koju NoUMHE POAHUM YaKaBCKMM 1 Npenasm gyrayak nyT Ao Benvkor 6poja
Aena nucaHux ekaBmLom, aa bm ce y nocneamnoj 36vpum Bpatro nog,poaHun 6op”. Carba Ponh
M3HOCK, Ha Kpajy 360pHUKa 1 oBor nornaerba, Munuunhesy Be3y ca My3nkom Kpo3 Kpahwu
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NPO3HW TEKCT, anu yKasyje 1 Ha CBeCTPaAHOCT OBOI YMETHUKA KOju je 61o 1 cnmkap, nucay u
YyecT capafHVK Y My3UYKUM OCTBapeHuma.

360pHuKoMm pagoBa o Jocuny Cnbu Munmnumhy, NpBOM 1 OPUTMHANHOM HaYYHOM UCTPAXKMBakby
nomepamo Ce y HalLUM aHanM3ama CMeHe NoeTUUKNX Napagnurmm ykasyjyhu Ha 3abopasrbeHa
NN CacBMM M36prCcaHa MMEHa Halle KibUKeBHE U YMeTHUMUKe cueHe n3mehy aBa cBeTCKa
paTa. Mununumh je ymMeTHMK 1 AnnnomMata Koju je 0CTao M3BaH KaHOHA CBUX HaLMOHANHNX
KHVXEBHOCTU, @ OBUM 300PHUKOM MOKYLIANN CMO fia MOMEPUMO Te FrpaHuLe N Aa YKaXKeMo
Ha 3HauajHe Be3e ca CaBpeMeHUUuma y Hawoj cpeamnHu. Huje cnyyajHo geno n xunsot Cnbe
Mwunuunha npBa Krbura y HoBOj eguunju Jinmec, Kojom npeBasmnasnumo rpaHuLe apasa 1
KHXEBHNX KaHOHa Tymauehu ymeTHUKe 1 KibkeBHe peHoMeHe 20. BeKa.

CseTtnaHa lWeaTtoBuh
Camba Pouh
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CPBEMIAY PATY N CUBE Y CPENIN

Ancmpakm: Y pagy ce, Ha OCHOBY JOCaZ HEMO3HATUX UK HencKopuwheHnx apxXnBCKUX
[OKYMeHaTa, roBOpU O Mano No3HaTum acnekTmMa xmsota C. Munuumha HenocpegHo no
ponacky y Cpbujy: o duktmBHoM 3anocnemny y Tpehoj MyLIKOj rMMHa3nju, ycaBplLuaBamy 1
noKTopuparby y beuy, Te KpaTkom 6opaBKy Yy [apur3y; noTom o yyelhy y aycTpo-Cprckom
paty 1914. roguHe, n, Haj3ag, o0 Hajy30yarbMBKjOj €NM304N — MUCKjU NPUKYT/bakba
pobpososbaua y Pycuju y gpyroj nonosuHm 1915. rogute.

Kroyure peyu: Cnbe Munnuuh, Cpbuja, MpBu cBETCKM paT, LLUKOoBahbe, Pycuja, nobposossun.

I

PeTKo ce 0 HekoM YoBeKy Moxe pehu fa My je cyabrHa HaMeTHyNa OKBMpPE XUBOTA
Koju cy 6unm Tonmko 6ypHU, N KOju Cy — CBOjUM 3HAYajeM 1 CBOjOM JanekocexxHowhy —
y ApYrv nnaH noTUCHYNW 3penie U KpeaTUBHEe rofuHe XXMBOTA N KHUXKEBHOr CTBapakba.
Ako o ukome, To ce moxe pehun o J. C. Munnumhy. ¥ Tekcty WU. bowkosunha, Koju je nop
NPVBMAOM KPUTUKE MAEONOornje y CTBapy CaB MAEONOWKN NCK/bYUMB (M Y MHOTO yemy
NoBpLaH), jeAnHa npuxsBaT/buBa TBPAHA jecTe Aa ,cyabuHa Cmbe Munuumha, 1 oHa
KbVXKEeBHA 11 OHA XKMBOTHA, U Le3feceTak rogrHa nocanje jow yBujek je obaBrjeHa MHOrMM

Heno3HaHuuyama"' o
. N§
1 Ivan Boskovi¢,,Sto je hrvatsko presu¢eno na Danima hvarskoga kazalista ili: kako je ideologija pisala povijest hrvatske \\__'t,"
knjizevnosti’, Dani hvarskoga kazalista, 2014, XL, 1, 91. 3
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Beh v roguHe mnapgocTn - roavHe, Aakne, LWKOMOBara M ca3peBarba — Kao fa cy
HaroseluTaBane WMBOT MyH WUCKyWera (BOSbHUX N HEBOSbHUX), NyTamba (NPUHYZHUX ©
Tparanaykux) 1 TajaHCTBEeHUX Mncnja. bekcTBo 13 Tagawmwe AycTpoyrapcke, NOTOM KpaTKu
6opaBak Ha LleTnby 1 HEeWTO Mano HaCTaBHUYKOT CTaXka M UCKYCTBa CTEYEHOT 3a TO BpeMme,
6unn cy camo yBop y HEKONMKO OYpHUX rofmHa Koje cy 3a Mununumnha 3Haumne HenpecTtaHo
nyToBarbe, MOINTUYKM aHraXKMaH, ann 1 noyeTak T3B. KibKeBHe Kapujepe. HapaBHoO, Hema
HMKakBe cymme fa Munuunhesa paHa ¢dasza XuBoTa 1 paga He 6u 6una oBako OypHa u
NPOTMBPEYHA Aa HUje aowna y NCTo Takeo aoba. Jep, Munuunh y Cpbujy ctmnxe ca Mpeum
6anKaHCKMM paToM, HamywTa je nocse npsux meceuun MNpBor CBeTCKOr paTa, Ny by ce ca
OKOHYarem Tor paTa Bpaha. Ma unak, 3a pa3nunky of CBOjUX CaBpPEMEHMKa Koju Cy Taj paTt

MpoBeNV y POBOBMMA, U3rHAHCTBY WM OKynauuju, Mununumh je y Tom paty 61o He camo
60opau, Beh 1 MUCMOHAp, NOBEPIbMBM N3ACaHUK U BNAAVH NOBEPEHVIK.

YocTtanom, y Cpbujy je oH gowao (npeko LipHe fope) y ocBuT HM3a paToBa. M n3 Cpbuje
OAMax M OTULLIAO — Ha T3B. AOLWKONOBame, He 6u N Morao Hahu yxnebrbe y gpaBHOj
cnyx6u, Tj. y NpocBeTHOM oferberwy MuHMCTapcTBa NpocBeTe Tajawre KparbeBuHe
Cpbuje. Hanme, nowTto je Ha YHuBep3uTeTy y beuy nonoxmo npodpecopckn mcnut ms
NTaNMjaHCKOr je3rKa U KbKEeBHOCTM 1M 0TNoYeo Aa uspahyje JOKTOPCKY ancepTauujy us
Te obnactn, Munnuumhy je 6uno jacHo ga ce Hehe Mohn 3anoCNNTK y HEKOj O CPNCKUX
rmmHasuja, jep ce y KparmseuHn Cpbuju ntannjaHckuy jeank nsyyaBao camo CropagmnyHo, Tj.

je3nKa, Koju je 6O OCHOBHM je3nK y TajalkbVM CPMCKUM WKonaMa (ogmax 3a Huim
noenawheHy CTaTyC UMAo je HEMAUKM je3unK):

dakyntaTBHo. CTora je Munnumnh 3amonmo 3a oacycTBO paau ycaBpluaBakba GppaHLyCcKor

MowTo ce y Cpbuju TanujaHCKK jesnKk npegaje camo dpakynTatmBHo, ciobogaH cam 3aMonuTu

locnoguHa MnHUCTPa, Aa M1 U3BONW AaTu je[HOroAnLL e OTCYCTBO YCaBpluaBaka paau



y GpaHLyCKOM je3nKy 1 nutepaTypu, Aa MOTy ca yCeXoM npeaaBaTy Taj NpeamMeT y
ApKaBHVM LWKonama. OBo 61x BpeMe NPOBEO Ha MAPUCKOM YHUBEP3UTETY.?

NHpunkatmBaH je patym Kaga je Munuunh nogHeo oy mon6y. OHa je gatmpaHa 16.
jynom 1912. roguHe. Wictora tora gaHa Munuuuh je ynytno monby aa 6yae ,noctaBrbeH
3a npodecopa Ha HeKOj cpeahoj wkonu y beorpaay”? Munuuuh je, Haume, mopao 6uUTK
3aMocC/ieH y Ap)KaBHOj cny»k6m ga 6u gobmo oacycTBo M CcTuneHaunjy. Haxkanoct, Huje
cauyBaH JOKYMeHT 0 MunuunheBoM nmeHoBaky 3a npodecopa, anm Aa je oH 6mo —
ouurnegHo camo popmanHo — goaesbeH Ha pag Tpehoj Mmywkoj rumHasnjun y beorpaay*
CBeAOYM UMHEeHMUa Aa MYy je Tajalrbn MUHUCTap npocseTe b. JoBaHoBMh nouyeTkom
HoBeMbpa opobpmo oacyctso go 1. asrycta 1913. roauHe,” Te ga je KparbeBCKoMm
cpnckom nocnaHctey y beuy op ctpaHe MuHncTtapcTtBa npocsete KpamesuHe Cpbuje
jaB/mweHo pa ce . Jocudy Munumumhy, HactaBHuUKy lll. 6eorp. rumHasnje” wame npsa
MeceyHa cTuneHaumja y usHocy og 132,80 kpyHa (140 cpnckux guHapa).b MpuTtom,
Mwununuuh je, ounrnegHo yBepeH y No3MTUBHO pellete monbe, Beh cturao y bey, nowto
MuWHWCTapCTBO MPOCBETE M LPKBEHUX Aena, y cBom gonucy CprnckoM KpasbeBCKOM
nocnaHcTey y beuy, nopep obaBewTera 0 clakby HOBYaHe NOTNOPE, ,MIMa YacT yMONUTK

2 Apxu Cpbuje (gare: AC), MnHucTapcteo npocseTe (gasbe: MMc), 1912, ¢. 32, p. 110.
3 AC, MIMc, 1912, . 74, p. 1.

4 Mpema TOMe, HeTauHa je TBpaha Jocuna Nlewwnha (U traganju za nestalim pjesnikom, Sarajevo 1991, 35), Kojy npey3vma
CuHaH l'yyesuh (,Sibe iz Brusja“, Novosti, 18. studenoga 2014), aa je Munuunh paguo y Jpyroj myLikoj rumHasuju. lorotoso
Huje Morao 6UTN NOCTaB/beH 3a,NMPYIBPEMEHOT yunTesba’, Kako Benu Jlewuh, jep je Beh 610 NonoXmo npopecopckm NCuT. -
YocTanowm, y cnucKy HacTaBHMKa [lpyre mMyluke rvumMHasuje, CauriibeHOM NOBOAOM HeHe CTOroauilmbuLie, Hema umeHa C. R

Mwunuuuha - Bug.: Cmo 200uHa [pyze 6eoepadcke zumHasuje (1870-1970), beorpag 1970, 591-592.
5,0nnyuyjem aa r. Jocudp Munuuuh moxe pagm cBora Hay4YHOr ycaBpluaBatba NpobaBuTyi Ha cTpaHu o 1 aBrycta 1913 :~"
roavHe” — AC MMc, ¢. 32, p. 110 (5. 11. 1912). Mpema Tome, Munnuuh Huje 6opaBro AoBOSBLHO Ayro y beorpagy aa 6u nmao S::i
BpeMeHa 3a,duge, danonoéne boemske sedeljke u 'Moskvi', kako TBpan Jlewunh — Bua.: Lesi¢ 1991: 36. \\;,'/
6 AC, MIc, ¢.32, p. 110 (17.12.1912).
l’f::.
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mamo Hanasu [nogsykao b. H.]"’

nocnaHCTBO Aa O OBOj oanyunm r. MVIHVICTpa u3zsonu uzgecmumu 2. Munuyuha KOjU ce

[lBe cy cTBapu WHAMKATMBHE Yy Be3n ca MwunmunheBum oanackom Ha CTPYYHO
ycaBplUaBahe Y MHOCTPAHCTBO, 1 0be roBope O A0 AaHac HepasjalwkeHoj Munnunheoj
BE3M Ca HajyTuuajHnjum nonmtnyapmma y Cpbuju. YnmweHnua ga je oH gobuo ctuneHgunjy

6e3 naHa npodecopckor cTaxka No cebu je roToBO HEMOjMIbMBA, U TO Ce JO OBOr CJlyyaja,
6u pobmo cTnuneHanjy®

3anpaBo, Huje Morno 3amucnutu. Ltasnwe, Munnumh je y cny»0y n nprMibeH caMmo 3aTo Aa

Jpyra3aHMM/bUBOCT Be3aHa je 3a UnkbeHnuy aa Mnnmunh Ha ycaBpluaBame GppaHLycKor
je3nka Hnje nocnat y lNapus Hero y beu. Mako ce moxe cnekynucatu fa je cpncka Bnaja

Mwunuunha Tamo nocnana pagun HeKMx NOBEpPsbMBUX NOCIOBA (WUTO HMje 61O pedak cnyyaj),
MUCIMMO [a je NCTMHA jeAHOCTaBHMja. Munnuuh je, curypHo Ha CBOj 3axTeB, Hajnpe OTMLLAo
y beu® ga 61 gokTOpPMpPao, WTO je 1 yumHmo noyetkom debpyapa 1913. roanHe. U Tek Taga

3aTpakuo je, Tenerpamom, og MMHUCTapCTBa NPOCBETE AO3BOJY Aa oTnyTyje y Mapus, Kao un
HOBaL| 3a NyTHe TPOLIKOBe, Te pebpyapcKy ,noTnopy” (CTuneHaunjy):

Polozio doktorski ispit. U sredu bih putovao u Pariz ali ne primih potpore ni putnih troskova.
Molim odmah preko poslanstva. Milicic.'

Tenerpam:

MwnHMCTapCTBO NPOCBETE OMNYLLMIO Ce O OBaj 3axTeB, Na je Munnunh nocnao jow jegaH
7 AC, MIMc, ¢.32,p. 110 (17.12.1912).

10 AC, MINc, 1913, ¢. 1, p. 12 (16. 2. 1913).

8Y pacnopepy yacoBa 3a Wwkoncky 1912/13. roanHy y Tpehoj mywkoj rumnasmju ctoju:, Jocrd Munnunh, TpeHyTHO Ha
ycaBpLuaBamy y MHOCTpaHCTBY" — icTopunjckmn apxms beorpaga (game: VAB), 4.1.275(17.11.1912).
9 YpepHo je nprmMuo feLembapcKy v jaHyapcky ctuneHaujy — AC, MMc, 1913, ¢. 1, p. 12 (5. 1. 1913).



Ne mogu putovati jer ne dobih novce. Molim poZzuriti. Utorak moram. U srijedu bih
otputovao. Prof. Mili¢i¢."

MwuHncTapcTBO NpocBeTe ogobpuno je, Haj3agd, ucnnaTty NyTHUX TPOLIKOBA Y U3HOCY Of
101 guHap, ,3a nyT of beua po Mapwm3a’, WTo je NOTBPAMO 1 CPNCKM NocnaHnK y beuy JosaH
JoBaHoBuh MxoH."?

O6peBwwm ce y Mapusy Munnumh je noyeo aa noxaha yacose Ha CopboHW, anu je Kybypuro
ca HoBueM. Haume, pebpyapcka ctuneHguja Huje my joww 6una ynnaheHa. M3 npenvcke BoheHe
n3mehy MuHuctapctea npocsete KpameBuHe Cpbuje, cpnckor nocnaHcTea y beuy n cpnckor
nocnaHcTeay Mapursy BuAKW ce aa je HoBaL, NyTao, ' 1 Aa MeceummMa Huje cTn3ao.'* Y mehyBpemeHy,
Mwunnuuh je ypegHo npyMuo ctuneHanjy 3a MapT,'”” anpun'® n maj 1913. rogune."’

Mwunununh ce y Cpbujy BpaTo paHuje Hero wto je 6uno opgpeheHo, seh nouetkom jyHa
1913. roanHe, Kaga je MMHMUCTapCTBY NPOCBETE MOJIOXKMO PayyH O TPOLIKOBMMA U MOAHEO
cBe npu3sHaHuue.'® Beh je, gakne, 6uo y Cpbuju Kaga je npummo 3aoctany debpyapcky
cTMneHanjy, Kpajem asrycta 1913. roguHe.”

11 AC, MMc, 1913, ¢. 1, p. 12 (23.2. 1913).
12 AC, MMc, 1913, ¢. 1, p. 12 (23. 2. 1913).

13 JoBaH JosaHoBuh MuxoH ob6aBecTro je, noyeTkom mMapTa 1913. rogmHe, MUHNCTapcTBO NpocseTe KpasbeBrHe
Cpbwije: I gp. Jocun Munuuuh, nutoma Tora MuHncTapcTsa, Beh je otnytosao 3a Mapus, Te My NOCNAHCTBO HUje MOTJIO
n3gaTy nocnaHy cTuneHaujy, n Hapeauno je bnarajun Munncrapcrsa MiHoctpanux [ena ga cymy on 140 guHapa — KONMKo
je 6uno nocnato Ha ume ctrneHaunje Munnumhese - Bpat Tome Munuctapctey” — AC, MMc, 1913, ¢. 1, p. 12 (6. 3. 1913).

14 OtnpaBHUK nocnosa y MNMapusy CresaH K. MaBnosuh jasuo je y majy 1913. roguHe ga,r. Munnumh jow Hy fo gaHac
HVje NpUMKO CTUNeHaWjy 3a mecel, dbebpyap, 1 MOnM Ja My ce UCTa WTOo Npe, HakHaaHo, nowasse” — AC, MMc, 1913, . 1, p.
12(11.5.1913).

15 AC, MTc, 1913, ¢. 1, p. 12 (1.3.1913).
16 AC, MTc, 1913, ¢. 1, p. 12 (1. 4. 1913).
17 AC, MMc, 1913, ¢. 1, p. 12 (2. 5. 1913).
18 AC, MMc, 1913, ¢. 1, p. 12 (12.6.1913).
19 AC, MTc, 1913, ¢. 1, p. 12 (28.8. 1913).
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Opnyka MMHUCTpa NpocseTe KparbeBuHe
Cpbuje kojom ce Jocuny Munuuuhy
opobpaBa ofCyCTBO pagn HayuyHor
ycaBpLiaBaha. [la 61 To Morno 6utm
ypaheHo, Munuuuh je noctaB/beH 3a
cynneHta Tpehe myLiKe rumHasuje y
Beorpagy. Munuuuh je kao ctneHgucra
nocnaty beu.

O6aBelwTene MunH1CTapcTBa NpoceeTe
Cpnckom nocnaHcTsy y beuy ga je
Jocuny Mununumnhy nocnat HoBay, Ha UMe
cTunenanje, Kojy je kopnctmo y beuy

o4 1912. po 1913. 3a ycaBpcLuaBame
dpaHLycKor je3nKa.

U, 324 170 ~ 270
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Wkoncky 1913/14. rognHy Munuunh je npoBeo kao npodecop PppaHLyCKOr jesmKa y
Tpehoj mywkoj rumHasnju y beorpagy,”® v To je 3anpaBo jeanHu Nepuog werosa bopaBka y
Cpbuju y Kome je pagmo kao npodecop. Ho, ogmax no nsbujamy ceetckor pata Munuumh ce,
MaKo Kao r’MMHa3unjckmn npodpecop Huje mopao, LO6POBOSbHO NpurjaBmo 3a GppoHT. CTaBmo ce,
[aKJe, Ha pacnonarake CBOjoj HOBOj — 3anpaBo jeauHoj — apxasu, Cpbunju. bro je, Kao wWTo
je n cam n3sjaBmo y pasrosopy ca bpaHummpom hocuhem, 1926. rognHe:

Tpaxehe fJobpoBosbaua.?

,‘-‘r\ {tad

3,
nis

..Jl06poBObaL y 3. apTusbepuckom nyKy lyHaBcke ansusuje.”’ Cee fo jyna 1915. rogunHe
ocTajemy nyky, kaga, lyHasom npeko NpaxoBa, busam nocnax y Pycujy, ia Tamo opraHumsyjem

20 Vimao je 16 yacoBa HeferbHO. Bua.: IAB, 4.1.275, YnucHuua 3a wkoncky 1913/14. rognHy.

21 Y nyk je ctynuo 4. asrycTa 1914. roguHe — Bua.: BojHn apxus (gare: BA), MonncHnk 6p. 3 - nnuHm nogauy (Munmumh Jocun).
22 Mpema: bpanumunp hocuh, Jecem nucaya — decem paszoeopa, beorpag 1931, 121.



N ynpaBo Taj nepwuog, Taj npsu Munuunhes 6opaBak y Pycmju, Tokom ppyre
nonosuHe 1915. rognHe, 4O AaHacC je OCTao HEeJOBOJbHO UCTPAXKeH 1 pasjallHtbeH, N TO 'y
CBMM CermeHTuMa.

JoK je, nocne cnoma ayctpoyrapcke odaHsme Ha Cpbujy, y HoBeMbpy 1 feuembpy 1914.
rogviHe, Bnagao KpXKM MMp, a CPrcka BOjCKa M HapoA MOKYyLIaBanu Aia ce KONMKO-TONMKO
onopaBe off paTHMX CTPaxoTa, CPrcKa Bnaja 3Hana je Aa Mx YCKOpO YeKajy HoBe 6opbe,
NPOTUB joLL jauer HenpwujaTesba. Tpebano je, npe cBera, ONOPABUTU, AN N OCHAXUTN BOjCKY U
MOMYHWTW je JbyACTBOM, fia 61 ce 6ap fOHEKNe HAAOKHAAUAY r'yOurLM Koje je npeTprnena TOKOM
NneToMeCceyHor paToBaha, 3a Koje BpeMme je U3rybrbeHo — MpTBUX, paleHUX 1 3apobrbeHmnx —
Buwe of 130.000 BojHMKa.?* VICKYCTBO Koje je cprcka Bojcka Beh nmana ca nobpoBosbumuma
npebernum n3 Ayctpoyrapcke (yrnasHom 13 BojsogumHe, bocHe n Janmauuje) pano je naejy
[ia ce crnipoBefe akuuja mehy ayctpoyrapcknm 3apobrmeHnumma y Pycmju Halera nopekna.
by je, 3anpaBo, yMHOrome NHMLUMpPao Tadallkbn CPACcKn nocnaHuk y MNMetporpagy Munpocnas
CnanajkoBuh, Koju je jow Kpajem HoBembpa 1914. roguHe 06aBecTMO CPMCKy Bnagy Aa
3ap0o6sbeHNLIMI MaCOBHO MOJIE Hallle MOCIAaHCTBO Aa M ce omoryhim ga ogy n 6ope ce Ha cTpaHu
Cpbunije, Te ga je nocnaHcTBo Npummno rotoeo 20.000 Takeux monbu! Kaga je, nouetkom 1915.
roguvHe, of Cprcke Bnage cturno ogobpere, Cnanajkosuh je KpeHyo y akuujy.

Hby je, nog weroBmMM Hag3opom, Boano HAywaH JoaHoBuh Cemus, cam no cebu Bpno
3aHUMJIbMBA IMYHOCT, Ca UCTO TaKO UHTEPECAHTHOM, anun U TparMyHom cyabmHom. Xepuerosal,
pogom n3s MocTtapa, 6uo je npunagHuk Mnage bocHe, anu n opraHu3auuje LpHa pyka.
MNoueTKom Apyre AeleHunje ABageceTor Beka oT1LWao je y Pycurjy n Tamo pagmno Kao mn3BeLuTtay
3a pa3He Cprcke HOBUHe, fa 6u ca usbujarwem lNpBor 6ankaHCKOr pata NOBEO Yy PYCKOM
jaBHOM Mmbery NponaraHgHy akumjy y kopuct Cpbuje n tbeHnx caBesHmKka. Ho, ykibyuno ce

'
23 OBe nopgaTke, Koju Cy OOLHWjUM NCTPaXxrBatbuMa yrinaBHoMm notBpheHu, npeu je foHeo Hhophe Jenenuh, Hosa \\:_‘.{"
Cpb6uja u Jyzocnasuja, beorpag 1923. &
§
l’f::.
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y akTBHY Nomoh, NocTaBLUM ceKpeTap pycKe ApxaBHe Komurcuje 3a opraHmn3aumjy nekapcke
1 caHuTeTcKe nomohu Bojckama byrapcke, Ipuke, Cpbuje n LpHe lNope.

Ca n3bujarbem [MpBoOr CBETCKOT paTa OCETHO je NOTpeby Aa ce joll ANPEKTHMje aHraxyje y
nomohu Cpbujn. 3aTo je 29. jyna 1915. rognHe ynyTno monby pyckum BOjHUM BRacTimMa (4mju
je obBe3HUK 610) fa ra paspeLue fy>KHOCTU 1 Aajy AO3BOJY la Ce aHraXyje Ha NPUKyn/bamy
pobpososbala mehy aycTpujckum 3apobrbeHnumma y Pycuju:

.~>Keasa NPUHEeCTN NOCUIIbHYIO MOMOLLb POAVBLLIEMY MEHA CEPOCKOMY HapoZy, A OTNPABAACH
[06pPOBOSNbLEM Ha TEATP BOEHHbIX AeCcTBUIA. 2

Pycka BpxoBHa KOmaHAa m3awna My je y CycpeT U OH je noyeo aa capahyje ca
Cnanajkouhem.

Tako je Beh Kpajem jyna 1915. roguHe y Pycnjy cTurno HekKonmko mnsacnaHmka us Cpbuje,
Koje je Cemu3 Tpebano aa opraHumsyje 1 nowasbe y 3apobs/beHNYKe Iorope paau armtauumje
mehy 3apobrbeHnm Cpbrma n Xpatuma. Ctora cy u cBu nsacnaHuum snage Cpbuje 6unum
NopeKnomM 13 Tagawre AycTpoyrapcke. JegaH of wux 6mo je n Myctada lfonybuh. Moxe
ce caMO NpeTnocTaB/baTt Ja je oH 6uo ynpaso CemnsoB n36op, NOLWITO Ce Ca UM 3HAO0 He
CaMO Mo 3eM/baykoj NMHMjK, Beh 1 Kao capagHuUK y opraHusauunju Yjeammeme nim cmpr.?
MebhyTtum, cam Hukona Mawwuh Huje xTeo aa go3sonu ga arutaumjy mehy 3apobrbeHnumnma
BpLIE CamMO LIPHOPYKLM, Na je aHraxoBao M unaHoBe JyrocnoBeHckor onbopa, bokerma
Mwnpka KomHeHoBuha (gouHuje yrnegHor unaHa PagvkanHe cTpaHke M fyroroguiiner
rpapoHayvenHunka Xepuer Hosor) n JlnuaHnHa bnaxa PykaBuHy. Kako OHM HUCY MOrnn ogmax
nohw, ca fonybuhem je y Pycujy kpeHyo Jocun Cnbe Mununumh.

24 MNpema: MuneHa BceBonogoBHa PoxaeHcTBeHCKas, ,VI3 nctopmn pyccknx MCTOPUKO-KynbTypPHbIX cBA3en: [ywaH
MBaHoBny Cemun3 (1884-1955) n ero cembs’, CrnasaHe, 2017, VI, 2, 509.

25 OBa HlIX0Ba Be3a NoMube ce 1y nonuuurjckom gocunjey Myctade lfonybuha - sug.: IAB, YB B-193.
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Mucmo OywaHa Cemmnsa noCnaHUKY
KparbesuHe Cpbuje y MNeTporpagy
Mwupocnasy Cnanajkosuhy, y Kome jaBrba fa
nonasun y Xapkos ca Myctapom lony6uhem,
a fa Cnbe Mununuuh, 360r 036urbHOr cykoba
ca lonybuhem, Hehe nhn ca wuMa, Beh je
nocnaty Kasarb.

Cnbe Munnuuh jarma 19. 8. 1915.
nocnanHuky Cnanajkosuhy y lMetporpag

Ja nonasu 3a Kasam. Tamo HacTaB/ba
MUCKjy MPYIKyMbakba AOOPOBO/baLia-
-3ap06JbEHMKA N3 PYCKIMX 6a3a 3a CPRCKy
L06POBOJbAYKY AVBU3MjY KOja Ce KacHuje
npuksbyymna sojcum Ha Kpoy 1916. rogunHe.

Muncmo OywaHa Cemusa CBOM npujatesby o
MUCKjK NPUKYMIbaka Jo6poBobaLia mehy
ayCcTpUjcK1mM 3apobrbeHnLmMa cprcke

1 XpBaTCKe HaLMOHanHocTh y Pycujn.
Henerauujy cy YnHunm npunagHuLm Tpunjy
Bepowucnosectn - Cemn3 Kao npaBocnaBsall,
Cnbe Munnunh kao katonuk n Mycrada
fony6buh Kao myxamepaHall.
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Kpajem jyna 1915. roanHe nocnaHuk Cpbuje y lMetporpagy Mupocnas Cnanajkosuh
obpaTno ce leHepanwTaby pycke apmunje objawraBajyhu ga senukn 6poj Cpba, XpBata u
CnoBeHaLa Koju Cy, Kao ayCTPOYrapCkin BOjHULM, AONaNN PYyCcKOr 3apobsbeHuLWITBA, UMajy
Xerby fJa ce bope y pefoBuMa Cpricke Bojcke, 1 Aa cy 36or Ttora n3 Cpbuje npucturnm
Jocun Munnumh n Myctada lfony6uh, Koju 6u, 3ajegHo ca [lywaHom Cemnsom, Koju je Beh

ofaBHO y Pycuju, Tpebano ga o6uhy rnaBHe 3apobrbeHNYKe norope 1 fa pasroBapajy ca
3apobsbeHmLMMa 0 MoryRHOCTU NpUcTynakba AO6POBOSbaUKMM ofpeama:

Koponesckoe Cepbckoe MpaBnTenbcTBO 3aMBTUNO, UTO M3b BOEHHOMTEHHbIXBb Bb Poccin
CepboBb, XopBaToBb 1 ClIOBEHLEBD 00pALLAKTCA AJ1s OCBOOOXKAEHIA U OTNpaBeHis
Cepbuk 6onbLiek YacTbKk Tonbko Cepbb NpasocnasHaro Bbpoucnosbaanis, scnbacreie

yero Koponesckoe [1paBnUTeNbCTBO COUNO HYXHbiMb KOMaHAMpoBaTb Bb Poccin oduuepa
3anaca JywaHa Cemnsa n yHTepboduLepoBb 3anaca Jocuna Munuuesnuya /sicl/ n

MycTady lonybunya, nepsbii Cepbb npaBocnaBHaro BbponicnosbaaHia, BTopoi XopBaTb

KaTonumyeckaro skpoucnosbaaHia n Tpetin Cepbb MorameTaHeLb, YpoxXeHHb bocHin,

HambpeHune Cepbekaro MpaBuTenbcTea.?

Xopsgartiv 1 lepuerosuHb. Bck 3Tv nvuua gomxkHb 6yayTb 060MTU rnaBHbie NyHKTbi CepboBb,
XopBaTtoBb 1 CNoBeHLUEeBDb Bb POCCivt 1 Cb HUMM IMYHO NEPEroBOPUTb U OOBACHUTb UMb

Y cknagy ca OBUM, CPrCKO MOCMAHCTBO je Ha Kpajy OBOr Aonuca 3aMofinio PYCKU
lfeHepanwTab ga Cemunsy, Munuumhy n fonybuhy omoryhn HeCcMeTaHO KpeTahe LMPOM
Pycuje n ga nm pa 6ecnnatHe KapTe 3a NPEBO3 XKeIE3HNLIOM.

Ocnm wro je y oBom gonuncy CnanajkoBuh norpewHo Hanncao Munnunheso npesnme

26 AC, KparbeBcko nocnaHcTteo y MNeTtporpagy, ADMUHUCTPATUBHO oferberbe, . 5, p. 12 (25. jyn 1915).
%



(Munuhesuh), Bnarbu1Bo je fa ce cam Mununuumh nsjawraBao (jep je Tako CBojepy4YHO 3anncao
y 6yKBULM KOja je NpunoxeHa y3 Aonuc) Kao,XpBaT, pMokaTonuyke Bepe”. [lakne, cpncka je
Bfaja, ounrnefHo, Bogmna padyHa ga n Cpbu n Xpsatn n Mycnumanu (,Cpbu myxamegaHum®)
MNMajy n3acsiaHnKa CBOje HApOAHOCTM U Bepe.

CpeguHom aBrycta 1915. rognHe cpncko NOCNaHCTBO je 3a CBAKOT MOHA0CO006 TpaXkmno
po3sony. Tako je 3a Munmunha 3amonuno BojHe u rpahaHcke BnacTu:

...CKa3aTb NpeabaABUTESNIK CEro 3aMacHOMY YHTepboduLepy cepbckon apmin p-y locuny
Mwunnunyy, komaHguposaHHomMy Koponesckumb Cepbckumb BoeHHbiMb MyHUCTEpCTBOMD
Bb Poccin gna o6bb3ga NnyHKTOBD Bb KOMXb Bb HacTosALLEE BPEMSA MPOXIMBaOTb aBCTPO-
BeHrepckmne BoeHHonNbHHbie CnaBAHe — BCeBO3MOXKHOe cofbincTaie Kb ycnbwHomy

BbiMOJ/IHEHilO BO3/I0’KEHHOW Ha Hero 3agayvn.?”’
Tpwn cegmunue NOTOM CTUFAO0 je NO3UTMBAH OArOBOP M3 PYCKOr reHepanwTtaba:

BcnbacTeie 3annckm o paspheHivn opruepy 3anaca dywany Cemusy n yHTepb-oduLepy
3anaca Jocuny Munnyesunuy n Myctads lonybruy nocktte mbcta BogBopeHis nnbHHbiXb
Cepb6oB, XopeaToB 1 CnaBAHb Bb Poccin 1 0 cHabxeHin nxb brunetamm Ha 6ecnnaTHbil

npok3ab no xenk3Himb goporamb.?

Mehytnm, y To Bpeme Munnunh ce Beh cnpemao ga oge y Cpbujy! Haume, y
MehyBpemeHy cy ce ucnosbune cBe pasfiMke U Hecnaramwa y Cprckoj generaunjm v Ha
NoBpWUHY je un3buna cypeBwnBOCT M3mehy upHopykua lonybuha n nosepsbusor
Mawwnhesor yoseka C. Munuuuha. lWTa je, 3anpaBo, 6una nosaamnHa Tora cykoba, Huje

27 WUcto (14. aBrycT 1915).
28 UcTo (6. centembap 1915).

e
.yt



paHac jacHo. M3 Cemnsosor nucma CnanajkoBuhy casHaje ce camo aa cy ce fonybuh un
Mwunnuumh xectoko cykobunu, ann Cemuns TBpAK Aa je To 610 ,No NNYHUM NUTakbKMa“

Y cBakOM cCnyuajy, TO je JOBeNO A0 Tora fa ce wux Tpojuua pasasoje: Cemus n lonybuh
oTnyToBanu cy y XapkoB, a MunnunheB nonoxaj y generaymju nocTtao je npakTUyHO
ynyheHom CnanajkoBuhy:

HeEOOPXNB, Yera je N OH 61O cBecTaH, o yemy cBefoumn um Cemns Yy NMOMEHYTOM NMNCMY

Jyue 17 aBrycta cturnv cmo y MockBy. Ogmax cam otuwao y LLiTab okpyra, rae cam fobmo

6ecnnataH 6unet go Xapkosa. Kyaa gaHac kpehem. TaMo je rnaBHU KOHLEHTPaLVOHN NyHKT

3apobrbeHmka MockoBcKor okpyra. Y XapkoBs nyTyjem ja u Myctada lony6uh. . Munmunh
[oLwao je y koHdnukat ca lonybuhem, no NMYHUM NUTarbMa, 300r Kojera, Kaxke, He Moxe
nyToBaTu 3ajegHo ca lonybuhem. Ja cam npegnoxmo I Munnunhy ga nytyje y gpyrom
npasLy, LUTO 61 610 1 33 MOCA0 KOPUCHMje, HO OH je Halwao, Aa 6e3 moje nomohu OH He
MO>Ke NyToBaTy, 1 3aTO je pelro ga ce Bpatn y Cpbujy, 1 0 CBOjOj »erbu caonwimuo je

menezpamom y Huw [nopsykao b. B.]. Ouekmahe ogrosop osae y Mocksu. [laHac y Beue
nocnahy Bam nssewhe.?

oTnpas/baM 3a PeHu 120 rbyam n cam y Beue Kpehem 3a Xapkos. LLTta yunHumo y Xapkosy,

Cnbe Munnunh cBojepyyHO 06aBecTMO CprCKOr MocnaHuka y lMeTporpagy da je unak
N patTnpaHo.*°

oanyumno fa ogey Kasam 1 ga he otnytoBaTy jow Te Beuepw, Tj. 19. aBrycTa, Kaga je nucamue

¥3 oBo Cemu3oBo nucmo CnanajkoBuhy npunoxeHa je 6una n uepyrbuua Ha Kojoj je
y XapKoB:

[1a ce To 3ancTa n gecmno, ceegoum Cemr3oBo obaBeluTeHHE CI‘IaJ'IajKOBI/IF\y no npvlcne'hy
29 Ucto (18. aBryct 1915).
30 UcTo (19. aBrycT 1915).



locnoawvHe MocnaHnye, 19 aBrycta ja u flony6uh cTirnm cmo y XapKoB, rae je KOHLEeHTpaLMoHN
NYHKT 3apobrbeHrKka MocKoBCKor BojHOT okpyra. Munuuumh je oTnyToBao, No caBeTy MOME,
y KaszaHcku okpyr, roe he, konuko 6yge moryhe, pagntn.®

Ann pok je oBo nucao, AywaH Cemn3 Huje 3Hao aa je CnanajkoBunhy Beh n3 Huwa
npucneo Tenerpam of npeaceaHunka cpncke snage Hukone [lMawwha, Koju Kpatko anu
He4BOCMMCNEHO Hanaxe Aa ce Munuunh ynytun Hatpar y Cpbujy:

Mili¢ica i drugove koji zele vratiti se uputite u Srbiju ako tamo nisu potrebni.*?

OBaj Tenerpam 610 je, Ty CyMmHe HeMa, OAroBop Ha oHaj Munuunhes ynyheH Hekonmko
[iaHa paHuje, Kojuy CBOM Nucmy nommme Cemms. JacHo je aa ce Munnumh jow jeaHom ob6paTno
3a nomoh cBome 3awTnUTHUKY Mawwuhy, Koju my je Beh HeKonvKo nyTa n3awao y cycper —
npunukom gonacka y Cpbujy, 3anocnema, Te gobujatba ctmneHavje aa 6m gokropupao.
Mwunuunh ce, HapaBHO, Huje Konebao, n KpeHyo je 3a Cpbujy, y Kojy, mehyTnm, Huje cTurao.
Y mehyBpemeHy je oTnouena aycTpo-HeMauko-6yrapcka odaH3nBa, 1 BOjCKa, Bnaja u Aeo
Hapopa noByKnun cy ce 13 3emsbe. Munuunh ce ca MNawwuhem cycpeo Tek noyetkom 1916.
roguHe Ha Kpdy. Ho, Hehe npohu gyro, n oH he oneT KpeHyTr Ha Ayro 1 HaNOPHO NyTOBake
y Pycnjy, Ba noHOBO opraHu3yje NpuKkyn/bame T3B. jyroc/IOBEHCKMX AOOpoBOsbaLa, oBora
nyTa ca MHOro 60/bUM pe3ynTaTom.

Aa nn ce Munununh y Pycunjn noHoBo cycpeo ca [lywaHom Cemun3om, JaHac He MOXeMOo
ca curypHowhy TBpAanTU. Ann fa ra ce oBaj cehao y CBOjUM HajTEXMM Y4acOBMMA, O TOMe
HemMa HuKakBe cymme. Jagukyjyhn 1942. rogrHe, y CTa/bMHUCTUYKOM NOrOpY, Haf CBOjOM

31 UcTo (23. aBryct 1915).

'
32 WcTo (21. aBrycT 1915). C 063mpom aa Mawwmh nomurbe 1 octane ,Apyroee’, Moxe 6Ty Aa cy Ao Taga y Pycujy \\:_‘.{"
npucturny n PykasuHa n KomHeHosuh. &
l’f::.
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cynbuHom, 1 xanehu wro He moxe y3eTun yyewha ny [lpyrom ceeTckom pary, a cehajyhu ce
Kora 3Ha, a [ia je y XMBOTY:

cBoje mucunje n3 1915. roguHe,* Cemus ce NMTao UMa N1 UKOra y oKynupaHoj Jyrocnasnju

B KOrocnaBmm HUKOrO B >KUBbiX HET, BEPOATHO.>

Anun ce, Takobe, NOMMeHLIE CETMO YNPaBO ABOjMLe CBOjUX APYroBa M3 TELKMX AaHa
MNpBora cBeTckor parta:,lae cenvac Myctada? [ge locnn?”**

Y TpeHyTKy gok ce Cemns 1942. roanHe npuceha cBojux capagHuKa y Ba’KHOj [ p»KaBHO]
MUCKj1, jedaH of wunx, Myctada lfony6uh, Beh je mptaB — cTperbaH 1941. roguHe, nocne
TeLKOr Myyerba, y AaHawmem MNuoHupckom napky y beorpagy. A Munnumha - 10, Taga, HUCY
mornu 3Hatn Hu Cemus, HU cam Cnbe — of CMPTH je Aenuno jow ABe roguHe. Vi3gpxasLim

YeTBPTBEKOBHE NaTHE Y CTa/bUHUCTUYKUM noropuma (bmo je y noropmma og 1929. o 1953.
roaunHe), ywaH Cemus he nx HagxuBeTn. YMpo je 1955. roguHe, a ca M 1 cehare Ha
Jocnn Cnbe Mununuuh.

jedHy BOjHY M NONUTUYKY MUCK)Y, HA aBaHTYpPY Y KOjOj je 3HauyajHy ynory urpao v necHuK

34 WcTo, 512.

eule npobypny 3gecb?” — M. B. PoxxgeHcTBeHCKas, HaB. feno, 512.

33 ,A A nHMUmaTop 1 opraHuzatop B 1915 r. 50-TbicAYHOrO JOOPOBONBYECKOrO KOPMyCa — rAe HaxoXycb? U ckonko

35 LleHTpanbHbill rocyfapcTBeHHbin nctopuueckuin Apxms C-Metepbypra, ®oxg [. V. Cemu3a, ¢. VI-28.
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Bojan Dordevi¢
SERBIA AT WAR AND SIBE IN SERBIA
Summary

Rarely can a person be said to be so fatefully afflicted by such turbulent life circumstances, the
significance and consequences of which pushed the mature and creative period of his life and literary
activity to the background. If of anyone, this can be said of Josip Sibe Mili¢i¢. Mili¢i¢ arrived in Serbia
with the First Balkan War, left it after the first few months of the World War One, and returned to it
upon the end of this war. Still, unlike his contemporaries who had spent the wartime in trenches, in
exile, or in the occupied country, during this war Mili¢i¢ was not only a soldier, but also a missionary,
confidential representative, and government commissioner. Mili¢i¢ was well-aware that he would
not be able to get employment in some of the Serbian high schools, since the Italian language was
studied only sporadically, i.e. as an optional subject in the Kingdom of Serbia. He, therefore, asked
for a leave for further training in the French language, which was the primary language in Serbian
schools of the time (the next in line with the privileged status was German). However, at his own
request, Mili¢i¢ first went to Vienna to earn a PhD degree - which he did in early February 1913 -and
then sent a telegram to the Ministry of Education to ask for a permission to travel to Paris, where he
subsequently went. Mili¢i¢ returned to Serbia earlier than planned, at the beginning of June 1913,
when he submitted the bill of expenses and all the receipts to the Ministry of Education. Hence he
was already in Serbia when he received a delayed February stipend at the end of August 1913. Mili¢i¢
spent the school year 1913/1914 as a French professor at the Third Male High School in Belgrade and
this was, actually, the only period of his stay in Serbia in which he worked as a professor:immediately
after the World War I broke out, Mili¢i¢ signed up for the army, which as a high school professor he
didn’t have to do, and he fought on the battlefront during 1914.

During the time of the fragile peace in November and December 1914, after the breakdown of
the Austro-Hungarian offensive and while the Serbian army and people were trying to recover



from the war atrocities, Serbian government knew that new battles against an even stronger
enemy lay ahead of them. Above all, it was necessary to recover and strengthen the army and
conscript more men. The experience the Serbian army had already had with the volunteers from
Austria-Hungary (mainly from Vojvodina, Bosnia and Damacija) gave rise to the idea to carry out
a draft in Russia, among the Austro-Hungarian war prisoners of our origin. This was, in effect,
largely initiated by the then Serbian ambassador in Saint Petersburg Miroslav Spalajkovi¢, who
informed Serbian government in late November 1914 that a number of war prisoners plead
with our embassy to be allowed to go and fight for Serbia and that the embassy had received
almost 20,000 of such pleas! When the permission was granted by the Serbian government at
the beginning of 1915, Spalajkovi¢ acted upon it. Under his supervision, the action was led by
Dusan Jovanovi¢ Semiz.

As early as the beginning of August 1915 several representatives from Serbia came to Russia
and Semiz was given the task to organize them and send them to the prisoner camps so that
they could agitate among the imprisoned Serbs and Croats - therefore, all the representatives
of Serbian government were from the then Austria-Hungary by origin. One of them was Mustafa
Golubi¢. Josip Sibe Mili¢i¢ also came to Russia along with Golubi¢, as a confidant of the Prime
Minister Nikola Pasic.

Milic¢i¢ arrived in Russia at the end of July 1915, and together with Semiz and Golubi¢ began
their mission in the middle of August 1915. Mili¢i¢, however, had a serious conflict with Golubi¢,
so Golubi¢ and Semiz went to Kharkov, while Mili¢i¢ left for Kazan. At the same time, he asked
Pasic to retrieve him back to Serbia, which Pasi¢ did in early September 1915. In the meantime,
however, the Austro-German-Bulgarian offensive started, and the army, government and part
of civilian population fled the country. Mili¢i¢ met Pasi¢ no sooner than the beginning of 1916
in Corfu. It wasn't long before he embarked on another long and difficult journey to Russia to
organize the gathering of the so-called Yugoslav volunteers again, but this time the outcome
was much more favorable.

Keywords: Sibe Milici¢, Serbia, World War One, education, Russia, army volunteers.
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SIBE MILICIC NA KONFERENCIJI KULTURNIH RADNIKA
DALMACIJE
(Hvar, 18.1i 19. prosinca 1943)’

Apstrakt: Obavijesti o sudjelovanju Sibe Mili¢i¢a u radu Konferencije kulturnih radnika
Dalmacije u Hvaru, 18.i 19. prosinca 1943. godine, fragmentarne su i, ovisno o tome od
koga potjecu, proturjecne. lako Mili¢i¢ ni izdaleka nije bio jedini hrvatski jugoslavenski
integralist, pa i rojalist, koji se pridruzio Narodnooslobodilackom pokretu, okolnosti i
uvjeti pridruzivanja - narocito nakon kapitulacije fasisticke Kraljevine Italije — sve su prije
nego neupitni. Jugoslavensko federalisticko opredjeljenje NOP-a Hrvatske i Jugoslavije
moglo je za njega biti prihvatljivo poslije svega $to je i sam dozivio, ali ga je mnogo drugih
pitanja, koja su bila otvorena u to doba, moralo dovoditi u nedoumice i zbunjivati, pa i
dezorijentirati, tim vise $to ga u partizanima nisu svi docekali Sirom rasirenih ruku. Sudedi
prema jednom pouzdanom izvoru, inicirao je raspravu o uklanjanju mletackih lavova,
visestoljetnih simbola vlasti Mletacke republike na isto¢noj obali Jadranskog mora, koje su
talijanske okupacijske vlasti 1941-1943. godine zloupotrebljavale kao simbol talijanstva

1 Ovaj ¢lanak ne bismo napisali da nas nije potakla i podrzavala profesorica Sanja Roi¢. Zahvalni smo joj zbog toga.
Zahvalni smo takoder prof. dr Ivanu i prof. dr Nenadu Juranicu, sinovima Jakice Mili¢i¢, na povjerenju s kojim su nam izlazili

u susret su pomogli dobiti trazene podatke, dokumente i reprodukcije umjetnickih djela njihove majke.



Dalmacije. lako reakcije sudionika nisu bile unisone, prijedlog je nacelno prihvacéen. Nijedan
drugi zaklju¢ak nije bilo toliko javno obznanjivan, ali se nije navodilo ime predlagaca.
Milici¢ je sudjelovao na konferencijskoj knjizevnoj veceri, ali se samo jedan sudionik toga,
povodom jubileja, sjetio. S druge strane, neovisno o svim kontroverzama, bio je jedan od
rijetkih Zivih pjesnika u to doba kojemu je, nakon konferencije u Hvaru, u partizanskoj
bazi u Bariju tiskana knjiga partizanskih pjesama. Posljednji put ga se javno spominje u
lieto 1944. godine, kao jednog od potpisnika javnog apela kulturnih radnika-partizana,
velikim dijelom sudionika Hvarske konferencije, u prilog brige o kulturnim spomenicima
nacionalne vaznosti u ratnim uvjetima. Ne ulazeci u raspravu o spornim pitanjima u vezis
njegovom smréu (sumnja se u egzaktne obavijesti o tome), ne moze se sumnjati u njegovo
antifasisticko, partizansko opredjeljenje.

Kljucne rijeci: Sibe Mili¢i¢, Hvarska konferencija 1943, kulturni djelatnici-partizani, Deset
pjesama o partizanima, pjesnik bez groba.

I
Na fotografiji sudionika Konferencije kulturnih radnika Dalmacije, odrzane u Hvaru
18.119. prosinca 1943. godine - snimljenoj, inace, pred proceljem maniristicke gradske
loze - jedan od najuocljivijih likova je Sibe Mili¢i¢. Sudionici stoje zbijeni u trima redovima,
a on je u tre¢em, najuzvisenijem, to¢no u sredini, s pilastrom u pozadini, koji pojacava
markantnost njegova lika. Odjeven je u civilno odijelo, a na krupnoj, lijepo oblikovanoj
glavi stoji ukoSena, ponesto premala ,titovka“ s velikom crvenom zvijezdom.? Drzi se

2 Savez knjizevnika Jugoslavije objavio je 1961. godine, povodom 20. obljetnice 1941, Reci na delu. Zbornik 76 pisaca,
izbor radova ,pisaca i knjizevnih radnika Jugoslavije koji su poginuli u Drugom svetskom ratu” i sje¢anja na njihove ratne
dane. Sibe Milici¢ prvi je uvrsten pisac u ovaj jubilarni zbornik. Izabrane su njegove pjesme ,Moje selo Brusje’, ,Nebo nad
mojim selom” i ,Zena partizanka®, te predgovor pjesni¢koj zbirci Deset pjesama o partizanima (Bari 1944). Hrvatski ¢lanovi
Uredivackog odbora bili su Marin Franicevi¢ — inac¢e Hvaranin kao i Milici¢ - te Dragutin Tadijanovi¢.

Na istom mjestu objavljeno je i Secanje na Milicica Svetozara Brkica, koji ga, pored ostalog, opisuje — evocirajudi susret
s njim i kiparom Marinom Studinom u Hvaru, ,negde ujesen 1943. godine”:,Sibe je bio malo doteraniji — imao je ispeglane




ozbiljno, ali ne i rezervirano.? Naprotiv, reklo bi se kako je uvjeren da je na svoj nacin medu
ljludima medu kojima mu je inace mjesto, te da je to njegovo mjesto respektabilno, neovisno
o tome $to nije u sredini prvog reda.

Doista, medu sudionicima nisu bili rijetki oni koje je godinama osobno poznavao. S
nekima je duze ili krace vrijeme na razli¢ite nacine bio blizak, s nekima pak ako se i poznavao,
zasigurno nije imao mnogo zajednickog. Neki sudionici bili su djeca ljudi s kojima se znao

desetljece, dvalili tri, itd. Navodimo njihova imena prema zanimanjima i Zivotnoj dobi:
Josip Hatze, skladatelj, dirigent i pedagog (Split, 21. Il 1879. - Split, 28.11959)
Josip Sibe Milici¢, pjesnik, slikar, diplomat (Brusje, Hvar, 3.1V 1886. - Bari, Italija, 20. VIl 1944)
Simun Dujmovi¢, kipar (Hvar, 2. VI 1887. — Hvar, 26. 1 1968)
Josip Kodl, arhitekt (Zdice, 8. 1X 1887. — Split, 27.1X 1971)
Helen Baldasar, arhitekt (Dubrovnik, 23.11894. - Splitska, 8. VIIl 1970)
Ivo Tijardovi¢, skladatelj i dirigent (Split, 18.1X1895. — Zagreb, 19. 11l 1976)
Bartul Petri¢, slikar (Stari Grad na Hvaru, 30. 1V 1899. - Split, 24. X 1974)
Dragan (Rudolf) Petrik, arhitekt (Pozega, 13.VIII 1901. — Cape Town, 22. lll 1988)
Ljubomir Naki¢, slikar (Zadar, 13. XIl 1901. - Split, 13.VI 1961)
Rudolf Gerhart Bunk, slikar i scenograf (Berlin-Treptow, 19.1X 1908. - Hamburg, 8. VIl 1974)
Puka Kavuri¢, arhitekt (Zagreb, 10.VI 1903. - Zagreb, 6. X1 1976)
Zivko Kljakovi¢, slikar (Solin, 8.1V 1905. - Zagreb, 13. X 1982)
Vjekoslav Kaleb, knjizevnik (Tisno, 27.1X 1905. — Zagreb, 13. 1ll 1996)
Marin Studin, kipar (Kastel Novi, 28. XI 1895. - Split, 15. VIII 1960)
Jakica (Jokica) Milici¢, uciteljica i slikarica (Brusje, 26. XI 1906. — Beograd, 28. VIII 1989)

pantalone i zakopcan okovratnik, a, ¢ini mi se, ¢ak i masnu, ali povise svega zguzvani no koliko-toliko ¢isti mantil. Obojica
su na glavi imali ‘partizanke’ sa prisSivenim petokrakim zvezdama” (nav. dj., 885).

3 Brkicev je psiholoski portret Milicica rjecit i namece se promatra¢u spomenute fotografije svojom sugestivnoscu:
,Sibe Mili¢i¢ je stajao malo po strani. Pogledao sam navise — gore se, na malo isturenom vratu, nalazilo ozbiljno i otsutno
lice, duguljasto, okruglog i visokog cela i okrugle brade, nesto povijenog nosa nad senzualnim usnama. Donja usna bila je
nesto isturena, ali to kao da nije diktirala struktura vilice, nego neka unutarnja situacija ili dogadanje koje kao da je pratio
pogled njegovih bledih, zelenkasto-plavih ociju, pogled koji kao da je napustio tu svoju delatnost ¢im sam mu se obratio,
ali ne samo iz uctivosti, nego da vidi ima li ono $to govorim nekakve veze sa onim sto on prati, pa ako nema, spremno da
me ‘otpusti” (nav. dj., 885-886).



Serif Sehovi¢, novinar i publicist (Zagreb, 26. VIl 1907. - Zagreb, 4.VI 1992)

Joko (Ilvan) Knezevig, slikar (Lokva Rogoznica, 23. VIII 1907. - Split, 17.11988)

Boris Katunari¢, arhitekt (Split, 11.1X 1907. - Split, 13. VIl 1981)

Dr Cvite Fiskovi¢, povjesnicar umjetnosti i kulture, konzervator (Orebi¢, 24. Xl 1908. -
Split, 13.VII 1996)

Sime Vuéetié¢, knjizevnik i knjizevni povjesnicar (Vela Luka, 21.1ll 1909. - Zagreb, 28. VIl 1987)

Ivo Kurtovi¢, arhitekt (Sutivan na Bracu, 1910. - Beograd, 1972)

Marin Franicevi¢, pjesnik, knjizevni povjesnicar i kriti¢ar (Vrisnik na Hvaru, 18.V 1911.
— Zagreb, 17.VI1 1990)

Marijan Buri¢, skladatelj (Podspilje na Visu, 20.11913.- Zagreb, 8. X 1979)

Nikola Ignjatovig, slikar (Zadar, 2. IV 1914. - Split, 19.V 1977)

Ante Kostovi¢, kipar (Drvenik Veliki, 17.11 1915. - Rijeka, 20. VI 1997)

Dr Milo$ Zanko, pravnik (Split, 18. 11l 1915. - Beograd, 24. | 2000)

Neven Segvi¢, arhitekt (Split, 26.11917. - Zagreb, 13. X 1992)

Josip Kirigin, novinar, publicist i romanopisac (Boulder City, Australija, 4. VI 1918. - Split,
16. X 1994)

Jure Franicevic¢Plocar, pjesnik i romanopisac (Vrisnik na Hvaru, 12. X1 1918. - Split, 16.11994)

Aljosa Zanko, arhitekt (Split, 9.1X 1919. -2, 7. IV 2007)

Vojislava (Vojka) Ruzi¢, slikarica (Split, 11. X1l 1919. - Split, 12. X1 1992)

Jure Kastelan, pjesnik, esejist i prevoditelj (Zakucac kraj Omisa, 18. XIl 1919. - Zagreb,
24.11 1990)

Andrija Ci¢in-Sain, arhitekt i slikar (Split, 3.11920. - Rijeka, 11. XI 2009)

Zivko Jeli¢i¢, pripovjeda¢, kriticar i esejist (Split, 7. V1 1920. - Split, 23. 11 1995)*

Stariji od Mili¢i¢a bio je samo glazbenik Josip Hatze. Prije 1900. godine bili su rodeni
kipar Simun Dujmovi¢, arhitekti Josip Kodl i Helen Baldasar, te glazbenik Ivo Tijardovi¢ i slikar
Simun Petri¢. Trec¢ina ih je bila rodena nakon 1914. godine, kada je on ve¢ bio po¢eo ratovati
na srpskoj strani u Prvom svjetskom ratu.

4 Vidjeti Prilog I. Nedostaju podaci za Vlatka Draskovica, ing., Milku Lasi¢, Marka Markovinu, ing., Aleksandra Ujdarovica,
Adelinu Bakoti¢ Vlaj(i)ni¢, Ziku Vlaj(i)nica i Milivoja Vukasovi¢a, ing.
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Narodnofrontovskim inicijativama Pokrajinskog komiteta KPH za Dalmaciju, komunistima
u Splitu uspjelo je, ve¢ nakon talijanske okupacije, u ilegalnim akcijama mobilizirati vise
prestiznih intelektualaca. Razvijali su forme kapilarne kulturne rezistencije u Gradu;
zgusnjavali su mrezu narodnofrontovskih i narodnooslobodilackih odbora, a, nakon prvih
tragi¢nih neuspjeha, postupno upucdivali ljude u Narodnooslobodilacku vojsku. Uostalom,
predsjednik Narodnooslobodilatkog odbora grada Splita od proljeca 1942. do ljeta 1943.
godine bio je Ivo Tijardovi¢, ,ikona” splitske masovne kulture, ali i svestrani umjetnicki
stvaralac (Kisi¢-Kolanovi¢ 1981: 963-974);° bio je i ¢lan Hrvatske seljacke stranke (dalje:
HSS). Vecina drugih koji su se u prosincu okupili u Hvaru takoder nisu bili komunisti. Sibe
Milici¢, sa svojim dugogodisnjim politickim pedigreom, a neopterecen bilo ¢ime $to bi ga
¢inilo suspektnim nakon 1941. godine, doista nije, u tom smislu, bio ,bijela vrana” medu
sudionicima Hvarske konferencije.

Legitimirao ga je i Siri kontekst narodnofrontovske politike u to doba. Narodnooslobodilacki
pokret u Dalmaciji je vec prije kapitulacije fasisticke Italije, a joS vise nakon nje, bio inace,
svojim drustvenim sastavom, kulturnom raznoliko$¢u i svjetonazorskom pluralnoscu,
jedan od regionalno slozenijih u Hrvatskoj i Jugoslaviji. Hvarska konferencija kulturnih
radnika Dalmacije zrcalila je tu slozenost reprezentativnim izborom sudionika, razli¢itos¢u
zastupljenih profesija, profesionalnih statusa i prestiza, pa i osobnih interesa. Neovisno o
fakti¢cnom utjecaju, manjina su bili komunisti, tj. clanovi Komunisticke partije Jugoslavije,
odnosno Hrvatske (dalje: KPJ/KPH) ili Saveza komunisticke omladine Jugoslavije (dalje:
SKOJ). Pored opredijeljenosti za Narodnooslobodilacki pokret, vecini je zajedni¢ko
bilo i to $to su potjecali iz Splita ili su u partizane stigli iz toga grada, uglavhom u
rujnu 1943. godine. Sibe Mili¢i¢ - sudedi po tome $to o njemu poznati splitski izvori,

5 Tijardovicev ilegalni rad u Splitu trajao je od ljeta 1941. do ljeta 1943. godine, kada je ,uslijedila denuncijacija u
jednom cetnickom letku i Tijardovic je u srpnju 1943. odlucio da s dirigentom Ungerom krene u partizane” (Kerbler 1979: 106).
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razliCitih provenijencija, za razdoblje do rujna 1943. godine Sute - bio je dijelom toga
tihog antifasisti¢ckog Splita.°

Nema stenografskog zapisnika Hvarske konferencije pa ne mozemo pouzdanije suditi o
¢emu se sve raspravljalo na ovom skupu, i 5to je Mili¢i¢ govorio.” Rijetke su i sacuvane fotografije
pa se ¢ini da je tada bio napravljen, iz nekoliko kutova, samo spomenuti kolektivni portret.?
U to ratno doba objavljena su dva iscrpnija prikaza njihova rada, i zakljucaka.’ Za razliku od
razmjerno brojnih sje¢anja sudionica i sudionika o Kongresu kulturnih radnika Hrvatske u
Topuskom, odrzanom u lipnju 1944. godine, koja su objavljena nakon 1945. godine, mnogo
su rjeda i oskudnija poznata sje¢anja sudionica i sudionika Hvarske konferencije.® Zivko Jeli¢i¢,
pisudi, s jubilarnim naglascima, o Hvarskoj konferenciji, 1973. godine, nije mogao odoljeti da
svoj prilog ne zavrsi neskrivenom gor¢inom:

Mozda je ipak potrebno postaviti pitanje zasto ni do danas Konferencija kulturnih radnika
Dalmacije 1943. nije izasdla iz ovakve (naravno kao 5to je i moja) marginalne, biljeske. Kako
sam po zanimanju prozni pisac a ne povjesnicar, pokusao sam fusnotom jednog ucesnika
Konferencije upozoriti na taj izuzetni kulturnii politi¢ki fenomen u nasoj 1943. godini. Je li
Konferenciju kulturnih radnika Dalmacije kreiralo nekoliko buntovnih provincijalacaili je
to dogadaj koji po svojoj kulturnoj i politi¢koj teZini ne samo svijetli mra¢nim razbojistem
nase zemlje u danima oslobodilackog rata, ve¢ svojim prkosom plamti i opustoSenim

6 Autori su pregledali vise arhivskih fondova i objavljenih izvora razli¢ite provenijencije, i nigdje nisu nasli nikakve
obavijesti u vezi sa Sibom Mili¢i¢em u Splitu od ljeta 1941. do jeseni 1943. godine.

7 Prvi kongres kulturnih radnika Hrvatske (Topusko, 25-27. lipnja 1944) bio je stenografiran (Roksandi¢, Filip¢ic¢
Maligec 2016). Imajuci na umu kolika je bila masa obrazovanih ljudi koji su napustili Split u rujnu 1943. godine, pridruzivsi
se partizanima, ne bi bilo ¢udno da je i ovaj skup bio stenografiran. o

8 Tom prilikom snimljene su najmanje dvije fotografije sudionika, na istom mjestu ali iz razlicitih kutova.

9 To su bili,Proglas umjetnika, knjizevnika i publicista sa konferencije odrzane 18.i 19. XIl. u slobodnom gradu Hvaru” X
(HR-DASt-21: ONOO Split, Povjerenstvo za prosvjetu i kulturu, kut. 1 i ¢lanak dr Cvite Fiskovica (Fiskovi¢ 1944: 1-2). Vidjeti G2
priloge lill. R

10 Vid. priloZeni popis koristenih izvora i literature. ,;:'
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evropskim prostorijama? Je li Konferencija kulturnih radnika Dalmacije 1943. slu¢ajna,
efemerna pojavaiili je ona nikla iz kontinuiranog stoljetnog otpora kreativne inteligencije
ove drevne krajine? Je li Konferencija kulturnih radnika Dalmacije buntovna rije¢ nase
generacije ili je ona samo ulomak onog nepokorivog, morlackog, Sizmatskog, preporodnog,
nacionalnog i klasnog dijaloga $to ga ova nasa inteligencija vodi sa porobljivac¢ima svih
vremena i svih boja — pa eto i tamo 1943. sa krvavim fasizmom? Je li taj praiskonski otpor
naseg intelektualca samo i jedino stav njegove budne svijesti ili on izbija ¢ak i iz onih
najdubljih izvora njegova umjetnickog izraza? Itd. itd. ...Mislim da bi odgovore trebalo
dati. Ako bismo nastavili biljeskarenjem i Konferenciju kulturnih radnika Dalmacije 1943.
ostavili zatrpanu pitanjima, neosvijetljenu i u globalu i u pojedinostima, uvjeren sam da
bi to bio nas zajednicki i neoprostivi propust (Jelic¢i¢ 1973: 13-14)."

Nikada se kasnije ona nije istrazivala onako kako je to Jeli¢i¢, kao jedan od njezinih
sudionika, Zelio. Drugim rije¢ima, sve $to se moze, ili sto bi se moglo reci u vezi sa Sibom
Mili¢i¢em na Hvarskoj konferenciji, moralo bi se iskazati sa zadrSkom, s nuznom skepsom.

Zarazliku od spomenutog Kongresa u Topuskom, koji je ZAVNOH mjesecima pripremao,
Hvarska konferencija odrzana je spontano - s inicijativama koje su potjecale s raznih strana
- u danima narodnooslobodilackog entuzijazma u Dalmaciji, Hrvatskoj i Jugoslaviji u drugoj
polovini 1943. godine, ojacanog kapitulacijom fasisticke Kraljevine Italije, angloameri¢kim

11 Ovaj Jelicicev prilog objavljen je jos jedanput, pod naslovom ,Konferencija kulturnih radnika u Hvaru 1943" Zbornik
Instituta za historiju radni¢kog pokreta Dalmacije, 3, Split: Institut za historiju radni¢kog pokreta Dalmacije, 1975, 685-688
(,Zbornik broj 3 sadrzi priloge sa znanstvenog skupa ‘Dalmacija 1943, koji je odrzan u Splitu od 5. do 7. prosinca 1973.
godine, u povodu 30. godi$njice osnivanja proslavljenih dalmatinskih divizija, formiranja VIl korpusa i Mornarice Narodno-
oslobodilacke vojske Jugoslavije”, 5). Pritom je posljednja Jelici¢eva recenica iz teksta u Nedjeljnoj Dalmaciji izbacena: ,Ako
bismo nastavili biljeskarenjem i Konferenciju kulturnih radnika Dalmacije 1943. ostavili zatrpanu pitanjima, neosvijetljenu
i u globalu i u pojedinostima, uvjeren sam da bi to bio nas zajednicki i neoprostivi propust.

Kada je Hvarska konferencija u pitanju, vrhunac spoznajnog samootudenja predstavlja zbornik Hvarska konferencija
1943-1973, koji je objavio splitski Cakavski sabor 1976. godine, dakle ustanova koju je stvorila skupina intelektualaca
partizanske provenijencije sa Zivkom Jeli¢i¢em na ¢elu. U tom inace sadrzajno zanimljivu zborniku o temama partizanske
hrvatske kulture, nema gotovo ni¢eg u vezi sa samom Hvarskom konferencijom.




operacijama u Italiji i na Mediteranu, te kontraofenzivnim uspjesima Crvene armije na Isto¢noj
fronti. S druge strane, ne bi je vjerojatno ni bilo da se antifaisticki Split u rujnu 1943. nije, velikim
svojim dijelom, iselio iz Grada, i to u trenutku kada je postalo jasno da se Narodnooslobodilacka
vojska i partizanska vlast u njemu nece moci odrzati, izloZeni pritisku premoc¢nih vojnih
efektiva njemackog Reicha i Nezavisne Drzave Hrvatske (dalje: NDH). Ujesen 1943. godine
antifadisticka splitska inteligencija najrazlicitijih zanimanja rasula se po srednjodalmatinskim
otocima, dobrim dijelom i usmjeravana odlukama pokrajinskih narodnooslobodilackih civilnih
i vojnih vlasti.’? Poveci broj njih nasao se na otoku i u gradu Hvaru.

Citajuci,Proglas umjetnika, knjizevnika i publicista sa konferencije odrzane 18.i 19. XIl u
slobodnom gradu Hvaru”i ¢lanak dr Cvite Fiskovi¢a,Umijetnici, knjiZevnici i javni radnici Citave
Dalmacije izrazili su na svojoj prvoj konferenciji privrzenost Oslobodila¢koj borbi i Nacionalnom
komitetu”, koji je bio objavljen 6. sije¢nja 1944. godine, ocit je politicki mobilizacijski smisao
Hvarske konferencije, koja je odrzana, pored ostalog, neposredno nakon Drugog zasjedanja
AVNOJ-a, 29. studenoga 1943. godine (Slobodna Dalmacija, 1944: 1-2). Parole hvarskog
+Proglasa” daju podrsku institucijama (AVNOJ-u, Nacionalnom komitetu oslobodenja
Jugoslavije, ZAVNOH-u i Oblasnom Narodnooslobodilackom odboru za Dalmaciju), ali i
¢elnim ljudima - Josipu Brozu Titu, koji je odlukom AVNOJ-a proglasen marsalom, dr lvanu
Ribaru, Vladimiru Nazoru i Vici Buljanu!'®* S programskog stajalista, ,Proglas” je akt hrvatske
pucke samosvijesti, s teziStem na njezinim dalmatinskim izvoristima i uporistima. Ucinjeno
je to koristenjem formulacija koje su bile kanonizirane medu naprednjackom hrvatskom
inteligencijom vec¢ pocetkom 20. stoljeca, i koje su u meduvremenu kulturoloski osmisljene

12 Jos uvijek nije kriticki istrazeno koliko je Hvarska konferencija bila inicijativa kojom su se politicki i operativno bavili
Oblasni komitet KPH za Dalmaciju, s Vickom Krstulovicem na celu, te Oblasni Narodnooslobodilacki odbor za Dalmaciju, u
kojem je ¢elni ¢ovjek bio Vice Buljan, a tajnik dr Milo$ Zanko, iako je nesporno da je Zanko bio partijski i radno najodgovorniji
za uspjeh skupa.

13 Vidjeti Prilog I.
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u prvoj polovini 20. stolje¢a u historiografiji, arheologiji, muzeologiji, etnologiji itd. Dr Cvito
Fiskovi¢, tridesetogodisnjak, vrlo obrazovan i agilan kustos Arheoloskog muzeja u Splitu, bio
je idealan tumac takve tradicije u Narodnooslobodilackom pokretu.™

Fiskovi¢ je u svom ¢lanku spomenuo ,poznata imena” medu sudionicima Hvarske
konferencije:,kompozitori Ivo Tijardovi¢, Josip Hatze, kipar Marin Studin, pjesnici Jure Kastelan,
Marin Franicevi¢, Sime Vuceti¢, Vjekoslav Kaleb, arhitekti Josip Kodl, Neven Segvi¢ i Dragan
Petrik, novinar Serif Sehovi¢ i ostali“ (Slobodna Dalmacija, 1944: 1-2). Formulacija nije bila
najsretnija jer su neka nespomenuta imena — ukljucujudi i Mili¢i¢evo - javno bila isto tako
,poznata” kao i spomenuta, a u nekim slu¢ajevima i mnogo poznatija.

O Hvarskoj je konferenciji javno govorio Ivo Tijardovi¢ na spomenutom Kongresu kulturnih
radnika Hrvatske u Topuskom, 25-27. lipnja 1944, koji je smatrao,vaznim” procitatiimena,svih
kulturnih radnika koji su pristupili NOP-u’, pa je medu knjiZzevnicima i publicistima apostrofirao
i dr Sibu Milic¢ic¢a iz Brusja, a medu slikarima Jakicu Milici¢, takoder iz Brusja (Roksandi¢,
Filipci¢ Maligec 2016: 196). Tijardovi¢ je u Topuskom otvoreno rekao zasto je odrzana Hvarska
konferencija, otvorenije nego $to je to nakon 1945. godine itko rekao:

Prigodom exodusa, prilikom njemackog exodusa, veliki broj kulturnih radnika prijavio se
nasoj vojsci i s naSom vojskom dijelio bijele i crne dane. Tako je uslijed nadiranja celika i
mehanickih sredstava kojih mi nismo imali, Nijemcima uspjelo zauzeti Split i nasi kulturni
radnici skupa s vojskom pobjegli su na Cetiri dalmatinska otoka (Bra¢, Hvar, Vis i Kor¢ula -
D.R.iS.P).Vedina nas je bila na otoku Hvaru. Jasno je da je nastala izmjena misli usmeno
i pismeno, i poimanja kojim je izrazena zelja da se odrzi jedan zajednicki sastanak. Tako
je doslo do konferencije, koju nismo htjeli nazvati kongres, jer smo Zivjeli u uvjerenju da
¢e do kongresa do¢i (Roksandic i Filip¢i¢ Maligec 2016: 195).

14 Dr Cvito Fiskovi¢ izabran je, 3. listopada 1943. godine, za ¢lana Izvr$snog odbora Kotarskog Narodnooslobodilackog
odbora za Peljesac i Mljet, a 16. prosinca i. g. Marinu Franicevicu i dr Cviti Fiskovic¢u povjeren je Odjel za prosvjetu i kulturu
Oblasnog Narodnooslobodilackog odbora za Dalmaciju (Gizdi¢ 1962: 662, 664, 850).




Bududi da jeTijardovic¢evo izlaganje u Topuskom prvi put objavljeno 1976. godine, ono nije
moglo utjecati na poslijeratne narative o Hvarskoj konferenciji (Jeli¢ 1976: 1-150). Autenti¢no
je bilo objavljeno svjedocanstvo Marina Studina iz 1951. godine, ali je i ono bilo ograni¢enog
utjecaja jer se Hvarska konferencija tada jos nije percipirala kao $to ¢e to kasnije biti slucaj
(Studin 1951: 4). Prema Studinu, konferenciju su pripremili Ivo Tijardovi¢, Jure Kastelan, Marin
Frani¢evi¢, Dragan Petrik, dr Milo$ Zanko i Marin Studin. Prvi dan rada u hvarskom kazalistu
bio je manifestacijske naravi, a drugi dan, u Park hotelu radne, s referatima Aljose Zanka o
partizanskim Stamparijama, Marina Franicevica o knjizevnosti, Ive Tijardovica o kazalistu, Jure
Kastelana o poeziji i Dragana Petrika o arhitekturi. Danas nam je dostupan jedino Petrikov
referat.” Bududi da su sva navedena imena, osim Petrikova, splitska, otvoreno je pitanje kako
je Petrik, koji, za razliku od ostalih - s izuzetkom Tijardovi¢a - nije bio komunist, pa, sudedi
prema sadrzaju njegova referata, ¢ak ni ljevicar, bio jedan od onih koji su bili najodgovorniji
za pripremu konferencije. Studin je obznanio vazan zakljucak o izboru rukovodstva, .koje ima
da vodi sve poslove do buduceg kongresa svih kulturnih radnika Hrvatske: Ivo Tijardovi¢ za
kazaliste, Jure Kastelan za knjizevnost, Serif Sehovi¢ za publiciste, Miro Marasovic¢ za arhitekte,
Joko Knezevi¢ za slikare i Marin Studin za kipare. (Kasnije su na Visu uc¢injene neke izmjene u
rukovodstvu.)” (Studin 1951: 4).'

Jedini zaklju¢ak projektne naravi, koji je Studin u ovome svom ¢lanku spomenuo, odnosi
se na spomenik Matiji Ivanicu:

15 Zahvaljujemo dr sc. Jasenki Kranjcevi¢, koja nam je dala kopiju izvornika. Ona je znanstveno i otkrila arhitektu o

Dragana Petrika - vid.,Zaboravljeni pozeski arhitekt. Dragan (Rudolf) Petrik (13. 8. 1901. Pozega - 22. 3. 1988. Cape Town)",
Kronika pozesko-slavonska, Pozega, 10, 487 (2011): 8. Prema autorici, Petrik je u partizane dosao iz Zagreba, 1943. godine, i
doveo sa sobom kolege Draskovica, Kurtovi¢a i Vukasovica. Svi su bili na Hvarskoj konferenciji. :~"
16 Sastav ovog tijela morao se promijeniti na Visu jer su brojni sudionici Hvarske konferencije upuceni u Italiju i kasnije (,‘;-;.i
u Egipat. U Topuskom bili su Jure Kastelan i lvo Tijardovi¢. Sudionika iz Dalmacije bilo je dosta, ali zasad nije moguce reci koji \\_y}'
su tada bili stigli s juga, a koji su se nalazili u drugim dijelovima Hrvatske prije skupa u Topuskom. i
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Donesen je zakljuc¢ak, da se na Hvaru podigne spomenik Matiji lvani¢u vodi Hvarske

bune, na prijedlog Marina Studina, imenovana je komisija kojoj je stavljeno u zadatak da
ustanovi najprikladnije mjesto za podizanje spomenika (Studin 1951: 4)."”

Studin je objavio koji su knjizevnici Citali svoje radove na knjizevnoj veceri u hvarskom
kazalistu 19. prosinca: Jure Kastelan, Marin Frani¢evi¢, Zivko Jeli¢i¢, Sime Vuceti¢, Aco Ujdarovi¢
te Vjekoslav Kaleb. Dakle, Sibe Mili¢i¢ - sudeci prema Studinu, ali i prema drugima koji su pisali
o knjizevnoj veceri - nista nije Citao te veceri. Imajuci na umu da je vec¢ bio zavrsio svoj ciklus

partizanskih pjesama, otvaraju se pitanja nije li on ipak bio jedan od nazoc¢nih pisaca koji su
¢itali svoje radove ili, ako ih doista nije ¢itao, zasto to nije ucinio kada je ve¢ prihvatio poziv
sudjelovanja u radu Hvarske konferencije, pa ¢ak i potpisivanja njezina,Proglasa” Nitko tko je

bilo $to pisao 0 ovom skupu ne spominje njegovo ime. Spomenuo ga je manje-vise iznudeno
jedino Josip Kirigin, odgovarajudi na pitanja Josipa LeSi¢a o Milicicu:

U starom hvarskom kazalistu, u povodu Konferencije, priredeno je knjizevno vece, na

kome je takode ucestvovao i Mili¢i¢ (zajedno sa M. Frani¢evi¢em, V. Kalebom, Z. Jeli¢i¢em,
J. Kastelanom i S. Vuceti¢em) (LeSi¢ 1991: 251).

Zarazliku od Studina, koji je spomenuo ista imena te, k tome, ime Aleksandra Ujdarovica,

koji je, i prema vlastitom kasnijem iskazu, ¢itao svoje redove, Milici¢ je, prema Kiriginu, ne

samo citao svoje radove na knjizevnoj veceri, nego i u razgovoru na skupu inicirao prijedlog
koji je izazvao raspravu s dalekoseznijim posljedicama:

Iz tih dana Kirigin se sjeca ,afere mletackih lavova’, vezane za Mili¢icev prijedlog da se

historiografiji bio stekao znatno ranije (npr. Sime Ljubi¢, Grga Novak).

17 Taj projekt nikada nije legaliziran, a Matija Ivani¢ je u socijalistickoj Hrvatskoj izgubio puntarski status koji je u



znamenja,mletacke vlasti” poskidaju sa hvarskih kuca i trgova jer su dalmatinska ostrva
(kurziv J. L.) oduvijek bila slavenska a ne talijanska postojbina. (Sjetih se njegove knjiZice
Dalmatinska ostrva iz 1915. godine, u kojoj je upozoravao na opasnost od ,talijanstine”,
koja na ostrvima predstavlja nacionalnu, ekonomsku i geolosku nepravdu.) Njegov odvise
buntarski (za mnoge i rusilacki) prijedlog naisao je na otpor vecine prisutnih, tako da se
on razocaran i povrijeden i povukao. | inace, tih dana je djelovao nekako unezvijereno i
uplaseno, podozriv prema svemu i svakome. Primjecivalo se po njegovom nervoznom
ponasanju da nosi neku svoju ,tesku muku” (Lesi¢ 1991: 251).

Medutim, vec je dr Cvito Fiskovi¢ u svom ¢lanku, objavljenu u Slobodnoj Dalmaciji 6.
sijeCnja 1944. godine, apostrofirao zaklju¢ak o,mletackim lavovima” kao jedan od najvaznijih

na Konferenciji:

Izmedu hitnih prijedloga prihvacena je davna zelja naseg naroda, da se sa javnih mjesta
skinu simboli tudinske tiranije, reljefni mletacki lavovi, koji nemaju osobite umjetnicke
vrijednosti, a posluzili su okupatoru, u nedostatku istinitih dokaza, za njegove podle
imperijalisticke laZi o talijanskom obiljezju Dalmacije (Fiskovi¢ 1944: 2).

Isto je u biti izrekao Ivo Tijardovi¢ na Kongresu u Topuskom, apostrofiraju¢i obracun s
mletackim lavovima u dalmatinskim javnim prostorima kao jedan od najvaznijih konkretnih

zakljucaka Hvarske konferencije:

(...) Interesantni su bili ti referati, poslije kojih se razvila diskusija koja je koristila mnogo

¢emu.Tu su se donijele odluke o unistavanju spomenika talijanskih, koji nisu od umjetnicke

vrijednosti, kao $to su neki lavovi. Osobito na nasim otocimaima ih sva sila i na temelju tih &
lavova mi znamo $to smo dozivjeli kroz vjekove (Roksandi, Filipci¢ Maligec 2016: 195).'8 &
&
18 Na istu temu vratio se Zivko Jeli¢i¢ 1973. godine: ,Veoma je zanimljiv i zaklju¢ak Konferencije da se sa svih javnih i
{3:.



Mozda je Milici¢ svoj prijedlog inicijalno radikalizirao, ali su ga i Fiskovi¢ i Tijardovi¢ javno
predocili na zapravo identic¢an nacin i bez vecih ograda. Indikativno je da ni jedan ni drugi

nisu rekli tko ga je inicirao, ali iz toga ne treba izvlaciti dalekosezne zakljucke jer je vrlo malo
detalja u vezi s referatima i diskusijom o referatima poznato. Da se Mili¢i¢ svojim istupom nije

automarginalizirao svjedoci to $to ga je Tijardovi¢ apostrofirao u Topuskom i, $to je mnogo
vaznije, njegovo se ime javlja u Slobodnoj Dalmatciji9. rujna 1944, kao ime jednog od potpisnika
proglasa ,Sacuvajmo nase kulturno-umjetni¢ko blago”, koji je inicirao dr Cvito Fiskovi¢, a
potpisao, medu ostalima, dr Sibe Mili¢i¢. Imena su svih potpisnika navedena abecednim redom:
Nikola Dobrovi¢, dr Cvito Fiskovi¢, Marin Frani¢evi¢, Ema Grisogono-lveta, dr Stipe Gunjaca,
Josip Hatze, Jure Kastelan, dr Ivo Lapena, Rikard Marasovi¢, Ranko Marinkovi¢, dr Sibe Milici¢,
Mihajlo Peterkovi¢, Jak3a Ravli¢, Marin Studin, Hranko Smodlaka, ing., Neven Segvi¢, Zdenko
Stambuk, Ivo Tijardovi¢ i dr Milo3 Zanko (Fiskovi¢ 1975: 661-670).
Cinjenice da Mili¢i¢ nije Sutio na Hvarskoj konferenciji te da je vjerojatno ¢itao svoje radove
na knjizevnoj veceri, idu u prilog autorske impresije da se na kolektivnoj fotografiji sudionika
skupa ovjekovjecio kao ¢ovjek koji ima svoje mjesto medu kulturnim radnicima-partizanima.
Cije je, pak, bilo jednoznacno zadano?

Ono nije bilo jednoznacno. Nakon svega 5to se zbilo od 1943. do 2018. godine, tko moze redi

|
Drugi svjetski rat usao je u Zivot dr Sibe Mili¢i¢a, generalnog konzula Kraljevine Jugoslavije
u Kraljevini Nizozemskoj u Rotterdamu:
".":,’__ uocena je potpuna bezvrijednost mletackoga lava na umjetnickom planu” (Jelici¢ 1975: 686).
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mjesta Sirom Dalmacije skinu mletacki lavovi, simboli tudinske tiranije; komentar odluci nije iskljucivo politicke prirode,

19 Citat na 669. Bududi da je vecina potpisnika u to vrijeme bila u Italiji, ovaj je proglas jedno od svjedocanstava da je
Sibe Milici¢ ljeta 1944. godine bio ziv, odnosno da je bio medu ljudima kojima se pridruzio u rujnu 1943. godine.



Jakica Milici¢, Portret strica Sibe Mili¢i¢a

Tamo je dozivio straSno bombardovanje 14. maja
1940. godine u kojem zamalo i sam nije poginuo, jer je
zgrada u kojoj se nalazio bila prepolovljena bombama.
Taj dogadaj je ostavio neizbrisive posljedice u njegovoj
psihi (LeSi¢ 1991: 243).%°

Milic¢i¢ se nesumnjivo mnogo puta suocavao sa
Zivotno rubnim situacijama vec u Prvom svjetskom ratu,
pa je neizbjezno pitanje $to ga je to,neizbrisivo” moglo
pogoditi u Rotterdamu 14. svibnja 1940. godine. Je li
to bila slika grada u njegovim ocima, pretvorenog u
pustinju za petnaestak minuta? To nije mogao dozivjeti
u Prvom svjetskom ratu. Mozda je to bila i nizozemska
kapitulacija nakon nepunih pet dana otpora njemackoj
invaziji? Miinchenski sporazum od 20/30. rujna 1938.
godine i Moskovski sporazum od 23. kolovoza 1939.

godine, kao i sve 5to je uslijedilo jednom i drugom u Europi i svijetu, do 14. svibnja 1940.

godine u Rotterdamu, mogli su ga Ciniti samo tjeskobnijim jer ni u ¢emu Sto se zbivalo u

svijetu nije nalazio sebe. Njegovo knjiZzevno stvaralastvo tih godina najbolji je dokaz da nije

imao nikakvih afiniteta za fasisti¢ko-nacisticki,,novi poredak®’, kao sto je i svjedo¢anstvo da

ga je politi¢ki eros ve¢ bio napustio.

Nakon sloma Kraljevine Jugoslavije, Mili¢i¢ se, kao karijerni diplomat, vratio u Beograd,

iako se ondje nije imao kome sluzbeno javiti. U Beogradu je zZivjela i radila njegova necakinja

Jakica Mili¢i¢, koja je onamo i otiSla na njegov poziv, nakon sto je ve¢ bila postala uciteljica.

20 Vid. i:http://www.waroverholland.nl/index.php?page=14-may> 12. 11.2018.



Jakica je u Beogradu, vjerojatno na njegov poticaj, pocela studirati slikarstvo, i postala
akademska slikarica u klasi Zore Petrovié. Vjerojatno joj je stric pomogao u odlasku na slikarsko
usavrsavanje u Pariz 1938/1939. godine. Rezultati nisu izostali. Tome su izvrsna svjedocanstva,
pored ostalih radova, portret strica Sibe Milici¢a, kao i autoportret.

Koliko god bili vezani jedno za drugo, ocito su imali svoje vlastite Zivote, ukljucujudi i
Zivotne afinitete (Mili¢i¢-Cripotov i dr. 2007: 82-83).%"

Kada je o Sibi rije¢, nije mogao ne osjecati averziju spram beogradskog Srpskog kulturnog
kluba, kamo su bili pohrlili brojni njegovi beogradski suvremenici. On se svojevremeno nije
odricao svoga bastinjenog hrvatstva uime bilo kakva srpstva, nego uime jugoslavenskog
imaginarija, otvorenog i prema hrvatstvu i prema srpstvu, dakle imaginarija koji je stvaralacki
nuzno bio dalekoseznih implikacija, pored ostalog takvih koje su ga uvijek iznova vracale
agendi univerzalnog u ljudskoj egzistenciji. Politi¢cko u njemu nije moglo bez umjetnic¢kog.

Nakon sporazuma Cvetkovi¢-Macek, koji je koincidirao, podsjetimo, s po¢etkom Drugog
svjetskog rata, kao diplomat nasao se Milici¢ u politickom vakuumu. Kako ga je prebrodivao,
nije istraZzeno, i tesko da ce ikada biti.,Domovini” se vra¢ao pjesnicki, u znaku ,apokalipse”,
kako je naslovio svoju zbirku poezije objavljenu u Zagrebu uoci sloma Kraljevine Jugoslavije.

U tome i jest paradoks njegove Apokalipse, 13. knjige, a prve — kako sam kaze - tiskane
u njegovoj Domovini. Pocetni su stihovi u knjizi: Nada mnom sumi moj bor hvarski / Krosnjati,
kosmati Zevs nas! /.../ Pratimo se svuda ja i bor moj: / ja simbol njemu on meni. Zavrsni su
pak u kontrapunktu: Moje je svijetlo jasno, ljudi ga zovu: Umom / Pa, ako Um moZe donijeti
toliko blaZenstvo i mir, neka je uzvisen Um. Potraga za zavicajem, za domovinom, svodi se na
samospoznaju: Zivot je za Sve najvece znacenje, Cisto, / | niceg nema nad Tajnom sopstvenog
Postojanja! (Mili¢i¢ 1941; LeSi¢ 1991: 236-242; Boskovic¢ 2006: 376-382).

Knjigu je objavila Binoza (kratica od: Biblioteka novinarske zadruge), u biblioteci,Hrvatski

21 Priredivac je identificira kao Jakicu (Jakobinu) Mili¢i¢-Juranié-Juresinu.
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moderni pisci’, kao ,Vanredno izdanje 1941“2> More besmislica objavljeno je i sa srpske i s
hrvatske strane o ovoj knjizi a da je pritom preSuceno tko su bili urednici Binoze:

Osnovali su ga novinari Ivan Krznari¢, Buro Vilovi¢ i Ante Velzek. Glavni dio nakladni¢koga
programa bio je vezan uz djela domacih pisaca (npr. Izabrana djela Augusta Senoe, urednik
Antun Barac, 1931-1934), a takav su izdavacki smjer zadrzali Krznaric i Vilovi¢ i poslije
razdvajanja Binoze na dva poduzeca (1934) (Zagrebacki leksikon, 1, 2006: 54).

Prestala je djelovati nakon proglasenja Nezavisne Drzave Hrvatske. Uostalom, Buro Vilovi¢
(Brela, 1889. - Bjelovar, 1958) MiliCi¢u tada sigurno nije mogao biti jamstvo povratka u hrvatsku
knjizevnost,na velika vrata” Bile su besmislene i objede koje su se javljale na srpskoj strani u
mracnim danima proljeca 1941. godine (Le$i¢ 1991: 236 i dalje). Isti oni ljudi koji su, na primjer,
u Srpskom kulturnom klubu u isto to vrijeme - zaboravivsi svoje integralno jugoslavenstvo
— crtali srpske granice u Kraljevini Jugoslaviji, drzali su da imaju pravo ljudima poput Milii¢a
osporiti traganja za samim sobom, svojim ishodistima, svojim domovinama.

Vrativsi se u Beograd kao bivsi diplomat zemlje koja za nacifasisti¢cke pobjednike vise nije
postojala, znao je da u njemu vise nece ostati, a izgleda kako je, poput mnogih drugih u to
vrijeme, zudio vratiti se u svoj zavicaj:

Kad je kapitulirala Jugoslavija, interniran je s diplomatskim korom na Bodensko jezero
u Svajcarskoj, a po povratku u Beograd dobio je dozvolu slobodnog kretanja. Medutim,
zbunjen i uznemiren dogadajima, Zelio je da se nesmetano prebaci preko Bosne i dode
u Split, a odatle u Hvar (Trivunac 1975: 720; Lesi¢ 1991: 21-22, 246).

22 Dakle, to sto je ,Tisak Zaklade tiskare Narodnih novina u Zagrebu”, ne znadi da je spomenuta zaklada nakladnik.
Nakladnik je Binoza!



Prema Lesicu, njemacki Ausweiss dobio je od Ortskommandantur Belgrad 7. lipnja 1941.
godine, ali se tim dokumentom mogao koristiti samo u okupiranoj Srbiji, a on je htio $to prije
i sa Sto manje rizika otic¢i na Hvar, u svoje Brusje. U tome je uspio izbjegavsi ustaske kontrole,
zahvaljujudi potplac¢enim talijanskim diplomatima (LeSi¢ 1991: 246).

Ipak je otvoreno pitanje kada je Sibe Mili¢i¢ stigao iz Beograda u Brusje jer je putovao
sa svojom Jakicom, koja je inace, nakon okupacije, izgubila uciteljsku sluzbu jer nije htjela
potpisati,Apel protiv sabotaze” (Mili¢i¢-Cripotov i dr. 2007: 82). Koliko nam je poznato, nije

bilo akta pod tim naslovom, ako nije rije¢ o ,Apelu srpskom narodu®, objavljenu u dnevniku
Novo vreme, 13. kolovoza 1941, koji su najve¢im dijelom, pod pritiskom okupacijskih vlasti,

potpisale 533 osobe elitnog statusa u Srbiji (Petranovi¢ 1992; Milosavljevi¢ 2006).>

Madeleine Denegri je u,Biljesci uz pjesme Sibe Mili¢i¢a“, objavljene u splitskim Mogucnostima
(XXXVI, 9-10 (1988): 717-729) - bile su to ,Zene biblijske” - zapisala:

Bilo je to na samom pocetku drugog svjetskog rata; moj suprug (Milivoj Denegri — D.

R.) i ja upravo smo bili presli preko Botic¢eve poljane (danas Trg Republike) i silazili smo
stepenicama ispred hotela Bellevue, kad nam pristupi neki muskarac, jos mlad i odjeven
u bijelo: ,Milivoj, upravo sam te traZio kod kuce. Da li bi mi mogao uciniti veliku uslugu?
sam u Jugoslaviji, ali ne znam $to ¢u dalje ¢initi. MoZes$ li mi sac¢uvati ovu zbirku? Naci
¢emo se opet nakon rata.”

Nikad ga viSe nismo vidjeli (Denegri 1988: 729).

Upravo sam se vratio iz Nizozemske, dozivio njemacko bombardiranje Rotterdama; sad
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Ova je biljeska krajnje nepouzdana kao izvor za kronolosku rekonstrukciju. Pitanje

je odakle se Sibe Milici¢ ,vratio” Kako je on uopce mogao stici u Split iz bombardiranog
>
%" Sluzbene novine, 6.8.1941. (nav. dj., 159).
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23 Spomenutom ,Apelu” prethodila je ,Uredba o uklanjanju nacionalno nepouzdanih sluzbenika iz javne sluzbe’,



Rotterdama, 3to slijedi iz iskaza Madeleine Denegri? Sto se sve s njim zbivalo u Rotterdamu
nakon bombardiranja i nizozemske kapitulacije u svibnju 1940. godine? Kada je i pod kojim
uvjetima otisao na Bodensko jezero? Kakav je to¢no bio njegov status nakon sloma Kraljevine
Jugoslavije? Kada je stigao u Beograd? Kada je i kako uopée mogao stici u Spliti na Hvar? Nije
teSko zamisliti u kakvim se sve kaoti¢nim stanjima i raspoloZenjima nalazio. Nije bio jedini,
pa nikome ne treba zamijeriti nepouzdanost sje¢anja na dane u kojima je toliko toga izmicalo
mogucnostima svakodnevnog ljudskog orijentiranja.

Mnostvo je pitanja otvoreno i u vezi s njegovim boravkom na Hvaru 1941/1942, prelaskom
u Split i boravkom u Splitu 1942/1943. godine, sve do rujanske kapitulacije Kraljevine Italije,
prvoga, kratkotrajnog partizanskog oslobodenja Splita te njegova napustanja, zajedno s
partizanima, ovaj put kao njihov compagnon de route.

Sibe Mili¢i¢ uputio se na Hvar s nadom da ¢e na njemu, napose u Brusju, naci siguran zaklon
u vremenu ratnog bezumlja. Pitanje je koliko je ova hipoteza odrZiva jer je netko poput njega, s
prebogatim iskustvom ratnika u Prvom svjetskom ratu, morao znati da ,totalni rat” ne Stedi nikoga
i nigdje. Drugo, Hvarani su se zarana i u Dalmaciji poceli opredjeljivati za aktivnu rezistenciju
okupaciji i kolaboraciji. Medu njima je ve¢ 1941. godine nedvosmisleno bila opredijeljena njegova
Jakica.** Ne ulazeci u to kako je Sibe dozZivljavao Jaki¢ina opredjeljenja i nadasve njezin ilegalni
rad, sigurno je da se oko njega mnogo toga dogadalo $to nije mogao, a ni htio slijediti, pa je
odlucio otici u Split, ponovno s nadom da ¢e u njemu lakse prebroditi ratne godine.

Kada se preselio u Split, za razliku od njegova Hvaranina Nike Bartulovica, nije imao nikakve
veze s Cetnicima. Nema mu nikakva traga ni u dostupnim izvorima o ustasama u Splitu. Ne
javlja se ni u vezama s akterima Hrvatske seljacke stranke. Ne spominju ga ni talijanski izvori.

24 Pokrajinski komitet KPH za Dalmaciju, izvjestavajuci Centralni komitet KPH u listopadu 1942. godine o zbivanjima
na otoku Hvaru, izdvaja Jakicu Mili¢i¢ iz Brusja medu zenama koje su se isticale u radu organizacija Antifasisticke fronte Zzena
(AFZ) i opcenito u Narodnooslobodilatkom pokretu u Dalmaciji 1941.i 1942. godine (Gizdi¢ 1959: 614, 618).




O njemackima da i ne govorimo. Dugo ga ne spominju ni partizanski izvori. MoZda bi se nesto
moglo pronadi u britanskima (Barker 1978).> Imajuci na umu kakva je kosnica bio Split od
travnja 1941. do rujna 1943. godine, tesko je shvatiti kako je uopce bilo moguce da se bas
nitko za njega nije bio zanimao. Izvjesno je jedino da mu je ta, nevidljivost” neko vrijeme bila
nasusno potrebna.

Mili¢i¢ je bio u Splitu u vrijeme kada je kapitulirala Kraljevina Italija. Bio je svjedok partizanskog
preuzimanja vlasti u Gradu 9. rujna, koje bi bilo neostvarivo da Narodnooslobodilacki pokret
nije imao masovnu podrsku Spli¢ana. Oslobodena, upravo eruptivna energija ljudi obaju
rodova, i od djece do starijih, omogucila je razoruzavanje ogromne mase talijanske vojske,
preuzimanje vlasti u Splitu i obranu Grada od njemacke i ustaske vojske, koja je uspjela
prodrijeti do Klisa, ali ne i dalje prema Splitu. Toliko osporavani ,Predgovor” njegovoj zbirci
Deset pjesama o partizanima, koliko god sadrzavao politkomesarskih tragova, autenti¢no je
svjedocanstvo Sibe Milici¢a, starijeg Covjeka, koji se u strahu od njemackih zra¢nih napada
sklanja iz grada na Marjan. Pritom, u kontrapunktu s ozZivljenim roterdamskim traumama,
dozivljava erupciju energije Sesnaestogodisnje djevojcice koja, tréeci nasuprot njemu, hrli s
Marjana prema gradu, doviknuvsi mu u trku — odgovarajuci na pitanje kuda trci -, U partizane!
Idi i ti ako si sposoban!” (Re¢i na delu 1961: 881). Cesti su u poeziji Sibe Mili¢i¢a motivi Zenskog
u egzistencijalno rubnim situacijama, pa se ne bismo trebali ¢uditi ovom,Predgovoru” zbirci
koja je takoder prepuna rodnih konotacija. Neovisno o tome kada ga je sve pisao i tko je sve
intervenirao u taj tekst, nemoguce je re¢i da nema nikakve veze sa Sibom Mili¢i¢em nakon
sto je odlucio pridruziti se partizanima.

Te je jeseni na Hvaru finalizirao najmanje 11 pjesama nadahnutih narodnooslobodilackom
borbom.* Vjerojatno ih je ve¢inu u to doba i napisao. Njihov prijepis dobila je mlada Hvaranka

25 Vid. i: http://www.znaci.net/00001/93_13.pdf> 12. 11. 2018.
26 U Hvarskom muzeju sacuvan je njegov vlastoru¢ni,Prijepis 11 pjesama Siba Mili¢i¢a poklonjenih 1943. Desi Avellini”




Desa Avellini s pjesnikovom posvetom: ,Drugarici Desi Avellini na uspomenu na strasne i
velike dane, koji ¢e u svojoj velicini ostati u svim nasim srcima, kao nesto divno i neshvatljivo.
S. Mili¢i¢“?” Na spomenutoj Hvarskoj konferenciji, dakle, pojavio se kao angazirani, partizanski
pjesnik, iako nijedna od tih pjesama nije bila u meduvremenu objavljena.?®

]|
Oseka partizanskog entuzijazma u Dalmaciji nakon $to su njemacke snage, u suradnji s
ustasko-domobranskim i ¢etnickim, u jesen 1943.i zimi 1943/1944. godine uspjele potisnuti
Narodnooslobodilac¢ku vojsku s obale i velike vecine otoka, bila je tolika da medu odgovornima
nisu bili rijetki oni koji su bili spremni prepustiti Nijemcima i otok Vis. Svetislav Stefanovi¢ Ce¢a,
instruktor Centralnog komiteta KPJ, i Vicko Krstulovi¢, sekretar Oblasnog komiteta KPH za
Dalmaciju, pisali su s tim u vezi,Andriji’, vjerojatno Andriji Hebrangu 22. ozujka 1944. godine:

G.S. Drugu Andriji. Na$ sekretarijat boravio na Visu, iz ovih razloga pruzili smo neophodnu
pomoc¢ pri formiranju i u¢vrséenju mornarice. Direktno smo pomogli 26. diviziju, koja je
nakon ozbiljnih udaraca umakla Primorju i u Kor¢uli bila u raspadanju. Gubitkom Korcule,
Hvara i Braca u Stabovima zavladala psihoza napustanjem posljednjeg otoka Visa. Time
[bi] bio onemogucen opstanak mornarice u nasim vodama i prekinute direktne veze sa
Saveznicima. Mi smo odlu¢no stali na stanoviste obrane Visa i u tom pravcu kod stabova i

27 Drugom rukom naknadno je upisano iznad posvete ,Hvar 1943. - jesen”.

Desanka (Desa) Avellini (Hvar, 9. 11 1923) k¢i je Josipa i Katice (r. Machiedo), jedno od njihovo troje djece (pored Radojke
Rade, u. Domanci¢, i lvana). Zavrsila je Klasi¢nu gimnaziju u Splitu. Napustila je grad s majkom, sestrom i bratom i preko
Hvara otisla u prekomorski zbjeg. Ostali su u Italiji, u Santa Mariji al Bagno, gdje je u izbjeglickom logoru bio i dom za djecu
bez roditelja, u kojem su majka i kéeri radile. Vratile su se u Hvar 1945. godine. Desa se udala za Franu Kovacevica, pravnika,
zaposlena u hvarskoj opcini, s kojim je imala trojicu sinova. Desin otac Josip bio je lije¢nik, neko vrijeme hvarski gradonacelnik
i jedan od utemeljitelja hvarskog turizma (https://hr.wikipedia.org/wiki/Josip_Avelini> 12. 11. 2018). Zahvaljujemo doc. dr
sc. Vinku Kovacicu s Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu, koji je dao ove podatke.

28 Ostaje otvoreno pitanje je li Mili¢i¢ te jeseni na Hvaru sudjelovao u nekima od partizanskih agitpropovskih skupova,
koji su redovito imali i kulturni program. Deset pjesama o partizanima Milici¢ je objavio u Bariju, u travnju 1944. godine.
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ostalim poljima poduzeli potrebne mjere. Za usvajanje ovoga, gubitkom otoka trebalo je
u najtezoj situaciji hitno izvuci zbjeg, organizovati ga da nas vani dostojno reprezentiraju,
postic¢i kod Saveznika pomoc¢. U Italiji broj nasih ljudi i ustanova stalno u porastu, zbog
toga sve sloZeniji problemi, koji bez nase direktne pomoci ne bi mogli biti rjeSavani
pravilno i na vrijeme. Bila je nuZna intervencija radi pravilnog odnosa nase misije prema
Dr. Smodlaki i Saveznicima. Potrebna je neposredna intervencija i pomoc¢ radi pravilnog
vojski i narodu.?

odnosa Staba i organizacija prema Saveznicima radi produljenja saradnje i ve¢e pomo¢i

Imperativna potreba za jacanjem ustanova Narodnooslobodilackog pokreta u Italiji, o
kojoj je u prethodnom pismu rije¢, razlog je $to se Oblasni komitet KPH za Dalmaciju javio

Josipu Smodlaki, povjereniku za vanjske poslove Nacionalnog komiteta - koji je u to vrijeme
bliskog suradnika:

vec¢ bio u Italiji - pismom s Visa, 26. ozujka 1944. godine, preporucuju¢i mu Sibu Mili¢i¢a za

Kao 3to Vam je poznato, ovdje se nalazi Sibe Mili¢i¢, koji [je] do sada bio pri Stabu Mornarice
kao prevodioc. S obzirom na njegovo poznavanje stranih jezika i na samo ime Sibeta smatramo

da bi vise mogao koristiti nasoj stvari u inostranstvu, te ga zbog toga i upuc¢ujemo kVama na
rad u kulturno-prosvjetni odjel. Smatramo da cete [se] Vi sa ovim sloziti.*°

kut. 36, Stab/Komanda mornarice 1943-1945.

Zasad nema traga o Smodlakinoj reakciji na ovaj prijedlog Oblasnog komiteta KPH.?'
Vjerojatno je bio zatecCen Cinjenicom da vodeci dalmatinski komunisti preporucuju covjeka

29 Ceca i Vicko - Andriji, 22. 1l 1944., u: HR-HDA-1194: Zbirka dokumenata Narodnooslobodila¢ke vojske 1941-1945,
Visu, u Stabu Mornarice.

30 Oblasni komitet KPH za Dalmaciju - Josipu Smodlaki, Vis, 26. lll 1944, u: HR-HDA-1222: Oblasni komitet KPH za
Dalmaciju, kut. 4 /KP-295/520. Pismo ima ,P. S od 30. lll 1944, $to znaci da je Sibe Milic¢i¢ do konca ozujka sigurno bio na

31 Smodlaka uopce ne spominje Mili¢ica u svome partizanskom dnevniku (Smodlaka 1972).



Mili¢i¢eve predratne reputacije za najpovijerljivije poslove neizbjezno propagandne naravi
u sve sloZenijim radnim uvjetima. Primjerice, bazu Mornarice Narodnooslobodilacke vojske
Jugoslavije, koja je bila toliko vazna u zavrsnoj fazi rata na Jadranskom moru, velikim dijelom
¢inili su ljudi koji su do,jucer” bili partizanski protivnici:

Napominjemo da ova bazaima 1165 drugova na kopnu i plovnim jedinicama, a organizovanih
ima kako vidite iz priloZene tablice. Velika vecina ovih drugova stupila je u redove N. O. P.
u zadnje vrijeme, i to mornari, koji su kroz sve vrijeme borbe radili na strani okupatora i
gledali svoje li¢ne interese, razni internirci koji su simpatizeri N. O. P, koji nisu bili upoznati
sdanasnjom nasom borbom, a medu njima ima i takovih, koji su bili nasi neprijatelji, osim
toga ima i Talijana, koji takoder ne poznaju nasu N. O. B.>

Uopce nije bilo jednostavno raditi bilo koji posao u Italiji, a bilo je to tim teZe $to se nista
nije moglo uciniti bez suglasnosti saveznickih ¢asnika. Koliko god s partizanske strane bilo
samosvijesti i pozrtvovnosti, nuzna su bila i znanja i umijeca kojima se krajnje oskudijevalo.
Vladimir Velebit, koji je i sam morao doci raditi u Italiju u kriti¢noj situaciji, ostavio je s tim u

vezi zapis s okusom gorcine:

Nasi ljudi nikako nisu htjeli shvatiti da kod Britanaca mnoge stvari zavise od osobne dobre
volje odgovornih ljudi. Trebalo je te ljude obradivati, trebalo ih je pridobiti za odredenu
stvar, pa je poslije sve islo mnogo lakse. To je s nase strane dobro razumio samo Sergio
Machiedo, dok su skoro svi ostali bili dozlaboga kruti i nespretni. Kao novi problem
pojavile su se izbjeglice. Njih smo u poletku smjestali u prolazne logore u Puljama, ali ih
talijanske vlasti nisu htjele trpjeti. Vjerojatno su se bojali komunisti¢ke zaraze. Stigli su
i neki ugledni politicari kao Josip Smodlaka s obitelji. Kao ¢lan AVNOJ-a poceo se i on

;
32 Mjesecni izvjestaj zamjenika politkomesara Baze NOVJ za mjesec mart 1944, 31. 111 1944. (41, 4 str,, strojopis + tablica), \\_‘i’:"
u: HR-HDA-1222: Oblasni komitet KPH za Dalmaciju, kut. 4 / KP-295/528. &
F



mijesati u nase poslove. Sigurno dobronamjerno, ali bez poznavanja objektivnih teskoca.
Sve je to povecalo moj radni teret (Velebit 2016: 376).

Sibi Milicicu nigdje nema traga u talijanskim poslovima. Pitanje je dokle je ostao na Visu.
Imajuci na umu kada je velika vedina sudionika Hvarske konferencije otidla s Visa u Italiju, a
potom i Egipat, jos je Cudnije zadrzavanje Sibe Mili¢i¢a na startnoj, viskoj poziciji. Mozda je
na Visu toliko koristio kao odli¢ni prevodilac, ali i Covjek velikih znanja koja su u to vrijeme
bila neprocjenjivo vrijedna, da se drzalo kako je bolje ne slati ga u Italiju dok se za njega ne
nade posao na kojem ce biti uistinu ucinkovit.

Moguce je da je rukopis njegove pjesnicke partizanske zbirke otputovao u Italiju prije
samog Sibe Mili¢ica, gdje su tada bili mnogo veci izgledi da ¢e zbirka biti koliko-toliko kvalitetno
otisnuta. Time bi se moglo objasniti zasto ga ljudi poput Elija Fincija u Italiji nisu ni sreli. Da
je autor bio u Italiji u to vrijeme, tesko bi bilo objasniti kako to da se neciju zbirku tiska a da
njezin autor, u neposrednoj blizini, nema utjecaja na konac¢nu varijantu rukopisa.

Tuzne zagonetke u vezi s nestankom i smr¢u Sibe Mili¢ica nemoguce je razrijesiti bez
mnogo boljeg poznavanja problematika situacija u kojima je zivio 1943/1944. godine, a jo$
teze bez mnogo dubljeg poniranja u arhivske izvore nego 5to je to ovom prilikom bio slucaj.
Ipak ostaje neprijeporno da je u svojim zrelim, ako ne i poznim godinama, odlucio krenuti
u partizanske neizvjesnosti. Bio je posteden utopijskih imaginarija svoje mladosti u Prvom
svjetskom ratu, ali ne i potrebe da pjesnicki sanja u ludilima Drugog svjetskog rata, ne odricudi
se vjere upisane u stihove vlastite Apokalipse:

Zivot je za Sve najvece znacenje, Cisto, / | niceg nema nad Tajnom sopstvenog Postojanja!




Prilog |

PROGLAS
UMJETNIKA, KNJIZEVNIKA | PUBLICISTA SA KONFERENCIJE ODRZANE
18. 19. XIl. U SLOBODNOM GRADU HVARU

Iskrvavljena, izmucena i popaljena Dalmacija, ta kolijevka prastarog narodnog otpora
i nase umjetnosti bila je oduvijek zemlja heroja i stvaraoca. Ovdje su ve¢ odavna plamsali
ustanci protiv stranih zavojevackih teznji: krizarskih ratova i mletacke okupacije. Protiv tudina
dizali su se kroz vjekove sinovi Dalmacije. Protiv Mle¢ana borili su se ovdje svojim umom
dubrovcani i oruzanim otporom neretvanski gusari, zadrani, trogirani i lastavci, a protiv
domace i tudinske tiranije digli se na ustanak hvarski tezaci. Opiruci se stalno tudinu ova
se zemlja uprkos Cetiristoljetnog mletackog jarma, izloZzena na granici nasih naroda uplivu
tude kulture i uprkos svojih trgovackih i vjerskih veza sa susjednom Italijom, oduprla tudinu
i sacuvala do danas i na svojim najkrajnim otocima, ¢istu hrvatsku narodnost. Ta domovina
puckog buntovnika Matije Ivanica, ustrajnih glagoljasa, Kruzi¢eva junastva i nepodmitljivih
i neprestrasenih Nikole Bunica i Marojice Kabozi¢a, Natka Nodila, Gaja Bulata, Frana Supila
i bezbroj ostalih, nepoznatih branioca nasih prava danas je najsramotnije izdana i prodana,
progovorila je jaCe i cjelovitije nego ikada. Ustala je i planula u krvavom narodnom ustanku,
povezujuci herojske tradicije svog vjekovnog otpora protiv tudina sa nad¢ovjecanskom
borbom svojih partizana, koji su se digli iz svojih spaljenih sela i sputanih gradova, svijesni
da brane istinu i ¢ast svog izdanog naroda i njegovu uzalud ugusivanu svijest.

U Dalmaciji zivi pjesma o mletackom otimacu, a slobodarska misao ispoljava se u stihovima
Gundulica i Boti¢a. Sveslavenska povezanost ocituje se u recima Pribojevic¢a. Ovdje su nasi
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stari pjesnici osjetili potrebu da se izraze narodnim jezikom, da se kao Hektorovi¢ priblize
puku, pa da kao Lucicili Kaci¢ crpe gradu svojih djela iz junackih podviga naroda. Umjetnicke
sposobnosti otkrivaju se u smjelim gradnjama starih hrvatskih graditelja iz doba nase
sredovjecne samostalnosti, u skulpturama Radovana i Jure Dalmatinca, u slikama Bozidarevica,
Culinovica, Benkovica i ostalih nasih likovnih umjetnika starijeg doba. Ovdje su glazbenici
Jarnevic i Lukaci¢ stvorili doli¢na djela ovog vremena. Ova je zemlja rodila pjesnika,Galeota”
Vladimira Nazora, za slobodu ovog kr3a i svoje misli poginuo je u mleta¢kim tamnicama Filip
Grabovac, a od fasistickih krvoloka bio strijeljan Ivo Lozica.

Ovu cistu slavensku zemlju prodao je izdajnik Paveli¢ fasistickoj rulji, koja je naisavsi na
otpor uvrijedenog i svijesnog puka, palila nasa sela, zatvarala i strijeljala najbolju djecu naseg
naroda, htijuci ugusiti nas jezik, izbrisati nasu povijest i tesko stecene kulturne tradicije.

U tom beznadnom ¢asu digli su se nasi prvi borci, svijesni da su prihvatili teski boj. Naoruzani
Mussolinijevi pljackasi nahuckase na nasu goloruku mladost ustase i Cetnike udruzene izdajom
i raskrvavise nasu ispacenu zemlju. Bili smo svijedoci tih zlo¢ina nad nasim narodom i vidjeli
smo junastvo nasih partizanskih odreda i Narodno-oslobodilacke vojske pa smo osudili sve
one koji su savjetovali pokornost i poticali bratoubilacki rat. Ti pokvarenjaci iz vodstva bivse
Hrvatske seljacke stranke, skupa sa izbjeglickom londonskom vladom, prepustili su nas narod
neprijatelju, okovavsi ga dvostrukim lancem fasizma i hitlerizma. Svijesni nase herojske borbe
i proslosti, uvidjeli smo ispravnost nasih mladih heroja i stupili skupa sa narodom u borbu za
slobodu i narodna prava, protiv divljih i Zivotinjskih nagona talijanskog fasizma i bahatog,
junkerski prepotentnog, od prazne grlatosti promuklog pruskog hitlerizma.

Sada smo se i okupili mi knjizevnici, kompozitori, likovni umjetnici, arhitekti i publicisti, koji se u
ovom ¢asu nalazimo na oslobodenom teritoriju Dalmacije, da skupa nastavimo i jos jace ocitujemo
povezanost nasih umjetnickih nastojanja sa nad¢ovje¢anskom borbom naseg naroda.




Poslije dvodnevnog konferisanja zakljucili smo slijedece:

Cvrsto uvjereni da je narodno-oslobodilacki pokret, koji je povela slavna Komunisti¢ka partija,

a u kojem su se okupili svi svijesni rodoljubi hrvatskog, srpskog i ostalih naroda Jugoslavije,

ispravno posao oslobodenju od fasistickog jarma i puni pouzdanja u nasu herojsku Narodno-

oslobodilac¢ku vojsku i njenog Vrhovnog komandanta Marsala druga Josipa Broza TITA i u nase

rukovodece politicke ustanove sa Nacionalnim Komitetom Oslobodenja Jugoslavije na Celu,

koji braneci zemlju od okupatora i njegovih pomagaca spasavaju nasu kulturu i umjetnost,

odlucili smo da i nadalje sav nas umjetnicki rad i sve nase napore jos$ ¢vri¢e povezemo s

narodom, da bi i mi doprinijeli Sto vedi udio u ovoj teskoj i krvavoj narodnoj borbi za potpuno

oslobodenje i bratstvo nasih naroda u slobodnoj demokratskoj i federativnoj Jugoslaviji, gdje

¢e se i nas umjetnicki rad modi ispoljiti i postignuti svoj najpuniji izrazaj.

1.

Osudujemo izdajnicko spletkarenje i rad izbjeglicke londonske vlade, koja uzalud
pokusava da nam opet skuci krvlju izvojevanu slobodu, koja ce se doskora herojstvom
Crvene Armije, saveznicke vojske i nase Narodno-oslobodilacke Vojske ostvariti, jer
znamo da bi ta vlada pod okriljem monarhije i kralja rasirila u nasoj zemlji mra¢njastvo
i tiraniju, protiv koje se mi umjetnici i javni radnici borimo.

Odlu¢no osudujemo one umjetnike i javne radnike, koji su u ovoj teskoj i krvavoj borbi
napustili svoj narod i ropski se stavili u sluzbu mra¢nog fasizma i njegovih slugu domacih
izdajnika ustasa, ¢etnika, protunarodne klike Hrvatske Seljacke Stranke sa Ma¢ekom na celui
ostalihito samoizli¢ne, egoisti¢ne i Casovite koristi, ogrijeSujuci se time protiv naroda i protiv
umjetnosti, koja moZe opstojati samo kao pravi izraz narodnih teznja i koja se razvija u slobodi.
Pozivamo sve one umjetnike, koji se nalaze na neoslobodenom teritoriju i koji uvidaju
izdajnike svog naroda, da najodlucnije ustraju u svom stavu i da nam se ¢im prije
pridruze, pojacavsi tako aktivno nase borbene redove.



4. Osudujemo podlo iskoristavanje nasih djela sa strane okupatora i njegovih slugu i
oduzimljemo im sva prava da se posluzuju nasim djelima za svoje lazne i prljave ciljeve.

DA ZIVIVRHOVNI KOMANDANT NASE NOV | POJ | PREDSJEDNIK NACIONALNOG
KOMITETA MARSAL JUGOSLAVIJE JOSIP BROZ TITO!

DA ZIVI PREDSJEDNISTVO ANTIFASISTICKOG VIJECA NARODNOG OSLOBOBDENJA
JUGOSLAVIJE SA Dr. IVANOM RIBAROM NA CELU!

DA ZIVI ANTIFASISTICKO VIJECE NARODNOG OSLOBODENJA HRVATSKE SA
PJESNIKOM VLADIMIROM NAZOROM NA CELU!

DA ZIVI OBLASNI NARODNO-OSLOBODILACKI ODBOR DALMACIJE SA VICOM
BULJANOM NA CELU!

DA ZIVE NASI SAVEZNICI: SOVJETSKI SAVEZ, ENGLESKA | AMERIKA!
DA ZIVI BRATSTVO HRVATSKOG, SRPSKOG | OSTALIH NARODA JUGOSLAVIJE!

DA ZIVI BRATSTVO SLAVENSKIH NARODA!
DA ZIVI UMJETNOST U BORBI ZA SLOBODU!
Smrt fasizmu - Sloboda narodul!

U Hvaru 19. XIl. 1943.

Buri¢ Marijan, Ing. Baldasar Helem, Bunk Rudolf, Ci¢in-Sain Andrija, Dujmovi¢ Sime, Ing.
Draskovi¢ Vlatko, Frani¢evi¢ Marin, Dr. Fiskovi¢ Cvito, Frani¢evi¢ Jure, Hatze Josip, Ignjatovi¢
Nikola, Jeli¢i¢ Zivko, Kostovi¢ Ante, Knezevi¢ Joko, Kljakovi¢ Zivko, Kurtovi¢ Ivo, Ing. Katunari¢
Boris, Ing. Kodl Josip, Kavuri¢ Puka, Kastelan Jure, Kaleb Vjekoslav, Kirigin Josip, Lasi¢ Milka,
Milici¢ Jakica, Ing. Markovina Marko, Dr. Mili¢i¢ Sibe, Naki¢ Ljubomir, Petri¢ Bartul, Ing. Petri¢
Dragan, Ruzi¢ Vojka, Studin Marin, Segvi¢ Neven, Sehovi¢ Serif, Tijardovi¢ Ivo, Ujdurovié¢ Aco,



Vlajini¢ Zika, Vlajini¢-Bakoti¢ Adelina, Ing. Vukasovi¢ Milivoj, Vuceti¢ Sime, Dr. Zanko Milos i
Zanko Aljosa.
/HR-DASt-21: ONOO Split, Povjerenstvo za prosvjetu i kulturu, kut. 1/

Prilog Il

Fiskovi¢, Cvito. ,Umijetnici, knjizevnici i javni radnici ¢itave Dalmacije izrazili su na svojoj prvoj
konferenciji privrzenost Oslobodilackoj borbi i Nacionalnom komitetu.” Slobodna Dalmacija.
Dnevnik Jedinstvenog narodno-oslobodilackog fronta Dalmacije Il. 40, 6. 1. 1944: 1-2.

Sramotna Paveli¢eva prodaja Dalmacije, kolijevke nase stare slobodarske misli, umjetnosti
i narodnog otpora, fasisticki teror nad njenim narodom i nad¢ovjec¢ni napor njenih sinova
da skinu sa sebe okove ropstva i izvojuju nacionalnu slobodu, duboko se dojmila svih nasih
umjetnikaijavnih radnika. Oni su stoga shvatili svoju nacionalnu duznost — ne moze se ostati
samo promatra¢, treba zaci u borbu protiv mrac¢nog fasizma, predstavnika potpune negacije
kulture i slobodne misli, koji je pomocu domacih izdajnika htio ne samo iskorijeniti nas
narod, ve¢ zamraciti njegovu slobodnu misao i prekinuti stvaralacku snagu. Umjetnici i javni
radnici uvidjeli su da treba zaci u narodne borbene redove, medu radnike, seljake i narodnu
inteligenciju, koji su ustali da spase ovu zemlju od zlocina i krvoproli¢a, da treba biti borac i
osvetnik.

Dalmatinski umjetniciijavni radnici pristupili su borbi, stavivsi se u sluzbu narodne borbe
kao i ostali njihovi drugovi u drugim dijelovima nase zemlje. Odazvali su se herojskoj tradiciji
toga naroda i svojih davnih predsasnika pjesnika Filipa Grabovca, koji je umro u mletackoj
tamnici, Frana Supila, Natka Nodila i ostalih nasih starih knjizevnika, branioca Hrvatstva



Dalmacije, osokoljeni primjerom pomladenog Vladimira Nazora, prozeti mrznjom protiv
okupatora i domacih izdajnika, koji su palili nasu zemlju, brisali spomenike nase kulture,
zabranili nam izrazavanje i stvaranje na materinskom jeziku, i ubili izabrane sinove naseg
puka, a medu njima i umjetnika i knjizevnika Augusta Cesarca, lvana Lozicu, Milicu BeSevi¢,
Ivana Gorana Kovacica i bezbroj ostalih.

U toj su borbi ustrajali i uspjesi nase hrabre narodno-oslobodilacke vojske omogudili su
im da se okupe i dogovore kako da jos jace posluze svom ispa¢enom narodu. Dana 18.i 19.
prosinca odrzali su u slobodnom gradu Hvaru svoju prvu konferenciju, na kojoj je sudjelovalo
39 knjizevnika, muzicara, likovnih umjetnika, arhitekta i publicista. Na ovom sastanku, koji je
sazvan da okupi umjetnike iz Dalmacije i one koji tu sada rade nasli su se javni radnici svih
struka, stari i mladi, i medu njima i njemacki slikar Rudolf Bunk, koji je prognan izdomovine
na$ao medu nasim borcima slobodu stvaranja, koju mu je Hitlerova Njemacka sprijecila. Medu
njima su poznata imena: kompozitori Ivo Tijardovi¢, Josip Hatze, kipar Marin Studin, pjesnici
Jure Kastelan, Marin Frani¢evi¢, Sime Vuceti¢, Vjekoslav Kaleb, arhitekti Josip Kodl, Neven
Segvi¢ i Dragan Petrik, novinar Serif Sehovi¢ i ostali.

Svecani dio konferencije odrzao se u starom hvarskom teatru, koji je ovom prilikom prosirio
svoju znacajnu ulogu u nasem narodu. U pozdravnim govorima predstavnika narodne vlasti,
vojske, Komunisti¢ke Partije, AFZ-a, USAOH-a, jasno se ispoljila povezanost nasih umjetnika,
javnih radnika sa rukovodstvom borbe, a minutom Sutnje odana je pocast drugovima palim
za slobodu.

U svom pozdravu u ime ZAVNOH-a i Oblasnog NOO Dalmacije Ivo Tijardovi¢ naglasio

je:,Nasa je zadacda da u ovoj borbi uloZimo svu svoju snagu za potpuno oslobodenje naseg
naroda i da time oslobodimo i umjetnost.” Govoreci u ime Komunisticke Partije drug Vicko

%>  Krstulovi¢ pozvao je umjetnike da nastoje ovjekovjeciti nadcovjecne ¢asove patnje i otpora
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naseg naroda u ovoj borbi, koja je postala bogata riznica njihovom stvaralackom radu.
Predstavnik vojske politicki komesar XXVI. Divizije Vojin Popovi¢ pozvao je umjetnike da se
jos vise zbiju uz vojsku, koja ¢e im boreci se za narodnu slobodu pruzati i dalje bogatu gradu
za njihova djela.

Nakon pozdrava izabran je za po¢asnog predsjednika Vladimir Nazor, a zatim je izabran radni
odbor konferencije pod predsjedanjem maestra Hatze. U ime radnog odbora govorio je dr. Cvito
Fiskovi¢, kustos hrvatskog arheoloskog muzeja u Splitu, koji je podvukao znacaj ovog sastanka,
u kojem se povezuje borba i umjetnost.,Znacajno je - rekao je — da smo se sastali bas u Hvaru. U
ovom gradu Ivaniceva puckog ustanka umjetnost i borbenost naseg naroda dosla je do izraza i
medusobno se je povezala. Ovdje su nasi stari knjizevnici crpili gradu za svoja djela iz narodnog
junastva (Luci¢), iz Zivota puka, ribara i tezaka (Hektorovic). Istaknuo je hrvatsko obiljezje nase
stare knjizevnosti, koja slavi slobodu, i veliki udio koji su graditelji-pucani doprinjeli dalmatinskom
graditeljstvu, koji se Cesto krivo pripisuje stranim umjetnicima.

Radni dio konferencije otvorio je knjizevnik Jure Kastelan referatom o ulozi umjetnosti
u Narodno-oslobodila¢koj borbi. ,Danas - rekao je — umjetnost treba da sasma posluzi i da
se posve priblizi narodu. Postavljati danas medu umjetnike politicka pitanja, znaci braniti
i umjetnost.” Naglasio je da treba u narodu odgajati smisao za umjetnicka djela, paziti na
vrsnocu pisanja, a pomalo zaboravljati sada uobicajene skeceve.

Na konferenciji su raspravljani mnogi aktualni problemi i neposredni zadaci, koji stoje
pred javnim radnicima sada, dok borba jos traje. Izneseni su referati o radu propagandnih
odjela, o ¢uvanju starih dalmatinskih spomenika i arhiva, na koje bas sada u ratno doba treba
paziti da se ne otude i propadnu, o skupljanju dokumenata Narodno-oslobodilacke borbe,
koje ce trebati saCuvati za pokoljenja, o ulozi teatra, pjesnistva, glazbe i slikarstva u ovoj borbi.
Svi ti referati popraceni su Zivim raspravljanjem, u kojem su ucesnici izmijenili misli i iznijeli



nove prijedloge, kako da umjetnost, oslobadajuci se sada okvira koji su je skucivali, moze da
slobodno posluzi masama i doprinese potpunom oslobadanju naseg naroda.

Izmedu hitnih prijedloga prihvacena je davna Zelja naSeg naroda, da se sa javnih mjesta skinu
simboli tudinske tiranije, reljefni mletacki lavovi, koji nemaju osobite umjetnicke vrijednosti, a
posluZili su okupatoru, u nedostatku istinitih dokaza, za njegove podle imperijalisticke lazi o
talijanskom obiljezju Dalmacije; da se u Hvaru obnovi zapusteni ljetnikovac pjesnika Lucica i
postavi spomen natpis dominikancu Vicku Pribojevicu, koji je pred Cetiri stoljeca (1525) otkrio
u svom djelu sveslavensku misao, vje¢no Zivu na ovoj obali. Na natpisu se mozZe urezati citat
iz Pribojeviceva govora, koji je aktuelan bas sada:

.Tko od smrtnika moze da dostojno prodici Slavene, koji su svojom vrlinom nadvladali
surovost Germana, ponizili i unistili lukavost Rimljana?”

Na koncu donijet je proglas koji je jednoglasno prihvacen. U proglasu su umjetnici i
javni radnici izrazili punu zahvalnost i svoje ¢vrsto povjerenje u nasu Narodno-oslobodilac¢ku
vojsku i Nacionalni Komitet Oslobodenja Jugoslavije, koji su spasavajuci narod, spasili kulturu i
umjetnost i odluku da jos jace suraduju na oslobodenju. Otvoreno su osudili narodne izdajice,
koji su prodali Dalmaciju, izbjegli¢ku vladu, kralja i kliku pokvarenjaka iz gospodskog dijela!
Pozvali su sve svoje drugove, koji vide u Narodno-oslobodilackoj borbi spas svoje zemlje, a
nalaze se pod okupatorom, da im se pridruze.

Osudili su sve one, koji su se otvoreno stavili u sluzbu domacih placenika, izdajica, te su
se na kraju ogradili od publiciranja svojih djela, koje okupatorove sluge izvode, tiskaju i izlazu
bez dozvole autora.

Sa konferencije poslani su pozdravni brzojavi marsalu Titu, Nacionalnom Komitetu,
Vladimiru Nazoru, AVNOJ-u i ZAVNOH-u, Oblasnom N. O. Odboru Dalmacije i Oblasnom
Komitetu Komunisticke Partije Hrvatske za Dalmaciju.
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Na ovoj konferenciji odredene su smjernice daljnjeg rada. Izabran je Odbor umjetnika,
knjizevnika i javnih radnika Narodnog oslobodenja u Dalmaciji, koji ¢e povezivati sve likovne
umjetnike, knjizevnike, arhitekte i publiciste Dalmacije i pomoci da se jos jace okupe u
narodno-oslobodilackom frontu. Ovaj sastanak postao je kvasac jednog kongresa na kojem
e biti zastupani svi predstavnici umjetnosti, knjizevnosti i publicistike nove federativne i
demokratske Jugoslavije.

Dr Cvito Fiskovi¢
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Drago Roksandi¢ i Sime Pili¢

SIBE MILICIC AT THE CONFERENCE OF THE DALMATIA CULTURAL WORKERS
(Hvar, December 18-19, 1943)

Summary

The information on Sibe Mili¢i¢'s involvement in the work of the Conference of the Dalmatia Cultural
Workers in Hvar, in December 18-19, 1943, is fragmentary and contradictory depending on the source.
Although Mili¢i¢ was by no means the only Croatian Yugoslav integrationist, as well as a royalist, who
joined the National Liberation Movement, the circumstances and conditions of his joining — especially
after the capitulation of the fascist Kingdom of Italy - are anything but unquestionable. The Yugoslav
federalist inclination of the National Liberation Movement of Croatia and Yugoslavia could have been
acceptable for him after everything that he experienced himself, but a lot of other questions which
were open at the time must have puzzled and confused him and made him disoriented, all the more
so since not everyone among the Partisans welcomed him warmly. Judging by a reliable source, he
initiated a discussion about the removal of the Venetian lions, a centuries-old symbol of the Republic
of Venice's rule over the Adriatic east coast, which was misused as a symbol of the Italianhood of
Dalmatia by the Italian occupation authorities from 1941 to 1943. Although the reactions of the
participants were not in unison, the proposition was accepted in principle. No other conclusion was
so publicly announced, but the name of the proposer was not mentioned. Mili¢i¢ participated in the
conference literary soiree, but a participant remembered this on the occasion of an anniversary. On
the other hand, apart from all the controversies, he was one of the few living poets of that time to
have a collection of Partisan poems printed after the conference in Hvar, in the Partisan base in Bari.
The last time he was publicly mentioned was in the summer of 1944 as one of the signatories of the
public appeal issued by the cultural workers-partisans, mainly the participants of the Hvar conference,
concerning the maintenance of the cultural monuments of the national significance in war conditions.
Without entering into the discussion on the controversial issues related to his death, Sibe Mili¢i¢ was




from September 1943 until August 1944, when he disappeared - if the exact information on his death
is doubtful, his anti-fascist, Partisan inclination is beyond doubt.

Keywords: Sibe Mili¢i¢, 1943 Hvar conference, cultural workers-partisans, Ten Poems about the Partisans,
a poet without a grave.
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APXMB JOBAHA BYJOLUEBMRA Y TTOATOPULN
NOAALUN O ,,HECTAAOM TMJECHUKY*!

Ancmpakm: Pap [OHOCK apxMBCKe nogaTke o cMpTu Jocnna Munununha, njecHuka o unjem
Cy CTBapasaLUTBY 3a >KMBOTa MMCaIM MHOTU MUCUU N KiXKEBHM KPUTMYAPH, @ KOjU je HAKOH
MUCTEPUO3HOTr HecTaHKa 1944. roguHe nao y 3abopas, [0 ckopujer NoHOBHoOr byherba
MHTepecoBara CPMCKMX U XPBATCKMX UCTPakmBaya 3a »KMBOT 1 [jeno OBOr cTBapaoua
KOju je OCTaBMO 3HayajaH Tpar Ha KyNTYPHOj CLEHU jy»KHOC/IOBEHCKUX 3eMasba TOKOM
npse nonosuHe XX BMjeka.

KreyuHe pujeyu: Jocun Cnbe Mununuunh, JoeaH Byjowesuh, OpxaBHu apxus y Mogropuywm.

O kpajy Jocmna Munnuunha, BanMaTVHCKOT MjeCHMNKa, NPUMNOBjefaya, eCejucTe, KkbMKEBHOT
N NIMKOBHOT KPUTUYapa, C/lMKapa, NpeBoAMoLa, BOjHUKA 1 gunnomaTte, poheHor 3. anpuna
1886. roguHe Ha XBapy, UsHujeTe cy 6pojHe npetnocTaske. berosa Kyntypa obnmkoana cey
jagpaHckmum rpagosrmMa XBapy, Kotopy, lybpoBHWKY 1 3aapy, anu NoHajBuULLIE Ha CBEYYMULLITY
y beuy (Ponh 2017:128).Y ayctpoyrapckoj npujectoHnum og 1906. no 1913. roguHe cTygmpao
je pPOMaHNCTUKY 1 CNaBUCTUKY, 046 PaHMBLLM JOKTOPCKY Te3y 0 pa3nunkama nmehy,npeux” n
,Benuknx” ngnna hakoma Jleonapawja, aa 6m notom nncao MegmtepaHom HagaxHyTe Nnpuye n

njecme.?Y npoTeKNNX BULLE O CelaMAECET JbeTa, OTKAKO je HeCTao, Masio NaXKhe NoKakbaHo

1 WcTpaxuBarba 3a 0Baj pap 06aB/beHa cy y cKiony MehyHapogHOr Hay4YHOMCTPaXMBaYKor NpojekTa LjpHo2opcko--
Xp8amMCKU NOBUjeCHU, KrbUXEBHU U KyJImypHU 00HOCU, KOjy Cy nofp»anv MUHUCTapcTBo 3HaHOCTU Peny6nvike XpBaTcke 1
MwuHuncTapcTBo Hayke LipHe lope.

2 O MunuuuheBoM XM1BOTY 1 CTBapanawTey BuA.: bowkosrh 2008: 255-276; Pouh 2013:415-431; Ponh 2017:127-144;
Kabacu 2017: 113-126; l'yyesuh 2014.
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je eroBoj nuTepapHOj NpoayKLUMjK, Koja 0byxBaTa TEMATCKU Pa3HOBPCTaH OMyC, NaKo Cy, 3a
Bpujeme MjeCHUKOBA XNBOTa, O heMy Nncann Kputnyapu u KibkesHuum nonyT Mcngope
Cekynuh, Metpa Jobposuha, Pactka MNeTpoBuha, bowka TokunHa, MaBna Bacuha, Jlazapa
TpndyHoBuha, Bnagumupa Posnha n TnHa YjeBuha (3ngnh 2016: 545). beros TajaHCTBEHM
HeCTaHaK 1 ,3aBjeT WyTHe"” Koju ce CNyCTMO Ha HeroBo Ajeno Aanu cy NoACTpeKa Te3ama o
NPUKPVBEHOM 3/104MHY MAapPTK3aHa, Koju Cy ra, HaBogHo, 1944. roguHe, y Hohn namehy 1. n
2. HoBembpa, NUKBMAMPaNM Npu NoBpaTtky, bpogom, 13 bapuja, raje je NnpoBeo nocrbeare
mjeceue xuBoTa pagehn kao npesoaunay (3nanh 2016: 543-544). NoTtnopy 0Boj Te3n Aaje
N HAaKHAZHO CBje0YaHCTBO C/IKapa M nucua Jo3a Krbakosuha (1889-1969), Munuunhesor
npujaTesba, eMUrpaHTa 1 oWTPOr KpuTnyapa Tuta n KOMyHUCTUYKe JyrocnaBunje, Koju y CBOM
MeMOapCKOM Ajeny nuwe o CBOM Noc/befremM cycpeTy ca Munuunhem, y napTn3aHcKoj
6onHunun y bapujy. Taga my je cam njecHUK, pacTpojeH 1 npennateH, TBpan Kibakosuh, HajaBrno
MpauHy cyabuHy Koja ra yeka (Krmbakosuh 1992: 226-227). Ho, ocum KibakoBuhese TBpaHbe,
O OBOMe HeMma apyre noTepae.

O atmocdepu y bapujy Tokom 1943. n 1944. rognHe nuwwe EpHcT MNaBen, Taga amepurykm
BOjHMK, KOju je 1933. rogumHe ca poanTesbnma, Kao jeBpejcku fjevak, n3 bepnmHa emunrpupaoy
Beorpag, raje ce KpaTKo BpujeMe LKOIOBAO 1 M3BaHPEAHO Hayuuo je3uk, a BehHy BpemeHa
paguno Kao NoMohHKK 1 pa3Hocay Kbura y Kikapu leue KoHa:

...bapu je npeko HOhK NOCTao KOCMOMONMUTCKU NPMBaYaH, MOLWTO ce 6poj CTaHOBHMKA
yABOCTPYUMO U FPag je Npumuro, unm 61mo npumopaH ga nprmMmn, HeBeposaTaH 6poj BOjHMX
jeanHMUa, NpeAcTaBHVIKA pa3HMX areHumja, WnrjyHCKe MCNOCTaBe, PasHe WNeKynaHTe, TajHe
1 Makbe TajHe areHTe, LpHobep3unjaHue, nbernuue 1 6eryHue 13 fecetrHa 3emarba. lNopeq
6pPUTAHCKMX 1 aMepPUYKIX TPYNa, rpaj je 61Mo npenyH BOjHMKa U LiBUIa FOTOBO 13 CBaKe
3eM/be Koja je yuecTBOBanay paty — JyrocnoseHa, [pka, AnbaHaua, HososenaHnhaHa, lNorbaka,




Yexa, AycTpanujaHalla, Kao 1 unaHoBa jeBpejcke bpurage perpytoBaHe y lManectmHm — Koju
CY LUMPOKM KOP30 Y LIeHTPY rpafa NpeTBOpUn y LapeHonKy NpoMeHaay TOKOM faHa, 1
HaKa3HM LMpKyc HORY, Kaaa cy, Kako Hemaua Buwwe Huje 61no, 3anounmanu mehycobHe
6opbe. [oTnyHO Apyrayurja BojcKa, BOjCKa »eHa, CUPOMALLHKX U MAagux npuje cBera, of,
KOjuMX Cy MHOTe TeK 3aLufe y Mnaganayko 1oba, ucnyHuna je, mehyTum, atmochepy *kmsom
1 AUBIbOM HaneTowhy y Ba3fyxy, U oxuneena ueo rpag (Masen 2014: 234-235).

MunnumheBum XMBOTOM, AjeNIOM U TajaHCTBEHMM nwye3Hyhem 6aBuro ce ca nocebHOMm
emnaTtnjom Jocun Jlewwnh (1929-1993), yHnBep3uTeTckn npodecop, N030pULLHN 1 GUIIMCKN
peaunTesb, TeopeTnyap U KPpUTUYap KibKEBHOCTW. Y KtbI3W Y mpadzarby 3a Hecmasaum NjeCHUKOM,
06jaBbeHoj 1991. roguHe y CapajeBy, ayTop onucyje cBoje Nnokyllaje n Hanop aa gohe no
nofaTaka Koju he ynoTnyHUTV XXMBOTHU, YMjETHUYKN 1 ByXOBHU MOPTPET MYCTONOBHOT epyauTe
13 cena bpycje Ha XBapy. [lo noy3gaHux nofgaTtaka 3a KOHavaH cyf 0 nocsbefbum MjeceLuma
XnBoTa u cmpTn Jocuna MNpujewHor (kako ce Munuunh notnncao Ha 36upum [Jecem njecama o
JoH XyaHy, objaBrbeHoj y beuy 1911. roguHe) Huje ycnno aa gohe, anu je cakynmo Hu3 BULLE U
Make ay TEHTUYHUX, CIMKOBUTUX, Ma YeCTO N KOHTPAAMKTOPHUX CBjegoyaHcTaBa. OH HaBoau
KaKO Cy HEKM Yynu [ia je NjeCHMK CKOHYao Kao papmep y Ayctpanuju (Jlewunh 1991: 39); Hekn
APYrv Cy ra noc/beamnx AaHa xueota y bapujy HaBogHo Buajenun y yHnpopmm KanetaHa
jyrocnoBeHcKke HapoaHe BOjcKe, Kako ce nosnaun y howkose v CTanHo nvna peBonsep y
Lleny u3 ctpaxa ga he 6utn yéumjeH (Nlewwnh 1991: 75); Tpehu cy nucanu pa je y bapujy 6mo
BULLE ,cMMMaTM3ep” NapTU3aHCKOr NOKpeTa Hero heros NpunagHuK, 1 aa je Ty 4ocnmo ca
36jerom, Kaga je n3BpLIeHa eBakyaumja XBapa, Te Aa ce npubojaBao Kako Henpwujatesba u

CTpaHUX areHara, Tako 1 naptusanHa (Jlewnh 1991: 141); yueTBpTy Cy ra BubHanu y ,eHrneckoj

obnumnpckoj yHubopmn” n cmatpanu moryhum aa je WwapmMaHTHM MjeCcHMK OTMyTOBao y 3

AycTpanujy ca HeKoM of, nnjenux 60NMHNYAPKK Ca KojuMa ce cacTajao (Jlewmh 1991:199-200); &
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MeTu Cy BjepoBan Aa je heroB HECTAHAK NOBe3aH ca HeKUM 6ACHOCNTIOBHUM 6narom Koje je

OH TOOOX Ap>Kao NOXParEeHO y HEKOj WBajuapcKoj baHum (Jlewwnh 1991: 177), ook cy wectn
nak CyMhanu Ha youcTeo 360r KapTallKor Ayra, Koje je 3BpLUMO OCBETO/bYONBM MjeLUTaHUH
oppaHuje no3Hat MunununheBoj nopognum no npunjetama,aa he ra rocnoguH Munnumh Kag
Tag nobpo ynamtutn” (Nlewwnh 1991: 258).

WNcTpary o ,Hectanom njecHuky” Jlewwnh je ynoTnyHNO BNAacTUTMM CBjeOY4AaHCTBOM O

TajaHCTBEHOM CBjeAOKY KOju My je TenedOHCKMM NyTeM CaonLUTKO Aa nocjeayje Hpopmauujy

o Tome ga ce Munnumh 13 bapuja ykpuao Ha 6pog Koju je Tpebano aa ra Bpatu y XpBaTcKy,
anu ce ca wera Huje nckpuao. Mehytunm, cBjegok je, N3 cTpaxa 3a CONCTBEHM XMBOT, OKNMjeBao

Aa noaunjenn nHpopmavmje Koje je HaBOgHO Nocjeaosao, na Jocmn Jlewmnh oncexkHy Kibury o
CBOM MMeHaKy 3aksbyuyje cbegehum pasmartparbmma:

Y MwyeKmBamy Tor,cycpeTta’, npumjehyjem fa BuLLE HACAM HU PAA03HA0 HI HECTPIULYUB.

LTaBuwwe, aKoje TONNKO XKeNnno Aa nivesHe 13 BNactuTor naeHTuTeTa N jla HeCTaHe — HeKa

My 6yfe 1 HeKa 3ayBjeK ocTaHe HeoTKpmBeHo! AKO Cy ra, nakK, ,JIMKBUANPANN', HALLITa HOBO

(M HUWTa CEH3ALMOHANHO), jOLL jefHa XPTBa Y BPEMEHY 3/1a U NAEO0sNoLWKe penpecuje. JoH

KnxoT je 3aBpLuno cmphy [oH yaHa! A moxaa 1 HUCy ycnjenu aa ra nMKBUANPajy, Moxaa

je cam cebu, OTpoBOM Koju je Hocmo ca cobom, npekpatro myke?! (Jlewwnh 1991: 263).

Y nokyLwajy fa OCKyAHa 1 Henoy3aaHa CBjeO4aHCTBa O HeCTaHKY AaSIMAaTUHCKOT MjeCHMKa
OypHOr »KMBOTA, YYecHMKa y oba cBjeTCKa paTa, UICNPaBUMO 1 AOMYHUMO NMPELN3HUjUM
nHdopmMaLmjama, nperneganu cMmo nerat JosaHa Jlone Byjowesunha (1919-1991), upHoropckor

ncTopuryapa us laHnnosrpaza, koju je »kmsmo v pagno y beorpagy.® Byjowesuh je 6110 nyKOBHUK

3 JoBaH Byjowesuh je ctyanpao npasa y beorpaay v 6uo unad CKOJ-a o 1935, a unan KIMJ og 1940. roguHe. YuecTtBoBao
jey lpyrom cBjeTcKoM paTy 1 roguHy faHa 61o NoMTUYKIM KOMecap UtanujaHckor 6atarboHa, lapubangun’, koju je gjenosao
y cactaBy [MpBe nponetepcke 6purage. bro je ypegHuk nuctosa 3a nobedy, HapooHa apmuja, a HaKOH Tora je noyeo aa



JyrocnoBeHcKe HapogHe apMuje 1 fyrv HA3 roariHa NPUKYMbao je rpahy 1 octany [OKyMeHTauujy
0 jyrocnoBeHCcKnm 3atoveHnuymma y Utannjm 1941-1945. isHeHagHa cMpT cnpujeunna ra je aa
0 ToMe Hanuwwe Khury.* Tpaha Kojy je Byjowesuh cakynmo gaHac je noxpameHa y [JpxaBHOM
apxuBy LipHe lope y Mogropuuw, n pacnopeheHa y TpuaeceT KyTuja pasHOBPCHe cagpxuHe. Ty
Ce Hanaswu Nonumc OMLITMHA Y KOjyMa CY jyroC/IOBEHCKM MHTEPHMPLI 6GopaBmnu, onmucy Nonoxaja
noropa 1 nogaum o 6pojy MHTepHMpaLa, CNUCKOBM Ca HUXOBUM UMEHMMA, KOMKje 3anncHrKa
O NONULNjCKOM NCMTMBakbY, NPENMCU Npecyaa, MemMoapcka rpaha nHrepHupaua, otokonuje
nncama us noropa, ¢potorpadunje 6opaua, NOTBpAE O AoAjenama OaJIMKOBaHa, nogaumn o
nobjernvm 3aTBopeHnLMMa, GoTokonuje bonHnuKe foKyMeHTauwmje n3 bapuja, cnnckosmn ympamx
y JIOropriMa, CMPTOBHMLE, 3aNNCHMLM O eKCXyMaumju, naeHTUGnKaLmjyu, NPeHocy 1 caxpaHmn
MOCMPTHMX OCTaTaka nanux JyrocnoseHa, potorpaduje ekcxymmpaHmx NOCMPTHMX OCTaTakKa,
TabenapHu NpuKasun rpobH1La, CHUMUM 3a HagrpobHe cnomeH-nnouve, Byjowesnhesa nuyHa
1 cny6eHa Npenncka, Konuje paTHKX 13BjeluTaja, bpoLuype, pagoBu ApYrux ayTopa, ncjeuum
13 HOBMHA 1 ocTana rpaha koja je ByjoweBuhy Tpebano ga nocnyum y nucary moHorpaduje.
JoBaH ByjoweBuh je, y cBOjcTBY NpeacjegHUKa npuBpemMeHe Komucuje 3a yTephusare
MOUMEHMYHOT CNCKa Nanux JyrocnoseHa Ha Ty Mtanuje, HacTojao aa npukynu nipopmauuje og
HaZNEXXHUX MHCTUTYLMjA, ann 1 of NPUBATHUX LA, Aa 61, Kao YnaH jyrocnoBeHCKe generayuje
y ITannju Ha ekcxyMaumjama NOCMPTHMX OCTaTaka nanux u ympnmx 6opava ocnobogmnaykor
pata 1941-1945, ycnjelwHO peanv30Bao Npojekat nogunsarba ComMeH-KOCTYpHULA Y Kojuma

paau 3a BojHouctopujckn nHcTuTyT JHA, raje je octao o oanacka y neHsujy geuembpa 1979. roguxe. Marnctpurpao je Ha
Ounosodpckom dakyntety y Beorpagy 1961. rogute ca temom CmpaHyu u HayUuoOHAIHe MArbUHe y 0C10600UIa4YKomM pamy u
pesonyyuju Hapoda Jyzocnasuje 1941-1945. OpnukoBaH je 6pojHUM opaeHrma. Y., JoaH Byjowesuh’, https://sh.wikipedia.
org/wiki/Jovan_Vujo%C5%A1evi%C4%87

4 Ha ocHoBy Tora maTtepujarna, Kojv UM je nopogauua nokojHor Byjoweswrha fgana Ha yBug, aytopu hypo hypaiikosuh un
Huikona Xuekosuh 2001. roguHe objaBunu cy Kroury JyeociogeHcku 3amoydeHuyu y imanuju 1941-1945, y nsparwy VHcTutyTa
3a caBpeMeHy ncropujy n3 beorpaga.
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Cy CcaxparbeHU HUXOBU 3eMHM OcTaun.” TakBa MMMNO3aHTHa CNOMEH-KOCTypHUUa y bapnetuy,
y 6nusnHm bapuja, nogurHyTa je 1970. roguHe, Kao npea of Tpu Koje je COPJ nogumrna y 3Hak
nosHatu kunap AywaH Llamorba.’

cjehama Ha jyrocnoseHcke xpTBe [pyror cgjetckor pata (cn. 1).6 Aytop npojekta 6uo je

Y 6poLuypwu n34aToj NOBOAOM CBEYAHOT OTBapakba COMEHMKa, NoxparbeHoj y ByjoweBuheBoj

rpaF)M, a KOja AOHOCK CNNCKOBE MaJInX, YMPINX N HeCTannx jyI'OCJ'IOBeHCKI/IX rpaT)aHa, Ha CNUCKY

HecTanux Hanasu ce 1 ume Jocmna Munnunha (Spomen-kosturnica Barleta 1970). Bpowypa je
paheHa Ha OCHOBY CNCKOBA OTKYLLAHNX Ha Ncahoj MalLnHM 1 06jeanbeHnxX y cBecke Gopmarta

A4, TBpanx Kopurua, Koju ce Takohe Hanase y ByjoweBrheBom neraty, y Kytuju 6p. 21. [1Bvje Take

cBecke cagpxe MunuumheBo rme, ynnmcaHo Ha CCKy JyrocnoBeHa HecTanvx Ha Teputopmjun JyxxHe
Wtanuje. MehyTtnm, y Kytnju 6p. 12 ByjoweBuhese 3aocTaBLUTUHE, Y PpacLmKny nos HacNIOBOM

pen. 6p. A — 27 / 6opau, XXVI gususuje / ympo” (cn. 2).

Bapw, Hana3m ce v jegaH pyKom MCNCaHn CNCak MeHa, Ha KoMe, nog peaHuM bpojem 143, cToju:
,Jocun (Jocuna) Munnuwnh / 1883, bpycje, XBap / 20. VIl 1944. / CaBe3Ha non1cHa KoMmcuja

je pvijey ynpaBo o HeCTasiom MjecHuKy. Tako ce H13y y36ya/bUBMX MPETNOCTaBKN O TOME Kako
MaLUTOBUTA.

Nako je Munnunh pobeH 1886. a He 1883. roanHe, octany nogauy HaBOAE Ha 3aK/byyak a
je Cnbe poyeKao Kpaj CBOT XMBOTA A0Jaje 1 OBa, Make OYeKrBaHa 1 He Tako ApamaTnyHa U1

HakanocTt, H1 nogaum n3 apxmea JoBaHa ByjoweBuha He goBoAe Hac 4O KOHaUHOT

pa3pjeLllerba jagpaHcke TajHe o Munuunhesom Kpajy. Havme, y Kytuju 6p. 23, y cBecum nog

commemorativo_dei_caduti_slavi

5 lMpojekar je 610 3acHOBaH Ha cnopa3ymy Bnaga Jyrocnasuje n Utanuje og 15. anpuna 1964. roanHe, Kojum je
6 [pyre ABuje CroMeH-KOCTypHULe noaurHyTe cy y foHapcy u CaHcenonkpy 1973. roguHe (Spomen-kosturnica
Gonars 1973).

yTBpHeHO fa ce Ha HEKONMKO MjecTa Y UTanuju n3BpLumn KOHLEHTpauwrja 1 TpajHa caxpaHa NOCMPTHUX OCTaTaka Manvx 1
YMPAUX jyrocnoBeHcKmx rpahaHa n3 pata 1941-1945, Kao 1 13 paHujux patosa (Spomen-kosturnica Barletta 1970).

7 O cnomeH-KoCTypHULM BUA.: “Ossario commemorativo dei caduti slavi”. https://it.wikipedia.org/wiki/Ossario_



Hacno0BOM,JyrocrioBeHm caxparbeHn y Utanunjm 1941-1945" beorpap 1968, ceecka |, y nornasby
Bbapw, Ha cTpaHn 39, nog pegHum 6pojem 113. cToju:

+Munnuunh Jocnna Jocun / 1883, bpycje, XBap / 20. VIIl 1944 / 3aBop 3a CTaTUCTUKY pea.
6p. A - 27/ bopay XXVI gu.., ympo” (cn. 3).

Nmajyhn y Bnay pa je oBa cBecka ypaheHa aBuje roanHe npuje nogmsama CnomeH-
KOCTypHUUe Yy bapneTtu, oTBapa ce nuTarbe 3aLTo je ayTop NOCYMHao Y TaUHOCT MOAaTKa, na je
y 6poLuypu Koja je 06jaB/beHa NOBOLOM CBEYAHOT OTKpMBaha cnoMeHuka Munnumheso nme
CTaBMO Ha cnucak Hectanux. byayhn na Byjowesuhea rpaha Huje cpeheHa HY TemaTcKn HX
XPOHOMOLLKM, HUCMO ycrnjenu fa gohemo Ao nofaTtka Kafa je Hactao pyKOM UCMMCaHM CcaK
y Kome cToju aa je Munuumnh ympo, nako je n3Bop nogartaka 3a oba cnmcka nctu.®

Ocraje ga ce Hagamo fa he nojaBa HeKor CBjefloKa UM HapedHa apXMBCKa NCTPaXKMBarba
OArOHETHYTU MUCTEPWUjY KPaja ,jefHe O Haj3arOHETHUjUX KHUKEBHUX CyAOUHA" XpBaTCKe 1
CpncKe KibukeBHe nctopuje (bowkosmh 2008: 255).
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Kytuja 12, bacuukna bapu

KyTuja 23. JyaocnoseHu caxparbeHu y imanuju 1941-1945, beorpag 1968,
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Olivera Popovi¢
ARCHIVE OF JOVAN VUJOSEVIC IN PODGORICA AND DATA ON THE “MISSING POET”
Summary

After decades of silence, the life, creative and artistic portrayal of the Croatian and Serbian poet Josip
Mili¢i¢ is again attracting the attention of researchers. In recent years several papers in collections
and journals and a few books on the aspects of his life and creativity have been published. However,
despite numerous attempts, there are still no reliable data on his death. This paper summarizes the
information and assumptions of the previous researchers and provides new data obtained by Jovan
Vujosevi¢, a Montenegrin historian from Danilovgrad, who lived and worked in Belgrade and who
collected material and other documentation on Yugoslav prisoners in Italian custody in 1941-1945.
Jovan Vujosevi¢ was the president of a provisional commission for the establishment of a list of names
of Yugoslav citizens perished on Italian soil and a member of the Yugoslav delegation in Italy on the
exhumations of the remains of the fallen and dead warriors of the liberation war 1941-1945. In his
legacy, preserved in the State Archive in Podgorica, the name of Josip Mili¢i¢ is mentioned several
times. In some registers in this legacy, Milici¢ is on the list of missing persons, while some lists clearly
state that he died on August 20, 1944. It's peculiar, however, that the lists containing the information
about Mili¢i¢’s death are written before the publication of a brochure on the commemorative ossuary
in Barletta (1970), which is also part of Vujosevi¢’s material, in which Mili¢i¢'s name appears on the
list of missing persons. This information points to the conclusion that Vujosevi¢ doubted the veracity
of the information about Mili¢i¢'s death that he had received from the Federal Census Commission.
Keywords: Josip Sibe Milic¢i¢, Jovan Vujosevi¢, State archive in Podgorica.
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(AMIC)XAPMOHWMJA MPUPOAE N HOBEKA Y MOE3NJN CHBE
MUANHURA
-ABAHTAPAHM M MEAUTEPAHCKWM KPYT-

Ancmpakm: Y pagly ce aHanv3upa ogHocC npupoge 1 yoseka y noesnju Cnée Munnumnha
Kao [eo aBaHrapgHe noetuke, anu 1 Hacneha meguTepaHcke KynType, npoctopa u
dunoszoduje. OgHOC Npupoae 1 YOBEKA Y XaPMOHMNYHOM AN ANCXaPMOHUYHOM OJHOCY
MOXeMo npatnTy MunnumheBoj noesuju of NpBUX CTVXOBa Y NpBoj 36upum ljecme (1907)
npeko Kruze padocmu (1920) n Krbuze seyHocmu (1920) go nocnenmux, y 36upkama Moje
cesno bpycje u Anokanunca (1941), ,boxje xeHe” (1943) n [Jecem njecama napmu3aHuma
(1944). MocebHa naxkwa nocseheHa je ogHocy naeje ,Mupa n 6naroctn” kog Mununumha
1 Munowa LiptbaHckor y /by6asu y TockaHu.

KreyuHe pequ: npupoga, (omc)xapmoHuja, aBaHrapga, Megurepan, penuruja.

Y yemy je Tparnuka kpusma Jocmna Cnbe Munnunha? Mecto namehy aBaHrapaHux CTpemibetba
N MeQUTEPaAHCKOr NPOCTOpa YMEPEHOCTH je Tauka y Kojoj ce npenama MunnunheBa gyxoBHa
XapMOHWMja 1 AnCXapMOHWMja ca npupofoM. Ha Tome GoHy Tparnuke gucxapmoHuje nsmehy kocmoca
1 necHnYKor 6uha, Nog yTrLajemM aBaHrapAHUX NOETUKa Ca TPajHOM CEHKOM XBapCKumx obana un
pogHe yBane Jlyunwhe, nspacta ymetHuuku npoceae Munnunhesor necHuykor onyca. Mutare
Tparnyke KpvByiLe NOACTaKHYTO je nocnearom pedeHnuom CtaHncnasa BuHasepay ecejy, Pagoct
Cnba Mununumha’, objarbeHom 1920. rognHe y yaconucy Mucao. BuHaeep he ce 3anutaTti 3aLuto 7
je Munnuuh ueny BacerbeHy, KOCMOC, MpUpoAy »eneo fAa cBefie Ha jefHy Ao6po ,HalLTUMOBaHY \‘—'



Xuuy’, Kao kog MNMaraHyHKja. Ynpkoc Tome, Crbe je 0CBOjMO CyHLE 1 3BE3/€, @ MOTOM KX 3apoburoy
CBOjy ayuly, kasahe BuHasep. To je feo je3ynTckor BacnuTarba M Hac/ba MUCAOHOCTY Haf, MECHKOM
KOju je y CYLUTUHM, UCYBMLLE NeCHUK" fia 61 Morao obmaHy T cebe OBaKB/M MEHTANTHUM HAaCUTbeM.
Y Tome je Munnunhesa Tparmuka KpuBuLa Kao NecHrKa 1 YoBeka. butn pacnet nsmehy xere ga
Ce ocTaHe jegHo ca uenom lMNprpogom v NokKyLuaj Aa ce Ta NpUpoaa CBeAe Ha jefHy paBaH 6uno
je Hacurbe Haf PacKOLLIHUM TafIeHTOM OBOT XBapcKor nnemuha Koju je obuLao BeNMKn Aeo ceeTa
1 BPaTNO Ce CBOM POAHOM MPOCTOPY Ha Kpajy CBUX NyTEBA, 1 TO FAe Apyrae Hero nog,,ceoj” 6op.

Cunbe Munnumh 1924. roguHe faje cBoj npwnor 3a Aamarnax bpaHka Paduyesuha, nybnukaumju-

nomeHy aeBeTopuLe 6eorpafckrx necHnKa, nocseheHom ctoroauiibnum bpaHkosor pohersa.
AnmaHax bpaHka Paduyeguha HacTaoje Kao 360pHUK Koju je ,ayTomMaTCcKu ypeheH cTapatemM
Boxupapa KosaueBunha“, 6e3 ngeje o 6Uno KakBom rpynucamy, ,MpuHocnuma” beorpahaHa
KOju CY Y AaTOM TPEHYTKY Y TOKY MeCHNYKOr CTBapara. Y ysogHom geny npupehnsay bpaHko
KosaueBuh nuwe:,CBaku NPUHOCHUK CBPCTaH je Mo peay jaB/barba y NMPULM U JINYHO je
O[roBOpPaH 3a CBOj XKUBOTOMUC, MULL/bEHE O Noe3uju n necme” (ArimaHax bpaHka Paduyesuha,
1924, npBa yHyTpallrba cTpaHa). Ha npeom mecty je Cnbe Munnumh, a notom gonase CtaHucnas
Bunasep, TuH YjeBuh, Panko MnageHosuh, Munow UpraHckn, Togop MaHojnosuh, lyctas
Kpkneu, Pactko Netposuh, boxngap Kosauesuh. CBaku of necHnKa Npuioxuno je no jefHy,
ABE VN TPU NecMme, a Npe HrX CTOjU NOETUYKN TEKCT, Tj. ayTeHTMYaH MCKa3 CBAKor ayTopa.
Mporpamckm nnu noetnukn Tekect Cnbe Munmnurha Beoma je 3HauvajaH: yMeCcTo ayTonoeTnyKmx
13jaBa O CMUC/Y Noe3unje 1 CBOra CTBapaka, OH »Kenu ia MPOroBopu O CTaTycy noesuje Koja bu
Mopana fa,[...] usahe us oceharba faHawrer BpemeHa”. Y Tom TpeHyTKy Cnbe Munmnuuh je seh

bopmmpaH NnecHuK, ca cnaBoM yMeTHMKa eBPONCKor obpasoBara (QOKTOpaT U3 CNaBUCTUKE
y beuy, cycpeTtu ca utanmjaHckum ¢ytypuctuma 1911. y Pumy) n Benmkum 3Hauajem Koju cy

Beh ocTtaBune 36upke Kruea padocmu (1920) n Kreuea seyHocmu (1922). Munununh y Tom

NPOrpamckom TekcTy y AiimaHaxy bpaHka Paduuyesuha ykasyje Ha 19. BeK Kao Ha nepuop



y KOMe je Bepa Y yoBeka npetpnena 6pogonom, y LLennjeBoj noesnju, 4OK je pPOMaHTUYHO
oceharbe ,NpeLno y jefHy HeCHOCHY NNYHY jagukoBKy”. Hacynpot Tome, Munnumh nouetak
20. BeKa ncTnye Kao foba Koje OTKpMBa HOBE BPeAHOCTUN HOBe nyTeBe — Kpo3 ButmeHoB
rnac u3 Amepuke, bpayHnHros us EHrnecke, 1 36or Tora Kax<e:

[...] noye pa ce oceha Heka noesuja uenokynHor [o6yca, 3ajegHnLa n3mehy YoBeKa 1 HOBEKa;
n3mehy yoseka v npupoge. NpoTne apT3Ma ArKe ce HOBa CMPUTYanHa cagpXuHa. Pywe
Ce CBYV 3aKOHU CTape MeTpuKe f1a 61 ce MOrno 13pasmTi HOBO WTo ce ocehano. Ce npenasu
Y KpPVK, jep ce jow Huje npoHallao HOB je3uk. Y Toj 6opbu ca HoBuM ocehamem, noesnja
HMje BULLEe Urpayka ykyca seh, mano nomarsno, nocTaje n3pas jegHor nornefa Ha cBet. Y 10
je powao pat 1 npowao. CBe YOBEYAHCTBO, CBE LUTO je KPO3 BeKOBe carbasio o cpehn y
3ajefHuULUM coumjanHoj, cpyLueHo je. CaH o rbybasu Mehy Jbyamma CpyLUmo ce cacBuM, AyLua
YyoBeKa ocTana je ocamrbeHa. Kyaa?

Ocehatbe cnabocTu 1 TPEHYTHOCTU JOBOAM YBEK 10 YeXHe 3a BeYHVM. [1pe je To joHoCUna
penuvrnja; caga BuLe Huje MOrna, jep je fosefeHa fo ancypayma. Anv Hayka npoknamyje
3ajefHULY MaTepuje 1 BEYHOCT LienokynHocTu. Kpehe ce Ka Hayuwm aa 6u ce cTBopurnia HOBa
penurnja. Oceha ce fa jegaH nnMuHK, CyyvajHK gorahaj HMje MHOFO, ako Ce He ynopeamn
ca uenokynHum. Camo y Be3u ca CBMM, CBako ocehatbe rybu of cBOr TpeHyTHOT 1 obuja
ofbnecak jegHe ceeonwTe ctuHe. Anun fa 61 ce 0BO 13pa3uno, Tpeba jelaH KOHCTPYKTUBAH
LYX, KaKBY Cy 61N OHW U3 TPUHAECTOT BeKa TannjaHCKOr, U OHY Ha NMOYETKY NpoLuior
cToneha, ga 6m ce cBe WITO Ce NPUMU KPO3 eMOLMjy MOAENIUII0, UCTeCano, KOHCTPYNcano
1 TaKO Ca3fano y jefHy uBpcTy 3rpagy. ETo To je Moja noeTcka penuruja n o 6 mopana
na 6yne moja noeswujal (AamaHax bpaHka Padudyesuha,1924, 6e3 narmHaumje).

Mununumnh he 3a oBy NpunnKy ogabpati fa Npunoxm ognomak n3,Hohm ytanamwa’, v ynpaso

TV CTUXOBW NOTBPNYjY CMHTE3Y HeroBe NoeTrKe, KOjy UMHU U Hacnehe utanmnjaHckor cpegmer 3

BE€Ka n 3aBI/ILIajHI/I MPOCTOP Kao Mmoaen KOCMUYKor aM6I/IjeHTa. =
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PogHo mecto bpycje Cnbe Mununuunha, y ysanu Jlyunwhe, Hanasu ce Ha y3BuLuetby, Ha oko 310
MeTapa U3Haj Mopa, 1 TO Ha NYTY KOj je BPJIO Y3aK, a NoBe3yje ABa HajBaXkHWja rpaja Ha OCTPBY,
Crapw pag, ocHOBaH Yy 4. BEKy M.H.e. 1, 3HaTHO mnabu, Hosu paa. Yeana Jlyuuwhe je cacBum
noce6bHo mecTo — Ao wera he nnosutn n Metap Xektoposuh jep je Ty 6una Heroea 04YeBUHa,
,0aWwhnHa" Kojy je cmaTtpao ,Hajnunbom’, ga 6 Cnbe, NeT BeKoBa KacHMje, Kao 1 XekToposuh,
Taj cneyndryHM NPOCTOp carnefao y KOCMOMOMUTCKOM AyXy M3pac/ioM Ha KynTypHOM namherby
1 NIMYHOM 3aBMYajHOM nopekny. Ta yBana je eroBo ncxoguiute u locus amoenus.

Y pogHOM MUibey MeanTepaHCcKor 6opa TpaXmn ce KOCMOMONNTCKA CJInKa CBeTa Koja
ce NPoXKMMa ca CaBpeMEHUM aBaHrapAaHUM TeHAeHUMjama,Koje he yno3HaTn y Hemaukom
npeaeKkCcnpecnoHn3my, TOKOM cTyamnpama y beuy, n ntannjaHckom oyTypmrsmy, Koju ynosHaje
TOKOM jefiHe cTyanjcke roguHe y Pumy, 1911, ann n y ¢unosoduju Ce. Opare Acuwikor. [lo
capa je o ytuuajy dunosoduje n noesmje Ceetor Oparbe Acuwwkor seh Beoma fetasbHO nucana
Carba Pouh, 3ak/byumBLUM Aa ce OBaj NecHUK n3mehy aBa parta:

[...] ocnama Ha Tpaguuujy ctape ntanujaHcke nupuke 13. ctorbeha, y npBom peay Ha
puTMU3upaHy nposy Oparbe ACULLKOF, a AnjenioMm cybnumumpa cBoje paHuje njecHuYKe
n3puuaje (Ponh 2017: 127).

360r foMMHaumje 3aBMYajHOr ambmjeHTa Kao YHMBep3anHor o6sMka KOCMM3Ma, ynpaBo

ognomak u3,Hohu ytanamwa” ykasyje HaM Ha HeKke 0f OCHOBHUX NOETUYKMX oanvka Munuunhese
noesuje:

Hapa mHOM wymu yBek pogHor 6opa M rpaHa. / He rmegam a 3Ham: / Ha Urmmum My CBaKoj

TPenTu No jefiHa 3Be373, / a HAUMTaBOj KPOoLUHU 65MCTaBuX 3Be3a KpyHa. / bop je Moj capa

LOVBHO, orpomHo boxuhibe pso! / Mog bum, yToHyB y cebu, cefum 1 Yekam HenpecTaHo.
(AnmaHax bparka Paduuyeguha, 1924, HenarmHnMpaHo)




Y nenoBuma oBe NOeTCKe pennruje n NeCHNYKOr KOHLenTa noesuje Hanasnumo LeoKynHy,
CPPKHY TauKy nuTepapHor nporpama Cnbe Munuumha. Ca jegHe cTpaHe TO je CBECT O CPYLLUEHOM
CBETY M HOBMM OAHOCKMA, aNK, 3a Pa3nKy of OCTanux aBaHrapgmcta, Munnunh nctuue ga ce
Ta NPOMeHa foroAmna He3aBncHo o paTa. OH Kaxe Aa je, pat gowao v npowwao’, gok Munow
UpraHckn, iBo AHgpuh, CtaHncnas BuHasep, PacTko lMNetpoBuhi... npoHanase Hajaybrbe
y3poKe CBMX NMPOMEHa Yy UCKYCTBY paTa. 3a Munnumha je xapmoHuja YoBeKa 1 npupose,
NHTerpayuja pogHor 6opa 1 concTea necHMYKor 6uha nHTerpanHa oCHOBa KPo3 Kojy ce
ypama y cebe. BaxHo je HanomeHyTn aa Munnuumh Benuke y3ope Hanasm y KOHCTPYKTUBHUM
AYXOBMMa UTanujaHckor 13. Beka. Hehe 6utu cnyvajHo Aa jeHa of HeroBrx paHux necama,
13 36mpke lMjecme, objaBrbeHe 1907.y beuy, 6yae nocseheHa Ce. Oparbun Acviwkom. Minak, Aok
Munnunhesun caspemennum (M. LpraHckn, Y. Angpuh, C. BuHaep, P. lMeTposuh) y foxusrbajy
paTa 1 NoCTpaTHMM Tpaymama Buae cTpax, 6on, pasouyapaHoCT, MPa3HKHY, OH 3aK/byuyje:

Mw cmo n3rybunu Benrky XmnBoTHy PapocT, wTo buje 13 Knnka pagocHe aele, 3 KibyHa
neBayuLie TULe, U3 LYMOPA 3efIeHUX FpaHa 1 6e3a3nieHe urpe jararava. BeunTy XnBoTHy
PapocT, wto 6uje, Kao BeUNTM N3BOP U3 3eMibe, ,KnafeHal, BOAe »KuBe”; WTo cTpyju
KpO3 CBET/IOCT 1 TOMJIMHY CyHLa 1 KPO3 pajocHW NOKpeT cBera. Y ocehary Hallem jow
ofceBa HeKo 6nefjo cBeTno Te PagocTu, jep My He MOXXeMO XMBeTH 6e3 he:oHa je cafpiKaj
XKMBOTA; anun, HeCNOCOOHM 1a OTKIIOHMMO CBe MpernpekKe, Koje HaM NPUCTYN A0 e npeye,
NMPOHanasMmo heH cyporat: Becerbe (Munuunh 1920: 1-2).

Nakne, Munuunh pagocT 3amerbyje HeHM CyporaToM BecesbeMm, cMaTpajyhn aa Xnsot
nocne pata Huje moryh 6e3 HekakBor o6mMKa pagocTu, Na Makap oHa éuna mn,6nefo ceetno’,
jep ce 6e3 Tora n3Bopa XM1Be BOAE He MOXKe oncTaTu. Y Tome napagokcy Munuumh, y ogHocy
Ha CaBpeMeHMKe, NoKa3yje 3HaTHO BULLE UCKOHCKOT BUTaNIM3Ma Be3aHOr YMPaBo 3a NojMoBe
pPapoCTn, Becesba, CBETNIOCTU — U MO BUCMO, Ca Manom OrpafoMm, YaK 3aK/byuynTu Aa je
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13 ayTeHTUYHOT 3aBMYajHOr NpocTopa.

Taj CTaB UCKOHCKM Be3aH 3a NpocTope MeantTepaHckmx obana. MegntepaHcke obane, na v
poaHu XBap, cumbonu cy Te pagocTu, CBETNOCTM M BUTANIMCTMYKON Haboja Koju npouctuye

Mwunow LpraHcKu, Kao necHUK Koju je 61o Hajonmxmn Munnumhy y nopaTH1UM roguHama,
ponasny TockaHy 13 lMapusa, 1921, ca jaCHOM XefboM fia ce CMUPY NOC/e CBUX KPBaBUX FOAMHA:

Monasum n3 MNapusa y Hebeca Ntanuje, wro cTwaBajy n jbyrbajy Bapsape. CTpacT Koja
nopjefHaKo noTpeca KorneHa feBojauka, pebpa xpTosa u Kpuno 6y6a, namoxauna je 6una un
Moje Teno. XTeo cam fja ce CTPMOI/IaBMM y Ba3fayX, Ae HyLTa Buwwe He 6onu. [Nonasro camy

TockaHy Aa ce yTonvMmy TULLMHW 6enmnx capkodara, 13 Kojux je BaCKPCHysa cTapa, HonvhaHcka
MyAPOCT, y KojMa 6exy caxpareHu 6nya v cnatka passpar (LiprbaHckn 1995: 53).

Jy6rHa Tpayma Koje cy nucLm Tokom [NpBOr CBETCKOr paTa NPOXXMBENN BEOMaje KOMMIEKCHa
jep cy ce yecTo Hanaswny Ha CynPOTHMM CTpaHama 3apaheHunx LapcTaBa: LiptaHckn Ha cTpaHu
AyctpujaHaua, Hacynpot CnoseHa y lanuumju n Utannjana y Utannju. Munmumh je npowao nona
Espone, Pycujy, A3njy y mmncmnjama cpncke Bnage (npeo 13 Huwa a oHaa ca Kpda). HanokoH je ctrao
1 Ha ConyHcKmn GpoHT. bnaroct n ontummsam Cnbe Munmumha, y KOMe pafiocT 3ametbyje BeCerbeM,
HAUMH je KaKo ce 1 Nocsie OPOjHMX NTyTakba MOXKE OMNCTaTh Ha KOPEHVMA IMYHOT MopeKsa U Bepey
BMTaNM3aM — jep XMBOT Mopa Tpajatu. Viaeja CnoBeHCTBa 1 yjeanHberba CBUX KOjU Cy CTpafdanui'y
Benukom paTy Kao ga y Munuunheso nme nporosapa y /bybasu y TockaHu Mnowwa LipraHcKor:
Jowao cam, jep oceTux jefHOr AaHa jacHo cBOjy cynbuHy CnoseHcTBa, 6e3mepHy byayhHocT
wTo Me je cnanay TockaHy, y nme Pyca u lMNombaka, byrapa n Cnosaka. Joww ce ropko jeo xne6

y HaLLMM paBHULAaMa 1 ymupano, namehy roeepa, kKpctehu ce cacyweHom pykom. Obysena
Me 6elle, Kao HECBECT, HEKa U3BECHOCT Aa je Bpeme nohr OHaMo rae Mu ce MUCSIM MOpajy

jaBWTK jacHKje 1 Gnaxe, 6€3 OHUX 3aBEejaHNX BUCOPABHU FraNINLMjCKUX, Ca TPM/baBYHOM

TOMOBA, KOje joLU yralieHUM OKoM, y Mapu3y, ca BUCMHe Mpo30opa MaHCapACKUX, 3aneBax



N3HeHada v CNycTuX pyKe, onert, Ha gpary PycnHcKy n HoBoropog, Ha xpne pyckux HOBMHa
1 ncnynyeHy nnaHuHy bankaHa n Hag 6epHuvke lorombese (UpraHckn 1995: 64).

Mwunununh n LpraHCcKn cy necHMLM Koju Cy, MO CeH3NOMNUTETY, BEPOBATHO Haj6nvxu jenaH
Apyrome, a nepuog nocne lMpBor cBeTckor pata no ocehamy cBeTa U NIMYHOT MecTa y TOM
13y3eTHO 6P30 NPEKOMMOHOBAHOM KOCMOCY HOBMX AP»KaBa, U pacnagy jefHor LapcTBa Kome
cy oboj1ua nprnaganu, u, Nako HEBO/bHO, AyOMHOM 06pa3oBarba 1 reorpadcKnm NPOCTOPOM,
KyNnTypOM n3pacTanu HakpxoTuHama Ayctpoyrapcke. Oba necHuka fene 1o HoBo oceharbe cBeTa,
Koje Huje y3pOKOBaHO CaMO MOCTPaTHUM TpayMaTu3aunjama Beh jeqHUM HOBUM 1 3HAYajHO
npemofenoBaHMM NPOCTOPOM KOME Cy Ce pafloBasivi U Kora Cy 6Unv CBECHM Y KyNTypPOJIOLLKOM
Koay. 36or Tora LipraHCKn Mmup Hanasm camo y ToCcKaHu, y TparoBrumMa Kyntype, 1 Taj Mup
[0Ma3n 13 Hajaybrbux NpocTopa NM3aHCKe apxXUTEKTYpe N cnjeHcke MafoHe, y Kojuma he
npeno3HaBaTy 1 TParoBe BU3aHTUjCKe KYNType cjefntbeHe Ca FOTUKOM.

ok LiprbaHcku, aakne, rbybas 1 61aroct Tpaxkun y rpafoBrmMa 1 nejsaxmnma TockaHe paHux
LBageceTux rogmHa, Munuumh Taj npouec nponasu Kpo3 noesujy Kruze padocmu v Kreuze
g8eyHocmu. HoBM CMIMCao, MaKo Kaxke fAa je paT AoLao 1 NPoLao, oH, y yeoay Kruze padocmu,
Hanasuy nyncvipajyhem gyxy camor }mBoTa Kome ce Tpeba pagoBaTi U CIaBUTK ra y CBM obnmuyma
KOju HaM Jlonase — jep ce of KMBOTa He MOXe 1 He CMe ofycTaTu. Ta naeja MCKOHCKOr BUTanm3ma
NPOou31a3u 13 XapMOHUje ca NPUPOZOM 1 13 XpUWhaHCKNX naeja o jenHCTBY YoBeKa Ca MPYPOLOM
Kao BPXyHCKMM 60raTtcTBOM Koje Ham TBopal, npy»ka. Mlako ce Munnunh 6opuv NpoTrB je3yntcknx
AOrMU, OH CBOj HaMNop J1a OrcTaHe YNpKoC CBEMY LipMu yNpaBo 13 CpKu XpULLhaHCTBa, jep je »KMBoT
jenaH v jegmHcTeeH. Y necmn, Kpyr BeuHoct” Munmnumnh cnaBm »KMBOT KOjU UMEHYje ca BENNKM
?K: 70 je Hawwe Hajsehe 60raTcTBO YyTKAHO Yy Npeaene 13 KOjux CMO NMOHUKII:

Ja cnaBum Te BeYHW, / TajHW, HeymosbmBY, / 6€3063MpPHN N HeopobUBK, / BeCKOHaYH,
/ pajHn Kueore! // [..] CBa 3emsba cja op TBOje cBeTnocTn! / CBe Hebo ropu op TBOje
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papoctu! /Y Tebu ja ca Knukom nonasum / ca OBMM MOjUM JINKOM TPEHYTHUM; / Y Tebu ja
MUWPHO NponasumM, / BeyHo ce Bpaham, Be4UHO Aona3um / Kao MyT KPY»KHU, TajHU, BeUNTY;

1 Hemoryhe je / Hama WTO jecmo nkag He 6utn! / (Mnnnunh1922:78; noas. C. LL.)

Ha Kkpajy Kreuze seuHocmu Mnuuvh HanoMmmkbe fia je To Krbira Koja je, brivekrbemy 3a 3abaBy / cebun

3a Mup aywe”. Taj Munnunhes,Mup gylue” 1 6naroct Kojy Tpax<u LiprbaHckn y ToCKaHW, UBEHTUYHN Cy
nyTeBW AyXOBHOI CMMPeHa 1 MPEKOMMOHOBaHa XMBOTA KOjY Ce MOpa XMBETY jep Apyrayuje n Huje
moryhe, jep je,Hemoryhe / Hama LITO jecMO nKag He 6uTh". MimnoLu LipHaHCKM TUX paHnX ABafeceTux
roAgMHa joLl NoKyLuaBa fia ce ornepe of paTa, U TO Ha BULLe MecTa HaBoaw y Jbybasu y TockaHu,
Hanomukbyhu fa je nocne Benukor pata cBrMa NOTpebHO Aa ce OKynamo y Mopy LiMBUIn3auyje.
3a UprbaHckor cy Bese n3mehy maHacTvpa paluke wkone nnv Bucoknx [JeyaHa ca apxuteKTypom
TOCKaHCKUX LipKaBa 1 KaTegpasa camo obnmum nctopumje yMeTHoCTH, Aok kog Munmurha oncraHak
XKMBOTa 3HauM M3BOP KOjy HaM je 1 AaT no munoctn boxjoj. Maga To Munuunh Hurge ynecHMYKum
Krbrrama Hehie anoctpodupaTtii, M Taj 06NMK BUTANMCTAYKOT CTaBa HanasvMo Y N3BOPY NaHTENCTAYKE
XapPMOHMYHOCTU Ca NPUPOAOM 1 XpULWhaHCKOM OAHOCY Npema »KUBOTY Off Kora ce He ofycTaje. To
je KocmryKa Br3Mja »KMBOTa KOju NpeaCcTaB/ba Halll KPYr BEYHOCTM, Y KOMe Ce OrcTaje y3 CBETNOCT U
6yKTnHby Heba, of Kora ropu HaLL KMBOT WX Ce Hamnaja HoIM CaMKM, Na NEeCHWKY He NPeoCTaje HULWITa
APYro Hero Aia CylaBy »KUBOT Yy CBMM MojaBHMM obnuuvma. ,.bon aywe” nnmn,,mnp aywe” jegaH je og
OCHOBHUX QYTYpUCTMUKMX enemeHaTa y Munnunhesoj noesunju. MNpep MNpswu ceeTckn pat LipraHckn
je 6ro oby3zeT nagejom pesonyumje 1 ocnoboherba, Na, Kako 1 cam Kaxke, necmy, JagpaHy” je 36or Tora
HanMcao y,jy>KHOM avjaneKkTy”.

Maga je UprbaHcku y To Bpeme untao Jleonapavja, Kapgyuvja 1 6pojHe ntanuvjaHcke nucue,
HeroBa OAaHOCT MOPY 1 C/IOBEHCKOM MNopeksy buna je MHTerpanucTiika. Y CToM KOMeHTapy, Y3

necmy ,JagpaHy’; LipraHckn he Ka3atu aa je octao BepaH mopy:,Kao PacTtko MeTtposuh, lepoko n

JlenvHaL, 1 ja cam 0CTao BepaH MOpY, M He CaMo Y cJ1abum CTVXOBUMa M Ha je3nKy” (LiprbaHckm 1958:36).



LiprbaHcku ce Bpaha JagpaHy Ha nocebaH HaunH 1 nocne Benukor pata, kaga je 1921.roguHe 6opasuio
Kog Cnbe Mununuuvha Ha XBapy, y apywutsy ca Netpom Jo6posuhem. Y To Bpeme OHU Cy YmTanu
lNeTpa XekTopoBuha, 1 TO je jacHa NHKja KOja Ce OQHOCK Ha HaLLE” MOpE 1 TParoBe Koju Ce Hanase
NCKJbYUMBO Y HapoaHUM necmama. Kyntypa namhetba, Kako he je y caBpemeHom goby npeactaButu
Ananpa AcmaH, ykasahe Ham Ha OHO yera je 61o cBecTaH LipraHcKku, 1 lberosa reHepaLja necHKa
—JappaH je, y oBoj necmu, 3a LiprbaHckor 6110 oapa3s KoneKTMBHOT, M1, 6aLl Kao LWTo ACMaHOBa Kaxe:

CBako ,ja"“ MoBe3aHo je ca jegHUM ,MKn” Koje My 06e36ehyje BakHe OCHOBE HEroBOT
COMCTBEHOr nAeHTuTeTa... Pasnnunte Mmu-rpyne ¢ Kojuma ce nojefmHal, nosesyje ofc/imKasajy
CneKTap XeTeporeHnx, Marbe Uy BrLLe Y3ajaMHO UCKIbYYMBUX YnaHcTaBa (AcmaH 2011: 19).

YnpaBo Tako MoxeMo 1 pazymeT Munowwa LipraHckor koju ce 1913. rogmHe y Pujeuy nosesyje
ca CnoBeHrIMa 11, NOACTaKHYT MOOYHOM y ayCTPWjCKOj MOPHAPVILW, Y KOjoj Cy BETMKNM Aenom 6mnm
CnoBeHu, nogpasymesa 1 HepeTsy v rycape, anv v ynotpe0y,jy>kHor Hapeyja”“. ineHTuTeTCcKo NuTare
Mwunowa LiprbaHCKor y BennKoj ApaBm Hapopaa, Y KOjoj ce poAamo, rna noToMm, CTULjeM OKOSTHOCTY, U
paToOBaO Ha eHOj CTpaHW Y Bennkom paty, nokasyje Aa je notpeba nojeamHLa 3a KOHCTUTYMCarbeM
NAEHTUTETa YeCTO NOBe3aHa ca PasnUUnUTM,MN” rpyrnama Koje YMHe CTOPUJCKO W KYSTYPOSOLIKO
jeanHcTBo JapgpaHa. Ceharbe Kao KOHCTUTYTUBHY efleMeHT naeHTuTteTa Kog LiprbaHckor, y necmm
+JafipaHy’, noKasyje ynpaBo CBY CJIOXEHOCT Tora NpoCTopa, HeroBy reoprnosodujy 1 notepay, y
VNHTErpanucTUyKoj cnum JagpaHCKor Mopa ca CJIOBEHCKe CTpaHe, jep ACMaHOBa HaM YrpaBo TO Kaxe:

Ceharba He MocToje n3onoBaHo, Beh cy ympexeHa ca ceharbuma apyrvix. 3axsasmyjyhn
HbVIXOBOj CTPYKTYPU 3aCHOBAHOj Ha YKpLUTatby, MPeKanakby 1 COCOOHOCTM NPUKIbyUBakba,

OHa ce y3ajamHo noTephyjy n yuspwhyjy (Acman 2011: 23).

Taga jow mnahaxHu LipraHcKK, Koju je n3HeBepro oYeKrBaha CBOT yjaka Koju ra LKonyje
Ha EKCNOpTHOj akagemunju, ymecTo npakTuyHor obpasoBarba CTUYe 1 ynuvja MHOrobpojHa
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,MN” NCKycTBa 1 ceharba Kojuma je HaTon/beHo JagpaHcko mope of Pujeke po Npumopja
n octpsa. Nocne rotoBo nepecet rogmHa LipraHcku hie, y KomeHTapy y3 necmy ,JagpaHy’,
3aK/byunTn: ,YnosHao cam cget y lMpumopjy n oceham ce, kao Kog cBoje Kyhe, Tamo, cag, y
cehamwy” (UpraHckn 1958: 35). UpraHckn Ha Munuurhesom MprmMopjy npoHanasn Kocmmnsam
n ytounwhe ,parbeHe gylie” Koja Tpaxun mup. MegutepaHCK1 1 jagpaHCKy NPOCTOpP jeqHOM
necHnKy poheHomy,6nataBoM” baHaTy JOHOCE BM3Kjy 1 HOBY C/IMKY CBETA, KOja je yTounwTe
CBUX UCKOPEHEHNX AyXOBA, KakaB je 6uo LipraHckn TMK npe 1 nocne Benukor parta.

Jy60kKa je Be3a oBa Ba NeCHNKa CaCBMM Pa3IMYMTOr NOPEKNA, ann BEOMA CJINYHE XKUBOTHE

cynbuHe. Hosunua MeTtkosuh je npen mehy Tymaumma gena Munowa LipraHcKor ykasao Ha
6nuckoct ca Munnumhesum genom, anum n ca,MUCTUYKUM® NPOCTOPOM JagpaHa:

EpoTrka c MUCTMYKOM NOAN0Orom, CIMBa’Y, pa3peLuaBa NPUIMYHO jak KOHGMMKT, FOTOBO pefjoBaH
HanoH Koju ce y Jlupuyu ¥imake oceha namehy 6nynHor v ceetor. Anu je, npyh Ka woj, LiprbaHckm
Y UCTV Max OTBapao 3a CBOjy NMoe3ujy — Kako ce TO MOYEeTKOM Beka Boneno pehu — ueTBpTy
Anmen3ujy. OHa je y eKCnpecroHusmy, 1 yornwiTe ABafeceTx rognHa Kog Hac, no npasusy
cMaTpaHa KocMmnykom. [lBafeceTnix rognHa Kog Hac je, LUTaByLLE, Y Cam MOTUB CBeTe CBafbe

Tako pehu Brcro y Basayxy. Tako ce, Ha npumep, y Kpatkom noptpety Crba Munuunha koju je

y anpuny 1923. o6jaBrna Mucao, n3pnumTo Kake ia OH,,0neBa MACTUYHY Nlakohy ayLeBHOCTH,

KOja €pOTMYHO Ye3He 3a CrajarbeM Heba 1 3emrbe”. OTyaa je Munuunh, 3aksbyuyje ce,, Kocmmyap”.
A v3BeCHO je, yocTanom, Konuko je LipraHckn 6uo 6nmsak ¢ Munmnunhem, na je erosy cynouHy
YTK/BAO Y CBOj TEKCTOBE, LUTO TeK Tpeba BasbaHo pacsetnuty (Metkosuh 1996: 50).

MoeTnuka 6nncKocT 1 pasnuka UpraHckor u Munmumha morna 6u ga 6yge npeamer
nocebHe ctyaunje. MehyTuMm, 1 HXOB KMBOTHW NYT KaTKaga je 6uo Beoma 6nm3ak, 1 10

nocebHo y npegenuma JagpaHa. Tako ce y Jlupuyu Mmake u komeHmapuma LiprsaHcku ceha

A3 je, Ha noBpaTKy 13 Mapwu3sa 1921. roguHe, Tor neta 6opasro kog Munnuunha, y pubapckoj



Kyhu, y Jlyunwhy Ha XBapy. Ca vouma je Taga 6uo n cnukap Netap Jobposuh. 3a Taj bopaBak
LiprbaHckor Be3yje nocebHo cehambe Ha jegHO pubaperbe Koje ce oaBnjano Ha nyTy og XBapa
[0 Buca. [1Ba necHuKa v jenaH cnvkap »enenn cy aa, TUX NopaTHUX rognHa, yntajy lNetpa
XekTopoBuha, 1 fa aKTUBMpPajy 3ajedHNYKa KonekTnBHa namhema u cehara Ha HajpaHuje
poba HapoaHor cTBapanawTsa. LiprwaHckn nuwe:

JepHor paHa, — ga 6ucmo untanu Xektoposuha, Ha Mopy, — MoLwn cmo ca XBapa Ha Buc,
y Yamuy jenHor Mnagor nHXnhepa ca bpaua. Y nogHe cyHue je 6uno npunekno, a Betap
nao. Becnanun cmo n lNetap Hmje ByKao. ICKOPUCTKO je OHO Masio CEeHKe LWTO je caBujeHo
jeppo pasano. NobecHeo cam n man’ ra H1UCaM, HOXeM, yaapuo. CTurnm cmo, y ceahu,
npeg nyKy Ha Bucy. MehyTnm, 6ypa je Taga Beh 6mna Tako jaka, Tanacu TofvMKKY, ja HACMO
ycnenu, go noHohu, ga y nyky yhemo. Ca cteHa, Ha 06anu, ofjjekrBao je rnac OHMX Koju
cy Ham goBukusanu: ,bpoge, apx’ ce pecHo!” [la je gowno fo Hajroper, Cnbe 6u, moxnaa,
KaxkeM MoxAa, ucnnmeao. MNetap, He. Ja, cacBum curypHo, He (UpmaHckn 1958: 37).

lNoKyLwaj xapMoHMje ca MpUPOJOM 1 KynTypHUM Hacnehem Ha nyunHu n3mehy XBapa v Buca
Y OBOj XMBOTHOj, MOETNYKO], KFoUMKEBHOUCTOPWCKOj 1 KYNTYPOJOLLKOj MIOBUAOM 3aBPLUMO Ce
HeCIaBHOM AVICXaPMOHIJOM Y KOjOj Cy BETPOBM 1 OJTyja CBa TPU YMETHMKA OBENN A0 er3ncTeHuujanHe
yrpoxeHocTtn. CMpT je 6una rotoBo n3BecHa. Hurae npypoga unm npoctop 1 YoBeK HUCY Y jayoj
CMM61o3m Hero Ha MeauTtepaHy, anu To NCKYCTBO ABa NeCHMKa Y jegHor C/ikapa AOHOCHK 1
CBECT O KYNTYPHO]j 6alUTUHW jep cy KpeHynu Tparom Metpa Xektoposuha. OBa BpcTa TpojcTBa
apeana, ca CBMM 0cobrHaMa M1pa 1 OMACcHOCTN Ha MOPY, UHTENEKTYaNHOT Tparakba 3a KynTypHUM
Hacnehem v nocTaB/bara Tena Kao NoKpeTaya aBaHTYPUCTUYKOT 13M1eTa, AOHOCE HaM CIINKY X
TUNUYHO MeaUTEPAHCKOT CBeTa. Y TOj MeaAnUTEPAHCKO]j CNLIY, BPEMEHNTO] UCTOPUJOM U KYTYPHUM
namherbem, CHara Tena NnpUINKOM Bec/aba v RyybUBOCT Nprpoae LOHENV CY jefHY CUMOONINYKY — oF
CKULY KOja je napagurma ncxoguita eBponoLeHTpuYHe Kyntype. XapmoHuvja 1 ANCXapmoHvja
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YoBeKa 1 NPVPOAE AOHENA je, Y OBOM KHb/PKEBHOM 1 KYNTYPOJIOLIKOM Aorahajy, CivKy pacneTor
6vha necHvKa Koju »kenu Ja byfe Aeo NprpoAae 1 HeHor KyNTypHOr Hacneha.

3a Munuunha, pogHu npoctop Jlyuniwha 61o je yBana u3 Koje je KpeHyo y cBeT Hocehin ca cobom
CBe NpupogaHe v aptedakTe, Aa 61 ce yBek Bpahao cMbonnuK1mM nojMoBrMa Mopa, 6opa, BanoBsa

1 3aTOHa, nfa 6u ce, Ha KPajy CBOT »KMBOTHOT U MECHNYKOT NyTa, TOMEe UCXoAMLWTY BpaTno. Maga je
joL yBeK HejacaH OMOMOLLKYM Kpaj OBOT NeCHMKa Y NapTu3aHckoj 6onHuum y bapujy, Munnunhes
NeCHMYKI OMyC 3aBPLLKO Ce, CYLUTUHCKI, 30MpKoM Anokanunca n ,boxjyum xeHama'’, Koje je ocTaBmo

y pykonucy y Jlyuunwhy, aa 61 ce Tek nocTxyMHo nojaeuno Jecem njecama napmusaHuma. LieHTpanHo
nutarbe MunmunheBor onyca je y OgHOCY MPUPOLE 1 YOBEKA, HEroBOj XapMOHMjU 1 ANCaXPaMOHWjU,

KOja je M3BOp aBaHrapAHor nporpama KocMmnama. Minak, ocm onunkbeHocTr npupogom, Munuuunh
je 610 1 YoBeK je3ynTCcKor obpa3oBarba 1 BacnTaka, Koje je MOHeOo 13 POAHOT AoMa.

Munrumhes ogHOC Npema penvruj Beoma je KOMieKcaH, 1 ynopuLLTe iMa Yy pOgHOM NMpPOCTOpY,
Y YN031 MajKe, anv 1 Hanopy Aa ce »K1BK MUMO CTera je3yuTCKMX Npasuia, myHohom cTpactu u
HaroHa. CMpT penuruje Hanasvmo y paHuM necmama 36mpke lljecme, kao n'y JJecem njecama JJoH
XyaHy, n3 1911. rognHe. Pa3gop pennrnjcknx Hadyena goraha ce yBek y OCBPTY Ha MajKy, Koja je
BepoBaTHO 6una Hocunay, KnepukanHor obpasoBarba 1 BacnuTarba. Y ljecmama [JoH XyaHy Taj
ofHoC ce obenopamyje kao noTpeba 3a KnaareMm cTera, NpeKkuns C penurijom, ynasehm y nctuHcky
npvpogy YoBekoBor 6uha. Myka gyboKor pa3gopa NPUpPOAHOT HaroHa 3a AOH »KyaHN3MOM 1

CTPOrOr PeNnrMjcKOr BacnuTakba, MOHETOT Ca XBapCKUX yBana, NoKasyje CBY C/IOKEHOCT MOAEPHOT
necHunykor 6uha, anu npe parta! 36or Tora ce Cnbe Mununumh nsaBeaja v reHepaLmjCKm 1y CBaKom

APYrom norneay — heros pasfgop nountbe npe Benukor pata. Pat je camo Ha rmo6anHom nnaHy
MOKa3ao MCTY BPCTY packuaa ca METPUKOM, PeNnnriijama v CBEOMNLITOM JbybaBsby. aeja noBesrBatba

CBera ca CBUM, JINYHW JOXMBIbaj YKIOM/bEH Y LIENIOKYNMHOCT Ca KOjoM Ce Mopeau, MMa CM1Cao U1

CBY TEXWUHY emoumja y yHuBep3ymy. To je kocmmzam Crnbe Mununumha, Kojy je MHCMpUcao ayxose



nocnepara, y kadaHn,MockBa’, 3a KapupaH/M CTONHaLKMa, AOK Ce pacnajana jeaHa noeTmnyka
1 ApYyLWTBEHA CNIMKa NpeapaTHOr 1 HacTajana C/inka HOBOT NnociepaTHor cBeTa. 300r Tora Cy Tako
3agmBrbeHo y Cnby rnegany Munow UpraHcku, MiBo AHgpuh, Pactko MNetposuh, CtaHncnas
BuHaBep - oTkpuBajyhu Taj pacnag ceeta Koju je Munuumh ocetro n pasymeo n kpctapehnm
EBponom og Huwa po Pycuje n Kpda, y Bpeme Bennkor pata. CaMo KOHCTPYKTMBAH JyX MOXe
[ia CBe LUTO Ce NPVMM KPO3 eMOLMjy YrpaZun 1 KOHCTpyULLe Y UBPCTY 3rpagy Hoe Munnunhese
noetcke penurnje n noesuje. Y, Hohu ytanamwa” Munnunh he pa3sutii OCHOBHY naejy Koja je brna
[le0 NecHUYKor 1 sbyackor oceharba nocne Benvikor pata: noHvpame y cebe, caMoCno3Harbe,
camoaHanu3a 1 JomrHaTHo oceharbe 60na, anv oneT BUAMMO Aa ce To 6uhe Hanasu y 3aBnyajHoM
MeauUTepPaHCKOM amOujeHTyY, Y Kome jayuy 60poBuK” y yBanama Koje Cy CKpMBEHE U1, jeye Banosn”
y,nehnHama obana“:

Npem cBe pybrbe y cebe, Kao HOX y Heunje cpue, / CBe fybrbe, cBe Aybrbefo ceoje /
conctBeHe cpxu! / OpjeAHOM 13 MeHe ce BUHY MpayaH v y>kacaH Kpuk: / bon!/[...] bon!/
bon! bon! n3 ceera, y ceemy Bnye: bon! bon! bon!/ MNaaajy ¢ jaykom, Kao naofosu, 3se3fe
ca rpaHa. / Jayuy 6opoBu 601HO 13 Mpaka CKpUTUX yBana / Jeye BanoBMn CTPALLHO Y
nehuHama obana. / Kao Hajuprba peka 605 Teue 113 Liesiora MeHe, / U3 CBMX MOjUX MET vyna:

1

13 BUAA, CNyXa, byxa, yKyca, onuna, Teve: / bon! bon! bon
(AnmaHax bpaHka Paduyesuha,1924, HenarnHunpaHo; noas. C. LL.)

OTKpuBarbe AyLle 1 ayweBHOT cTaka 6rha Koje je onxpBaHo 60510M ofBuja Ce, He CacBUM
CJlyyajHo, oneT y NPOCTOPY HajpaHujer AeTMHCTBA, @ OCHOBHU PEMNO3UTOPMjyM Tora CBeTa
cy 60poBu, yBasne, BanoBu. Tek y TOM NPOCTOPY NPUPOLE, KOja je NCKOHCKA 3a NECHUYKO
6uhe, moXxxemo uyTK jayK 1 jeky 6ona, Koju gonase us npabuha necHnykor cybjekta. Tonocu
MeAuTePaHCKOT 3aBMYajHOr NPOCTOpa NocebHO Cy NCTaKHYTW Y MpoLeCcy OTKPMBaHa AyXOBHOT
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CTama necHuykor 6uha. buhe je ¢usuc, Kako ra geduHnLe jow XepaknuT, y npefCcoKpPaToOBCKOM
nepuogy, a notom he oy nogeny Ha 6uha ca nopeknom — ¢pusnc n BewTtayka buha - TexHe,

npey3setn Apuctoten. Munununhes ¢$u13nc 3acHOBaH je Ha XBapCKOM aMOUjeHTy ca yBanom
Nyunwhe kao ¢un3smcom. Taj noroueHTpmM3am OCHOBHA je Tauka y Kojoj ce cabupa npupoga

MeguTepaHa ca TefioM Koje oceha 601 gyleBHy 1 GU3NUKY, U Ca TEKCTOM KOj je YCITOB/beH

oceha Kpo3 cumbone ,60poBa Koju jayuy”

0BVIM 06/IMUMMa 6aLLTVHE jefHOT apeana. PogHu XBap Kao ncxoguiTe (4Uc)xapMoHuje nprpoae
MunuunheBor Tparnukor ceeta. Hajaybrbe npoXxnmatrbe npoctopa n BpemeHa Munumumh

M 4yoBeKa KOjl/I Cce OTKMHYO O[] CBOI KOP€EHa, a Ay6OKO OCTaO B€3aH 3a hera, I'IOCTaje OCHOBa

Mnak, Tpeba ce Bpatntn 1 casHammma Carbe Ponh aa je ynpaBo utanujaHcka nupuka 13. un
14. BeKa nmana v3y3eTaH yTunLaj Ha OBOra necHMKa. Y Tom nepuogy, Kako je To npumeTno Jocun
Yxapesuh,,[...] yoBjek noune cebe pasymjeBaTi Kao NCXOAMLLTE NPOCTOPaA Y BPEMEHA, Ma Ce MOXe
rOBOPUTM O CBOjEBPCHO] Cybjekmusu3ayuju npocmopa n objekmusu3sayuju spemeHa” (Yxapesuh
2011:6). Ocum yTuLaja cpeaHOBEKOBHE UTasMjaHCKe NMPUKe, OQHOC MPOCTOPA, BPeMeHa 1 gyLue
Munnuunh Hanasm ny GyTypUCTMUKM naejama Koje yrosHaje Tokom 6opaBka y Pumy, 1911. roguHe.
BouoHwm je 29. maja 1911, kao TeopeTnyap GyTypr3ma, CTaKao Aa je Lnb CBaKor YMETHUYKOT
[iena fa NpuKaxke CTame fylle, a nocebHo Aa ce ycMepu Ha NPriKas MCTOBPEMEHOCTY PasfINUYNTUX
AyweBHUX ctarba. Munnunh he y ,Mucmy n3 Utanuje” nogsyhn ynpaso oBaj CTaB UTanmjaHCKNX
obyTypucta HaBogehwu ga,[...] Bpean BuLle LpTeX HEKOr feTeTa UK Jiyaaka of upTexka Hajseher
reHuja, 3aTo LITO y NPBOM NPOHanasv“mo rony ayuy, 6e3 npumjeca tparegumje” (Munnumnh 1911:
181).Ha oBaj HauMH MoXKemo carnegaTi BuLLE yTrLaja U n3Bopa Koju cy Munuumha nogctaknm ga
NPOHWYE y TajHy AyLLe U HeHMX MPUMOPAVjaNHNX CTarba. Ha Tome Tpary ofiBuja ce v nupvika Krbuee
padocmu v Kreuze geyHocmu. Y nctom ,[lucmy ns Utanuje” Munuumh Kaxke ga je OCHOBHU L/b

YMETHUYKOT Aena Aaa,[...] pazburjamo Ty Gopmy BarbCKy 1 yNasrmo y CpeamLuTe, y YHYTPALLIHOCT, y



pywy”(Munununh 1911: 181). MapuHeTurjeB aHTUKNepuKanu3am ce Takohe yrpahyje y Munununheso
yTaname y gyLwy 1n npupogy, naHTen3am CBeTa, y KOMe Ce OTKPUBA XNBOTHA pagocT. Y bocaHckoj
susu Te 1911. roguHe, Ha OCHOBY NIMYHMX KOHTaKaTa ca MapuHeTujem n bouoHujem, Munuunh
nuvLe Aa ce CywTrHa pyTypusma Hanasm y,Muctmumnsmy gywe”. OH HaBogm n MapuHeTnjeB CTaB:

Mw pazbujamo Ty GopMy BarbCKy 1 YNa3nMo Y CpeanLUTe, Y YHYTPaLWHOCT, y aywy! Oyuy,
AyLLY Y CBUM HeHUM TP3ajuma, rpybocTma 1 jbenotama, eTo wra xohemo ga gamo!
(Munnunh 1911: 180).

Munununh Ha n3BeCcTaH HauMH Xanu WTO Y heroBrMM NpocTopuma Huje moryhe fa ce octBapm
CBa arpecnBHOCT M eKCNaH3MBHOCT GyTypr3Ma, Na ce Taj yTruaj KacHuje MoanduKyje y Hawmm
OKBMPUMa N UCKYCTBUMA.

OpHoc npupode 1 YoBeKa Y XapMOHUYHOM W ANCXapPMOHUYHOM OAHOCY MOXeMO NpaTnTu
y MunnunheBoj noesnju of NpBMx CTUXOBa y NPBOj 36MpuM A0 nocnenmnx, y 3bupkama Moje
cesno bpycje v Anokanunca,,boxje xeHe" n [Jecem njecama napmusaHuma. QnjanormyHoCT OfHocCa
yoBeKa 1 Npupoge NoCTaB/ba ce 'y CpeanLITe MeCHUYKOTr TEKCTa, KOjy Ce KPOo3 AeLieHnje Mera noj
Cnabujum nnu jaumm yTrLajem aBaHrapaHMX NoeTrKa, Tj. 04 NPBUX UAeja O CONAPHOM MUTY, NPEKO
pybokor pa3Boja Kocmmuknx moTtrea CyHua, MeceLa, 38e3a, KOjyi Cy OCHOBa NociepaTHUX 301pKK
Krouza padocmu v Krouza sedHocmu. Y3 HU3 aBaHrapAHMX MOETUYKIMX NOCTyNaKka npeBpeaHOBaka
Tpaanumje, ondaLmBarba PENNMjCKNX JOrMM, MOBPATKa MCKOHCKOM 61hy y Gr3NUYKOM 11 lyXOBHOM
acnekTy, Munuuuh ce ctanHo Bpaha MoTrBY CMMOONMYKOT POAHOT MPOCTOPa, CBOM 60pY 1 MOpY.
Y CMHTE3N KOCMU3Ma KaoobnmnKa paHnx eKCnpecMoHNCTAYKNX MNOeTMKa — HEMAJKe, a MOTOM 1
6nuckor nckycrsa ca dyTypuctimay Itanuju, aBaHrapHe noeTrike 1 megmtepaHcKor ambujeHTa

KOjy Ma cMMBONNYKY CTPYKTYPY pogHOr npoctopa — Munununh passuja ayTEHTUYHY CIINKY :
yoBeKa pasaneTor nsmehy pennrmjckux, roToBo je3yUTCKMX Hauyesna BacnuTarba 1 6eckpajHo O
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LWMPOKUX MPUPOAHNX MPOCTOPA KOCMOCA M NTOKANTHOT aMOujeHTanHor NpocTopa ocTpBa XBapa
v yBane Jlyumwhe. Ha Tome npeceky KOCMUYKOT 1 TOKATHOT POAHOT, HecarneavBor v UHTYMHOT
Munuumh pasBurija NeCHMYKM ONYC Koju MMa 0BMMK Kpyra, Tparakba, of/lackav NoBpaTka y UCTy
TAuKy Ca Koje ce KpeHyno y cBeT! HaxanocT, ca CEHKOM Tparnyke KpvBuLEe Koja je GoKycrpaHa y

ANCXapMOHNYHOCTY 61ha, Kao Xerbe 1 HacneheHnx obnrKka pennrmjckor BacnuTama.
3a 3arpebaukn yaconuc 15 daHa Mununuunh je pekao:

LUunjena nutepatypa Huje HMLWTa APYro Hero paguvjaunja ajetnwcrea. Jakne, cee wroy
Kyntypowm ([MaBewwnh 1933: 260).

CBOMe [1jeTVHCTBY MPOXMBITE, KAaCHUje ONeT OXWBIbyjeTe 1 TO rnefajyhin CBojom cTeueHoM
Jocnn YxapeBuh y caBpemMeHOM Tymauemy yrore IOKasHOr 1 3aBMYajHOr NpocTopa y
KHUXEBHOCTU, BULLE Of CefaMaeceT roanHa KacHuje nuie:

Crora Haueno noKanHoCTU (MK TouKacTe AMcnep3nje) Barba CMaTpaTh jeJHUM Of OCHOBHIX
MeXxaHn3ama *MBOTa, MPKU YeMy XXMBOT cxBahaMo Kao cycTaB HajsuLler paHra. LLitosuLue,
morno 6u ce pehu fa je Aay6rHCKa yMHOCT XMBOTa CKpMBEHA Yy TOMe Hayeny... AKO 3aBUYajem
Ha30BeMO OHaj MPOCTOP KOjMM Ce NyHe Hallle NpBe nepLenLuje, KojuM Halle Thjeno 1 Halla
cBMjecT — npeko 60ja 1 MMpUCa, CBjeTNIOCTM 1 TOMNHE, OKYCa, yroge 1 6onm — ykibyuyje
y CBMjeT 1 NPBK NyT Ce cTana C kM, TaAa je NOTNYHO jaCHO 3aLUTO HajBULLN UHTEH3UTET

KOj M [OXKMBJbaBaMO CBUJET 3ayBUjeK OCTaje Be3aH 3a 3aBuyaj (Y>kapesuh 2011: 383).

Tymauerem cmynTaHn3Ma BpeMeHa 1 npocTtopa Ykapesuh Hac Bpaha v Ha CB. ABrycTuHa,
o kora je Munnuuh MHOro yumro, anv Hac 1 Kpo3 acreKT yyiore 3aBryaja y KibkeBHOCTU yriyhyje
Ha BMLLIECTPYKO NOMMaHe O4HOCA MPOCTOPa 1 BPeMeHa, 06peMereHNX NCKYCTBOM AETUHCTBA.
Mwnnuunhesa noesuja je jesaH of TakBMX NPUMeEpPaA Y KOjMa Ce CUMYNTaHO NpeKsanajy BpeMeHa

1 npocTopu ca cehatbuma, 06prcrMa NPBOOUTHE PYTYPUCTUUKE CIINKE YNCTE AETUHE AYLUE.
5



Kocmunuko necHuwteo kog Munuumha PagosaH ByukoBuh Tymaum Kao o6nvk anctpakTHor
eKCrnpecroHN3Ma Koju ce Haslasu y ancTpakTHOM, ITepapr30BaHOM PEeYHMKY. TakBOM NEKCUKOM
NecHNLW,,CNINKajy HepeasnHy KOCMOJTOLLKM NMPOCTOP Y Unje OKBUpPE Cy YKIbyyeHr npupoga, dnopa
n dayHa" Y Tekcty n3 1920. roguHe ,JenaH nssopg Koju 6u morao aa byge nporpam” Munununh
TeopujCKM 0bpaznarke KOCMM3aM, anu Tek y Krbu3su padocmu BUAVIMO Y MyHOM 06Ky TakaB Mporpam.
3aHMWIBbMBO je Ja ce ynpaBso Y Kru3u padocmu Hanasn crHTe3a YHBep3yMa 1 NpernosHatbuee
CJIIKe POAHOT MPOCTOPa KOoju Ce Y3AMKe Ha OrLUTK HMBO. [1eCHMK ce ocnama Ha rpyuky 1 PUMCKY
MUTONOTWjY, N KOPUCTI X Kao cimbone, anu ce UCTo Tako Bpaha Jleonapawjy, Koju je buo Tema rerose
[IOKTOPCKe AncepTaumje, a MoTOM je 1 NnpeBeo CTUXOBE 1 NPO3Y OBOT UTaNMjaHCKOr pOMaHTyapa.
Ha Tpary Jleonapgawjese yHuBep3anusauuje pogHor PekaHaTtuja Munmnumh cBoj 60p 1 mope Hajnpe
60j11 TOHOBMMA NOKAJSTHOT 1 JINYHOT, @ MOTOM WX NMOAMKE Ha HABO KOCMUYKOT U YHVBEP3asHOT.
Mopen Kocmm3Ma Kao 0bnmnka aBaHrapgHux ocobmHa, Cnbe Munununh ce ocnara 1 Ha 3aBrYajHU
MeMTePaHCKN UTUHEPapWjyM,Tako a Cy Npe Hama 3Be3fe, CyHLe, MeceL, CUMOONIMYKO NoaHe, 6op,
MacnmHa, mope. Kpo3 Lieo onyc pa3Buja ce CONapHU MIUT, KOju je OBNUK MHTerpann3ma, xapMoHuje
yoBeKa ca npupogom.TuH Yjesuh je noBogom Krbuze padocmu NCTakao Aa NecHUK pagoctu,[..] y
CTUXy pasymuje TajHy 6eCKOHauHKX MPOCTOpPa, NjaHy noesujy Heba, Mopa 1 3em/be” MoLTO UMa
+HenocpenHo, NCKpeHo, HekrULWKO ocjeharbe npupoge” (Yjesuh 1965: 109). Carba Povh Hyau jegaH
oamoryhux ogroBopa Ha nuTtame o nopekny Munuunhesor ocehaja npupoge:

Mwucnum pa je Taj Munuuunhes ocjehaj npupoae enabopupaH y njeCHNYKY pujey Ha Temerby
MCKYCTBa TanujaHCKOr njecHUWTBa, o Opane AcuwwKkor go Jleonapguja, Te HOBUjUX,

Kapayunja n lNackonumja, njecHMKa Koju je y noesunjy yHuo 3ByKOBe npupoge, Te ConapHor
HanyHuwja (Pouh 2017: 138).

Mwunmuuh je cBoj nporpam 3acHOBao Ha UAeju Npema Kojoj he 13 necHMLITBA HaCTaTU HOBa Bepa:
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Kag ce yosek yncTtrHy byze ocnoboano, bapem ykonuko je moryhe, o cBera MmaTepujasnHor,
purHyhe ce BUCOKO 1 HOBa lyXOBHa, 10 laHaC HevyBeHa noesuja, oajekHyhe ceeTom
BeNuKa noesuja ceeonwute KocMuuke sbybasu (Munnuuh 1920: 192).

OBa naeja 3acHOBaHa je Ha anconyTHOM yTanamy Y Npupogay, heHe 3ByKoBe 1 atmocdepy. Tek
YOBEK KOj/ NOCTaHe ,e0 KOCMOCA MOXKe ia fOCTUMHE anconyTHy cnoboay.HoBek je Aeo npupoae
Kojom Bnaga bor. ok ce Cnbe Munnumh onupe CTpornm KaTomukum pesinrimjckum CTaBoBUMA,
HEroBo 06pa3oBakbe 1 PaTHO MCKYCTBO ofBeLlie ray npaBLy uTepaTtype Koja je buna 3abparbeHa
3a KaTonunuky LUpkBy (Pyco, maTtepumjannctn).

OcHoBHa Te3a MunnuuheBe noesuje o (4Uc)xapMOHMj1 YOBEKA 1 MPUPOAE Halasu ce y CTaBOBMMA
13 Krouze padocmu:,PapocT je 6ecBecHo oceharbe BeuHocTu. KMBUM Kao LUITO »KMBM APBO, TULA,
He 3a cebe Beh 3a XMBOT, 38 BEUHOCT XMBOTa: €10, TO je PafocT” IHTerpanmcTmuka naeja rosopu
[la Ce YOBeK Craja ca NpMpPoaOM 1 TaKo, Kao Kof npeacoKpaTtoBaLa 3eHoHa 1 lNapmeHnaa, ytana
Y jeAVHCTBEHY LieNIHy ca KojoM he Tek Tafja NocTaTu jeQUHCTBEH, 'Y TOM TPEHYTKY OCETUTY
pagocT. K1BeTu Kao ApBO WM TULA je YNpaBo Taj NyTcTanama, unm,Hoh ytanama” Kpos noxsany
CYHLY 1 CBET/IOCTK, Ca KOjOM Ce Cjeuikbyje MeCHNYKM CyBjeKT, MOCTUXKE Ce ancosyTHa XapMOHWMja.
MwunuurheB MUCTMYHM NaHTen3am 3a Byukosuha je y conapHOM 1 KOCMMYKOM MUCTULN3MY.

PapoBaH Byukosuh y ctyauju loe3uja cpncke asaHzapde nctnue Munnunhee ,KocMuuke
noeme” cmaTtpajyhm aa ce necHMK ocnoHno Ha brioka n Jojonepa, unje je neno CegepHo caemsio
(1910) BepoBaTHO YNo3Hao jow y beuy, kKao cTygeHT. ByukoBuh Ha OCHOBY MNOETMYKMX OCOOMHA
yKasyje Ha ngeje kocmmama y Mununuuhesom onycy v npe [pBor cBeTCKor pata, U pa3Boj ConapHor
MuTa. Taj conapHu MuT, KOju1 Aaje MOryhHOCT ia Ce CBaKM YOBEK BpaTy Ca 3eMsbe Y MPOCTOpe CyHLa
Kao OCHOBHOT 13BOPa, NpemMa ByukoBuhy npetnoctasiba moryhe Tymauetbse TajHe pohetba — Koje
je morno fa 6yae Beoma npuBiayHoO y roaMHama npep Benukn pat. C 063upom ga je Munuunh
1911. wramnao, y /lemonucy Mamuue cpncke, nenose u3 Krouze cyHya, Byukosuh tBpam aa je
KocMuuKa yTonuja Beh Taga noctana kerosa orncecuja Ha,10j61epOBCKM HaUMH",




3aHumsbuB je 1 YjeBuheB 3aksbyyak Aa je Munuunhesa noeswja,Pancoguja 3sunjesga”. Ennnor
Krouze padocmu je y cHy feTHCTBa, KOju Ce OCTBapYje KPo3 CTUXOBE 3Be34aHOr nneca:,38e3ge,
3Be3/ie, CBy 3Be3[e urpajy, nesajy n jesage”.

lNecHVK Koju NoYrBa Ha NHCMMpPaLnju,BEYHOM XEHOM', FOTOBO MUCTUYHOM MOjaBoM Y Kru3u
8eyHocmu npepcTaBrba 06NnK naeHTdUKaLmje ca KOCMOCoM, Kao Yy Krusu padocmu. Jbybas je
KJby4YHa peuy 3a BeYHOCT, Kao WTO je To 61no CyHue nnm CBETNOCT y NPETX0AHOj Kibudn. Munuumh
Tpara 3a ngeanHum obnmumma nHTerpaumje 6uha kako 61 ce NOCTUINa XxapMoHWja ca NPUPOAOM
N HEHVM UCTUHCKM NpoayKTma. ([a nv cy n y IMYHOM »KMBOTY NOCTOjany Npobnemu Be3aHu
3a nojeauHe xeHe? bpaHnummp hocuh, nogcetTmo, Munmumha onucyje Kao n3BaHpegHOr YoBEKa
1 MyLLKapLa Kojv NpvBnayn nornege *eHa.)

Cube je pasaneT y NoKyLuajy fa nopobu cBojy npupoay, y ljecmama, notom ce nomun y Jecem
njecama [JoH XyaHy, y 6eukoj dbasu, aa 6u ce oHga 3aHeo conapHum mutom n Beh 1911. objaBno
npee necme, y Jlemonucy Mamuuye cpncke, koje he 6utn geo Kruee padocmu. Y nokyiajy aa
6yfe y XapMOHMj1 ca CBOjOM AyXOBHOM MPUPOAOM OH ynasun y ANCXapMOHUjY Ca je3ynTCKM
BacCMnuTareM, MOTOM Ce MpenyLuTa KOCMOocCy, anu ra ceoau Ha CyHue, Mecel, 1 3Be3ge, ymHehu
Hacurbe Haf CBEKONIMKOM NMPUPOAOM, Aa 6n y Kru3u 8e4HOCMU KOHCTPYMCAO XapMOHWjy ca
naeanHoM »eHoM, Tparajyh 3a rby6aBrby Kao XapMOHMjOM, 1 ONeT je y cykoby. MecHnuka n
6rorpadcka npupoga Cnbe Mununumha Huje CTBOpeHa 3a jefiHy XeHy, Unn TakBe 1 HeMa, na ce
npeg necHNYKnm brhem onet Hanasu gncxapmoHuja [loH KyaHa 1 HaroHCKe NPUpPoAe, Koja Tpara
3a Hajoorbym moryhm ob6nmkom xeHckor 6uha y eTMYKoM 1 epoTCKoM cMuchy. Tek y 36upum
Moje cesno bpycje, 1936. roanHe, Kao Aa ce CMUpPYjy CBe Te MyKe XapMOHUYHO ANCXapPMOHNYHUX

HaCWba Hag CO6OM, NPYPOAOM, CBETOM, Y MVP CE HaNasn y MegUTEPAHCKOM, POAHOM aMOVIjeHTY.
MpocTop xapMoHuje, 6ap Hajaehnm fenom, NoCcTuXe ce y pogHoM cBeTy MeauTtepaHa, rae YoBek &
Mopa Aa K1BW Y CKNagy ¢ bypama 1 MaecTpanma, Ca 3eHUTOM U 3a51ackoM CyHLa, Nof CeHKoM S
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60pa 1 y3 M1prc MOpCKmx xpuau. To je jeanHm ambujeHT cTBapHe XapmoHuje. Anokasnunca (1941)
AoHehe cBy TEXIMHY JbyACKUX pa3oyaparba, M TO je enusior CBYX NyToBaha,wTo he ce 3aBpuntn
nog,mojum 6opom”. Tparmuka KprBKLL@ OBOT OTMEHOT NeCHMKa 1 CIKapa Y Herosoj je Npupoaw,

BaCnnTakby U KYJITYypn CBeCTPaHOr o6pa3OBa|-ba, KOje ra je OO0BeJ10 Yy enNnUeHTap eBpPONnCKNX

KHb/MKEBHYIX 1 AUNTOMATCKUX No3uumja, anu je y ceharimma octao, Moj Cnbe nonyaenu, 3vHyo Kao
new"”y, JlameHty Hag Beorpagom” Munowa LiprwaHckor. Herge namehy Xsapa, beua, eBponckimx
N PYCKMX MyTOBakba, OCTao je beorpag Kao Tauka y Kojy ce Bpahao - ga nu aa npoHahe pagoct
XMBOTa, NECHNKe CPOAHUKE Unn TpajHuje yTounwTe. [oe3unja BULeCTpyKe ANCXapMOHuje, anu
ayTeHTUYHOr Mypuca 1 6oje fanMaTUHCKUX OCTPBA, OCTaNa je,Kao 1 LIENOKYMHO HeroBo AeNo, Herae

n3mehy xpBaTcKe 1 CprcKe KibKkeBHOCTU. [IoK fieLieHnjama Huje 6una Yak Hy 1e0 jyroc/ioBeHCKe
KrburkeBHOCTU! I3, HMje N TO HenpaBAaa Hal,,NECHMKOM Koji je 610 ncyBuLle necHNK"1?

,CBOjUM 6opoMm” Ha XBapy, y yBanu Jlyunwhe.
N3BoOpN

[akne, ako 6y 6orosu 6ap Mano NOMepuN KNAaTHO HNYNM 13a3BaHOr cTpagahba, Crbe 6m
Morao fa Hahe jeJHO CUIrypHO MeCTO Y NCTOPUj KbXKEBHOCTU. AKO HUrAe Apyrae, oHAaa nog

AnmaHax bpaHka Paduyesuha,1924.

UpraHck1958: Munow LUpraHckn, Mmaka u komeHmapu, beorpag: Honurt.
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enacHuk, I, 3: 188—-193.

Mwunununh 1920a: Jocun Munununh, . JegaH nssog Koju 61 morao fa 6yne nporpam’, Cpncku KrbUxesHU
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Mwunnuunh 19206: Cnbe Munnuunh,Krueapadocmu, beorpaa: N3paBavuka KisukapHuua leue KoHa.
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Svetlana Seatovi¢

(DIS)HARMONY BETWEEN THE NATURE AND THE MAN IN
THE POETRY OF SIBE MILICIC

-THE AVANT-GARDE AND MEDITERRANEAN CIRCLE -
Summary

The paper analyzes the relationship between the nature and the man in the poetry of Sibe Milici¢
as part of the avant-garde poetics, but also of the heritage of the Mediterranean culture, space, and
philosophy. We trace the harmonious or disharmonious relationship between the nature and the
man in Mili¢i¢'s poetry from the first lines in the first collection Poems (1907) to the last ones in the
collections My Village Brusje (1936) and The Apocalypse (1941),“God’s Women”, and Ten Poems About
Partisans (1943/1944). Mili¢i¢'s work is imbued with the symbols of pines, olives, the sea, his birth place
on the island of Hvar, but also the celestial bodies, the Sun, stars, and the Moon, as the fundamental
notions of his program of cosmism, which relies on the solar myth embedded in the foundations of
the German poets of the first decade of the 20" century and the characteristics of the Italian futurism.
Milici¢ is viewed as a poet whose inspiration rests on the image of the “eternal woman”who is mystical
in her appearance in The Book of Eternity and is a form of identification with the cosmos, as in The
Book of Joy. Love is the key word for eternity, as the Sun or the light were in The Book of Joy. Milici¢ is
searching for the ideal shapes of the integration of the being in order to achieve the harmony with
the nature and its true expressions. Split between the passion and the Jesuit education, educated
in Rome and Vienna, Milici¢ is seen as a poet with an inherent Mediterranean streak which finds its
peace under the native pine trees and the pre-avant-garde, expressionist and futurist elements, which
led him to cosmism. In between the harmony with the nature which he carries in himself and the
disharmony provoked by the surges of faith and education, we have positioned Mili¢i¢'s poetry as
that of an avant-garde Mediterranean poet.

Keywords: nature, (dis)harmony, avant-garde, Mediteran, religion
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CRNO-BIJELE SJENE PRETPOSTAVLJENA KOLORISTA
LIKOVNI OBRISI | DODIRI SIBETA MILICICA

Apstrakt: U radu se istrazuju likovni aspekti Mili¢i¢evog opusa i njegovog drustvenog odjeka
u kronoloskom slijedu — od crtanja karikatura u adolescentskoj dobi preko interesovanja
za likovnost za vrijeme studija u Becu (suradnja s Tomislavom Krizmanom i Josifom
Danilovcem, ilustratorima njegovih prvih pjesnickih zbirki), zatim pohadanja Lhoteove
slikarske skole u Parizu 1919. godine do autorskog sudjelovanja na izlozbama. Nakon
provedene likovnokriticke analize danas dostupnih Mili¢i¢evih likovnih radova — karikatura
nastalih u Rusiji, Portreta djevojke, reprodukcija u Zenitu i Savremeniku i grafika - te na
tragu Lesic¢eve teze da je Milicic¢ev likovni opus jos zagonetniji nego knjizevni, zaklju¢uje
se da je Milic¢i¢ u, nazalost, kratkom vremenskom rasponu svog likovnog djelovanja
slijedio intimisticki suzdrzan i lirsko-evokativan put da bi naposljetku napustio likovnost
i odabrao stilizaciju i mitizaciju sizea.

Kljucne rijeci: Sibe Mili¢i¢, likovno umjetnicko djelo, stilizacija i mitizacija likovnog sizea.

Tonko Maroevi¢ UDK 75.071.1 Mili¢i¢ J. S.
Institut za povijest umjetnosti, Zagreb 75.01:111.852:[929 MiIlici¢ J. S.

Potaknut otocnim sponama, i stanovitim obiteljskim vezama, odavno sam se zainteresirao

za knjizevno djelo i neobi¢nu sudbinu pjesnika i prozaika Sibeta Mili¢i¢a. Postupno sam uspio

nabaviti sve njegove knjige pjesama i prica (i oduzih pripovijesti, na domak romana, kao $to

su Velicanstveni beli brik Sveti Juraj, odnosno ,More” i ,Tajna jednog zloc¢ina“). Nedostaje mi &
jedino zbirka novela Sergije Ivanovi¢ Arbuz, koju sam medutim uspio procitati u Nacionalnoj i \\5’"
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sveucilisnoj knjiznici. Samo usputno sam pisao o Milicicu, i to u okviru panorame hvarskoga
knjizevni opus.

literarnog stvaralastva, pretpostavljajucii nadajudi se da ¢u jednom sustavnije obraditi njegov

Zainteresirala me, dakako, i ¢injenica $to se Sibe Mili¢i¢ stvaralacki bavio i likovnim
umjetnostima, $to je izlagao svoje slike, crteze i grafike, a ne samo pisao o zanimljivim izlozbama
i druzio se s vrlo znacajnim slikarima. Kao likovni kriti¢ar i povjesni¢ar umjetnosti zaokupljen
raznim aspektima modernoga i suvremenoga stvaralastva, trazio sam i ja tragove Milici¢eva
likovnog djelovanja i djela, no pritom nisam imao nikakva uspjeha. Tu i tamo nailazio sam
na poneki prikaz, pa i na vazno svjedocanstvo, ali se s njegovim originalima nikako nisam
uspijevao susresti. Vrijedna knjiga Josipa Lesica, izisla u nevrijeme, jedva distribuirana i slabo
dostupna, ponudila mi je ipak neke dodatne informacije i uvecala znatizelju, no istodobno
me je i blokirala u mogucéem daljnjem istrazivanju, ukazujudi na iznimno tesku dostupnost
izvorne dokumentacije i sacuvanih (odnosno, pretezno zagubljenih) likovnih radova.

Ljubazni poziv za sudjelovanje na simpoziju posve¢enom djelu Sibeta Mili¢i¢a shvatio
sam kao priliku da se makar malo oduzim profilu autora iz zavi¢ajne mi sredine i piscu duboko

impregniranom hvarskim, oto¢nim motivima i nadahnucima, ali jo$ vise kao $ansu da svoja

likovnim aspektima njegova rada i drustvenog odjeka.

znanja i spoznaje usporedim s drugima, a pogotovo kao mogucnost da na mjestu Milici¢eva
kreativnoga djelovanja, u Beogradu, relevantno dopunim svoje informacije o literarnim i

S obzirom na likovnost, moZzemo lako ustanoviti kako ga je slikarstvo privlacilo i zanimalo
takoreci oduvijek. Moze se pretpostaviti da je jos kao djec¢ak bio u prilici vidjeti u gradu Hvaru

niz vrijednih starih slika mletacke Skole, od glasovite (Rossellijeve? Ingolijeve? Palmine?)
Posljednje vecere, pa do razli¢itih Madona. Tu je sklonost potvrdio u zreloj dobi, kad je pokusao

naciniti studiju o zidnim i oltarnim slikama iz hvarskih crkava (netiskanu, sacuvanu u rukopisu).
S
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Fascinaciju prikazima Bogorodice s djetetom potvrdit ¢e pak jedna njegova novela koja vec u
naslovu kazuje tezu o mo¢nom djelovanju iluzije:,Cudotvorna slika Matere BozZje od ‘Dobrog
saveta™.

Za studija u Becu Milici¢ je jamacno dolazio u dodir s brojnim kulturnim poticajima
epohe pocetka stoljeca; to je vrijeme afirmirane secesije i dekadentnog simbolizma, s prvim
slutnjama ekspresionizma. Kada nastavi svoje Skolovanje u Firenci, dod¢i ¢e i u izravan kontakt
s Marinettijem, dakle i s izazovima futurizma, to ¢e imati odjeka u njegovim potonjim
kozmickim obasjanjima. A prve objavljene Mili¢i¢ceve zbirke ukazat ¢e i na njegovu vrlo
konkretnu suradnju s likovnim umjetnicima, s u Becu djelatnim slikarima juznoslavenske
provenijencije. Knjigu Pjesme, tiskanu u Becu 1907, popratio je Tomislav Krizman serijom vrlo
uspjelih vinjeta i grafika (s portretom autora na naslovnici). Nas najistaknutiji grafi¢ar toga
razdoblja, pravi virtuoz linearne dekorativnosti i plosne stilizacije, ponudio je pjesniku svoja
videnja ljubavnih susreta i ¢eZnje na mjesecini, svoje skice jezerskih obala i jedrenjaka na pucini,
sve jos$ zacinjeno folklornim prizorom bosanskih ku¢a. Drugu Mili¢icevu becku zbirku, Deset
pjesama o Don Juanu (1911), ilustrirao je Josif Danilovac, autor afirmiran u beckoj sredini kao
odli¢an karikaturist i crtac iskonskog nerva. Groteskne i humorne varijacije na erotske teme
nasle su u slikaru gotovo kongenijalna tumaca, odnosno pratnju koja je ediciji dala karakter
estetske zahtjevnosti.

Kad smo vec kod karikature, ¢ini se da je Sibe Mili¢i¢ nosio u sebi upravo potrebu za
drasti¢nim, dramati¢nim i pomalo grotesknim videnjem, jer to svojstvo karakterizirai mnoge
njegove napisane stranice i opisane likove. Prema jednom njegovom svjedocanstvu, u
sjecanjima na mlade dane, doznajemo kako su ga iz kotorske gimnazije (1903) izbacili,zbog
nekih karikatura” Dolazak u becku sredinu pocetka stoljeca, a posebno pak druzenje s Josifom

o
Danilovcem (stalnim suradnikom i programskim likovnim komentatorom beckoga satirickoga o>
=
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lista, indikativhoga naziva, Die Muskete), jamacno je pojacalo njegove tovrsne afinitete i
uvecalo Zelju da se i sam okusa na istom polju. Strast i napast brzoga fiksiranja, te stiliziranoga
i humorno deformiranoga biljezenja svojih suputnika, nisu ga napustili ni u ratnim uvjetima,
pa je u vrijeme boravka u Rusiji, za djelovanja u Dobrovoljackoj diviziji, takoder nacinio brojne
krokije karikaturalnoga izraza, od kojih su poneki i sacuvani (barem u reprodukcijama).

Nije lako uci konkretnije u problematiku Mili¢iceve likovne formacije, odnosno pratiti
etape inkubacije i sazrijevanja sve dok se on, 1919, ne odludi izadi u javnost i sa svojim
slikarskim radovima (i to u Parizu, na jugoslavenskoj slikarskoj izlozbi). Startao je kao amater,
svakako bez pokri¢ca akademskoga studija, ali jamacno s motivacijom znatnoga zanimanja i
povremenoga dokazivanja vlastite darovitosti. Prema svjedocanstvu Joze Kljakovica, s kojim
su se Milicicevi Zivotni putevi visestruko krizali, njihovo je poznanstvo zapoceto u Becu, i to
upravo na Hodlerovoj izlozbi (kod kojega ¢e, posebno zanimljivo, Kljakovi¢ potom u Zenevi,
1917, studirati). Na istom je mjestu i svjedocenje kako se Mili¢i¢ ve¢ tada, dakle za beckih
studentskih dana, bavio slikarstvom.

Mili¢i¢eve pustolovne, ahasverske putanje, od Rusije do Krfa, za cijeloga trajanja Prvoga
svjetskog rata, ne ostavljaju mnogo mogucnosti za eventualno likovno usavriavanje ili barem
za bolje informiranje u tom smjeru. Zabiljezeno je medutim da je pjesnik Vladislav Petkovi¢
Dis pozelio da ga on portretira, Sto bi govorilo o tome da ga je pratio glas odredene vjestine
crtackog izrazavanja, sposobnosti fiksiranja fizionomijskih karakteristika. Postoji i podatak
da je Milic¢i¢ napisao noveluiili crticu nazvanu,Slikar”, u kojoj bi bio obradio tragi¢nu sudbinu
mladoga umjetnika Cvijeta Joba (starijega brata afirmiranoga slikara Ignjata Joba), koji je
poginuo kao dobrovoljac u redovima srpske vojske.

Istome Kljakovi¢u dugujemo jos jedan vazan podatak o Mili¢i¢u. Oni su se, naime, ponovo
susreli u Parizu, nakon Prvoga svjetskoga rata, i opet druzili obilazeci ateljee i izlozbene salone.
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Prema tom izvoru:

Sibe je upoznao mnogo svijeta iz umjetnickoga Zivota Pariza. Upoznao je mnoge prominente,
¢ija seimena josidanas susrecu u raspravama i esejima o modernoj umjetnosti. Upoznao
je: Friesza, Lhota, Kislinga, Archipenka, Zadkina, Max Jacoba, Detova, Fujitu i jos mnoge
druge, ¢ija imena nisu tako poznata. Sa svim tim majstorima mene je upoznao.

Iz Kljakovicevih uspomena na zajednicke pariske dane (jamacno iz 1919. godine) trebam
medutim, navesti jo$ jedan vazan ulomak:

Sibe Mili¢i¢ je studirao u akademiji Lhote. Govorio je o Lhoteu kao o jednom $armantnom
gospodinu i dobrom ucitelju. Jednoga dana ja sam dosao u Lhoteovu akademiju traziti
Sibu. U 3koli sam zatekao dosta daka, medu njima mnogo Zena... Lhote je bio onizi
Covjek, okruglog lica, kovrcaste kose i brijacke frizure. Govorio je lijepo, mirno i pametno
s osmijehom na licu. Sistem je bio takoder jednostavan. Skoro svatko je mogao vrlo brzo
nauciti crtati akt i slikati akt.

Podatak je ipak iznimno vazan, a zanimljivo je da ga ne donose ni vrlo Siroki pregledi i
popisi Lhoteovih ucenika s juznoslavenskih strana, a nekim ¢udom je izmaknuo i vise nego
skrupuloznom i savjesnom Lesi¢u. Mozda Milic¢i¢evo pohadanije te Skole (akademije) i nije bilo
odvec¢ dugo i sustavno, ali smo dobili informaciju o jednom odredenijem Mili¢i¢evu uporistu,
o preciznijem uvodenju u slikarsku tehniku i morfologiju, o nespornom orijentiru u pokusaju
snalaZenja u pluralizmu i, kakofoniji” tada aktualnih likovnih orijentacija.

Ne moramo i ne¢emo slijediti Kljakovic¢evu karakterizaciju (ili definiciju) Lhoteove
slikarske poetike, premda i on opravdano govori o Lhoteovu,vra¢anju u slikarstvo plasti¢cnih &/
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i konstruktivnih elemenata koje su impresionisti bili zanemarili, ali ¢emo zakljuciti kako je
Mili¢i¢u mogla (ili ¢ak morala) odgovarati uciteljeva eklekticka ili kumulativna solucija, na
bazi sezanizma i dublje tradicije (preko Ingresa do Poussina), uz istodobno prihvacanje nekih
kubistickih tekovina —alii neodustajanje od motivskog, konkretnog poticaja iz vidljivoga svijeta.
Doista, nakon radikalnoga avangardistickoga desetlje¢a (pretezno 1906-1916), Lhoteova
utjecajna paradigma ponudila je jednu od varijanti Zudenoga ,povratka redu”, ukazala na
$anse naslanjanja ili kreativnoga crpljenja iz dubokoga bunara proslosti.

Dakle, smijemo ustvrditi kako je André Lhote za Mili¢i¢a ne samo prikladan posrednik
izmedu diletantskoga voluntarizma pukoga ljubitelja i stanovite stecene vjestine tokom
pohadanja tecaja, nego i dobrodo3ao, svjetionik” u pomrciniidejno-estetskih nedoumica. Naime,
u Lhoteovu ateljeu — uz drustvo inih pocetnika i nevjeza - i nas je autor mogao naci primjer
kako na tradicionalne tehnicke i kompozicione zasade ovladanoga metjea aplicirati makar
neke tekovine modernijega shvacanja, ponajprije svodenja na prvotno i nuzne geometrizacije
(kubiziranja, prizmati¢nog ili sfernog sugeriranja volumena) u duhu Cézanneova nauka.

U nemogucénosti okupljanja cjelovitijega Mili¢i¢eva slikarskog opusa i sagledavanja aktive
njegove najintenzivnije agilnosti tokom pet godina javnoga izlaganja (1919-1924), pozvat
¢emo se na postojece kataloge kako bismo iz naslova djela upoznali makar ikonografske
dominante i opsesivne teme. Nemimoilazni Josip Lesi¢ prelistao je sacuvanu dokumentaciju,
iz koje vidimo da se na$ autor slikar prezentirao relativno raznovrsnom motivikom. S jedne
su strane krajolici (Predeo s figurom i nekoliko verzija Dalmatinskih pejzaza, odnosno Pejzaza s
Hvara), o kojima nemamo vizualnih dokumentarnih referencija, a s druge pak portreti (Portret
jednoga pesnika i Portret gde Z. T.), o kojima takoder ne mozemo konkretnije razgovarati. S trece
strane, raspolazemo naslovima koji svjedoce pjesnikovu imaginaciju zaokupljenu mitskim,
simbolickim, folklornim ili arhetipskim figurama i situacijama. Osam slika s kojima je Milici¢
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startao na pariskoj kolektivnoj izloZbi imaju nazive karakteristi¢cne za epohu i za prigodu
predstavljanja jedne sredine i naroda upravo izisloga iz rata: Smrt junaka, Strijelac, Vilinsko
kolo, Sv. Franjo Asiski, Ozvjezdana no¢, Poraz, Ludi brat i Brodolomci. Premda nismo u stanju
analizirati konkretna slikarska ostvarenja, u nekoliko crteza i grafika iz istoga razdoblja mo¢i
¢emo prepoznati sli¢cne idejne pretpostavke i morfoloske dominante.

Kad ve¢ nemamo izravan uvid u nabrojene slike (a ne raspolazemo ni odgovaraju¢im
reprodukcijama), jedino $to mozemo uciniti jest zaviriti u kriticka svjedo¢anstva onih koji su te
slike na izlozbama promatralii o njima pisali. S vise ili manje povjerenja u sudove suvremenikai
suputnika, mozda ¢emo ipak moci ponesto doznatii zakljuciti o Mili¢i¢evu slikarstvu. Ni na tom
planu ne raspolazemo svim mogucim odjecima, ali neki od prikazivaca bili su svakako iznimno
kompetentni. Primjerice, Rastko Petrovi¢, odli¢an poznavalac suvremenoga stvaralastva, a i
sam otvoren svim kusnjama i izazovima modernizma.

Petrovicev prikaz ,lzlozbe Bijeli¢ca, Dobrovic¢a i Mili¢i¢a” (1921) studiozan je i opsezan, a
dio posvecen nasemu autoru ima karakteristi¢cne naglaske:

Ako se govori o Sibu Mili¢i¢u, mora se sa narocitim isticanjem govoriti o0 modernom
iskoris¢avanju vrednosti boja i njihovih odnosa... U svoj svojoj komplikovanosti, Mili¢i¢
je pre svega ono 5to se, pogre$no, naziva koloristom. Boja je kod njega uslov slike; deo
slike, na kome boja nije gospodarka, rdav je ili bar vazi za neslikan.

U nastavku teksta Rastko Petrovi¢ ulazi u meritum tehnicke i izvedbene problematike
modernog slikarstva, a Mili¢icev slu¢aj mu sluzi kao egzemplifikacija:

Moderno slikarstvo tvrdi da e, izbacujudi strane primese, izraziti se mnogo Cistije,
mnogo direktnije najslikarskijim putem: bojom; da ¢e stvoriti ja¢om slikarsku logiku, da




e stvoriti najumitnijom slikarsku realnost. Svakako, i bez modelacije senkom moze se
dobiti potpuna plastika pomocu toplih i hladnih tonova... Tako, udesavanjem boja, postize
se monumentalna struktura umetnickog dela u slikarstvu. Mislim da sam dovoljno jasan.
Interesantno je kako je Milic¢i¢ kroz jedan uceni diletantizam, ¢iji teret jos pomalo nosi na
sebi, dosao do ove velike estetike.

Slijedi emfati¢ni zakljucak:

Raduje se kroz sve boje, kroz sve oblike, kroz dubine svojih vidika rados¢u jednom velikom,
kozmickom... Prosto je nepojmljivo dokle moze sti¢i Milic¢i¢ u svojoj evoluciji! On nas je i
sad iznenadio svojim tako naglim uspehom...

Premda nuzno zamjecujemo dobrohotnu pristranost i kolegijalnu naklonost, ne znaci da
su Rastkove karakteristike Milici¢eva slikarstva sasvim netoc¢ne ili da u njegovoj analizi nema
¢vrstih uporista. | za procjenu velikog slikara Petra Dobrovica, inace takoder Miliciceva prijatelja
i suizlagaca, mozemo pomisliti kako je iznudena kolegijalnim afinitetima, no dobronamjernost
joj ne oduzima znacenje svjedocanstva o Mili¢i¢evim slikarskim pretpostavkama:

On trazi stalne oblike nekog tela, ¢oveka, kuée, mora, koje on izraZzava lokalnim bojama,
vezujudi te boje u apsolutni sklad on odbacuje Zivot u fizickom smislu, stvara nov zivot,
mase boja i prostora.

Izvan kruga bliskih znanaca i izravno involviranih sudionika kolektivnih izlozbi, stoji
znacajan pjesnik i erudit Todor Manojlovi¢. On u svojoj kritici 1922. godine pise kako se
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Njegov, i koloristicki i linearno, veoma strogo komponovani Predeo s figurom daje utisak
otmene harmonije i mirnoce, dok se Portret g-de Z. T., pre svega, odlikuje majstorskom
spojenoscu figure (vrlo graciozne) sa pejzazom.

S obzirom na kromatiku, Manojlovi¢ nudi analiticku diferencijaciju, tvrde¢i kako su
Milic¢i¢eve boje

apstraktne, staklaste ili emajlske i primenjene dekorativno, prema zakonu toplih i hladnih.
U slici je trazen, iskljucivo, efekat starih mozaicara i majstora freske koji su komponovali
u ravni, portret je u tom smislu savrseno resen, uspeo.

Glasoviti knjizevni kritik i esteticar,francuske Skole” Bogdan Popovi¢ nije pripadao nizagovornicima
modernizma ni Mili¢i¢evim blizim suputnicima. MoZda je i stoga njegov sud rezerviraniji, kriti¢niji,
Cak negativan u mimetic¢kim i fiziognomijskim aspektima oblikovanja. Ali i on je morao priznati
specificnosti Milici¢evih kromatskih rjeSenja - jer je slikar, po njegovu misljenju, uspio da,od svojih
platna nacini mozaik Cistih, tihih, bledo svetlih toplih i hladnih i stvarno povezanih boja”“.

Prosetali smo se panoramom reprezentativnih (uglavnom pozitivnih, a bilo je i drugacijih)
kritickih reakcija na razdoblje Mili¢iceve likovne iizlagacke petoljetke (1919-1924). Evidentno
je — uz stanovite rezerve — da je on shvacen i prihvacen kao relevantan stvaralac i problemski
potkovan autor. Zajednicko je takoder svim navedenim prikazivacima da insistiraju na
Mili¢icevom kolorizmu, na ¢injenici da on bojom konstituira svoje kadrove, da uravnotezenjem
toplih i hladnih tonova stvara skladne kompozicije. Eto, a to je bas ono $to mi danasnji — kako
stoje stvari — nismo u prilici potvrditi.

Jedinu sliku u boji vidio sam iskljucivo na muzejskoj replici. Povodom beogradskog simpozija
o Mili¢icu, u predvorju biblioteke nalazio se Portret devojke, frontalno i hijerati¢cno postavljen



lik mlade Zene obucene u tamnosmedu haljinu dugih rukava. U izrazito simetri¢noj postavi
sredi$nju osovinu drZi figura djevojke prekrizenih ruku na trbuhu, s time da joj glava dolazi do
gornjega ruba kadra, a tijelo je predstavljeno do ispod pojasa. Okomicu naglasava prorez posred
prsiju, a idealno ga nastavlja linija nosa. U drugom planu su - iza zelenkaste livade - kuce izrazito
kubi¢nih blokova, ravnih bijelih zidova s crvenkastim krovovima. U tre¢em je planu plavkasta
vodena povrsina (mora? jezera? rijeke?), a pozadinu zatvara fronta tamnoplavih brda, nazubljena
obrisa vrhova. Naravno, inkarnat je ruzi¢astoga tona, $to se odnosi na ruku, ramenaii vrat, dok su
obrazi nesto vise zarumenijeni. Dakle, uz crvene krovove imamo jos toplih tonova, ali bih tesko
mogao govoriti 0 ravnotezi, s obzirom da pretezu hladnije parcele, po¢am od jarkobijelih kuca,
preko zelene zaravni i plavila vode. Istina, tamnosmeda haljina (boje crne kave) i zatamnjena
plava brda takoder pridonose smirenju dojma. Ova je slika s razlogom u nekoliko navrata
reproducirana (uostalom, ¢uvana je na mjestu najvec¢e moguce difuzije i recepcije), a pritom i

najbolje odgovara etiketi neoklasicizma i tradicionalizma, s kojim je atributima Milic¢i¢evo likovno

djelo najcesce stilski klasificirano. Preostali sacuvani dio njegova opusa poznajemo jedino po
crno-bijelim reprodukcijama, a zapravo su vec¢inom crteZi i grafike.

Natuknicu o bavljenju karikaturom za Prvoga svjetskoga rata, odnosno za boravka u

Dobrovoljackoj diviziji, mozemo sada i konkretizirati, odnosno egzempilificirati. Zahvaljujudi
posebnom angaZzmanu kolegice Sanje Roi¢ (kojoj i ovom zgodom zahvaljujem na brojnim

podacima) dosle su mi do ruku reprodukcije iz knjige Vladimira Stanojevi¢a Moje ratne beleske
i slike (Ljubljana 1934), u kojoj pisac koristi likovne priloge svojega suputnika i suborca iz

razdoblja boravka u Rusiji. Rijec je o karikaturama Sibeta Milicica, o Cetiri znacajna portretna
krokija naglaseno humornoga predznaka.

Prva medu njima je autokarikatura, potpisana kao Vojni obveznik Sibe Milici¢. Ocigledno je
da ni sam sebe ne Stedi niti se ustru¢ava narugati se svojoj zivotnoj situaciji. Izduzeno i blago
EN



svijeno tijelo dano je frontalno, dok je glava sasvim u profilu, okrenuta nadesno (to jest prema
lijevoj strani kadra). Sredinom tijela medutim prolazi razdjelna crta, pa je desni dio figure odjeven
u vojnic¢ku uniformu, dok je lijevi sasvim u gradanskome odijelu. Kontrastnost i dihotomija
provedeni su sustavno, pa lik u svojoj desnici drzi vojni¢ku kapu sa Siltom, a u ljevici pridrZzava
sesir. Isto tako, desna noga u vojnim ¢aksirama do ispod koljena prelazi u obojke i cokule,
dok lijeva zavrsava elegantnim izduzenim cipelama. Dakle, premda dobrovoljac izidealizma,
Milici¢ ipak ne uspijeva sasvim raskrstiti sa svojim mirnodopskim i civilnim sanjarijama, ostaje
podijeljen izmedu duznosti koju je prihvatio i gradanske (pa makar i umjetnicke, kreativne)
karijere za koju Zivi.

Karikatura Porucnik Vesni¢ deklamuje predstavlja srpskoga oficira u uniformi i s velikim
crnim ¢izmama, kako lagano pokleknuvsi dize otvoren desni dlan ispruzenih prstiju, da
bi istaknuo znacenje svojega govora. Mili¢i¢ mu u tomu pomaze, Siroko razjapljujudi usta
recitatora, a pogotovo hipertrofirajuci dimenzije ruke, koja dodiruje lijevi gornji rub kadra i
kao da Zeli iza¢i iz nametnuta okvira.

Treca je karikatura Miss Inglis, Skotlandanke, doktorice, koja je dosla volonterski pomodi
srpskoj vojsci, angazirala veci broj suradnica i organizirala poljsku bolnicu, te se u Rusiji
pridruzila dobrovoljackoj jugoslavenskoj diviziji u Dobrudzi. Mili¢i¢ nesmiljeno crta iz profila
suhonjavu iiscrpljenu pedesetogodiSnjakinju, odjevenu u vojni¢ku bluzu a obuvenu u dugacke
bakandze. Portret dan iz profila naglasava naborano celo, Siljat nos i karakteristi¢ne zube, a
kosa na tjiemenu kao da je vjetrom tjerana.

Cetvrta karikatura je Kapetan Popovi¢ sa svojim aparatom. Frontalno postavljeni lik, s
nogama u Sirokom raskoraku, s obje ruke pridrZzava na trbuh polozeni fotografski aparat

Cetvrtasta oblika. Potpuna simetrija naglasena je paralelizmom ¢izama, poloZajem epoleta, stavovima \\__‘
ruku, a lice ispod vojnicke Sapke takoder je gotovo zrcalno podijeljeno tankim zasiljenim nosom. é’/
o
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Crtacka epizoda Sibeta Mili¢i¢a pokazuje se vrlo uspjeSnhom, a prije Pariza i pokoje Lhoteove lekcije
evidentira njegovu neospornu darovitost. Kao diletant bio je vrlo neposredan i slobodan, bistra
oka i gipke ruke, pa su i rezultati zanimljivi, nimalo shematicni i stereotipni. Dapace, svakom je
liku, svakom zadatku kao crtac pristupio na poseban nacin, nastojeci izvuci individualna svojstva
i fizionomijske karakteristike diferenciranim postupcima predstavljanja.

Nazalost, to ne bismo mogli kazati i o slikama koje je izlagao, pozivajudi se samo na
sacuvane reprodukcije dvaju radova: Dve lutke i Tri maske. Prvonavedeni poznajemo iz objave
u ¢asopisu Zenit (br. 10/1921), a drugonavedeni iz Savremenika (br. 2), takoder iz 1921. godine.
Rijec je o slikama gotovo blizankama, kako po predstavljanju figura u nekoj starinskoj odjeci, u
dugackim haljecima, tako i po,,sestrinstvu” glava, podjednako ukruéenih i bezizrazajnih. Premda
se u jednom slucaju radi o lutkama a u drugome o maskama (5to je, dakako, indikativno za
ontoloski status predstave, to jest za odmak od zbilje i psihologije, prepoznavanja ili empatije),
njima bismo, s mnogo prava, mogli takoder pridodati i razmatrani Portret devojke, jer je faktor
njezine ,mimeti¢nosti” gotovo zanemariv. Dakle, dobili bismo svojevrstan susljedni triptih:
sliku s jednim likom, sliku s dva lika i sliku s tri lika, a sve vanvremene, anakrone, idealizirane,
distingvirane, otudujuce.

Sliku Dve lutke reproducirao je u Zenitu urednik Ljubomir Mici¢ kao pratnju svojega ¢lanka
,Savremeno novo i slu¢eno slikarstvo®, ali upravo s polemi¢kom namjerom:,da pokazemo
kako je jadna i slaba ta 'posljednja re¢ Pariza’ kako se izvoleo izraziti zapadomanijak g.
Sumanovi¢” U svojemu tumacenju te slike Mici¢ dijelom mijesa pojmove (,Sibe Mili¢i¢ slika u
impresionistickom stilu sa kubistickom tehnikom valjka. Sve to preliva limunovom i modrom
bojom*), no moramo mu priznati to¢nost jedne intuicije:

Sve je ve¢ dano ,isto samo malo drugacije”. Takve lepeze i linije ruku vidio sam na slici
Marie Laurencin.




Doista, stilizirana feminilna bi¢a blago
voluminozne modelacije, kakva je slikala
Apollinaireova zaru¢nica u Parizu, mogla
su biti uzorom Mili¢i¢evim likovnim odab-
ranicama.

Slika Tri maske dosla je u Savremenik
povodom zagrebacke izlozbe beogradske
grupe,Cetvorice” (Mili¢i¢ je opet tu uz Bijeli¢a
i Dobrovica, a pridruzio im se Nastasijevi¢).
Koliko god smo je tipoloski pribliZili spome-
nutom paru slika sa zenskim figurama, ona
je nesto razvedenija, atributima i prostornim
sugestijama bogatija od ostalih. Ponajprije,
u prvom se planu naziru dijelovi balkonske
ograde, u drugom je planu desno spustena
zavjesa, a u trecem su planu kuce (za koje
Lesi¢ tvrdi da su kamene, i uvjetno spominje

nadahnuce Hvarom, $to je nemoguce jer
zatvoreni zidovi sicusnih prozora nemaju nista sredozemnoga). Istina je da su sve tri glave (tri
maske) sasvim stereotipne (,neprirodne jajaste glave sa tupim i vanljudskim izrazom"” - kazao
bi Bogdan Popovic), i svaka je od njih uokvirena jednakim Sirokim okruglim bijelim ovratnikom :
(kao da je na pladnju), no sporednim elementima barem su ponesto individualnije odredene.
Lijeva je bez kose i drzi lepezu u podignutoj desnoj ruci, sredi$nja stoji ruku ispruzenih niz
tijelo i na glavi ima bujnu frizuru (ukoliko ne i periku), dok desna s platnenom kalotom na




glavi podize svoju lijevu ruku da je nasloni na rame centralnog lika. Ta stiSana koreografija
kao da nadoknaduje izostanak svake mimike ili grimase.

Sibe Mili¢i¢ kao pjesnik i kao prozaik nije bio sklon realisti¢ckim ili veristickim postupcima;
ako je i polazio od zbilje, a motivski najéesce od zavicajnih premisa, vise je tezio simbolickim
i ekspresivno nabijenim odjecima i znacenjima. Kao slikar, pocetkom dvadesetih godina -
svjesno ili nesvjesno - pribliZio se poetici talijanske knjizevne grupe okupljene oko ¢asopisa
Novecento, odnosno pisaca koje ¢e povijest okrstiti atributima, magi¢noga realizma” (Bontempelli,
Pirandello, Chiarelli, Malaparte). Naime, likovi, lica (maske, igracke) njegova upravo razmotrenoga
panoptikuma imaju predznak groteskne i bizarne deformacije vise negoli uzlete nesputane

maste, a to je upravo karakteriziralo
spomenutu poetiku.

Nesto slicno moci ¢emo ustvrditiiza
dva perocrteza s motivima Krista i Don
Quijotea, samo sto ¢emo ih lakse povezati
s vlastitim mu knjizevnim preokupacijama,
jer je i jednim i drugim likom inace bio
ocaran. Prikazi su, medutim, daleko od
doslovnosti, u Kristovu slucaju i od orto-
doksije, jer je izduZena figura raspetoga
zapravo na pola puta prema predstavi Sv.
Sebastijana, to jest lijepoga, skladnoga
mladog tijela probodenoga na smrt. Tu
sugestiju znatno pojacava afektivno su-
dionistvo zenske figure izdrugoga plana,




koja ga skrstenih ruku oplakuje. Njezina
empatijska pojava iz mra¢ne pozadine
dopunjena je predimenzioniranim joj
krilima, Sto rastu iz ramena te se Sire u
prostor, na svoj ga nacin rasvjetljavajudi
i ornamentirajuci mrezastim ustrojst-
vom gusto prepletenog perja. Umjesto

tragi¢noga ili dramati¢noga dojma do-
bili smo ljupku simbolisti¢ku stilizaciju

erosa i thanatosa, odnosno secesijsku
dekorativnost s jakim kontrastima sv-
jetlaitame, a sistan¢anom strukturom
linearizama u tretmanu kriza.
Kompozicijsko rjeSenje crteza Don

Quijotea potpuno je nalik prikazu Kristova
raspeca. Lik ,bistroga viteza” malo je ulijevo od sredine, stoji na svijetloj zemljanoj podlozi kao i
raspeti, a glavom dopire gotovo do gornjega ruba kadra. Medutim, dok je Kristovo tijelo samo
skladno izduzeno, Don Quijoteov je korpus potpuno omrsavio, sveden na sam skelet i krakate udove.
Desno od viteza je ovece razgranato stablo, o koje je prislonjeno koplje, a pod njim je polozen
stit, dok su lijevo jos dva manja, tanja stabla. U pozadini, iz duboka crnoga mraka, nazire se svijetli
obris mriavoga kljuseta, Rosinante, polozen profilno, tako da s vitezovim likom tvori svojevrstan
kriz. Deformacije likova idu do karikaturalnosti, no ne znaci da stoga izmicu ucinku spiritualnosti.

Dva crno-bijela rada (obiljeZzena u LeSicevoj knjizi kao Grafika lll i Grafika IV) zasluzuju narocitu
paznju zbog svoje motivike i sloZzenijega nacina izvedbe. Rije¢ je o kadrovima kvadratnog




formata i prizorima Sirokih, razvedenih krajolika, s poprili¢cnim bojem likova. Zajednicka im je
tema oplakivanja, udovistva, a vrlo im je slicna i kompozicija: u oba slucaja izrazito centri¢na,
simetri¢na, s figurama u prvom planu, s obzorjem, odnosno masivnim brdima u drugome
planu i prostranim nebesima u visini, ispunjenima gustim vunastim oblaci¢ima (tipa ,ovcice”).
Nadahnuce je vjerovatno vezano uz narodne pjesme, posebno one kosovskoga ciklusa, jer nebom
lete crni gavrani, narikace klece nad mrtvim tijelom, a siroto malo dijete stojiizmedu dviju u crno
obucenih Zena, sklopljenih ruku, dok se u drugom planu odvija pogrebna povorka s nizom sitnih
pognutih muskaraca. Ritmizacija likova i prostora teZi ponavljanjima i ujednacenosti, a same
figure stereotipiji i repliciranju, svodenju na tipske karakteristike. Uz snazne kontraste crnine
i bjeline, ovi radovi pokazuju i Mili¢icevu uveéanu sposobnost stvaranja tonskih vrijednosti,
preljeva i nijansi, a sve to izrazitim prepletima crtica i tockica, Cistim linearnim postupkom.

Ako se i ne odnose upravo na ove radove, rijeci kriti¢ara Velimira Zivojinovi¢a o Mili¢i¢evu
likovhom radu pogadaju u sredinu:

On ne crta portrete ni prirodu, on ne radi sa modela, on, gotovo ¢emo reci nece stvarnost.
Njegovi crtezi su vise i pre svega plod maste i ¢esto samo maste. Nasuprot Babicu ¢ija
masta trazi da se izrazi kroz oblike onakve kakvi su dati u prirodi, on hotimi¢no zapostavlja
oblik, on se hotimi¢no odvaja od korektnosti forme da bi svojim fantasti¢cnim zamislima
dao starovremenski oblik, onakav kakav ¢emo nadi u srednjovekovnom slikarstvu,
dajudi tako svojim tvorevinama ton neceg crkvenog ali pre svega neceg i po svojoj formi
fantasti¢nog... Bezati od nase uske zemaljske stvarnosti i Ziveti u svetu maste i vizija, to
kao da je i u slikarstvu — kao i tamo u poeziji - bitna ¢eZnja ovog slikara-pesnika.

Doista, Miliciceva stilizacija figura i hijerarhija sugeriranog prostora kao da tezi anakronizmu,
pasatizmu, retro pogledu (znatno dalje od, prerafaelita”), odgovara Zelji kaptiranja simbolickih



i spiritualnih aspekata. Ali neslucajna je i kriti¢areva asocijacija na Babica, na slikara Ljubu
Babica, koji je pocetkom istoga (drugog) desetljeca takoder slikao i crtao udovice i narikace,
takoder se nadahnjivao ,vidovdanskim” motivima (¢ak s jakom stilizacijom i naglaSenom
staticnos¢u i shemati¢noscu), takoder je predstavljao i Sv. Sebastijana, ali je sve to izvodio s
manje patosa i dekorativnosti, s viSe mimetickih i vitalistickih aluzija.

Udovice folklornoga predznaka radio je i Mili¢i¢ev becki kolega Tomislav Krizman, odajudi
se pritom melodioznim linearnim volutama i smjelom konfrontiranju planova. Motive iz
narodne epike koristio je i Karlo Miji¢, radedi pritom i scene pogreba. Morbidno fantasti¢nu
grafiku izvodio je i Mirko Racki, ne bez ugledanja u junacke pjesme (o Marku Kraljevi¢u, Majci
Jugovica, vili Ravijojli). Sve je te prethodnike i moguce uzore Mili¢i¢ valjda poznavao, no to
ga je jos vise poticalo da krene vlastitim, manje ekspresivnim a vise intimistic¢ki suzdrzanim i
lirsko evokativnim putem.

Iscrpivsi fundus reprodukcija Milici¢evih likovnih radova $to su nam stajali na raspolaganju
mozemo samo istaknuti njegovu sklonost stilizaciji i mitizaciji, njegovu sposobnost sugeriranja
ocCudujuce i ,metafizicke” atmosfere, njegovu teznju idealizaciji i neoklasicizmu, njegovu
erudiciju i referencijalnost na neke domace i inozemne pojave (od Lhotea i Marie Lorencin
pa do, recimo, Krizmana i Pomorisca). Bilo bi naravno zanimljivo procitati njegove likovne
kritike — u kojima se valjda i sam poeticki definirao, ali to je zadatak koji izlazi izvan ovoga
skromnog pokusaja skiciranja pjesnikova likovnog profila.

Mozda bi nekog ploda dalo i ekstrahiranje,,slikovnih” mjesta iz Milici¢ceve poezije i proze,
na Sto je upucivao i Zdenko Lesi¢, uvazavajucu nadahnutu deskripciju zavi¢ajnoga mu Lucisca.
Recimo stihovi iz Knjige radosti: To nije nebo nada mnom: / ja sedim pod Sirokom kro$njom; /

o, kako je ogromno drvo ove jabuke plodne! / To su jabuke zlatne, / to nisu zvezde nada mnom; \\__‘
/ koliko jabuka zlatnih / na ovom drvetu tamnom mogli bi posluziti za konkretizaciju jedne \_f\\/'\/
=
&
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organicke ili astralne (ili obostrane) likovne vizije. Neki prizori iz knjige Velicanstveni beli brik
Sveti Juraj nisu nista manje poticajni (uostalom, sam autor pritom spominje Cézannea i Fouijitu),
pa nece biti slu¢ajno da je Milena Pavlovi¢ Barilli u pis¢ev portret uklopila upravo evokaciju
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toga broda. Pripovijetka ,Cudotvorna slika Matere Bozje od ‘Dobrog saveta’™ ve¢ u naslovu
sugerira likovno Citanje, to viSe Sto navedeni predmet ima funkciju svojevrsne komunikacije
s agonistima, ponasa se ,kao ziv".

Ali to bi bila tema nesto drugacijega istraZivanja, s imperativom usustavljenja stvaralackog
opusa, za $to zasad nedostaju znatne pretpostavke. U svakom slucaju pokazuje se kako
je Zdenko Lesi¢ bio u pravu kad je ustvrdio da je Milic¢i¢ev likovni opus ,jos zagonetniji,
zatureniji, izgubljeniji negoli knjizevni“. Do eventualnoga pronalaska nekih novih djela
zakljucit ¢emo kako je Sibe Mili¢i¢ samokriti¢ki relativno brzo (nakon svega pet godina rada
i javne prezentacije) raskinuo sa svojom likovnos¢u, ali ne i s njegovanjem odgovarajuéega
zanimanja. Svojevrsni je unikum $to je likovni dar bio prisutan i u njegovoj Siroj obitelji,
pa se slikarstvu dijelom upucdivala njegova necakinja Jakica, koju je podrzavao i primio na
boravak za beogradskoga Skolovanja, a potom i njegov necak Ivo Dulci¢, koji je takoder
koristio povlasticu ujakove pomoc¢i prilikom studija u Beogradu, a koji se potom razvio u
autenti¢noga, upravo bogomdanoga slikara mediteranske euforije i melankolije (kao da je
ispunio barba Sibin zavjet!).

Konacno, gotovo puno desetljece nakon sto sam ne slika, u jednome intervjuu (1933)
priznaje kako ga slikarstvo i dalje na svoj nacin zaokuplja:

Slikarstvo me silno interesira, ali ne dospijem... premda me slikarstvo zanima isto kao i
literatura, Cak i viSe, jer Covjek je mnogo vise vezan jednom slikom, nego knjigom. Slika
daje radost, uz jedan jedini trak svjetla, dok knjiga djeluje samo posredno.




Prigoda toga intervjua omogucila je Mili¢i¢u da izrazi poseban dojam o Sansama
,domacega izraza“, te da bez ljubomore posebno pohvali Krstu Hegedusica kao tvorca koji
donosiizvornost i svjezinu. Vrijedi navesti ulomak koji ukazuje kako bi se mozda i sam Milici¢
razvijao u trazenju vlastitosti - da mu je bilo dano nastaviti. Kako bilo, ulomak koji navodimo
zasluzuje paznju iz vise vizura:

Vidio sam na izlozbi u Londonu nekoje stvari Krste Hegedusica i drugih. Ti ljudi imadu
velikog talenta, jo$ mi je i danas ostala u pameti brueghelovska slika K. Hegedusi¢a,Sajam
u Koprivnici“ To je svakako jedna od najljepsih slika $to je kod nas naslikana, samo jedna
crvena ploha zemlje na toj slici, nije bila dovoljno rijeSena. Pode li tim putem mislim da
¢emo u njemu dobiti slikara kakvog nemamo... Mislim da su Zemljasi vrlo blizu onome
$to bi nase slikarstvo trebalo da bude. Samo ponovno naglasavam da ne padne u folklor
i kalup.

Covjek koji je ovako dobro prepoznao tudi napor i domete jama¢no je imao aduta da i
sam nastavi i dode do odredenijih rezultata, ali sudbina je drugacije odredila.




Tonko Maroevi¢

OMBRE IN BIANCO E NERO DI UN PRESUNTO COLORISTA
Contorni e contatti figurativi di Sibe Milici¢

Riassunto

Nel presente contributo vengono analizzati nel loro sviluppo cronologico gli aspetti figurativi e la
risonanza nell'ambito sociale dell'opera di Sibe Mili¢i¢ - a partire dalle caricature disegnate in eta
adolescenziale, attraverso l'interesse per la grafica e le vignette nel periodo degli studi a Vienna
(collaborazioni con Tomislav Krizman e Josif Danilovac, illustratori delle sue prime raccolte poetiche),
la successiva frequentazione della scuola pittorica di Lhote a Parigi nel 1919, fino alla partecipazione
autoriale alle mostre in Jugoslavia. In seguito all’analisi critica delle opere figurative di Milic¢i¢ di cui
oggi disponiamo - le caricature fatte in Russia, il quadro Il ritratto della ragazza, le riproduzioni dei
suoi lavori sulle riviste letterarie Zenit e Savremenik e le grafiche — e sulle orme della tesi di Josip Lesi¢
che l'opus figurativo di Milici¢ sia ancor piu enigmatico di quello letterario, si conclude che nell’arco
del suo purtroppo breve periodo di attivita figurativa Sibe Mili¢i¢ aveva seguito la via intimistica,
piuttosto riservata e lirico-evocativa per abbandonare infine la figurativita e scegliere la stilizzazione
e la mitizzazione del soggetto.

Parole chiave: Sibe Milici¢, opera figurativa, stilizzazione e mitizzazione del soggetto figurato.
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LPHSAHCKOM U HEMOCTOJARA Y KHbMXEBHOJ MCTOPUJIUA

Heko je yBeKk No3BaH fa roBOpu O KhKEBHOCTU. [lakne, Aa MMa NErMTUMUTET fa Kaxe
OHO WTO Tpeba fa byae peueHo. Heko je N03BaH Ha Kb MXKEBHM CKYM, HEKO j& KhUKEBHOCTM
NMOCBETMO »KMBOT, HeKO he yBek pehu oHO WTO UMa ga byae peueHo. Heko 6u, mehyTum,
MOXAa Mopao Aa 6puHe o TOMe LWTa HEMa [a Ce KaXke, anu To Huje npeasubheHo, Tora 'y

«

AAEKCOAHAQP Jepkos
PUAOAOLLIKM CPAKYATET, beorpaa

SALLUTO HNCAM 3HAO LUTA JE MELL,
AU AY AN N HEHUTAHU CMBE M3SMERY BEHHOCTU Y

Ancmpakm: TeKCT roBopu 0O jefHoj NocebHOj BPCTU XePMEHEYTUKE KOja NMoumnBa Ha
rpaHnYHUM cuTyaumjama. OHa je noTpebHa fa 6u ce pasymeo rpaHUYHU, TMMUHANTHM
MONo»Kaj HEKOT NUCLa 1 pa3BujeHa je C 0631POM Ha OCHOBHA Hauyena xepmMeHeycuje Kojy
je ayTop npeanoXumo y cBojoj Kmwun3n. Y aHanusn cycpeta Cnbe Munnumha n Munowa
LipraHckor, Koju je ocTaBro MohaH Tpar y BaXkHUM cTuxoBrMa LipiaHCcKor, 1 0CBpT Ha Heka
MunnunheBa fena, rpay ce XepmeHeyT/Ka TajHe U He3Hakba. Y TEOPUjCKOM OKBUPY Of
Dykoa fo xepmeHeycuje fonasun ce [0 aHTPOMNONOruje KibKeBHe MMarmHaumje 1 pasnnke
KOHTUHEHTaNHe U MeguTepaHcKe nepcrnekTBe Tymadera. To je Npunor pasymeBaty
aHTpOMooruje KibXeBHe nmarvHaumje n IMMUHaNHOj XepMeHey TULN.

Kmoyure peyu: Cnbe Mununumh, Munow LiprsaHcku, JlameHT Hag beorpagom, Muwen Qyko,
NYAWNO, TMMUHANHO, XepMeHeyCrja, UCTOpUja CPNCKe KbMKEBHOCTU, aHTPOMNOoNorvja
KHbKEBHE MMarnHauuje, nMMrHanHa XepMmeHeyTnKa, Npenasak 3Hatba y He3Hatbe.

YAK 821.163.41.09 Milici¢ J. S.

821.163.41.09 Crnjanski M.
aleksandar.jerkov@unilib.rs 316.74:929 Milici¢ J. S.
159.923: 929 Milici¢ J. S.



BENNYAHCTBEHOj CUCTEMATM3auUMju 3HAba Of eHUMKIoNeancTa 40 HEWTO Makbe bnunctase
HOMEHK/IAType UCTPaKMBAUKMX PAafHMX MECTa, Ha KOjoj ce AaHac paau, Hema. e je mecto
3a UCTpaXkMBaya Koju 3Ha Aa He 3Ha, 6e3 063upa Konmko 6v ra Apuctoten noxsanuo? Mpu
TOMe OHaj KO je M03BaH Ha CKYI 3Ha KO ra je No3Bao, 0K OHaj KO Ce OCETV MO3BaH [ia FoBOpM
0 KHUKEBHOCTU HMKaAa He 3Ha rae ce paha Hajay6sby pasnor U NPaBo Aa Ce O KHbKEBHOCTM
rOBOpPW, LUTa YMHU [a Ce OCETU MO3BaHNM a HELWTO Kaxe. Ml Kafa Kaxe TO LUTO 1Ma, KO y ToOMe
yacy 3aucTa roBopu, U Kaga 3anucta roBopu, LUTa y TOMe Yacy Kaxe?
LLiTa ako je YoBeK Koju ce oceha NO3BaHNM [i@ O KibXKEBHOCTM FOBOPY YBEK Y uyay, U
MUCIN A CY APYTv MOXKAa NO3BaHM, LUTO je NOHeKa[ CacBMM TauyHO, aivi KaKo MOXKe 3HaTu Aa

nn je OH NMO3BaH, N TO OBAE HAMOLITO Hl/Ije HeKa BajHa CKPOMHOCT, 3HaMO LWTa je [eTe mncnmo

TO Kae, no qelvlyje OH NO3BaH fa roBopun o KHMPKEBHOCTI?

0 H0j. OpraHusaTop unu gomahvH cKyna, Ha NpUMep, HUKaga He No3MBa caMora cebe, oH je
Beh Ty, Heno3BaH. Kako oHAa fja KaXke OHO WTo MMCv Aa Mopa pehu, Ko he aa ra nosose fa

Herpe, ckopo fa Kaxem 0adsieko y MeHuU, LEeNor XNBOTa 1 3a CBe BpeMe 6aB/berba
Krb/KeBHOLLNY, LEMOHU 1 HEGECKM BECHULIM 3HaHba O KhbMKEBHOCTU, aHNenn ca3Hatba 1 cune
MaKkna Koje Tymaya Myye He3HatbeM, Bofle OBaKBe Aujanore. [paBo rosopehu, Hemam nojma
Kako yonwiTe fohem Ha CKyr, U Yy CBOj CBOjOj MOC/IOBUYHOj CAMOYBEPEHOCTM OCTajeM Y uyay,

3a6e3eKHyT WTO CamM AoWwao 1 OTKyA TO Aa MaM, aKo MMaMm, WTa a KaXeM. I'Ipervma HeKome

MO»Ke ieSTIOBAaTU KaO Aa Cce€ CaMO TaKo rpagunm, aa ce npaBnM akageMCK HeEBELUT, TO Hl/Ije TakKo,

KakBa 61 61na cBpXa Tako HauBHe NpefCcTaBe Y jeIHOM CBETY Y KOjeM Tpaje CacBMM gpyraunja
akafiemcKa 1rpa, HapoumnTo faHac, Yume He MUCIIUM Aia KaXkeM [ia je OHa OBJlajalia Camo OBfe

Hero Aa je 3aBJlafana CByAa 1 Aa Cce CBET ogpunye akagemcke 036M/bHOCTN, TepeTa Mncnnm n
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OHe CcuJie Texe Kij BaJba fla CaBJlala CHara VIMaFI/IHaLl,I/Ije KOja noaumxe Cctonaso MnlJbeka,

KaKo je Huue gupsromBo HaroBectno cnnky paharsa dpunosoduje y npeux Npka. 3a UCKpeHoCT



1 33 MULLIbEHE, MAKO He BUAMM KakKo je Moryhe nctpaxmnsaTti 1 roBOPUTK O NCTPaXKUBakby
6e3 Tora, Hema 600Ba, EMOBa, apOBa, MManakT GpaKTopa, roANLLHMX N3BELITaja HA OCHOBY
KOjuX 3HaMO Aa MMaMO MPaBO Ha UCTPaKMBaUKM »KMBOT Kafa MX ANYHA MUHNCTAPCTBa, ca
CBOM CBOjOM TEXMHOM, y6OKO 3aMULLIbEHA Ha HamMa, BEPOBATHO Ha rpaHu1LM OYaja LWTo Hac
durHaHcmpajy, ycBoje. BT ycBOjeH, KakBo je TO onakLarbe, Kako Kafla CTUrHe 6nara BecT Aa
CW UNakK Heumjn, eBo Makap ¢octepumsaumje kag seh Huje gowno fo 6esrpelHor akageMckor
3aueha HoBe NCTpaXxnBayKe roanHe, Taga MunnHa obysme NCTpaXkMBaya Kao Ja My je cpue Ha
MeCTY 1 1a je CBe Ha CBOMe MeCTY, 1 Aa je aobpo. [1obpo je oa cmo Ty, TO jecTe, CBe ApYro, Aa
nu je po6po, TO HX Y3 CTONYKM ONpe3 — a HY 3a je[HOr YOBeKa [OK je XunB He moxeLl pehn
Aa je cpehaH - He 3Hamo. Hukaga.

A Cnbe Munnuuh, ga nu je 6o cpehan? To NnuTare HMje NpeaBuheHo, He NOCTOjM akafeMcKa
AVCUMNMHA KOja ce bMa 6aBM 1 TakBa Cce TeMa He MOXe MPUjaBUTK HW Ha jeqHOM CMPTHO
036USbHOM aKafleMCKOM CKYNYy, Ha FbeMy TeMa KaKBa je cpeha He 61 morna fa 6yae npuxsaheHa.
Mako je To nuTarbe o cpehim jeHOT YMHK Ce BP0 HEOOMYHOT YOBEKA, Pa3HOPOAHOT CTBapaoLla,
YyoBeKa HEOOBUYHOT 1 HECMMPEHOT XMBOTA, MapafgoKCaNHOr U MOXAa CyBULIE 3aHUMIBUBOT
XMBOTHOT NyTa, HANOKOH YOBEKa Yuja TajHa CMPTU, Kao NOCey HeCca3HajHU BeO, Huje ANrHYTa,
nako 6u Ta 3aBeca Mopana fia Ofe YBUC Kako BMCMO HanyCTUIM OBY MO30pPHMLY Ca Koje ce
O Na3n Aa ce Ha by BuLe HMKaga He BpaTtu. Hikaga. To je cnnka Kojy je caunHmo LpraHckn
1 MeHu ce nocebHO fonaga y Ayroj, npeayroj UCTopuju jegHe npeacTaBe O TOMe KaKo je cBeT
Camo MO30PHKMLIA M MU CBY TEK MYMUM Ha H0j , Koja je obenexuna He camo peHecaHcy 1 6apok,
Beh 1 Kpax poMaHT13Ma 1 MOZEepPHM3Ma, Na Tako 1 0BO Halle foba y KojeM ce Tonm 0361rbHOCT

1 CBE LUTO je HeKaZa 610 YBPCTO yBEPEHE, CBaKa CONMMAHOCT Kao fa UCrapaBa v CBe oanasu
y 3pak, 1 6e3 Mapkca n bepmaHa. He camo aa cMo CBU riymum y TeaTpy nocTojarba, HEro CMo &

. . N
Ha MO30PHMLM Ca KOje MOpaMO [ja OAEMO [a Ce Ha by HMKaaa BpaTMo — LipbaHckm je 3Hao

e
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LLloneHxayepa, 6una je To obaBe3Ha NeKTMpa paHor MmoaepHu3Ma. Kaga ctapocT noyHe fa

ce CTBpAHABa, Y ceamoj AeueHuju, Cnbe My ce MOTao No MUCINMA, TO HAMOLUITO HKje MOTNO
6UTK CNy4yajHO, TO HMje CaMO YCMOMEHa, jefHa Of, OHMX KOje HaC MPOroHe N ca KojuMa He
3Hamo wrta hemo, 1o je ceharbe Koje He camo WITO Huje eneo aa nu3rybum seh oHo 6e3 kojer
necma cTapauke Ty»KHe HaZle U HeKa aBHa MNafoCT HUCY MOrnu jeaHo 6e3 gpyror. Vima y Toj
HY>KHOCTW HELITO HEOAOSbMBO O YeMy ce He Moxke pehu HuwTa nako 1o o Cnbu Munmunhy
MO>K[a FOBOPM BULLE HO CBe LUITO O1 Ce MOTJI0 UCTPAXXMUTU 1 HanucaTu. [la ce 3a »kmBoTa 6uno

KOMe TaKo ypexeL y namhetrbe fja He camo LITO Te He 3abopasu, Beh ga 6e3 Tebe He MOXe OHO

TO Myje HajBa)KHI/Ije necHM4YKn fa n3pasu, ga cmy CaMom neCHNYKOM 6|/Ihy BeNMKOr necHuMKa,

MMa HeYer Be/IM4YaHCTBEHOT Y TOME. Y TakBom cnyqajy Kao da npeCTaje Aa 6y,u,e Ba*HO KaKaB

1 61O NEeCHUK N YOBEK, annsomMata 1 npo3ancTa, cny>|<6eH|/||< N NoanTnYvap, NPOrHaHmK "
EMUTPaHT, KaKBe CA M36ope npaBno, CeBe TO Kao Ll,eJ'IVIHaje,D,HOF Be/IN4YaHCTBEHO y36y,D,J'bI/IBOI'
Ny KOHa4YHOM ncxody CaBplweHO npomMalleHor K1nBoTa, Kao WTO je TO CBaKW KNBOT, 6ﬂ€ﬂVI,

a 6eckpajHo, NnaBo, MPMMOPCKO MPUjaTeE/bCTBO, U Y HeMy 3Be3[a CTUXa KOjU Ce He MOXKe

3abopaBuTK, CMjajy Tako a ce 0 ToMe Mopa MUCIUTU. To je TajHa y KOjy CTajy, ofjeHOM, CBY
Pa3no3n YOBEKOBOT XMBOTA KOje HNCMO OfFOHETHYNIN 3a OBMX HEKOJIMKO XUibaga roamHa
OTKaKO y3 CBaKOBPCHa NocpTama 1 MyLara 6aysbamo nyTeM UBUnn3aLmje 1 jow HUCMo 6oraHa
Kyga cturnu. [la He naemo gasbe of Tora ja U gasbe cacBum Jobpo ybumjamo jegHn apyre, WTo
Ce Ha JluMecy HalLnX ca3Haka 1 036UIbHOT, 3aMcTa 030U/bHOT CycpeTarba Mopa Makap pehu.
Mwu cmo, cafja je TO caBpLUEHO jacHO, FyMUIV 6paTCBO M jeAUHCTBO, @ HUCMO 6unmn H1 fobpun
cnoBeHcKn pohauu, HYU NpaBu Npujatesby, 3aTo hemo 0cTaTh 3BaH BeNNKe UCTOpUje U jedHN
n gpyru, 6e3 063rpa Ha TO KONMKM je Yrju yaeo KpuBKLE. 3a MPBO je KPpUB pPasnyumnT BEpCKM
pe3yc pakTop, KO 60sbe 3Ha KaKo je OH OTKpMBeH pasymehe Konnko cam ce rpy6o 13pasuo, 3a

APYro pas3nuumnte ctopuje 1 neyatn TyhHnx umnepuja Koje cy nobpkKane UCTOpUjcKe LMIbEBE,



a oBo Tpehe he Tek 6UTK Tema, noBecT NponacTu. [prjaTesbCTBO je, MeNYTUM, BENMYAHCTBEHO
N TELLKO Ce foCeXe, YyBa U NpeTBapa Yy UCTopujcky obut. 3adpaHckm umtnpa lfetea ga je
npujatesbcTBo cpehan gorahaj, nomume n YyBeHn ApUCTOTENOB Y3BUK He KOMeHTapuwwyhn
HW Hera HM MoHTeHa fa Hema npujatesba. 3awTo 6 ce y Kib3M 0 BENMKOM NpujaTerbCTBy
leTea v lnnepa, Koje ce n KoA Hac, He CacBMM TauHO, UHTepNpeTnpa, OCBPTao Ha epuanHe
NONWTVKE NPUjaTesbCTBa U TaKO CUMMATMYaH MHTENEKTYanncTnykn ArambeHoB fogatak. Mnak,
KHUXKeBHa npujaTtesbCTBa NOHeKaA Cy MMana HeBepoBaTtaH 3Hauaj. Moxgaa ce LlojcoBa ncrmnuy
meDhy mbKMa, anu HUCY cBa Orna paBHOMpPaBHM CYCPeTn BENIMKMX CTBapanaua, Kao Kog Hac
LUprbaHckor n AHgpurha. ima KismKeBHMX NpujaTerbcTaBa Koja Cy AVMBHa JOOUT 1 Koja nucuy
AOHEeCY HeLITO WTO MHaye MoXAa HMKafa He 61 NMao, Kao LWTO camM TO MOKa3ao Ha ApyromM
mMecTy 3a [leanHua, nnm my HewTo BUTHO ofHecy 1 36pKajy, WTo je 60jum ce nocneanua
npujaterbctea n3mehy Pactka n Mapka Puctuha. Mpumjaterscteo UpraHckor u Munnuuvha je
He camo cpehaH gorahaj, Beh KieukeBHa o06UT npBora peaa. Hunje camo LipraHCKM CHaXKHO
1 HenoBpaTHO ynucao Cnby Mununumha y nctopujy cpncke KibUKeBHOCTU CHarom CBor
CTVXa, BEINKOM MeCHWUKY je 61Mo AoBOSbaH jeAaH jeanHn — anu Kakas cTux! - Beh je octaBmo
Tpar KibMKeBHE MMarnHaluje 1 Kapaktepusaumje y Kojem ce necHuYkm nnk Cnée Munnumha
HaroBellTaBa ca TaKBOM OfJTyYHOM CUIIMHOM ia Ceé OHO Hajbosbe y Aeny OBOr NucLa BuLLe
BUAN y T0j Mohn necHnykor cehara, eBOKanHO 1 KOHBOKAJIHO, Hero 13 3abopasa Kojem je
HEroBO AeN0 YrNaBHOM, He cacBuM, buno npeaato. 3abopas Takohe Huije cnyyajaH, OH rOBOPM O
CBOjCTBY OHOra LUTO je 3abopaB/beHO, UK Aa je 61no BpefHO 3abopaBa, LUTO OBAE HUje CNyyaj,
1nu aa ce mopaso 3abopasuTtu jep nospehyje HeKy NCTOPUjCKY TpayMmy Y 3ajefHunLa ce bpaHu
rypajyhu y 3abopas oHo wTo noaceha Ha noBpeay. Tonvko Buwe Hesabopas LiprwaHcKor,
Kojer ce Takobe xTeno 3abopaBuTi, cCamo LITO TO HUje Mmoryhe 1 Huje Nwno jep reHuje yBek o
HafiBMCY €NOXY 1 tbeHe 3abny/e, APy TO NNaK He MOy, FOBOPU OHO LWTO je Hajbosbe o Cnbn &7

Mwunuunhy. 1 o Munowy LiprsaHckom.
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CacBuM My je CBejeHO LITO je OBa Tema CycpeTa [Bajy nucaua 1 Be4HoCTn Kojy ceharbe
BEIMKOI CTBapaoLa nogapyje OHOMe WTO Y heMy OCTaHe M3BaH akafieMCKOr MPOTOKONa.

Ko ueo xuBot 6yne npoBeo y TUM NpoTokonma 6uhe jegHor gaHa 3ajOBO/baH CBOjOM
UMNHOBHUYKOM KapujepoM. U nowTteheH gpame, Tparegmje xepmeHeyTrKe, KO 3Ha, MOXKAa U
MOje XxepmeHeycuje, ann Konmko Tpeba 3aBMaeTU OHOMe KO ocTaHe nowTeheH Hajborber 1
Hajy30ya/bMBUjer WTO XKUBOT UCTPaXKMBaYa MOXKe ia MPY»KK, NenoTy He3Haka Y KOjoj BUAMLL U
OHO Maso WTO 3HalLl, N HA3UpeLl CBE OHO AMBHO U HECA3HAjHO LUTO Ce He 3Ha O KHIKEBHOCTU
o ApucToTena Ao HajcUTHUjer of CBUX Y TOM HU3Y, Tebe camora? KonnyHuK HepasymeBarba
Koje ce rpagu UCTOPUjCKUM NPOTMBPEYHOCTMMA 61O je TakaB Aa je Beo 3abopaBa Npekpuno
nncua Kojer LpraHCKn Hrje Morao fa n3sy3me YKONMKO je XTeO IMPCKY UCTUHY O HrMa Kojn
cy Tako MHoro xTenn. CyabrnHa cBakor YoBeKa CyBMULLE je TelKa, a AybunHa ctnxa LpraHckor
cyBuwe Benvka. Moxkga o Tom cknagy ABajy HeAOKYUMBMX 1M3a30Ba 1 MOTY Ja roBOpuM,
KONIMKO-TONIMKO, anun TO He MOXKe Aa Ce 3aucTa UCTPaKkM Tako Aa Ce Ha NpaBo NuTakbe
0AroBOpPU, HATU Ce TakBO Hemoryhe ncTpa)kuBarbe MoXe NPpUjaBuT y roanLLKEM U3BELLTajY
NpojeKTa, MaKo je TO Hajnenwuy pesynTaT: Heycnex Kojum ce nogmke CoMeHnK npasoj mohu
KHIPKEBHOCTM Ja HaC 1 Kafa je TYMauMO Heo4o/bMBO NOpa3n Kao Kaja Yntamo 1 npefajemo
joj cebe. To je ynpaBo Hajbosbe y 10j, Aa HaM Ce He faje Kao KOHAYHO M NOoYy3[aHOo Ca3Hakme.
Ja Huje Tako, Ko b1 ce HoMe yonuwTe 6aBMO Kag MOXe Ja NpoyyvaBa Kapauue HEONUTCKUX
XeHa M1 NoKyLla fia yCTaHOBU KONMKO cy pahane, y3 NoapLuKy y MunnoHnmMa espa. Hucy oHe

pahane y3 Ty NOAPLUKY, HErO Ce TaKBa UCTPaXkrBatba GUHAHCKPAjY BUMLLE HEFO CBE WITO je

MKada nocseheHo Llpl-baHCKOM, HEKMOJIN MI/IJ'II/ILII/Ihy. MKueno ceeTto CMpPoOMallTBO Y KOjeM ce

KB NN MUCITN O KbUKEBHOCTU, 3aLlUTO TPOWUTN Ha peHeCaHCY U MeOnTEPaAHCKO NCKYCTBO
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KtbUXKeBHe nMarnHaumje Munowa LipraHckor n Cnbe Munuunha. 3aTo, Ha npumMep, HUKaga

Hehemo HuwWTa 3HaTK o LiprbaHckom n AHgpuhy y eBponckum rpagosuma, dyuunhy n Pactky



y Amepuun. Bpeme 3a To UCTpaXkmBatbe, CaBpPeMEHMKE 1 TParoBe, HEYMUTHO 1cTnye, na hemo
O TOMe 3HaTu Konrko 1 o CaBn XvnaHgapuy AOK MOHOCHO CTOjUMO npef 3ugnHama Kpemsba,
MUC/IMO O jeQHOM Of} HajCTapujuX CaTHMX MeXaHn3ama y CBeTY, U He 3Hamo HuwTa. Kag 6m
HeKo Hekaga 36or Tora cUMOONMYKK, MPUHLMMNOBCKM YOMO HeKor npeacefHnKa HeKakBor
doHpa Koju Joferbyje HoBaL, 3a HayKy, Na Aa NOAENMMO CBU HeroBy KasHy ogpuuyhu ce no
jeaHe nctpakmeay-roguHe?

Peue jenaH gpar ctapujy npujatesb, MOMasno 1 ca NpekopoM — pafo NPUCTajeM Ha TO — Kako
Me 3aHMMajy CaMO BefinKe 1 BeuHe TeMe, AaKre oBAe cycpeTa, npeno3HaBara (Apuctoten)
n cpehe (Enukrer, LLoneHxayep, JepkoB — HacmejTe ce, Monum Bac). Huje 6aww cacBuMM Tako,
anu 1ma y Tome NCTUHE, OHe Me 3aHUMajy Aaneko Hajsuwe. MehyTnm, ykonnko ce Benuke
N BEUHE TeMe NCTPaXyjy Ha KbKEBHOM JieNly Koje Huje cebe ynucano y BeYHOCT, Mory Aa
AEenyjy rpPOTECKHO MU TparnkomuyHo. lNpema Tome, aa He 61X N3HEBEPUO NPUPOaY CBOT
MHTEpeCcoBarba 3a KbIKEBHOCT UK Ja nNpeTepyjyhn ca BeYHM NuTarbMa He NopemMeTum
OCHOBHW LWb, KbUXXEBHONCTOPUjCKY peeBanyaumnjy, peno3nynoHnpame jeaHor BaKHOr
JIUMUHA/IHO2 nucya, bupam aHTPOMONOrWjy KibKeBHE NMarnHaumje Koja cnaja Mununumha
1 LiprbaHCKor 1 Koja roBopu OHO Hajbosbe o0 obojuum. Crnbe je uyno Haler fOXKKMBIbaja, anu
OH je yypo goxmsrbaja camor LipwaHckor. U LipwaHcKy, Bennkuy, npesennk nucay 3a Hac,
NVMUHANHK je nrcau. YTONMKO je CMeLlHMje ca KaKBOM NomMamom b1 HeKe XpBaTcKe Konere
[ia n3Beay anponpujaunjy Makap Heke AHaprheBe ceHKe, yNPKOC TOME LITO Ce OH OCUM Y
jeIHOj >keHepO3HOj jyrocsIOBEHCKOj NepCcneKT1BY LIeSIMHOM CBOTa [iefla U CTaBa jaCHO 13y3eo
of peanponpujauuje, AOK 3a LipraHCKor Hemajy Yak HU OCHOBHU XepMeHeyTUYKM, MOXAa

HW YnTanayky HepBs. Pekno 61 ce, MOXAa 1 HUje pey O KibUKEBHOCTU. 3aTO ce rpaHnyHe
CcUTyaumje nucarba, cag cxBaheHe KrbMKEBHONCTOPUJCKU 1 NCTOPUjCKOMOETUYKI, MOPajy &
y3eTy y 0631p 13 Haj60sbKX eCTETUYKUX U TEOPUjCKMX pasniora. YIpocC ToMe, BPAo je Tewko &/
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Hahy npocTopa Aa ce NOKpeHe NTakbe aHTPOMOSOrje KibXKeBHE MarmHaumje Koja nokasyje
KaKo je y yacy Kafa ce necHu4kn ceha mnagoctu 1 cBOjux npujatesba, pactajyhu ce og cebe
a caMyM TM 3anpaso npunasehn wuma, LpraHCKuy - Koju Huje yyBeH No CBOjUM MEKMM U
nennm ycnomeHama - Ha noce6aH HauMH CTaBMO NeyaT Hajaybsbe 1 Hajborbe umarvHaumje Ha
Mwunnunha 1 oBaj ce 6e3 Tor neyata un LipraHCKOr 3anpaBo BuLLIE He MOXKe BUAETH. Taj neyar,
nakKo je To cam LiprsaHcku, HewTo oTKpmBa y uennHn Munuumnhese KibxeBHe purype, oHa je
tbrMe ogpeheHa Ha nocebaH HauMH, Kao Aia y TUX HEKONNKO peyun 61Ba peyeHo ynpaBo OHO
LITO je HejOCTajano Aa LenvHy jeQHOT KHIXKEBHOT Aena NPYMMMO Ha HajBuULLOj ppeKBeHLmjn
ecTeTMUKOr [ejCTBa, UHTEH3UTETY KOjy My MHaue YyecTo HegocTaje. To wto LipraHcKkn Kaxe,
TO Munuuunh HyHo jecTe. 3aTo je 0BO orfieg 0 oHoMme WTo Munnunh He Kake, OHOMe yeray
HeroBom geny 6e3 nHcTpykumje LipraHckor Hema, OHOMe LITO ce He MOXe HU pehiv gpyraunje,
Ma TO OBaj TEKCT Apyraunje n He rosopu. To, fia ce Hahe OHO WITO Y HEKOM Jieny Huje peyeHo,
1 Ja ce 0 TOM Aeny Ka)ke OHO LUTO He MoKe 6UTW peyeHo, TO je Moja NpuBMIEroBaHa Tema
M TO MW C€ HU Ha jeQHOM CKyMny He MOXe ofy3eTu, TO He 61 NoCcTUrao HU 6UTK, Yak HU npe
CBOjeBPCHOT NAEO0OLWKOXePMEHEYTUYKOT CyHOBpaTa Y nameTHOM, 06pa3oBaHOM 1 MOPa3HOM,

YNPKOC CBEMY, HE >KeJIUM [a 6y,u,e|v| TOJIMKO UMHUK.

Nno Hbera N XOPn3OoHTE XPBATCKE XepMEHEYTUKE, YNTakby Aanmha. Ja, ako 6aw xoheTte Mmoxe
ce pe'ﬁvl n MU, oakne Mmum 6rcmo My Ha TOM€e MOTIJIN U 3aXBallnTU, aln ja HW nodcdsie cBera, H1

Kapa Bac Llpl-baHCKI/I ynuiwe y Be4YHOCT, Ty Bule Crnaca HeMa 1 JOK NMa Ll,pl-baHCKOI', Mma

n Cnée Munnunha. MNMoxennm, ca TONNKO TYyre KOnmMko ceé Hagam fAa je Y ME@HN HNKO HMKaAda

Hehe BMOETU, Oa CBAaKN YOBEK MMa TaKBOI pyra Ha OBOM CBETY KOjVI he ra OHAa Kafa ce

ynucyje y npoTokose Heba, a He MMHUCTaPCTBA, jeAHOM PEeUYEHNLIOM, jefHUM aenrhem CcTuxa,
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je,D,HI/IM 3anncom, 4Yak n UMHN3MOM, CavyBaTu npeg nnuem nponagatba, PaBHOA4YLWWHOCTHU KOja

Kao 3ab60paB MpeKpuje N OHO Mao LWTO je MOXAa MO0 Aa OCTaHe 3a Hama. LiprbaHcKu je
&
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MPOroBOPMO Ca BENNYAHCTBEHMM LIMHM3MOM, TO BasbAa roBopwu cse o LipwaHcKoMm, a noHewTo
1 o Munuunhy, Tako je Cnbe ynmncaH y Ty BeuHocT. borbe je ynucan og nnejage necHuKa Kojoj
ce Hapyrao [laHTe 1 Tako MX CKOpPO CBe cayyBao of notnyHor 3abopasa. Ca gpyre cTpaHe,
He Mopa yoBek 6al kao TopubaHu ga pa3buje Hoc MukenaHheny, anu yak HM Taa He 3Ha
KakBe he To nocnegunue n3aseatu — Kako nuwe baponckn y ctyauju Mukenanbenos Hoc.
CBe, Yak 1 To, MOXe a NoacTakHe BenuKky Kpeauujy. LUta ga je MukenaHheno, octapeo,
BeJ/INYAHCTBEH, Y3BMKHYO HewwTo o nonyaenom TopuhaHujy, a wra ga nsmehy wunx Huje
610 Taj rHeB 1 Nopyra, Hero HajduHMje TKame JbyAcKe Aylle Koje Te 1 Kaga octapuw Bpaha
npuvjatesbCTBy N HEOAO/bUBO je TOIMKO Aa 3a HeKora nnak Mopatl fa kaxew moj! LLta oHaa,
Kaia OBaKO pagnKanHo 3a0LUTPMMO NOCTXePMEHeYTUUKI NOrNeA Ha jefaH NeCHUYKN MHUNAEHT,
apgopauunjy Memopuje, 3Haum moj, Wwta 3Haum Cube nonydenu, kapa 1o LipraHckn 1amenmyje?
Kag mmcnute ga ce Tymad Wwanuv v ga nvwe npesuwe peun a Hehe HMWTa Aa Kaxke, He 61 nn
HaTepao To wTo RyTn Ja ce caMo NojaBu Npeg OHMM KO MMa JOBOJSbHO CTP/beha fa npatu
NOCTXEPMEHEYTUNUKY PETOPUKY 1 OHO 360r Yera OHa Huje JeKOpaTUBHA HEro HYXKHA, TY NeXu
caMo cpeauLuTe n3HeHahera: He No uemy je buorpadpckm rnegaHo Cmbe 3a LipraHcKor moj,
Beh 3awWwTo y TOM CTpawHOM 1 Benukom yacy JlameHma mopa 6utv my 3a BeNMKOr NnecHuKa.
Koje cy ocobuHe Cnbe Kao purype KrbxeBHe MMarnHaumje Koja OTKPUBA HELUTO LUTO Ce Haye
He 61 HaLWNo y camo Aeny OBOr MMCL, MO YEMY je OH Kao KrbKeBHa ¢urypa 3a HeoCnopHor
KNlacMKa eBPONCKe 1 CBETCKE KhbXKEeBHOCTU ABafeceTor Beka moj? LLTta 3Haum 6umu moj, y uemy
je KopeH Te n3BaHbumorpadcke mojocmu, 6e3 063mpa Ha Xajaerepa v Hekaga BenvKke Teme Koje
AaHac Kao aa cy passé. Tyt nace. Hukaga, HMKaga suwwe. To wto je 6uorpadcko, KONMKo rog

Npeob6/IMKOBaHO, TO jOLL MOXXEMO [ia 3aMUCITMMO, A OHO LUTO je YACTO NOETUYKO, Kao a OBO
yucmo Huje passé Takohe, CTBapanayko, Kako fa To Yy CMUC/Y OHOra LUTO Mojowhy nosesyje &
ABa nucua cxeatumo? A Cube nosydenu, WITO caf Basba pasymMeTn He camo 6e3 Dykoa, uim
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MakKap LlowaHe PenmaH, Beh 6e3 MOI')/F\HOCTI/I da Cce uenHa ToOr XOPpMU30HTa nyaocTunl, y KOjeM

NeXW HEeKa NCTUHA Koja Apyradnje He MoXe ia AoMpe A0 Hac 1 Hawe TBphaBe AgucKypca (aa ce
MMaK NofACTakHe pe3oHaHUMja GyKOOBCKMX TEMA), BUAM Y OHOME LUTO HMKAKO HE MOXKEMO [

3Hamo. He 3awwTo je Cnbe nosydesu 3a LiprbaHcKor, iy KakBe yonuTe nMa nygoctu kog Crnbe

Kao WTO nporoBapa HyXKHOCT BuLLer pe,u,a?

Munuunha, Huje To NuTarbe GpakTMLUTETA UM NIAKOT AOMMLLIbakbA, jOL Makbe MYKOTPMHOT
Beh Koja je TO HEHaNa3vBa UCTVHA A0 Koje ce Apyraunje He Moxe cTuhu, a oBAe je nporoBopwna

Tparaka, ajin JIakor Hala»<eta Kafla Ce€ 40 Tora HanokKoH ,u,oT)e, AaKne ako MMa WTa fa ce Habe,

Hucy to obnauwn ,y nygom 6ery” ns ,Betpa“, ysogHe necme 36upke 3 Cnbe Munmnumha
o6jaBmbeHe y [lybpoBHuKy 1914. no usgamy, a n3 cpua beorpapga, ns KHes Muxajnose, no

wramnu, HarpaheHo og MaTtuue cpncke y lybpoBHUKY, a WiTamnaHe y wramnapujm, [jeMoHT”
y AaHaWwH0j 6eorpaackoj newaykoj 301y, y 3rpagm ca 6pojem 15. [ge cmo mu gaHac nocne
TaKBMX CHOBaA jeHe eroxe Koju Cy ynucaHn y OCHOBHe nofgaTtke oBe Kwure? Tag je ,JbyTu
BeTap M3 He3HaHe JarbnHe” goyekaH y necMu Kao oos raBpaH 1 JlasnH PyBapau, a necHuk

Cnbe Munnunh y camongeHtTudrkaumnjy nposiowke, NoeTnUKe, acepTatnBHe necme cebe

BUAM Kao Taj BeTap LUTO CUSIAH uAe 1 YiM JoAnpHe 06aKe, Koju Npea Hhum,y nygom bery
XOZe", OHU ,MLIYe3HY Npuv Aoanpy” ball Tako 1 NeCHUK Kao CUHM BETAp, FOHEH CPLEM ,KPO3a

CBET U Ny4unHy”, cphe (KakBa g1BHa ped, J1aza 61 My je 0Teo) 3a ke/bama, aivi YUM UX CTUTHE,

,PACMNVIHY Ce 1 3rMHY" Xesbe. [la My ce HMKaaa HujefiHa »esba Hehe ocTBapuUTH, TO je HapaBHO

NPecTporo, anun NecHNK Mopa fa nasu Kako Buan cebe, jep y Heuemy je 0BO BepaH onuc
OHOra LUTO Ce Huje Joroguno: ncnymetbe. Kesbe, Kao y s1yoom bez2y xode, 6exxe of, HeroBmx

OTKYyLlaja cpua 1 CUSIMHE Ca KOjOM UX NPOroHK, Kao obnauu y siyoom 6ezy npep Betpom. Caa
Beh nosydesnu, 1you Cnbe Hmje UCTO, a joLL Ce HUCMO HU Of NpBe necme onpocTunn. MNocToju

Mpu ToMe 1 JIyou X00 TyMauerba npep KojuM je TajHa YMETHOCTW Yy siydom bezy, To ce pasyme



N 13 enernje o noctxepmeHeytmun. CBakm yoBek Mopa Aa Hahe cBojy ,3anytany gywy”, o
Kojoj Mmnnuunh HamBHO, feTuHacTo neea y cnegehoj necmn, na oHga o Aywn y3 norpebHy
noBOpKy nnu nutunjy y cnegehoj necmu, y Tpehoj necmmn nesa 0 OHOMe WITO My Myuu AyLuy,
Aa 6u gouHnje cturaslum Ao, Monutee ycpea nosba“ paspeLuro penauunjy gyxa n onbnmnjckmnx
Tema ca,TajHOM HemunpHe aywe”. Y Toj cy ce Oywu TyKne Cuiie HOBOra BpeMeHa 1 coumjanHe
npasfe ca oCTauMma penvrunje u putyana, To ce HOBO BpeMe OTUMano CTapum KpajeBrnma,
Ty Cy Ce cyaapanu nopeksno n 6yayhHoCT, HanyLwTane ctape TeMe Koje ByKY yHaTpar, a ctape
Teme Kao AafIMaTMHCKM KpLU 3ayBeK Be3uBase 3a cebe nmarnHaumjy Koja Huje morna ga ux
HanycTtn. U 3aTo je Munnumh 6ro 60rb1 Kaga je nMcao 0 HOBOM U MPOLLIOM, HEFO O KOCMUYKOM
1N BEYHOM. Y Herosoj AyLum ocTasno je 3ayBeK ABOjCTBO.

Mpobnem ca Kojum ce Tymauere Cyounno He pellaBa ce CEMUHAPCKMM rnocama, jegHo je Cube
nosyoesnu, [pyro xo0 y 1yoom 6e2y, anjanekTrika ayLue 1 fyxa, HeKMONU Nyku ppaszeonornsmm ca
n3BegeHnUama n3 nygny,ArHedy 6oxjem” ns boposa u macsiuHa. Yak Hu cnoxeHa deHomeHonoruja
MYLUKUX (M XEeHCKMNX) NprYa, ca MacKySIMHUM Oorncecmnjama 1 naTpmjapxanHUM HaCUIbEM Xefbe
3a CUHOM MO LIeHY »KMBOTa XeHe, fieBOjKe 6yaHuMLe, MOCPHYOr CBELUTEHNKA 1 NU3HEBEPEHOT
60xjer 3aBeTa, Unm 6nyaa, HY NoKyLwaju pednekcnje y Krousu padocmu, He Bpean Ty TPaXKUTH
NOeTMYKy oAroHeTKy. Pag Ha TEKCTY jecTe NpBa NpeTnocTaBKa padymeBatrba iena y ogpeheHoj
KOHTeKCTyanv3aumnjy, anm OHO LWITO je TajHa n3BaHpeaHOr cycpeTa ABajy nucaua, agopauuje
MeMopuje 1 NecHNYKe emdase, neyarta Koju je OCTaBMO Ha UMarnHaLuunju y pemek-geny cprncke
KHbMPKEBHOCTM, Cnaca o 3abopasa Koju ce Kao MUOCT BeSIKE YMETHOCTY M3/1MBa Ha OHE Koju
Ce Y HO0j 3aTeKHy, TO LITO je MHTpUra ca3Harba OHOra LUTO Ce He BUAW Yy NHTepnpeTaunju, He

pellaBa ce TakBUM paioM ca TekcToMm. U Taj pag ce, y3rpep Oyam peueHo, Ha Kpajy cBefe Ha
HeKy BPCTy Npucune naeje Hag OHMM LTO joj He Mopa bUTK NOANOXHO, LITO naeje NpucBajajy &
3a cebe, KaKo je TO CYpOBO, Npe TONMKO BpeMeHa Noka3ao XupLl AeMOoHCTpupajyhn Kako T3B.
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YHYTpaLltbM CTYANj KHbMXKEBHOCTU Takohe Huje y cBakOM nornegy MHTPUH3NYaH, jep Mopa
[la ce ocnarba 1 a fonasu o onwTujux naeja Koje cy caMom aeny Takohe eKCTpuH3nYHe.
Mpobnem Koju je oBAe HAUeT U3 je[HOT Makbe OYEKMBAHOT YI/1a, HE NIEXN HI Y Hajripeun3Hmjem
N HajUCUpPMHMje HenocpeaHOM TyMaueky, KONMKO Fof OHO 6110 HY>KHO, HEro y pasymeBatby
aHTPOMOJIOrvje KibMXKeBHe UMarrHauumje n noeTnykmx nocneguua Koje éurypauuja jegHor
nncua y geny Apyror yMeTHMKa uma 3a KibMKeBHO CTBapanawTeo Tor nucua. Taj ogrosop
HMje Ha noyeTKy cTpodounaa n3 Kruee seuHocmu: ,Tako, NyH XyZre 1 MaluTe CBOje NyH, / ja
TpaXknMm 3anyf CBOj caH nyp;". HanncaHo BuLLe rogrHa KacHuje, To Ha NpBuW norneq aenyje Kao
NoHoBJbeHa durypa Tparama 13 necme ,Betap’, anu ctxoswm 3atum ngy y gpyraunjem cmepy.
Y3 CUTHY BOOUT YHYTpallHe pUMe, NECHNYKIN CYBjeKT yCKOPO Y CBEMY Hanasn BEYHOCT, OAyBEK
y cBeMy XunBU 1 BeyHO he xusetn y ceemy. To je pa3nmnumTo 1 o NPOOLLKe necMme 1 of
Tparakba Mo Lie/IoM 3eMasbCKOM Kpyry Koje je 6uno (y)3anyaHo, OBO LITO C/iefn je anoTeo3a u
y3au3ambe y BeyHOCT. Huje ogrosop Hu y [lTponetHom xaocy” n3 QusauepaHad, Hn y npumopCcKmm
nNpunoBecTMa 1 HapaTMBUMA, Orneamma 1 3anmcrMma... 3anpaBo OBaj eKCKYpC 1 norneg y
caMe TEKCTOBeE je Camo OoAJlararbe fa ce TBPAO KaXke Kako Ce Ha OCHOBY X HMKAAA HE MOXe
YyCTaHOBUWTU 3aLUTO Kaja je OoH mMoj LiprbaHckom, uma 6utu n nonydenu. OBaj Manu eKCKypcC y
ceMrHapcKe Teme je Ty Aa 3abaBu OHe KOjuMa je 4OCAAHO [a YMTajy OBaKBe TEKCTOBE, UK
TyMaueky HeKNX Apyrnx CTUXOBa.

Aa NOKa»ke Pa3/IMKy OHOra wTo ce Mopa pthI y Ll,pI-baHCKOM, M OHOra WTO Ce MOXe pehl/l y

Teopunjckn Npobnem je jacaH: XeTEePOHOMHW CTaTYC jeAHOT KHIMXEBHOT ieNa y OfHOCY Ha

aeno gpyror nucua. Onyc Cnbe Munuumha npetapa ce y orpomHy GycHOTY y3 feno BeNINKOr
nucua. Onyc Cnbe Munumunha ce npubumja He camo CTUX KOjU jOL U HMje Lieo HaBefEeH, Hero
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1 y3 6eneluke, 3anvce, ceharba 1 HaMOKOH Y3 jefHY MOryRHOCT Tymauyera pomMaHa Koja
He Mopa 6UTK n3BeaeHa fO Kpaja. 3aMUCIIMMO HEKO HOBO, CAacBMM CaBPEeMEHO AWNTUTaSIHO
3
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KPUTMYKO M3Jatbe cabpaHumx fenay Kojem 61cMo y3 cBaky beneluky gobunm 1 cBe n3Bope 3a
by, Ty 61 Ce y3 CTUX U KOMeHTap Hawao Leo onyc Crnbe Munnumnha. M jow 6osbe, gurntanHa
XyMaHUCTUKa he y3 BelTauky NHTENMUIeHUMjy YCKOPO NPY»KMUTY MOryRHOCT fa ce CBakM
nojam 1 acouujauuja, ppaseonormsam, CUHTarMa 1 NCKas, UCTPaXke He CaMo Ha H1BOY onyca
ABajy N1caLa, Hero YNTaBMX KHKEBHUX €MOoXa, Ma U KibKeBHOCTY yonwTe. Heko moxe fa
NCTPaXyje Lienora XnBoTa rae ce CBe jaB/ba MMarvHaumja Hoca, Ha NPUMep — Yy KOpeHy Te
naeje nexmu jegHa Bpcta Tymauera Tpayme Koja je Morfia Ut 4ogaTHO MOFrOHCKO CPeacTBO
OHOMe Koju je fedpurypucaH fa ctBapa Hajnenie, caBpLieHe ¢urype — a jegHora saHa Mohu
he pa ce gaBarbeM jeHOCTaBHE KOMaHAe M3ABOje 1 ayTOMATCKM, MAaWMHCKM aHannM3npajy
cBU ,noroyn” Koju cy moryhu, BepoBaTHM 1 onpaBaaHun y nopehery 6uno yera ca 6uno
ymm gpyrvm. CBe LUTO je MKaaa HanmMcaHo O HOCY, CBe CKYNNType, CBe C/INKe, CBa aHAaTOMCKa
VNN apXeonoLlKa NCTPaXKMBaHba, Yak 1 OHa YNyTCTBa O OTKpUBaky dancudrikata Ha OCHOBY
C/IVIKakba HOCa MM YBa, YeMy CaM Ce HeKafa TONNKO cMejao, nnmn codpTeep 3a Npeno3HaBake
nuKoBa Jbyau, Koju Beh gaHac noctoju 1 Kojer 36or ogHoca Bpxa Hoca 1 6paje, pa3maka
3eHULa 1 joLl MOHEKOT Mepetba CKOPO fa He MoXKeTe NpeBapuTy, To hie TEXHONOLIKMN YKUHYTY
ynTaBe JOMEHeE NCTPaXxmBarba. Lleo cBeT MHTepTeKCTyanHoCTK nocTahe camo AeMoHCTpauuja
MoryRHOCTV MallnHa 1 COGTBEPCKUX MAKETa, a CBY KOjU CY FOANHAMA CTPM/bMBO NPUKYM/basm
3Harba nocTahe CYyBULLIHN 1 HEKOHKYPEHTHU. Moja naeja napafoKcasHe MHTEPTEKCTYaTHOCTH,
dopmynmcaHa npe YeTBPT BEKA, MOrNa 61 NOCTaT OCHOBHO CPeACTBO 1 UCTOBPEMEHO KPaj
jefiHe BpcTe NpoyyYaBakba. 3aTo Ce NMTakbe NOCTXEPMEHEYTUKE M TajHe, KOje je OBl N3NTOKEHO
13 jegHoOr HeobMYHOT yrna, Mopa y3eTn ca Behom 036ubHOWRY HO WTO 61 TO HEKO KO Hema

ad)I/IHI/ITETa npema OBakBOM MUWIbEHY O KHNKEBHOCTUN MHAYe YUMHNO. He Bpean 4BpcCTto
AKMypUTy, XOpVI3OHTjeAHOI' npyraqvljer cBeTa n TeXHOJ'IOI'I/Ije ce TMMe He [a 3ayCTaBUTU. Gl
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Y3 cBe BULLE NoJaTaKa Ca APYLUTBEHMX MPEXa, O KpeTakby y3 noMoh Lin-nu-eca, KynosmHama
Ha HeTy, Hekn he nporpam y 6yayhHoCTM MOhK fa oAroHeTHe Yak 1 To wTa 61 HeKora, Ko
je kao Cnbe, NpmBYKNO OBaMO 1 BE3a0 ra y3 Hac, ia NpeaBuan terose npedepeHymnje n
n360pe, Kao WTo ce Beh Ha OCHOBY TaKBUX NoJaTaka y MapKeTUHTY norahajy KOH3yMeHTCKM

adbMHUTETN N NONNTMYKa onpeaerberba. [ae 1 Kako ce pa3Bro KyNnTypPHOUCTOPUjCKA aduHMTET
Cnbe Munnumha, Kako je HaCcTao 1 Tpajao NNjeMOHTCKM OfjeK, 3aLLUTO je jefjHa OBaKO C/IOXKeHa

aKynTypau,Mja OBlafaia bnme 1 HheroBmm OeJyiom, pasHe AnBHe 3aroHeTKe JbyaCcke npupoae
M vyda CTBapanayvykor gyxa Mmoxaa H1 'y NMpoLwnoCT He Jiexe 6636eL|,HI/I o4 CBUX MPOCTUX,
nparMmaTnyHmMX oaroBopa. Mma Kaga je pey o TEXHOJ'IOFI/IjI/I N CMeWHNX CTBapKn, Kao Kada Cy
JanaHuwm Y3 HEKOI Haller Myapaua n ManTpeTtMaH BEJIMKOT riiymua, J'by6e Tap,mha, NOKYyLlaBain

Aia PEKOHCTPYMLLY Kako je roBopuo Byk CtepaHosuh Kapaypuh, ann nma n pekoHCTpyKuumja

Nilda Ha NnpuMep HeaHAepTalua - KONMMKO ro 3a Cafa 6une HenpeuyunsHe, To HI/Ije 6ecmucneHo

NOKOpPEHU MallHaMa.

aa 61cmo Oa BNONMMO KaKo je OH n3rnegao. Hemam ja HULWTa NPOTUB KapJZinlla HEOJTNTCKNX
NOEHTUTETA, MOCTaTh NpegMeT ayTOMaTCKe cou,mjan He aHalnTnKe. MOFYhHOCTVI MaHVII'IyJ'IaLI,I/Ije

XeHa, caMo MNCIUM [la HUCY BakHMje of Hberowesor nyToBama no Vtanmju, UprwaHckor y
Acnzujy, yak H1u Munuunha y bapujy. Ko 3Ha wra he cBe, na v nutarba n3bopa no CpoaHOCT 1

yoBekom he y6p30 61TV HE3aMUCNINBO BENNKE, @ MHOT TPagnunoHanHN JOMEHN XyMaHNCTUKE

3ato cy buTHe MmeTadun3nKa TajHE N MOCTXEPMEHEYTMYKA HEPA3PELLMBOCT eHUrme. Konmko
je To JOCTUXHO Y OBaKBOj CTpaTernjy Tymayera y Kojoj joLL Huje YaKk Hu Leo cTux LipraHckor
HaBe[eH, a UNakK je HELUTO PeYeHO O KbUKEeBHOCTU, Bepyjem n o Cnbn Munuunhy, HewTo

KHKEBHOAHTPOMOOLKO, OUTHO 32 HEroB JINK 1 aeno, HewWwTo WTo CTaje y 6necak a,u,opau,mje

MeMOopWije, HELITO FPaHNYHO, 6JIMCKO, NOTPECHO 1 NMMKHanHO? (Of naTMHCKe peun 3a npar,

FPAHNYHMK, Y aHTPOMONOMUjU je TO 1e30PUjEHTUCAHOCT UM ABOCMUCIIEHOCT Y 06peay npesnasa,



OOHOCK Ce Ha OHOra KO BuLUe HUuje y cTaTycCy Koju je Mao npe obpeaa npenasa, a jow Huje
y NOCTPUTYaNTHOM CTaTyCy, HELITO LWITO Ce Ha No3ununju numeca moxe pehn yak 1 3a ueny
3ajegHuULY, KOMMNIEKCHe KyNTypHe deHoMeHe, 1 CBako ambrBaneHTHO Npunagame yorTe.)
JInmnHanHa xepmeHeyTUYKa Urpa He gonywiTta rpyby naeHTudrkaumjy 1 onako KynTyposiowKo
npeno3HaBatbe, OHa je y TajHU n3mehy casHama 1 HeCca3HaT/bMBOCTH, Y TOM Npenasy Koju 13
jengHory opyro Tpaje, anv je moryh y o6a cmepa, 0 Uemy ce MHaye HMKaga y HayLm He MUCIK, a
npenasak 13 3Haka Y He3Hake je Kiby4Hu TpeHyTak XepMeHeyTUUKOT n3a3oBa U jegHe cpehe
Koja je 6bnncka cpehun KakBy JOHOCe BeNMKa yMeTHUYKa gena. MpumapHu pedepeHumjanHm
oKBUp 3a LiptbaHckor u Munnumha He mopa 6utu, nnu He Moxe BUTK, NHave YecT CNyyaj,
TO LITO Ce Y CPMCKOj KYNTYpPU Ha3nBa NyAMM HEKO KO OACKauye, Kaj je u3ly3eTaH, HaunTaH,
3aMULL/bEH, Kag roBOPW CyBKLLE CJZIOXKEHO Ma ra MHOMM He pa3symejy... To je upTa jegHe KynType
KOja MHOTO He LieHM aKo CU CyBULLE HeOOMYaH 1 Apyraunju 1 He gonywTa Aa 6ygew cacBum
cBOj, 6aLl Taja ako Cx CyBuLLE CBOj MOXe Aia TV NPUKpNu Aa ci nonyaeo. OBo mehyTum Huje Ha
Taj HAUMH YNMCaHO HX Y MarnHaumjy LlprwaHckor, HUTM HeobrnyHocT 1 6oratcTBo nvka Crnbe
Munnunha Tako MoXe Aja Ce 0f1ako CMeCTU Y NoJbe jefiHe KYNTYpOsIoLLKe NpeapacyfHOCTY, TO je
NHAMKATOP jedHe aHTpononorunje nmarrnHaumje. Konmko je, Kaga ce To CBe CXBaTu IMMUHAJHO,
Ma Yak 1 Kao puTyan 6nmMckocT 1 aarbuHe namehy moj n nonydenu, Kao fa ce LenmHa cyaa
jenHe KynType ynuvcana y Hajoorbe, NOTPeCHO, N3Y3eTHO LITO FOBOPU CaMO BESIVKN MECHWK,
KOJIMKO je CBe TO 3ancCTa faneKko of Ca3Harba Ja Nyanno roBopu OHY UCTUHY KOjy KynTypa
He moxke Aa npummn? [la nn cMo 3ancTa TONNKo Janeko of GdyKkooBckux Tema? [losydenu, To
13 OBe NepcrneKkTUBe rnefaHo 3Hauu OHaj KO CMe Aa ce NoHalla n3BaH okBMpa rpahaHckor

1 ManorpahaHCKoOr ouyeKknBarba, KO KpLUM HENUCaHe ApYLWTBEHE peryne, Koje je 13 jegHor
CTakba HMXOBE MNAAOCTY 3aHeCeHe 1 30yHeHe BENIVIKOM HailoM KPEHYO Ka HEKOM NMPaBoM, &

. (&)
MOZEPHUCTUUKOM U XUNEPMOLAEPHUCTUYKOM CTBapatby, Ka 60/beM CBETY, MUJEMOHTCKOM U 3F
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yje,D,I/II-beHOM nyauny N XKNBOTY KOjI/I ce Hehe OaTth cTepeoTnnmma, N Ha rpaHnUn TOr npesnasa

0CTao, 0cTao 6e3 cyn6uHe BUCOKOT MOAEPHU3MA, 3a60pPaB/beH y CBOjoj NPeAN3y3eTHOCTH,
HEeKO KOMe Cy UnTaBe KynType Mopase o4aTvi Mpu3Hatbe jep je uyBajyhu jefHy AanmMmaTuHCKy
N3y3eTHOCT Morao 6uTn 6aw jeaHa Hemoryha nojaea, u Kojer cy U3 CBMX OBUX pasnora
nako Morniv 3abopaBuTh Aa M He 61 cmeTao 1 noBpehrBao Ty MMjeMOHTCKY Tpaymy. M 13

nepcnekTnBe GyKoOBCKe NUTepaType, NoCToju GpUrypaLmja jefHor anmaTrHCKOr CTaHOBULITA

Koje Hac je Morno BoguTn y npase BucuHe... Ca ctaHoBMWTa mogena Kyntype, Cnbe genyje
Kao Xepoj jeiHe eroxe v reHepauuje yjeauerba, jefHe Xesbe jade of peannonutnyke Haje.

3mehy ropuviHe peanHor JanMaTVHCKOT UCKYCTBA Y HeMY U HheMy Kao KhbiKeBHe urype
LiprbaHckor, nsmehy era Kao eHaemcke nojaBe(tako 6u pekao Kuw), beroBor XmbpuaHor,
NONVLEHTPUYHOT NAEHTUTETA U NONUTUYKE CyAOVHE IMa HeYer BULLET Of CBaKe Maeosiornje
MM 3aHOCA. YTONNKO BULLE MMa pa3fiora Aa OTKPUjeM y CBOM He3Hakby, AaJIeKOM CBaKOM

CEeMMHAPCKOM NpoLecrpakby CTUXOBA M UCKA3a, jeAHY IMMUHANHY KYNTYpPHY rpaHu1Ly Koja Ha
ABE pa3nimumTe cTpaHe ynyhyje cMUCAo CTrXa KOju CBE BPEME XKENUM 1 00MjaM [ja HaBedeM
TeK 3aroHeTKa.

Ha jegHOj CTpaHu je KOHTUHEHTaNIHO, COUMjafIHO YMTake, Ha APYroj MeanTepaHcKko, Koje je

Jakne BexuTte ce, nonehemo: Wta TeK 3Haum Aa je moj, a nosydenu Cnbe —,31HYO Kao new”?
Yac je 3a He3Habe, 1 OHO LITO HayKa He pa3yme a MMHUCTAPCTBa He NOApPKaBajy, 3a jefHy

NCTWHY 1 Ca3Hatbe Koje je moryhe camo y He3Hamy. [Jok OHO He HecTaHe y MalUMHCKOM A06Y

N CBaKO 3Hatbe He 1M3ybun CBOj eMaHLMNATOpPCKM cmucao. MNpodecopy Myrny cee je HagoxsaT
anropuTMa 1 HULWTa My H1je BUTHO, beMy je CBE UCTO 1 3a Hera CBe UMa UCTU, HUKaKaB BULLN

CMUCAO0. 3a MeHe je OBO Jienue o XMBOoTa. 3UHyO kao new. Kako ce 10 yornuwTe MoXxe pthl,

1 KaKo ce TO YOriLITe MOXe pa3ymeTi, a 'y jeaHy durypy, Aa je Heko mMoj, fia je nosnyodenu, v aa

je 3uHyo Kao newl, CTano je Leno jeaHo NpujaTesbCTBO W HajNenLla NecHUYKa notpeba, Haga



jenHe mnagoctu 1 notpebe Koje Cy X YNHUE CTBAPHO KMBUMA, CTaNo je CBe LTO ce y yacy
Kaga rnepa y niue cMpti uma pehu 3a Hekora Kora 13 Hajnenwmx gaHa Boaui ca cobom
y BU3Mjy TOT Yaca HEYMUTHOCTK, ia ce nohe 3ajeqHO rae HMKO He MOXe fla He ofe U rae je
yTMCaK TONIMKO CHaX<aH Ja ce OTyAa HUKO Huje BPaTMO Aa ra NoCBeAoYUN, Kako LiennHa jegHor
yoBeKa Kora ce Tako MOhHO cehall MoXe fia CTaHe y HEKOJIMKO peyun, 1 Kako TUX HEKONINKO
peun He CaMoO LUTO CTBapa HEBEPOBATHY M 3aroHeTHy ¢urypy, Beh rosopu o LennHn heroBor
onyca Buwe 1 6orbe HeKo buno Koje Tymauere? Kako je To yonwTte moryhe, a Huje moryhe
HUrge OCUM Y BeINKOj YMETHOCTM.

Llenor cBOr KOHTUHEHTATHOT XXMNBOTA, jep OH je TakaB YNpPKOC JbybaBy npema mopy u
yBepemy Aa MOpaM MMaTh HeKM MeauTepaHCKN PacHN reH Kag TOIMKO BONMM 6eckpajHu
NAaBM MOPCKN KPYT 1 HaZ HbMM 3Be34y Yuju 3paui No NOBPLUMHY fbeCKajy U Tako HEOA40/bUBO
Mame, AnekcaHaap JepkoB je BepoBao Aa ce To Aa je Cnbe 3uHyo KAao new MOXe CXBaTUTK
Kao aa je Cnbe 31HYO Kao peBep Of KanyTa, Aa Ce MUC/IM Ha MeL of KanyTa, o6nunk KparHe
Kao Ha cakoy. Kafla cTe y KibUKeBHOCTU AEBETHAECTOr BEKa XTeNn Aa npukaxerte cnabumje
coumjanHo cTame, JOBOJ/BHO je fla KanyT byae HeypefaH, Aa newesu, pesepn byay Tako
nogepaHu fja ce pasnucrajy. llogepy ce neuue, U3 X BUPKW OHaj TBPAN MaTepujan Koju ApXin
newese paBHe 1 KpyTe. To je TONNKO TUNUYHA CNNKA, NaKo jy je Hahn He camo y npryama u
pomaHuMa, GerbToOHUMA 1 CNIMKama, HapounTy peunmo y goba Benvke genpecuje. lMNew je
1 n3pas Tajalrbe MoAHe UHAYCTpUje, Yak n cam npuceham kaga ce, 61Mo cam cacBuM manu,
roBOPWO O LWWMPOKMM MeLweBuma. Cnbe nonyaenm suHyo Kao neLl, y OBOM KOHTUHEHTaIHOM
UnTamy je coumjanHuM 3HaK, CIMKa Kako je jefHa coumjaniHa Hajla NoTPOLLEHa, HeMa je BuLe.

To oBAe HUje 3HaK MaTepujanHe CMPOTUHE, HEFO HecTanor rpahaHcKor cTatyca. Jow jegHy
HWjaHCY foAaje TO WTO coLmjanmn3am He Mapy 3a NeLleBe Hero 3a pycke pybaluke, anv To oBge &
HWje NpecyaHo, OBZE je rMaBHa C/IMKa nponanor rpahaHCcKor cTanexa Koju caja UMa nogepaHe ¢
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newieBe, KOju Cy 3VHYNU jep U3 KX Npobuja Taj KPYTU MaTepujan, 1y TOMe je HeKa CivKa
cynbviHe Kojy LiprbaHckn Moxe fa Buam 3a tux cee. OBO HUje NCUPMHO TyMauerbe, faKne Huje
CUCTEMATCKO UCTPaXKMBaHe NCTOPUje 13pa3a U COLNOKYNTYPHa naeHTudrKaumnja nekcnykor
KynTypHor namhema, To je camo OHO WTO ce caMo no cebu Hamehe y cHTarmMm 3MHYo Kao neLy,
y npumapHoMm YnTamy. OBaKBO pasymeBatbe je Jakie 4e0 eCTeTCKOr AOXKMBIbja, He HAKHaAHW
aKT MHTepnpeTauuje, TO je OHO LWITO YnMTanal CNOHTAHO MOXe Aa 3a Y Yacy y KojeM unTa, aa

[eLeHuje, joww je Taga 6uno BeNMKKX yunterba 1 npujatesba.

ce He Bpaham ctapom fobpom VHrapaeHy kojer mu je MNetap MNujaHoBMh cTaBrO y pyke Ha
noueTKy rmmHasuje, a iparad CrojaHoBMh ce nocTapao fa ra He UCNyCTUM 13 PyKy HapeaHe

N Tako cam mucnmo Kako pasymem cTux LiprbaHcKor, He n LennHy 3aroHeTke 3awTo je
Cnbe moj, 3aWTO je nosydesnu, 3aLUTO je 3UHYO KAo newl, Kako pa3yMeM XOPU30HT Ha KOjeM OBa)j
CTUX NPOU3BOAN He camo TajHy Beh 1 3Hauena yrpaheHa y heroBo ecteTcko ejcTso. To cam

MWUCIINO CBE AOK Ha HEKOj CUTHOj CINLM HCAM CacBMM CITy4YajHO BUAEO prby new (rnasoy,
MonvH Namnyp) Kojoj je Takopehu Teno HabmjeHo y rnaBy 1 Ma WKPoKa ycTa. Konmko camo Ty

(DyKO Masnio Mmoxe nomohwu Kaf ce Cyounll Ca TakO CTPpaWHUM I'IpO6J'I€MOM Kao LIJTOje new. Jep

M3 nepcneKkTnee (DyKoa, uenambe ANCKYpPCa, KOHCTUTYUMOHaMHE MYKOTUHE CBECTU, Ca3Hatba

je3nKa, coLuMoneKaTcky nevaT UMarviHalmje oTBapajy HayyHe pacnpase y KojuMa 6ux ymeo
na noterHem bypawnjea v JlymaHa, coumnjanHe KpUTUKe APYLITBEHOT CUCTEMA, PAa3MEHE YacCTy

y megntepaHCKMmM 3emM/baMa N HaMOKOH CI'IGLI,VI(I)I/NHOCT APyWwTBEHOrI ayTONnoesnca, MOje
OMWbEHE TEME Y MOETULN, Y3 J'IymaHa n (DOFTOBy M KO 3Ha WTa CBe He, ceaesi CMO MNo pasHUM

6ubnnoTekama, anu WwTa Aa ce pagn Kaj YOBEK HE 3Ha 3a NONUH nanmnyp? Ha J'II/Ije new pesep,

WY je NONVH NaMnyp CBe NOKBapMO jep je newwl rnaBaTta pmba, na je OHaj Ko je 3MHYO Kao neLw
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31HO Kao puba? Prvba Ha o6anu, [lanmaTuHal Ha KOMHY 1 feceTrHe acoumjaumja ce Wwmpe, a

3a CBe je Kp1BO nonviH namnyp. MehyTum, 3awto peyHa punba 3a jegHor JanmMaTrHua, Yak 1
&
2,



aKo je OBaj MeaUTEPAHCKM NINK 13aLlao Ha KOMHO Haller yjeaukberba n3melhy cBeTCKMX paToBa,
nocne onety CoLMjaIMCTUUKOj, KOMUHTEPHOBCKO]j haHTa3maropumju, u Ty y3 peke ymecTo Mopa,
MOPao Aa y3 UCTOPjUCKM Com 360r Kojer ce Leo jelaH CaH HaCyKao, 3MHe Kao new? Moxete
MUCAINTM CaMO KaKoO je Ha3MB MOMWH namnyp Tek morao 6utn 6nusak LiprwaHckom, Koju je
HapaBHO MOrao 3HaTu 3a tera Aok je nytao BojsoguHom. LLta nn 6 AnekcaHgap Jepkos,
no ouy CpbuH 13 BojsoanHe Koju Bonn CBOjy paBHMLY, [HO MPeCcaxsior Mopa, NpeyYaHCKn
npumopay 1 nogmMmopaL, MMao Aia Ka)ke 0 0BaKBOj MHTepnpeTaTnBHOj MoryhHocTn? Tek y3 oBy
NOTBPAY, Y3 CINKY pnbe, KOHTUHEHTaNHa akynTypauumja je nonyctuna n 4o3sonuna je Jepkosy
[ia ce y tbemy MOKpeHe acounjaTMBHa CHara OHOra LWTO je 3Hao — BepyjTe Mu Aa 3HaM 13 npse
pyKe Aa je CBe Bpeme 3Hao TO LTO je BepOBaTHO MOrJIo 1 6e3 newa, rnaBoya, rnasate punbe
LWNPOKMX YCTa KOja MOXe Aa 31He, ia ce neLl nNpoynTa Kao naTnHUTeT pesce (og lat. piscis).
3nHyo Kao pnba, Kao pesce, Kao nelLu. TONMKO je CHaXXHO 3Hauere MneLla Kao pesepa, 1 TONMKO
je faneko og KOHTMHEeHTaHe NMarnHauuvje fa oceTu new Kao pesce, Aa je To Kao namnyp, Mako
He MOMWH, 3a4enuno 3Hayere CTuXa.

CBaKo 3Ha J1a ce Kaxe ,3HYO Kao puba“, nako je TO CEeMMOTUYKM TPACNOHOBATU Y MeLl,
31HYO Kao neLy, Kao puba. MehyTnm, TO je orpaHnYeHOCT MIMHIBUCTUYKOT U YCKO CEMUOTUYKOT
NPUCTYNa 1 Passfior 3aLTO Ce Ha KX He MOXe NPMUCTaTh, OCMM Kao Ha NOMORhHO cpeacTBo
y TyMauemy. [OTNYyHO je norpewwHo ceMaHTUYKO, CEMUOTMYKO Na nparmaTnyko 6oratctso
Koje cTnx Jobuja y3 dpurypy 3vHynmnx pesepa Koju Cy KynTypOosOLKN, COLMjanHO, NCTOPUjCKN,
€KOHOMCKM yNneyaT/buBW, CBECTU Ha jelaH Gpa3eoniornsamy Kojem je no3HaTa pey 3amMmereHa
TyhHurLom, Na Hac Ta 3ameHa 6IMCKOr HeYUnM CTpaHUM Tepa Aa yoburuajeHun n3pas BUAMMO Ha

HOBV HAUVH, TO je TaYHO N HEJOBOJBHO 3a TyMauekbe KbUKeBHOCTU. [pe cBera, Yak Hu Tako
npeuunsHa ¢ppaseosowka aTpubyLmja MoXaa yoriiTe H1Uje HeoNxoaHa, jep y JlaveHmy 'y &

. . . . ™
MMarnHaumju seh noctoju Leo dnopunervj yygHoBatux 6uha, y Kojem nma mectavanonuna %4
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n penduHa. Ca jeHe cTpaHe, TO je jacaH MPUMOPCKM 3HAK Y KOjEM je 1 pesce KOHTEKCTyanHo
noAp»aHo, ca Apyre CTpaHe, TO Cy MUTOJIOWWKN CMMOON Kao 13 HeKe cTape KapTorpaduje, na
je UpraHckn rnegajyhu y actpanHy cnuky beorpaga morao Ha ymy Buwe og Mopa, Morao
je pauyHaTtu Ha To ga he obpa3oBaH uMTanay UMaTu CIMKY KOCMOrOHMje 1 YnTaBa Hebeca,
ca3Beha 1 cTape MuTONOLWKe NpeAcTaBe y KojuMa ce jaBibajy 1 pnbe Kao 03HaKe BeNnKmx
MOPCKUX NPOCTPaHCTaBa, Monunu 1 genduHn, anu 1 JOHNH KUT, fake LeNoKynHO KOMHO
Ha3HauyeHo Kao puba. 3MHYOo Kao new, Taga moxe fga byae 31Hyo Kao pmba Ha CyBOM, Kao
JanmaTturHau Ha KOMnHy, Kao jedHa AaBHa Hafia Ha TNy HbeHOT M3HEeBepaBatba, anu joLl YyaHuje,
31HYO Kao caMo KOMNHO. Hema orpaHmyera y noesuju, 0Baj CjajaH CTUX je MOXJa HewwTo 61UTHO,
npecyfHo, TO je peyeHo O NCTOPUjU, U O CAMOM KOMHY Kao TakBom. O Kapny LLmuta n pasnnunm
cnobofe Ha MOpY 1 OrpaHNYEHOCTM CNoboe Ha KOMHY, O KOHCTUTYLIMOHANM3MY M FpaHunLm,
MO>K[ia je NpeBuLLE OfMax rOBOPUTK, anu To HUje Hemoryhe ako ce BUaW LenvHa cnbonunukor
noTteHumjana ctmxa Munowa LipaHckor n purype Cnée Munnumha.
Moxpa LiprbaHcKkoM yonwiTe Huje 6M0 HEONXOAaH Taj rMaBaTy new uamM NonuH Namnyp,

Hero ce uesimHa NIaTMHUTETa je,D,HOF MMEHOBakba pacuna y 6ECKpajHO MOpe Tymaydera no

HajBI/ILLIEM 3aKOHY necHn4Kor yme'ﬁa, Jep OHO WITO MOXe fa CTaHe yjenaH CTUX HE MOXe fia
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CTaHe HN Yy CBa TyMa4e€Ha OBOra CBeTa. JengaH KOHTUHeHTanay KOjI/I je 61Bao Ha MopuMa 1”1

5

BOJ1eo o6any, HEKO KO y MeCTy KOje HOCK Ha3uB Mnnae nuwe noemy Kpaja KNBOTA, MOrao je

[ia IMarnHupa LuennHy cBeTta, KOCMoca 1 CBUX yKpwimajd, Aa Hanvwe CTUX y Kojem ce BUAW CBa
Krb/KeBHe durype npujatesba Kojy je 0611KkoBao.

nenoTa noe3|/|je, CBa WMpPWHa neCHNYKOr CBETa, 1 CBa ny6|/|Ha jenHe M3BaHpenHe ycnomeHe n

AKO je 31IHyO Kao pur6a, aKo je UMEeHOBaH Y OBOM NTATUHUTETY Na je 1 360r caMor UMeHOBaha
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MOpPaOo OBaKO Aa 3UHE, WTa CBE TO MOXKe Aa 3Haun? LLTa 3Haum Pa3nnka KOHTUHEHTaJTHEe

MMarvHauuje newesa o KanyTa,  MeguTepaHCcKe umarnHaumje pesce? Taj nMec je BaXkaH 1
&
2,



aKo je OBO rpaHumLa umarmHaumje nsmehy new, cnatkoBogHa prba, i NPUMOPCKOT NaTUHUTETA
pesce, CBe Cy TO UHTEPKYNTYpPanHe UHTPUre, a 3aLTo je 3uHYo 1 wta To Buam Cnbe, n LipraHcku
BMAMW Y HbeMY, fla Ce TaKo NOAyAN 1 3VHE - HAXKanoCT, MOXKAa NoYmntbe npuya o Hama. Ty moxaa
Tpeba ncnpuyaTii OHO CBE LITO 3HAMO O CebU 1 OHO LITO He 3HaMO, 3aLUTO je CBe MOparsio Aa
6yne oBako Kako jecte. To ce, 60juM ce, He MOXe Apyraunje HX UCNPUYaTK HEro Y OBakBOM
jeAHOM TeKCTY KOju MUCIIN Aia TO jeANHO MOXe [la Ce KaKe OBaKo U Ja je TMMe CBe peyeHo. Y
TOoM Yacy Hemoryha ¢urypa kakas je Cnbe Munmunh moxe ga 3uHe npeq cBMMa Hama, 36or
CBUX HAC, a MOXAa HEKO MOXe [a 3UHe 1 Npej OBUM TEKCTOM KOju CaM MNCAo OTBOPEHUX YCTa
XepMeHeyTunKe, camome cebu, cBakako He fa bu nx 3aTBopuno. He 3anywmTtn camome cebu
yCTa, TO je 036M/baH 3afaTak y CBMM Ky/ITypama 1y CBakom BpemeHy. To 6 Morno ga nomorHe
pacrnpasu O jeJHOj UCMOopUju CpNCKe KruxXegHoCcmu 1 0 Tome 3awwTto Cnbe Munmnumh Hmje 6ro
y b0j. Tpeba 3uHy TV a 6u ce To pekno.
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Aleksandar Jerkov

Why I didnt know what is a “pes” (sort of fish or worn out and teared part of the
jacket): Sibe Milicic, perceived to be mad and prowen not to be read properly,
between holding on for ever in Crnjanski’s recollections and disappearing in
literary history

Summary

The text is about a particular kind of hermeneutics that rests on boundary cases. It is necessary to
understand the limiting, liminal position of a writer and it has been developed regarding the basic
principles of hermeneusia which the author proposed in his book. An analysis of the encounter
between Sibe Milici¢ and Milo$ Crnjanski, who left a powerful mark in important verses, and a review
of some of Mili¢i¢’s works, builds hermeneutics of mystery and ignorance. In the theoretical framework
from Foucault to hermeneusia, the anthropology of literary imagination and the differences between
the continental and Mediterranean perspectives of interpretation emerge. This contributes to the
understanding of anthropology of literary imagination and to liminal hermeneutics.

Keywords: Sibe Milici¢, Milo$ Crnjanski, Lament over Belgrade, Michel Foucault, madness, liminal,
hermeneusia, history of Serbian literature, anthropology of literary imagination, liminal heremeneutics,
transition of knowledge into ignorance.
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MHCTUTYT 3Q KHbMXKEBHOCT
n YMETHOCT, beorpaa
bojan.jovic@ikum.org.rs

CWMBE MUAMHNTR N (CPINICKA) ABAHTAPAA:
OIFAEAAAO Y (MCKPUB/MASEHOM) OTAEAAAY

Ancmpakm:Y pafly ce faje onuc ofHoca HajaHavajHujux ognmka yyewha Cnba Munnunha
y NpBOM Tanacy (Hawe) mehypaTHe aBaHrapge. Y aHanusm ce Nctmuy npuMepu Kako
HeratuBHuUx (Muymh, BuHasep) Tako v no3utusHux (Mnuh, NetpoBunh) Kputnka
MwununurnheBrx ocTBaperba Y Kpyry HeroBux caBpemMeHunKa, Koju yKkasyjy Ha nprucycTBo
OGUTHMX eflemeHaTa aBaHrapAHUX oasvka. Harnawagajy ce npyMnTBU3aM, KOCMU3aMm 1
npuYnagHocT 6pojHUM PpopmanHUM 1 HedOPMaNHUM YMETHUUYKO-KHXKEBHMM Fpynama
(Kpgpcku 3a6asHuk, Mpyna ymeTHUKA, beorpagcka nutepapHa 3ajegHuua Alpha, Aimanax
bparka Paduyesuha). AHanusnpa ce MunnunheB cycpeT ca 3HauvajHM NpeacTaBHMLMMA
ntanujaHckor epytypmama (Mapunetn, bouoHn), Munnunhesm nporpamcko-maHndecTHN
pagosu (,lMucmo n3 Utanuje’, ,JepaH n3sop koju 6mu morao ga 6yge nporpam’, npunor
13 AnmaHaxa bparka Paduuesuha) y KOHTEKCTY oaroBapajyhux cpnckux n eBponcKmx
TEKCTOBA, OCOOMHE HErOBUX KHIXKEBHMX M JIMKOBHUX PAafoBa Koje MoKasyjy 6amckocT
aBaHrapgHUM HacTojawuma. Ha Kpajy ce naxra nocsehyje BuHaBepoBmM napoaujama
MwununurheBux CTXOBa KOje, Kao 1 HeraTUBHeE anu NoACTULAjHe KPUTUKE, Y XYMOPUCTWY-
KoM KJbyuy norahajy cywtuHy Munmunhese noetuke.

KreyuHe peyu: cpncka aBaHrapga, lpyna ymeTHuka, beorpagcka nutepapHa 3ajegHuua
Alpha, Jb. Muuuh, 3eHuT, C. BuHasep, M. LiprbaHcku, P. MeTposuh.

BojaH Josumh YAK 82:111.852:[821.163.41.09-1 Milicic J. S.
82:81'38:[821.163.41.09-1 Milici¢ J. S.



KUTA BEHHOCTW. Ounurpamu Cnba Munnunha. Jok cMo 0 heroum ciimkama nmanmu
6ap HewTo Aa Ka’keMO, C OBOM KHUIOM,BEYHOCTU” CMO Y Henpunuyw. LLTo aa Kaxxemo o
OBOM ,MofepHOM” necHUKy? Mo cBojuM necmama je 6nehHu 1 HaNBHUjK HETo ,yBakeHn"
nnarunjatop r. Kpknewy Kojyu Ucto (Kako je no3HaTo) nuie ,necme” nowTo je Npo4YmTao
HeKONMKO NecHuKa. A n ,mofepaH” je Kao KpanunHcKn Yosek. Cnvka n npunuka! C Tom
pa3nukom, aa Munuumh y cBojum rognHama He he Buwe gohu ,nameTn” JOK ce oHOMe
Mnaguhy onpaliTta 1 jow yBeK MMa BPeMeHa fa Ce Nonpasu 1 He npenucyje. Mnak je
HenojM/bMBO Jia Ce CBU TU CTapuKoBUAM AaHac payvyHajy y ,HoBe", ,MmogepHe” u ,Mmnage”
(yoBek Kag ux unta nma ocehaj na he pogutn mnage). Tpeba npoumnTat necmy,Ckepuo”
Ha 56. cTpaHu na Aa ce CBU yBepuTe O roNnLLABOCTU CTap-Magor noete 1 3acTynHrKa
Ko3moaHemuje y Jyrocnasunju. IHaue ayTop No CBOM HEMO3HATOM yBeperby cnafa y CpoaHY
6eorpapacky rpyny — noyetHuka. Jbybomup Muuuh,,Kreura seyHoctn” (Muumh 1922 :16)"

Moxaa 1 BuLLIe Hero NO3NTUBHW, 1 CTaBOBM Ca HarnalleHo HeraTuBHUM Npea3HakoM Mory
6UTY Of BENMKe KOPUCTU 3a TyMauerbe No3uLmje HeKOr N1cLa U herose noeTuke / ecTeTrke,
6ynyhu na 6e3 61aroHakNoOHOCTU, KAPAKTEPUCTUYHE 33 FeHepaLIjCKI, MOETUYKM U UAEONOLIKN
6Nn1CKe HEKpUTUYKe CcTaBoBe cabopala, HepeTKo yKa3syjy Ha buTHe ocobeHOCTM nojaBe Ha
KOjy Cy ycMepeHW. Y TOM CBEeTIY, HaBeeHM NakoCHO MHTOHMpPaHn Muumhes npukas 36upke
necama Cnbe Munnuunha Kruza seyHocmu, objaBmeH 1922. rogmHe y 3eHumy, 3anpaBo Ha
CacBUM noy3AaH HauuH oppehyje KapanHanHe Tauke Koje Mory fa nocsiy»ke Kao OC/oHal
3a pa3maTtparbe mecTa 1 ynore (ogHOCHO peuenuuje / nepuenuunje) Munununha n werosor
CTBapanawTBa y CJIOKeHOj AuHaMmum (Cprcke) aBaHrapge.

Y CBOjOj OLUITPO UHTOHMUPaHO] LpTuLM Muunh, gogyLue ca HeCKPUBEHOM NPOHMjOM, HarnallaBa

1 Muuuh KacHuje, y noajefHaKo jeTKom npurKasy 36rpke npuya bopoBu 1 MacnnHe, Kao jeauHy teHy BpinHy uctuye
,3€HUTUCTUYKM cTUN": ,JefunHa je BpnvHa Munuumhese Krbure, WITO C€ Y HOj Hasla3n Mano no3ajM/beHor 1 MUTOBAHOT
3€HUTUCTUYKOT CTUMA: KPATKUX pedyeHunLa, 6p30MeTHUX MHOUHUTUBA 1 OCaMibeHMX nMeHnua” (Muuuh 1926: 39-40).



6pojHe 6uTHe ocobrHe MunnumnheBor cTBapanalwTBa: pacnoH MynTUMeAujanHor Onyca;
NPUMUTUBM3AM / MOAEPHOCT; KOCMM3aM; Ha KPajy 1 KONEKTUBHY NOETUYKY NPpUnagHOCT. YnpaBo
nocnegta Muurhesa HanoMeHa-3amepKa, CMeLUTakbe NecHKKa Nno,HeNno3HaToM yBepemy |...]
y CpofHy 6eorpaacky rpyny — noyetTHuka’, nogceha Ha ynmbeHnUy [a je KibMXKEeBHU XUBOT
beorpapa HakoH lNpBor cBeTCcKor paTta, Kafa je ca cTBaparbem BULIEHaUNOHaNHe apXKaBHe
3ajefiHuMLEe NPeCToHMLA NoCTana CpeanLLTe jyroCSIOBEHCKOT Kb KEBHOT XMNBOTa, OKYMbajyhu,
nopepn fomahux, 1 cpncke NucLe N yMETHUKE U3 eMUrpaLnje, oHe 13 GMBLLIKX ayCTPOYrapCcKux
KpajeBa — BojsogunHe, bocHe 1 XepuerosuHe, XpBaTcKe, Kao U XpBaTCKe CTBapaoLie, obenexeH
npe csera rpynHuUM genoBatbem Y OKBUPY HOBUX KHbMXKEBHUX U YMETHUYKNX TEHAEHUWja.
Hocunau oBux cTpemrbena jecte MCTOPUjCKM OKOTHOCTMMA 361IMXKEHO NoKoere nmncaua
Koje, nopeq 6nncKnx nornefa Ha KbKEBHOCT M YMETHOCT, Npe CBera Of/unKyje »*eba 3a
CTBapameM jeQVHCTBEHOT jyroC/IOBEHCKOr KynTypHor npoctopa: bowko ToknH, PacTko
Metposuh, Togop MaHojnosuh, Cnée Munnuuh, CraHncnas BuHasep, TuH Yjesuh... Beh cy
TOKOM paTa, Kpo3 capagty ca Kpgpckum 3abasHukom, 06pazosasnu HepopmanHy rpyny umju je
Behv 4eo HacTaBuno apyxere 1 capaghy y MNapu3y; HaKOH NOBPaTKa y 3eMJby, HaLLM CTBApaoLm
HaCTaBWK Cy 3ajeHNYKO AenoBatbe, NPEBACXOAHO OKYNIbEeHN OKO PasNYnTUX rpyna, Hegyror
Tpajarba 1 Manor 6poja jaBHUX HaCTyNa, Kao 1 OKO Yacomnuca v eguuuja, yrnaBHOM KpaTkor
pa3nobrba n3naxeta.

Ha oBakBOj, AMHAMNYHO]j 1 »KNBOMUCHO] 6e0rpafCcKkoj KibMKEeBHOYMETHNYKO]j CLIEHN,
Jocnn Cnbe Munununh 3aysmma mctakHyto mecto.? Munmunh og nponeha 1919. yuectsyje
y pagy pyne ymeTHMKa, ocHoBaHe y 6eorpagckoj PotoHau, kapaHu ,Mocksa®, Kojy cy, ocum

Hbera, CaumtbaBany KibXXeBHULN, CnKapu, Mysmyapu 1 npesoguoun Cruma Mangyposuh,
Topop MaHojnosuh, Munoje Munojesuh, CtaHncnas BuHasep, bpaHko MNonosuh, Munow &

2 Takohe, Bpeme HenocpefHo no yjeaurbery obenekeHo je AHaMUYHOM KyNTYPHOM Pa3MeHOM U CapajboM  \
CTBapanaua 13 HajuCTakHYTUjUX jyrOCIOBEHCKUX KYNTYPHUX CpefinHa, npe ceera beorpapa u 3arpeba. ‘,
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LipraHckn, a no gonacky y beorpag n Miso AHgpuh. Y jecen 1920. rogunHe rpyna ce racu, ok
HEeHW YNaHOBW HAaCcTaB/bajy NojeAnHauYHy capafy ca PasnnyunTM YaconucrMa, Of Kojux je
HajBaxkHWju ynpaso 3eHum Jbybomunpa Muuunha (3arpeb6-beorpag 1921-1926), Hajycnenuju
MOKyYLLAj Aa Ce KOA Hac ocTBapu MehyHapoaHO 3HavajaH aBaHrapaHu yaconmc.?

Mwunuunh yyecTyje 1y NpBOM KONIEKTVBHOM HacTyny rpyrne KhibKeBHMKa Y 3arpebaukom
yaconucy Kpumuka, 6p. 11-123a 1921. rogunHy (ypegHuum Munan berosuh n Jby6o BusHep),
nog 3ajefHMYKUM Ha3mBoM beorpaacka nutepapHa 3ajegHuua Alpha.* 3ajegHuuy je umHuno
ABaHaecT ayTopa (Togop MaHojnosuh, Munow LphaHckn, TvH Yjesuh, Cnbe Munununh,
CraHncnas BuHasep, Jocun Kocop, CBetncnas CtepaHosuh, bowko ToknH, CtaHncnas Kpakos,
Pactko MNetposuh, Munax JeanHau, MiBaHka MiBaHWh), 3acTyn/beHux ca WwecHaecT pagosa (ocam
necama, jelaH ecej, ABe Npuye, jefaH 4paMCKM YBOA, TPV »KaHPOBCKM XMOpuaHa TeKcTa 1 jeaH
npesop). Y ¢perbToHy cy cBoje npunore ganu TvH Yjesuh, bowko TokmH n Pactko lMNeTtposuh, gok
ce y benewkama, 0CMM yBOAHOT TEKCTA O 3ajeH1LM, AOHOCK 1 oarosop Jbybomnpy Muuumhy.

3 Ha cTpaHuLama CBOr rnacuna, Hajnpe Ha CTaHOBULITMA GNIMCKUM ekcnpecroHn3mMy, Muumh oKyrsba 3anakeHe
€BPOMCKe YMeTHUKe, ca 3anafa u Victoka, o6jasmyjyhn wiuxose npunore (CeBepjaHuH, EpeH6ypr, MajakoBcku, KpyuoHux,
Xnebwukos, Mamesuy, Jlucmukn, MactepHak, bnok, Kanguxcku, Bangen, LWnne, bepenc, Kajsep, MapuHetn, lfon, CanmoH, brpo,
Kakob, [lepme, [le Tope, UTA.) Kao WTO y jefHOM pa3aobiby Aenn ypehrBame n1cTa ca 3HavajHom ¢purypom mehyHapopHe
aBaHrapge - MiBaHom lonom. Y nosHoj ¢asm Muuuh n MorbaHCKM Harnacak cee BuLLE CTaBSbajy Ha cam MOKPeT u npeje
nokpeTa, Aia 61 ce, ycnep AeoNOWKMX U GUHAHCK]CKUX Npo6ieMa, 3eHUM KOHaYHO Yyracro a herosy yTemesbriBaum OTULLAN
Y MHOCTPaHCTBO.

4 Kao nocnepuua oBMX UCTyNa Aonasu fo mehycobHor cykoba, onTyxmBarba 1 nonemrika. Muumh objasrbyje Hanag
Ha CBOje ojyuepalltbe capafiHuKe, y npukasy [JHesHuka o YapHojesuhy n [pomobpaHa Ceemupa, y bubnunoteum Anbatpoc
(Muumnh 1921a: 12). Muuuh KprTukyje ekcnpecrmoHusam LipwaHckora, a noce6Ho BrHaBepa, Kao naxaH 1 norpetuaH. OBo
je Hajaa noTnyHoOr packraa ca 6eorpafCckom ekCrnpecroHNCTUYKOM LIKOIOM: Y ciefehem, feceTom 6pojy, 3eHum fJoHOCH
joww o6MHUjy 1 kel Ry KPUTKKY, MpU Yemy 6rBLLE capagHrke Muumh Ha3uBa jagHMLMMa Koju cebe Masno LieHe 1 HUCKN CY,
1 nuTa ce fa nu ocehajy cBojy,,Mmmn3epujy 1 nognoct”. Hajrope og cBux nponasu ,niaaunapyr” TOKWH, OLeeH Kao HULWTHL,
Herno3HaHuua u WwapnataH (Muyuh 19216: 14).

5 ,Ha nucame r. Muyuha, BnacHuka ‘3eHnTa’ usjasrbyjemo pagu obasewTerba: Mu cmo r. Muymha cvatpanu kao
nsgaBaya. M cmo WTamnany Halle pagoBe y '3eHuUTY; a Takohep 1 yMonunu Halle npujatesbe Ha CTpaHuy fia y emy capabhyjy,
anu oHora TPeHyTKa, Kaj je n34aBay NoKyLllao fa CBOje NPOr3BOAE, He Camo LWTamMna y '3eHuTy’ (WTo cmo Mu Tonepupanm
Kao nojmsbuBy cnabocT nsgaBayeBy) Hero ia UX Yak HasvBa ‘MaHndecToM’ Lenor jeaHor NoKpeTa, MU CMO CBU NPEKUHYN




Hactyn ,Hajmnahux” moxe ce, no ceemy cygehun, nocmaTpaTn Kao CII0XKEH, *KaHPOBCKM
pa3Honuk maHudect (JoeaHoBmh 1994: 152) n Kao Takas, Y3 AOLHMje HagpeanncTnyke
nybnukaumje, npeacTass/ba jefaH Of HajBULLMX KONEKTMBHMX JOMeTa Hale aBaHrapge.®
BuwecTpyKa noBe3aHOCT TeKCTOBA M CTBapasiala HarnaweHa je u cammm 3ajeJHUYKUM
HacTynom anu n mehycobHnm nocsetama: Togop MaHojnosuh n Cnée Munmnunh HameHunK
Cy necme jegaH gpyrome, bowko ToknH n CtaHncnas KpakoB NOCBETUIN Cy CBOje TEKCTOBE
Pactky MetpoBuhy, PacTko MeTtposuh n Munax JeanHay CraHncnaBy BuHasepy, BuHaBep je
cBOjy npuyy nocseTno Kpako.y, a npesop bnoka CredpaHosuhy.

Munnunh he y KonekTMBHOM HacTyny NOHOBO yuecTBOBaTW Y AsiMaHaxy bpaHka Paouyesuha
1924. roguHe, y pefakumju boxngapa KosaueBuha, rage csoje npunore aajy n CraHncnas
BuHasep, TuH YjeBuh, PaHko MnageHosuh, Munow LiprwaHckn, Togop MaHojnosuh, lyctas
Kpkneu, PacTtko MNeTtposuh, boxngap Kosauesnh. OBora nyTa peu je o nsgamy gpyraumje
npupoae, Koje MoXJa HaroseluTaBa NPOTOHaApeanncTUUKe TeHAeHUMje: Hauena nckasaHay
npearoBopy —,300pHNK je ypaheH ayTomaTcku [...] 6e3 kerbe 3a naejHNM Nnn KakBUM pyrum
rpynucarem, npuHocrma beorpahaHa Koju cy y OBOM TPEHYTKY Y TOKY MeCHUYKOT CTBaparba”
(AnmaHax 1924), HajaBrbyjy U HEroBy CafipXKUHY, YMHOroMe HeycKnaheHy 1 pa3HOMNKY Kako 'y
NINYHOM NpefCTaB/bakby NECHMKa 1 MALLbEHA O MECHULUTBY Tako Uy NeCHUYKMM NPUN03nMa,
op Kojux je BehurHa Beh paHumje objaBrbeHa.

Ca 3faBayem, a v Halle npujatesbe Ha cTpaHu obasecTunu. OBy n3jaBy UMHUMO fa 61 ce Beh jeHOM NpecTana cnomMmtbaTi
Hala vMeHa y Be3u ca r. Jbybomupom Muuuhem, Kora iy6oKo npesvpemo 1 Kao N1cLa U Kao YoBeKa, YMjuM KneBeTama
Hehemo BULe yunHUTY YacT fa ogroBapamo” (Alpha 1921: 452).

6 AnocnyTHU BpxyHal, mehyTum, onvyasa aBaHrapgHu ,ban 1002. Hohn" n3 dpebpyapa 1923. roguHe, y uunjoj cy
npunpemu unu nsohery yuectsosanu Toma PocaHauh, Metap Jo6posuh, JoaH bujenuh, Metap ManaBuunHu, CpeTeH
CrojaHoBuh, Urrbat Job, MnageH Jocuh, XnBopag Hactacujesuh, Hukona beweswh, Munow lony6osuh, Anekcangap epoko,
Beta BykaHosuh, Mjep Kpvxanuh, Qywan JaHkosuh, CraHnucnas buHmnyku, Munoje Munojesuh, JosaH Cpbyrb, Page JpauHau, s
Bowwko TokuH, iparan Anekcuh, Mupko Kyjauuh, Togop MaHojnosuh, Mapko Puctuh, PacTtko MeTtposuh, Bpanucnas Hywwh, (,';,i
CraHucnas BuHasep, Panko MnageHoBuh. Munnumh, Kao Hu LiprbaHcKy, Huje foBoheH y Be3y ca akTUBHOCTVIMA MOBOLOM \\__'\,"
,bana 1002. Hohn". )
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Kapa je peu o MunmnunheBum eKCnanUUTHO NOETUYKNM NOTFNEAMMA, HUXOBO GopmMupare
HEOCMNOPHO je obeneXxeHO paHUM HernocpeaHUM CYyCPeTOM Ca paguKanHMM eBPONCKUM
aBaHrapAHVM naejama, cagpxaHum y noyeTtHoj ¢pasm utanujaHckor ¢ytypmsma. Munmunh
1911. roanHe y bocaHckoj sunu objasivyje ,lucmo ns Utannje’, y kome, npeHocehin pasrosop
— U3MULWbEH NN CTBApHU — ca npBaumma ¢ytypuctnykor nokpeta @. T. MapuHeTnjem
n Y. bouoHnjem, n3naxe oCHOBHe NpeTnocTaBke GyTYpUCTUYKe NoeTrKe, cnajajyhu mx ca
COMNCTBEHUM HAPOUNTUM JOXKIMBIbajeM GyTypr3Ma 1 Brherma 3aaTaka caBpemMeHrX yMeTHMKaA.
Hanopepno ca nctmuyarmem Texre 3a ogbaurBateM NPOLWIoCTA 1 CTBapaeM Y CKagy ca
CaBpeMeHMM TPeHYTKOM, obenexxeHnMm ayTomobunmma, aeponiaHmma, noagmopHuyama...,”
OOHOCHO, Ca HarnawaeatbeMm xesbe MapuHeTtuja n bouoHnja ga octBape mehyHapoaHu ycnex,
Mwunununh yBoam 1 Heke TeMe Koje ce He 61 Morfie 03HauMTU Kao CTPOro Be3aHe 3a GyTypursam
— YCMEpPEeHOCT, Ca jefHe CTpaHe, Ka AybrHama fylle 1 heHUM n3pakaBarbemM y CBMM, TP3ajuMa,
rpybocTrma v sbenoTtama’, ca gpyre nak, ka TBoOpeBnHama  ajeue n nyhaka“, takohe y 6n1ckoj
BE3M Ca MCKa3nBakbeM YmncTe 1 rone gywe.®

7 JepaHaect rogmHa KacHuje Munax JeguHau, Munnunhes cagpyr n3 beorpascke nutepapHe 3ajegHuue Alpha,
ynpaso he 0BMM MOMEHTVIMa MOCBETUTY 11 NeCMe, V1 NMOETUYKIN 0benexeHe NcKase y KpUTUYKUM TeKCToBMMa:,Mu neBamo no
puTMy NafoBa 1 Kackaga, Koje Hacnyhyjemo camo MoXAa, Mo PUTMY Jiyrne aeporiaHCKMX ennca y Ba3ayxy, OfyLEeB/berem
3axyKTanvx napobpopa, MOPCKMM Tanacuma, CyHLEeM; — KOHBEHLMOHanHa popma ayTomaTtcka Huje Morsia OAroBapaTy Halloj
y3HeMMpeHOCTW 1 emoLmju. CBE3anm CMo v 3aTanacanu y necMama 3akoBUT/IaHe rpafjoBe XanyLMHUpaHnX nejsaxa, brockone,
30pe Ha MOpY, '3aBejaHe fa/blHe, 'TUXe 1 CHeXXHe BPXOoBe Ypana, HoBe BaC/OHE, Xaoc, Na CMO TO CBe obrpaunav onet u'y
Be3y [JOBe/IN CONCTBEHUM CTBapameM. To Nexu 1 y cnarbusarby My3eja MoxAaa (0 Tome cy BoheHe TonMKe aHKeTe focap),
anv Buwe y npeynwhaBamy AyxoBa 1y ofbaLmBatby HaMETHYTVX yTulaja. lokne Tpeba NoHaBbaTu: yMETHOCT MOpa b1tn
WHAVBMAYaNHa, Aa 61 6rna yMeTHOCT; TProBUHa je MHaye. HoBYM Hanase 3akoHe CBOra fieniaka y OrpOMHOM IMPU3MY YBEK,
ka Ctapvm CrioBeHVMa, y pafocTy, y BACMOHCKOM Xaocy, Y jbybaBu; anv yBeK y nupusmy” (Jeguxay 1922: 29).

8 ,Mu pazbujamo Ty GopMy BarbCKy 1 YNa3UMO Y CpefuLuTe, Y YHYTPaLHOCT, y Aywy. [ywly, ayly y CBUM HeHUM
Tp3ajuma, rpybocTma 1 JbenoTtama eto Wwto xohemo Aa aamo! bojy camo, wapy Koja he cumbonnyky fa npukaxke HepBo3y
aywe Hawe” (Munuuunh 1911: 180).,Jajmo aywwe Hawe y ymjetHocTw! [...] JleTMo, 6jexxnmo Hanpujea — Hanpujeq, 6s1uxe oywu!!
3a Hac Buwwe Bpujefe UpTapuje ajeue v nyhaka Hero cBu Hajsehu reHuwju cagawber fo6a, jep y TMM CTBaprMa HanasumMo
rony aywy 6e3 nprmjeca Tpareauje, Koja HaM OKpy»kaBa [yLly 1 CryTaBa Hac Tako, a He MOXXeMO [a je JaMO OHaKBY KakBa



YnpaBo oBa ynyheHOCT Ka fiyLueBHOM, NPOXKeTa HaCTojarbeM fja ce HyTPMHa NeCHMKOBOT Ja
CjeanHM ca KocMocoM, Kpacuhe gocnenHo MunnunheBy Kako eKCNANLMTHO MOETUYKY MO3NLMKjY
TaKo 1 HeroBo CTBapanalwTBo y rogMHamMa nsmehy ABa paTa, Kaga yyecTByje y Uctynarmmnma
cprcke aBaHrappge. [lea 3HauajHa nporpamcka TekcTa pa3Bujajy aaTe Tese —,JefjlaH n3Bof Koju
6w morao fga 6yge nporpam’, n npunor u3 AimaHaxa bpaHky Paduuesuhy. Y wrma Munnuuh,
YMPKOC paHOM CycpeTy ca no3uynjama GyTypmnsma, octaje y noTnyHOCTM paBHOAYLIAH NpemMa
AVHAMU3MY U CaBPEMEHOM TEXHUYKUM JOCTUTHYRMa; yMeCcTo onwTrx Mecta MoAepHOCTH
OH, Y XYMaHNCTUUYKO-BUTANIMCTUUYKOM KJbyuy, UCTMYE 3HaYaj CaBpeMeHe HayKe, 3axBasbyjyhu
unjem je HanpeTky ofbayeHo cxBaTare O MOCEOHOCTM N NPBEHCTBY YNCTO YOBEYAHCKOT,
1 yTBpHeHO YOBEKOBO pPaBHOMpPAaBHO CyfenioBake y KOCMocy. HakoH nponactu naeja o
NCNyHery YoBeKa y APYLITBEHOj 3ajedHnUN, penurmja HoBOr BpeMeHa — HaykKa, ycMepaBsa
YeXxrby 3a BEYHUM, KOjOM Ce OAJINKYje MOAepHa AyLla HaKOH paTa, Ka 3ajedHunumn matepuje n
BEUHOM Tpajarby LenokynHoct. CaBpeMeHa noesunja Hanasm ce Ha UICTOM 3aJaTKy Kao 1 HayKa
- ocnobahare o MaTepurjanHor 1 y3ar3ate Ka ;yXOBHOM, y MOTpasn 3a TajHama BEYHOCTU U
Ay6uHama *rnBoTta Kocmoca, no MunnunheBom je MuLLberY LnSb A0 TOT TPEHYTKa HEUYYBEHE,
BENMKe noesuje CBeoniuTe KoCMUYKe jbybasu, Koja he opjekHyTn cBeTom (Munmnumnh 1920:
192). Ha Taj HaumH n3jegHavaBajy ce HayKa, noesuja u penuruja, byayhu ga ocehama rybe og
CBOje NPMBPEMEHOCTN 1 NPONA3HOCTU 1 Jobujajy oabnecak jeiHe cBeonwTe NCTUHE CaMO
y onwToj noBe3aHocTu. CBoja pa3muLsbakba O yno3n 1 3agaumma necHuwTea Munuunh Ha
Kpajy ycmepaBa y KOHCTPYKTUBUCTUYKOM NpaBLy, uckasyjyhu notpeby 3a opraHn3oBaHoOM
uennHom (Munmunh 1924) — ga ce cBe OHO WITO Ce NPUMU KPO3 eMoLujy nogenu, nctelue,

KOHCTPyuMLe, 1 Tako Ca3na YBPCTY rpaT)eBMHy.9

je — rony v uncty! lywo, Aywo Halua, OO je TBOje LLapCTBO: — MNa fa T! ra ocjerypamo 6oprhemo ce — LaKkoMm, MyLIKOM, o
HoXeMm, hyLuKOM — CBUM, CBMM, JyLLO, AOLLTO je Bpujeme TBora LapcTtaall” (Mcto: 180-181). o7

9 YnpaBo Kao UCTaKHYTOM NPeACTaBHUKY , KOCMUYKe” 1, HayuHe” noesuje y Cpbuju, Munnunhy opaje npusHarbe naejHn &7
TBOpaL, Hay4He noesuje’, PeHe Tun:,Muncao v geno cpnckor necHnka Cube Munnuunha sacnyxyjy Hapouuty naxipy. OHje &
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OBakBu nornegu, npetoyeHn y Munuumnhey noesujy, NpUBYKIN Cy Na)kkby He caMo
aBaHrapANCTUYKNX CynapHMKa Beh 1 Mo MHOro ueMy 6/IMCKUX cTBapanaua: Tako CTaHucnaB
BuHaBep 1920. roaviHe KpuTMYKM nprkasyje Munuuunhey 36upKy necama Kruza padocmu, no
ceemy cyaehn jeanHu nyT kopuctehn beprcoHoBe naeje Kao OCHOB 3a NPOLEHY BPeAHOCTM
caBpeMeHMX NecHuKa. Y kputuumn Munuunhese 36mpke cpehy ce opgpehetba Koja Cy HenocpeaHu
npowv3Bog BuHaBepoBor uiTakba beprcoHa: vaeje o BULWErnacHOCTV MPUPOAE, O CTBapanadukmm
pacKpCcHULUama, o n306usby TO jecT 6oraTcTBy M360pa, Koje MoXKe fa 13a30Be CTPax Koj

CTBapaoLa v npuberaBakbe KPYToj 1 HEMPOMEHMBOj NMOETUYKOj YCMEPEHOCTH.

BrHaBep MunnunheBoj necHNYKoj 36MpLm 3aMepa anpuopHy 1 OCSIefHY EMOLMOHATHY
YCMEPEHOCT, TO jeCT UMbeHULLY Ja MHOFO3BYYHe NecMe Nprpoge, Ca Xbajama NpenseTeHnx
ca3ByYja, CBOAM Ha jefjaH rnac — rnac pagocTi; OCvM LWTOo, No BuHaBepy, TakaB MOCTynak cam
no cebu npeacTaB/ba 06MaHy 1 HaCKUIbe Y OAHOCY Ha CJIOXKEHOCT KOCMOCA, JOAATHY CMETHbY
KOA unMTaoLa 1U3asnBa CyTHa fa nopes nsabpaHor NocToju jol MHOIO r1acoBa, 3BYKOBa, U

TpenTatba. Ctora BuHasep Munuunhes npobnem BuAK He y M3pakajHOM cMpomalwTey Beh,
HaMpPOTUB, y CTPaxy of Npeobusba CTBapanavkux MoryhHocTu:

CypoBa JoCNeaHOCT jeaHOME 13abpaHoMe NpaBLly MOHEKN MyT HMje MoCNeAnLa CPOMALLTBA,

Hero fonasu of 0buba, of 60jasHY Aa ce He M3ryormo Ha packpcHuLamMa. A Hala je gywia

AaHac Ha packpcHMLama, 1 Kaga nohe jefHUM npasuem (nocne My4YHOr ogJlyurBatba),

oneT ce Hahe Ha HOBOj pacKpcHUUW. M3rneaa fa ce cnnet nyteBa NPeTBOPMO y CrieT

packpcHuua. Ml oHpa, NoHeKn NyT, NPOsIeTH, Kao HajTMLLIA U HajAarba CeHKa jeAHe MUCN:

AKO je cBe pacKpcHULa 11 CBYA PAaCKPCHULIA, OHAA, MOX A, U HEMA Tako MHOFO HAVBUAYANHUX

nyTeBa, MOXe ce CByrfe AonpeTn Ma Kojy To n3abpanu nytamwy? (BuHasep 1920a: 287).

.
ardd
B

y Cpbuju nobopHMK KOCMMUKe Nnoesuje, Koja je TaMo Y jeky 6op6e. HagaxHyhe my je HayuHo, ca npeBnahrBarbem ypaHcke
emoLje N TMPCKOr n3pakaja. A jeVHCTBO fiena, jeAUHCTBO CKNaAa, carpafhba, CMHTEe3a: eTO peyun 3HaMEeHUTUX, KOje CBaKm Yac

noTpke HayuHa noesmja“ (Min 1923:333) - npesog C. BuHaBepa y npukasy,PeHe [un o Hawoj noe3nju” (BuHasep 19226: 366).



MoueTHO Hacu/be Hafd MHorornacjem, npema BrHaBepoBOM MULLbERY, MPON3BOAN Aarbe
orpeluerbe 0 6eprcoHOBCKM cxBaheHO ynopeaHO pasBujarbe NeCHNYKE IMYHOCTY U KOHCTPYKLuje
cnosballtber cBeTa: NeCHVK ce, yMecTo Aia ceé eMOLIMOHAIHO CaMOOCTBapW, Hajpe HaCUHO
dunosodckn foBeo y jegHornacje ca NPMPoOLOM, NOTOM je »Keneo 1 Aa npupoay fosene y
cKnag ca cobom. Hacusbe Hap co6oM 3aBpLUMNO je Y MOKYLLajy Hacuba Haj Lenom BacerbeHom
(,YoBek Koju je cebe npumopao aa byae pob, HeECBECHO catba Aia 1 Of CBUjy OCTanmx CTBOpU
pobrbe” — UcTo), y uemy BuHaBep Bnan KoHauHy MunununheBy , TparmyHy Kpusuuy”.

Konuko rog 6una obenexeHa 3a BuHaBepa Kpajiwe peTkom nprumeHom beprcoHoBe
MUCAK, HEeroBa KpUTKKa, Mopea oCTasnor, ykasyje Ha NporpaMmckn n AociiefHo cnpoBeaeH
Kapaktep Munnunhese 30MpKe, ycmepeH Ka 06nmKoBamy — AoAyLIEe YHEKONNKO CXeMaTCKor
— JeAMHCTBEHOr CKNafa YMETHUKOBE NMYHOCTU N KOCMUYKe LenuHe. Y3 1o, BuHaeep uctnye
1 APEBHOCT N NPUMUTUBHOCT CNPOBEAEHOr MEeCHNYKOr NOCTYMKa:

Ko ycne ga ce n3genu us matepuje, Aa ce MLIYyna U3 HeHOT JTAXKHOT 3arpsbaja, Taj He Mopa
BLLE Aia pa3yMe, AOBOSbHO My je fa oceha, n oH he ocetntn Bennky PagocrT, jep ra HUKo He
crnpevaBsa fja 3Byuu UCTVM 3BYKOM Kao 1 CBe OKOJO Hera. Je v PagocT aa ce notoHe y Onwite
Cse, y Beuntni PaBHOMepHM, PUTMYHK 3BYK CBeOrLLUTEra NoMUpetHba ceera ca cemme! Moctoju
nnTo JegHonuko, PaBHonunko, Beunto, JegHo3Byu4Ho, JegHocexHo? [la To Huje nny3uja gye
Koja Tpaku Pagoct? Cnbe Munnunh xohe ga byae jeagHoO3BYyYaH ca HeUMM LUTO jecTe, 1 xohe
Aa CBe LUTO jecTe 3ByUn UCTUM TOHOM, TPENTU UCTUM TpenTajeM. Tek Tafa OH je curypaH Aa je
TO cBe — PafocT. To joL HYje YaK H1 XapMOHWja, CK1ag, Kafia HEKOSIMKO 3BYKOBa yNasny jeiHy
BeJIMKY 3ajeAHuLy. TO je HELTO Npe XapMOHWMje, HELLTO NPagpeBHO, HELTO Kafa ce xohe Ha
jenaH Hagparkaj fa ce oAroBopu TMM UCTUM Hafipa<ajem, Ha jefaH NoKpeT TM MOHOB/bEHVM
MOKPETOM, Ha jeAaH KNk gocerHyhem Tor ncrora knmka. Cnée Munuunh cxsata BacesbeHy kao

jeoHy necmy y jenHOM rnacy, ca Kojum oH xohe fia 6yae y yHUcoHy. Kao kof HajripUMUTUBHUUX ,ﬁ)‘o/

Hapopda, KoA Hera CBY NeBajy jeAHo, jeaHnM rnacom, ctapajyhu ce Yak v fa pagy jegHy 6ojy
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rnaca. Anu Mprpoaa neBa Necmy ca Xusbagy 3BYKOBA, Ca NPeneToM Xxusbagy akopaa'®
(BuHaBep 1920a: 281-281).

Mpukasyjyhu cnegehy Munmnunhesy 36upky necama Krbu2y sedyHocmu, Anekcangap Unuh
HarnawaBa YnkbeHny aa je Munmumh, Kao KOCMUYKM NeCHUK, 0 CBMX CaBPEMEHNKA jeAVHN Jao
KOCMOJOrujy Koja je y UCT! Max 1 IMYHM MUPaKy”n 1 meTapusrmka carpaheHa us ngeannsoBaHor
N NpUryweHor epoTn3mMa n oboxasama (Mnuh 1922: 547). Cnajajyhu naHTensam, KaTonnyKy
MUCTUKY 1 MUT Kao ayTobuorpadujy, Munmumh He nocTuke CMUPEHO je[MHCTBO CBUX OBMX
Pa3NMUMTMX CacTojaka Kpo3 MUp ekcTase, Beh aje CBOjeBPCHO Hecarnacje obenexxeHo pagoCHOM
cnacteeHowhy cy3a un nsBopHor spleen-a. Kao n BuHasep n Muuwnh, n inuh kog Munnumha
3anaxka (Heo)NPUMUTMBUCTUYKE LpTe — joLU jeAHY HOBUHY KOjy JOHOCK HaLLleM NEeCHULLTBY —
yTeMesbeHe Y AeCKPUNTMBHOM NOHaB/bakby OHOra WTO 060KaBa y HenpometrbmeocTu. U Unuh,
mehyTum, nma npumen6e Ha MunuunheBo neBarbe: 3amepa My ogpeheHy HeMHAMUYHOCT U
HeJoOCTaTaK eHepruje, NpoucTekse U3 KaToIMyKor / NaTUMHCKOT ONTUMUCTUYKOT eHTY31ja3Ma,
OQHOCHO M3 KapTe3njaHckor ayanu3ma (Mcto: 548).

*X¥%

MwunnunheBo mecTo y Halwoj MehypaTHOj aBaHrapau je ymHorome nocebHo, 6ynyhu fa oH
Y Hb0Oj HaCTyna 1 Kao nucaw U Kao INKOBHW YMETHUK, MPU Yemy ce y BafeceTMm rognHama

10 BvHaBep n3parkaBa KpUTUYKYK CTaB npema MunmurheBoj noesmnju 1 HEKONMKO roAmnHa KacHuje, y OCBPTY Ha
pocTurHyha nocnepatHe cprcke noesuje, BuLLe ce He ocnamajyhu Ha beprcoHoBy Mycao 1 ycmepaBajyhiu cBoj HeraTvBaH cyq
Ka HefloOBOJ/bHOj TeXXUHW Munuunhesux ctuxoBsa:, Anu je Munnumh nak, npenak, keroBe peun Hemajy TexrHe; 6e3 ropurHe cy
1 CNacTu HEeroBy CIIMKOBU, OHY 3anebae 1 nwdesny. / HacTaje npobnem: n3rybutn ce — kako? He Moxe ce n3rybuti Hu oHaj
Koju je cyBuLLe nak, jep cebe Tpeba Hajnpe Hahu u 3rycHyTH. A Kog Munnurha CTrX YMM Ce UCKa3ao, ULLIYKINEOD je, NMPe Hero
LUTO je NOCTAo cBecTaH cebe 1 Apyrux CBOjMX 3afaTaka 1 cBoje »pTee! T ce cTmxoBU rybe Kao naka napa — 6e3 csoje Bosbe 1
6e3 CBOr ca3Hatba — UMM ce poge. MI3nKLLHO je of Hiix TpaxknTy Aa ce usrybe no cBojoj BOsbY, ca NIMKyjyhum Hanopom, aa cebe
MPUHECY Ha XPTBY CBECHO 1 CHaXkKHO. Mununumh je pofoHayenHrK Liesior OHOr jaTa MaAnX NecHrKa Koju cy n3ryounim 3aHoc
3a peun 1 KojuMa je 0CTao HemyLLUTL 3aHoC 6e3 peun. OHK He 3Hajy WwTa he 1 Kako he ca cBojum 3aHocoM” (BuHaBep 1926: 241).



MpoLUIOra BEKa youaBa CBOjEBPCH NapanenividamM HeroBrx NoOeTUYKMX U IMKOBHMX OCTBApEH-A.
OBa aBocTpyKa npupoga Munuunhesor cTBapanaluTea JoBena je 4O Tora da Heroso u
KHMKEBHO U IMKOBHO Aeno byae npeameT HEKONMKMX CYLUITUHCKMX 3amnaKkakba Koja KOMKO
FOBOPE O EroBOj NOETNYKOj 1 eCTETUYKO]j NO3ULIMjV TONMKO 1 OApPaxaBajy buTHe MaHUpeCTHO-
nporpamcke nosuuuje aytopa Koju ra KOMeHTapuLuy.

Kaga je, Hajnpe, pey o KpUTUYKN MHTOHUPAHUM NPUCTYNUMA, Y carnefaBary Munnunhesor
NIMKOBHOT onyca Uctuye ce npukas Jby6bommpa Muuymha ,CaBpemeHo HoBO 1 cnyheHo
cnukapcteo” n3 1921. roguHe (Muumh 19216: 13). Pasmatpajyhu pagose ,6eorpagcke
yeTtBopke” (Metap Lobposuh, JoaH bujennh, Cnée Munnumh n »Kmnesopag Hactacnjesuh) un
LymaHoBuha, nsnoxeHe y oksupy lNposbeTHor canoHa y 3arpe6y, Muunh cmatpa aa Hawm
CnvKapwu, gowasLum u3 Mapusa, He 6u Tpebano fa xunse y obMaHu Aa je brxoB pag oTkpuhe,
He ocehajyhu fa Ko Hac NpefcTaB/bajy CaMo NoyeTak jeAHOr AaBHOT NOYeTKa KOju je n3BaH
HaLle 3emJbe 3anpaBo cBpLueTak. Onucyjyhn nx kao nyke cnegbeHvike a He cTBapaoue, Muumh
je Mywbera aa 6w, 3axBasbyjyhv IMYHOM TaneHTy 1 6e3ycnoBHOM AYLIEBHOM U fYXOBHOM
pa3fMKoBaky, OHM MMaK MOIN Aa CTBOPE HELTO OnwTe HOBO YKOMIMKO 61 Ce OCOHMAN
Ha COMCTBEHY MHAMBUAYANHOCT U CAYXXWUN Ce CaMO efleMeHTUMa CaBpPeMEHOT eBPOMCKOr
CNIKapCTBa, 6e3 noaparkaBarba y LeIVHN.

Cam Munnuuh, no MmurheBom MULLIbERY, Ha CBOjUM CIIMKaMa, y3 06mnaTty ynotpeby xyTe
1 nnase 60je, cNaja MMNPECMOHUCTMUYKN CTUT Ca KYOUCTUUYKOM TEXHUKOM, He ycreBajyhn y
HaCTojakby Aia NPY»KM BYLLE OA APYIUX; NPV TOME YaK M OHO WTO Aaje Huje opurnHanHo seh je
,MCTO TaKo caMo mano apyrauuje’, seh BuheHo. Muumh nctuue ga y 3eHumy penponykoBaHa

Munnunhesa cnvka,[lBe nyTke"” CNy»m MCKIbYUMBO Kao UyCTpaLmja KONnKo je jagHa n cnaba

111 o

Ta 'nocnepgta ped MNapwmsa™

11 ,Cnbe Munnuuh: Cvka y MMNPECUOHUCTUYKOM CTUITY Ca KyOMCTUUKOM TeXHUKOM Basbka. CBe To mpenmBa &
JMMYHOBOM 11 MOAPOM 60joM. MipaH o4 'pafocTn’ n cnabocTu Aa Aa Bulwe of Apyrix. byanTe cen mupHn. Cee je eh gaHo
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MwunununheB cnuKapcKku onyc, y OKBUPY pallyniamnBatba 0CobMHa YMETHUYKOT NOCTYMNKa
HaLIMX Haj3HaYajHUjUX CIMKapa ABafeceTux roanHa, Ha HEKONIMKNM MecCTMa pa3mMaTpa 1
PacTko lNMetpoBuh. Nako Kaxxe ga Munnunha yHekonuko ontepehyje,yueHun gunetaHTmsam’,
MeTpoBuh cmaTpa Aa je oH Mnak ycneo da gohe go enoxanHe ,Benuke ectetnke” (Metposuh
1921:17), koja ce - 3axBasbyjyhu Behoj 06jekTBHOCTY (0abaLBarbe NIMPCKUX pacrnonoXera),
NHANBUAYANHOCTY (CTBapate Ha OCHOBY NIMYHUX KOHLUeNuuja npupoae) u AuHaMmn3my
(HarnawaBare HenpecTaHor NoKpeTa efleMeHaTa y Npupoan, hUXOBOTr pa3mellTarba n
MOHOBHOT CMeLUTaHa, KpcTanusauumje n gekpuctanusaumje) — oanunkyje TemesbH1UM OTKIIOHOM
of nmnpecnoHmnsma. Ose ocobeHOCTM N3BoAE Ce U3 HarnalleHor HaTypan3ma caBpemeHor

C/IMKaAPCTBA, KOje, Mpe CBera Ha OCHOBY 00jeKTUBHIX HAYUHMX UCMUTMBAHA, HACTOjV i CTBAPU
Koje CTaBJba Y paM passiviKyje, 1 NCTakHe UX WTo je moryhe BuLe.

I'Ipena3e*h|/| Ha ocob6eHOCTN 3aHaTa, nMHONBNAYaANHOCT, U ONNC U KPUTUKY CBAKOrI Of

(MeTpoBuh 1921: 16).

HaBeAeHNX yMeTHMKa, [MeTpoBuh nctnue pa je 3a camor Munmnumha cBojcTBEHO MOAEPHO
KOHTpACT He ocBeT/berbeM Beh 6ojama). Kog Munmunha je 60ja ycnoB cnuke — 4enoBu Cimke

I/ICKOpI/ILIJF]aBaI-be BpPEOHOCTN 6oja N BbNXOBUX OO4HOCA, WTO nogpasymMmeBa YNCTO CJIMKaApPCKY
eCTeETUKY (Ll,pTE)K He J'II/IHI/IjOM Beh 60jOM, KOMMNOHOBake He MaCaMa Hero TOoHOBMMa, Kao 1

Ha Kojuma 60ja He rocnogapu, Mywsbetbe je Metposurha, phasu cy nm NPaKTUYHO HECTTMKaH

MeTposuh aaje n HTEpMeAnjanHo nopeherbe CIMKapcTBa 1 noesuje, McTuuyhn NogcTLajHOCT

MwunuunheBrx CIMKa 3a JOXKMBIbaj HEroBrX CTUX0Ba, byayhw fia My ycrneBa ja CBOjy YMETHUYKY
AIMYHOCT UCMOJbY CIIMKAPCKY, U ia CBOjY CIIOKEHOCT CBEIE HA OHO LUTO je HajfIMYHUj MOMEHaT

terose 3amucnun. Munuumnh ce, npema Metposuhy, pagyje ,Kpo3 cee 60je, Kpo3 cBe 06/MKe,

'NCTO TaKo camo Mano gpyrayuje’. TakoBe nenese 1 IMHUje PyKy BUAeo cam Ha cnnum Marie Laurencin. (e nyTke’ goHoCcMMo
y penpoayKumju, Aa NoKaXkemMo Kako je jagHa 1 cnaba 1a ‘mocnefrba ped Napusa’kako ce n3Boneo n3pasuti 3anafomMaHujak

r. lymaHosuh 3a kora je KaHanHcku ‘'kKnyep’!) Ocm cnmnka n3noxumo je u ceoje pykonuce y ‘CnobogHoj TpubyHn'y Kojuma
Ce Hanase ‘opurmHanHe ngeje’ Koje je '3eHUT npe wera gocTa nyTa pekao. 3awTo npenpuyasare?” (Muunh 19216: 13).



Kpo3 ayburHe CBOjUX BUAMKA jeqHOM BENMKOM KOCMUUYKOM pagoLwhy. borbe ce npexunBrbyje n
HEroBO NeCHNLWTBO Npej OBUM C/IKaMa y KOjuma Bflafla HeBepoBaTHa TULMHA OCTBapeHor
ceeta” (UcTo: 17).

*X¥

Ocum yyewha y KONEKTMBHMM HAaCTYNMA M YacOMUCHOj ANHaMKLM 6eorpafckux / CpncKmnx
aBaHrapancTa, 3acTyn/beHOCTN Y, 036UbHUM” MPUKa3MMa U KpUTMKaMa MCTOMULLIbEHMKA UK
NOeTUYKUX / AEjJHNX NPOTUBHMKA, Munnumh n keroBo Aeno HaLWm Cy Ce Y XM CMEXOBHOT
NPUCTYyNa OJIMYEHOT Y KOMUYKO-NapoAnjcKMm obpasiama 13 pasnmuntux sep3uja BuHasepose
[MTaHmonozuje Hosuje cpncke nenerHeupuke. ictoBpemeHo nsobnuyasajyhm n npenesasajyhn
/ npeobnukyjyhn Munmnunhese necme, Kao 1 npasehn xymopuctnuke eckanage y onmcmma
noeTnukmx n bruorpadpckmx enemeHarta, BuHaBep obyxBaTa 3HauajaH Aeo pacrnoHa 0cobuHa
Koje ce Be3yjy 3a MunmunheBo KrMXKEBHO fieNloBakbe — KOCMU3aM 1 NOETUKY pPagocTu /
BEUHOCTM; KONEKTUBHY NOETMYKY NPUMNAgHOCT; MPUMUTBM3aM / MOAEPHOCT, Npu Yemy — o
Bep3uje A0 Bep3umje CBOje Napoaunjcke aHTonoruje (ykmpyuyjyhu / nsoctasmajyhu nojegmHe
npunore) — Harnacak ctaB/ba Ha pasnmunte enemeHTe Munmunhesor cTBapanalwiTsa.

Komunuka owTpuua,3Be3gaHe necme” (BuHasep 19206: 35-36), jacHo ycmepeHa Ha Munuunhes
KOCMM3aMm, NojayvaHa je KOMeHTapoM y OKBUpPY TeKcTa,YeTupm Beuepa lpyne YmeTtHnka” (Ucto:
51) y Kome ce goBoan y nutare NecHNKOBa MepodaBHOCT fa onesa 3Be3fe: LLta ce moxe
pehn o Cnbm Munuunhy, Koju Huje 61O HM Ha jegHOj oncepBaToOpwju, @ NULLE O 3Be3aamal’,
Koja ce y,brorpadckum nogaumma” gonyrwaa farbum nepuneTnjama:

Cnbe Mununuuh. Mo jeaHoj Bepcuju cnH Lhomme qui rit - Buktopa Uroa. OcyheH oa
3Be3a Ha Beuunty PapocT, 36or Heknx phaBux cTuxoBa, y Kojuma je yspeano CyHue. Beh
10 munujapam sekosa Munuunh ce pagyje. lMocnenmwy neTrumjy 0 NoOM1IoBakby NOTNUCAO
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je ®namapurioH. Munuuunh je Nokywao fa ymeKlla 38e3fe CBOjoM 361MpKoM: ,3Be34aHo
Heb60", roe cy 3Be3ge npukasaHe y ymekwaHome suay. buorpadckm nogaum (Mcro: 57).

Ocum ,opurnHanHum” npunosmma, Munuunh je y BuHaBepoBoj napoaunjckoj ncropuju
KHVXEBHOCTU 3aCTYM/beH M Kao QUKLMOHANTHY — MPAC/IOBEHCKN NINK — Y NAapOAUjy paHe npo3e
Pactka Metposuha,Canore [lneke-TuBke", jow of BpemeHa Kaga cy,Crapu CnoseHm 6unu [...]
y ctapo goba mnagmn”. InaBHM jyHak cmexom npeobnnkoBaHe bypnecke..., Oparow luaHosuh
(Habop [esonay), oxxerbeH [leBongom, nponasmn Ao Kpo3 ancypaa KapuKknpaHe aBaHType,
Aa 61 ce HEroB NAEHTUTET pa3peLuno y Habpajary apyrosa LInH-TuHa (TuHa Yjesuha):,Cnbe
Mwunuunh (a 10 je Aparow luaHosuh), Togop MaHojnosuh, MNMepa MNanaBnurHM 1 Herosa
»eHa ManaumnHka, Pactko MNetposunh, CtaHncnas BuHasep n AsryctuH YjeBuh'.”

Ha Kpajy, xymopuctuukn nsobnmnyasajyhu Mnuhese npumenbe o pennurmnosHom gyxy y
MwunununheBom NeCHULWTBY 1 IMYHOCTK, KaO 1 CONCTBEHE 3aMepKe CBOjeBPCHOj ,CypOBO;j”
AOCNegHOCTN, CXeMATUYHOCTM U anpuUopHOj 1 jeQHONTIMYHOj eMOLMOHANHOj YCMepPeHOCTH
Mwunununhesux ctxosa, BuHaeep obaBeluTaBa uMTaoLe Aa je AOLWIO0 A0 CBOjEBPCHOT yABajatba
NMecHMKOBOr ornyca:

HATIOMEHA. Y nocnegrem TpeHyTKy ca3Hajemo Aa je r. Cnbe otuwwao y kanyhepcky neHsujy
ny Kanyhepctay obuo nme Jocun, nog Kojum umeHom nyTyje no MahegoHuju. Kao kanyhep
OH Ce 0ApeKao PafoCTy, M 0OJA0 XanocTu. [Ipema Tome OH je Hapeauno Aa ce y CBMMa heroBum
recMama MecTo peuu pafocT CTaBu pey XanocT. [o TBpHerby HEeKMX HeroBux npujaterna
TO HMWTa Hehe NpomeHUTN cMrcao necme. Monmmo yrTaoue Aa oBo y3my y 063ump. LLTto ce
Hac Tuye, Hama ce necme r. Munmumha TonuKo gonagajy, Aa M1 OBMM JO6MjaMO OrPOMHO:
MaMmo [iBe Bep3uje, jefHy ca pagoLuhy, apyry ca anowhy: 1 TMme ce 3a HaC KibVPKeBHU paj,
r. Munnumha Tako pehin 6yksanHo yasoctpyuno (BuHasep 1922a: 143).




Tako ce, BuHaBepoByM Napoawrjama, 3aTBapa nyH Kpyr 3amnaxakba 0 OCHOBHVIM 0COBEHOCTMMA
MwunnuuheBor cTBapasnaLuTBa (y) KojiMa HeroBu CaBpeMEHNLM 1 YeCTO CabopLy — KPO3 036MSbHM
KOJMKO 11 XYMOPHW MPUCTYMN — UICTOBPEMEHO MCTNYY, XBaje 1 Kyae 0COOUHe HeroBor aenay
CSIMUM U PeUn, KapaKTepUCTMYHE 3a aBaHrapAHe TeHAEHLMje NPBUX AeLieHja NpoLLIora Beka.

*X¥

YuecTBYjyhin 1 Kao KbKeBHM 1 Kao NIMKOBHM CTBapanay y BehnHu 3ajedHnYKMX HacTyna
HOBOT MOAEPHUCTUYKO-aBaHrapAUCTUYKOT NOKOJIEHA jyrOCNOBEHCKUX YyMeTHMKA, Cnbe Munnuunh
Ha 6eorpaackoj CLeHM 3ay31uma UCTaKHYTO U YMHOrome nocebHo mecto. Mlako HenocpegHo
YMNO3HaT Ca paHNM aBaHrapAHUM TeHAeHUMjaMa NCKa3aHM Y TeEOPUjX U NPaKCU UTanujaHCKor
obyTypmsma, Mununumh, obpasnaxyhu cBoje norneae y HEKONMKUM KPUTUUYKUM M NPOTPaMCKNM
TEKCTOBMMA, Pa3Burja COMCTBEHY MOETUKY HE3aBUCHY Of pafuKanHe MOAepHOCTH, 6nncKy
naeju HayuyHe noesuje npoucTekne n3 cumbonucTmyke Tpaguumje. Munmunhese ngeje n geno
CTora cy npeameT pasfinumMTo MHTOHMPAHUX NPUKa3a N KPUTUKA CaBPEMEHNKA, Y KojuMa ce,
KaKo y 0301/bHOM TaKo My XYMOPUCTUYKOM Kibyuy, pa3MaTpajy OA/InKe Hherose noeTnyke u
ecTeTuyKe Nosuumje; Npu ToMe ce, NapagoKcanHo, NPUCYCTBO BUTHUX eNeMeHaTa aBaHrapaHMX
noeTunka (NpMmNTMBM3aM, KOCMM3aM, KOHCTPYKTUBM3aM, FpynHa NPpUnNagHocCT) 4ecTo Nctmye
y KpUTUYKOM cBeTny. Ha Taj HauuH gobujeHa cnoxeHa cnvka (goxusrbaja) Munmunhesor
AONPMHOCA BEPHO OApakaBa HaApPOUNTY ANHAMMKKY CTapOr Y HOBOT, OPOjHUX Pa3NNYUTUAX 1
pa3HOPOAHUX, YMHOrOMe 1 MPOTUBPEYHUX, YTULAja U HEMPEeCTaHNX BPeJHOCHNX MoMeparba y
[enoBakby NPBOr Tasnlaca Halle aBaHrapae okyrn/beHe y beorpaay HakoH [pBor cBeTcKor para.
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hnut—elle en tombant dans la sohtnde de la plnme
immense ? »..

Nous dxruns encore Alexis de Holstein, le plus
« Jeune »: podte 4 suggestions concentrées se
détendant aux nuances d'un verbe naturellement
apte aux variations musicales, et qui « tend ses
mains vers la nuit aux cent réponses », — qui
put supputer les théories d'Einstein, et, tout se tient,
qui, étudiant la nature du Rythme, conclut :
« Comme en la-conque étroite s’emprisonne 'im-
mense écho des mers, en le Métre constamment
comparable a lui-méme, vibrera le Rythme ; écho
du monde... Et le fréle Nombre que calcula I'homme
contiendra un instant 'univers entier ». .

... Permanents ou passants les noms principaux
de : René Morand,. George Hain, J. Van Dooren,
H. de Steiger, — Marcel Batilliat, Gaston Morei--
Jhon, Marcello-Fabri, Antoine Orliac, C. Fusil,
N. Berthonneau, Amen Rihani, Edmond Rocher,
— T. M. Mustoxidi, I'auteur d'un ouvrage de pre-
mier ordre, un HisToriue- DE L'ESTHETIQUE EN
France, prépamnt un second -volume ou l'auteur
exposera ses principes d'une Esthétique selon des
vues scientifiques.

Nous relevons le nom, de I'étranger, de Constan-
tantin Balmont et 1 admxrahon particuliere a Valere
Brussov. Des traductions de poémes du grand poete
Grec Costi Palamas, — et du poéte Serbe'Si.be
Militchich, de qui la pensée et I’ccuvre d’unité valent .
une attention toute spéciale : Sibe Militchich étant .
en Serbie lg promoteur en pleine lutte d'une poé-
sie « cosmique » d'inspiration également scienti-
fique, — avee prédomidance d émoi ouranien et
d’expression lyrique.

Nous relevons le nom, de I'étranger, de Constan-

tantin Balmont et I'admiration particuliére a Valére -
Brussov. Des traductions de poémes du grand poéte-

Grec Costi Palamas, — et du poéte Serbe - Sibe

Militchich, de qui la pensée et I'ceuvre d’unité valent .
une attentlon toute spéciale : Sibe Militchich étant .

en Serbie le promoteur en pleine lutte d’une poé-
sie « cosmique » d'inspiration également scienti-

fique, — .avec prédomidance d émoi ouranien et .

d’expression lyrique.

René Ghil, Les dates et les Oeuvres,
Paris, Cresé 1923, ctp, 333.
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Bojan Jovi¢
SIBE MILICIC AND (SERBIAN) AVANT-GARDE: MIRROR IN A (DISTORTED) MIRROR
Summary

Participating both as a writer and as a painter in many of the joint performances of the new modernist
/ avant-garde exploits of Serbian and Yugoslav writers and artists, Sibe Milici¢ takes a prominent and
very special place. Although directly acqua inted with the early avant-garde tendencies expressed in
the theory and practice of Italian futurism, Mili¢i¢ develops his own poetics independent of radical
modernity, closely related to the idea of scientific poetry derived from the symbolic tradition, explaining
his views in several critical and declarative texts. On the other hand, Milici¢'s work is the subject of
various reviews and critiques of his contemporaries, which, in both serious and humorous key, consider
the characteristics of his poetic and aesthetic position, with the (negative) emphasis on the essential
elements of avant-garde poetics (primitivism, cosmism, constructivism, group affiliation). In this way,
the obtained complex picture of Milici¢’s contribution to the activities of the first wave of avant-garde
gathered in Belgrade faithfully reflects the particular dynamics of the old and the new, different and
in many ways diverse influences and constant value shifts within its framework.

Keywords: Sibe Mili¢i¢, Serbian avant-garde, Group of artists, Belgrade Literary Community Alpha, Lj.
Mici¢, Zenit, S. Vinaver, M. Crnjanski, R. Petrovié.
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MILICICEV LEOPARDI

Apstrakt: Rad se fokusira na onaj deo Mili¢i¢ceve biografije koji je vezan za njegovo
Skolovanje i, preciznije, za doktorat koji je posle studija romanistike i slavistike (1906-1912)
odbranio na Beckom univerzitetu 1913. godine. U radu ¢e biti analizirana doktorska teza
Die inhaltlichen und formellen Unterschiede zwischen Leopardis Primi Idilli und Grandi Idilli, sa
ciljem da se stekne uvid u viziju italijanskog pesnika Leopardija koju mladi Mili¢i¢ gradi, a
koja ¢e ga pratiti tokom ¢itavog stvaralastva, bilo da je re¢ o prevodima sa italijanskog, bilo
da je re¢ o intertekstualnim vezama koje mogu da se uoce u Mili¢i¢evom pesnistvu. Sem
osnovnih tema vezanih za Leopardijev opus, u radu e se ukazati na inovativne elemente
u Mili¢i¢evoj interpretaciji, kao i njegov doprinos poznavanju italijanskog pesnika.
Kljucne reci: Josip Mili¢i¢, Pakomo Leopardi, doktorska teza, idile, pesimizam, priroda,
mladost.

Celokupan i svestran umetnicki opus pesnika, pripovedaca, romanopisca, ali i slikara i
diplomate Josipa Milicica (1886-1944) ostao je nedovoljno istrazen i skrajnut, bez obzira da
li posmatramo hrvatsku ili srpsku knjizevnost i kriticka istrazivanja. Kao jedan od razloga $to
nije pronasao sigurno i odgovaraju¢e mesto u ovim knjizevnostima navodi se kontroverzna
¢injenica da je, i pored duboke i trajne vezanosti za rodni kraj, Mili¢i¢ bio ,premalo” Hrvat,

Ljiliana Banjanin UDK 821.163.41.09:929 “1913" Mili¢i¢ J. S.
Univerzitet u Torinu 821.131.1.09 Leopardi G.

a, sa druge strane, ,nedovoljno Srbin” (LeSi¢ 1991: 38) — mada je pod uticajem beogradskih N
©
boemskih avangardnih krugova doziveo svoje intelektualno, pesnicko i politicko preobrazavanje. \\_-'f.""
'.:.;;;‘i
’,5::




Osnovnu prepreku predstavlja najverovatnije osobenost Mili¢icevog kosmopolitizma i njegova
nacionalno neopterecena biografija, koja je bila izuzetna, van uskih etnickih odrednica ovog
sizopcenika” i gradanina sveta, koji je svojim sindromom intelektualnog i knjizevnog aparthejda
smelo nagovestio tokove s kraja 20. i s pocetka 21. veka.

Skolovan na maternjem, narodnom jeziku u rodnom Brusju (1892-1896), nize razrede
gimnazije pohadao je kao privatista u Hvaru (1896-1900) a viSe u primorskim gradovima,
u Kotoru i Dubrovniku, gde je u nekoliko mahova bio iskljucivan iz nastave, da bi posledniji,
osmi razred zavrsio i maturu polozio u Klasi¢noj gimnaziji u Zadru, 1905. Poliglota, odli¢an
poznavalac stranih jezika — nemackog, engleskog, italijanskog i francuskog pre svega, ali i
ruskog - studirao je romanistiku i slavistiku na Filozofskom fakultetu Be¢kog univerziteta od
1906, gde je i diplomirao 24. januara 1912. godine, a nakon toga i doktorirao 11. marta 1913.
Na ove naizgled nevazne podatke iz Milic¢iceve biografije do sada nije obra¢ana dovoljna
paznja, mada je sasvim sigurno da jei,becki” period doprineo da razli¢ito uslovljenaiskustva
i mediteranska, balkanska i srednjoevropska bastina ostave traga na forma mentis Mili¢i¢evog
intelektualnog sklopa, i usmere njegova knjizevna bavljenja.

Tokom studija u Becu, kao i posle njih, Milici¢ je saradivao sa mnogobrojnim knjizevnim
Casopisima — ovde navodimo samo neke:' u Hrvatskom kolu objavio je, 1907, svoj pesnicki
prvenac (,Ines”) a zatim je pesme, novele, crtice, romane, putopise i kriticke tekstove objavljivao
u Pijemontu, Politici, Delu, Savremeniku, Letopisu Matice srpske, Bosanskoj vili, Brankovom kolu i
mnogim drugim, ali i u prestiznom Srpskom knjizevnom glasniku, gde su ga zapazili i pozitivan
sud o njegovom knjizevnom radu izrekli Jovan Skerli¢ i Pavle Popovi¢, koji su autoritativho
usmeravali i davali ton ne samo beogradskim krugovima, nego i Sire, knjizevnoj atmosferi toga
doba. Najverovatnije je u najuticajnijim beogradskim intelektualnim krugovima postojala namera

1 Lista casopisa u kojima je Mili¢i¢ objavljivao impozantna je — na ove i druge podatke o prevodima Mili¢i¢evog opusa
na strane jezike upuc¢ujemo na Muzini¢, Zivanéevi¢ 1997: 415,



da se pomogne mladom, komunikativnom i u novu sredinu uklopljenom,,izvanjcu”. Na osnovu
dokumenata sasvim je izvesno da je 30. avgusta 1912. postavljen za priviemenog nastavnika,
suplenta Trece beogradske gimnazije,? a posto u zvanju nastavnika italijanskog u Srbiji nije mogao
pronaci odgovarajudi posao, na,licnu molbu’, a po odluci Ministarstva prosvete Kraljevine Srbije,
odobrena mu je stipendija radi,nau¢nog usavrsavanja“ u francuskom jeziku, koja ¢e svréenom
beckom studentu omoguditi da doktorira.? Cilj ovog rada vezan je za Mili¢i¢evu doktorsku tezu,
kako bi se dopunile praznine u njegovoj intelektualnoj biografiji koja je, kao i mnogo toga iz
njegovog Zivota, sve do danas ostala nepotpuna, nepouzdana i delimi¢no neta¢na.*
Doktorsku tezu sa naslovom Die inhaltlichen und formellen Unterschiede zwischen Leopardis
Primi Idilli und Grandi Idilli (SadrZajne i formalne razlike izmedu Leopardijevih Prvih idila i Velikih
idila)> Milici¢ je odbranio pred mesovitom komisijom romanista i slavista, eminentnih profesora
Beckog univerziteta i osnivaca prestizne katedre za romanistiku (1891).° Bili su to Vilhelm Majer-
-Libke (Wilhelm Meyer-Llbke, 1861-1936), lingvista i profesor romanske filologije, dekan i rektor
Fakulteta, autor fundamentalnih dela kao sto su etimoloski re¢nik i komparativna gramatika
romanskih jezika; Teodor Beker (Theodor Becker), romanista i Mili¢i¢ev mentor, i Milan Resetar
(1860-1942), koji je ve¢ od 1895. predavao slovensku filologiju na istom univerzitetu, kao
naslednik cuvenog Vatroslava Jagica. U oceni rada (Beurteilung der Dissertation), datiranoj 30.

2 Up. o beogradskoj fazi Gligori¢ 1970: 35.
3 Up. dokumenta u katalogu S. Roi¢, S. Seatovi¢, Josip Sibe Milic¢i¢ — vreme, prostor, sudbine, Beograd 2017, 22.
4 Up. Novakovi¢ 1984: 502 i Muzini¢, Zivancevi¢ 1997: 415-417.

5 Original doktorske teze, kao i sva dokumenta za nju vezana, ¢uvaju se u Arhivu Bec¢kog univerziteta. Za uvid u kopije
dokumenata, kao i same teze, zahvaljujem gospodi Nini Brnada iz Beca, koja je do njih dosla u Arhivu, kao i koleginici Sanji
Roi¢ sa Filozofskog fakulteta u Zagrebu, koja mi je omogucila da dodem do celokupnog materijala i bez cije spremnosti da KX
mi ga ustupi i saveta u vezi sa Mili¢i¢evim,,beckim periodom” ovaj rad ne bi nastao.

6 Fritz Peter Kirsch, “100 Jahre Romanistik in Wien’, DRV (Deutscher Romanistenverband) — Mitteilungen 1992, Nr. 1, s
36-44. Jedan od osnivaca becke romanistike bio je i Adolfo Musafia (Mussafia, 1835-1905), rodom iz Splita, glotolog i filolog, cg>,i
. . . . . SN aepye s .o & . N
naklonjen slovenskim studentima. Na istom fakultetu docent je u godini Mili¢iceve odbrane doktorata bio i Leo Spicer (Leo ¥
Spitzer, 1887-1960) koji je takode imao uticaja na mladog Sibu. O tome vise u Roi¢ 2017: 128-129. i
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januara 1913, mentor dobronamerno savetuje svome kandidatu da produbi neke elemente, ali
i da ispravi i greske u citiranju. Konacni sud je ipak pozitivan, kao $to se vidi iz formulara pod
brojem 302 koji sadrzi podatke o kandidatu i njegovom radu, kao i Bekerovu i Majer-Libkeovu
zavrsnu ocenu. Za krajnji ishod ipak je odluc€ujudi bio i ReSetarov pozitivan sud.” O samoj
promociji direktno svedoci u svom dnevniku Blagoje Bersa (1873-1934), koji se na Beckom
konzervatorijumu usavrsavao u klaviru i kompoziciji, kod vrhunskih imena iz sveta muzike:
,Be¢, 11.3.1913. Jutros je Josip Mili¢i¢ (od Brusja) doktorirao filozofiju, ja i Lucy smo mu bili
na promociji — navecer sam otisao u postelju s temperaturom” (Bersa 2010: 103). Zanimljiv
jeipodatak da je Bersa, najverovatnije zajedno s ReSetarom, krajem 1912. pokrenuo, u Becu,
Klub hrvatskih i srpskih umetnika, ¢iji su se ¢lanovi okupljali vrlo ¢esto i u Bersinom domu, a
sastanke su posecivali mladi intelektualci sa jakim osec¢anjem slovenstva i privrzenici ideje
o ujedinjenju Juznih Slovena - knjizevnici, istoricari, slikari, vajari, muzicari, lekari i drugi:
Josip Kosor, Kosta Strajni¢, Rikard Katalini¢ Jeretov, Henrik Bari¢, Karlo Radonici¢, Toma i Mara
Rosandic, Josip Hatze, Antun Dabinovic, Josip Nagy i mladi Milici¢.

Cinjenica da je Mili¢i¢ pored romanistike studirao i slavistiku, i bio Re3etarov student, kao i
fokusiranje teme za doktorsku disertaciju na italijanskog pesnika Leopardija i njegov pesnicki
opus, ukazuju na polivalentni intelektualni profil i visestruk kulturni identitet kandidata
slovenskog porekla, koji se formirao pod jakim uticajem mediteranske tradicije svoga zavicaja,
ali i italijanske i germanske kulture i njihovih jezika, koje je podjednako dobro poznavao i
prema kojima je gajio Zivo interesovanje. Naslov integralno saCuvane teze je Die inhaltlichen
und formellen Unterschiede zwischen Leopardis Primi Idilli und Grandi Idilli (SadrZajne i formalne
razlike izmedu Leopardijevih Prvih idila i Velikih idila) i odmah pada u oci da je rad - kao $to je
to bilo uobic¢ajeno na nemackim univerzitetima - nevelikog obima: sastoji se od 33 strane

7 Up. Professoren-Kollegium, Philosophische Fakultdt Wien, Beurteilung der Dissertation des. cand. phil. Josip Milici¢
(30. Januar 1913).



formata A4 gusto ispisane pisacom masinom, i pokazuje neznatne korekcije, najverovatnije
delo samog Mili¢i¢a, ru¢no unesene i ispisane na marginama, a uocava se i da je re¢ pretezno
o ispravkama citata naitalijanskom jeziku i intervencijama ortografske prirode - $to su upravo
one primedbe na koje je ukazao mentor.

Teza se sastoji od pet poglavlja, kojima prethodi uvodni deo (“Einleitung”) a zatim slede:
“Das Jahr 1819 und die Entstehung der ersten Idyllen” (str. 5-6), “Die ersten Idyllen” (str. 7-17),
“Die grosseren Idyllen. Einleitung” (str. 18-19), “Das leitende Moment der grandi Idylli” (str.
20-27),"Anhang. Die Echtheit von Leopardis Pessimismus” (str. 29-33). Rad zakljucuje spisak
koris¢ene kriticke literature (“Bibliographische Hilfsmittel”) sa 13 naslova.

Prvo pitanje koje bi moglo da se postavi u vezi sa ovim radom jeste motivacija kojom se
vodio Sibe Milici¢ priizboru teme. Leopardi je na prostorima tzv. juzne Slavije — da upotrebimo
Maverov termin, bio poznat vec sa kraja 40-ih godina 19. veka, a jedan od prvih prevodilaca
bio je Medo Puci¢ — 1849. u Danici ilirskoj objavio je prve prevode Leopardijevih stihova, medu
kojima se isti¢u patriotski intonirani “All’ Italia” (,Italiji“), “Sopra il monumento di Dante” (,Nad
Danteovim spomenikom”) kao i neki drugi (“Nelle nozze della sorella”, “Amore e morte”, “Il
tramonto della luna”). U vezi s tim, italijanski slavista Dovani Maver (Giovanni Maver), u svojoj
studiji Giacomo Leopardi presso i Croati e i Serbi (Pakomo Leopardi kod Srba i Hrvata, 1929),
pokazao je da su najbrojniji prevodi stihova ovog italijanskog pesnika na stranim jezicima
nastali upravo na ovim juznoslovenskim prostorima i na teritoriji srpsko-hrvatskog govornog
podrucja. Savremeni istoricari knjizevnosti koji su se bavili Leopardijem i recepcijom njegovog
opusa - citiramo pre svega Mladena Machieda i Sanju Roi¢ - istakli su u svojim istraZivanjima da
su Juzni Sloveni u jeku risordimentalnog poleta, koji se osecao u Evropi, Leopardija percipirali

i prihvatali pre svega kao izrazitog patriotu, a tek kasnije, od 60-ih godina 19. veka i kao liri¢ara \\__‘
(Machiedo 1962: 123; Machiedo 1972: 406; Roi¢ 1986-1987: 93). \'_\’{\ri
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Romanista i Resetarov student, Mili¢i¢ je verovatno bio upucéen u recepciju italijanskog
pesnika na juznoslovenskim prostorima tokom 19. veka, i stoga se u svom radu usredsredio
na produbljivanje nekih zanemarenih momenata u Leopardijevom opusu, fokusirajuci se
na korpus ranih idila, koje su nastale u vremenskom rasponu od 1818. do 1821, a bile su
objavljene 1826, u tzv. bolonjskom izdanju,? i zatim Stampane kao prvi deo zbirke Canti,
1831 (Tartaro 2005). Ovaj pesnikov ciklus pripada fazi za koju se u italijanskim istorijama
knjizevnosti koristi termin ,istorijski pesimizam” (“Pessimismo storico”), koji pesnik razvija na
vrlo specifican, izrazito subjektivan i individualisti¢ki nacin. Sam Leopardi je u svojim Disegni
letterari (Knjizevne skice) iz 1828. napisao da su idile odraz,avantura” njegove duse, ali i istorijskih
dogadaja. Klasi¢nu idilu, kao pastoralno ambijentirani zanr i lirsku formu koja vodi poreklo iz
grcke pesnicke tradicije, Leopardi je oslobodio okostalih stega, obnovio je uvodeci intimne
i licne crte, koje su bile primerenije ose¢ajnom tonu epohe, a u skladu sa tim je i prelazak na
nevezani / slobodni jedanaesterac kao spoljni i formalni znak radikalne promene poetskog
izraza i pesni¢kog prosedea.

Ovo je okosnica Mili¢i¢evih teza u uvodnom delu i u prvom poglavlju. Fokus je na 1819.
godini, kada se manifestuju prvi nagovestaji pesimizma italijanskog pesnika. Pri tome Mili¢i¢
eksplicitno i, u skladu sa pozitivistickim teorijama koje su u vreme sastavljanja doktorske teze
u nemackoj kritici bile jos zastupane, Leopardijevo pesnikovanje dovodi u direktnu vezu sa
elementima objektivne (spoljne)ili¢ne (individualne) prirode. Sa jedne strane je, tako, profilisan
lik mladog Leopardija u procepu i konflikthom sudaru izmedu visokih intelektualnih zahteva,
koje je postavio sam sebi, i objektivnih i nepremostivih granica, vezanih za pesnikove telesne
i zdravstvene probleme. Sa druge strane, tek nagovestene su, ali dovoljno jasne impresije
u vidu aluzija da se, ¢itajuci izmedu redova, stekne slika u¢male italijanske provincije iz
koje Leopardi potice, kao miljea koji je doprineo formiranju njegove melanholi¢ne prirode,

8 G. Leopardi, Idilli, Stamperie delle Muse, Bologna 1826.




osecanju pesimizma i beznada, koji se pretapaju i u njegove stihove. Emblemati¢na je slika
njegovog rodnog grada Rekanatija (Recanati) u italijanskoj pokrajini Marke (Marche), koji
pesnik percipira kao pecinu (caverna), sto vrlo slikovito do¢arava egzistencijanu skucenost,
monotonost i bezizlaznost. Na ovu metaforu nadovezuju se i neki izuzetni detalji iz porodi¢nog
Zivota, na primer, predodredenost za svestenicku sluZzbu - koja se vekovima, i tradicionalno,
praktikovala narocito u italijanskim plemickim porodicama, neka vrsta rodne a mozda i jos
vise klasne i staleSke podeljenosti drustva, prisutne u malim gradovima, zbog koje su mladom
Leopardiju bila uskra¢ena poznanstva i ljubavna iskustva, ali i zatvorenost i nekomunikativnost
porodi¢nog jezgra prema svemu 5to se nije uklapalo u ustaljene relacije ispisane tradicijom, a
koje je mladi Leopardi osecao kao veliki pritisak. Argumente za svoje isCitavanje i teze Milici¢
pronalazi u pesnikovoj prepisci sa prijateljem i piscem Pjetrom Dordanijem (Pietro Giordani,
1774-1848)°i citatima iz tadasnje aktuelne i vrhunske kriticke literature autora kao $to su Arturo
Graf (1848-1913),'° komparatista i jedan od vrsnih poznavalaca Leopardija, ili autori studija o
italijanskom pesniku kakvi su Kamilo Antona Traversi (Camillo Antona Traversi, 1857-1934)"
ili DZozue Karduci (Giosué Carducci, 1835-1907), na ¢ije se fundamentalno delo o sadrzajnim
i formalnim elementima Leopardijeve poezije Mili¢i¢ poziva u ¢itavom tekstu.'> Opsti okvir
formiranja pesnickog ja kod Leopardija je, sa ovog polazista, nelagodnost, osecanje teskobe,
definisano i kao mal du siécle, male del secolo, bolest veka, koju i sam Mili¢i¢, veoma poetski
ponesen, poredi sa nekom vrstom oblaka neodredene i neodredive tuge i razo¢aranosti, koje

9 Prepiska izmedu dvojice prijatelja pocela je 1817, i ve¢ 1818. Dordani se javlja kao Leopardijev pratilac na njegovom
putovanju van rodnog grada u obliznju Maceratu (Macerata). Vezivalo ih je iskreno prijateljstvo i obostrano postovanje:
Leopardi je u starijem Pordaniju pronasao ocevu figuru, a ovaj je podrzavao mladog pesnika u pisanju i omogucio mu da
stekne mnoga poznanstva.

10 Graf 1898. o
. =
11 Traversi 1887. /C:)/:
12 Carducci 1898. Karduci je bio prvi italijanski dobitnik Nobelove nagrade, 1906, i jedan od najznacajnijih filologa na \\__'t,"
Bolonjskom univerzitetu. Milici¢ je u Becu 1907. objavio, u sopstvenom prevodu, Karducijeve pesme — up. Lesi¢ 1991: 23, 25-26. ‘.
5
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evropski pesnici: Bajron, Kits, Seli, Hajne, Puskin, Liermontov, pa i Leopardi, za ¢iji je opus bila
prirode i povratka njoj.

su ostavile tragove u vidu bolesti, u evropskom Weltschmerzu, od kog su bolovali i mnogi
presudna upravo 1819. godina, kada nastaju najranije idile kojima dominira tema spoznaje

Centralni i najobimniji deo Mili¢i¢eve studije posvecen je upravo analizi ovih poetskih
ostvarenja, pocevsi od definicije idile kao zanra, preko podataka o prvom, tzv. bolonjskom
izdanju iz 1826, pa do ponudene tematske, stilisticke i metricke analize sledecih idila:
“Linfinito” (,Beskonac¢nost”), “La vita solitaria” (,Samotni zivot”), “La sera del di di festa”
(,Vece prazni¢nog dana”), “Alla luna” (,Mesecu”), “ll sogno” (,San”), “Lo spavento notturno”
(,Nocni strah”), “L'imitazione” (,Oponasanje”), “Passero solitario” (,Usamljeni vrabac”).”* U
svojoj analizi Mili¢i¢ privileguje model nemacke interpretativne skole, dokumentuje svaki
svoj sud, veoma dobro zapaza i ukazuje na Leopardijev prelazak sa individualnog plana na
univerzalniiintencionalnu upotrebu antiteze. Pesnikovo ja je usamljeno, izolovano u odnosu
na sve $to ga okruzuje i izopsteno od ostatka sveta. Sadasnjosti je suprotstavljena proslost,
noci dan, mesecu sunce, brezuljku ravnica i tako dalje. Smatramo vaznim prisustvo nekih

od konstanti koje se, tematski i jezicki, kao ,crvena nit” provlace kroz Leopardijeve stihove,

a na kojima se zasniva analiza: usamljenost, izneverena is¢ekivanja, ljubavna bol, smrt, no¢,

realisticki motivisanih slika.

detinjstvo, mladost, se¢anja, priroda i njeni sastavni delovi kao $to su mesec, sunce, kisa,
proplanak, Suma, ptice (vrapci). Mili¢i¢ ukazuje i na neke moguce paralele, intertekstualne

veze Leopardijevih slika u pesmi ,San” sa Petrarkinom kanconom posve¢enom Laurinoj

91-102; Grgi¢ Maroevi¢, Maroevic¢ 2017: 9.

smrti i drugim poglavljem iz ,Trijumfa” (“l Trionfi”), ali zapaza i slabosti nekih nedovoljno
13 Milici¢ se javlja kao prevodilac nekih od ovih pesnickih ostvarenja: ,Usamljeni vrabac”

"

rn

Vece prazni¢nog dana’,
,Mesecu’,,Uspomene”. O Mili¢icevim prevodima Leopardija vid. Machiedo 1962: 123; Machiedo 1972: 406; Roi¢ 1986-1987:



U zakljucku zauzima jasan kriticki stav u interpretaciji i sintetizuje svoja zapazanja na sledeci
nacin: prema njegovom misljenju, prve Leopardijeve idile direktan su odraz pesnikovih li¢nih
dozivljaja u kontekstu sveopste realnosti koja — kako tvrdi - ,topografski” verno odgovara
ambijentu rodnog Rekanatija, i u tome se manifestuje autenti¢ni verizam njegove poezije."
Ono $to Mili¢i¢ smatra inovativnim, na tematskom planu, kod Leopardija u ovoj fazi jeste da
osnovna njegova crta — melanholija — predstavlja nesto vise od tuge, ali to jo$ nije krajnji
pesimizam i beznade, jer i dalje, i uprkos svemu, postoji nada za realizovanjem srece, koja
pesniku daje snage da ne posustane:

Ein Wunsch und eine Hoffnung verursachen des Dichters Gram; der Wunsch zu leben
und die Hoffnung auf Gliick. In diesen ersten Idyllen wirft sich der Dichter [...], wohl zu
Boden und weint und klagt, doch gibt er sich noch nicht verloren und will noch nicht
sterben (Mili¢i¢ 1913: 17).

U slede¢em, takode veoma dobro razradenom poglavlju, koje se moze smatrati centralnim,
sastavljenom od uvoda“Die grosseren Idyllen”i razrade “Das leitende Moment der Grandi Idilli”
(.Velike idile”;, Klju¢ni momenat Velikih idila”) Mili¢i¢ najpre kontekstualizuje period nastanka
opusa - posle Leopardijevog zastoja u pisanju, koji je trajao od 1822. do 1828. godine — kada
sastavlja Operette morali (Mala moralna dela), da bi se tek posle toga posvetio sastavljanju tzv.
Velikih idila koje e biti objavljene kao drugi deo zbirke Canti (Pevanja). Za ove idile Milici¢
konstatuje da su njegova najraskosnija dela, “seine herrlichsten Werke” (Milici¢ 1913: 19), vec
natopljene pesnikovim pesimizmom kao posledicom novih saznanja i putovanja koje Milici¢

veoma upecatljivo, i slikovito i poeti¢no, definise kao “sein ruheloses Pilgern” (Mili¢i¢ 1913:

14 Verizam vodi poreklo od francuskog naturalizma i u italijanskoj knjizevnosti najcesce se vezuje za prozna dela
sa kraja 19. veka a predstavnici su zacetnik D. Verga, L. Kapuana, F. De Roberto i dr. Ovde se upotrebljava kao sinonim za
istinitost, autenti¢nost, verodostojnost Leopardijeve poezije.




18), poznanstava i velikih ljubavnih i ljudskih razo¢aranja. Ovde je Leopardi predstavljen kao
kontrast mladi¢u iz Rekanatija: umesto svestenicke mantije, transformisani, novi Leopardi
ogrnuo je plast laicizma, odbacivsi svaku veru u Boga. Milici¢ stoga zakljucuje da bi italijanski
pesnik, da je bio pobozni vernik, najverovatnije zamrzeo i prokleo hris¢anskog Boga, a kao laik
shvatio je da je univerzalna dobrota, kao najdublja sustina Bozjeg bica, nespojiva sa patnjom

kojoj je izlozen pojedinac, a koju taj isti Bog ne sprecava:

[...] Ware er noch glaubig gewesen, so hatte er Gott gehasst und verflucht. Doch Leopardi
hatte jeden Glauben an den christlichen Gott eingeblisst, denn er, der die Giite ist, kdnnte
eines seiner Geschopfe nicht so entsetzlich leiden lassen (Mili¢i¢ 1913: 18-19).

Traganje za dubljim principima koji upravljaju ljudskom sudbinom i univerzumom uopste,
prema Mili¢i¢u postaje pesnikov credo i vodi¢ u novi pesnicki opus. Franc¢esko de Sanktis
(Francesco de Sanctis, 1817-1883) nazvao ga je “grandi idilli", uocivsi u njemu evoluciju
stilskih i poetskih postulata u odnosu na predasnji ciklus, “primi idilli”. Novine su kako
tematske, tako i metricke jer se, za razliku od prethodnih idila, ove javljaju u obliku kancone
(canzone), sa alternacijom sedmerca i jedanaesterca, i mogu se obeleziti kao Leopardijeva
autenti¢na pesnicka forma, pri c¢emu smatramo da nije zanemarljiva ni ¢injenica da se on
bavio Petrarkom i da je izdao njegov Kanconijer (Canzoniere) u Firenzi 1851. Nastanak ovog
korpusa vezan je za Pizu i Rekanati, vremenski se locira na period izmedu 1828.i 1830. godine,
i uza svaku od sedam idila autor navodi precizne podatke ove vrste. U ovu grupu spadaju:
“Scherzo” (,5ala”), “Il Risorgimento” (,Risordimento”), “A Silvia” (,Silviji“), “Le Ricordanze”
Uspomene”), “La quiete dopo la tempesta” (,Tisina posle oluje”), “Il sabato del villaggio”
LSubota na selu”), “Canto notturno di un pastore errante dell’Asia” (,No¢na pesma jednog

—_ o~

azijskog bludeceg pastira”).




Moze se zapaziti da Milic¢iceva koncizna i sinteti¢na, ali jezgrovita analiza idila, fokusirana
na utvrdivanje sustinskog motiva-vodilje, anticipiranog u naslovu, pokazuje da Leopardijev
koncept realnosti ovde dobija novu dimenziju prelaskom sa istorijskog pesimizma na
kosmicki / univerzalni. Pesnikova negativno obojena osecanja — nezadovoljstvo, tuga,
melanholi¢nost, potistenost - ranije percipirana kao li¢na, ovde se prenose na sva zZiva bica,
koja su zrtve iste sudbine. Zbog toga pesnik ne pribegava iluzijama nego se vrac¢a dalekoj
proslosti, u kojoj otkriva istinu - i to je jedna od centralnih tema Velikih idila. Tako slom
iluzija dovodi do suocavanja sa prirodom: nju pesnik vise ne oseca svim svojim ¢ulima kao
apsolutnu lepotu (“die Schonheit”), ostali su samo tragovi u obliku se¢anja i odbojnosti
jer se ona pesniku sada pri¢injava kao maceha koja je ¢oveka prepustila samom sebi, i
bolnoj egzistenciji, kao u pesmi“A Silvia”, gde smrt voljene drage prouzrokuje ekstremno
suocCavanje sa tom i takvom prirodom. Svest o tome da je Zivot, pa i ljubav, samo iluzija,
eksplicitna je u ovom opusu u likovima voljene Silvije i Nerine, koje su (narocito prva) bile
ideal srece, ali zbog prerane smrti postaju simbol gubitka i Leopardijeva velika poetska
inspiracija.™

Za pesnikovu li¢nu biografiju i se¢anja vezani su i stihovi u “Le Ricordanze”, “Il sabato
delvillaggio”i“La quiete dopo la tempesta” Mili¢i¢ traga za slikama, likovima, konkretnim
situacijama iz pesnikovog omrazenog rodnog Rekanatija, te divljacke palanke gde su ga
sugradani ismevali i rugali se njegovom fizickom izgledu, kako svedoce stihovi il natio
borgo selvaggio, wo man ihn verlachte und den gobbo nannte, koje navodi Milici¢ (1913: 22),

a koji su jezgro pesme “Le Ricordanze” ispevane 1829. godine, posle posete roditeljskoj

kuci, u pratnji prijatelja DZobertija, kao reakcija na neprijatna secanja iz proslosti.

15 Up. u tekstu: Zumbini je u Mili¢icevom citatu poetski opisao kao “tutto & tenebra nel mondo” (Milici¢ 1913: 21). Up. e
i citat br. 2 na str. 22; nije poznat izvor — isecena je strana, autor je brat Carlo Leopardi: “Molto piti romanzeschi che veri gli /\\,i
amori di Nerina e di Silvia... Amori, se tali potessero dirsi, lontani e prigionieri. Le dolorse condizioni di quelle due povere \\__'t,"
diavole morte nel fiore degli anni, furono bensi incentivo alla fantasia di Giacomo a cercar dei piu bei tratti delle sue poesie” ‘.
l’f::.
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U ostalim pesmama iz istoga ciklusa javljaju se opisi prirode u kojima Milic¢i¢ otkriva
izuzetnu knjizevnu i poetsku vrednost: “Die Naturschilderungen sind beidemals von hohem,
dichterischem Werte” (Mili¢i¢ 1913: 23) jer je seoski zivot u njima, posle nevremena i u subotnje
vecle, opevan veoma,plasti¢cno” (“mit wunderbarer Plastik”), vezan za reminiscencije i konkretne
situacije iz mladosti, tako da te slike postaju ekvivalenti Leopardijevih moralnih i filozofskih
nazora o svetu i Coveku. Odstupa od seoskog ambijenta rodnog mesta“Canto notturno di un
pastore errante dell’Asia’, ¢ijim stihovima dominira univerzalni karakter i ¢ija je krajnja poruka
u izrazito dramati¢noj poenti. Poetsko ja nije vise sam pesnik iz ranih lirskih iskaza, koji je
pevao sa svog subjektivnog stanovista, nego njegov alter ego, pastir koji se obra¢a mesecu u
ime Citavog ¢ovecanstva, Zaledi se na svoju monotonu egzistenciju slicnu mesecevoj putaniji
i na sudbinu koja mu je, za razliku od pomirenosti njegovog stada, dodelila ulogu pacenika
koji razmislja, oseca i pati.

U ovim idilama Mili¢i¢ zapaza da se pesnikove refleksije koncentrisu na teme kao $to su
mladost, smrt, univerzalni / kosmicki pesimizam i surova, indiferentna priroda, pri ¢emu je
filozofska potka nagovestena idejom o bolu, dok se na poetickom i stilskom planu pesnik
opredelio za nove strategije, koje anticipiraju radikalne promene (neodredenost, neodlu¢nost
u tekstu postaju jedan od klju¢nih pojmova dekonstrukcije datosti knjizevnog dela). Sve je
preneseno na dimenziju sna i proslosti, fundamentalni aspekt ¢itavog opusa, njegova polazna
tacka i, crvena nit”: poeta rekonstruise slike iz proslosti, koju je nemoguce povratiti.

Mili¢i¢ poglavlje zakljucuje opaskama o stilsko-lingvistickom aspektu Leopardijevih idila i
zapaza daizmedu stila i filozofske potke / refleksije postoji kontrast jer pesnik ne transponuje
radikalno, na sintaksic¢ko-ritmicki plan, svoju dramati¢nu viziju realnosti, koja vodi definitivnom
krahu svih iluzija. Ovome odgovara i metrika, koju u Velikim idilama, za razliku od ranih, odlikuje
unutrasnja rima (koja je ve¢ bila nagovestena u “Passero solitario”), dok su “Le Ricordanze”




ispevane iskljuc¢ivo slobodnim ritmom, u cemu Mili¢i¢ — preuzimajudi Karducijevu analizu -
zapaza novinu, modernost, melodi¢nost tipi¢nu za ovog italijanskog pesnika.

Veoma je sugestivan zavrsni pasus sa opisom fizicki neprivla¢nog Leopardija, osrednjeg
rasta, bledolikog, nesrazmerno velike glave i Cetvrtastog Cela, izrazenog nosa i sanjalackih
ociju, neznih crta lica, priguSenog glasa ali izuzetnog, gotovo ,,nebeskog” osmeha. Ova slika
je neka vrsta literarnog spomenika u kome Milici¢ isti¢e neuhvatljivu lepotu osmeha kao
kontrast telesnoj banalnosti, koja je sasvim u skladu sa Leopardijevom poetikom i sumornom
vizijom Velikih idila.

Mili¢i¢evu doktorsku tezu zaokruzuje dodatak “Anhang. Die Echtheit von Leopardis Pessimismus”.
Celokupan Leopardijev lirski opus karakterise pesimizam, nagovesten u beleznici Zibaldone,
u Operette morali i u zbirci Canti, koji proistice iz njegovog gotovo materijalistickog poimanja
stvarnosti, prirode kao indiferentne macehe i Coveka kao marginalnog bi¢a u univerzumu
ophrvanog bolom, i uiS¢ekivanju smrti. Poreklo ovog radikalnog stava ekstremnog pesimizma,
u kome je smrt jedina izvesnost, Mili¢i¢ tumaci kao direktnu posledicu racionalizma 18.
veka, kao i atomizma prisutnog vec¢ kod anti¢kih pesnika Homera i Lukrecija. Dodajmo da se
manifestovanje ovih tendencija kod Leopardija i u italijanskoj knjizevnosti podudara sa pojavom
Sopenhauerovog i Bajronovog pesimizma, mada su polazita razli¢ita. Dok se kod nemackog
filozofa i engleskog pesnika pesimizam definise i kao poza i pomodarstvo — mada Mili¢i¢ ovo
koriguje i priznaje da je Bajron svojom teatralnom smréu dokazao suprotno — Sopenhauer
i Leopardi su, prema njegovom misljenju, komplementarni i izmedu njih postoje analogije.
Prvi je pre svega filozof ali i pesnik, koji je stvorio temelje metafizike zasnovane na moci volje,
drugi je pesnik i filozof koji je ispevao stihove o ljudskom bolu. Obojici je zajednicko traganje
za skrivenim smislom egzistencije i predodredenosti fatumom, izrazen senzibilitet narocito
prema ¢ovekovoj sudbini, njegovoj prolaznosti i krhkosti u prirodi i ¢itavom univerzumu.



Priroda, prema Sopenhaueru, nastaje nekontrolisano i iracionalno iz volje. Prema Mili¢i¢u, kod
Leopardija priroda nije nesvesnaiiracionalnasila, on je percipira kao dobro, zlo ili indiferentno
boZanstvo koje opaza ljudsku bol; pesniku je potrebna ova iluzija, i mada je svestan da je rec
o iluziji, on je ne odbacuje, ¢ak ni kad gubi svaku nadu. Mili¢i¢ smatra da ove ideje postoje
vec u Malim moralnim delima (Operette morali) iz 1826, i ponovo postavlja pitanje zbog ¢ega
pesnik utociste nije potrazio u religiji. Odgovor je u autobiografskim datostima, u ¢injenici da
mu je otac politi¢ki naginjao prema papstvu a majka bila religiozno bigotna, to je pesnika
sasvim udaljilo od crkve i od religije. Zbog toga smatra da je njegov pesimizam u Velikim
idilama nastao i kroz spoznaju / upoznavanje i posmatranje prirode i zla u svim oblicima, na
odstojanju i bez snage da mu se suprotstavi, is¢ekujuci pokorno sopstveni kraj.

Mozemo dakle konstatovati da je Mili¢i¢ veoma produbljeno i, s obzirom na svoje godine,
zrelo pristupio analizi svoje teme. Osnovni i polazniizvor bili su mu originalni tekstovi, alii bogata
sekundarna literatura. Pronicljivo je shvatio da sve $to se ti¢e Leopardijevog svakodnevnog
zZivota, kao dnevnikiili li¢na prepiska, mozZe da se iskoristi kao izuzetan i autenti¢an dokument
u istrazivacke svrhe — ne samo kako bi se doslo do preciznih podataka vezanih za detalje iz
biografije, nego i kao elementi koji najslikovitije dopunjuju i do¢aravaju duh epohe kojoj je
Leopardi pripadao. Sem toga, Mili¢i¢ se neprestano poziva na veoma solidnu i pouzdanu
kriticku literaturu svoga vremena na italijanskom jeziku. Ovde prvenstveno mislimo na A.
Grafa, D. Karducija, K. A. Traversija, ali i na kriticka izdanja Leopardijevog dela u edicijama koje
su priredili A. Strakali ili A. Ranieri, koje Milicic citira i koristi.

U doktorskoj tezi dolaze do izrazaja jo$ neke osobenosti koje ce karakterisati Mili¢i¢ev
kasniji stil, a to je kriti¢ki stav prema knjizevhom delu i njegovom autoru, istan¢an smisao
za analizu poetskih tekstova i velika umesnost i dobro poznavanje nemackog i italijanskog
jezika, alii engleskog, francuskog i ruskog. Mili¢i¢eva izuzetna li¢nost, svestrano obrazovanje i
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pluralisticka pripadnost (Roi¢ 2013:415) niti su koje ga vezuju za Leopardija, kome je posvetio
svoju doktorsku tezu, ali kojim ¢e se konstantno baviti i kasnije, i postati jedan od njegovih
najboljih poznavalaca, autor brojnih prevoda po ¢asopisima i jedne vredne antologije, tako da
i danas vazi kao jedan od najboljih Leopardijevih prevodilaca na nas jezik.'® Sasvim je izvesno
daje italijanski pesnik uticao kako na Mili¢icevu ranu poeziju tako i na kasnije prozne tekstove
(Cabassi 2017: 117; Roi¢ 2017: 131), dok izvesni Leopardijevi uticaji mogu da se utvrde i u
razvijanju nekih tema kod Mili¢i¢a - na primer, priroda njegovog rodnog Hvara kao podloga
narativnih tekstova. Za Leopardija se vezuje i Mili¢i¢ev kosmizam, koji je ipak drugaciji jer je
apstraktan i ekspresionisticki obojen, a Ciji se tragovi nalaze u njegovoj zbirci Knjiga radosti.
Moglo bi se utvrditi postojanje i nekih drugih sli¢nosti, uticaja, pa i razlika izmedu Leopardija
i Milicica. Navodimo kao primer ambivalentan Mili¢i¢ev stav prema rodnom kraju, slican
Leopardijevom: ovaj je mladalacki zanesen pevao svom Rekanatiju il naufragar mi é dolce in
questo mare (“Infinito”), da bi na kraju negirao i rodni kraj i se¢anje na njega, dok Mili¢icev
dozivljaj osciluje sasvim sli¢cno — od kosmicke ponesenosti lepotom prirode i mediteranskog
pejzaza do najtamnijih vizija rodnog kraja, koji uslovljava surovu egzistenciju ostrvljana iz
proznog opusa, dozivljaja po kojima je vrlo slican Leopardiju.

Proucavajuci Leopardija i njegovu poeziju Milicic je otkrio potresnu snagu njegovih stihova
i njihovu lirsku vitalnost, uocio je da se pesnikov realizam ne zaustavlja na dozivljaju prirode i
ljubavi, nego u njegovom prevazilazenju, transformisanjem realnog i realisti¢ki dozivljenog u
poetsku refleksiju i metaforu. Leopardijev lirski portret, koji je Mili¢i¢ ostavio svojim doktorskim
radom, jo$ uvek nije izgubio na Zivotnosti i autenti¢nosti, a ona se zasniva na vitalnom lirizmu
i verizmu kao osnovnim osobinama italijanskog pesnika.

16 Up. Leopardi 1937.
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IL LEOPARDI DI MILICIC
Riassunto

L'articolo sifocalizza su una parte della formazione del poliedrico artista, poeta, narratore, romanziere
ma anche pittore nonché diplomatico Josip Sibe Mili¢i¢ che fa parte dei suoi studi universitari conclusi
presso la prestigiosa Facolta di Lettere dell’'Universita diVienna nel 1912, dove Mili¢i¢ si € anche adottorato
(1913) dopo aver ricevuto una borsa di studio dal Ministero di istruzione serbo, per perfezionare le
sue conoscenze in francese. Nel testo saré presentata la tesi di Milic¢i¢ intitolata Die inhaltlichen und
formellen Unterschiede zwischen Leopardis Primi Idilli und Grandi Idilli, con lo scopo di analizzare la
sua struttura e i temi legati all'opera del poeta italiano Leopardi, di individuare elementi innovativi ivi
contenuti e il contributo di Mili¢i¢ nell'interpretazione del corpus specifico di qui fanno parte gliidilli.
Parole chiave: Josip Milici¢, Giacomo Leopardi, tesi di dottorato, idilli, pessimismo, natura, giovinezza.
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CUBE MUAVHNR N MTAANIAHCKUN PYTYPUIAM

Ancmpakm: Pag y3uma y pa3maTpatbe neprog Munnunhesor dopmupatrba (1907-1920) n
KOHTaKara ca UTajnjaHCcKoM aBaHrapAoMm. itanujaHcku GyTypmucTnyKmM MOKpPET, ca KojuM ce
YNO3HA0 1 NyTeM JMPEKTHMX KOHTaKaTa Ca heroB1mM NpoTaroHNCTUmMa, 61o je 3a Munnurha
HeKa BpCTa CyrnpoTHOr Nosa, NoACTMLAj Aa UCNUTA OAHOC Ca CamMyM COOOM U Ca OHMM LUTO
ra je okpyxmBano: ca GyTypucTMa je Aenno y3HEMUPEHOCT Npunagara CONncTBEHOM
BpPEMEHY, HECTMOKOjCTBO reHepaLuje y NoTpasy 3a HOBUM BpeHOCTUMa U HOBUM popMama,
anun NCTOBPEMEHO 1 NCTPaXKrBake YHMBepP3anHor AuHammn3mMa Koju he y nutannjaHckom
byTYpur3My LOXKMBETY PAa3NMUMTE NaJ0OBE Y OLHOCY Ha MAaHWNYHY, aNCONYTHY 1 CIUPUTYAHY
anmeHsujy Munnuuha. HoBa oceT/bMBOCT 3a pyTam 1 KpeTatbe (MapuHeTrjeBe cnobopHe
peun) HaBelwhe ra fa cnopagnyHo eKkcrnepumeHTuLLe oHoMaTonejom. Munmumh nnak Huje
HEeKPUTUYKM NPUXBATUO GYyTypUCTUUKe NpuHUMne, Beh ce npunaroguo 1 gUCTaHumnpao
op wux. Kaga je pey o nonntnukom akTuemusmy, Mpeu cBeTckmn pat 1o je Tauka goampa
anu un,cykoba” ca ctaBosuma PpyTypurcTa. Hamepa nctpakmsarba je ia pas3peLun KibyuHe
yBopoBe Ha MunnumheBom pa3BojHOM NYTY YMETHKKA, y3 MoMoh npoyyaBara HeroBux
NOETCKMX 1 NPO3HUX Aena 13 pase eroBor Gopmrpatsa.

KreyuHe pequ: Munununh, dyTypusam, aBaHrapga.

CBecTpaHOCT 1 MHOTOOPOjHM TaneHTn Koje je Munnumh napanenHo pa3sunjao y
CNUCcaTesbCKUM M IMKOBHUM YMeTHOCTUMA ofBewwhe ra Ha WKonoBake, Hajnpe y bey, roe oF

je ctekao gunnomy, a 3atm y beorpag, OupeHuy, Pum, MNapus - rpagose Koje je nnasuna ¢
i:



Hagowwna byjuua aBaHrapge, npomosuwyhn MeLwarbe pa3nuuntx obnactu, CTUNOBA, KYNTypa,
y3 34paBu Harnop fa ce MoepHM3yje je3nk n NAo4oTBOPHO NpoLwmnpe BUanLM, CTaBOM Koju
je, y cywtuHmn, 61Mo KoHTpano3numja akTyenHnx noeTrnka, LOMUHAHTHUX CTUOBA 1 MOAena

KOMYHMKaLUuje Koju cy npeoBnahmeanu.
Ca utanujaHckum dyTyprctma Munnunha cnaja TecHa Be3a ca aBaHrapgHMM yMETHOCTMMA
1 Hacnehe cumboNMCTa Koju Cy MpennaBmiv YATaB EBPOMNCKM KOHTVHEHT: HeroBo obpa3oBatbe, y
CTBapW, YNHW ra Hepa3ABOojMBMM O OHOT BEJINKOT M3BOPa KOjY Cy NpefcTaB/bann AeKafeHTn3am
N CcMMOOnM3am: caM NPUOPUTET Noe3uje y OJHOCY Ha Npo3y 6u1o je, y cywTnHn, feo Hacneha
CMM60n13Ma, Kao 1 noyveTHa ynotpeba vers libre. Y npBum noeTckum nokyLuajuma (Pjesme, 1907)
npeno3HajemMo TeMaTKKy 1 CTPYKTYpPY K0joj Cy Beoma pafo npuberaBanu gekageHtTnctn (Cvjetko
2000: 138): MenaHXoNMYHO-NECUMUCTUYKE JbybaBHE HEMUPE, ONTOBHE N KULLOBUTE Nej3axe,
HOCTaNrMyHe ycrnomeHe 13 poaHor Kpaja, MeTadope 1 KaTpeHu ca cpokom (Lesi¢ 1991: 27).
PaduHmcaHa rpaduka LupTexa Koje je npupeamo ,ceuecnoHmncta” Tommcnas KpusmaH,
KOju je ynpaBo Te roAnHe 3aBpLuaBao CTyaunje Ha AKagemuju nennx ymetTHoctn y beuy n nmao
CBOj YMeTHUUKM febn y onpemarby 36MpKe necama CBora npujatesba, caspena je y Knmmm
y K0joj je TpnjymdoBana ngeja o MelwaBnHN YMETHOCTU, NAeja TOTasiHe YMETHOCTH, uaeja
NpoToKka 06HOBE KOju je oupTaBao NofHe Tauke goampa nsmehy noesmje n cnMKapcTaa,

nnycTpaumje n Hapatmse. ¥ oBoj 36upum Munmnunh npupehyje omax n necHuky Kapayuwjy,

npemMrHynom ynpaso Te roguHe (17. 2. 1907), npeBogom Tpujy necama' npeysetux u3 Tpehe

KHbUre heroBor Haj3HauajHujer gena, Le rime nuove (1887): ocum nokyLiaja ga penpoaykyje
KapayunjeBy MeTpuKy, KaTpeHe y jelaHaecTepLy, 1 cam n3bop necama ogpaxasa Munuumhena

MHTEpPECOBatba, N TO HE CaMO 360F,,K03MI/NK€" TeMmaTnke (CJ'II/IKa meceua U 3Be3a KaCHVIje
1 L Serenata, LI Mattinata, LIV Ballata dolorosa.

.
ardd
B

he noctatn goMrHaHTHA), Beh 1 360r AnjaneKkTrKe XMBOTa 1 CMPTY KOja je MHCNMpauuja

KapayuunjeBux HajcyreCTUBHUjUX MOTUBA: XKMBOTHY NONET (Y34UIHYT Y NeNnoT NPUPOAE) U, ca
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ApYyre cTpaHe, KPXKOCT erancteHuuje, yxaaheHun y buxpomatnyHom KoHTpacTy (6oje ceeTne
W jake HacynpoT TaMHUM 1 MPaYHUM).

VIHTeH31BHa akTUBHOCT LUMpPeHa NOKpeTa utanujaHckor GyTypr3ma, 3ajeAHo ca n3pasmTim
CNOCOBHOCTUMA KOMYHMKaLMje HheroBor HenpuUKOCHoBeHOr npoTaroHucTe Ounnna Tomasa
MapuHeTuja, nosehanu cy moryhHocTv npoampatrba MoKpeTa y KynTypHe MpocTope pasnnymTmx
Hapoga. Kao nnuyHocT op mehyHapogHor yrneaa, jow of CBojux NpBux HacTyna MapuHeTin?
ce TPYAMO Aa Y MHOCTPAHCTBY NPOMOBMLLE CBOje MaHudecTe 1 nybnnkauuje, 1 aa nocetu
ueny EBpony: Kafa je pey o beroBum nponaraHAHNUM TypHejama, TOKOM KOjuX je ofpxaBao
KOHdepeHLuje, opraHn3oBao usnoxobe nnn yTypmncTmyke nosopuHe npeacrase, Tpebda
nocebHo nomeHyTK HacTyne y Pycnju, Yexocnosaukoj, PymyHuju, byrapckoj n lMosmckoj. bruno
je To HeyobuyajeHo oTBaparbe npema EBponu, HapounTo Npema NCTOYHoj, rae cy, oa 1910.
roAuHe, Herosy MmaHndecTn n GyTyprucTUUKIM TEKCTOBM Omnn yntaHn n npesohenn, n rae je
LUMpKynuncao seoma obrmaH kopnyc nHbopmatusHor matepujana (Tomassucci, Tria 2009: 5).
MaXkra ycMepeHa Ka HOBUM HaUMOHANHUM cpeiHaMa, OCUM BEeIMKUX KOMYHUKaLMjCKMX
noTeHumjana, buna je jedaH o HaPOUUTO NPMBAAYHMX GaKTOPa 3a UHTeNeKTyanue OHUX
3emasba Koje Cy Texkuse KynTypHOj U NOIUTUYKOj OOHOBM.

W XpBaTcka je n36nu13a npaTtunia UtanujaHCKM NOKPET: MpBe ofjeke NPOoHanasn“mo HenocpeaHo
HakoH objaBrbuBama npeor MapuHeTnjeBor maHndecTa, y yaconucy CaspemeHuk, y 3arpeby,
Kaga, Beh y Tpehiem 6pojy n3 1909. roanHe, n3nasu unaHak nog Hacnosom, DyTypmsam’, HaKOH
Kora cneau npornac camor MapuHeTuja (Petrac 1995: 8); ucte roguHe maHnecT ce nojassbyje
ny CnoseHuju, y JbybrwaHckom 38oHy.? [1Be rognHe KacHuje wramna ce Munnunhes unaHak, y

yaconucy bocaHcka suna, a 3aTum 1 YnaHak 3aeHke MapjaHoBuh o UcToj Temu: peu je, y oba

2 MapuHeTu je NOKyLLaBao 1 Aa PeKNammpa CBoj MOKPET, y Yaconucy Poesia, Koju je 06jaB/brBaH Ha IyKCY3HOM Nanupy \_5"
y TUPaxy of TPUAECeT Xubafa Npumepaka, of Kojux je ABageceT xusbaga 6uno 6ecnnaTHo nogesbeHo o6oxaBaouyma u clg':'
CBMMa OHVIMa Koju Cy 6unu 3anHTepecoBaHu 3a ¢pyTypumsam (De Michelis 2009: 66). \\;,'/
3 Frederik Juvanci¢, ,Manifest futuristov’, Liubljanski zvon, (1909) XXIX, br. 5, 255-256. ‘.
5
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cnyyaja, 0 NncaHnm ytucyuma ns Puma (3a Munuunha) n n3 Munana (3a MapjaHosuhesy), o
CycpeTunma ca NpoTaroHUCTMMa UTanmnjaHckor ¢yTypusma, gok he ek 1913. rogmHe nsahu npasu

nporpamcKkn YnaHak umutpuja MutpuHosuha nog Hacnosom ,EcteTnuke KoHTemnnayumje”.

He Tpeba, ocum Tora, 3ab6opaBuTi YnkbeHMLy Aa je ynpaso y 3aapy, 1914. roavHe, yunrbeH

n capahyjyhn ca MapuHetnjem (Petrac 1995: 20).

Heycneny NokyLwaj* nokpeTakba NPBOTr XPBATCKOT GyTypUCTUUKOT Yaconmca 38pk (Zani 1985:
1913. roauHe y Utanuju n npnbnuxmhe ce yTypuctima, yuectsyjyhin Ha bMXOBUM CacTaHLMMa

303-349). U ppyru caBpeMeHun XpBaTcKu nucun, nonyT AHToHa Apanuue, 6opasuhe Tokom

BpaTtumo ce caga gorabajuma n okonHocTuMa Koje cy Munuumnha gosene y AMPEKTHY
Be3y ca UTanujaHckum oyTypuctma. Mrcay ce, HAKOH ynucrBama Ha YHuBep3uTeT y beuy

akagemcke 1905-1906. roguHe, namehy 1907. 1 1908. roguHe ynytuno y itanujy, rae je 6opasno
y OupeHum n Pumy (hocuh 1931:49). Hema n3sopa HATK CBejoU€eHa O YMETHUYKO-NNTEPAPHUM
KOHTaKTMMa XpBaTCKOT NM1cLIa TOKOM oBora 6opaBKa; Tux rognHa MapuHeTtm je 61o Ha penayujm

Mapun3—-MwunaHo (Agnese 1990: 104-106), gok ce bouoHn ynpaso 1907. npecenuo ns [Magosey

BeHeuwjy, a 61 ce ynrcao Ha CTyauje CKynnType Haror Tena Ha IHCTUTYTY nenvx yMeTHoOCTH, 1

Aa 6u nocetno mehyHapoaHy n3noxoy Koja je buna otBopeHa 27. anpuna (Agnese 1996: 136).

Moxe ce camo npeTnoCTaBUT Aa je ABagecetorogniitbn YMETHUK N3 XpBaTCKe, y NOoTpa3sn 3a

06pa3oBarbeM 1 HOBUM XOPU3OHTUMA, 1 CamM OCETIO 30B oBor MehyHapogHor fgorahaja, 1 aa
je noceTro n3noxoy Ha Kojoj je 6uno moryhe cpecTi Kpem eBporncke yMeTHOCTH.

Tux roanHa nounrbe n CapagHa Ca 6pOjHI/IM KHoUXEBHMM NINCTOBMMA M Yaconucnma’ y
1995:9).

KojMa objaBsbyje CBOjy noesujy 1 Npo3y. Y wramnapuju XpBaTcke akagemuje JagpaH, 1911.

4 MNoKylwlaj je NPOMao 3aTo LUTO je eroB ocHMBayY Joco Matowwwh, oanykom aycTpujcke Bnage 6o npotepaH (Petrac

5 Jow npe noyetka pata capahuBao je ca yaconucuma Xpsamcko koo, CaspemeHuk, Jlemonuc Mamuue cpncke,

CpncKu KreuxesHU 21dcHUK, bpaHkoso koo, bocaHcka suna (Lesic: 29), a y ToKy paTa 06jaBrbyje U 'y Kpdckom 3abasHuky
(3ajepgHo ca TuHom Yjesuhem v Bnagummpom YepuHom) n'y Cpnckum HoguHama, Mucsu (Cvjetko 2000: 138).



rogviHe objasbyje gpyry 36MpKy nMpCcKnx Komnosuvuuja nog nceygoHnmom Jocun MpujeLHn,
Ha KOjoj ce y OBOM UCTparkmBamy Hehemo 3agpkaBaTn.® Micte roanHe, y yaconucy bocaHcka
sus1a Mmnnumh HanoKoH onurcyje CycpeT Ao Kora je A0SO Ca NPOTaroHMCTUMa U NnpucTanuuama
byTypur3ma, y TOKY jeaHe o hMXOBUX NMO3HATMX CEAHCU: YnaHak nog Hacnosom ,lucmo uns
Ntanunje” nanasm camoctanHo, y jeceH 1911. rogune (6p. 11/12), kaga Munnumh nuwe pa ce
Hanaswu,y cpuy Puma’, y Kagpey Aparbo v, HewTo paHuje, y JintepapHom yapyxemy. Minak, Tpeba
MMaTny BUAY Aa Cy o OKTobpa na ao cpegnHe HoBembpa 1911. roguHe akTMBHOCTU NOKpeTa
byTypurcTa bune npekuHyTe ycnen oAcycTBa necHuKa MapuHeTuja, Koju je Kao cneuunjanHu
AONUCHUK 6uo nocnart y JInbujy (Agnese 1990: 114-118); nakne, fok je MapuHetu 6uo y
Mucunjn y Jnbujn, octann utanmjaHckm GyTypmuctv UICKOPUCTANK Cy NPUANKY Aa OTNyTyjy A0
MNapwr3a n yno3Hajy ce ca HOBMM TEHAEHLNjamMa, Kao 1 Ca HOBMM aKTyeNTHUM NCTPaXkMBarbMa
(Agnese 1990: 238). Ctora je moryhe ga Mununuuh cBoj unaHak Huje ob6jaBno y Bpeme cycpeTa
Beh HewwTo KacHwmje;” ga GCMO NpeunsHO ofgpeanny Nepuos 0 KoMe je pey, Mmorao 6m Ham
op nomohu 6uTn TekcT 06jaB/beH Mano KacHuje, Takohe y Toky 1911,y 6pojy 13-14 bocaHcke
guse, y Kome 3aeHKka MapjaHoBuh nuwe ga je Munnuunh yyectsoBao Ha,4yBeHoj bouoHwmjeBoj
KoHdepeHuunju*, mncneh BepoBaTHO Ha OHy BeOMa No3HaTy, ogpaHy 29. maja 1911. roanHe,
Kaga je YM6epTo bouoHu, Taga Beh no3HaT kKao NpeaBOAHMIK UTanmjaHCKNX GyTyprcTa, FOBOPMO

6 Bpahare Ha mnT 0 [loH XyaHy ynasu y Heky BPCTY XMOPUAHOT TparmyHo-rpoTeckHor xaHpa (Boskovi¢ 2006: 347):
CBECHO epOTCKU Cafpaj HeroBrx CTUXOBa U3paxeH je Ay6okom Be3om usmehy concTBeHor cBeTa, OHOra Kome npunaga
JoH »KyaH, 1 rberose Macke, OHO LUTO NpeAcTaB/ba 3aBoAHUK: Munnunh xBaTa, y CTBapW, He TONIMKO 1 He CaMO MOTVB
33/10BOSbCTBA Jbyb6aBHOI OCBajakba, KONMKO ,NpobneMaTnyHe” yHyTpalhe MomeHTe [JoH MKyaHa: NoKajHUuYKa MONnTBa,
npencKkasarbe, CMpPT U 60Kja Ka3Ha. Y KOXU rpeLlHiKa, pa3BpaTHUK u3 CeBu/be OTKPMBa JbyACKO JIMLE U CKAA MAcKy
LBOJIMYHOCTU KOHBeHLUMoHanHor (1 xpuwhaHckor) mopana. lNpoBokaTtBHa Hamepa oborahyje ce meTanuTepapH1M Be3ama
Ca fyrom Tpagunumjom, Koja notuye o Tupca e Monute na no Monwnjepa, bajpoHa v lNywknHa. KaHuoHMjep Huje npoLuao

HenpumeheH, anu je o6ro 1 He MHOTO NlackaBe KoMeHTape of B. YepuHe n M. Buaakosuha (Boskovi¢ 2006: 348). CurypHo
3acnyxyje fa 6yae untaH u aHanvsmpaH umajyhn y sugy Munuunheso obpasoBatbe U HTEpecoBatbe 3a aBaHrapay, anv ce \_3"
noapo6HMja aHanr3a OCTaBba 3a HeKO byayhe UcTpaXkuBarbe O OBOj TEMU. q?\’;':
7 Y Tom cMucny ce guctaHumpam o Jlewwnhese npeTnocTaBKe Koja roBopu o cycpeTy ca MapuHeTtujem 1 bouoHujem \\__'t,"
y jeceH 1911. roguHe (Lesi¢ 1991: 32). ‘.
5
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0 nepcnekTrBama GyTypuctuuke ymetHoctr (Agnese 1996:222). logaTHy 4OKa3 MCNPaBHOCTU
OBe nepuoan3saunje jecte N UnkbeHNLUA fa je necHuK 13 bpycja 19. centembpa 1911. roguHe

oTnoyeo cnyxboBame y [lybpoBHMKY, y TamOLWHOj rMHa3mju (Lesi¢ 1991: 34).

[a, nakne, n36nvsa BUAUMO Taj CYCPeT Koju ce, Kako npunosega Munuuuh, goroguno ,y

ManeHoj, No3HaToj cobuuu, raje ce cactajy CBU uTepaTyHu, nutepatn n nutepatuhn’, nrge ce
rosopu,o ceeMy 1 o ceavemy” (Munnuuh, ,lMnucmo n3 Utanunje’, 1911: 180). Munuunh, mnagu
AOMUCHUK, Y N3BECHOM CMUCITY UHTEPBjyMLIe ABOjULY UTannjaHCKnx GyTypurcta — y CBOjOj

penopTaku OH Y HEKONNKO pefoBa pe3nmmnpa Heke Hajno3HaTunje ctaBose MapuHeTujesor
MaHnecTa; urnefa HapounTo noroheH geceTIM NPOrnacom, Aejom o packmay ca npownowhy
+,Mn xohemo pga nsbaummo cse WTo Cy Hawwm obpu ajean octaBunm y Hacnehe [...1" YnweHunua
Aa ce ocehajy ,Apyraunjn” y ogHOCY Ha COMCTBEHE NPETXOAHUKE, HECMOKOjHa reHepauumja

(,MV CMO HepBO3HM Yy Tjeny”), ia He NPU3HAjy HMKAKBE eCTETCKE HUTU MOpasiHe AOrMe Koje

Cy npr3HaBain OHN KOjI/I Cy nm I'IpeTXOﬂ,I/IJ'IVI,8 TO jeCT Oa »Kene fa ,HanycTte nen ob6nuKk un

neny peyu” — notephyje y notnyHocT muwwberse MNpeppara ManaBectpe ga ce y 0OCHOBU
BpeaHocTtn” (Manasectpa 1979: 249).

OBUX n0|<ymaja OTBapatba Ka (I)yTypI/BMy Hana3u ,He3a40BOJbHA N Y3HEMUMPEHA XPBAaTCKa U

CprcKa KibXKeBHaA N MHTENEKTYaJIHa OMN1anHa, Tpame'hm HOB€e |/|,u,eje, HOBa MmepuJia n HOBe

PapocTn n eHTy31nja3my OBMX HOBUX CEH3MOMNUTETa 1 TeMa CynpoTCTaBsbajy ce,BENNKN
60n 1 HoCTanruja“, To ject, MMcao O TOMe KOJINKO je heroea oTalbuHa u garbe JyXoBHO

yAa’beHa 1 HecrnpeMHa 3a oBakBe vaeje. OfyLweBsbeH je peunma o packuay ca npownouwhy,’

AHTUTPAANLNOHANTHUM NPOXTEBMMaA, Pa3apakby CTapux akagemMmmsama KOjI/I cy 6unu je,qHa oA

8 Ny unanky MapjaHoBuheBe roBopu ce o 0B0oj Temu, bocaHcka suna (1911), 6p. 13-14, 212,
nepuenuuja n ceexxuHy pagoctn” (De Michelis 2009: 60).

CYWTUHCKNX MPETMNOCTAaBKA 3 KOjI/IX cemMorna pa3BuT HOBa reHepaLu/lja, y6eheHa Y HEONMXOAHOCT

.
ardd
B

9 MapvHeTu je No3MBao Ha yHULITaBakbe GMONMOTEKA 1 My3eja U NpefaBake reHvja NpoLIocT 3a6opasy, NOLITO
,NpeBuLIe peMHMCLIeHLMja OABaja YOBEKa Off CTBAPHOCTU" 1 CaMMM TUM NO3HaBakbe NPOLLIOCTU CrpeyaBa,HenoCpefHOCT



NMPOMeHe enncTeMonoLLKe Nnapagurme n opmmparba Hosor sbyackor 6uha (Cvjetko 2000: 14).
Mwunununh, nako nonasu o TMX NPETNOCTaBKY, UMak Hehe HacTaBMTY Aa cneam HEHaKNOHEHOCT
NPOLUIOCTU 1 AeCTPYKTUBHOCTM NTannjaHckor ¢ytypursma (Lesi¢ 1991: 33).

PenopTep, ocum Tora, NpeHoCn 1 Aa je HeKONMKO caTu paHuje, y Yapyxewy umTtanaua,
cnywao KoHdepeHuunjy ,Tor GyTypuCTMYKOr Miafor ciMkapa”: jegaH Beoma bypaH cycper,
Ha KojeMm je bouyoHwn ,Ha3Bao cBoje cnywaoue... rnynaHuma” (Munuuuh, ,lMnucmo m3 Utanuje’,
1911: 180) , ,ca ncoBkama 1 nopyrom”. bunwm cy, y ctBapu, Beoma nosHatn buxosu 6yyHu
cacCTaHUW KOju Cy ce HepeTKOo 3aBpluaBanyv Tyyama: n osge ce Mnunmunh HakoH M3HoLEeHa
HeKMX npornaca,packnga”“ maHmpecta ca bouyoHmjeBM cnnkapcTBom, 06jaBmbeHnx 11. anpuna
1910. roguHe (,yHAWTMMO CBe My3eje 1 CBe ranepuje, cBe bubnmoTeke, CBe LITO HAaC HaBOAY
cTapome”), obpaha nenom 1 HoBoM, No ¢yTypuctnma: ,[lajMo aywe Hawe y ymjeTHoCTu. [...]
NeTtumo, 6jexxumo Hanpwujen, 6nuxe gywn” [...] uapcTey aywe, ,Jdywo, Aywo Hawa, JowWo je
TBOje uapcTBo [...]" (Mununuwmh, ,Mnucmo n3 Utanuje’, 1911: 181).

Y cywTMHKW, TOKOM NO3HAaTor cycpeTa ofp»aHor 29. maja, boyoHu ce npeacTaBmo Kao
TeopeTnyap dyTypmsma, npeumsmpajyhu ga je cnukare cTama gylle jeqHO Of, HajBULLIMX
pocturiyha ¢yTypmuctnukor nctpakmara (Agnese 1996: 251), nogsnavehn ga je unm
YMETHUYKOT fiena a NoKa)ke NCTOBPEMEHOCT BULLE Pa3NINUMTUX CTarba aywe. ETo 36or vera
3a OBe YMeTHMKe — HaBoan Munnuvh — ,Bpeamn BuULLe LPTeX HEKOr feTeTa Uiaun nygaka of
upTexa Hajseher reHuja, 3aTo y NpBOM NpoHanasumo rony aywy, 6e3 npumjeca Tpareguje
[...]" (Munnunh, ,MNMucmo n3 Utannje”, 1911: 181) — Kop AeTeTa Cy BUAENM AyLly OHAKBY KakBa
je:,rona n uncrta” MNosuearbe Ha rony Ayuly feteTa U NOBpaTak HEBUHOCTM AeTUHCTBA Hanhu

he Ha Hajgy6sbe NprxBaTakbe 1 Ca3peTy y NOTNYHOCTM Y MUCTULM XPBATCKOT ayTopa — Nyo
nete n naive Krouze padocmu (1920) Texxe fa 6yay jeaHO ca NPUPOLOM 1 CBETOM, Y KOMe ce o
NpojekTyje 1 npecrna terosa MpcKa TeMaTrKa. 2f
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YMeTHUUM Cy, AaKNe, NO3BaHu A, pa3burjamo Ty Gopmy BarbCKy 1 ynasmmo y CpeauLuTe,
Y YHYTPALLHOCT, Y Aywy’, y heHUM ,Tp3ajuma, rpybocTma n nenotama eto wro xohemo ga
Aamo [...]" (Munununh, ,Mucmo ns Utanuje” 1911: 181). EBO, fakne, Tauke y KOjOj AyLUA Y HbeHW
nokKpeTu, Ha Koje je BouyoHn yka3ao Ha Toj KoHpepeHUUju, NpeacTaBbajy GOKyC BeoMa
npuenayaH 3a Munnunha,'” y kome ce tpeba ornegatu n npema Kome Tpeba ycmeputu
CBOje NoeTcKe Texhe:,pasbujarbe popme” Tpebano je ga byae weHa NnprpogHa nocneanua.

3aguBrbeHe peun Munnumhese o ,noetTnym gywe” ykpwTajy ce ca pOMaHTUYHO-
MMNPECUOHNCTMYKM TeHAeHUnjama Koje he ce pa3BuTy ynpaBo y Heagpuma ¢yTypusma
(HapouMTO pyCKOr): AyLUa TEXM NPUMOPANjaNHOM, UICKOHCKOM, eNeMeHTapHOM; ,,MPUMUTBU3aM”
3a MapuHeTnja nsrnega ga octaje NnpYMUTUBM3aM ecTeTe, MOBPLUAH U CMOJSbHN, AOK KOA
Mwunnumnha (kao n kog pyckumx GyTypucta) BOAM Ka MHOTO MHTUMHMjeM 1 gy6rbem npucTyny,
KOju ce MHOro cBecHuje MaHndecTyje'' y eroBoj HapeaHoj 36upum noesnje (1914).'2

Y apyrom v nocnegrem geny nsnarakba YiaHak nonprma Bule ,NoAUTUYKY” npnupoay
N MHOTO je emoTMBHMjK, 6yayhn fa TexunwTe npebauyje He TONUKO Aia cagprkaje NoKpeTa
byTypr3ma, KONMKO Ha eKCMIMLUTHU anen oTabrHM U YMETHMUYKOj CBECTU: OAroBOpP

MapwuHeTunja n boyoHunja Ha ncxog n Ha ycnex nokpeta nsassahe y Munununhy ocehame

10 MapjaHoBuheBa, Koja je, kao 1 Munnunh, ceefok jenHor GyTypPUCTUYKOT CycpeTa-NpeacTaBe, v MMana npuanky
na ,nHTepsjynwe” MapuHeTuja, n3Hehe, y HapefHOM 6pojy, jeaaH yonwTeHUju YnaHak MHGopMaTUBHOT TMa, onucyjyhn
[leTalbHO Npornace, HaAHaLMOHANHWU Pa3Boj 1 NONNTUYKe Aorahaje nTanunjaHCKor NOKpeTa: CBOjUM HELUTO BULLIE NMONIEMUYHNM
N KPUTUYKMM cTaBoM o GyTypuctma (,dyTyprcTMUKa eKCnno3mja je eKcniosuja cHare unu ovajama?’, MapjaHosuh 1911:
212), oHa,Nax<wy Npema Aylmn” cxBaTa Kao jefjaH of GBUTHUX MOMeHaTa Koje npoknamyjy GyTypucTu, anv He napaxasa Cymiby
HWTW O FbeMy FOBOPM Ca €HTY31ja3MOM 1 MOSIETOM Kao LUTO je TO YnHno Mununumh.

11 Hacnehe aBaHrapgHux nokpeta Koje ce npubnmxaea NpyMUTUBM3MY HECYMHUBO je, Mako Tpeba npeuusmpaT
na je MunnuuheB NpMMMUTHBM3aM MMAo CacBUM PYro 3Haueke y OAHOCY Ha 3Hauehe Koje je MMao KoJl NMOKpeTa Kao WTo
je 6uo dyTypr3am: oH ce paauje NpuUbMKaBa eKCNPecuoHn3My, Y urjy cTpyjy ynasu u Munuuuheso geno (Cvjetko 2000:
140), KOje HYije TONMKO CKIIOHO TEXHOMOLWKMM edeKTMa, Beh BuLLe TeXU a y NPBY MJlaH N3HECe OHTONOIjy y K0joj YoBEK
nocTaje CBeCTaH CBOje NaHuYHe Be3e ca MPUPOAOM.

12 Y 36upun lMecme n3 1914. rognHe nogenuhe TeXXby Ka HEBUHOCTW, Nepuenuuju n ocehajHoctu: [...] na Habeme
J1u Hez0e jeOHO Oeme, LUMO C8e LWMO Cpema c8ojuM 308e 6pamom, / U npyxa pyke 3Hamom U He3Hamom, nycmume 4acom ma
Jlymarea ceoja, /0osedume 2a — mo he bumu 3a cmasnHo / 3anymana oywa moja (Munnuuh 1914: 4).




AyboKe Tyre y of4HOCY Ha HeroBy jaHy JOMOBMHY: ,0cBojuhemo cBeT [...] Ta pujey, ‘cenjet’
je 3a Hac Heno3HarTa [...] 3aTo WTO cBUjeT je 3a XpBaTe 3arpeb — n 3a Cpbe beorpag [...]"
(Munwnuunh, ,Mucmo ns Utannje’, 1911: 181). Hegoctatak He caMo jeAUHCTBEHE BU3Mje KO
NHTeNeKTyanHe n ymeTHUYKe 3ajegHuue Cpba n XpBaTta, Beh 1 camonoy3gama n Bepe y
COMNCTBEHY CHary, CONCTBEHY BeNNYMHY, ofBellhe necHKa NOHOBO Y oropuetbe;'® stimmung
obenexeH eHTY3Mja3MOM U er3antaumjom HOBUX GYTYPUCTUUKNX naeja buhe cpyweH u
yracuhe ce y HeyTeWWHUM MUCAIUMA O CUTYyauumju y oTalbnHn. Munnumh He camo fa ycBaja
MapurHeTnjeB Nnpeanor ga ce rnac ga yMeTHUUMMa 1 nucumMma, 1 1o y jeaHoj mehyHapoaHoj
AVMEH3MjK, Koja he npeacTaB/baTh NOAPLLKY M NOACTMLAj CBOjOj HALMOHANHOj cpeamnHm, Beh
nocTaje NOpTNapon OHe HalMOHasHe eHepruje Koja he KacHuje KapakTepucaT U HheroBy
NOAINTUYKY aKTUBHOCT.

Ocum Tora, Munnuuh je seh ca HaknoHowhy rnefao v Ha,MOANTUYKIK” NO3KB Gy TypurCTa
Ha HaunoHanHu npenopod nomohy pata, HapounTo anenom Ha 60pby npoTns AycTpuje.
DOyTypnCTM Cy CBETCKM paT CMaTpany eCTeTCKMM KPpUTEPUjYMOM: Yy CBOME NPBOM MaHUdpecTy
MapuHeTn nogsBnaum ga je 3agatak MogepHe rnoesuje ga nesa o Yyanma Nnpoun3Boare 1
TEXHWKE, ann 1 CamMor para, ,jeAnHe xurnjeHe ceeta” (Marinetti 1909).

Beh 1908, nok je Munuunh 6opasuno y Hawoj 3emsbu, y Ntanuju je sBeh gowno go
mobunusauyuje, npetexxHo Mehy cTyaeHTMMa 1 NHTeNeKTyanumnma, HakoH aHekcmje bocHe
1 XepuerosuHe oa AyCcTpoyrapckor LapcTBa: 610 je TpeHyTak BENMKOT MpeaeHTUCTUYKOT
K/byuatrba, KOje je KacHMje CMaTpaHo, y BuLle PeKOHCTPYKUMja, ayTEHTUYHUM HAaCTaHKOM
NTannjaHCKor HaumoHannctTnykor nokpeta (D’Orsi 2009: 81). Mnaganauko y3gu3atrbe paTa,

Ca jeOHe CTpaHe, N MPXXHba NpemMa AyCcTpoyrapcKoj, ca apyre, enemeHTu cy Koju he Ha
NPUPOAAH HauuH HaBecTn GYTypuCTe fa, Of NPBOr TPEHYTKA, MOApPXKe naejy o yyewhy y &

13 Moxpga cy y Tom cmncny Munmunhese peun HanvcaHe ca U3BECHOM [JO30M CKeMNTULM3MA — KOMeHTapuie — \
MapjaHoBuhesa. ‘,
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MpBom cBeTckom paTy. logmHe 1912, Munuuwnh je npumopaH ga Hanyctu [lybpoBHUK 1 fa ce
npecenny beorpaa' ynpaBo 360r cBOr akTMBHOT 1 OTBOPEHOT yyelwha Ha aHTMayCTPUjCKUM
AEMOHCTpaLMjaMa; Kao NOOOPHUK jyroCNOBEHCTBA HMje MOrao Jia He Nnofp»KaBa OHe Koju Cy
6unn HemmMnNoOCpPAHW HenpurjaTesbn AycTpoyrapcke, To jecT, uTannjaHcke GyTypucre.
YnpaBo Tor fieTa ojayao je n bankaHcku caBes, unju cy unaHosu 6unun byrapu, Cpbu,
LpHoropuwn n Fpun, ay Be3n ca BeIMKNM NPOjeKTOM NpoTepurBatba Typaka ca nonyocTpBsa,

n3abocdopa. Y 1o Bpeme MapuHeTu je y byrapckoj, y Codunju, rae geknamyje necme n ysgmxe

byTypmsam ctnuyhin mHowTBO oboxaBanaua (Agnese 1990: 119). Y TpeHyTKy n3bujarba

MpBor 6ankaHckor pata (8. 10. 1912 - 30. 5. 1913), utannjaHckn pyTypuncta yuectsoBahe y
oncaau JeapeHa, rae 6yrapcka Bojcka 1 iBe Cpricke aAnBu3nje, e of 150 xumbaga BOjHUKaA,

Kpehy y gyrotpajHy opaH3unBy (og nouyeTka HoBembpa go 26. mapta 1912.rogumHe). Y Bpeme

bykTarba oncage MapuHetun he cBojy 6enexxHuUy NCNyHWUTY ,peuuma Ha cnoboaun”; To cy

jeOVIHCTBEHY pXKaBy.

CcTpaHuue gena Zang Tumb Tuum, o 6ombappoBaty JeapeHa (Agnese 1990: 121). MapuHeTu
Koju he, n3 beorpaga, Takohe BaTpeHo nogpxaTtn 6ankaHCKM paT, u HapounTo nobeny

1 erosa GyTypuCTMUKa NpaTHa, AaK/e OHY KOjUu Cy MOAP»KaBaNv CPNCKO-6yrapcKo-rpyuKki

NOKPET NPOTNB OTOMAaHCKOI HenpmjaTerba, 6unn Cy naeonowkmn y Cckmagy ca Munnunhem

Cpba kop KymaHoBa (23/24. 10. 1912), mawTajyhu o ngeju yjeammwema JyxxkHmnx CnoseHa y

Kapa je peu o MunmnunheBoj paTtHoj noesnju,'” 3agp>xahemMo ce HapouMTO Ha OHOj 3a KOjy

(1912-1913), pok ce ayTop Hanasuo y beorpapy.

ce cmaTpa fAa je Hajbnuka ngejama eytypucta. ,llonasak paTHMKa” HanmMcaHa je Ha ekaBuLUK
n objaBrbeHa y bocaHckoj sunu y nponehe 1914. roguHe, y cnomeH Ha 6ankaHcke patoBe

[a ce yrnosHa ca IMYHOCTUMA Kao wro cy J. Ayunh n J. Ckepnuh (Lesi¢ 1991: 34).

14 Y beorpaay paav Kao npodecop y rMMHa3unju 1 yyecTByje y pafly IMTepapHuX yopyKeka, LTO My faje moryhHocT
necme ,Monasak patHuka“, 1o cy ,lNoBpatak nobegHnka“ n,OTaLibrHa"

15 OBpe ce ogHOCK Ha Aiena Koja npeTtxofe MpBom cBeTCKOM paTy, objaBrbeHa namehy 1911. n 1914. rogrHe: nopeq,



CTunue ce yTncak fa ce y noesuju ycnocTaB/ba MHTEH3MBHMja U Tewra Be3a nsmehy
dboHeTCKOr acneKkTa 1 3Hayema, N CaMUM TUM, AAKIe, je3VK Y N3BECHOM CMUCITY U3rneaa
,peBonyunoHapHnjn” n,dytypnctnukmjn’. Cnmka Ha UMNPEeCMOHMNCTUYKM HaunNH n3parba Beh
13 NPBUX CTVMXOBA KOj/ NMEBajy 0 BO3Y KOjMM Ha NyT Kpehy CpncKu BOjHMLM, @ KOjU je onucaH y
byTypuctnukom manunpy: Qujyye 38epka 28o30eHa, 3aconseeHa (Munuuuh, ,lNonasak paTHmKa®,
1914:13).naronom je osge obyxsaheH NpBM NOKyLLaj Aa CE OHOMATOMNEjOM C/IVKA YUUHU LITO
peanHujom, penpoaykyjyhu ncrospemeHo 6yky n nokpet. Cnnka yenmnyHe 38epu NoHaesba ce
Kao refrain ca Bapujaumjama, Koje JouyapaBajy KpelleHao0 Y puTMy Bo3a Koju bpekhe, 3Bmxau,
ybp3aBa, nponasehun mumo noswa y nusade, Mumo siene 8uHoz2pade, MUMO wyMme u Hacade. Yyno
Ha KOMe Ce HapOouUTO MHCUCTMPA HUje BUA (BeoMa cy ManobpojHuM rnaronm ca 3Hauyerem
BMAa), Beh rnaronu ca s3Hauerem Cyxa: MHOMM Off MOHOB/bEHMX MN1arona 1 hXoBe BapujaHTe
(pujyye, cmpenu, opxhe, suje, knudy, pehu) yxo 6e3 NnpectaHKa Hagparkyjy OHOMaTONEjCKMM
acoHaHUama unm y3 nomoh ,umnpecrnoHmncTnyKke” penpopykumje byke Kojy cTBapa MexaH13am
BO3a y MOKpeTy.

Y Manugpecmy pymypusma MapuHeTu je Beh ynyTno anen ga ce nesa o,/JOKOMOT/IBaMa
WNPOKNX FPYAN, KOje jype LWrHama, NonyT OFPOMHUX YeNIMYHUX KOHba YNperHyTux y uesm”
(Marinetti 1909), Ha Koju ce oHaa BpaTuo 1912. onucyjyhu ,KonocanHe Bo3oBe npenyHe
BOjHMKa, paTHe onpeme 1 gnHamuta” (Marinetti 1912), ook je jow jegaH of HeroBmx y3opa,
BonT ButmaH, Beh y3gm3ao mohHe nokomotumse (Whitman 1876).

MyTyje 6ecHa 3BepKa,

TrKa Taka-TuKa-Taka, TMKa-Taka
TNK-TUK-TUK.

(Munnuunh, ,Monasak paTHMKa“, 1914: 14)
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JlokomoTVBa OBfle 3ay31Mma 3BYYHM MPOCTOP: CTUXOBU rybe cBojy BepbanHy KoHoTauujy
1 NMOCTajy YHMBEpP3anHu 3ByL: MTOMORY OHOMATOMNEjHOT NOHaB/bakba U HUXOBOT M30J10Bakba
Yy OIHOCY Ha CMHTaKTUYKM KOHTEKCT, 6ecHa 38epka oCTBapyje BeoMa jak edekar 1 nspakajHe
MoryhHOCTM Koje Cy enemeHTapHe 1 HernocpeaHe.

OHomaToneja je 6e3 cymhe jeflaH o HajHOBaTMBHUMjUX acnekaTa GyTypur3ma, Koju je bno
BEOMa OMUIbEH 360r CBOI €BUAEHTHOT AMHaMM3Ma 1 360r CBOje CMHTETMYHOCTM, Kao 1 360r
Be3e Cca MaTepujoM 1 umsunusaumjom (Tommassucci, Tria 1999: 106): h0j je 610 foaebMBaH
1 3afaTaK Aa npeHece peanHocT GpeHOMeHa Ha HETaKHYT HaurH 1 MaKCMManHOM GP3NHOM,
npowunssogehu 6p3, 6pyTanaH n HenocpeaaH NMpuU3am ,Koju HalvMM NpeTxoaHnLmnma Tpeba
Ja n3rnena Kao aHtunoetckn” (Marinetti 1913).

OHomatoneja Kojy Munnumh ynotpebrbasa npsu nyT morna 61 ce onvucati Kao eneMeHTapHa,
AVPEKTHA, peannucTnyHa, no oHome WTo je MapuHetn gedpuHmncao y ceom maHudecty og 18.
mapTa 1914, To jecT, Kao OHOMaToneja, Koja Cnyu Aa peanmsam oboratn 6pyTanHom peanHowhy
1 He 103BOJ/baBa My [la NOCTaHe NMpeBuLle ancTPaKTaH Uiv NpeBuLwe yMeTHUYKKN" '

Ocehaj KpeTama 1 pUTMa NecMe NPoun3nasmn U U3 UHCUCTMPakba Ha NMOHaB/baky NCTUX
rnarosna, Koju cy CKOpo CBY rnaroniv KpeTarba (0CMM OHKX Ca 3HauereM ciyxa); oBae Munnumh
rnarony gofesbyje HOBY LieHTpanHy no3vumnjy (jedaH rmaron y cBakom ctuxy), gajyhu my
NpeaHoOCT Yy OAHOCY Ha HaromunaBake MMeHNUA N NpAeBa, CBOjCTBEHO AeKadeHTU3My 1

16 Y maHudecTy nog Hacnosom ,Cjaj reoMeTpUjCKOr Y MEXaHNYKOT 11 HYMepUYKK ceHanbunutet” (18. mapt 1914)
MapwHeTn je nucao: ,Hawa cBe Beha sby6aB npema matepuju, xesba fa ce y tby NpoApe 1 Aa ce CNo3Hajy heHe Bubpayuje,
cMMnaTuyHa ¢dU3MKa Koja Hac Beyje 3a MOTope, HaBoge Hac Ja KOPUCTUMO oHoMaTonejy.” [lakne, pa3nvKoBao je, 0CM OHOra
wTo je Beh UMTMPAHO: a) peanncTUUHy AUPEKTHY efleMeHTapHYy MMWUTaTUBHY OHOMATOMEjy Koja Cly»M fja ce hOoMe peasin3am
oboraty 6pyTanHOM CTBapHOLWRY 1 cnpeyaBa ra fja nocTaHe NCyBuLLE ancTpakTaH 1 NpeBuLle YMETHUYKM (Ha npuMep: NUK
nak nym nyuraBa), 6) KOMNAEKCHY 1 aHaNorHy UHAUPEKTHY OHOMaTonejy Koja y noemu JyHe, Oym-0ym Oym-OyM 3pa<aBa
6yKy adpryKor cyHLa Koje ce okpehe 1 HapaHLIaCTy TeXMHY Heba, cTBapajyhn ofgHoc usmehy ocehaja TexxuHe, Tonnote, 60je,
Mupuca u byke, B) ancTpakTHy oHoMaTonejy, 6y4Hr 1 HECBECHU 13Pa3 HajKOMMIEKCHUjUX U HajMUCTEPUO3HMjKX NOKpeTa
Haler ceH3nbunuTteta (NpUMep: paH paH paH He foYapaBa HUKaKaB 3BYK KOjy fONa3un U3 NPUPOAE UM HEKOT MeXaHn3ma,
Beh n3paxasa cTarbe yxa), r) OHOMATONEjCKM NCUXMUYKIN akopp, TO jecT dy3njy ABe WA TPU ancTpakTHe OHomaroneje

“~ (Marinetti 1914).
%



cumbonuamy: nupcka cnvka Cpbuje (,npenena uapcka Khn“) Koja yeka ,y NeTBEKOBHO]j Cy3M
rycanajaBopoBWu’, u3rneaa a KpewTin 3ajeiHO ca C/IMKOM,,MalwHoBohe” n'y nokpeTy reo3geHe
3Bepu y NoTpasm 3a,JbyTum 3majem” (OCMaHCKO LLapCTBO), ann HeMa, UNak, OHy HaneTocT n
KOHTpano3uumjy (Tako CBOjCTBEHY UTannjaHCKUM GyTypucTma) npownocTt n bygyhHocTu:
BOjHVMLIM KOjU Cy CTBapU y BO3Y K'0 8UMe308U y MPOjCcKo2 Korbd. AHanoruja, petopuuka eurypa
Beoma gpara Munnuumhy, gakne cnaja a He CynpoTCTaB/ba. Ml He camo To: NPOLNOCT Npema
HErOBOM MULLIbeHY — CynpoTHO MapuHeTnjeBum ybehemnma — He cnpeyasa 6ygyhHocT, Beh
je nogpr«aBa 1 ycmepaBa Ka ugeju o nobeam koja ce Beh BeKoBrMa YeKa 1 3a KOjoM ce »Kyau,
a Koja je noetcku Beh yTBphHeHa y Cprnckoj enckoj Tpagnumju.

Y noeTckom je3uky yobuuajeHe acouunjaymnje no CKIOHOCTM NOBRaye ce 'y Apyrv nnaH u
nojaBJbyjy ce oHe HeyobuuajeHuje 1 ,HOBe": TaKo, AaK/e, UMaMO 8uje ce He3UH 8aj U Kudy
UM N/100HA NoJbd; OBE CY, OCUM TOra, CBa Uysia CKOHLIEHTPMCaHa Y recTy MajKu Koje y3 MoBUK
NOAWKY pyKe (N0OUXY C KTUKOM pyKe) Kao fia bnarocusbajy cBoje CMHOBE, LUITO NPEHOCU IMPCKU
1 NNAaCTUYHM NATOC TUNWYAH 3a PETOPUKY paTa, MepumnmpaH Kao MCKYCTBO KOje je HeONXoaHO
1 cBeTo (y c/1asHoj 6oja Mmyyu), NO CPNCKOj eNCcKoj TPaaMLUMju, U Mpey3eTa 3aTMM 1y Mutoneju
Ny NHTeNeKTyanHum obpagama sbyau og Kyntype nonytT Munuumnha (anu n MapuHeTnja) Koju
CY Ha Taj HauMH NOCTanm TBOPLM KOH3eHcyca youn [TpBor cBeTCKor paTa.

Kapa je oTnoueo cBeTcKkm cyko6, MapuHeTin'’ n cBu ntanumjaHckn ytypmuctin'® kpenynm cy

Ha GpoHT; 1 Munununh je 6o mehy npBrMa Koju Cy KpeHynu kao fobposorbLy, y jyny 1914."°

17 Y debpyapy 1914. roarHe, HeKonuKo meceun npe gonacka Munnunha, MapvHeTtu ce nojasyje y Pycuju, y
MeTporpagy uy Mocksu, ia 61 nponarnpao GyTypruCTUUKY NOKPET 1 paTHe ugeje, Kao 1 aa 6u Pyce nopcTakao fa KpeHy y
60p6y NpoTrB NaHrepmaHusma (De Michelis 2006: 220).

18 Op noyetka 1915. roguHe MapuHeTu ce y notnyHocTv nocsehyje nponaraHan 3a UHTEpBeHUOHU3aM. CBK
obyTypucTn — MapuHetu, Pycono, BouoHw, Mjatn n gpyru — kpehy y gobposorbue 1y geuembpy 1915. 6ope ce y npsmm
penosuma. bouoHu je nornHyo y CaHt'Enuju, Pycono he 6uTm Tewwko pameH, Aok he MaprHeTn fobutn Apyry mefamy Kao oF
KOMaHZAaHT OK/OMHKX Bo3usa y 6uum Butopuja BeHeta (D'Orsi 2009: 23).

19 [iBaHaecTor jyna 1914. 3aTMyemo ra Kao yuutesba y CKornsby; HakoH florabaja Be3aHux 3a ateHTat y CapajeBy (28. &
6. 1914) n mobunnsaumjy Cpba (28. 7. 1914), Munnuuh je 6uo mehy npsuma Koju cy ce ynymunu ka hynpuju, ¢ Havepom ¥
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3a MapvHeTuja paT je npeAcTaB/bao NpUAnKy Aa ¢yTyprizam NpeTBoOpn y NOANTUYKM NOKPET
(D'Orsi 2009: 68): y yTypucTukom nponaraHgHoOM unaHky m3 1911. roguHe, ybeheH pa je

HEONXOAHO fja YOBEK Of KynType Oyae jaBHO MPUCYTaH 1 MOIMTUYKI aHTa>KOBaH, yiora yMeTHHKa,
cnucaTesba, My3uyapa nojassbyje ce Kao LeHTpanHa y ogflyun o ynacky y part. [1pBu cBeTcku
paT npeAcTaB/ba 3a MapurHeTuja, Kao 1 3a XpBaTa, NPUNKY Aia Ce NOTXPaHM aHTUAyCTPUjCKO
ocehare n nobean naHrepmaHmnsam. 3a Munmumnha, mehyTrm, nogpasymeBao je jow MHOro
BULLE: 3HAYNO je NpoLunpeHe LsbeBa paTa Ha MAEjY O jyroCIOBEHCKOM yjeAuhbery; NoapLuKa
paTHOj npgeonoruju 3a Munuunha je 6una, gakne, No4 NCKPEHOT NMMY/Ca 1 NpUXBaTaka
Ka npoTaroHm3my (D’Orsi 2009: 80).

jeqHor npeana, ok je 3a MapuHeTuja, YnHM Ce, NOHEKAZ CMojeHa ca aHKCMO3HOLWRY 1 TEXHOM

AKO ce y MHTepBeHTU3My Mory npoHahu MHOrvM enemMeHTH Koju Besyjy Munnuuha un
byTypucTe, oBae BuAMMO aa MNpBur CBETCKU paT JOBOAM [0 HEM3OEXHOT HUXOBOT packmaa u

NONUTUYKOI Hecnaramwa: UTasanjaHckn umnepujannsam, To ject, ngeja o Vitannju kao Benunkoj

CUNK, YNjN CY HAjBATPEHMjY NOBOPHMLM NOCTaNM YNpaBo QyTypucTi, 2’ CUrypHo Huje Morao

Aa ce ponagHe XpBaTy 13 bpycja. VI3 nctopujckor 3apgatka Utanuvje, Ha Koju je ykasao Beh

cuny ("Italia’ piu’ grande”, De Michelis 2009: 162).

['AHyHLMO?' (OcBajare umTaBor JagpaHa Kao BpaTta bankaHa), n36uo je pat ca AycTpoyrapckom
3a oCBajatbe JagpaHa, HeonxodaH Aa 6u ce Vitannja TpaHcdopmmcana y LapCTBO 1y BENIUKY

Munnunh, gakne,?y aBrycty 1915. roguHe npu JpxasHoj wramnapuju KparesnHe Cpbuje
perpyToBaH y LLiTab lyHaBcke [inBumsuje (Lesi¢ 1991: 47).

[la 1O6POBO/BbHO Ofie Ha GPOHT Kao MPUMNafHMK KOkMYKe AVBU3Mje; HUje OO MPUMIbEH Ma je KpeHyo y Huw, rae je 6uo
21 Y tparenuju bpood (La Nave, 1907), y jenaHaecTepuy.

20 buno je unak n Heknx HeoppeheHOCTN y cTaBoBMMa PyTypuUCTa, Kao WTO To n3Hocn MapjaHoBuheBa, a Kojoj je
MapuHeTn, Ha NMTaka Koja Cy ce ofHOCUa Ha JagpaH, OAroBopuro Ha yonwteHn HauuH (MapjaHosuh 1911: 14).

22 Beh je 6uo KpeHyo kao gobposorbal y Pycujy, y jyny 1915, 3ajeaHo ca gpyrm cprnckum oduumnprma, n CTurnm
cy yaKk y BnagmBocTtok, ogakne cy ce 3atum Bpatunm Ha Kpd (Boskovi¢ 2006: 352-353); Ha joLu jefHO TELLIKO MyTOBake Ka
Metporpagy n Ogecun oTUWwaAO je NOHOBO, oaakse he ce Bpatntn y majy 1916 (Lesi¢ 1991: 55-57).



y Hnwy o6jasrbyje 6poluypy nog Hacnosom JanmamuHcka ocmpea. Kibxnua, oglutamnaHa
Ha hupunnumn n ekasmumn, buna je geo HM3a nybnmMkayuja o ,CaBpemMeHUM NuTambnma“ o
HaLMOHaNHMM HaMepama, ca BEOMa jaCHM 1 YNCTUM OMO3ULMOHNM CTaBOM Npema UTaNnnjaHCKoj
NONMTULUM peBaHLUM3Ma Y TUM KpajeBrMa. Y okBMpy ucte 36mpke Munnumh je tpebano ga
npunpemun 1 gpyre pagose, a Teme cy bune , TannjaHcka 1 CnoBeHcKa Kyntypa y Janmauumjn”
n,EkoHomcke npunuke y lanmaumju”; oBo, nNak, HUKaga Huje objaBrbeHo ycsies OKONTHOCTY
Koje Cy ra ygasbune o LOMOBUHe 1 ofaBene y Pycujy.

Mutarbe ganMaTMHCKUX ocTpBa 6uno je Beoma akTyenHo: Mitanuja, je y pat ywna 24.
Maja 1915, a Beh je HeKONMKO roguHa N3HOCUNa 1 WKpuUIa NnogaTtke, 1 Boguna nponaraHaHe
KaMname o ntanunjaHckom JagpaHy. Munnuuh nrpa, Ha UCTOM NnaHy, Ha KapTy Aemorpadcke
N eKOHOMCKe aHanmse fa 6w ynosopuo Ha npethwe Wtannje. Nonasehu ca reorpadckor,
NCTOPWjCKOT, IMHIBUCTMYKOT 1 Aemorpadckor rneguwta, Munmunh Kopuctn ctatuctnuke
nogatke AyCTpoyrapckor LapcTBa Aokasyjyhu noctojarbe orpomHe cnoBeHcke BehurHe Ha
NMOMEeHYTNM OCTPBMMA.** HajBa)KHWNjV fle0 NCTPaXKKBatba je EKOHOMCKE Nprpoge: NpeLy3HUM
N CUTYPHMM MO3HaBatbeM UCTOPUje N eKOHOMUje TUX KpajeBa 1 NyLMAHOM N AeTasbHOM
aHanm3om?* oH yTBphyje HajBaxHuje CcTaBKe IoKanHe ekoHoMmuje. OCUM HeKUX NpeBraa unu

23 Munnuwmh 3aTrm o6jalutbaBa ia M Tamo rae je 6pojHOCT MTanvjaHa BENMKa, Kao LWTOo je Toy rpaay 3aapy (v ca 3agpom
ny Cnnuty, LUnbeHnky n lybpoBHUKY), OCTpBIbaHN JanmatnHuu-UtanvjaHu (NpBeHCTBEHO 3aHaTvje, anuv 1 cnyx6eHuuy,
TProBUM 11 Ce/balin) ,He CMATPAjy Ce Kao HeKM TasIMjaHCKU HaUMOHanMcTy Beh NpocTo Kao NpOTUBCTPAHKa TeXHbaMa yjeAntberba
1 nNpricajeantetrba TpojeaHnum — xotehu octatn ganmatunym” (Mununumh 1915: 10).

24 YTBpAUBLUM TP FNaBHa M3BOPA ONCTaHKa OBUX KpajeBa — BMHOBY 103y, pubapcteo 1 yrbe — Munuunh tBpan
[a AanMaTMHCKa OCTpBa He 61 Morna da n3gpe KOHKYpeHUUjy BrHa ,TanunjaHcKux natnoyHaucta us NMapme n TockaHe,
npovsBogehun gpabynapHe KonMumHe BUHA", Koje ,MOTY YHULUTUTK CBaKy LieHY OCTPBIbaHCKOM BUHY” (Munnunh 1915: 12).
W kaga je pnbonos y nutakby, Munuunh myapo aHanvaupa aktyenHy cutyauujy: y lanmauumju Huje 6uno npounssogre Ha
WHAYCTPUjCKOj OCHOBY (OCUM Kafa je pey o NIOBY capAena) ynpaBo 360r HeflocTaTKka came UHAYCTpuje 1 6p3nx NpeBO3HNX
CpefcTaBa, Tako Aa je NPoV3BOAHa MOr/a Aa 3a0BO/bM CaMO YHYTpallke NoTpebe; ocMM Tora, HapounTo Kaja je pey
o capzenama, Janmauuja je Tpnena KoHKypeHUujy pubapa n3 Kjohe (kojuma je Ayctpuja, Ha cpehy, HewTo paHuje 6una s
3abpaHuna NoB Ha Makbe O TPU MUIbe Off XpBaTCKe obane) Koju cy umanu cneumjanHe mpesxe. M tpeha ctaBka 13 lokanHe g;i
Npov3BoOAHE, yibe (3ejTrH), buna je orpaHnyeHa 360r UnkbeHULe 1a Cy ce OCTPB/baHM 6aBUSIM UCTOBPEMEHO 1 prGOIOBOM \\__'\,"
1 BUHOTPafapCcTBOM, Kao 1 360r Tora Wwto AycTpuja Huje NoACTULana OHe ManobpojHe npeay3eTHUYKe UHMLMjaTBe XpBaTa. )
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NMOHeKe MOMano HaTerHyTe TBPAHE O jaCHO MOMUTUYKOj] HAMEpPW,*> aHanM3a eKOHOMCKINX
pecypca AanMaTUHCKMX OCTPBaA je TayHa U Npeuns3Ha, 1 oumrnegHa je He camo nonemuka ca
€KOHOMCKOM NMonnTnkom AycTpoyrapcke (Koja Huje paBopu3oBana fanmaTuHCKe Npon3Boae),
Beh n,ekoHomMcKkn” pat koju Beh roguHama Tpaje nsmehy Janmaunje n Utanuje. bpowypa ce

3aBpLlaBa jep,HOM BeOMa N3BeECHOM YNHEHNLIOM: aKO 6u AaJIMaTUHCKa OCTPBa YTeKyF\eM paty
npunana |/|TaJ'II/Ijl/I, TO 61 32 HMX 3HAUUNO HEMUHOBHY MPOMacT, Kao N CUTYPHO pacCe/baBahbe:

[...] ouXx0OBM BMHOTpagm 6uhe yHuwwTeHW. TannjaHCKo BUHO, KOjera Tamo 1Ma y OFpOMHOj

macw, yHuwthe noTnyHo cBaky npoaykuumjy octpaa. lponawhe n pnbonos. TannjaHckn
1915: 20).

pr16ONoBK, KOju [0 cafla HUCY cMenu Aa cnoboaHO IoBe AaNMaTMHCKOM obanom, nog

HOBUM rocrnogapom 3ahv he y Halle 3a0Be 1 YHULITUTI 1 OBaj HaunH npuspege (Munnumh

Anwv Ha TpeHyTaK OCTaBUMO MO CTPaHW NparmaTUyHe cTpaTeruje NoINTUYKOT XOPU3OHTa

1 BPATUMO Ce Ha OHaj fil rouge Kojv ofpKaBa jeAnHCTBO Y herosoj noesunju. Tpehom 36mpkom

Ce jow BMLUe NofBnaye yHyTpallbe noTewwkohe ayTopa: ca jefHe CTpaHe, akT1BM3aM 1 y6OoKo
yparbahe y caBpemMeHy ApYLUTBEHY CTBAPHOCT 1, Ca Apyre, MUCTUYHA, acoLMjanHa, MarioBmTa

AVIMEH3Mja, KOjY je n3parkaBao y CBOM NIMPCKOM cTBapanawTsy. [ognHe 1914. nakne, nsnasu

teroso Tpehe geno, 3, 36upka y Kojoj Munnumh HanywTa npeTxogHe MOAene U OTKpMBa

jenaH HOB ceH3NOUNUTET 1 jepaH HOB puTaM (LeSi¢ 1991: 34). YKONMKO je y npeTxogHUM

aenrma NnoeTCKa d)opma ocuumnupana og COHeTa n CTpOd)e Ca puMOM, KaO e€Xa p,y6posaq|<|/|x
1 NPOrpecnBHOr pacerbaBama octpsa (Munuuuh 1915: 16-20).

Tpybagypa, Ka cnobogHOM CTMXY, OBLE OH OAJIyYHO AOMUHUPA, KAO U MHOTO AMHAMUYHWNjA

JanMaTVHCKKX OCTPBA ,CNyXe je3nkom cpnckum” (Munmnumh 1915: 7-8).
B
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360r cBera Tora je, noyetkom XX BeKa, AoLWo Ao ucerbaBana y CjeanmeHe Amepuuke [ipxase, Ayctpanujy n Hosu 3enaHg,
25 MNornepatu rpeLuKy Be3aHy 3a,J1aTnudyHancTe 3 Mapme” Koju nporssBoae, HeBepoBaTHE KoNnUnHe BrHa" (Munnumh

1915: 12). JacHa je, ocum Tora, NONUTUYKA HAMepa 1 MULLYEBO NpuXBaTakbe UHAMKaLMja y Tabenama no Kojuma ce Xutesbm



N KOHBYNCUBHMjK puTam (Lesi¢ 1991: 40). ok je cumbonmnsam nokpeHyo cnobopaH CTux,
byTypusam je otkpuo,,cnobopHe peun” (Cvjetko 2000: 25). Munmunhes HoBu ocehaj 3a putam
MNakK je NONPUINYHO Aaneko of ,cnobopgHnx peun” y MaprHeTnjeBom CMUCHY, Kao 1 of
HeroBe CMHTAKCUYKe peBonyLmje unn nHTepnyHkumje. Munnumh Hema Hamepy fa HanycTu
HW ynoTpeby nHTepnyHkKUmnje HUTK hie, Ha IEKCMUYKOM MNNaHy, 3a pa3NnKy o AagancTta unum
3eHNUTUCTa, Aohn OO NpPBUX peun (NpoTopeun), 4O apxan3aMa HEKUX KOCMUCTA. YCBajarbe
MOETCKOT je3nKa yHMBEep3alHOr pa3yMeBatba jaB/ba Ce Y By NOHaB/bakba ,eceHumjanHmx”
MMeHMLA, Koje Npu3nBajy enemeHTapHe cune. Ml gok kog MapurHeTtuja Bnaga umnepaTtus aa
,Ce HanycTn npuges’, Munnumh, HacynpoT mbemy, 3agp»kaBa CKIIOHOCT Ka OBOM MOCNefHeM:
peuy je 0 jegHOCTaBHUM 1 6narum NpuaeBrMa, Koju nlrnega nmajy GyHKUmjy envTeTa, Kao y
HEKNM aHTUYKNM PENUrMo3HNM popmMama nnm MUToBMMaA (U3 2ope cmpme, mope 0yboKo u
MUpPHO, neHa naka u 6ena, ypHa oyboka Hoh, 6e3271acHa muwuHa, He3HaHa 0asbUHaA, KPamkKu
yacu, paHa mewka u 0yboka, cmpmar bpee, 6enu 2zaneb). Mebhy petopmukum purypama, 3atum
meTadopwu, 1 fjarbe NPUCYTHOj y 36upun, npuapyxnhe ce yecTo aHanornja, MoXKaa Kao ogjek
61bnnjcke N NUTepapHe Tpaguumje.

Ynotpeba oHomaToneje Bpaha ce y Heknm necmama: Betap (,bpoguh 13 6opose kope”),
Ha NpuMep, YACTA je TPAHCKPUNLMja 3ByKa, NOrofaH fa pa3opy IMPUYHOCT CTUXA, MPOXNMa
necmy nonyT pedbpeHa: ww, wwuw, ww. Qytypuctn cy (Buan Hanpen) seh npuberaBanu
ynotpebu enemMmeHTapHOr je3rka NPUMapPHUX HEIMHTBUCTUYKNX OHOMATONeja: NoCpeaum je jesnk
NPUPOAHNX CUNA, U3PaXKeH Ha PYAUMEHTapaH, U CaMUM TUM UHTEH3MBHWjU 1 NOACTULAJHUjU
HauuH, a nomohy Kora ce ocTBapyje onwTere ca YHUBEP3aNHUM eNeMEHTUMA, N HUXOBO

pa3symeBarbe. Tako 1 3BYK MUK-mak, muk-mak, kKoju he ce KacHvje NOHOBO NOjaBUTW Y Aeny
Kreuea padocmu, n koju penpogykyje pumam ceaemupcke kpemrve (,Prutam ceemmpa”), nnm oF
OHaj Koju JovapaBa cmex xa-xa-xa-xa (,Ywvcta cpepa”), 6nmsak jeanky ¢oyTypucTa, 3a Koju  $F
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HMCY HEOMXOAHW NPEBOAMOLM — Kao LUTO je TBPAMNO C/IMKap M NecHUK ¢yTypucta QopTyHaTo
Henepo (Depero 1992: 106).

CycpeT ca ¢yTypucTumMa nsrnega fa ocTas/ba Tpar Ha Noesuju 1 NoeTuLm He camo y
CTPYyKTypanHoM Beh 1 y TemaTCKOM CMUCNY: OBAE He NMPUCYCTBYjeMO HEKOj jeJHOCTaBHO]
BapujaLmju NeCHNYKe Y3HEMUPOCTH Y yobryajeHoj,NeCUMUCTUYKO-MeNTaHXONMYHOj UHTOHauUmjn”
(Lesic 1991:30); y cpeauLTy HeroBor NecHULUTBa NOCTOjU jefHa,3anyTana aywa’, aywa 6nmcka

,d13nUKOM TpaHcueHaeHTann3my” bouoHunjese maTpuue, Koja ce paha 13 KoHTemnnayuje
npupoge NpeKko y NoTnyHOCT mofepHux ocehama (Agnese 1996: 222).

YHyTap napagurme, y Kojoj ce necHuk Kpehe, oceha ce n cnvkapcko obpasoBarbe U
HaMNeToCT: y 36MpLUN, MOTUB Nej3axa je UMNPECUOHUCTUYKN U AeNMMUYHO CUMOONNYKA —
06jeKTVB Ce Yac Cy»KaBa Ha POLHU Kpaj, a Yac NpoLLnpyje Ha Apyre enemeHTe (Mope, obnake,
Hebo, MeceL, 3ana3ak, Hoh, AaH), ca AeCKPUNTMBHOM CNIMKoBUTOLWRY Koja ce MaHudecTyje n
y ynotpe6u 60ja: nej3a>kHo nogpakaBakbe npeMeTa y nprpoan AeNMMMYHO je pasrpaheHo
JIMPCKOM TEMOM, KOja Ce MoUrpaBa KOHTPACTOM CBETIINX M TAMHUX TOHOBA, 6ene 1 LpHe 60je,
3NnaTHOT 1 CPeBPHOT; peuy je 0 KOCMUYKO-er3ucTeHLMjanHoOM 6MHOMY Koju Npubnmnxaea gaH
1 HOR, CyHLe 1 MeceL, XKNBOT 1 CMPT.

TemaTn30BaH je 1 MUT O NOPOANLN KOju 3ay3nMa LeHTpanHy nosnunjy y Munmunhesoj
npo3u 13 ABageceTnx rognHa, BuheH Kao KoHOGNMKT reHepauuja (,Oun n geua”), a nomMeHyT

ny oennva d)yTprCTa, NN OCBEXEH Y oce'hal-by MOpa, I'IOMOhy Pa3INUYNTUX XUBOTHUX JJ,O6VI

yoBeka (Jeme, Mnaouh, Cmapay). MprcycTBO Majke NpeacTaB/ba Y PeIMIMO3HN NPUHLMN

jepHor bora (jeduHoe, 2po3Hoe U 8eslukoz oKa) Be3aHor 3a Ctapwu 3aBeT (,lpouecunja”).

Mwunuunhes bor curypHo Huje bor y gormaTckom cmmnciy, npe genyje kao kKombrHaumja

.
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CI/IM6OJ'IVI'~IHO-6I/I6J'II/IJCK€ MUCTUKE Ca KOMMNOHeHTaMa naHTen3ma. Munmumhesun TeKCTOBM

Cy HaTOom/beHn CJIKaMa, 3HaulMa, cnumbonnma, MoNMTBaMa 1 KaToTMUKUM puTyannma,
<
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HenpecTaHMM OCBPTMMa Ha bnbnujy, Koje ayTop KOpUcTn 1 Kojuma ce nourpaaa, ca
penurno3Hnm oceharem Koje oBae 1 aasbe ocumnmpa namehy notpebe 3a yydecHom pykom
Hazape+uya nnasa, wmo cuHu onyj, y3beweHo mope, jeOUHUM Kpemom Mupu u cmuwasa
(,Pyka"”) n, ca gpyre cTpaHe, notpebe 3a meTapu3nMKOM KOja NCTUYE BaH CaMOr YOBeKa:
N eBO Ayxa NecHuKa Koju ce y3amxe nonyT focnoaa nsHag soaa (,Behe oxonoctn”) jep
Aylwa nocTaje feo came 60XKaHCKe CyWTMHE U NpeAcTaB/ba CaMy XapMOHMjy npupoge.
MunununheB aHTMKNepukanmnsam, ako 6osbe nornegamo, seh mHoro paHuje (Bua. geno
,fpouecunja’, objaBmweHo y CaspemeHuKky 1908. roanHe?®) nenn Heke ,byTypucTuuke”
acnekTe y HeraTUBHOM 1 MONEMUYKOM MOMEHTY, Y oabaLMBaky KaTONIMUKOT Mopana Koju
HeMa y Buay CTBapHy Npupoay YoBeKa, TefieCHy 1 NOXOTHY, unn ogbaumBaky mopasna Koju
Ce 3aCHMBA Ha CTpaxy 1 rpexy. Y cknagy ca OBUM CTaBOBUMA, UTANMjaHCKN GyTypUCTUUKIA
aHTUKNepurKanusam? pa3oTKpuBa jefHy MNak NPOBOKATUBHY »KeJby 1 MOBPLUHOCT Koja je
cTpaHa gybokom ,penurnosHom” oceharwy Munmuunha, y Kome pumam caemupcke Kpemroe
(,PnTam cBemnpa“) noctaje CTPyKTypanHu NPUHUMN YHUBEP3YMa.

Mununuuh ce, Kao HX pyckn GyTypurCTH, He NPpUAPYKyje 60jKOTOBakbY XKeHe 1 aHTUDEMIHI3ZMY,
Koju je 3aroBapao MapuHeTtun y npsom MaHubecTy. KeHa,*® 06rmHa Tema Ha Kojoj ce Hehemo
3a[lp>kaBaTw, Ca jefiHe CTpaHe je joL apXeTun naeanHor? y Kome ofjeKkyjy nutepapHu CTaBOBY 13
MnatoHoBe 1 [NeTpapKuHe Tpaguuuje, a ca apyre, enoc, UCKyLLeHEe Koje pacnmpyje MyLLKe CTPacTu.

26 Mununuunh:,Mpouecunja” 1908: 158.

27 Beoma owrTap MapuHeTujeB aHTUKIEPUKann3am 1 herosu aHTUMeTadu3nyKn CTaBOBM BULBUBY CY, Ha MOYETKY,
y cnaBHom Manifestu futurista n3 1909, HaTON/bEHOM aHAPXMUYHVM U aHTUTPAAULMOHANHM ANHAMM3MOM Koju he 6utn
OCHOBHWU Kof, GyTypucTMUKor nokperta (Balducci 2015).

28 Mornepatn necmy ,Cehame” (Koja je npe oBora 6una objaBmweHa 1912. y bocaHckoj susu nog Hacnosom ,Mocne
rpujexa”), Kao n necme 13 uuknyca ,KapHesan” (rge ce nojaesbyje 1 Tema npeobnavera n macke): ,Banc’, Y kyty cane’, o

JMpouwma rbybasn’,, Yncra cpena”. 89/:
29 TunmnuaH Tonoc ekcnpecroHnsma (nornegatu u ,Kopamky” npujatersa Kocopa - sug. Milanja 2000: 128). XXeHa \\:_‘.{"
HbEroBe npose rnocTaje CMMO0JT MUCTUYAH, HEOKarbaHa XpPTBa, HEMa MacKa MarncTpasnHo onesaHa y,ArHer boxuj” ‘.
5
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Ha Kpajy, Aa 3ak/byunmo unaHkom n3 Cpnckoe KreuxesHoe eadcHuka (I, 3/1920), Koju Ha
OCHOBY MHOTOOPOjHMX Tafjalhux ,MaHndecta” (in primis ynpaBo oHUX GYyTYPUCTUYKNX),
npoknamyje Kkpeno necHnka Mununuunha y werosom ,3penom” nepuogy. lNpeanoxeHun Tekct
je nokyLlwaj aa ce keroB npornac rneaay jacHo aHTUPyTypuctnukom cmmuciy: Munmnuuh, Koju
je cajay cTamy fa 06paam CONCTBEHN KPUTUYKM MAEHTUTET, oBAe noTephyje, y cTBapu, CBOj
cnuputyanmsam,® gyboko aHTMaTepujaniCTUYKA 1 aHTUMHAYCTPUjanHK: MUCTKa MapriHeTujesor
NHAOYCTpUjann3mMa, GeTuiinsam TeEXHUKE, MallHe U AUHaM13ma YpbaHO-NporpecnBmcTnyKe

MaTpuue cafa je BeOMa faJieKO o] HeroBumx CtaBOBa; YOBEK, 3aXBarbyjyh|/| noe3|/|jV|, MOXe

Aia fOCErHe He CaMo BEYHOCT HEro 1 UCTUHCKY cnobopy, cnoboay ayxa — noesuja ce, aakne,
npokKnamyje Kao HoBa penurunja koja ocnobaha ofy TexHMLM3Ma CBaKe BPCTE, Kao U O INYHOT

n nctopumjckor eronsma (Munmnunh,,Jegan nssog koju 6u morao aa 6yae nporpam’, 1920: 190).
Mpeja o nmaHeHTHOj MeTadum3znum, Takohe nprcyTHa y dyTypmr3my, obpaheHa je y oyxoBHOM a

He y MaTepunjariHoOM CMUCAY: yToNuja Kojy Tpeba oCcTBapuTU HMje HU MUCTUKa MapuHeTnjese
MaTepuje, HUTM MUCTUKa MallvHe 1 nporpeca®' Beh noesuja n gyx.

Mununuuhes CTaB HUje ycamibeH, OH je ycaheH yHyTap napagurMe 1 KO3MUYKO-eKCMPECOHNCTUYKe
cueHe.*? Koamocodcka nmprika 13 360pHrKa HaCTanmx ABaeceTnx roanHa,* Koje hemo osae camo
MOMEeHYTU, pa3fnKyje ce No NaH-OpraHCKO-eHePreTCKMM MOTVBIMMA U MO HEKOj BPCTM eHepreTcke

eHTponuje, Koja he JenMMNYHO YCNOBUTY 1 CTUXOBHO CcTBapanaluTeo (Milanja 2000: 130).

30 Ha Kpajy, MaprHeTujeBa TeHAeHUMjA je aHTUCMINPUTYaNHa — Y3AMKe BULIE MHCTUHKT Hero Ayuly; tbeH CTaB je

Crorballkby, MOBPLLAH, KOjU CBe CBOAW Ha jeAHY NapagokcanHy dopmyny aa 6v npusykao naxmy nybnuke (De Michelis 2009: 60).

31 MogepaH MWT O MaLLMHK, 0 6P30M 1 KMHEMaTorpadCKOM PUTMY, Koju Y3AMXKY GyTypucTy, He NpoHanasm cBoj o6nunk

Ko Munuuunha; fakne, LOK GyTypuCTU NKLLY BEIMKMM CJTIOBOM PEUM Kao LUTO CY CTPYja, MaluuHa, eHepruja, cteapajyhn Heky
BPCTY MMaHeHTHe MeTadu3uKe, NeCHKK 13 bpycja ocTaje HepacKMAMBO BE3aH 3a PeUM Kao LUTO Cy BEYHOCT U MUCTepMja.

32 Mopegp Hera, y To BpeMe aKTUBHU Cy 1 APYr eKCMOHEHTU eKCnpecroHu3mMa Kao wrto cy A. Cumuh u T. YjeBuh.
Moe3wuja 13 Tor nepuoga 6nvcka je u CumgpoHujama (1914-1919) M. Kpnexxe (Milanja 2000: 140).
eTo, To je pagoct” (Munnumh 1920: 5).

33 Munuuuh npefcTaB/ba yHMBEP3YM Kao KO3MUYKM MATOC, Y KOMe YOBEK, Y HEKOj BPCTY AMBIbEr U YHVBEP3aHOr
nneca, NPoHanasu *XUBOTHY eHepPrujy 1 xmeu,[..] Kao LWTO XKNBK APBO, TMLA, He 3a cebe Beh 3a XKMBOT, 3a BEYHOT XKUBOTa:



Mnak, ako 60sbe nornegamo, 0Ba HOBa aHTPOMOJIONMja 3aCHOBaHa Ha CEH3UTVBHOj Nepuenyuju
CBeTa, Yy KOMe YOBEK Y31MMa akTUBHO y4yelhe y BEYHOCTM YHMBEP3YMa, KOja Hepa3aBOjHO
noBe3syje MMKPOKOCMOC Ca MaKpPOKOCMOCOM, NPETNOoCTaB/ba jedaH aHTUPaLNOHANUCTUUYKK
N aHTnecTeTcKmM cTaB Beh yTKaH y dyTypmctmuko Hacnehe.

M 3aBpiaBamo Bpahajyhu ce Ha M1Mcao o0 TOMe Kako je, Ha OCHOBaMa eBPONCKe aBaHrapae
Ha npena3y n3 XIX Beka y XX,** y pa3gobsby KibyUHMX roarHa CBOr WKosioBama y beuy, Pumy,
Mapw3y n beorpaagy, Munuurhesa ynujajyha nprpopga yurHuna fa ce oTBOpuY Npema cyrectunjama
dyTypucTa, cnpemaH He camo Aa npuma, Beh aa npunarogu, cnaja u Mewwa pasnuunte atmochepe,
Aa 6u CTBOPMO CONCTBEHY BM3Ujy, KOja Ce He 3aj0BO/baBa pellerbMa MoAepHe aBaHrapae ca
noueTka Beka, Beh 1 cam Tpaxkm aHTMaKkagemcka n3paxajHa CpeacTBa, HoBe nyTeBe, HUKyhu,
NMOHeKaj XaoTUYHO, TemMe Koje Cy Yy CTarby Aia MOHOBO AOBeAY A0 UHTepaKumje YMeTHOCTU U
XnBoTa.
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Nicoletta Cabassi
SIBE MILICIC AND THE ITALIAN FUTURISM
Summary

The work intends to investigate Sibe Milic¢i¢’s direct and indirect relations with the italian Futurism
during the years of his formation, through the corpus of his lyrics, collections and articles (1907-1920).
With the Italian futurists Milici¢ shared the close connection with the avant-garde and the symbolist
heritage that invested the entire european continent. The intense activity of diffusion of the italian
Futurists widened the permeation potentiality of the movement; the attention of Futurism to the new
national realities, besides the great communicative potentialities, was among the factors of particular
attraction for intellectuals like Milici¢, who aspired to a cultural and a political renewal of his country:
this is evident in the article on the italian futurism (Pismo iz Italije) which describes the meeting with
Marinetti and Boccioni and enhances the novelties of the movement, in particular, the attention to
the pure and 'naked soul; a focus of great attraction, close to the Boccionian positions. The event of
the first world war represents for the italian Futurists an opportunity to fight against Austria and pan-
germanism: for Mili¢i¢, however, it also meant extending these aims to the idea of a Yugoslav union.
While considering the reasons for contact between Milici¢ and the Futurists in the war intervention, it is
precisely in the great war that inevitably matures their point of political disruption and disagreement,
which is evident in Dalmatinska ostrva (1915). In a war lyric of these years, Polazak ratnika (1914), the
Futurist heritage materializes in his first onomatopoeic attempt, suitable to undermine the lyricism
of the verse by intensifying the link between the phonic aspect and the meaning in the image of
the train as a beast made of steel reproducing noise and movement at the same time. The use of the
onomatopoeia will be resumed in the following collection: the pure transcription of sounds recalls the
elementary language of natural forces, expressed in a rudimentary way and therefore more evocative and
stimulating, thanks to which man is able to communicate and understand the elements of the universe.
The meeting with Futurism seems to leave its mark on his poetry and poetics both structurally and



thematically: in the collection of 1914 (3) Mili¢i¢ abandons the previous models and reveals a new
sensibility and a new rhythm, even if he's far from Marinetti’s ‘free words. It's not a simple variation of
the poet’s anxiety in the usual pessimistic-melancholic intonation: at the center of his poetry there
is, however, a deep 'religious’ feeling, in which the ritam svemirske kretnje’ becomes the structural
principle of the universe. Finally, in the article-manifesto of 1920, in a“mature” phase, Mili¢i¢ is able to
reprocess his own critical identity, affirming his deeply anti-materialist and anti-industrial spiritualism:
the mysticism of Marinetti materialism, the fetish of the technique, of the machine and the urban-
progressive dynamism is now very distant from his positions: only thanks to the poetry, man can
achieve not only eternity, but also real freedom of spirit.

Keywords: Milici¢, futurism, avant-garde.
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SIBE MILICIC, PREVODILAC LEOPARDIJEVOG "L’ INFINITA”

Apstrakt: Jednu od najpoznatijih lirskih pjesama cjelokupne talijanske knjizevnosti “LInfinito’,
idilu, kako je autor Giacomo Leopardi oznacava po uzoru na gr¢kog pjesnika Moska, preveo
je Sibe Mili¢i¢ 1914. godine i objavio u sijeCanjskom broju Srpskog knjizevnog glasnika. Bilo
je to neposredno nakon obrane njegova doktorata o sadrzajnim i formalnim aspektima
Leopardijeve lirike, na Be¢kom sveucilistu 1913. Drugi Milic¢icev prijevod Leopardijeve idile
objavljen je, uz znatne preinake, u prvoj monografiji posvecenoj talijanskom pjesniku o
100. obljetnici smrti, i viSe je puta antologiziran, sve do pred kraj 20. stoljeca. U radu se
analiziraju i ocjenjuju Milici¢evi prevodilacki postupci koji su omogucdili o¢uvanje najveceg
dijela pjesnickih vrijednosti originala.

Kljucne rijeci: Giacomo Leopardi, “LInfinito”, Mili¢i¢ prevodilac, analiza prijevoda.

U talijanskoj i europskoj povijesti knjizevnosti ve¢ se odavna drzi ¢Cinjenicom da je pjesnik,
prozni pisac, filolog i prevodilac rodom iz talijanske pokrajine Marche, a umro u Napulju,
Giacomo Leopardi (1798-1837), najvedi talijanski pjesnik devetnaestog stoljeca, kao i jedna od
najvaznijih pojava europskog romantizma shvacenog Sire od stereotipiziranih obiljezja toga

knjizevnog i kulturnog pokreta. U hrvatskom i srpskom jezi¢no-knjizevnom prostoru Leopardi je \\__‘
prevoden vec¢ od Cetrdesetih godina devetnaestog stoljeca, o cemu je 1929. godine utemeljitel; \_"\;i
2



talijanske slavistike, rodom Korculanin, profesor na Sveucilistu u Padovi a kasnije na rimskoj
Sapienzi, Giovanni Maver (1891-1970), 1929. godine izdao opsegom neveliku, ali znacajnu
knjizicu Leopardipresso i Croatiei Serbi (Leopardiu Hrvata i Srba). Posebnu je pozornost Maver
poklonio prijevodima Leopardija iz pera Ante Tresi¢a-Pavici¢a, Vinka Lozovine, ali ponajvise
(tada jos rasutim) Sibeta Milic¢ica.!

No upravo je Sibe Mili¢i¢ autor prve cjelovite knjige prijevoda iz Leopardija na hrvatskim i
srpskim kulturnim prostorima, knjige koja je objavljena 1937, o stogodisnjici Leopardijeve smrti.
Naime, dok se u hrvatskim, srpskim i slovenskim ¢asopisima pojavljuju brojni ¢lanci posveceni
velikoj pjesnickoj figuri, u Beogradu, u izdanju Srpske knjizevne zadruge (kolo XL, knjiga 275)
izlazi naslov Dakomo Leopardi, Pesme i proza, s predgovorom bokeljskog knjizevnika Marka Cara,
obrazovanog na talijanskom, dobrog poznavatelja talijanske knjiZzevnosti te autora nekoliko
djela koja se njome izravno bave (Car 1913). Kao 5to je istaknuo hrvatski talijanist Mladen
Machiedo u ¢lanku "Ancora sulla fortuna di Giacomo Leopardi in Jugoslavia” (Machiedo 1962:
123-139), uz nuzni biografski dio predgovora Marko Car naglasio je karakteristi¢ni Leopardijev
pesimizam, koji usporeduje s onim njegovih suvremenika Percyja Bysshea Shelleya i Alfreda
de Vignyja, te pohvalio njegovu pjesnicku veli¢inu, koju stavlja uz bok Danteovoj, drzedi je
vec¢om od Petrarkine (Machiedo 1962: 127).

Sibe Milici¢ je u ovoj knjizi objavio prijevode deset Leopardijevih pjesama iz njegove
zbirke Canti (Pjesme), slazudiih naizmjence s trinaest dijaloga iz zbirke Operette morali (Moralna

1 Maver navodi da su, nakon prvih prijevoda, Leopardija najbolje prevodili Dalmatinci. No, prvi prijevod Leopardijeve
idile "L'Infinito”, koji je Luka Bervaldi Luci¢ objavio u ¢asopisu Prosvjeta, 1, 1893: 702, ocijenio je potpuno diletantskim a prijevod
Starogradanina Stjepka llijica (Prosvjeta, 1906, 14 ili 13) vjernijim, ali jo$ uvijek ne dobrim. Prijevod ,mladog dalmatinskog
pjesnika Sibe Mili¢i¢a” Leopardijeve pjesme,Vecer praznicnog dana” ("La sera del di di festa”), objavljen u Srpskom knjizevnom
glasniku, 1,32 (1914): 32-33 ,ne u cijelosti, ali u nekim dijelovima” Maver smatra ,istinskim remek djelom” (Maver 1929: 52,
kurziv autorov) i ,odli¢nim prijevodom” (isto: 61). Pa ipak, nastavlja Maver, Mili¢i¢ ne ostaje uvijek na tako visokoj razini,
jer ima i nekih pogresaka u prijevodu ,Beskonac¢nosti’, objavljenom u istom broju ¢asopisa. O tome, prvom Mili¢icevom
objavljenom prijevodu Leopardijevog "LInfinita” usp. i nasu ocjenu dalje u ovome radu.



djelca). Odabrane pjesme gotovo u potpunosti pripadaju onome $to bismo mogli nazvati
,Leopardijevim kanonom”; one su, redom, “Ultimo canto di Saffo” (,Poslednja Safina pesma”),
"Il passero solitario” (,Usamljeni vrabac”), "LInfinito” (,Beskonacnost”), "La sera del di di festa”
(,Vecle prazni¢nog dana”), "Alla luna” (,Mesecu”), "Consalvo” (,Konsalvo”), "A Silvia” (,Silvija“),
"Le ricordanze” (,Uspomene”), "Canto notturno di un pastore errante dell’Asia” (,No¢na
pesma jednog azijskog bludecéeg pastira“) te “La ginestra, o il fiore del deserto” (,Zuk ili cvet
pustinje”). Uvrsteni dijalozi i prozni tekstovi iz manje ¢itanih (mozda zbog svojeg odstupanja
od onoga $to je europska knjizevna povijest zeljela pojmiti kao romantizam) Moralnih djelaca
jesu "Proposta di premi fatta dall’Accademia dei sillografi” (,Predlog za nagrade ucenja od
strane Akademije Silografa”), "Dialogo di Malambruno e di Farfarello” (,Razgovor izmedu
Malambruna i Farfarela”), "Dialogo della Natura e di un’/Anima” (,Razgovor izmedu prirode
i jedne duse”), "Dialogo di un fisico e di un metafisico” (,Razgovor izmedu jednog fizicara i
jednog metafizi¢ara”), "Dialogo di Torquato Tasso e del suo Genio familiare” (,Razgovor izmedu
TorkvataTasa i njegovog domaceg duha“), "Dialogo della Natura e di un Islandese” (,Razgovor
izmedu prirode i jednog Islandanina®), “Il Parini ovvero della Gloria” (,Parini ili o slavi”), "Detti
memorabili di Filippo Ottonieri” (,Mudre izreke Filipa Otonieri”), "Elogio degli uccelli”(,Pohvala
ptica”), "Cantico del gallo silvestre”(,Pesma divljeg petla”), “Dialogo di Timandro e di Eleandro”
(,Dijalog izmedu Timandra i Eleandra”), "Dialogo di Plotinio e di Porfirio” (,Razgovor izmedu
Plotina i Porfirija“), te zaklju¢ni "Dialogo di un venditore d’almanacchi e di un passeggere”
(,Dijalog izmedu jednog prodavaca almanaha i jednog prolaznika®).

Milicicevi su prijevodi Leopardija u tadasnjem tisku, kao ve¢ kod Mavera, dozivjeli uglavhom
pozitivne ili veoma pozitivne kritike, a i u kasnijim se radovima, spomenutog Mladena

Machieda, potom talijanista i talijanistkinja Marija Festinija, Sanje Roi¢ i Marijane Fabijanic, \\__‘
.. .. . . . . vy .. o
posvecenima Leopardijevoj fortuni, u nas spominju kao uspjeli pokusaiji ili ¢ak, dijelom, vrlo &
=
&
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uspjesni rezultati.?

Te bi prijevodne rezultate valjalo ocijeniti u njihovoj
cijelosti, pozabavivsi se ne samo poetskim, vec i proznim
Mili¢i¢evim izricajem Leopardijevog govora, mozda ponajprije
i samim izborom iz Leopardijeva opusa, ali to se dosada nije

dogodilo - dosadasniji su se prilozi odnosili mahom na pjesnicke

sastavke, u staroj vjeri da je prijevod pjesnic¢kog sastavka
onaj u kojem se sve karakteristike (i aporije) i ishodisnog i
dolaznog jezika najbolje iskazuju, a mozda i zato $to je njih

preglednije, zasto ne reci: lakSe, analizirati. Takva bi analiza,

premda nadasve pozeljna u buducnosti, nadmasivala opseg
ovoga priloga. Stoga ¢emo se, za ovu prigodu, usredotociti

samo na najslavniju Leopardijevu pjesmu “LInfinito” u Milici¢evom prijevodu.
U ovakvim sluc¢ajevima odmah se postavlja pitanje: navesti stih po stih, paralelno talijanski i
hrvatski ili srpski, ili pustiti Citatelji/ca/ma da dozive cjeline, pa ih naknadno analizirati. Metricka,

leksicka, stilisti¢ka, kulturoloska - razine su koje (svaki, ali prijevod "LInfinita” osobito) prijevod
zasluZuje. Dok je donekle dopustivo katkada ih mijesati, katkada ostaviti ne posve dovrsenima,

pojedine razine uvijek, idealno, vode ra¢una o vremenskom i prostornom kontekstu svojega
graficki oblik (Leopardi 1996: 8-9):

nastanka te o mogu¢em (nikada dokraja provjerljivom) ucinku na Citateljice i Citatelje.

e

Navodim najprije original koji je Leopardi napisao 1819, postujudi i njegov originalni
LInfinito

Sempre caro mi fu quest'ermo colle,

2 Usp. Bozidar Borko:,Leopardi v serbo-hrvascini’, ljubljanski dnevni list Jutro, 18, 274 (1937): 7; Ton Smerdel, skopski
asopis Juzni pregled, 12,3 (1938): 129-131, te Festini 1970; Roi¢ 1992.i 2000, kao i Fabijani¢ 2016.



e questa siepe, che da tanta parte
dell'ultimo orizzonte il guardo esclude.
Ma sedendo e mirando, interminati
spazi di la da quella, e suvrumani
silenzi, e profondissima quiete

io nel pensier mi fingo; ove per poco

il cor non si spaura. E come il vento
odo stormir tra queste piante, io quello
infinito silenzio a questa voce

vo comparando: e mi sovvien l'eterno,
e le morte stagioni, e la presente

e viva, e il suon di lei. Cosi tra questa
immensita s'annega il pensier mio:

e il naufragar m'@ dolce in questo mare.

Prijevodi svakog, pa tako i ovog pjesnickog sastavka ovisit ¢e o Citateljevom / prevodiocevom
shvacanju toga $to je u pjesmi operis lex, dominanta, dakle onaj element koji djelo odreduje
kako u zanrovskom, tako i u poetskom, ili, mogli bismo re¢i, kako u kolektivhom, tako i u
individualnom smislu. Za talijanske Citatelje, kod Leopardija se stihovni izbor nerimovanog
jedanaesterca (endecasillabo sciolto) doima gotovo,,prirodnim” odabirom, jer jedanaesterac je
najprisutniji stih talijanske poezije od njezinih pocetaka do dvadesetog stoljeca. Milici¢ pripada
onim prevodiocima Leopardija koji drze da ovaj versifikacijski artefakt valja u dolaznom jeziku

reproducirati. Razmotrimo kako mu je to uspjelo u prijevodu objavljenom 1937:

Beskonacnost &
Uvek mi bese ovaj pust breg mio, o
‘_?i
&
{3:.



Plot ovaj, koji obzorja najkrajnjeg
Toliki deo otimlje mom oku.

Al sede¢, motrim, i, tamo preko njeg,
U svojoj misli zamisljam beskrajne
Prostore, strasna, nadljudska ¢utanja
I mir najdublji; da mi se gotovo

Srca prepada. Slusajudi zatim

U ovom Zbunju vetra Sum, ja hocu
Beskrajno ovo ¢utanje da sravnim

Sa ovim glasom. | se¢am se vec¢nog,
Mrtvih vekova, dok sadasnje vreme
Zivii glas mu. Tako u ovome
Bezmerju moja utapa se miso:

| brodolom mi sladak u tom moru.?

Pogledajmo najprije kako je prevodilac rijeSio verbalnu razinu ove kratke, ali sadrzajno
nadasve uzvisene pjesme. Osim versifikacijske dominante, tu je svakako i leksicka. Koje su to
klju¢ne rijeci, koje parole concettuali, nositeljice pojmovnog sadrzaja pjesme?

Leopardi, a dodajmo ovdje: i Mili¢i¢, beskonacnost u ovom kratkom pjesnickom sastavku
docarali su najprije klju¢nim rijecima: naslovom ,Beskonacnost’, zatim ,beskrajni / prostori*,

4

Lbeskrajno ovo ¢utanje’,,u ovome bezmerju”. Beskonacnost je ostvarena na vremenskoj razini

4 4

(,uvek’, ,ve€no’, ,sadasnje vreme zivi*, ,mrtvi vekovi), zatim na prostornoj razini (,obzorje

J

najkrajnje’,,motrim... preko njeg” (brega i plota) i, more’, beskrajan prostor u Leopardijevom
19. stoljecu). Beskrajno je u pjesmi ostvareno i na auditivnoj razini (,strasna nadljudska ¢utanja’,

3 Ovaj prijevod (Milici¢ 1937: 60) pretiskan je isto tako ¢irilicnim pismom u publikaciji Nacionalnog centra za studije
o Leopardiju u rodnom Recanatiju (Leopardi 1996: 117).



4 4

,mir najdublji’,,glas... sadasnjeg vremena“, ,vetra Sum’,,beskrajno ¢utanje”). U samo petnaest
stihova elementi beskonacnosti ogledaju se u individualnom iskustvu pjesni¢kog subjekta
prisutnog putem osobnih i posesivnih zamjenica prvog lica jednine na ¢ak sedam mjesta u
prepjevu (,mi’,,mom®,,svojoj*,,mi* ja“,,moja“,mi“) u odnosu na Sest takvih mjesta u originalu
(,mi" ,io",mi" ,io",mi",mio",m'e"). Prepjev sadrziijedan posesivni refleksiv (,svojoj”), formu
koja ne postoji u romanskim jezicima, a prevodilac ga je realizirao u 5. stihu, ¢emu valja dodati
i glagolske oblike u prvom licu jednine:,motrim®,zamisljam*,,hocu... da sravnim*,,se¢am se”.
Govoredi o Frani Alfirevicu, jednom od nasih prevodilaca Leopardija, talijanist Mladen Machiedo
je kritican prema uporabi leksema ,sladak” u prijevodu posljednjeg stiha "LInfinita’, koji rabi i
Milici¢, i mnogi drugi; drzi ga, predoslovnim” kao prijevod za originalni stih E T naufragar mé dolce
in questo mare, pa hvali Nazora koji prevodi: ...i meni je milo / brodolom svoj doZivjet u tom moru
(Leopardi: 1977: 193). Alfirevi¢, i sam pjesnik, prevodi: i brodolom je sladak na tom moru (Leopardi
1951: 16), dok poznavalac klasi¢nih jezika Ton Smerdel prevodi: i brodolom je meni omilio na tom
moru (Leopardi 1963: 56), a Frano Cale: | brodolom je drag mi u tom moru (Leopardi 1993: 88).
Kad Machiedo, kao pretka cijelog talijanskog pjesni¢kog 20. stoljec¢a i kao motto svojoj
antologiji talijanske poezije 20. stoljeca (Machiedo 1982) navodi Leopardijev "L'Infinito”
(,Beskonacnost”), on posljedniji stih pjesme prevodi ovako: I brodolom je blag mi na tom moru.
Mili¢icev izbor pridjeva,sladak” u posljednjem stihu pjesme ¢uva Leopardijev oksimoron,
doslovce: ,slatkog brodolomstva“, izbjegava korespondenciju s pridjevom ,mio” iz prvog
stiha, kao i pridjeve,drag”ili,blag”, prilog,milo”ili glagol,,omilio”, koji su, po nasem misljenju,
preslabi u konekstu poante koju posljedniji stih sadrzi. Efektna je i Mili¢iceva eliminacija glagola
u posljednjem stihu, Sto poanti pridaje gotovo proverbijalni ton.
Marko Car je u svom predgovoru Mili¢i¢ev prevodilacki rad ocijenio ovako:




Prevodilac g. Sibe Mili¢i¢, nastojao je da u svome prevodu, koliko je to uopste moguce,
sacuva osobine italijanskih originala, koji nisu izgubili mnogo od svoje stilske lapidarnosti
i lepote. Tezedi da, po mogucnosti, o¢uva formu pisc¢evog izlaganja, on je ocevidno neke
suvise patentne oblike danasnjeg proznog stila svesno izbegavao, i zbog toga u svome
prevodu ostao mozda malko arhaisticki krut; ali je u naknadu za to, tok Leopardijevih misli
u njegovom prevodu ostao blizi originalu, narocito $to se tice logi¢ne jasnoce pis¢evog
izlaganja (Car 1937: 20).

| dalje:

G. Sibe Milici¢ je medutim, smatrao da izmedu jednog i drugog nacina stihovnog prevodenja
ima mesta i tre¢cemu, onome, naime, koji moze da se uoci kao neka tranzakcija, i koji se
obi¢no oznacuje kao pesnicki prepev. Nastojeci da se Sto vernije pridrzava teksta i da
svojim prepevima odrzi fizionomiju i ritam izvornika, on je, opet, zato, u vecini slucajeva
uspeo da svome prepevu ocuva oblik umetni¢kog dela (Car 1937: 21).

A u zakljucku svoga predgovora Car dodaje:

Detaljnih opazaka i zameraka moglo bi se i njegovom trudu, kao i svakoj ljudskoj raboti,
ovde-onde uciniti, ali je svakako glavno to, da su njegovi prevodi i njegovi prepevi takvi,
da ¢e oni u vedini slu¢ajeva mo¢i da zadovolje i one znaoce naseg jezika u Italiji, koji su
u novije vreme sa tolikim interesovanjem pratili vise ili manje uspele pokusaje i napore
raznih nasih knjizevnika koji su se bavili prevodenjem Leopardijevih umotvora na srpski
ili hrvatski jezik (Car 1937: 22).

S Tako Marko Car u svojemu predgovoru. Tako i mi, osamdesetak godina poslije, mislimo
(’\-Z; danas. Pokazat ¢emo to sada i na tekstu prepjeva. Oznacit ¢emo najprije glagolske oblike u

P

“7 pjesmi u odnosu na njena tri klju¢na pojma: beskonaénost / beskrajno / bezmerje:

%
3

.
s

.2 ‘:_\ L

kS
B



Beskonacnost

Uvek mi bese ovaj pust breg mio,

Plot ovaj, koji obzorja najkrajnjeg

Toliki deo otimlje mom oku. 3
Al sede¢, motrim, i, tamo preko njeg,

U svojoj misli zamisljam beskrajne

Prostore, strasna, nadljudska ¢utanja 6

I mir najdublji; da mi se gotovo

Srca prepada. Slusajuci zatim

U ovom Zbunju vetra Sum, ja hoc¢u 9
Beskrajno ovo ¢utanje da sravnim

Sa ovim glasom. | secam se ve¢nog,

Mrtvih vekova, dok sadasnje vreme 12
Zivii glas mu. Tako u ovome

Bezmerju moja utapa se miso:

| brodolom mi sladak u tom moru. 15

Zatim ¢emo obiljeziti imenice u pjesmi i njihove odnose spram pjesnickog subjekta
oznacenog osobnim i posesivnim zamjenicama, takoder u odnosu na klju¢ne pojmove:

Beskonacnost
Uvek mi bese ovaj pust breg mio,
Plot ovaj, koji obzorja najkrajnjeg

Toliki deo otimlje mom oku 3
Al; sede¢, motrim, i, tamo preko njeg, ¢
U svojoj misli zamisljam BESKRAJNE ,9:\\;::
Prostore, strasna, nadljudska ¢éutanja 6 ‘{'\/

fg



| mir najdublji; da mi se

Srce prepada. Slusajuci zatim

U ovom Zzbunju vetra Sum, ja hocu 9
BESKRAJNO ovo ¢utanje da sravnim

Sa ovim glasom. | secam se ve¢nog,

Mrtvih vekova, dok sadasnje vreme 12
Zivii glas mu. Tako u ovome

BEZMERJU moja utapa se miso:

| brodolom mi sladak u tom moru. 15

Fonicke i metricke posebnosti ove pjesme, koje su istaknuli talijanski filolozi (Bigi: 1994), nalaze
se u brojnim opkoracenjima, u pauzama koje prekidaju pjesnicki diskurs i u varijetetu akcenatskih
shema, elizija i dijereza. Vokalizam se u originalu ponajvise zadrzava na najotvorenijem vokalu
»a" ¢ime pridonosi i fonickoj neodredenosti, dok konsonantizam prevladava na spojevima nazala
i suglasnika, ¢ime ukazuje na pokret, Sirenje. Ako se obrati paznja na shemu stihova, pjesma se
moze podijeliti na krace cjeline od po tri stiha, pri ¢emu prva tri i posljednja tri stiha, od cezure
u 13. stihu, uokviruju sredisnji dio sastavka u kojem prevladavaju opkoracenja. Simetri¢nost
sastavka odredena je cezurom u 8. stihu, koja ukazuje na podjelu na dva komplementarna dijela.
Ako ove posebnosti primijenimo na Mili¢icev prepjev, primijetit ¢emo da je njihov znatan dio
ocuvan, koliko mu je to omogucio njegov jezik druge osnove i strukture, bogatiji konsonantima
u odnosu na talijanski. Da je prepjev objavljen 1937. plod dugog i predanog rada svjedoci ne
samo Mili¢i¢evo poznavanje znanstvene i stru¢ne bibliografije o Leopadijevom pjesni¢ckom djelu,
dostupne na talijanskom i njemackom jeziku, koju je Mili¢i¢ usvojio pripremajuci svoju doktorsku
disertaciju u Be€u, nego i dugotrajan i minuciozan rad na tekstu. Pokazuje to usporedba prvog
prijevoda Leopardijevog "LInfinita’, koju je potpisao Josip Milici¢ i objavio 1914, dvadeset i tri
godine prije druge verzije iz 1937. Kako bi se preinake od prve objavljene verzije prijevoda




(Leopardi 1914) do konacne verzije (Leopardi 1937) mogle preciznije razmotriti, oznacila sam
prvi prijevod kao P1 a drugi, konacni, kao P2.

Evo i prve verzije Milicicevog prijevoda objavljene u prvom broju Srpskog knjizevnog
glasnika 1914. godine:

Beskrajnost

Uv’jek mi bjeSe ovaj strm br’jeg mio,

i ova Suma Sto s tolike strane

do horizonta skrajnjeg vidik pr'jeci. 3
Al’sjede¢, motrec; iza nje u misli

stvaram beskrajne prostore, a Sutnje
nadljudske i mir najdublji; da srce 6
gotovo strepi. A kako glas vjetra

Cujem gdje Susti u ovome granju, 9
beskrajnu ovu Sutnju uporedim

sa ovim glasom: i sjetim se vje¢nog,

i mrtvih doba, a sadasnjost Zivi 12
i glas njezin. Tako u ovome

beskraju moja utapa se mis'o:

i slatko mi je stradat’u tom moru. 15
Pakomo Leopardi. Preveo s talijanskog Josip Milici¢

Opaza se najprije da u P1 naslov pjesme glasi ‘Beskrajnost; $sto korespondira s pridjevom
'beskrajnu’ uz imenicu ‘Sutnju’ (10. stih) i imenicom u lokativu 'beskraju’ (14. stih), te da je
prijevod sacinjen u ijekavskoj varijanti s kracenjima jata (uv’jek, br’jeg) te elizijama veznika
(al'), gerundiva odnosno glagolskog priloga sadasnjeg (sjede¢, motrec’), diftonga (mis'o) i



infinitiva (stradat’). Nerimovani jedanaesterac je ocuvan, opkoracenja ima ukupno osam,
a u P2 ih je devet, $to se priblizava originalu koji broji ¢ak deset opkoracenja. Cezure usred
8. 13. stiha oCuvane su u oba prijevodna rjesenja, a u P1 je oCuvana i dvotocka u 11. stihu,
koja je u P2, rjeSenju iz 1937, zamijenjena tockom, dakle ja¢om cezurom od originalne. Prva i
posljednja rije¢ 'sempre’i‘mare’ oCuvane su u oba prijevodna rjeSenja. U potpisu stoji vlastito
ime prevodioca Josip, a prijevod je uraden s talijanskog®, sto je karakteristicno za hrvatsko
obiljeZzavanje toga jezika (preuzeto iz regionalnog dalmatinskog) a ne s italijanskog” jezika,
kako ce pisati u izdanju iz 1937.

No, ocigledno je da je u ovom slucaju rije¢ o dva razlicita prijevoda i da je prevodilac u
meduvremenu (a znamo koliko su intenzivne i po zivot opasne bile ratne godine 1914-1918. za
Mili¢i¢a!) do novog izdanja 1937. sasvim sigurno dugo i detaljno radio na njegovu usavrsavanju.

Kad promotrimo prijevod iz 1914, postaje jasno na 5to je mislio Maver kad je o tome
prepjevu izrekao stanovite primjedbe: losija rjeSenja u varijanti P1 bili su pridjevi 'strm’ za
'ermo’ (u P2 ‘pust; toc¢no znacenje), 'skrajnjeg’ (u P2 'najkrajnjeq’) za talijanski 'ultimo’te prilog
'slatko’u posljednjem stihu, koji je u P2 postao pridjev 'sladak) uz uvedenu imenicu ‘brodolom’
(P2), koja je izostala u P1, gdje je prilog stajao uz glagol 'stradat

Kada je rije¢ o imenicama, 'Suma’ iz P1.2* nije bila dobro prijevodno rjeSenje za 'siepe’
(u P2.2 'plot] to¢no znacenje); 'horizont’ u P1.3 kalk prema originalnom ‘orizzonte’ u P2.2 je
‘'obzorje’; umjesto sintagme "vidik pr’je¢i’u P1.3 u P2.3 je uvedena imenica ‘oko’ s rjeSenjem
‘otimlje mom oku’; 'u misli’iz P1.4 u P2.5 dobiva refleksivni posesiv ‘u svojoj misli’; ‘Sutnje’iz
P1.5iP1.10 su¢utanja’u P2.6iP2.10; ‘granje’iz P1.9 postaje 'Zbunje’u P2.9; 'glas vjetra'izP1.8
bolje je rijeseno kao 'vetra Sum’u P2.9; trenutni refleksivni glagol 'sjetim se’iz P1.11 postaje
trajni'secam se’u P2.11; a’'mrtvih doba’iz P1.12 postaje ‘mrtvih vekova'u P2.12; 'sadasnjost’iz

P1.12 postaje sadasnje vreme'u P2.12.Klju¢na rije¢ 'beskraj’iz P1.14 postaje 'bezmerje’u P2.14.
4 Uz oznaku P1i P2 dodajem i broj stiha, ovdje P1.2 = prijevod iz 1914, 2. stih.




Glagolska vremena klju¢na su u ovoj pjesmi: od talijanskog aorista glagola 'biti; koji
oznacuje ¢ak i minulost u vremenu ('Sempre caro mi fu..!) koji Mili¢i¢ takoder prenosi aoristom
P1.1’bjese’i P2.1 'bese, preko prezentskih oblika u P1: pr'jeci, stvaram, strepi, Cujem, uporedim,
sjetim se, Zivi, utapa se, je, odnosno u P2: otimlje, motrim, zamisljam, prepada, hocu, sravnim,
secam se, zivi, utapa se. Talijanski gerundivi koji sretno prenose paralelnu radnju 'sedendo e
mirando’u P1 su oba prenesena domacim adekvatima, dok je u P2 drugi zamijenjen prezentom,
a uveden glagolski prilog sadasnji u P2.8 'slusajuci’ kao prijevod originalnog prezenta ‘odo’.
Neprevodivu talijansku deverbalnu imenicu ‘il naufragar’vecina je nasih prevodilaca nadomjestila
'brodolomom’. Dok u P1.15 Mili¢i¢ prevodi: i slatko mi je stradat’u tom moru nova, bolja verzija
je uP2.15: 1 brodolom mi sladak u tom moru.

Kako je to spretno formulirao Umberto Eco u svojoj studiji o iskustvima prevodenja u
prepjevu poezije, izraz je taj koji odreduje sto ¢e se dogoditi sa sadrzajem. Drugim rijecima,
sadrzaj se mora prilagoditi izrazajnim preprekama novog, drugog jezika, prema nacelu koje
vrijedi za poeziju: verba tene, res sequentur (Eco 2003: 56). Ako se posluzimo tablicom koju je
traduktolog Bruno Osimo predloZio za evaluaciju prijevoda,® mozemo sazeti ocjenu Milici¢eva
prepjeva iz 1937: metrika (nerimovani jedanesterac) i ritam (trohejski) su o¢uvani, unesena je
tocCka zarez umjesto zareza u sredini P2.7, dodane su dvije rijeci, posesiv 'svojoj’ uz imenicu
'misli’ u P2.5 i pridjev 'strasna’ uz imenicu ‘¢utanja’ u P2.6 a ispusteni su brojni veznici i’ (u
originalu '€’) koji grade pjesni¢ku figuru polisindetona (u originalu, u prvome dijelu pjesme
ima ih Sest, a u drugome tri), dok se u P2 u prvom dijelu nalazi tek jedan veznik 'i"a u drugom
ih dijelu pjesme ima tri. Drugih pogresaka i otklona koji se navode u tablici nema.

Milicicev je prijevod Leopardijevog "LInfinita” (Mili¢i¢ 1937) antologiziran najprije u Delorko-
Nizeteovoj antologiji (Mili¢i¢ 1939), gdje je dozivio nekoliko izmjena, te ga mozemo oznaditi

o
. . . e v v, . . . peve 2 . D&
kao P3. Objavljen je za prevodioceva zivota, potpisan je samo prezimenom ,Mili¢i¢”, alinam ¥
&
5 https://rivistatradurre.it/2013/05/per-un-approccio-scientifico-alla-valutazione-delle-traduzioni/ ‘.
§




!

nije poznato je li se prevodilac s izmjenama suglasio:® uveden je kra¢eni dugi jat ('uv’jek; 'br’jeg
P3.1, 'vr'jeme’ P3.12), uveden je jat ('bjese’ P3.1; 'sjede¢’ P3.4, 'vjetra’ P3.9, 'sje¢am, 'vje¢nog’
P3.11, 'vjekova’'P3.12, 'bezmjerju’P3.14, unesene su izmjene u interpunkciji (ukinut je zarez na
kraju P3.1, koji postoji u originalu, zatim na kraju P3.11; ukinuta je elizija Al'u P3.4, unesen je
zarez umjesto tocke i zareza u sredini P3.7). Kasnije, kad prevodilac vise nije bio Ziv, unesene
su promjene u P3 u Jezi¢-Krklecovoj antologiji (Mili¢i¢ 1956), pa tu verziju ozna¢avamo kao
P4: ukinuto je krac¢enje dugog jata (‘uvijek; 'brijeg'P4.1, 'vrijeme’P4.12) i zadrzani su uvedeni
jat i promjene u interpunkciji, uvedeni u P3. Tu verziju prijevoda preuzeo je i Antun Soljan u
oba izdanja svoje antologije 700 pjesnika svijeta (Mili¢i¢ 1971; 1984):

Beskonacnost

Uvijek mi bjeSe ovaj pust brijeg mio
Plot ovaj, koji obzorja najkrajnjeg
Toliki dio otimlje mom oku.

Al sjede¢, motrim i, tamo preko njeg,
U svojoj misli zamisljam beskrajne
Prostore, strasna, nadljudska ¢utanja
I mir najdublji, da mi se gotovo

Srca prepada. Slusajuci zatim

U ovom Zbunju vjetra Sum, ja hocu
Beskrajno ovo ¢utanje da sravnim

Sa ovim glasom. | sje¢am se vje¢nog,
Mrtvih vjekova, dok sadasnje vrijeme
Zivii glas mu. Tako u ovome

~
\}“\2; 6 S obzirom na to da je i sam pisao i objavljivao u obje varijante, mozemo pretpostaviti da se suglasio, ili bi se bio
%7~ suglasio.
%
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Bezmjerju moja utapa se miso:
| brodolom mi sladak u tom moru.

| u Jezi¢-Krklecovoj antologiji u potpisu stoji samo,,Milici¢” (Mili¢i¢ 1956: 290). Prevodilac,
nazalost, viSe nije mogao utjecati na formalne i sadrzajne aspekte svoga rada. Ali, bez obzira
na varijetete u kojima je objavljivan od 1937. sve do 1984, Leopardijev je "LInfinito” - pjesma
koja se dogada a ne opisuje, pjesma-svjetiljka a ne pjesma-ogledalo — prepjevan jezikom
Hvaranina i gradanina svijeta Sibeta Mili¢i¢a, obogatio generacije ¢italaca poezije na prostoru
i hrvatskoga i srpskoga jezika.
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Iva Grgi¢ Maroevic

SIBE MILICIC TRADUTTORE DE L'INFINITO DI GIACOMO LEOPARDI
Riassunto

Una delle piu note poesie liriche della letteratura italiana di tutti i tempi, Linfinito, indicata dall’autore
Giacomo Leopardi come ‘idillio’ sul modello del poeta classico greco Mosco, € stata tradotta da Sibe
Mili¢i¢ nel 1914 e pubblicata nel numero di gennaio dellarivista letteraria belgradese Srpski knjizevni
glasnik. Mili¢i¢ pubblica questa traduzione in seguito alla discussione della sua tesi di dottorato
sugli aspetti contenutistici e formali della lirica leopardiana all’'Universita di Vienna nel 1913. La sua
seconda traduzione dell'idillio leopardiano, sostanzialmente modificata, & stata pubblicata nella prima
monografia dedicata al poeta italiano all'occasione del primo centenario della morte ed & stata piu
volte antologizzata nel corso del Novecento. Nel presente contributo vengono analizzati e valutati i
procedimenti traduttivi di Mili¢i¢ che hanno permesso la conservazione della maggior parte dei valori
poetici dell'originale.

Parole chiave: Giacomo Leopardi, Linfinito, Mili¢i¢ traduttore, analisi della traduzione.
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+BEAMHAJHAY TPAHMLUA MOAEPHNCTNHKOT AOH XYAHA
Y AEAY CUBETA MUAVHNRA!

Ancmpakm: Y pagy ce, y OQHOCY Ha Npeanowke 1 Bapujaunje KOHUenTa 4OHXKYaHCTBa,
aHanm3upajy noetnyke ocobeHoctn Munuumhese aktyanusauyuje durype [JoH *KyaHa
y aeny Jlecem njecama o [JoH Xyany (10 pjesama o Don Juanu) v pa3maTtpajy HaunHWN Ha
Koje Munnuuhesa cTBapanayka peuenuuja 6orator Kopryca AOHXYaHCKe MUTOSIOreMe
MapKunpa ,BennyajHoCcT” MoAgepHUCTMYKE rpaHnLe Kpo3 CojeBUTe MHTepmeanjaniHe u
NHTEPANCUUNIMHAPHE Anjanore.

KroyuHe peyu: loH KyaH, moAepHU3aMm, jy>KHOCOBEHCKE KHUKEBHOCTI, CBETCKA KHMXKEBHOCT,
CcTBapanayka peuenuuja, UHTEPMeAWjaHOCT, UHTEPAUCLMMIIMHAPHOCT.

Y3umajyhu y 063up pasrpaHatocT rpabe kojy ¢urypa [JoH »KyaHa nogpa3ymeBa, Kao 1 eHy
NHTEPANCLMIIVIHAPHY U MHTEPMEANjaNHYy OPUjEHTUCAHOCT, MO0 61 ce NpeTnocTaBmTY Aa bu
ce NuTame O (He)JoBPLIMBO]j CarneanBOCTU KOpyca HaMEHEHOT KOHCTUTYMCAaHy OCHOBHMX
Te3a 3a KOHUEeNT JOHXYaHCTBa, U3 vyBeHe Kbure Mum o [JoH XKyaHy (Pyce 1995: 6, 10, 265),
A0JaTHO MOr1o NpobnemaTr3oBaTy NpUMeEPrMA pean3oBakba U Bapyrjalnja Ha3HauyeHe Teme

1TeKcT je HacTao Kao pe3ynTaT pafa Ha NpojekTy IHCTUTyTa 3a KibMKeBHOCT 1 yMeTHOCT, beorpag, CmeHa noemuykux
napaoduemu y cpnckoj KrbuxxeeHocmu 20. 8eKa: HAUUOHAIHU U e8poncku koHmekcm (178016), Koju duHaHcupa MUHUCTapcTBO
NnpocBeTe, HayKe 1 TEXHONOLKOT pa3Boja Penybnuke Cpbuje.




Koje je octBapmo Cnbe Munuunh y peny Jlecem njecama o [jon Xyary (10 pjesama o Don Juanu),?
o6jaBmbeHoM 1911. rognHe y beuy (Milicic 1911). Mako je oBO feno MHTepnpeTnpaHo yrnaBHOM Y
KOHTEKCTY paHor nepuoga Munuumhesor nutepapHor dopmunpatrba 1 HacTynajyhnx noeTnukmnx
meTamopdo3sa (yn. Boskovi¢ 2014: 92), ook je, ca gpyre cTpaHe, N0 CPOAHOM HAaTKPUSTHOM
065Ky, Koju ce cacToju of AeceT necama, obpa3oBanio 1 CBOjEBPCHU NYK ca NOC/eaHOoM
Munnunhesom 36upkom 13 1944. rogune (Milic¢i¢ 1944), unHn ce ga 6u ce geno [Jecem njecama
0 [lon XyaHy Jocuna [pujelwtHOr Morno TyMadymT 1 Kao napagurmaTcky rpaHnuyHa nosmumja
JYXKHOCNOBEHCKNX Pernsivka Ha 13a30Be JOHKYaHCTBa Yy CBETCKOj Kb MXKEBHOCTU U KYNTYPW.
WcTakHyTa,BennyajHocT”® MmogepHUCcTMUKe rpaHunue Munnunhesor 1JoH KyaHa 3acHuBa
ce Ha NpumeTHOM aunjanory ogpeheHnx MunuunheBux ognomaka r3 gena JJecem njecama o
JoH XyaHy ca yBpex<eHMM KOHLeNTOM AOH>KYaHCTBA, 1 TO Yy Bugy Mununumhesor opurnHanHor
HauMHa pa3pavyHaBara ca MuTonornsosaHom urypom [JoH XKyaHa, 3acTynbeHOM y onycmma
NPeTXoAHNKA U3 CBETCKE KHMXEBHOCTM N YMETHOCTH, a MOCe6HO WnaHcKe, dpaHuycke n

2 MoBofoM TpaHCKpUMLWje MMeHa y HacnoBy oBor fena Buget Munuuuheso nucmo ynyheHo bnarojy Bepcn (Milici¢
y: Pouh, Weatosuh 2017).

3 Y ogHocy Ha moryhe noeTnyKo 3Hauyetbe 0BOr GeHOMEHa, Y. CEMaHTUYKN KOHTEKCT TUMOBa Herose KOHBep3uje y
Munuunhesom peny Jecem njecama o [loH XyaHy: Uz tebe Zice pro¢ ¢e moje / brzo, I'jepo, velicajno, / kao krasan sunc¢an
dan...” (Mili¢i¢ 1911: 22; nogsnayetbe M. .) unn y Munuuuhesoj necmn,Opanasak nsbpanuua” us 36upke Moje ceso bpycje:
4, c borby, jefiHa Apyroj oTKpMBa CBoje TajHe, / JeaHa Apyry nocmarpa, Kpuwom, 36or nopehetba, / Ma cBaka cHaxu cpue
uyspcTohom ybehema: / ‘Moje cy yapu Behe a mohu gesuyajHe’™ (Munnunh 1936: 76; nogenavere M. .), ca npumeprima 13
ofnomMKa npBor fena pomaHa JaH wecmu Pactka MNetposuha:, — JoyHuje, kad je sudeo, 6uo je mosiuko 3a0080/baH 0d je peKkao:
'E 6pe, 6aw senuyajHo, senuyaHcmaeHo! BenuyaHcmaerno! Ocemumu nenomy pedu Koje je 08aj yosek uszosopuo. Hewmo je
6uso ‘senudajHo’. Lleo ce npedeo duxe maso ysuc” (Metposuh 2014: 185-186). C Tm y Be3u, Tpeba y3eTn y 063mp gaa v umtat
KaHTa, Koju dyHKUMOHNLE Kao moTo Munnunhese,3Be3gaHe Hohun" y Kkwusu padocmu —,Hema HuwwTa 8esludaHcmeeHuje 0o
3Be3aHor Heba Haj Hama, 1 MOPaJTHOT 3aKoHa y HaMa"” (Munnunh 1920a: 41, nogsnavetbe M. H.; yn. Pouh 2017: 138), kao n
Hacnos Munuuuhesor pomaxa 13 1928. rognHe BenuyaHcmeeHu 6enu 6puk Ceemu Jypaj: ucnogecm jedHoe 4ogeka (Munnunh
1928a) Bapurpajy CMHOHUMHIK 06aKK oBor nojma (yn. PCAHY), WwTo yKasyje 1 Ha U/kbeHNLYy O CBOjeBPCHVM CEMAHTUYKM
Tonocuma y okBupy Munnumhesor onyca, anu 1 0 CMUMCaoOHOj ANCTUHKLMjU Y MOFYRHOCTMMA HMXOBOT TyMayera. 3HauajHo
je 3ana3uTn ga ce TMnonoLwwkm 6nucko opgpebherse jaBrba 1 y noesmju Bonta ButmeHa — “Grand is the seen, the light, to
me — grand are the sky and stars” (Whitman 1917: 227-228), npeBefieHo 1 Kao ,BesuyajHo je suheHo” (ButmeH 1984: 176;
nopsnayerse M. B.), LITO je NoeTUYKM NocebHO MHAMKATUBHO Kafa ce Ma Y BUAY 1 TO ia, MopeA OCTanux NecHnKka KoCMU3Ma,
Cnbe Munnunh y cBom TekcTy ,JelaH 13Bog Koju 61 morao fa 6yae nporpam” Haoau 1 Butmena (Munnunh 19206: 192).



nTanunjaHcke, Nnpu yemy Tpeba ysetn y 063mp ga cy ocHose oBora muta (yn. Je Maecty 2011:
101, 111, 125) npucBajanu n Kpo3 BekoBe TpaHchopmmcanu aytopu og MonuHe (1630),
Monwujepa (1665), MouapTa (1787), npeko XodpmaHa (1813), bajpoHa (1824), MNywkmrHa (1830),
po Tonctoja (1869), WWoa (1903), a 3aTm 1 YHamyHa (1934), bpexta (1952), Opuwa (1953),
butopa (1975) n gpyrux (Pyce 1995: 265-272).

LWnpwn KynTypHM KOHTEKCT kKome Cnbe Munununh HenocpeaHo Npe 1y TOKy cTBapama Jecem
njecama o [JoH XyaHy npunaga morao 61 cBegoumnTi 0 ynopuwTMma Koja cy buna 3HauajHa 3a
Ha3HauyeHe NoeTnyKe NPOMEHEe Y OQHOCY Ha MPETXOAHMKE KPO3 BepTMKay KOHCTUTYMCarba
oapeheHnx acnekara ¢urype loH KyaHa n y Munununhesom geny. NMepuog nsmehy 1906.1 1913.
rogviHe, NpoBefeH Ha cTyanjama y beuy, y3 nocete MHOrMM BaXKHUM KYNTYPHUM U YMETHUYKAM
ueHTpuma EBpone (yn. Roi¢ 2017:128-129), npeacrtasba pa3gobibe Munnumnhese HTEH3MBHE
3aUHTEPEeCcOBaHOCTY 3a My3UKY, LITO je NponpaheHo nojayaHoM capagHOoM, YOUsbUBOM U KPO3
KacHWjy gyroroguniurby npenucky (og 1914. go 1923. roguHe) ca komno3utopom bnarojem bepcom
(yn. Pouh, Weatosuh 2017), koju je Takohe penosao y beuy y Bpeme Munununhesor 6opaBka
(yn. Brozovi¢ 2000: 80). bnaroje bepca 610 je Bpno 3avHTepecoBaH 3a MoLapToBO Aeno, 0 Yemy
cBefoun 1 kerosa 3abenewka y HapooHom nucmy o Beyepu nocseheHoj MouapTy, ogp»<aHoj
y 3agpy 1906. rogunHe (Bersa 1906; yn. Bezi¢ 1997: 174), a npu Tome Tpeba y3etn y 063mp n
ynbeHUUy Aa je eros 6paT Bnagumunp bepca komnoHoBao onepy Moyapmosa cmpm npema
TekCTy pohaka Jocnna bepce,” y Kojoj ce onucyje HeKONMKO nocnearmnx catm Mouaptosor
XnBoTa 1 paga Ha Pexsujemy (yn. Pettan 1969: 120, Bezic 1997: 181). Maaa je onepa Moyapmosa
cMpm 6una 3aBpLueHa 1903. roguHe, a tbeHa n3sohera y beuy nnaHmpana Tokom 1910. rogumHe,
MMNaK je Ha CBOjy Npemujepy Yekana suwe geueHuja (yn. Ogrizovi¢ 1910-1911, Bezi¢ 1997:181),
wro ynyhyje 1 Ha Heke OKONHOCTU Koje cy 1 Munnumnhy, Tokom nucara u npep objasy Jecem
njecama o [JoH XyaHy, BepoBaTHO bune no3Hate, a Moryhe 1 noeTnykn BaxHe.

4 3a noeTnyke ofnmKe necHMYKor gena Jocuna bepce Bua. n bepca 1891.



Vimajyhiny Buay oBaj KOHTEKCT, Kao 1 unmkbeHuuy aa je 16.jyna 1912. roguHe Munuuuh ynytumo
NMMCMO MUHUCTPY NPOCBETE U LPKBEHKX Aena ca MonboMm 3a jefHOroauLLHbe OfCyCTBO paau
ycaBpLUaBarba dpaHuyckor je3ukay Mapusy (Munmumh y: Pouh, Leatosuh 2017), a y3 noacehare

Ha KjepkeropoB KOMeHTap O [OHXYaHCKOj ,ideji” kKao ,savrseno muzikalnoj” (Kjerkegor 2015:
52; yn. Pyce 1995: 14), rpaH1La MOAEPHUCTMYKOT OAHOCA NOHaB/bakba U pasnuke y npobnemy

06n1yKe TpaHCNo3nuKmje N TpaHCrpecuje TeKcTa y o4HOCY Ha npeanoxak (yn. enez1994: 70)
Morna 6u ce n3aBojuTK Npaherem onupTaHOr NprMaTa MOLAPTOBCKE NPETXOAHNMLIE Y OQHOCY
Ha MOnnjepoBCKy nNpeTxoaHuly Munnumnhese peanvsaunje 4OHKyaHCKOT KoHUenTa.” [Nputom,
npo6nemckn GoKyc Huje BuLLE CaMO Y AHaMULM NPOMeHa o rosopeHor” Monujeposor JJoH
XKyaHa ,po neBaHor” MouaptoBor JJoH hosaHuja (Pyce 1995: 140), Beh og neBaHor MouapTtosor
JoH hosaruja po (He)uwumtaHmx Munununhesux Jecem njecama o [JoH XyaHy.
Kapa ce aHanu3upa xopcka napTutypa Kojy je bepca 1909. rognHe KOMMNOHOBAO Ha TEKCT

Mwunununhese necme nocseheHe Jbynesuty lajy —,Ljudevitu Gaju (prigodom stogodisnjice
rodenja)” (Bersa, Mili¢i¢ y: Pouh, LleatoBnh 2017), 3anaa ce KONMKO Ce U Ha MHTepMejaTHOM

nnaHy, a nocebHo npemMa BI/ILIJeCprKOj yn0Tpe6|/| Pa3nnunNTUX METPNYKNX N TOHANTNTETCKUX
oapenHmnuay nctom geny, nocteneHo M3p,Bajajy O6pI/ICI/I MOAEePHNCTUYKE MY3YKe OKOCHMLE,

obnukoBaHe ga npatn Munununhese ctuxose (yn. Brozovi¢ 2000: 80). 3a HajaBy M3BECHMX
NOeTUYKMX NCKOopaKa mornn 6u aa 6yay nHankatmeHu n cnegehu npumepu. Ha nouetky

necme nocseheHe Jbyaesuty lajy, ytncak 3arnywyjyher cnoja npsor ctuxa:,U crnoj tami nodi

puste bijase nas narod vas” (Milic¢i¢ y: Pouh, leatosunh 2017) nocTuke ce NOAenom rnacosa,
Y KOjoj OCHOBHY Menoaunjy y 6e-mony (unjy ceHoBuTUnjy 60jy ToHanuTeTa obe3behyje uak net
CHM3UNMLA) AoHOCK Apyru 6ac, a 3aTUM TEHOP, Na anT, JaKne MyLLKW r1acoBU Y XOpy, a OHAA

n ,Ely6J'bVI KEeHCKWM mac, 4OK o4 yBOAda y UTeEPATUBHOM YTUCKY NyJiICMpPaka OA3Bakba NMPBU

.
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6ac, 3a tbbUM 1N TEHOP, Na 3aTM U COMpPaH, KPO3 YeTBOPOUETBPTUHCKN TaKT CI‘IOpI/IjeI' Temna,
5 O Mouaptosom 1 [la lMoHTeoBoM ofHOCy npema Monunjeposom geny Bua. Pyce 1995: 149-159.



y Mosnckoj Tepuwm (yn. Bersa y: Pouh, lWeatosuh 2017). 3aHMM/BUBO je Nak 3ana3nTi Kako ce
Y UCTOj necmu, ca cTnxosuma:,Ti snazan, krepak, nov / U tom casu su tezke boli, ko da se na
rod milost proli / i bozji, sveti blagoslov” (Mili¢i¢ y: Pouh, LLeatoBnh 2017), TakTn grHaMmKa
3HaYajHO Memajy — TaKT ce TpaHCchopmuULLE Y BOYETBPTUHCKM, @ AUHAMMKA Ce O NOYETHOT
HajTMLLer NojayaBa JO M3Y3€eTHO 1acHOT, a Noce NoHoBO cTuwasa (yn. Bersa y Pouh, LLieatoBuh
2017). PenatBHO 6p3a bepcnHa npomeHa TakTa y OKBUPY HeBenuke aeoHuue Munnumhesumx
CTVXOBa Morna 6y ce JOHEKNe YNHWTI 1 Kao NOCpeHa any3uja Ha YyBeHM MOLIAPTOBCKM 1300p
3a puHane npsor unHa [JoH hosaHuja, roe ce U3 MeHyeTa, NPEKO KOHTpaurpe y ABOAeNIHOM
TaKTy, epuKacHo gonasu fo TpoocmumHckor TakTa (Cherlin 2017:36-37). YnpaBo ce y cpogHOM
MaHupy cermeHTn y Mununumnhesom geny JJecem njecama o [joH Xyary —,Don Juanov Confiteor”,

4

,Don Juan i Don Jose” ,Don Juanov san” ,Don Juan i Dona Isabella” ,Don Juanova molitva”,

4

,Don Juanov neuspjeh”, ,Don Juanova Smrt*, ,Don Juan na mrtva¢ckom odru”, ,Don Juan
na sudu bozjem?’, ,Don Juan u paklu” — mehy cobom pa3znukyjy no n3secHum GopmanHnm
KapakTepucTnkama — 6pojy ctuxoBa y ctpodama nnm actpodruyHOCTI, Kao 1 Npema BpcTama
3aCTYyN/beHNX CTMXOBA — LUITO CauMHbaBa YousbMBY NONMMETPUYHOCT fgena Jecem njecama o
JoH XyaHy, KOHCTUTynCaHy 1y OQHOCY Ha AOMUHUPAjyRiv TOH CBaKOr CErMeHTa, KOju cexe of
rPOTECKHE NCMOBEeAHE MONUTBE AOHXKYaHCKOT ,MPU3Hakba’, NPeKo onrca CHa Kao CBOjeBpCHe
aHTULUMNaunje AOHXKYaHCKe NponacTu, 1o NpeAcTaBa o (He)ycnecuma y JbybaBw, a 3axBaTa 1
Teme CMpTU, MpTBauKor ogpa n [loH »KyaHoBor ognacka y nakao. Ctora ce moxe 3anasuTu
Aa je n no xnbpmaHoctn obnrka noceeheHor goHXyaHcKoj Temyn Mununumnheso geno Bpno

6nmcko n nnbpety Mouaptosor JJoH hosaHuja (yn. Da Ponte 2006: 438-467).

Jlok ce y BepcrHOM HOTHOM 3anmncy noyeTak cTuxa necme nocsehene Jbyaesuty lajy —,Ti
snazan, krepak, nov” (Mili¢i¢ y: Pouh, LLleaTtoBunh 2017) Hana3u Kao cBojeBPCHO n3HeHaheme n &
. . o
HajaBa 06pTa Ha NOCNeHO0j YETBPTUHM ABOYETBPTMHCKON TaKTa Ca HACTaBKOM CTUXa y TakTy {3
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yeTUpK YeTBPTUHE, TOHANINTET Ce Y OQHOCY Ha MOYETHM MOJICKU Y necMn Mera Yy lec-gyp (ca
wecT cHM3MNMLa), aa 6w ce ctnx,0j, ko si bio silan tako, zar novi kakav bog?” (Milici¢ y: Pouh,
lWeaTtoBunh 2017) npeHeo y TOHanuTeTy ca camo ABe cHu3unuue (yn. Bersa y: Pouh, LLleatoBuh
2017).MNpeTx0fQHO aHanM3mpaHa rpaHUYHO rPoTeCKHa CMeHa TaMHWjUX 1 CBET/INjX TOHOBA MOfa
1 Aypa, Ha NpUMepy HeBeNMKNX JeOHMLA, KapakTepucTyHa je 3a MouapToBy yBepTupy y onepy
JoH hosaHu (Mozart 1900: 1-2), BOK ce 3BeCHM NPeoKpeTn youaBsajy 1 npu Kpajy Mouaptose
onepe, rae je y3 usmeHy Takta (o4 4eTBOPOUYETBPTMHCKOT Y TPOUETBPTUHCKM) 3aCTYM/bEH U
npenasak ca TOHanuTeTa ca jeqHOM CHU3UANLOM Ka TOHanuTeTy ca je4HOM NOBUCUINLIOM
(Mozart 1900: 282). OBe MOLIAPTOBCKE Harfie MPOMeHe TaMHUX 3ByKOBa CHUKEHNX TOHOBA Y
BepcmHom 3anucy, nHcnnpucaHom Munnumhesum Tekctom o Jbyaesuty lajy, npucyTHe cy un
ko Munnuumhesor [JoH XKyaHa. MNoTeHymjanHn npumep yBuha ce Beh y gpyrom cermeHTy, y
necmu o ABo6ojy [loH *KyaHa n JoH Xo3ea — gok [JoH Mo3e, Koju 6paHu YyacT cBoje 3aBefeHe
XeHe, WTO NaK NapagokcanHo cTpaga wrutehu [loH XKyaHa, ,pred sobom vide¢ mrtvu zenu /
sve njemo kune i uzdise’, potne loH KyaH,[...] nad mrtvom dragom, /[...] drugoga je posve
mn’jenja: / grehota nakon jedne noci /i milovanja i grljenja!” (Mili¢i¢ 1911: 8). Takas Tvn obpTa

npoHanasu ce ny necmm,Yumcra cpepa” n3,KapHesana” Munuunhese 36upke 3, rge je n rema
YHEKONMKO CPpOoAHa — IMPCKN CybjeKT npoMuLLsba O TOME Aid I My Ce Apara noAcMeBa MoLTo

je Ha nnecy, npeBapvBLUN ra, OTULLA APYrOM, a U3HeHaZaH 06PT Koju crneau je y CBOjeBPCHOM
Avjanory ca pasfiMkoM [IOHK03€0BCKOr N OHXXYaHOBCKOI Apxarba 13 gena Jecem njecama
o [JoH XyaHy: ,Ha meHu je cMeLlHO njepoTcKo ofeno, / n nanyye 6ene ca LpBeHOM pecom, /
rnynaBsa My Macka Kpuje nuue ueno! / Xa, xa, xa, xa! / ox, Kako cam KpacaH! nopyranu jepo, /
3a/py6rbeHe aywe - a c HemohHum 6ecom!! / Xa, xa, xa, xa! / Ridi, pagliaccio, ridil"” (Munnuunh
1914: 39). NpuTom He Tpeba 3aHeMapuUTK YnmeHuly aa Munmunh oBfe NHTePTEKCTyanHo

yBoAM 1 enemeHT u3 onepe [llajayu PyhHepa JleoHkaBana (Roi¢ 2017: 131), Koja y oesbKy Ha
3



Koju Munuuuh anygmpa nogpasymeBa NpOMeHy 1 TakTa 1 ToHanuTeTa (Leoncavallo 1892:197),
Te Cce MHTepPTEKCTYyasHY 3a3uBK o0Bor obpTa yBuUhajy 1y nHTepmeamnjanHoj Kopenaumju Kojy je
Mwunuunh, YnHK ce, Ha CTBapanaykn U MHTePNPeTaLnjCK1n UHCIMPATBaH HAYNH TUMOJOLWKM
nocpeaoBao y CBOjUM Jenvma.®

Opjek ynuTaHOCTM Y OOHOCY Ha Apak NPOJia3Hor Becesba, Koje je aepuHmncaHo ny
Krouzu padocmu,” npepctaBrba ce 06nnukm 6nmckum exy ns Mouaptosor [JoH hosaHuja
n Munnunhesor gena [Jecem njecama o [JoH XyaHy. Y uyBeHoM gyeTy ,Lacidaremlamano”
[loH HhoBaHwuja n LlepnnHe, oaroBopu »eHCcKkux Hegoymuua Vorrei, e non vorrei” (Da Ponte
2006: 446-447) eBounpajy yTncak nogpaxasara ogjeka (Mozart 1900: 64-65), wTo ce Beh
npuKasano 1y cueHu y Kojoj je LUepnuHuny n MasetoBy geonuuy: ,Chepiacer, chepiacer
che sara!” noHaB/mao u xop, y3 Bapujaunje Lalala, lalala, lalalera” (Da Ponte 2006: 445;
yn. Mozart 1900: 53-54). ,iIHTepBanckun” exo ce Kao noctynak esounpa v kog Munnunha,
NMPBEHCTBEHO Yy OKBUPMMA Of3Batbatba CMeXa OKYM/beHe ApYXuUHe, y3 peneTuuunjy apyrmx
3BYKOBAa HMXOBOT Becesba, y cermeHTy ,Don Juanova Smrt” u3 Jecem njecama o [loH XyaHy:
,Uz burni smijeh: ha, ha, ha, / kucnula se druzba sva” (Mili¢i¢ 1911: 21-22). ok rnac [oH
hoBaHuja oa3Bara y pasrosopuma ca Ensupom - ,lh Eh Ih Eh Ih Ah! / Par che la sorte /
mi secondi [...]* (Da Ponte 2006: 455), Kpo3 ogabup BOKana pasnnumnte BUCUHe, CpoaaH
3BY4YHU edekat nojassbyje ce y,CyHuaHom aaHy” Mununuunhese Krwuze padocmu, rae ce,noj”

6 NMoBopom nHTEpMeaujanHux gujanora koje Munuuuheso geno Jecem njecama o [JoH XyaHy noactye yn. u terosy
HaC/IOBHY CTPaHy, Ha KOjoj je yneuyatbrBo ocTBapetbe Jocuda JaHunosua (Bua. v Roi¢ 2017: 129), kao u npenucky Munuunha
1 Bepce y Be3u ca HacTajakeMm My3uke 3a oBo feno (Milici¢ y: Pouh, LLeatosrh 2017).

7 Yn. cnegehe KoHcTaTaumje o Becesby U3 Munuunhese Kruze padocmu:,Becerbe je npoHanasak gocafe: Xaluiy, onujym;
PapocT je n3pas nyHor, 3gpaBor »K1BOTa, 3aTo je PagocT MoparHa, a Becerbe je HemopanHo. Pagoct noguike ayuly, ocBeT/baBa
jy nobpotom v rby6aBiby, a Becerbe je cebruHo, 6e3 cBetna v TonnuHe. [...] Mpaga je PagocT y Hama: 3aTo je TpajHa; Beceme
je n3BaH Hac: 3aT0 je nponasHo” (Munnunh 1920a: 4) ca Munuunhesum onucom [loH XyaHa, Koju 1 npep cBojy cmpT,[...] s
bucno se veseli / ve¢ jednu no¢ i jedan dan’, kora nakao oyekyje nyH Becesba:,a pakod jedva je ¢eko, / jedva taj sretni dan, / n’}fi
pa c’jela davolska ceta / klicaSe veselja puna: / 'Zdravo nam do$6 Don Juan!”, Te Koju y nakao Beceno u ctyna:,Pun veselja, &%
sm’jeha stupi Don Juan /i s njim druzba c’jela na paklena vrata, / iznutra se ¢uo jecaj, Skrgut, pla¢” (Mili¢i¢ 1911:21,28,29).
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rpagaumjckmn obenexana cnegehum 3ByuHum cnukama:, ' TlogHe je! MopgHe jel MogHe je!’/ Knuue
N3 MOjera cena rpoMKO BeMKM 3BOH. / [...] Ja cegum y BUCOKOj TpaBu / 1 CAiyLlam TELLKN My
TOH: / BOH, [OH, AOH. // 360r Tpenepema cBera / 3amuwwrbajyhn / 6yHT y Mpupogwn uenoj, /
CBakoOMe yapy 3BOHa / peun NpuMeHUBLN CBOje, / CTBOPUX / OBaj My 6YHTOBHM Noj: // [uH,
[aH, AVH, AaH, AVH, AaH // [...] CWNHO Moje: AViH, AaH, / BENVKN, PagOCHN NOKANK: // — CTUrao
je, cturao je, cturao je / moj paH, AvH aaH, Moj aaH = (Munnumh 1920a: 21-23), wto y 06a
cnyyaja pasnnkom nsmehy BucrnHe Bokana,o” ,e" ,n" n,a" kao ga obpasyje, noce6bHo n3mehy
nocnepha ABa CaMorfacHUKa,® MHTepBan YncTe KBapTe, Koju 61 ce Morao npeno3HaT 1 Kao
yno3opaBajyhn 3ByK cupeHe, a oBfie CBeA0UMN N 0 OYHTOBHOCTM CAaMOCBOjHOT Moja cybjekTa
N NpUpoAe, Te hUXoBe OAe/bMBOCTM of No3Hator u obasesyjyher 3BoHa (yn. Mununumh
1920a: 22). [pomeHa KoHTeKCTa 1 TepabunHor exa ,ha, ha, ha*, Kapa ce oH nocnegmwun nyT
jaBn y necmu ,Don Juanova Smrt” - ,izmaknu se Don Juanu / iz ruke male ¢asa zlatna / i
0 mramorni tresnu sto... /..On i sam za njom tesko panu, / a uz sm’jeh burni: ha, ha, ha /
nazdravljase druzba sva” (Mili¢i¢ 1911: 22-23; nogenayerse M. H.) Kao ga aHTULMNupa Beh
NMOMEHYT TOH Y necmu,,YuncTa cpepa” us,KapHesana” Munnumhese 36upke 3, a Koju ce farne
rpagupa y capkacTuyHum obpTtuma ,3sesgaHe Hohun” n3 Munununhese Krouze padocmu, y
CErmMeHTYy Y KOMe 3Be3e UCMeBajy Ayuly, He 3Hajyhu 3a 3emsby ca Koje gonasu:,lNokaxu! [ge
je? / Ta TBOja NOHOCHA 3emsba? / fa nu je Ko BMAN? ga nu Ko / rae ce Hanasm 3Ha? — // Ul cee
KNuKoLle 3Be3Ae, / Aa jy He BUAM HUKO, / N CBe Ce HacMejalle 3Be3fe: / Xa-xa, Xa-Xa-Xa, Xa-xa
// A moja noctunheHa ayLua, / Kao cTpena ca Heba ce cnycTn, / y MOjuM rpyanMma, jefiBa, / Morox
je cmmnpuTn ja, / jep joj ce BeUMTO UnHWK, / fa cMex ca Heba uyje, / KojuM jy ncmeBajy 3Be3fe:

8 Y ogHocCy Ha npeTxoaHu npumep yn. n cnegehe ctmxose n3 Munuunhese Knuee padocmu: ,0f jefHor Ao apyrora
nona / MunujyHu cppaua éujy: / TUK Tak, TUK Tak — / 6enexxehin BeuHo / y oBOM MUpy 6e3 cTpentbe, / putam cBeMUpcKe
KpeTtbe: / TUK TaK, TUK TaK, TUK Tak” (Munnumh 1920a: 46-47). O 0BOM 3By4HOM PEHOMEHY Y KOHTEKCTY pa3maTparba 6pojHUX
Hebeckux npeacTtaBa kog Munuurha Bug. Cabassi 2017: 116, a y ogHocy Ha moryhe nHTepTtekcTyanHe pedepeHue Bua. Roic
2017:133-134.




/ xa-xa, Xxa-xa-xa, xa-xa” (Munmuunh 1920a: 65-66).° Cmex ca Heba aywu, y Munnunhesoj
,3Be3aaHoj Hohn', pedppeHckn ogroeapa cmexy un3s Jecem njecama o [JoH XyaHy, y oba cnyyaja
Kao My3MYKM ogpa3 CTasIHOT NOKpeTa,'® Koju je nHuumpaH HectanHowhy [loH »KyaHa,'" nnw,
ca apyre cTpaHe, AaT Kao y3pok Hemoryher npumunperba gyLue.

YnpaBo y Be3u ca ToM Bpctom HemoryhHoctu, n y Munnumhesom geny [ecem njecama
o [JoH XyaHy morao 6u ce npobnemaTtnsoBaT 1 Kpaj ,A0H>KYaHCKOr cLeHapuja” (Pyce 1995:
6), nocebHO 3aTo WTO ce YnHM aa y Munuunhesom Tekcty cmpT [oH MKyaHa Huje pacnnet
(yn. Pyce 1995: 147), Beh cynTunaH HaroBeluTaj HOBOI 3amnseTa, unju Kpaj kog Munnunha
OCTaje foHekKne n oTBopeH. Y Munnumnhesom drHany Hema MONMjepoBCKOr 3raHapena HUTK
KomaHgopose ctatye (Molijer 1993: 8), Beh ce cycpehe ,’'bozji ugodnik™ (Mili¢i¢ 1911: 30),
LOK je monujepoBcku ,laicki i desakralizovan svet” (Xpuctuh 1986: 14, 10) kog Munnumha
NCTOBPEMEHO U CBET AOHXKYaHCKMX cnefbeHmka. Munmunhes 3aBpLuetak Jecem njecama o JoH
XyaHy Kao fa ce, y CTBapu, HajoBe3yje Ha npomeHy y MoLapToBOM Jeny, Koja je HacTynuna
1788. roanHe y beuy, camo roguHy gaHa HakoH npsor n3sohema oBe MouapToBe onepe y
Mpary, a Koja Nogpa3ymeBa N30CTaB/bakbe 3aBPLUHOT PEe30HEPCKOr Aurjaniora MKOBa HakoH
JoH HhoBaHujesor ctpapamay nakny (Waldoff 1997: 288). Ocum Tora, Cnbe Munmumh 3aspLuHy
pey 13 nakna aaje ynpaso [oH »KyaHy:,A Don Juan kaza prstom spram visoci: / prikaza je crna
na osami stala/isramno je k zemlji oborila o¢i./ Ko je? ko je?' pita opet druzba sva, / ‘ona crna
slika, onaj strasni lik?’ / Don Juan se svijo od silnoga sm’jeha / ‘Ko je? ko je? ko je? ha, ha, ha,

9 Yn. n Cabassi 2017: 119; Roi¢ 2017: 139. 3noHamepHOCT oBOr ofijjeka Mehy cynpoTcTaB/beHUM cTpaHama oceha
ce n'y Munuumhesoj npo3u, nocebHo y TekctoBrMa Mope v TajHa jedHoez 3104uHa: ,— Ha, Ha, pube, eBo BaM je, eBO BaMm je!
Ha, Ha, Ha!l 3aTm HKMXOB 3nypaamn, HeM3aPXKUBM CMEX MAaKOCTW 1 U3pyraBaka Npoxyja yeanom. — Xa, xa, xalll - cmejaxy ce
OHW CTPALUHO, YXKacHO. — Xa, Xa, xalll — oajeknBaxy cTpaHe 1 naguHe 3anmsa. — Xa, xa, xalll - ogrosapatue nm mope 13 cBux
nehuHnya obane” (Munuunh 19286: 56);,He pyra ce ca MHOM, He! Xa, Xa, Xa, Xa, Xa... [IpnbnmxmeLLK joj ce joLu BuLle, LOLao
joj nuuem nog nuue. — Cag cn moja, 3Haw! Cag My Te HUKO He Moxe oTeTu! — [ycTi mel 3aBanm oHa, CBeCHa Herose CTpallHe ;.
Hamepe. - [ycTuhy Te, anun He capa; nocne, nocne... Xa, Xa, xa, xal.." (Munununh 19286: 71).

973
10 3a,my3ukanusauujy” cmexa y JJon hosaHujy Bug. Ravoux Rallo 1994: 81-86. \{_\Z"
11 MNoBogoM Tymauera npobnema eKCTEH3VBHOCTU Y KOHLENTY JOHXKyaHu3Ma Bug. Hristi¢ 1986: 14-15. ‘.
§
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ha, ha! / to je onaj, $to me prokleo rad gr’jeha: / to je onaj davni boZji ugodnik’™ (Milici¢ 1911:
29-30), unme ce Munnumnhea cTBapanayka peuenuuja n ocobeHoCT KpeaTBHOT OAroBopa 'y
NOeTUYKM Pa3HOBPCHO]j BEPTMKaNM KOHLENTa JOHXyaHCTBa 1 CBPCTaBajy Mmehy opurnHanHe
yBUAE HEKNX Of NPETXOAHNX, an U NOTOHMX ayTopa Y Be3un ca enn3odom Koja onucyje [JoH
KyaHa y nakny (yn. Pyce 1995: 181; 3eu 1996: 77). Tako, Ha npumep, 3a pa3nuKky og gpyre
nonoswuHe 20. BeKa, 1 apame Makca Opuwa JoH XKyaH unu reybas npema ceomempuju (yn. Frisch
1975), rae je ,Komandorov dolazak [...] predstava koju Don Zuan reZira”, ogHOCHO NoTBpAa
,da se jos samo pozoristem moze doci do onog sveta u kome Komandor prebiva” (Hristi¢
1986: 15-16), boanepos [1oH MyaH KpO3 nakao Nponasun CKOpo OACYTaH N He3anHTepeCoBaH,
N3ABOjeH y CMKama rae My ce oboxaBaTesbke, nowto cy Beh ctpagane v Hemajy BuLe WTa Aa
n3rybe, n parbe 6e3ycnoBHO Hyae, anv 1 nopep tora bognepos [loH XKyaH 6usa,[...] MUpHK
jyHaK, MOrHyT nsHag maya“ u ,rnepalue H1U3 6poacku Tpar Hekya aaneko” (boanep y: Maecty
2011:99-100).

Ca ppyre ctpaHe, y geny Jecem njecama o [JoH XyaHy morna 6u ce akTyanv3oBaT 1 TBPAHA
y Be3u ca Tum ga Munuuumhes [JoH MyaH Huje, kao Monujepos, atencta (yn. Gautier 1859: 15-16;
Pyce 1995: 236; [le Maecty 2011: 118), Beh ga n3pakasa 1 CBOjeBPCHY NPOTUBPEYHOCT y OQHOCY
Ha ,katolicki rigorizam” (Roi¢ 2017: 128): ,jer (kb zna?)'? — mogo bih lako, / da krizem o st’jenu
lupim, /i jednim poklikom glupim, / starom zasl'’jepljen stras¢u, / bas kad bih najmanje treb6 /
izgubim zZivot i nebo” (Mili¢i¢ 1911: 6). OHo WO je ayTopy NcTpaxkunsarba JoH XyaH, [JoH Kuxom u
CeslecmuHa v3 nepcnekTrBe YnTatba Monujepa n3rnegano Kao uncrta,,npotTmspeyvHoct” -, [JoH
XyaH Koju Bepyje, anv gena Kao ga He Bepyje” (e Maecty 2011: 120), unHu ce fa ce ocTBapyje
ynpaso ko Munnunha. Mumounasehn ynopuwra ns ¢paHuyckor npegnowka, Munnunhes
0AroBop 13rnefa MHoro 6avXu LNaHCKOj 0CHOBM, Koja [loH MyaHa npefcTaB/ba Kao , KaTonmka’,

12 MoBopgom ¢pyHKLMje NapeHTe3a y CTUXOBUMA MOLEPHM3Ma Kao Hocunaua nonndoHnyHoctn Bug. n hypuh 2015:
374-395.




anun Kome ,rPO3HMNYAB HaroH [...] He gonyLwTa 4a MOMUCIM Ha Y>KacHO MCnallTake Koje ra yeka”
(Oe Maecty 2011: 118). Y Munnunhesom geny [Jecem njecama o JoH XyaHy bor Huje HajaBa oHOr
13 necme, Beue oxonoctn” Munnunhee 36upke 3, y Kojoj — Kaga ce fyxy MMpCKor cybjekTa YnHm
Aa je nonyT Jyxa locnogrber, ,Na NCNpy»u pyKy Hag TamHy Ny4unHy /Y ekcTasn cBojoj / knuuyh'’: /
'Mup nyumHum oBoj!™ — lyx focnogrm oHaa,Buaeh’[. . .] oBaj Ayx oxonu, / Kako ropfo Knmye no Heba
BUCWHW, / Hacmeja ce|. . .] y 0obpomu c8ojoj, / u cmex My o0jekHy no Hemoj muwuHu” (Munmumh 1914:
8; nogenayere M. B.). Y Munnunhesoj npenctasm us cermenta,,Don Juan na sudu bozjem’, bor
ocCTaje HeM Kafa ra 1 aHheo HanywTa cnegehun JoH »KyaHa:,Plakase andeo l'jepi... / ...najednom
letnu pred tron:/'Cuj me, 0 o¢e Boze, / ovako kliknu on / ’ja ti prepustam raj, / ja ¢u kamo Ljepota,
/ kamo vatrena Ljubav / prokuni i mene, daj!’/ | and6 letnu i pade / placu¢ Don Juanu na grud, /
Bog htjede jos nesto reci, / al’ trudnu obori glavu...... / ...i mir se prolio svud...... “ (Milici¢ 1911:
28; nogenayerbe M. H.). LLTa je bor xTeo ga kaxe y ctuxoBrma nocseheHmm [JoH »KyaHy, ocTaje
WHTPUraHTHO NTakbe Koje NpPoBoLMpa 1 TyMaderba npumepa 13 HapegHux Munmnumhesux 36Mpku.
[a nn 6u ce c TMM Y Be3r NOTBPAMNO Aa je ceecT o bory n3 Munuunhesor gena [lecem njecama o
JoH XyaHy npnbnuxHa cnnum Koja ce jarba y necmu, lMpouecuja” ns Munnunhese 36umpke 3, rae ce
nunpckm cy6jekT Ha cnegehn HaumH obpaha Majuu:, 3aLTo c oHe yuurna me npude / 0 6o2y cmpaxa,
ocgeme? Ca cmexoM / rnepn’o 61x cafa MHOLUTBO KaKo rMme / Be3aHO POMCKM. / 3aLUTO MU HUCK,
Mecmo Kpcma, fana / OKono BpaTa jedaH 8eHay Hekoe / KpacHoza ysema, n pekna Mu: 'CuHKo, / aepyj
uspyoul?!” (Munnunh 1914: 6; nogenadetbe M. B.)? [la M1 fOHXKYaHCKW OfjeK NOCTOj 'y OQHOCY
cerpaka npema bory 13 necme Hawm cempaumn” y Munununhesoj 36upum Moje cesno bpycje:, Bepyjy
y cBe. Y mlMa NCTUHCKe Bepe HeMa. / bor je nomeluaH C TajHOM 3aknumbama 1 Yapa” (Munnunh

1936:42) nnm 61 ce nak n3y3eTHa aMb1BaNEHTHOCT Hegeposarba y sepu Munuumhesor [JoH »KyaHa
AoHeKne notepavna ny Mununumhesoj Krusu seyHocmu:, KpukHyX. .. // Ay MeHn npogy»uLue nes &
CBOj / 1 Bepa 1 Henosepeme” (Munnunh 1922: 33)? Jow ce n3 cermeHTa,,Don Juanov Confiteor” ¢
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Mwunnunhesux Jecem njecama o [JoH XyaHy, Koju Capp»Ku MCNoBeCT ABOCMUCTIEHOT NPU3HaHba,
NoKasyje [OHXXYaHCKO HEeMPUKOCHOBEHO 6o2owmosarbe br1yorve: ,te sam bez ikakve griznje
/ gubio zivot i dudu; / te sam radi ljepote / srkao otrov sa usne, / koja mog Boga ote; / pa sam
kliknuo (grozno!) / najve¢u psovku / gledajuc gole krasote: / vi ste bozanstvo moje” (Mili¢i¢ 1911:
5), wrto Munuuuh Kao ga eBoumpa Kako y Krbusu e4Hocmu, y NPOMEHN MOMIUTBE Y CMepy raca
Koju je,CBETOCKpPBaH”:, BeYaH HeKa je Moj xap, / AMuH!" (Mununuumh 1922: 19-20), Tako 1y necmu
,Cynamnt” n3 Kena 6ubnujckux:,Padas od zvuka trube zudnje! / Gines od vatre ko Sodoma, / Jer
bogostujes svoje bludnje” (Mili¢i¢ 1988: 719; nogenauere M. B.). MehyTtnm, ymecto monujepoBckor
pa3peLuerba Y Oa/lyLm oCyae 1 CTpaLHor cTpagakba [loH MyaHa, unmve ce notephyje oncrajame
cuctema npasge (yn. Molijer 1993: 82-33; Pyce 1995: 22; le Maecty 2011: 120), y Munnunhesum
necmama o [loH PKyaHy akTyanusyje ce gpyraumjy npobnem: [loH KyaH,nenadano” ymnpe, Ha,sudu
bozjem” 61Ba Ka)<H€eH, anv HAaKOH Tora UMnak nocTaje nobefHK jep ce CUCTeM KOj/ ra KaxkHbaBa
npeg 1M foHekne 1 ypywasa (yn. Milicic 1911: 22, 28-30). YmecTo nosuka [JoH HoBaHujeBmx
caroBopHuKa kog Mouapta (Da Ponte 2006: 465-466) nnun pe3surHaumje [loH KyaHa y nakny Kog
Boanepa (boanepy: Maecty 2011:99-100), Munnunhes [JoH *KyaH y nakny obuja catnchaxuujy,
noce6Ho 360r Tora WTO HMje MOMUCIINO Aa MoXe onctatn 6e3 6ona (yn. Milic¢i¢ 1911: 29-30).
Maga y apyraumnjem KOHTEKCTY, CHara TakBe MHBep3He nobese Ha cpodaH HaumH NoTBphyje ceny
MunnunheBoj 3aBpLUHOj, MAPaAOoKCaNHOj PENNLIM CMHa U3 NIpcKe apame,Oun n geua“:, He ctpene
3eneHu 6opu / npep upHoMm, gybokom Hohu, Beh MrpHO nonaxy / rnasy. / [...] VI ruHy wymehn
TVIXO; Kao O »KMBOTY Npurya / WyM UM je cnapak n mumo: Kusomy xpteosax / xusot!” (Munnunh
1914: 20). OBaKBa rpaHNYHO-MOAEPHUCTMYKA CUTYaLWja, Kojy Munnunh HarosewTaBa Beh y Jlecem
njecama o [Jlon XyaHy n3 1911. roguHe, oTBapa NpOCTOp He camo 3a NuTaka Aa nu cnegehn JoH
*KyaH mopa ga ctpaga (yn. Pyce 1995: 182) Hero ga nu he 61t y okonHocTma fia cymiba (yn. e
Maecty 2011: 119). be3 0631pa Ha TO Kako Cy OBa NuTama pa3pellaBaHa, Munnunhes nprkas



Hagmohu [JoH KyaHa y HapeaHUM pelenuujama 6rBa pa3nnumnto BapupaH,'® WTo jow jegHom
YKasyje Ha heroBy rpaHUYHOCT Y ANjaXPOHUjU KHbXKEBHO-NOETUYKNX NPETNOCTaBKN.

MpomaTtparbem Tunonorunje JoHXyaHcTBa y geny Jecem njecama o [JoH XyaHy yBuha ce
CHakHa 1 ayToxToHa MunnuumheBa cTBapanayka peuenuuja 6orator 4OHXYaHCKOT NpeasIoLLKa,
ca ounrnegHum moryhHocTMa 3a KoMnapaTMBHa TyMauerba 1y KoHTekcTy MouapTtosor JoH
hosaHuja. OpurnHanHocT MunnumheBmx cTBapanayukmx oaroBopa y BULLEBEKOBHOj BEPTUKam
NHTEPMEAWjaTHNX, UHTEPANCUMNINHAPHUX M MHTEPHALNOHANHUX Anjanora MOBOLOM AOHXKYaHCKe
MUTONOreme, UCTUYE Ce U Kao BaXHa 1,BennyajHa” rpaHnLa y KOHTEKCTY NOETUYKNX MPOMEHa
Y jy’>KHOC/TOBEHCKUM KHI>KEBHOCTUMA.
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Mina M. Buric¢
THE “GRAND” BORDER OF MODERNIST DON JUAN IN THE WORK OF SIBE MILICIC
Summary

This paper analyzes the poetic features of Mili¢i¢'s actualization of Don Juan in relation to the templates
and variations of this concept in the history of world literature and culture.The research also shows the
ways in which Mili¢i¢’s creative reception of the rich corpus devoted to Don Juan marks the “grand”
modernist borderof layered intermedial and interdisciplinary dialogues.

Keywords: Don Juan, modernism, South Slavic literatures, world literature, creative reception,
intermediality, interdisciplinarity.
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(HE)OCTBAPMBA PAAOCT Y NMECHMYKOM AEAY J. C.
MUAMHNRA:
OA KAMKA AO KPUKA'!

Ancmpakm: Tymauehu aHaTtomujy Kreuze padocmu (1920), necHnuke 36umpke J. C. Munuuuha,
KpO3 No3nuujy TMpCKor cybjekTa / IMpcKe CaMOCBECTU, HheHY je3NUKO-CTUIICKY U naejHO-
-punosodcky matpuuy, y Unjem je cpegnty KocMu3am, Te [OXNBIbaj MNprpode Kao
porabaj noctojarba, NpobnemaTursyje ce AUHaMMKa yHymaprse2. Hanme, naeHTuTeT nupcKor
cybjeKTa KOHCTUTYUCAH je enuyeHMpaaHUM NojmoBMMa Oywe, padocmu 1 8e4HoCMu, Te
Ce pacro3Haje YBeK Hacnpam v Kpo3 tbXoBY TeKCTyanHy urypauujy. DeHomeH padocmu,
KOjU Ce MHTYNTMBHO, 6eprcOHOBCKY, BEXKe 3a NPUMOPAUjanHM Nopesak u My3nKy KOCMOCa,
noficeMnYaH je, CNI0jeBUT, ycne[ cycpeTta noetuka dyTypusma, eKcnpecrmoHusma u
enemMeHaTa poOMaHTM3Ma M PaHOMOLEPHUCTUYKE eCTETUKE Y CPMCKOj noe3uju. Y naejHoj
paBHU padocm ce MnojaBJbyje ca TPAAULNjCKUM HaHOCKMMA — Ha XOPU3O0HTY KaToJINYKOT
MUCTULM3MA, anu ce, MONyT pyne, y hemy yKasyje nuue pyrora / [Jpyre, wrto ce nocebHO
3arna<a 13 noBe3aHOCTU ca NOTOHOM 36UpKoM Kruea seyHocmu (1922). CnojeBuT (ca)

OoAHOC paaocmu nycaM/beHN4YKe I'IO3VIL|,I/Ije JINPCKe CaMOCBEeCTA (HMYeaHCKWN HMBENKCaHe),

KOj/ KOHCTUTYWLLY MOMEHYTe 36MpKe NonyT 06pHymoz dunmuxa, NocTaBIba Ce Kao NuTame

MoryRHOCTV co3epuyarba 1 NECHUYKOT raca / NeCHUYKOT MULLTbetrba. IcToBpemMeHo, OH je

o
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1 Pap je HacTao Kao pe3ynTaT UCTpakmBara y OKBUPY npojekTta CMeHa noemuykux napaouzmu y Cpnckoj KruxesHocmu =%
20. 8eKa: HAUUOHAJIHU U e8poncku KoHmekcm (178016). ‘.
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LparoLeHn KibXeBHOVCTOPWJCKN 1 XepMeHeYTUUKIN 3HAK pacno3Hasarka cneynduyHe
nosuuunje n npupoge necHunukor onyca J. C. Mununumha, Te je CpX UHTepnpeTaTMBHOT
NHTEpeca y ecejy OKpeHyTa Hemy.

KroyuHe pequ: Mununuvh, noesuja, pagocT, AyLia, BEYHOCT, KOCMI3aM.

Ko neBa To Tamo faneko?
Hberosa necma Tako nnum Ha mojy!
J. C. Munununh

Krouea padocmu J. C. Munuunha nojasyje ce 1920. rogunHe y n3pamy leue KoHa, a Beh
1922. wramnaHa je Kwuza geyHocmu. CtaHucnas BuHasep y uyBeHy [laHmosiozujy Hoguje

cpncke neneHeupuke (1922) yHOCK 1 NpPU3HATOr NecHUKa ca XBapa tekctom,Cnbe Munmnuuh.
Ounurpan”:

Ha jegHom nosby
JepHo 6eno jarte
Wrpa ce, ca jegHM nnaBum xapebetom.
PapocT, 6eckpajHa pagocT
Ywna je y nosbe
Ywna jey jartwe
Ywna je y xapebe nnase 60je
Ywna je y HEeMUpPHO cpue mMoje.
Cnbe Mununuuh.

HAMOMEHA. ¥ nocnegtem TpeHyTKy ca3HajeMo Aa je r. Cnbe otuwao y Kanyhepcky

neHsujy ny kanybepctay [o61o ume Jocmn, Nog Kojum umeHom nyTyje no MahegoHuju.




Kao kanyhep oH ce ogpekao pagocti 1 ofgao xanoctu. lNpema Tome OH je Hapeauwo aa
ce y CBUM HeroBUm necmama Mecto peun pagocT CTaBu pey xanoct. o TBphery HeKkmx
HEroBMX Npujatesba To HUWTa Hehe NpomeHNTN cMrcao necme. Monmmo ymTaoue fa
0BO y3My Y 063up. LUTO ce Hac Tnue, Hama ce necme r. Munuurha Tonrko fonaaajy fa mu
0BVM [,06MjaMO OrpoOMHO: MMaMo fABe Bep3uje, jenHy ca pagowwhy, Apyry ca »kanowhy:
TUMeE Ce KhbXKeBHU pag . Munnuuha Tako pehm 6ykBanHo ygeoctpyuno (BrHaeep 2017:
6e3 narnHauuje, Web).

Yntarmbem nckpnyasor C. BuHaBepa, Koju napoanjom — npeum3HUM aHaTOMCKUM Pe3oMm —
n3[Baja KOHCTUTYTUBHE NoeTnyKe enemeHTe y noesuju J. C. Munuumha, He Moxemo ogoneTtu
[a He NOCTaBMMO NMnTama O TOMe MMa NI HeYer CKposumoz 'y XyMOPUCTMYKOj onacum o
jeaHauemwy paococmu v xanocmu. 36urba, ako 6y necme mnsjegHavaBarbem ocTane ,ucre”
(napogmpaHo ucme), wrta omoryhaea ucmocm a notmpe pasnuky namehy xamsocmu n padocmu?
Ocym WTO OBaKO MOCTaB/bEHO NMUTakE MOHELWTO HaroBelTaBa O NPUpPoan napoaunje, Koja
je n3Hag anxoTomuja paodocm : Xasaocm jep ounrnenHo npebusa y HOBOCTBOPEHO]j (YHyTap
cebe) ocehajHOCTV 1 CONCTBEHOM NMOPETKY, OHO BUCTPY NYT Ka NoMMary padocmu. HewTo
je HempucTynayHo y padocmu ycnep tbeHe KPXKOCTH / 3aMerUBOCTU, @ HE MUCIN Ce CaMO Ha
HeHY TeKCTOBHY GUrypauujy — HeLWTO je OHTONOLWKM Y H0j AaHO ca npenpekoM. XpuwhaHu
ce paayjy, senu bartaj, jep je Xpnctoc Backpcao, anu je npe Backpcera Mopao yMmpeTu, Te je
felix culpay je3rpy pagoctn xpuwhaHa, keH ycnos, gakne. Ho, npe Hero WTo NporoBoprmMo
0 beHoMeHy padocmu 1 HeroBoM OTeIOTBOPEHY YHYTap 306MpKe, MOpamo ce 3anuTaTu: AKO

je Krouea padocmu oHO LITO ce y CPMNCKOj KibMXKEBHOCTU Npeno3Haje Kao 06jaBa padyjyhee

NecHWYKOr rnaca, 3alTo ce Taj rnac He Jyje jacHo?

Ca KbMKEeBHONCTOPUjCKOr CTAaHOBMLUTA CaCBMM je ouMrnefHa nviwyesa MmaprmHann3oBaHa Y
. . . . N7
nosuuuja 1 HeHo AejCTBO Ha NOTOoe nosbe peuenuuje. Onucyjyhu Krwuzy padocmu kao  £F
F
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oCTBapeme Koje ce, No cBojoj ocehajHOCTV 1 HTepecoBakby 3a padocm, ofBaja of BehuHe
OoHoBpemeHe nupuke, MunaH borgaHosuh 1921. 6enexu:

Kocmumuke npeokynaumje noummy cee yelwhe aa y3HeMupyjy Halle mogepHe nupuyape. OHu
ce y TUM npe3amMmpLLeHnM KocMorpadcknm npobnemuma 3anivhy Kao Mpasu y nayumHy,
1 Jajy Ham MyTHe CTUXOBE, Of} KOjUX HajKkapakTepUCTUYHMje NpUMepe NnMamo y noesnju
Jocmna Kocopa. Cnbe Munnumh He nge tako ganeko. OH He cexke 3a HeJOCTUKHUM, OH
ra camo o6oaBa 1 tume ce ersantupa (borgaHosuh 1972: 104).

CTnxoBuM KOCMUYKe nupuke? ns Krouee padocmu cy NnpucTynayvHu, HeontepeheHn MyTHUM
BU3njama, anu M. borgaHosuh ykasyje n Ha moryhe npobneme y peuenuuju:

OH pacnonae cacBMM OPUTMHANIHOM CHarom r3pasa. Hberosm cTnxoBu cy cnobogHu,
He ,0KOBaHW",®> HATW CMyTaHW, OHW YMejy Aa KaxKy 1 pUTMOM Ja noHecy. ¥ kao 6u Cube
Munuyuh uszawao jedHom u3 c8oje padocmu, Koja je jeOHO38YHYHA U CNYCMUO ce U3 8aCUOHe,
Koja je HamMma Hema u xJ1adHd, MeHU ce YnHK Aa 61 Mmorao aatu y6rbyx 1 TpajHUjux npunora
MOAEepPHOj Hawwoj nupuum (borgaHosuh 1972: 110, nctakna A. I1.).

2 PapjoBaH ByukoBuh y cTynuju [loemuka xp8amckoz U cpnckoz eKcnpecuoHU3Ma HacTajatbe eKCNPECMOHNCTNYKE KOCMUYKe
NUpViKe BUAW Ha cTpaHnuama Kpgckoe 3abasHuka: ,Mopepn 6pojHUX ynaHuwaza, npeBefeHrx ca GpaHLyCcKor U eHrNecKor,
Ty je NnpeBopA y HacTaBuuma TaropuHor [paduHapa. HeopBojviB of NpeBoaniayke pelenuuvje MHANJCKMX Cnuca jecte 1 eo
necHuYKe NpoayKLuje, OAHOCHO T3B. OpUrMHaiHa KOCMUYKa nupuka. Huje ce, aakne, nocne pata jaBusia eKCNpecnoHncTnyKa
KocMUUKa nupuka, Beh ce y 3abasHuky nojasuna Kao jeduHcmeeHu 610K Jiupuke jeOHo2a mund, a n3a pata fobuna jeaHo
nporpamMmcko obpasnoxere ca MMeHOM KOCMUYKe eKCnpecroHncTnyke noesuje. Tpojuua necHuka (C. CredpaHosuh, C.
Munnuwh, T. MaHojnosuh), Koju hie ce u3a 1919. )XUBO YK/byunTU y MOKPET eKCNpecroHr3Ma, LWTaMnajy Ha cTpaHuuama
3abasHuka necme roToBO UCK/bYYMBO KOCMUYKe npoBeHujeHuuje” (Byukosuh 1979: 95, ncrakao P. B.). icupnHy aHanm3y
OBOT TUMa MeCHUYKe Npakce ayTop je Aao y nornasmbrmMa,Of KOCMUYKOT eKCNPeCcoHn3Ma A0 Hajpeanusma’, y CoMeHyToj
ctyamjv (Byukosuh 1967: 181-307), ,Kocmmuko necHmwteo” u,Jlnprika npenasa nnv 6apoKHO-KOCMUYKM eKcrpecrioHn3am”
y AsaHzapoHom necHuwmay (Byukosuh 1984: 103-130, 247-277).

3 BepoBaTHa anysuja Ha 36upky noesuje Cume MaHpyposuha OkosaHu c10208u (1918).




Mpempa ce KpuTnka M. borgaHoBrha He 06pyLluaBa CUIOBUTO Ha KHbMXKEBHOYMETHUYKM
NnernTMMnTET N ecteTckn gurHutet onyca J. C. Munnumha, nonyT oHe Kojy je Hanucao Jb.
Muumh, oHa nojegHOCTaBIbYje cagpKaj necHNYKe 36mpke. YnctoTta 3aHoca brBarba y padocmu,
npema Tymayewy M. borgaHoBrha, Hema 06NIMKOTBOPHY CHary y neBakby, Te Ce eHTeNnexunjcka
CTPYKTYpa Krouze padocmu 3aTBapa y He/MoryhocT ocTBapera NeCHUYKOT NpojekTa — 36npka
je ymtaoumma ,Hema 1 xnagHa“.

foBOpPUTK O yLENoBbEHOCTY 36MpKe 13 GeHOMEHONOoLWKe nepcnekTnse padocmu, u3
MoryhHOCTM fia ce OHa ycnocTaBu, 3Haunno 6u, gakne, He caMo Aa 3Hamo LWTa je padocm y
noetnuko-ectetnykoj mucnu J. C. Munnumha, Beh n ga cmo y npupoamn padocmu 3anasunnu
HewTo nocebHO Be3aHO ca NomeHyTom 36upkom. OHo muyajyhe 3anpaBo jecTe NuTare
YoBeKOBe BelTUHe Aa padocm npugobunje 1 Bexke TeXHMKaMa COMNCTBa, NuTake Koje he
CBOje oAroBope umatu, Bugehemo, y MOMeHTMa Npeknaa, y ANCKOHTMHYNPaHOM OQHOCY
nupcKor cybjekTa 1 cagp)kaja neBara, y aytopedepeHumjanHumM KOMNnoHeHTaMa 36umpke.
OHO WITO KHUTY YNHU KHUTOM, a pagocT pagowhy, ca apyre cTpaHe, MONOXKEHO je Y eHeprujy
ANCKypca. Moxe N TeKCTOBHOCT Krbuee padocmu [0 HaC NOCNaTti, ynyTUTY NOWNIbKY YNNCcaHy
y CBOM VIMEHOBakY — Noemuyu Hacs108a,* y 3alatoj HaMmepu TEKCTa, a ia He NoAnerHe urpama
TEKCTyanHO HECBECHOT, (MHTeHUNOHAaNHOor) rybrntka HeCBOAMBOT Ha je3nK?

Kaza ce npoMoTpum KOMMNO3MLMOHO YCTPOjCTBO Krbu2e padocmu, 3anaxajy ce iBe Opvbuso
obnukoBaHe HaguenuvHe. MNpBK Jeo caunmeH je o NPO3HUX, MeAUTATMBHUX CErMeHaTa

7

y dopmMn mMucau,” oK je Apyru pasrpaHaTt MMpcknum ogerbumma: ,,CyHuaHu gaH’, ,Enunor’,

4 HaHkapno MajopuHo (Giancarlo Maiorino) y ctyauju First Pages. A Poetics of Titles npoyyaBa 3HaueHCKy 11 00JIMKOTBOPHY
ynory npBe CTpaHe, HaC/I0Ba Y HacTajakby 1 TyMauerby KrbXKeBHOT iena Of peHecaHce [0 NocTMoaepHe. Mpema Hherosom cyay, KX
HaCII0B je MONyT 2/1agHe (hacade y KrbKEBHOYMETHIUKOM LieNy, jep 0CNosbasd vi, UICTOBPEMEHO, YyBa / OKyNyba YHYTPaALLHOCT / je3rpo
HErOBUX MOETUYKUX, ECTETUYKMX, NAejHO-Guno3opckux enemeHata (MajoprHo 2008: 3). O 3Hauajy noemuke Hac/108a roBopuna o
je CBetnaHa LLleatoBuh, Tymauehv nupcke LUMKyce y Cprickoj KrbvikeBHOCTY (BUA. LeaTtosuh Aumutpurjesnh 2014: 85-101). ~

. . . 4
5 »KaHPOBCKM, OHa Ce Hac/atba Ha TPaauLMjy NCMUCUBatba 1 Genexerba MUC/IU Y CPMCKOj KHUXKEBHOCTU, KOjY \{_"l
dopmupajy fena dpunosoda boxmpaapa Knexesuha, CraHncnasa BuHasepa, Vise AHgpuha. o
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,3Be3daHa Hoh

rn

Enunor’, ,Necma mojux necama”. CMMNTOMaTUYHO je Aa Ccy nojefuHayHe
necme HeHacsI0B/beHe, N3[BOjeHe aHaKOoyT!Ma U MOYETHMM CNTOBOM. tbrxoBo mehycobHo

npeTakatbe 1 HaJOBE3UBAHE HA TEMATCKO-MOTUBCKOM MJlaHy TBOPU LIMKINYHY CTPYKTYPY,
KOja ce »aHPOBCKM NprbnuKaea oasivkama noeme.® Jep, HapoBe3MBatbe Ce HE OABMja CamMo
Y NPOCTOPHOCTM TEKCTA, Y je3NUKO-CTUIICKOj XapMOHM3aLMj HEeroBrxX oaesbaka, Beh je y
No3aaUHN NPOMOK 8peMeHa Koju 06NmnKyje No3nLMjy MMPCKOT CYy6jeKTa 1 APKN KOXEPEHTHOCT
OCTaBJba ayTOMOETUNYUYKN KOMEHTAP:

HapaTMBHOT TKMBa. PeneBaHTaH je 1 nofgaTak fa, Ha noueTky Kruze seyHocmu, J. C. Munmunh

MNocne ,Kwure pagoctn” — ,Kwura BeUHoCcTU": a Mopano 6u 6utn obpatHo. ,Krwura

BEYHOCTN" je caMOo Tymayere 1 NyT KOjuMm ce A0S0 [0 pe3ynTaTa, Koju je peanncaH y
~Krbusn pagoctn”. Kag, Kpo3 HeogpeheHo Bpeme, byae 3aBplueH,[TyT Kpo3a cBeT” — oHAa
Kusota (Munmunh 1922: 3).

hece 3a0KpyrnnTn je,an acTem Mmibera, OCHOBAH Ha BEYHVM NHTYUTUBHUM 3aKOHKMMa

HajaBmeHa Tpeha 36upka [lym kpo3a cgem, mehyTum, HMje HanMcaHa, anu je jacHa
necHMKOBa HaMepa Aa obnukyje peHoMeHO102Ujy padocmu, jeAHO KpeTame, fakne —

tbeH GPeHOMEH Y npouecrMa MHTYUTUBHOT Cca3HaBatba. IHTepecoBatbe 3a UHMYyUMuUsHo,

Koje oTBapa ¢unosodpcka mmncao A. beprcoHa, cpncka Kyntypa 1 KbuXeBHOCT fobunjajy

npesoguma CtaHucnasa BuHasepa pobaemu Hose ecmemuke, bep2coHO80 yyere 0 pummy
(1924), ogpehyjyhn nosuunjy nupckor cybjekta y obema 36mpkama — (XpOHONOLWKN)

obpHymowm guntuxy. Uctuyarem pa je Kruea se4yHOCmMu NOETUYKM Y NAEJHO NPeTXOoAHULA

Kru3u padocmu ayTop ocTaBsba Tpar 80/be ja HAKHAZHO 00JIMKYje, MOBeXe, CUCTeMaTmsyje

CMUCIY MUCTUYKE NOEME, MMajy CHary CBeTCKO-penurnosHe xumHe” (Patkosuh 1928: 5).

CBOjy ,KO3MNYKY nutepatypy” (LUpwaHcku 1966: 223). OHO WTO je NOTOHE HaNnUcaHo
6 Pucto PaTtkoBuh y KpaTtkoj 6enewun o J. C. Munnunhy 3anaxa: ,Kruea padocmu n Kruea 8eyHocmu, oBe y Tom



npeTtxogehe je (N0OeTUUYKO-eCTETUUKN) OHOM paHuje HacTanoM. Krwu2a 8e4HOCMU, Kao
nyTy Kreuey padocmu, fakne, packpusbyje NporpecrMBHOCT, 1ecm8uyHocm’ y npucBajaky
?KMBOTHE papoCT — TeNo 1 Aywly y 3pemy, anv 1 pesiamusHocm 8peMeHa® y ayTonoeTnykom
anckypcy. Moto Kwuze seyuHocmu, ymtat us lNpunya ConomoHosux: , Tpoje mu je yyaecHo,
a yeTBpTOra He pasymujem: nyT opna y Hebo, NyT 3mMuje No cTujeHu, nyt nabe nocpen
Mopa M nNyT yoBeuju K gjesojum” (Munnumh 1922: 5) HajaB/byje OCHOBHY NpeoKynauujy
NeCHUYKUX BU3Nja y38UlWErHUMAa mena:

Ax, rne, (uygo!):

Yy TajHM Be4Hoj Mora xyhetba,

13 Tor obnaka orpomMHora, 6ena,

op 6ecumcneHor 6poja AMBHUX Tena

nocTaje caMo jeflaH XeHCKU NKnK!

Ox, eHo,

onerT je oBfe, oneT npefa MHOM

Ta UCTa, BEYHa,

He3HaHa, TajHa, HeCPETHYTA »KeHa.
(Munnumnh 1922: 8)

7 JleCTBUYHOCTY, CYLUTMHCKOM CBOjCTBY Jby6aBu, nocseheHo je noce6Ho nornassbe y MnatoHoBoj 036u. Hanme,
CokpaT cBojum cabeceHULMMa rOBOPU O XeHu 13 MeHTrHeje [inoTtumu, Koja, pacBeT/baBajyhiv 3aroHeTHy npupogy Epora,
OTKpVBa TajHy sby6aBu: ,[1paBu NyT, HaMMe, KOjUM YOBEK MAe K TajHama Jby6aBu 1nv Kojum ra Apyri BOAW jecTe oBo: Tpeba
noyeTn off MHOrMX NojeAnHKX NenoTa 1 yBeK ce ycnumbath pagu OBe npasenoTe, Kao WTO ce XoAau Mo cTeneHuuama, o
jegHora Tena fBama TeflMa, U Of Nenux Tesa nenvm NnocaoBrMMa, U Of JIeNnX NocsioBa flenymM casHambuma, U of ca3Hama
[l0CMeTu Haj3aj, 0 OHOra Ca3Hakba Koje Huje casHatbe H 0 YeMy Apyrom 10 O CaMoj MpanenoTu, ia Ce HanocneTKy yrnosHa
cywTtunHa nenote” (MnatoH 2008: 80).

8 3Hauaj AjHLWTajHOBE Teopuje penaTnBUTETA 1 HEeHY MOBE3aHOCT Ca YCTaHOB/beHEeM eKCNPEeCUOHNCTUYKE MOeTHNKe &
nomutbe Mayn XatBaHu y ,Ecejy o ekcnpecnoHn3amy”: ,3HavajHO NoKnanawe OYXOBHUX JOXMBIbaja: Y NCTO BPEME CKOPO (,‘;D,i
ca paharem HOBe eKCNPeCOHUCTUYKE YMETHOCTY 3aroyena je HoBa Teopuja penatusuTteTa (npe cBera AjHLUTajHOBA) Aa \\:_‘.{"
OBnagaBa NPUPOAHMM Haykama” (XaTBaHu 1967: 148). ‘,
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OHa geyHa, HecpemHyma — aHuma — HacTana u3 Hacneha NnatoHoBe Ppunosodcke mucnu,
CTanarbeM POMaHTUYAPCKOr MOTUBA udedsiHe Opaze n bubnujckor npocepea lecme Hao
necmama, Tematusyje npobnem nnoTu, epOTCKOr, KOju je HeOABOjUB Of NO3Hakba paococmu.
N3BOPHOCT BeUHe TajHe CKpMBeHa je y BeuHOCTU Kesbe, y NINKY epoTryapa, Koju (npesna)
faBarbem cebe, cBeMOCKpHO2, NPUCTYNa MUCTepmnjama padocmu.
lpaHuLUe concTtea caBnahyjy ce jeanHo, npema muwbery dpaHuyckor dpunosoda KaH-Jlnka
MapuoHa, y peHOoMeHy epOTCKOT, jep ,CBaka MioT 6e3 npecTaHKa nge nnoTu gpyrora n spaha
joj ce” (MapwmoH 2015: 158). Kpo3 wect meautaymja o sbybaBu cnomeHytn punosod HacToju

Oda oAroBopwu Ha npehyTaHa nuTara o cebu, KOja cyy Tpa,u,mu,mjm 3anagHoeEBpPONnCcKke Mmncnn

pactemesbeHa MUHCNCTUPaHEM Ha MeTa(I)I/BVIl—IKOM KOHTEKCTY. CyLLITI/I HCKO nNTakbe, BEJIN MapI/IOH,

MeHe Cce n He que,ja N HE YTNYEM Ha Hbera, Beh cam YBEK OKPEHYT Nnpema opyrom ,u,ona3eheM,

npema nutamy Jecam su 8oweH?: ,JegnHo My 3agobujare nnotu ogpehyje concteo” (MapuroH
2015: 52). VickycTtBO cybjekTBMTETa 3aBUCK of y4yewha [pyror, oa heroBor oTKpuBama

MeHe: ,YKpLTatbe Hawmx nnotu y nebgehnm nornegrma YiHU Hawy 3djeOHUYKy Oywly Haj3ao

egudeHmMHoMm. A Hac 6apem JbybaBHMUMMa” (MapuroH 2015: 146, nctakna A. I.). Tek y 0ooupy,

VIHTEPCYOjEKTBHOM NPOCTOPY, 31133V Ce 13 er3nCTEHLUjaNHE XePMETUYHOCTU, ani NPUAo6MjeHO

8U0es10 je NapafloKCanHoO: CBaka NioT npuma apyry, He noceayjyhu cebe (Mapuron 2015: 166).
Ca cobom cam TeK 1 jeAMHO Y anOpPeTUYHOM 3ajefHULITBY: ,[...] y nnoTn apyrora, Koju me 'y cebu

ocnobaha BuLe of cBeTa, 6osbe o cBeTa. Y Toj N0TH ja NpebriBam, MyLwTam KOpekbe 1 NocTajeM

Koje cmepa npeko cebe:

sby6aBHMK. HULWITa My Ce BULLE He ONMpe M HULWITA MU He HepocTaje” (MapuoH 2015: 148).
Cy6jeKT y AunTmXxy NeCHUYKNX 36MpKu. AyToepoTr3aLnjoM MpcKka CamocBeCT TpaHCLeHANPa,

TakBy jenHy eBUAEHTHOCT, CAMOOMNMMIbUBOCT U ocniobohere y [lpyrome Heryje nmpcku

.
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Te NNOTCKO 3a,qo6|/|ja NErmMTMMNTET CyCpeTatba 1 CNO3Hakba 'y CEH30PHO-YYJIHOM UCKYCTBY TeJla



Bennkom xygHom

TpenTale Moje Teno mnaguhcko;
BENTMKOM KYAHOM

TpenTalle Moja yCHa TpeneTHa:
3Bax, KNNUAax, ann Me HUKO He 3auy
y 6€CKOHaYHOM CBeTa NPoCTopy

y nposanuju Beunocmu XKusoma'!

bauax ce ropeh, namyuen

Ha Nnecak BAa)kHW, LWYMHV NMPUMOPCKU:
nnaweh ce: cam,

a npega MHOM:

6eckpajHu ja3, 6eckoHauyHu ja3 BeyHocTy;
nnaweh ce: cam,

a 3a MHOM:

beckpajHu jas, beckoHa4yHu jas BeyHocmu.

(Munnunh 1922: 13-14, uctakna A. .)

CTpalHW nogHeBHW 6e30aHe, Kapa hew y cebe HaTpar nonuTy aywy mojy?” (Huue 2011: 248,
ncrakna A. l.). 3apatyctpa, mehyTnm, y ANOHNCKOj NpeaaTocTn 6e3paHy He oceha aroHMYHOCT

Ho ersogycHu npocTop nMpcKe CaMmoOCBECTM CypBaBa Ce Y jas, y CTpax camomHoe npeg BeuHolwhy.
Crpax, oumnrnegHo, He NPOK3asn CaMo 13 HEHE HEMOjMUBOCTY, Beh 13 TParmuky HUBENCaHE,
py6He, KjepKeropcke No3nLMOHNPAHOCTM IMPCKOT cybjekTa npes ambrcom. Mponagatbe y ambuc,
npoesanujy Besyje 1 3apatycTtpa 3a ocehare BeuHoCTU: [...] — Kaga, byHapy BEUHOCTM, TN BUCTPY,

yceka, jasa, Te ce Hamehe nuTakbe OTKy[a OHO IMPCKOM CyOjeKTy. PacTBaparbe nojama BeUHOCTH Y &F
. . . Y,
MWCAOHO-NIPCKOj ANMEH3MjU KHbU2e 8eYHOCMU, BUAENW CMO, ANHAMM30BaHO je NuTatbem Epoca, 7
F
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TajHOM BeuunTe »Kesbe Kao pepnekcom aBaHrapAHMX TEXHM Ka Npoavparby Y CYLUTaCTBEHOCT OUTKa,
y Oywy cmedpu.’ EpoTtrsam Kao deHomeH, MehyTrM, CBOjy CHary upre, npema MyLLberby PKopa
Bartaja,'® 13 npemowhaBara HenodHowbuUBe 3ebrbe Koja Hac 00y3nma ycne pacunared xueoma
(bataj 2009: 51). MNpema gedprHMLMjK OBOT GPaHLyCKOr MUCINOLA, €POTCKA Xesba jecTe uYexHba
ANCKOHTUHYMpPaHuX 6uha 3a n3rybrbeHnM KOHTUHYUTETOM', hEeHO CTarbe ,y HaMa NpeacTaB/ba
penaT1BHO pacnywmaree ANCKOHTUHYMpaHor 6rha” (bataj 2009: 16-17). UI3rybrbeHu KOHTUHYHTET,
Koju ce xerbom Bpaha TpeHyTauHoM cybjekTy, Moxemo pehu, ocTaBrba Tpar CBoje OACYTHOCTU —
beckoHayHu jas.Jep, ja3 je ABOCTPYK Y (He)orneamnBoCT 6eCKOHAYHOT Npema KOHa4YHOM 1 KOHauHOT
npema 6eckoHauHom. CtaHncnas BuHasep, 1913, y Mucauma 6enexu:

Kaxky fa je BEYHOCT HernojmsbMBa. A 3ap HMje jow HenojM/bMBUje HELLTO TPEHYTHO,
CBPLLEHO, KOHAYHO.

MomuncnuTte: y orpomHoj, 6eckpajHoj npupon HelwTo ogpehHeHo orpaHMYeHo, CBPLIEHO
(BnHaBep 1913: 30).

KaKB1M NCKYCTBEHMM M AEjHUM pe3epBOapOM CHafbeTy NeCHNYKY M1Cao Koja bu morna
NMarnHMpaTn HacnpamHocm 6eCKpajHOr 1 KOHAYHOT, aKo Ce y camMy NPUPOAY HaCNPaMHOCTU
He cymba? JInpckum cy6jekT, nctypajyhn jas kao fOMUHAHTHO ocehatbe BEYHOCTU, UMNANLMPA,

9 Tuxomup Bpajosuh, cymmpajyhin nporpamcke 1 TeOpUjCKO-KroMPKEBHE TEKCTOBE O aBaHrapAHOj YMETHOCTY, 3aKibyuyje:
+/ABaHrapfiHa ecTeTnKa, YUHU Ce, He MHCKCTVPa Ha MHXepeHUmju, Beh Ha CBOjeBPCHOj ampubyyuju CyWMUHCKO2 3Ha4Yerbd NojaBHO-
UynHe CTBapw; OHa Apyrauunje ka3aHo, He MoApa3yMeBa OHTUUKY, TBAPHY MPUPOAY ‘cappaja’ ecTeTCKe nepLenuyje, Hero npe teH
OHMOJIOWKU Kapakmep, Tj. CIOCOBHOCT fia CNy»KM MOETCKOM (Ca)3Harby 6UmHOCMU KOojy 3a OHOT LUTO Ca3Haje 1Ma jeAHa nojasa
wnu npeamet” (Bpajosuh 2009: 311). Mo cBojM OCHOBHKM NpeoKynauujama noesuja J. C. Munmnuuha ynucyje ce y aBaHrapiHo
3aHMMAakbe 33 YMETHOCT KPO3 KOjy 2080pu Oywid, KaKo je To 3anncao Bacunuj KaHamHckn y ctyauj O 0yX08HOM y yMemHocmu.

10 3aHyMIbMBA je MeTadopa Kojy XK. baTtaj kopuctn ynopehyjyhu noesujy u epotusam:,lloesnja Boam NCTOj TauKM Kao
1 CBU 06NN €POTM3MA, jeANHCTBY, MehycOOHOM NpoXKMnMary nocebHUx npegmeta. OHa HaC BOAM CMPTH, a NPEKO CMPTY,
KOHTUHYMWTETY: Noe3uja je BEUHOCT. To Cy Mopa wmo KpeHy ca eampom cyHyegom” (bataj 2009: 23, nctakna A.[1.). XennotponHa
MeTapOpPUUYHOCT, 0NPOCMOPEHOCM MOPCKOM MYUNMHOM Kao MECMOM Y Kpemarby Cy eNemMeHTU KOju Ce Haxope Y NMeCHUYKMM
cfMKama Ha Kpajy ,CyHuaHor gaHa” y Kwusu padocmu J. C. Munnunha.




AaKne, NyKoTUHe y cBe3ama / Np1upoan ogHOCa ABejy ANCNapaTHUX KaTeropwja, anu n nyKoTUHY
YHyTap conctsa. BeuHOCT HacTyna Kao cmpenra fa je caM OCTaBSbeH npef HeHOM 3arOHETKOM,
Kao CTpax Yy NpucTynaky TpaHCUeHAEHTHOM XOpU30oHTY 6e3 [lpyrora,'’ anu je cemaHTUuKa
noTeHumja jaza fanekocexkHvja jep Mapkupa jegHy guckpenaHuunjy necCHMYKe nmarmHaumje.
Haume, guntux J. C. Munnumha texun naejHoj xereMoHm3aLUmju ncuxomona, rge cy npefcrase
BEYHOCTUN 1 PAfOCTV, YKNOM/beHe Y TPaaULIMJCKM Nojam OyuwesHoCmu, Koja je UHTePUOpPr30BaHa,
LITO je aTUMMUYHO d8aH2apOUCMUYKO-eKCmepuopuCMUYKoj CZIUKOBHOCMU JyLue:

Jep TononowkKn NpeacTaBUTK NCUXy, MPUKasaTu je y,MaTtepujann3oBaHo;” cnnum aywesHor
MPOCTOpa — TO 3HAUUTN MOCYBPATUTU TY TPAAMLMNOHANHY CXBaheHY CKPUBEHOCT 1 ByOUHY,
HeBOCMUCIIEHO je,CMeCcTUTU” N, TounpaTn’, OQHOCHO ,0TKPUTN” je ,M3HETM Ha BUAENo”,
1 TaKO je Ha U3BECTaH HauvH NULWWTA HEHOT OABajKkaja NoApa3yMeBaHOr, OTajcCTBEHOT
6uscTBa (bpajosuh 2000: 294).

Kako je gylmH NpocTop y AUNTUXY AaT Y KNHETUYKOM KBalUTETY, ja3 je CUTynpaH rotoBo
HamnpedcmasHo. OH Huje BU3Kja y MPUCHOCTY YHyTaphber, Beh Ce, CMeLLTeH C OHy CTpaHy pasyurBoCTy
0f1 ONPOCMOpPeHOCMU rpaHuULLe Mopa ca 0banom, ynucyje y Hemoh necHnyKe CaMocBecTu ia NoKpeHe
NUTakbe Kako AyLUa, Koja je BeuHa, oceha CBOjy BEUHOCT y MPOCTOPY ja3d. Y HYyNTOM MeCTy NeCHUYKOT
00-2080pa, KacHuje, hyTahe 1 OHM KOjux HeMa, 0 YeMy REMO HELLITO KaCcHWje FOBOPUTN.

Krouea 8eyHocmu, yonwuteHo carnefaHo, U3 npeobusoa HAYeaHCKe MCIIN U3/IMBA jeHY NOEeTUKY
Tena, eKCTaTUYHO CTarbe XyAtbe Y CHOMY eTePUYKO-KOCMUYKUX er3antaunja. Ca noeTnyko-

eCTeTnydKor reaniTa, UHTYUTUBHW 3aHOCU 1 Hap,pamajvl, OTKPOBEHCKe TeEME BMLLE OYXOBHOCTN,

Koje npeBaswunasun YynHy eBuaeHLUMjy, U3pasunTa Cy ekcnpecuoHucmuyka cmared. OHa cy, MehyTum,

11 OBpe 61 ce 0 xopu3oHMy BedyHocmu Hacnpam OACY THOCTU J]py2o2a MOFI0 FOBOPUTY 1 U3 NepcneKTrBe ¢prno3odckmx AV
noctaBku E.JleBuHaca, Koju ogycTaje of durype xopusoHma 3apag pefyKoBatba OHTONOLLKE yAarbeHOCTH, Tj. 3apaf paymMmeBara \\:_‘{"
Ha HauMH NPUCHOra, Ha Temesby bnckocTH, goanpa. Bue o Tome y Komec 2009: 210-224.
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,YMUPEHa" XapMOHU30BaHUM YCTPOjCTBOM je31YKO-CTUNCKMX CPeACTaBa, OAMEPEHOM CMEHOM
Be3aHor v cnobopHor ctmxa. CMHXPOHOCT camohe, CTpaxa, XKyfHbe pa3peLlasa ce y,no3nTYBHOM",
yTONMCTUYKOM nony Kpyea seyHocmu,'? Koju ce npenvsa u3 u/unn 'y Kreuzy padocmu:

Ja cnaBuMm Te BeYHMN,

TajHU, HEYyMO/bUBY,

6€3003UpPHM N HEOAO/bUBY,
6eCcKoHauHW TpajHU XKKBoTe.

[...]

Y 1ebu ja ca KNMKOM Nonasmm

Ca OBUM MOjVIM NINKOM TPEHYTHUM;
y Tebu ja MMpPHO Nponasum,

BEYHO ce Bpaham, BeYHO Jona3nm

Kao NyT KPYXHW, TajHW, BEUNTH:

n Hemoryhe je
Hama LUTO jeCMO HuKag He ouTn!
(Munnunh 1922:78)

12 3aHVMMIBUBO je NPONPaTUTV AHMUNOOHA OTENIOTBOPEHA HUYEAHCKE Ueje Kpyra BeYHOCTU: BeYHor Bpahatba nctor
Y CPMNCKOj KyNTYpu 1 KhbKeBHOCTU. [apagurmatuuHm 6u npumepu mornm 6utu J. C. Munuuunh n . Angpuh. Y noesujn J. C.
Munnumnha oHa je pednekc HemayKor eKCnpecnoHmn3ma ca No3UTUBHIUM / YyTONWJCKMM BpeaHoCTUMa: Hemoeayhe je // Hama
wmo jecMo Hukaoa He bumu! TajHa KpY>KHOT MyTa CBeMrpa He JOBOAM Y NUTakbe CUTYPHOCT dyie, H MAEHTUTET concTaa. Y
onycy V. Auppuha ogcnuk seyHoe spahara ucmoe, mehyTum, 3agobuja gpyraumje kapaktepuctuke. Og Ex Ponta v Hemupa fio
3Hakosa noped nyma, Ha XOPU3OHTY UCKYCTBa CYy6jeKTUBHOCTH, rae Cy NpobieMaTu3oBaHy TeMeSbHY NojMoBU Oywe, 8peMeHd,
8eyHoCcmu, MeMTaTUBHO-GpparmeHTapHu onyc V. AHgprha 6enexm Hekonnka npeokpema.,Benviki v BjeUHu 3axTesu ayue”
u3 Ex Ponta noHupy y xepMmeHeyTuKy cybjekta 3Hakosa noped nyma. Ta AHgpuheBa ,Khbura Hag Kiburama” okynuhe cymrby
y MOryRHOCT ncnyrera COKpaTOBCKOT Hanora cebecnosHama 1 Napadokc memnopaaHoCmu CBETa ,Kojy Ce BeYHO Merba 1

yBeK je uctn” (,MeHa Ha kameHy", AHgpuh 1976: 225). O nojmy Oywe 1 NPOTMBYpPeUjMa NojMa 8e4HOCMU Y CTBapanaluTay
W. Aupgpuha Buwe y NMayHosurh 2016.




Bpatumo ce, caga, ca xopr130HTa HUYeaHCKe 8eYHOCMU, epOoTr3Ma Y (YMMPEHOT) eKCPECUOHNCTNYKOT
pacnpocTtupatrba buha Ka cTpykTypu Krbuee padocmu. Barba ctakHy T Aia je npBa LennHa npema
APYroj y jeaHoj BpCTW AefyKTUBHOTM OfHOCA: OHa cabupa, aedpuHmnwe oHo wro he apyrm geo
pacnnectuy nojearHayHoOM fOXKnBIbajy. OHa NpojeKTyje 1 3afaje cagpaje NeCHNYKOr MLWbeHa
13 MecTa HegocTaTka: Mu cmo us2ybusu sesuky xugomsy Padocm [...] wumo cmpyju kpo3 ceemsaocm
U monJIuHy CyHUa u Kkpo3 padocHu nokpem ceeza (Mnnnumh 1920: 3), HaBogm ce Ha MOYETHOM MeCTy
Krbure. [lecMrH NpocTop ofaBAe ce 03apyje kao obehare NOHOBHO NPUCBOjeHe padocmu, a Teno
KrbUre ca naejom Koja ce ynucyje 1 heHo nocname npraobuja yTonmjckn KapakTep.

Y TeKCTy nojearHauYHNX MUCAN padocm je OHTONOLLKM 3aCHOBaHa, ON1caHa Kao BEUUTY NMOKPET
cBera, no0-Memak cseta. Ha poHy nHcnmpauuje NnatoHOBOM M HOBOMMATOHUYAPCKOM, [110THOBOM
MULLIBY, padocm ce NojMK Kao CymncTaHLMja anconyTa, ,OHa 3payn, a Huje o3padeHa” (Munnunh
1920:4), oTKMHYTa 13 Urpe cybjekTa 1 06jeKTa, 03HaUeHOr 1 03HaumoLa. PacnnnHyTe Be3e 03Hake u
03HaueHor ogpasuhe ce, Hajnpe, Ha AUCTaHUMPaHOCT Npema xpuwhaHckom Koy padocmu. Hanme,
3anountbarbe Krbuze padocmu NonoXeHo je y naHTenCcTUYKe OKBUPE, Koju TpeHyTaK BackpcHyha
WHTErpuLLy y KOHTUHYYM Henponaauvee lNpunpoae, HTYUTUBHO ocehare KOCMUYKOT NMOopeTKa:

Y MeHWU je PapocT, y MeHu je BeuHocCT: ja jy oceham.
W'y Tebu, yoBeye, Koju v YTOHYO y MOPY MaTepuje y cBoj cnenohu cBojoj.
N3ry6mo cn PagocT n cmucao BeuHocTtu.
Y XUBOTY U je n3rybmuo un camo y cmptu hew jy Hahu.
A morao cu jy Hahu 3a XnBOTa: MOrao cu xmneetu uctom Pagowwhy, koja he mu ce damu
nocse, Kag nocrne matepuje 6yaeLl Xuneeo, kao Aeo Pagoctn Ko3munuke.
Jep MNpupoga je PagocT.
W Bory ume je PagocT.
(Munnunh 1920: 6, uctakna A. 1)

e
.yt




CMPpT je cnrypHmu gapuBaTterb padocmu Unm ce nak padocm KOCMUYKa Y CMpTK cama (no)
Aaje, OOK je XMBOT MOryhHOCT Koja Tpaxku yyewha, TMYHOCHM ynor 1 cno3sHame. NocebHo
je 3aHMMIbMB, Ca CTaHOBULLTA reHe3e NecHUYKe MarnHaumje, HeNnoTNyHN CUNorM3am, Koju
burypy bora konya 3a nojam padocmu. Hanme, y NnpeTxofHoj necHnYkoj 36mpum 3 (1914) Ha
bOoHy KaTonmuke meTadpusrke  MUCTMLN3MA OONMKOBAHA je HeHaMeT/bKBa JIUPCKa meoouyeja.
HbeHo cpeauwTe HacTakbEHO je NuTatbrMa bpuzyjyhe dywe:

BpuHelwl ce 3a sbusbaHe NosbCke, 3a TULY LUTO
necmMom ce Buje

3a CUTHUX Yena poj

3a MOjy MyueHy AyLly 3ap HULITa CTano Tu Huje,
Benuku boxke moj?!

(Munnunh 1914: 21)

ABrycTnmHcka nHcnmpaugmja 6orotpaxutesbctea' n cebenosHara y nokpeTnma Tora
Tparara ogpehyje, HauenHo, KoopanHate nupckor cybjekta. Mehytum, necma ,lMpouecnja’,

3 NOMeHYyTe 361pPKe, Ca ,LiPHUM YyBCTBOM®, 6APOKHO-TPOTECKHOM CTU/IM3aLMjOM NUTYPrije,
YHOCV aMOUBaNEeHTHU YCEK Y OQHOC NpemMa XpulhaHcTay:

[NoBopkKa Teue; a y MOjoj AyLun
6yau ce uyBCTBO, Kaj Me cama

3aTeye noHoh, Na me rpo3a xeara,

13 MIHarKaT/BaHa je unkbeHuLa f1a je NuTakbe NnocTojara bora 6uno nokpetaukn nmnync y nupuum Vise AHgpuha n
Kog mnafobocaHcKmx necHuka. Mpeppar Manaeectpa, rosopehu o noesunju Mnage bocHe 1 paHUM NECHWYKMM PagoBUMa
MBe AHppuha, nctuue 3ajegHryKa TeMaTCKO-MOTMBCKA »apuLTa, mehy Kojuma je n 60o2ompaxumerbcmeo, Koje ofBaja of
S npecyfHor BepCKOor yTuLaja 1 aBrycTVHOBCKe NHMNupauuje. Haume, ayTop 602ompaxxumencmao BUAM Kao e IMTepapHUX
\“" Tema,Koje Cy noTpecase YniTaBy enoxy 1 HajaB/brBase BenvKe peBonyLUoHapHe npomeHe y ceaety” (1981: 30; Buwe o Tome
‘? y ctyauju M. Manasectpe KruxesHocm Mnade bocHe, beorpap: IHCTUTYT 3a KibXEBHOCT 1 YMETHOCT, 1994).
4




O MUfa MajKo,
C TBOjUX @aBETU, LUTO KPO3 TMUHY MpPLUTE,
jearHOr rpo3HOT 1 BENIMKOT OKa,
[OK Herfe 6ynaH He 3aneBa rnacHo
neTao NpBwu.
[...] 3aWITO CM OHe yunna me npuye
0 6ory cTpaxa u ocsete? Ca cMexom
rnef’o 61X cala MHOLUTBO Kako rMIXe POMCKU.
3aLUTO MM HMUCK, MeCTO KpCTa, Aana
OKOJ0 BpaTa jeflaH BeHal, HeKor
KpacHor uBeTa, 1 pekna mu:,CMHKO,
Bepyj v soybun!?!”
3aLUTO Me HUCK, CKIOMKUBLUU MU PYKe,
yunna CBeTy, BeIMKY MONUTBY:
CyHue v cyTpa nponuj Kuuy 3naTa
Ha moje nuue!

(Munununh 1914: 6)™

JNInpckn cy6jeKT uHGpUUUpaH HacnehHeHM Npryama HoOCTaNTUYHO TPaXW jeiHY ApPYrY Bepy,
enemMeHTapHWujy, OHy Koja npebuBa y jacHoctn CyHua. Ta,,cBeTa Besivika MONMTBa” OCTBapeHa
jey Krusu padocmu, nocebHo y,CyHUaHOM flaHy", Kao MOABVXKHULLTBO JINPCKE CAMOCBECTHU, Y
,CTVIXOBVMa JIeNTUP-aBMOHUMA, lenTup-nabama namehy kocMuukor Heba n mopa” (Patkosuh

1928: 5), Koju padyjyhu rnac cmewTajy y HYTPpUHY M3BOpPHOCTK 6uha. MecHMYKo ja npeko

14 Hemaukn necHuk, ekcnpecnoHncta Oparu Bepden (Franz Werfel) cactaBrba nctoumeHny necmy 1911. rognHe,
“Die Prozession”, Kojy wrtamna y okBupy necHuuke 36upke Einander (1915). UHanKaTVBaH je 3ajeqHNYKN NPCKn GOoKycC Ha
MaCOBHOj CLiEHU BEPHMKa Y LpKBY, KOju Kog Bepdena, anerbe kneue”. 3opaH KoHcTaHTMHOBWMH je necmy npeBeo Ha Cpricku
jeank v nsgao y ctyauju Ekcnpecuorusam (Bug. KoHctaHTrHoBuh 1967: 77-78).
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memosupaHoz meJsid, CNnoTepAajCcku peyeHo, usnaxe ce jeHOCTaBHOCTW Ornaxaja, Te ce
Bor, nctypeH, ynucyje Ha rpaHuiuama ceeTa Kpo3 peHOMeH pafocTy, jep je 1 BeYHOCT aylue
tboMe ofpeheHa:,AKO MMa »KMBOTa NOCe CMPTK, OHAa je oH oBa PagocT” (1920: 5). Ymonuja
yHUBep3a/IHoz v KocMuyku udeanusam (JepeTtnh 2007: 1032) Kao Yexktba NPBOTHOT, UHTYUTUBHOT
OfHOLLEHA KOCMOCA 1 YOBEKA, pecemaHTu3yje penurmjcke nojmose bora n 6ecmpTtHoCTM.
JesaHhenckn Xpuctos Hanor 6nakeHuma:,PagyjTe ce n Becenute ce, jep je Benvka nnarta Balla
Ha Hebecuma [..]" (JesaHherwe no Mamejy: 5, 12), HeuyjaH je y 6yHMOBHOM Nojy 0 padocHoj
Oywiu ceux cmeapu, Koja je cynctaHunja ceemy:

Knnue ns Mojera CeJla rPOMKO BEJIIKN 3BOH:

|

,I1ofHe je, nofgHe je, nogHe je

Ja cegnm y BUCOKOj Tpasu
W cnywam TewwKkn my ToH:

JIOH, IOH, [IOH.

36o0r Tpenepera cBera
3amnwrbajyhn

6yHT y Npupoau uenoj,
CBaKoOMe yaape 3BOHa,
peyn NPMMeHNBLLN CBOje
CTBOPUX

My GYHTOBHM Moj:

[VviH paH, AvH AaH, AVH Jad




Opn cunnHe mojera rnaca

3BOHapa CBa ce Tanaca;

LWKpUne HaTpyne rpege,

1 KPOB Ce Tpece Hafla MHOM:

KpPO3 OKHa OnyjHOM CUIIOM,

y NYHW CYHUa JaH,

npobuja

MoOje jako, Moje CUJTHO:

OVIH 0aH, AVIH JaH, AVH JaH
(Munuunh 1920: 21-22)

Y pUTMUYHOj CMeHM AyOOKOT, TaMHOT OOH, 00H, OOH Ca CBET/IUM, KNUKTaBUM OUH OaH, OUH
0aH ca cmenowhy ¢yTypucta' ga ceeToHasop npenycte Gypro3HOj ANHAMUL NeCHUYKO?
umazuHamuaed, obnMKoBaHo je cada HacTynajyher BpemeHa — nyncupajyhe osde, koje fokuaa
BPEMEHCKY AnCTaHUy npema 6ydyhHocHoM:

bperosun, ponuHe, rope
Mojum oajekyjy rnacom;
6pyju y ywmma sbyau,

15 J. C. Munnuuh y ,Mucmy n3 Utanuje’, wramnaHom y bocaHckoj sunu 1911. rogrHe, npeHocy pasroBop ,CUTHOT
Henpu3HaTor nutepaTa” ca MapuHeTujem n bouoHujem. Tom npunrkom J. C. Munuuunh Kaxe aa je pymypusam ,pujed Koja
cnyxu 3a nopyry u 3a ctujer” (Munuuuh 1911: 180). MecHKK ca,NOACMMjEXOM Ha yCHama"” ciylia, intepaTa ‘rubycke’ v 6opbe,
anu y gy, ycpeq cpua‘, Benu, ,0CjeTux Benmkmu 6on, Hoctanrujy. 3alTo Hijecam cuH Benukor Hapoga!” (Munununh 1911:
180). Mako nogo3pure npema dyTypucTuuKkoj ectetrum n ngeonoruju, Munuuuh je 3agverbeH HaroHoOM fa ce jeAUHCTBEHNM
YMETHUYKIMM NPojekToM,,MoKopy cBurjeT". OH KOHCTaTyje TaAa Aa je CBET HalUM Kb MXKEeBHULMMa Heno3Hama pey, anvi he gecet
roauHa KacHuje, y,Ornenly Koju 6 morao fa 6yze v Mporpam’, Ha cTpaHuuama Cpnckoe Kk UeB8HO2 2/1CHUKA, U3PasnTu XKesby
3a 00jeaubyjyhM eCTeTUUKO-AYXOBHUM KOHLIEMNTOM — KOCMUYKOoM slupukom: lNonako ce kpehe Ka BucnHu. Kag ce yosek byae
YWCTUHY 0cnoboano, 6apem y Konvko je tbemy moryhe, of ceera matepujanHor, gurHyhe ce BUCOKO 1 HOBa AyXOBHA, 0 AaHaC
HeuyseHa noe3suja, o0jekHyhe caemom, BennKa noesmja cBeonLuTe Kocmmnuke sbybasn” (Munuumnh 1920: 192, nctakna A.T1.).
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TYTHW, KAO Hajjaum rpom:
CBY[, CTVIXKE, HUTZE He TVHe,
1 cByAa ofjek ce byam
rPOMOBHOM rniacy MOM.

To ce po3uBrby 6paa,

To ce 6yne fonuHe:

1 cee he KpeHyTUn caga:
3BOHapa OTBOPUT' ce MOja,
Kao 6enn pacuBeTaHn KpuH,
KpoB he ce cpywnTtu,

a ja hy KpeHyTn TyTHeR,
Kao wTo Kpehe ca Knnkom

BENINKM HeENOOeaNBM LINH.

Ny KpeTary BeUHOM,

y Xyuu pagocTiu cBera

yyhe ce 3BOHKO U jacHo,

CWTHO MOje: AViH, iaH,

BESIKN PafOCHN NOKMK:

— CTWUrao je, CTUrao je, CTurao je

MOj AaH, OUH JaH, MOj AaH —

,CTurao je, cturao je, cturao je’,
Of}, CBVIX OfijeKyje nosba,

of yBana v ropa

op 6eckpajHor mopa:



,CTUrao je, CTUrao je, cTurao je
Hall AaH, AVH AaH, Haw gan!”
(Munnumh 1920: 23-24)

Haw 0aH Koju je HacTynmno, HNYeaHCKO NoOHe,'® Kao Yac OTKPOBEHA, laKile, U3PacTao je n3
TPYNeXHNX facaka 3BOHape, CpyLueHor KpoB.a. [lok 3apaTycTpa 3anoBefa CBojoj aywu,3ap 6u
XTena neearu, gywo moja? Jlexuw y Tpasu. Anu TO je TajaHCTBEHW CBEYAHW Yac Kaf HujedaH
nacTup He cBupay cBojy caupany? [...] He neBaj! Mup! CseT je caBpweH” (Huue 2011: 247), J.
C. Munnuuh, ctanajyhn enemeHnte noetuke ¢ytyprsmMa n eKnpecroHn3ma, TBOpU akyCTUKy
BEYHUX CBEMUPCKUX KPeTH U, OUH 0aH — pacTyhy menopaujy Hesuousoz Hekoe (Munuumh 1920:
20). Mako acTpanHa u eTepryHa OHa je, ICTOBPEMEHO, MOTeKa ca MJ1ad — U3 KJIUKA NUPCKOT
cyb6jekTa, WTO Mmymreu npoctopom. CybBep3MBHOCT HOBE fiYXOBHOCTU — KPUH Koju usema'’
3 NOPYLLUEHOT KPOBa 3BOHape — meTacTtasupa y Jlupuyu Mimake (1919) Munowa LpraHcKor.
CymaTpauncTuyKa ecmemuka Hegeces102 MOTUB Hawez 0aHa cnywrTa mehy ,rHycHe gorahaje”,
Of} KOjUX HacTaje ncTopuja, XMMHUYHOCT pacnpwaBa mehy octaTke HacneheHux MutToBa,
pa3apajyhun konekmusumem — necHu4ko mu (Jepkos 2010: 260-271).

PasHoBMAa Aywa nMpCKor cybjekTa y UHTEPKOCMUYKOM Anjanory ca 3sesfgama nortephyje
CBOjy BpPegHOTY, LWITO je NOeTUYKO-eCTEeTUYKM pedriekC eKCNpecMoHUCTUYKE NMprKe, Koja
Heryje,npaoceharbe 3aBNYajHOCTN y KOCMUYKMM JarbnHama” (KoHcTaHTHOBMA 1967: 22). OHa,
mehyTrM, HeMa cBojux cabecegHuKa mehy rbyarma. Haw 0aH ocTaje HeuyjaH 3ajeaHnun, jep

16 Yacy 3eHunTa noceeheH je 3acebaH oferbak y,Kh 13K 3a CBaKora U HU 3a Kora', Tako je 208opuo 3apamycmpa Opugpuixa X
Huuea. TekcT, Y nogHe" nsHocu nyunaHe capaje 3apatycTpuHor cHa:,lLita mu ce To goraha? Yyj! Je nn ogasae oaneteno
Bpeme? He nagam nu 10? Hucam nm nao — uyj! - y 6yHap BeuHocT? [...] Kako? 3ap cBeT ynpaBo Huje nocTao caBplueH? OKpyrao

1 3peo? O TV 3MaTHO OKPYIJIO KOJO — KyAa v To nobexe? la noTpuum 3a Tobom? Bp3o!” (Hnue 2011: 247). \\__:J'
17 NHgrkatmeHo je ga J. C. Munuunh n M. UpraHckn Kopucte MOTUB ysemarbd, anu je y Jlupuyu imake peu 60;':

O OKCMMOPOHCKUM CrojeBrMa: y ,XMMHU" UBeTajy rpobrba 1 nnaHuHe, y ,,Oamn Bewanmma” y poburjalikom BpTy Beluana \\:_‘.{"

(LproaHckn 1966: 15, 22-23). .;;-'
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PafoCT YPOHEHOCTU Y HEMPEKMAMBO Oyjarbe cBeTa NOAPXTaBa Ha XOPU3OHTY OACYCTBOBaHa
Opyror. OceT/byB pas-a-ckaao pagocTyi U ycCamibeHYKe No3uLmje NMPCKe CaMOCBeCTH, KojU je
y Krou3u se4yHocmu ckonuaH ca ogcyctsoBarbeM OHe, pa3oTKpmBajy npsu Enunor” u,lMecma
MOjux necama”:

be36pojHo necama Kpyxu

n3mehy Heba n 3emme

[...] ann, pay cebm ckynu

CBe OBe necme Hebecke;

anwu, ia CBETOM NPOHOCHK

CBe OBe Nnecme 3emasbCke,

W, Aa nx

CBET KpO3 tby CyLia:

Mano je jegHa aywa! (Munuumh 1920: 36-37)

MocycTanu MusbeHUK npupode, pe3VrHpaHn reHunje Koju uyje Mmysuky chepa, octaje 6e3
oA3uBa: Heros anen Bpaha ce camome cebu:

[...] Apyrosu mojun,

fopay Ty rnefajte MnagocT
Cnywajte necmy, a pafocT nujte
Opyrosu moju...

Knuuyhu ja ce obazpex
[Ja BMAUM KoMy caM KNKo
A 3a MHOM CYHYaHo jyTpo
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A 3a MHOM pafoCTu necma
/1 BuLle HUKO!
(Munnumnh 1920: 93-94)

PagocT Koja ce goroguna, fakne, jecte canerta pafocT, a Mepa tbeHe CaMOOrpaHMyYeHOCTH
jefiHaKa je Mepu tbeHe HecaonwTMBOCTM Y NECHNYKOM MULLITbery. ICKYCTBO Te Henogesbuse
papocCTu, PafoCTh Koja He MoXe Aa yhe y 3ajegHuuy, n3nvea ce y aMbrBaneHTHN OfHOC
npema peHomeHy cpehe n 6naxeHcTBa, KopecnoHanpajyhu ca eHTenexmjom necHMYKe
36upke, omeheHoj napaTtekcTom: bauxrem 3a 3abasy, cebu 3a mup Oywe. YKONMKo 3abasa
3a 6/1UXHbe TEK CUMYNPa XKYHEHO CYLITMHCKO yY4eCTBOBakbE y PaloCTy, KOJIMKO OHAa OCTaje
Of uMTara, o YyBeksa y,3Be34aHoj TuWmHN Hohn” (Munnunh 1920: 94)? Krwuea padocmu,
[aKne, nogpuea eyoajMoHujy y koHburypaumuju pagyjyhe gywe, nsHocehu pagoct y nuky
*Kerbe 3a KOHTUHYUTETOM, 3a oceharbem BeUHOCTU U3 TparnyHe ANCKOHTUHYMpPaHOCTK 6uha,
anum Ncnucyje cBoj 2s1ac y No3uB ApYrosBuMa, Kojux Hema. lNpopoukn Kpuk: M suwe Huko!
Kao KpMK NecHrKa Koju (M)ocTaje ycammbeHnuKa Gpurypa y uCTopuju Cprcke KiXeBHOCTH,
NCTOBPEMEHO je 1 KpUK npes 6prcaHnmM NpoCcTOpOM, anu Yyera 3anpaso?

KoHcTaToBanm cmo fa HaHocu GyTypuctmnuke (no)etuke y Krusu padocmu pasoTKpuBajy
PYLUMTESbCKM OQHOC MPeMa NPOLLIOCTY: CTapa 3BOHapa Nponaza, 13 ke n3pacta HOBU KPUH,
LITO je M3pa3mTa TPaHCXYMAHNCTMYKA BOJba 1 MOBEPEeHe Y Nporpec MofepHor YoBeka. Jlet
ayuwe y mehy3Be3gaHe npepene, ,ocnobohere of cBera matepujanHor” jecte KpeaTuBHM
OTMCaK jefiHE TaKBe BOJbe, BOSbe CybjeKTa Aa 0byxBaTu,BENNYAHCTBEHOCT MeTadpU3nUKor ontos

on” (Batumo 1991: 49). ,lNoe3nja he noHeTn HoBY penurujy”, yBepeH je J. C. Munuuuh, jep je

(c)Mmmncao Mununumnhesor poiesis-a 3a0rpHYT, YTOM/bEH JIOTOLLEHTPU3MOM, Y HeMY je HyTpUHa
BEMNYAjHO CyLITacTBEHa. 3aHMMIbUB je, MehyTuMm, nogatak aa je 1920. rogunHe, Kaga ce WwWramna &F
Kruea padocmu, HacTtana cnuka Agelus Novus MNayna Knea, o kojoj he Bantep beHjamuH pehun: 5
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MocToju Kneoa cnuvka Ha3BaHa Angelus Novus. Ha 10j je nprkasaH aHheo Koju nsrnega
Tako Kao Aa NoKyluaBa Aa ce yfasby off Hevera ymme je onymtbeH. Oum cy My pasporaveHe,
yCTa OTBOPEHa, a Kpuna palumpeHa. Mopa 6uTn aa Tako nrnega aHheo nuctopuje. Jinyem
je okpeHyT npema npowwnocTy. OHO WTO ce HAMA jaBiba Kao naHau, gorahaja, oH BUamn Kao
jenHy jenmHy KaTacTpody, koja 6e3 NpecTaHKa roMmma pyLieBrHe Ha pyLleBrHama 1 6aua
My 1x npef Hore. Pago 61 oH 3acTao, 6yano MpTBe 1 cacTaB/bao CBe LWTO je pa3bujeHo.
Anu 13 Paja gyBa onyja 1 NyHU My Kpuna, 1 Tako je jaka Aa aHheo BuLle Huje y CTarby
Kpuna ga cknonu. Ta onyja ra He3agp»k1MBo Hocn y 6yayhHOCT, Kojoj je nehrma oKpeHryrT,
[OK Xpra pyLueBrHa npef UM HapacTa go Heba. OHO WTo Ha3MBaMo Hanpeak jecte Ta
onyja (beHjamuH 2017: 157-158).

Jecy nu oum OHUX KOjUX HEMa MOXAa AaneKkoBuae, na He npucycTeyjy? Moxaa je y wuma
OHO HeuM3peLyrBO 1 HeOMUM/bUBO, Cafipkaj MHo2ux Oywad, Koje he uekatn Egponcky Hoh
(1952) CraHucnasa BuHaBepa fa NnoToHy y jeaHy apyry tmwnHy Hohu. Taj nsmmuyhn ogsuvs un
HeporoheH nornea siuyem y auye ca Kpaja Krouze padocmu, CNof KOCMUYKKX NPOCTPAHCTaBa,
YHOCU HaNpC/IVHY Y TENEONOLLKY CTPYKTYpY 36MpKe. /I3 HeyKnon/brMBoCTM y camy cebe, 13
jasa u HemcnymweHoOr 3ajegHNLWITBA ca [lpyruma, YesHyT/bMBa MOAEPHUCTUYKA CBECT CPMCKe
KrbMXeBHOCTU ocTaBuhe 3a cobom, nonyT AprjagHUHOT KOHLA, KPUK 0d Opy208a Hemd, Koju
he ce npoTtesaTn NpeKko MenaHXoNMNYHO-MPOHUjCKe NUHNje cymaTpamn3sma M. UpraHckor
no honuhescke Hage 13 nucma 3uju Jusgapesuhy — ga he Hac ynTaTn oHaj Koju HAc 8onu.
Yexkmby, Koja ce onpe3Ho Kpehe nsHag nposanvja MOAEPHUCTUYKNX NITy3Kja U NPUKPKBA (joLu
YBEK YCrMeLHO0) MecTa CaMoobmaHe, HEOTBOPEHUX NUTarba Hao jazom, Jocun Cnbe Munununh
npeTBapa y NeCHMYKM NpojeKaT y KoMe ce eKCNPeCcuoHNCTUYKA KOCMUYKa nprika noTephyje
Y CBOjMM MOETUYKMM N eCTETUYKUM 3aKOHOMEPHOCTMMA, 3ay3umajyhu nctakHyTo mecTo y
NCTOPUjY CPICKe N HEKaZallHe jyroCIOBEHCKE KHUXKEBHOCTM.
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Aleksandra Paunovic¢
THE (UN)ACHIEVABLE JOY IN THE WORKS OF J. S. MILICIC
Summary

This essay interprets the phenomenon of Joy in the works Knjiga radosti (1920, The
Book of Joy) and Knjiga vecnosti (1922, The Book of Eternity). Given that the two works
together form a (chronologically) reverse diptych, the interpretation is spiral:



directed towards the poetic and aesthetic points of their contact and intermixing. Within
a spectrum of expressionistic and futuristic elements, with inherited traditional stylistic and motivistic
system (romanticism and early modernism), the poetic imagination of J. S. Mili¢i¢ conceptually
brings about cosmism through thematization of motives of soul, Nature, Eternity, Joy, Eros, as
well as collectivity. The possibility of passing on the poet’s vision to others is being affirmed as a
central problem whose irresolvable nature has repercussions in the aporetical relation between
technological progress and human soul. In this way, the poetry of J. S. Mili¢i¢ bespeaks a delicate
moment of modernism and experience of a modernistic subject — the question of modernism’s ending.
Keywords: Mili¢i¢, poetry, joy, soul, eternity, cosmism.
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[MOETCKA PEAUTMO3HOCT CUBETA MUANMHNRA

Ancmpakm: Pag ncnutyje npupopgy v cTaTyc noetcke penmrnosHoctn y Munnumhesom
necHwTBy. MNpaTtehn 3ameTak, KynIMUHaLmWjy 1 pa3pellere NoeTCKO-Pennrmo3HnX
MoTUBa of 306MpKe 3 Na fo 3aBeTHe Anokasiunce ICTOBPEMEHO ce yTBphyje birxoBa Be3a
ca vnfejama aBaHrapHVX NoeTuKa Kao 1 odurumjenHoM XpuwhaHCcKom penurnosHoLhy.
MwunununheBa noeTcka pennrno3HOCT He Be3yje ce MCK/bYUYMBO 3a KOCMM3aM OCTBapeH
y Krousu padocmu, Beh ce carnefasa 1y CBOM 0fHOCY npema XpuwhaHCcKoM, LLpKBEHOM
BEpOMCMNOBeAaky: y paHMM 30MpKama peuy je 0 CynpoTcTaB/bakby AOK Ce Y KacHUjeM
MecHUILTBY jaB/ba CMHTe3a OBUX ABajy BUAOBA AyxoBHOCTU. cTpaxnhemo 1 Kako ce
MOTMB KPCTa, KOju MeCHUK HacToju Aa n3berHe y paHum necMama, jaBsba y HeroBmm
KaCHVM CTUXOBMMa, Y 36upum Anokanunca.

Kmy4He peyu: noeTcka pennrno3HOCT, aBaHrapAa, XpuwhaHcTBo, pagocT, anokanunnca,
KpCT, LBeT, npupoaa.

N Kao ymeTHUK 1 Kao nctopumjcka ¢purypa Cnbe Munmumnh obenexeH je napagokcrmma: nako

je n3mehy ABa cBeTCKa paTta 610 y LLeHTPY KYNTYPHUX, YMETHUYKNX 1 APYLUTBEHMNX JellaBamba,

Kao jefaH of rmaBHMX MOKpeTaya 1 bpaHuiaLa HoBe YMETHOCTH,' OH je MCTOBPEMEHO, Kao

1 ,0OpraHu3aTop je 6eorpafcke lpyne ymeTHMKa KOja je OKyrnsbana ‘oHe KhIKeBHe CTBapaole Koju cy ce
€KCMOHMpanu Kao 3HauyajHe nUTepapHe Mnojase y NpeapaTHOM NoKpeTy Hoge modepHe'™ (P. ByukoBuh); nctakHytm je
capafiH1K HOBOMOKpeHyTrx Yaconuca JaH (UpraHckn), u Mucao (B. XusojuHosuh Massuka n C. Mangyposuh); n game
Ce UHTEeH3UBHO 6aBu cNMKapcTBoMm, n3naxe y Mapusy Ha MNpBoj jyrocnoBeHcKoj n3noxou (1919), y beorpaay (1920,
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CTBapanadu, 610 no CTPaHu O raBHNUX TOKOBa T€ YMETHOCTU; NaKO je o,q6au,|/|Bao CBaku
HauMOHaNM3am y I'IOG3I/IjI/I N Kao BOjHI/IK n gunjiomata obuwao BenunKkn Aeo nnaHeTe, a no

MHOIMM oiJyiInkaMa 610 NCTUHCKN KOCMOMONWTA, |/|na|<je Kao NecHNK oCtao Cy,D,6I/IHCKI/I Be€3aH

3a poAHO T0. HanoKoH, nako je 6vo 3arnefaH y 6yayRHOCT 1 unTaBO CBOje CTBApanaliTBoO
YyCMepUO Ka H0j, Nak o Te 6yaynHOCTY H1je HU Npeno3HaT HM aieKBAaTHO BPeHOBAH.

Munnunhe aHrakmaH y okBupy pyne yMeTHMKa, Kao 1 HeroB ecejucTUYkn pag Ha
adupmaLmj HoBe YMETHOCTU, He BULE Ce HEMOCPEAHO Y CAMOM HEeroBOM Jeny — FOTOBO Aa
130CTajy y NoTnyHOCTU. Tako je jelaH 0 BaXKHMX NMOKPeTaya KyNTypPHOT U YMETHUYKOT XKMBOTA
n3mehy ABa CBETCKA paTa v jeaaH of HajarnHNjuX 3aroBOPHMKA HOBE YMETHOCTH, OCTao Mo
CTPaHW of CBOjUX aBaHrAapAHMX ApYroea v cabopaua. 3a pas3nuky oa LpraHckor, Mununumh
Hema necamay KojrmMa ce obpauyHaBa ca n3BecHMM Buherem concTeeHe Tpaguumje. Mako je
npexuBeo MpBKU CBETCKM PaT Kao HEMoCpeaH YYeCHVK, y heroBOM Orycy U30CTajy 1 aHTVpaTHe
necme. 3Hamo Takohe, 13 MunnurheBux ecejucTMUKIX 3anmca, Aa je OH YCKN HaLuMoHaM3am
y Noe3ujy CMaTPao BPJIO LWTETHUM — MelyTUM, y CaMOM CBOM NECHMLUTBY HUje MMao NoTpeby
Aa ce obpavyHaBa ca kM. MOXeMo TBPAUTU Aa OHO WTO Kog Munuumha nsocTaje, yKonmko
ra nocMaTpamo Y KOHTEKCTY aBaHrapAHWX CTPYjakba, jecTe ynpaBo 06pavyH ca Tpaguumjom
Mako je Kao TeopeTnyap jacHO FOBOPMO O ONO3ULMjU CTape U HOBE YMETHOCTU, CTaBsbajyhn
Ce Ha CTpaHy HOBE, y HeroBOM Aiefny M30CTajy 60pOEHN MMNYCK TaKO KapaKTEPUCTUYHM 3a
aBaHrapAHy noetuky. JeaaH o Mmoryhux pasnora nexu y unteHnum ga je Munnunh, kao

cTBapanay, Beh noTNyHO npunagao HOBOj YMETHOCTH, 3a Kij ce Kao ecejMCTa 3anarao. 3a

pa3nnKy of MHOro6pPOjHUX aBaHrapAHUX NecHKKa Ynja noesuja jedHM AefioM ofjeKyje u

Kao pennuKay gujanory ca ctapom ymetHowhy, kog Munuunha oBaj anjanor y camoj noesuju

JOYyXOBUTW Ko3ep, ‘6orat naejama v Bpno KyntypaH™ (Jlewwnh 1991: 66).

1922, 1924) n 3arpeby (1921); mHoro nyTyje (Prm, Mapus), v y3a cBe TO, CTaJIHU je FOCT 3a CTONIOM NjeCHUKa U1 CAINKapa,
noA BENUKUM orfefanom, y nprsemsby KapaHe 'MocKBa), BaTpeH/ 1 HeYMOPHW YYECHVIK Y IMTEPAPHUM pacrpaBama,



n3octaje. OH je Np1CyTaH camo y ecejuma 1 maHudectima. buorpad v tymay Mununurhesor gena
Jocun Nlewwnh youaBa TemerbHy pasnuky nsmehy Munununha n terose reHepaumje necHUKa:

W pok cy octanu mjecHMUM U3 KpBaBora paTta v ,rogunHa Knara“ noHujeny necummsam
N ,UpHe BENOBE’, OH, KOjU je Kao pUjeTKO KO Of HeroBe njecHu4ke cabpahe npowao
WCTVMHCKY paTHY rONIroTy, BPaTuO ce 03apeH 1 obacjaH Pagowhy, Koja ce CBOjM, KO3MUYKIM
ONTMMM3MOM" He CaMO NMPKOCHO (U ycaMibeHo) nsgmr3ana usHag 6aHanHe v orpaHnyeHe
CBakoaHeBULg, Beh jy je OTNyHO 1 oanyyHo Hernpana (Jlewwnh 1991: 78).

Jow jegHa BaxHa pasnuka namehy Mununumnha n octanux aBaHrapgHUX yMeTHMKa ornega ce
y CxBaTamy Hayke. HayuHa oTkpuha aBageceTor Beka MMana Cy BeJIMKOr yTuLaja Ha 3aCHUBaHe
MunununheBe noetcke penurnosHocTn. MehyTtum, 3a pasnuky og, npe ceera GyTypucTa,
KOju Cy BULLIE HEro HayKy CNaBuUIn NHAYCTPUjY, OQHOCHO NPUMEeHEHY HayKy y Buay MmohHumx
MawwnHa, Cnbe je ogylieB/beH TEMEbHUM HayYHUM OTKphKnMa Koja Mehajy Halll [OXKNBIbaj
CBeTa, OQHOCHO LIMpe NO3HATY CTBAPHOCT 1 YHOCE YOBEKA Y, KOCMOC Kao HeroB MHTErpasnHu
amo” (Newwuh 1991: 80). YmecTo AnBrberba rpagy 1 pacumHaymnje MHAYCTPUjCKM HanpeTKoM,
Mwunununh ce caceum,HemopepHO” okpehe npupoan 1y hoj NpoHanasn 0CHOBHE MOTKBE CBOje
noetnke. OBakaB OTKJ/IOH Of CaBpeMeHe YMEeTHOCTM MPOMCTEKAO je 13 OCHOBHUX NEeCHUKOBUX
yBepera. YMecTo ,jafiMkoBKN Hag CyROUHOM CBOje Marne 1 orpaHnyeHe concmaeeHe cpehuye’,
NMecHVK Mopa Aa ,yYYUHU BENIMKO Y3HeCeHe 1 nNoBefe Hac y BUCUHe, omoryhaBajyhu Ham fa
gesie/ienHU U NpekpAacHU 3apOHUMO C80juM OyXOM y mdjHe 8e4HOCMU U HeomkpuseHe 0ybuHe
xugoma” (Nlewwnh 1991: 81). JegHocTtaBHO, MnunheBo NECHULWTBO KOHCTUTYMLLE Ce Kao

06jaBa HamereHa CBUM JbyaIIMa, Y KOjoj ce noeTckm rosop npennuhe ca npodeTtcknm. Ynpaso
OBJie MOX[a U IeXN Pasfor Tako yNaa/byBOM U30CTaHKY JINYHMX NCKYCTaBa U €CEJUCTAYKNX o
yBepena y MunnunheBom necHumLITBY. :
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AyxoBHocT Munununhese noesmnje OKpeHyTa je TpaHCLEeHAEHTHOM KOCcMocy, oBannoheHa

y oceharwuma Papgoctu n BeuHoctun (Knuea padocmu, Kruea sedHocmu). OpylueBrberse
HayYHMM CXBaTakbMMa Koja NpoayO6sbyjy TajHYy BacioOHe KopecrnoHAnpano je ca Munuunhesum
TeMesbHM NpeoKynaunjama: NosioXKajem YoBeka y BacMoHM 1 MoryhHoOCT! nckopaka,
O[JHOCHO Npeobparkaja CBakoAHeBHe peanHocTU. TakBe npeokynaunje Munnunh o3HavaBea

Kao COMCTBEHY MOETCKY pPenmnrno3HocT: ,ETo To je Moja noeTcka penurunja n To 6u Mopana ga

6yne moja noesunja“ (Jlewmh 1991: 82). Peuy je 0 jedHOM 0Of HajBaXKHUjMX, aKO HE U KIbyYHMX
Beh ersncreHuuje:

MOTVBa HEroBOr cTBapanawTea. OH HacTaje 13 NeCHUKOBOT yBepPEHa O 3HaUajy 1 3aAaTKy
noesuje — noesuja Koja NpeTeHayje Aa U3pasun HOBY AYXOBHY BPEAHOCT, ia C€ KOHCTUTYNLLIE

KaO BECHUK HOBE NECHNYKE PENNTNO3HOCTA jeCTe OHa KOja HagpacTa apTUCTUYKE Y3YCe, KOja
YaK U CaMa YMETHNYKa Ha4dena 4oBOoAN Y NMUTakbe, Jep OHa Buule HI/Ije CTBap CaMO eCTETUKE

MpoTuB apTU3Ma AMXKe ce HOBa CMMPUTYanHa cagprKuHa. Pylle ce CBM 3aKOHU cTape

MeTpUKe Aa b1 ce MO0 U3pasnTy HOBO LUTO ce ocehano. CBe Npenasun y KpUK, jep ce joLu
HMje NPOoHaLLA0 HOB je3uK. Y Toj 60p6u 3a HOBUM oceharbem, Noesuja BrLLIE HUje Urpadka

yKyca, Beh mano-nomasno, nocTaje n3pas jegHor nornega Ha ceet (npema Jlewwnh 1991: 81).

Apyrm peunma, noesmja NocTaje ersucteHUmjanHo 61THa, a NOETCKa PEeSIMrMO3HOCT, Koja
ce oMe nocpeayje, NpefcTaB/ba 0CObeH nornen Ha CBeT.

Beh y paHoj MunuunheBoj noesnjy 6ubanjckn MoTMBK, CBETAUKN IMKOBU N PENUTMO3HM

efleMeHTM Urpajy BaXkKHY YNory y apTUKy/vcarby NecHUYKe camocectu. Kputnuapu rosope o

MOETCKO]j PENUMMO3HOCTM NECHMKA 1 0 KOCMI3MY KaO 0COOEHOM JOMETY 1 KapPaKTEPUCTUYHOM
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obenexjy teroor cTBapanaluTea. Mlako je nopep umtaBmx 36MPKN y KOjUMa je Ha MeCHUYKN

HAYMH apTUKYIMCAO CBOjY MOETCKY PENINIMO3HOCT, OCTAaBMO M NPOrpaMcKe TeKCTOBE, HaLpTe



MaHudecTa y Kojuma je eKCnMLMTHO U3narao CBoje NecHUYKo gjepyjy, mecto Munmnunhese
noeTcKe Penurno3HOCTU HMje Ao Kpaja ogpeheHo HU Yy KOHTEKCTY nctopuje naeja, HA 'y
KHKEBHO-UCTOPUJCKMM CUHTE3aMa.

Y oBoMm pagy HacTojahemo Aia oLpTaMo 0CHOBHe ogfinke Mununurhese noeTcke pennrmo3HoCTH:
HeH OJHOC Npema TpaanuVOHANHUM BUAOBMMA BEPOBakba, Kao N heHO MeCTO y OKBUPY
KHPKEBHOMCTOPUjCKMX enoxa. MNokywahemo fa Ha3HauMMO HeHe 3aMeTKe, KylIMUHaLujy
N pa3pellere nocmatpajyhm Kako ce jaBba y LUIMPOKOM pacroHy of nNpBe fo nocnefmwe
necHuKoBe 36upke.

Mwnnunurhes ogHOC NpemMa PeMrMo3HOCTN Kao OnwTeM Norneay Ha CBET, alivl 1 KOHKPETHOj
LPKBEHOj NpaKCy, TeEMa je Koja ce MoXKe NpaTUTU Of HEeroBmUX paHux 361pKn, nocebHO of
Krbure necama 3, na cse go Anokasnunce.

MNecHnuka n opuymjenHa pennurnosHoCT

MNecma,Mpouecnja” (3) napagurmaTtiyHa je 3a nocMatpare ogHoca Munmunhese noetcke
PeNUrMo3HOCTM 1 TPAAULIMOHANHNX BUAOBA BepOBaa. Y H0j OTKPMBAMO ABa TUMA PENNTMO3HOT
ofHOCa npema CBeTy. JelaH ce Tuye TPaaMLNOHANHOTr BUa Pennrmo3HocTu, Koju je Mununumh
MOpao rnefaT Ha CBOM OCTPBY, U KOjU je NpeAcTaB/beH KPO3 yneyaT/buBy, KOHKPETHY
CNVKy npouecuje: M3 cjajHe upkee, kao dyaa 3muja, / y mamy wymHaA ymu4de N08OpPKa, a U3 He
necma suje ce ckpyweHa... // Hao ome, Kao HecMusbeHa 2puXxrba / Ha0 HeKOM Oyu oM YpHOM
U 04ajHOM, nycmo ce He6o mypobHo Hads8us10,/ Nycmo u Hucko./ [la c6ojum mamHUM Hanyra
omajcmeom /8epHUKA cpuya, Wmo cy 2iase cgoje/ npuzHysiu, Kao yMOpHU 807108U / NO0 MeWKUM

japmom (,Mpouecnja“). Peu je 0 opraHM30BaHOM 1 3BaHUYHOM OOIMKY PEIUTMO3HOCTH, KOjU
ce NpPeHOC TPaauLNjoMm, Y Clyyajy NecCHUYKOr CybjeKkTa onmyeHor y nky Majke. Y cknagy ca &
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MOZAEPHUCTUYKMM OAHOCOM NpemMa TPaauLmju 1 3BaHNYHOj PENUTMO3HOCTU, TakBa Bepa byan &/

e
.yt



npe cBera aHKcMo3Ha ocehama (CTpax) nponcTeKkna 13 4oXK1BIbaja TBOpLA Kao OCBETHUKaA. Y
TOM cMucny, XprwhaHCTBO ce jaBsba, Npe cBera, y CBOM CTapOo3aBETHOM BMAY: 3awWmo cu OHe
yuyuna me npuye / o 602y cmpaxa, oceeme? Ctapo3aBeTHa Bepa obnyHo ce nouctosehyje ca
NPUHLMMNOM OLa, OGHOCHO [0Cnofa paTHUKa KOju ynpaBiba MCTOPUjOM, JOK Ce HOBO3aBeTHa
Penurno3HocT, Kpo3 nukose boropoauue n CrvHa, gonymyje MajUnHCKUM NPUHLMNOM (CETUMO
ce Yemupu kaHoHa VBaHa B. Jlanuha). 3aHnmsbrBO je aa ce n y paHujoj Munnumhesoj necmu
~Majun’, n3 npee 36upke ljecme n3 1907. rognHe, y Be3u ca IMKOM Majke nomurbe n 6ojasaH
rbeHo2 boea. MoxeMo 3ak/byumnT Aa ce y cBoM Buheky penurnosHoctn Munmunh sepoBaTHO
BOAMO Brorpadpckmm MOTUBMMA, OAHOCHO [a je O LPKBEHOj BEPU YUMo Of MajKe, Npu yemy
CY NCTaKHYTU OHM MOMEHTU Bepe KOoju ce ofHOCe Ha CTpajarbe, CTpax, »XPTBoBare. [lpyru
BMAOBM xpuwhaHCKe pennrmo3HoOCTM, Kao LWTO Cy cnacemwe, PajocT 1 3aXBasHOCT, HUCY
nomeHyTn. OHU ce y noe3njy 0BOra NecHuKa jaBrbajy, anv Be3aHu 3a HeroBy NYHY NOETCKY
penurnosHocT, kako hemo BnaeTn KacHuje y paay. lNecHuK, fakne, He HUjaHCUPa pasnnuuTe
BugoBe xpuwhaHcke pennrnosHocTy, Beh je foXMBIbaBa Kao NPUTUCAK TpaguLmje 1 BacnuTamwa.
JInk Majke Koja cnyTaBa TaKo LUTO MPeHOCH TpaanumoHanHe obnrKke BepoBarba 1 MoHallamba
KOjW KHbPKEBHOM NIMKY OTEXKaBajy XMBOT, YKfana ce y OHY JIMHWNjy CPNCKe KKEBHOCTM Unjn

je KapakTepucTyaH nprumep npunosefHo aeno Jlase Jlazapesuha.

Jpyrv Bug penvurno3HoCTy cacToju ce y HenocpegHom obpahamy npupogn: 3awmo me

HUCU, cK/lonuswu Mu pyKe, / y4duna ceemy, sesuxy moaumay: / CyHye, u cympa nposuj Kuuly

31ama/Ha moje nuye! Penrno3HoCT y Be3u ca nojaBamMa npupoge 61ncKka je naHTenCTUIKoOM
AOXNMBIbajy cBeTa. MehyTnm, cnaBbetbe bora Kpo3 npupogy v ocehaj MIHTUMHOCTM ca CBUM
CTBOpEHUMA NoYMBa Ha UCKYCTBY 150. Nncanma, a y xpuwhaHCcKoj Teonoruju nocebHo je
yobnunueHo Kpo3 yuerbe CBetor OpaHuecka op Acusnja. [JoXKu1BIbaj NPUPOAE Kao NpocTopa

Y KOMe Ce OTKpK/Ba 50>Kjl/l NnPUHUUN N YOBEKY HaKJTObEeHa OKOJIMHA, NPOnNCTmnYye 13 ocehama
=
2,



61MCKOCTY Ca NPUPOAHMM CANlaMa U Pe3ynTnpa y HUXOBOM NECHUYKOM NpocnaB/bahy. Y
ecejy o Momuuny Hactacunjesuhy, Jbybomump CumoBrh oBakBO onpegerberbe BUAN Kao BaXKHY
NNHWjy CPCKe 1 XpBaTCKe Noesunje, Kojoj oH aybrbe rnnosodcke 1 NeCHMYKe N3BOPE Hanasu
ynpaso Yy [Toxsanu ctBapamy” Opare AcwKor. Pey je 0 noeTckoM nNpuxBaTamy cBeonwTer
CpoAcTBa ca cBuMMe noctojehinm, a nocebHO ca NpMpoaoMm, Koje ce 0bnunKyje Kao NNPCKn
naHTensam, MHCMNPUCAH PENUTMO3HNM CNyTHaMa, a apTUKYULLE ce Kao ocobeHa XMMHa
CTBapahy 1 TBOPEBMHM. Ha 0BMM OCHOBama NoumnBa 1 NoeTcka penmrmosHoct. Cnbe Munmunh
HeCyMHIBO Npunajga oBOj TPAAULUWNjN HaLLe KibUXKEBHOCTU, anu 1 BULLE Of TOra: AOXKMBIbA]
npupoae 1 KOCMOCa Koju je apTUKyNnCao Y CBOjUM 36MpKama 3HauajaH je 3a pasymeBarbe U1
OHOT TOKa cprcke noesuje onnueHor y Jby6omupy Cumosuhy n Munocasy Tewwuhy. Mpupoga
Kao XPOHOTOM Y KOME Ce jaB/ba Penurno3Hun JOXK1B/baj CBETA, HarosewwTeH y necmu, [1pouecuja’,
a ocTBapeH y Krwu3u padocmu, npeactaBiba peneBaHTaH KOHTEKCT 3a NpoyYaBarbe 1 Cprncke
noesmje gpyre NoNOBUHe ABajeceTor Beka. Mlako 3abopaBrbeHe y KibXKEeBHUM UCTOPUjaMa,
Mwunununhese naeje 3HauajHe cy 3a TauHuje ogpehere n pasymeBare NOETUYKMX MOCTyNaKa
Yy NeCHNLITBY HAaKOH Hbera.

Y necmn ,MMpouecnja” Munmnunh cynpoTtcTaB/ba ABa BUAA PENUTMO3HOCTU, oduLnjenHy
xprwhaHCcKy 1 NeCHMYKY NaHTeUCTUYKY. Peu je o cyaapy ABejy BU3nja XKMBOTa, O KOjuX je, y
NecHNYKOM nornedy jefHa TaMHa U TY>KHa, a Apyra Begpa v pagocHa. OBo ce y necMmu n3paxasa
OMNoHMpameM LBeTa, Kao cumbona Npupoae, 1 KpcTa, Kao obenexja xpnwhaHcke Bepe 1
Kyntype. Munnumh HacToju fia KPCHO 3HaMeHe U HheroB Tparnykn NoTeHumjan CyncTuTymLle
LIBETOM Kao cumbonom Befipe NoeTcke penmrno3HoOCTM Koja He noumBa Ha pacnehy Beh Ha

CJlaB/beHY XKUBOTA: 3awmo mu Hucu, mecmo Kpcma, dana/oKosno GPGmGjGaGH geHay Hekoz/
KpacHoea ysemada... YmecTo CynpoTCTaB/batba Nprpoae 1 rpada, NoCTyrnka 4eCcTor Kog MHOrmx o
nncada MmogepHe, Koa Mwununumha Havnasmmo Ha OnNnoHUpame npupoae n Xpama. 3anpaBo, )
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npuvpoga npey3rMa OCHOBHa CBOjCTBA XPaMOBHOTI MPOCTOPa 1 Tako NOCTaje afeKBaTHMje MecTo
cnaBfbeha TBOpLA HETO LUTO je TO apTUdULMjenHOCT LpKBe. [JoXnBIbaj Npupoae Kao Xxpama
KynmuHupahe y Krwu3u padocmu, rae ce Nnpupoaa CTPYKTypuUpa Kao NCTUHCKA LpKBa: Y HOj ce
opurpaBsa cnaBibeme npasHuka Pagoctu. [loTom, oHa Ma CBOje ABepU 1 3BOHa: 3a/by/balle ce
0yboko / Oyeauke epaHe 6opose: / OUH-OAaH, OUH-0aH —/ u nohe wWyMHO 380rerve / HU3 bpezose
u dosnoge: / OUH-0aH, OUH-OdH // u 08epu ce omgopulie, / Kao 8pama upkee cjajHe, / Kao 08epu
cgemomajHe. XpOHOTOMN NPUPOAE O M3Y3eTHOr je 3Hauvaja 3a AedurHucarwe Munnunhese
NnoeTcKe Penurmo3HoCTy nspaxkeHe y Krwusu paoocmu, a 3a HeroBo noTnyHO pa3ymeBare
Basba MMaTu y BUAy ynpaso necmy ,lpouecunja’, rae ce oH Hyam Kao antepHaTriBa opuLmjenHoj
PenUrno3HoCcT. KOHCTUTyncame rnaBHMX, KOCMUYKMX" MOT/Ba CONCTBEHE Noe3nje 3ano4veno
je jow y npegpatHom MunnumheBom cTBapamy:

..Munuuuh je, kKako Hac obaBjelTaa Mupko lamjaHosuh (bpaHkoso kos1o0, 1914), noBofom
36mpKe 3, BaTpeHO n3narao CBoje norneje Ha noesujy, HarosjewTaBajyhv Beh Taga (maga
CMyLLEHO) NOHELTO off cBOT [Ipozpama, na je Yak 1 y Heke CBOje npefpaTHe fnjecme yHOC1O
pednekce Te HoBe noemcke penueuje... (Jlewmnh 1991: 82).

OHo wTo je Takohe KapakTepMCTUYHO 3a necmy lMpouecnja” jecte NOJBOjJEHOCT NUPCKOT
cy6jekTta. Hanme, nako xygu 3a BeJpom pennrnjom npupoge 1 CyHua, OH NCTOBPEMEHO He
MOXKe fla ce ocnoboan opuunjanHe pennurno3HoCTu, Koja my je y buhe ycaheHa npegarbem u
Bacnutamem. TakBa cuTyaumja He 4ocneBa A0 pa3pellena, Beh nocTaje Heka BpcTa Tparnykor
yCyfAa Koju oHemoryhasa 61no KakBy ersucteHumjy neCHUYKor cybjekta ocM NoaBOjeHOCTH
n3mehy oBMx BMAOBa AYXOBHOCTW: Ja ce 8e4HO My4uMm / 0a cunom meoje cge nokuoam eese, /
u 0adem cpyy 0a c10600HO buje, / an’ oHo nyya.// An’ oHO nyya, Kao Kpusa 2paHa/ noo pykom,
wmo 6u ucnpagum’ je pada,/ na myxaH nywmam o0a cabnacmu meoje / Myde mu oyuly.




HemoryhHocT fa ce ocnoboau KonekTnBHUX obpa3saLia BepoBama jecte oHo wto Munnunha
ofiBaja of pomaHTMYapcKor Hacneha. Hanme, Bubere npouecnje, unju cy y4yeCH1ULM Kao yMOpHU
80/108U, N00 MewKuUM japmom, 6nncko je LaHTheBom foxnBbajy odurumnjenHe penmurno3HoCTu.
To cy necme y kojuma LLlaHTMH onoHMpa NMPCKM cybjeKT MHOLITBY KOje ra OKpy»Kyje, ynme
aKTMBMPa POMaHTMYAPCKY GUrypy ycamrbeHe 1, y U30MWTeHOCTH, ropae nHamsungye. Tako
ce, Ha npumep, y LLlaHTnhesoj necmn,,Bjepyj n monu” gywa necHmuykor cybjekta KOHTpacTMpa
MHoWTBY: ¥ 00K y npaxy 2omusna ce mosnu,/ Y cebu 602a cgoe Hanasu oHa. Kog Munnumnha, oBa
¢durypa HagmohHe necHYKe CaMOCBECTU MPUPOLHO N30CTaje, LUTO je 3HaK MogepHoCTU. Hanme,
HEroB NNPCKKN CcybjeKT ocTaje y Hemoryhoj cuTyaumju nogBojeHoOCT n3mehy yHyTpaLubux
3a4aTOCTH, LWITO je ofANnKa MoAepHOr Ayxa, oapeheHor NCKYCTBOM AeTMHCTBA, MCUXONOLLKM
NPOTUBPEYHOM N HENMOCOOHOM 3a OAJYKY: ...u 0adem cpuy 0a csiobodHo buje,/ an’oHo nyya./An’
OHO Nyua, Kao Kpuea 2paHa/noo pykom, wmo bu ucnpasum’je paod... Kao WTo je, Ha JyXOBHOM
HuBoy, Munuunh y 36upunm 3 pacnet nsmehy BrgoBa pennrno3HoCTu, Tako je, Ha KHbMKeBHO-
NCTOPMJCKOM MNJaHy, nogesbeH n3mehy pomaHTUYapCcKor 1 MogepHUCTUYKOr Hacneha.

MNecma n3 36mpke 3 ,Ha YcKpc” Ha cnoXeH HaunMH goyapaBa aMbuBaneHTaH ogHOC
necHMYKor cybjekta npema TpagMUMOHANHOj penmrmno3HocTh. MecTo aellaBama je jegHa
napucka LupKBa 3a Bpeme cnyxbe. JInpcku cybjeKT je HacnomweH Ha CTy6, Unme ce cyrepuiue
[la OH He yyecTByje y cny»6u, Beh je camo nocmatpa. OcnorweHocT Ha cTyb ynyhyje Ha
ABOCTPYKOCT Apahba jyHaka necme: OH je NCTOBPEMEHO fieXkepaH y TOj CBOjOj No3u, Ynme
McnosbaBa U3BECHY CYyNepropPHOCT Npema yyecHuummMa obpeaa, mehyTnm, cakpnBeHOCT 13a
cTy6a cyrepuLLe yjeIHO HeroBy parbUBOCT M M30MNLWTEHOCT. [ecma ce pa3Buja Kpo3 epeKTaH

NOeTCKM Napanennsam: ca jeHe CTpaHe Cy CTpaXkapu Ha Xp1cToBom rpoby, Kojuma ce necHUK
obpaha 1 Koju ce nomMuUmby Y BaCKpLLH0j Cy»6u1, ca Apyre je caM NECHMK KOjU je CTpakap Hag &
rpobHuMLOM cBora cpua: Cmpaxapu Benukoe [pob6a, / u ja cam, K'o u 8u cmpaxap, / an’ Hogoz — of
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6oxjez 2poba: / Moja je paka 0yboka, / Huje y cmeHu KnecaHa, / Huje u3 opea mecaHa: / 0y60oko
Cpuy c80M Ha OHy / uckonax Benukom Mpuy / paky ycky u xnadHy. lNecHuk bora Ha3nBa, BeNMKnm
mpuem” anyaumpajyhm Ha yyBeHy HuueoBy Mrcao, anu u Ha CTaTyC penurnje y BageceTtom
BEKY 1 MOAepPHOj cBeCTM yonwTe. MehyTum, LOK ciyLwa nuTyprujy, necH1uKm cybjekt oceha aa
HeKO MOKyLUlaBa la NPoBanu y Taj rpob heroBor cpua, Koju Npeno3Haje Kao,Bepy yMOpHUX".
3a pa3nuky og 6nbnunjcknx cTpakapa, Koje je NnpeBapuo caH 1 umju je rpob ocTao npasaH,
NecHMYKM CybjeKT He fonyLITa Aa ce TO ek Ca PakoM HeroBor cpua. Butanusam ogbuja sepy

Kao cnabocT, moepHa CBeCT Hervpa je kao MoryhHocT, na camo cpue nocraje rpobHuua y
Kojoj noumsa bor. LinBnnmsaymjcka cutyaumja n3 Koje ce ornallaBa necHNUYKM CybjekT Hernpa

€MOLMOHANHOCT 3apaj pa3yma 1 Bosbe. MehyTuMm, OHa Huje HM u3ganeka KoHauHa. bor je
1 farbe NPUCYTaH y YOBeKyY, NpeMaa MMeHOBAH Kao MpPTBaL, MeRyTM NPUCYTaH y Heyemy
WTO je cywTMHCKK ogpehyjyhe 3a sbyacko 6uhe — y kberoBom cpuy. MNokyLaj Backpcetrba ce
CnpeyvaBa, afiv Ha CUNY, LUTO CyrepuLle Aa HATK je bor 3ancta MpTaB, HUTK je NeCHUYKM CYOjeKT
ocnoboheH penurnosHocTy. HanoKoH, jyHak necme Hanasm ce y LpKem Ha Backpc, wo ynyhyje
Ha HepaspelleH OAHOC Npema TpaauunoHanHoj penurnosHoctn. Ocnobohere op bora,

CMOOJIMYHO Ha3HAYEHO Kao HeroBa CMPT, MOZIePaH YOBEK NOCTMKe Camo MO LieHY Aa Of Camor

cebe Hanpaewu rpob — NapagoKcanHa je CTHa Kojy Munuumnh HaroeeluTaBa OBUM CTUXOBMMA.

3a pa3nuky og necme ,lNpouecuja’ y Kojoj ce jaBrba onosuumja n3mehy TpaguumoHanHe, ctpore

Bepe n BeApE NAaHTENCTNYKE PENTUTNO3HOCTH, OB,D,eje NPUNCYTHA HAMETOCT VI3M€T)y Bepe yonuwTre

n MmogepHe CcaMmocCBecCTr KOja noYynBa Ha BUTANIM3MY N PauMOHaNN3MY. YnHu ce ga je npBa

avnema 6una 6nmxa MunnunheBom ceH3MOUNUTETY jep je OH 3anpaBo 61O pennrvosaH ayx.
Hberos,Hecnopasym” ca pennrnjom Huje NPONCTEKAO 13 HEFOBOT BeJIYakba pasyma U Bosbe,
BEpY NocpefoBaHy TpaamLmnjoMm.
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Beh 13 HeMOI')/F\HOCTI/I Oa NOMNPKn CONnCTBeHE YHYTPaLlHkbe KOCMOJOLWKe BI/I3I/Ije M 3BaHNYHY



Op Hemohu B0 noeTcKe peNnurno3HOCTU

be3 063upa ga nu je y nutamwy odrumnjenHoO BepoBame UK NeCHNYKN AOXK1Bbaj bora,
Pennrno3Hmn Norneq Ha CBeT NPOUCTMYE U3 jeaHe BPCTe CKPYLLEHOCTU Y KOjOj YOBEK MOKYLLABa
[ia KOMYHVMLMpPa ca NPOCTOPUMa Koju ra npeBa3unase. [pobnem rpaHnLa YOBEKOBOT Ca3Hatba,
a 3ajefiHO Ca VM N YHOBEKOBE CaMOYBEpPEeHOCTH, OO je BaxkaH 3a KOHCTUTYncake Munnunhese
noeTcke penurmo3HocTu. Y necmu, Beue oxonoctin” (3) urypa camogoBosbHE MHAVBUAYANHOCTY
MPOHNYHO ce ceHun. [TpobyheHa camocBecT necHMUKOr cybjekTa y cBOjoj ocnoboheHocTu
noucTosehyje ce ca TBopuem: Kao 0yx locnodru cepx bubnujckux 800a, /Hao ny4UHOM WyMHOM
HeMupHo2a mopa / Moj ce 0yx ouzawe. CazHara KOja YOBEKOB AyX CTUYE O YCTPOjCTBY CBETA U
MopeKIy XMBOTa YMHe a OH NoBepyje Kako nocefyje n Moh oHora Koju je Taj cBeT CTBOPHUO:
Y cped mupa osoz u ose muwuHe / nemehu HeguO/bUB KpPO3 Heba sucuHe, /y jeoHoMe yacy / cjaj
nopeksa reemy nped 04UMA CUHY, / NAa UCNPYXuU pyKy HaG0 MamHy ny4uHy /'y ekcmasu ceojoj /
knuyyh'’:/,,Mup ny4yuHu ogoj!”

OBaKo oc/MKaHa NHAMBMAYaANHOCT yMeTHMKa nonctoBeheHa ca camum TBopuem, bnuncka
je noetnun pomaHtTnama. MehyTnm, nocneamn CTUXOBM NecMme He npunagajy rosopy
TakBe MHAMBMAYaNHoCTY, Beh OHa nocTaje 06jeKT jegHe BuLIe CBECTU, KOja Ce OTKpMBa Kao
meTadun3nukm cmex: A y npgoj mmuHu, usmeh’ npgux 3e8e30a, / suoeh’ [lyx [ocnooru o8aj oyx
0X0/1U, / Kako 20p0o Ksiuye no Heba sucuHu, / Hacmeja ce [ocnod y 0obpomu c80joj, / u cmex my
00jeKkHy No HeMoj MUWUHU; // u 00e npeko c8ux 38e30d U C8emMoad.

KOHTeKCT ce Metba: poMaHTUYapCKa MHAMBUAYANHOCT CMeLUTa ce, N3HeHaaa, Y NpocTop
Heca3HaT/bMBOI KOCMOCa Koju ce nmeHyje xpuwhaHcknum cumbonom lfocnopa bora. Ha Taj

Ha4ynH I'IOTBpF))/je ce n CcaM HaCnoB necme, KOjI/I CafpXn nekcemy BaXHy 3a €TUKy peNnnMrmo3Hor
nornena Ha CBeT — OXONocCT. Kog Mwununumha oXonocT ce He KaXKHaBa Hero I'IOCTaje npeamet o

30)
D,O6pO,D,yIJJHOF cmexa TBopua, ymnme ce oaysrma MOFyF]HOCT Tparnyke KpmBuue " KasHe 36o0r ({'9,/
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Mecma roOBOpn O YHOBEKOBUM Te€XHaMa Aa OBJlada KOCMOCOM, ajin N O I-beFOBOj Hemohu n
CI/IhyLIJHOCTI/I Y O4HOCY Ha BEJINYMHY TOra KOCMOCa.

xnbpuca. YmMecTo cTpafatba jaBiba Ce MPOHUja, Koja NeCHUYKM Cy6jeKT CBOAM Ha NpaBy Mepy.
OBakBo Buhere y cknagy je ca Munununhesum ecejuctnuknm ysepemwunma. XKema 3a
rnopnduKoBarbemM YoBeKa U HEeroBMM NocTaB/bakbeM M3HaL KOCMOCa Y ABafeCeTOM BEKY

je, npema necHuky, goxueena nopas. OBO casHarbe eKCNAnLMpa y TeKCTY KOju npeacTaB/ba
nporpam”:

MPOrpamMcKy OCHOBY HEroBOr MOETCKOT 8jepyjy, Y, JefAHOM n3Boay Koju 61 Morao fa noctaHe

3acnensbeH OBMM 3aHOCOM NInYHe cnoboge, oH (YoBeK — M. P.) je KpeHyo Ka peanHocTu

3aroHeTKyY XMBOTA... U MOPAO je AOXKMBETN Nopas.... Ofatne oHaj NecMMUCTUYKIN 0Yaj 3601
(npema Newwnh 1991: 79).

Anun He n3rybumswm jow oHo xpunwhaHCKO-KO3MOJIOLWKO CxBaTake CBeTa, cMaTpajyhu
HeMOryhHOCTM ca3Hama KPOo3 CUTHWN MHTENEKT YOBeKa Koju ce XTeo npornacuty borom

joww yBek cebe Kao LieHTpYM CBera »1Bora, NoCTaBKo Ce Ca CONCTBEHUM CBOjUM,ja” npefd

Munnunh oupTaBa NPoCTop 1 BpeMe Y KoMe ce paha HoBa NOETCKA PENUMO3HOCT — OHa je
Havme moryha Tek Kafa ce YoBeK MOMUPH ca HeloBOsbHOLWRY concTBeHor 6rha 1 MHTENeKTa,

M Kafa npn3Ha BeMMYNHY KOCMOCa, OAHOCHO Kafa HalpaBu NCKOPaK 13 CTakba Hemohu y KOje

je 3anao,HakoH NOYETHOT POMAHTMYaPCKOr 3aHOCa U eflaHa 1 Benuke ekctase” (Jlewunh 1991:

79). Ynpago 3aTo je Munuunhesa noeTcka pennrmo3HOCT YCKO Be3aHa Ca heMy CaBPeEMEHMM

Hay4YHUM OTKpI/IhI/IMa, nyTomMm cMmumcny je ancoslyTHO npnnaga ABageceTom BeEKY. HayLIHI/I
yBunaun Tora ,u,o6a, OTKpI/IBaijWI CNOXEHOCT U HECa3HaT/bNBOCT KOCMOCa, I'IOTBpF)VIBaJ'II/I cy
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yje,u,Ho HbEeroBy TajaHCTBeHOCT N 3aroHeTHOCT 3a YOBEKa, 13 Yera je MOrna fa ce pogn HoBa

noeTCKa pennrmo3HOCT. 3a Pa3nnky og no3snTUBUCTUYKOTN ONTUMU3Ma HayKe OeBETHaeCTor



BeKa, ABafeceT BeK je YOBeKY NOHOBO YyKa3ao Ha rpaHuue HheroBor casHama. CnosHare o
He4OCTaTHOCTM UHTENEeKTa 1 pa3yma ynyhyje Hac Ha BaxHy 0cobuHy Munuunhese noetcke
PEenMrMo3HOCTM: OHa Ce jaB/ba Kao anTepHaTUBa CUMjEHTUCTUYKIM N PALMOHANIMCTUYKIM
TeHAEeHUnjama No3NTUBHE HaykKe.

Ortypa Haj3HavajHuja Mununumhesa 36upka y cCaMOM HaC/I0BY HOCU CUHTarMy Koja ce OfHOCH
Ha eMOTUBHU JOXNBIbaj: Kruea padocmu.

M ynpaBo Taj K/ibyuYH BUA XKMBJbeHba 3a YOBEKA je NPUBPEMEHO n3rybrbeH. Mlako um je To
NPUPOAHO CTake, fbyan Cy nsryounm pagoct: ,Mu cMo 13rybunu Bennky *nBoTHy Pagocr,
wTo 6mje 13 KNMKa pafocHe deue, N3 KibyHa NeBaunue Tuue, 13 LWyMopa 3efIeHUX rpaHa u
6e3a3neHe urpe jarawaua.” Mehytum, pagocT Huje n3rybrbeHa 3ayBek, OHa je 3anpaBo yBeK
NpMCyTHa — Kao YoBekoBa MoryhHocT. beroBa orpaHMyeHOCT npeBasunasu ce cnocobHowhy
[ia yUYecTByje y pagoCTu Koja ce KOHCTUTYKLEe Kao MeTadun3nukm nojam. OHa je OHO LUTO YOBEKY
omoryhaBa fia, ynpKocC orpaHM4YeHOCTN CBOjUX MONK, CTYNM Y KOHTAKT ca cTBapHowhy Koja ra
BULIECTPYKO NpeBa3nnasu:,PagocT je 6ecsecHo ocehane BeyHocT. ictnuame,6ecBecHocT”
yKasyje, flak/e, a OBaj AOXKMB/baj HE NOYMBA Ha NPeTNOoCTaBKaMa UHTeNeKTa 1 pasyma, seh
CacBMM CynpoTHO — Moryh je camo Kafa je YoBeK TakBMX NpeTnocTaBku ocnoboheH. OBakea
Munnunhesa dopmynaumja 6n1cKa je TEONOLWKOM yuery o MoryhHoCTMa npeayKyca LapcTaa
Boxjer y oBom cBeTy. [la 61 TO ycneo, yoBek Mopa Aa npohe Kpo3 HeKy BPCTy peHOMeHONoLLKe
penyKkuuje: oa ce ocnoboam cBera CyBuLLE JbYACKOT Y PaLMOHaNHOr, Te Aa ce ynoaobu npupoaun.

360r cBoje noBe3aHocTn ca BeuHowhy n MKreotom, PagocT je meTadm3nyko cTame Koje
je moryhe ocetnTn jegnHO Kafa ce XMBM Kao NTuUa 1 APBO, O4HOCHO Kaaa ce rybu csect o

camoM cebu. PafiocT je Takohe NaHTeMCTUYKa, a 3aTO WTO je 3a heHO Joce3are NoTpebHo
caBnafatn maTepujy n ocnoboautu ce ke; PagocT je ackeTcka, HeonnaToHMYapcKa: Jep &

. . : - %
0a xusumo nomnyHo y Padocmu, cnpedasa Hac mamepuja. / Yl oHaj je caspwieHuju, koju je — &f
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Ooowao 0o sehe Padocmu./ Jep je casnadoao mamepujy, u30enuo ce u3 ke, U Nocmao c/10600aH

padocmat. YnpaBo Hac ociobohere of matepuje ynyhyje Ha nomano 3aHeMapeHy KOMMOHEHTY
MwunununheBor KOCMM13Ma: KOHTEMMNIATUBHOCT. Havme, Tymauu cy 6unv CKnoHu fa y HheroBum
NecHMYKMM BU3Mjama BUAE Npe CBera eCcTeTUYKM U aKTUBUCTUYKU JOXKNBIbAj NpUpPOoAe.
MehyTtum, y Kreusu padocmu Beh Ha camoM NOYeTKy jaBiba Ce C/MKa LWeBa Koje neTe Ka CyHLUYy,
onujeHe UMe, a NOTOM NaAajy y Tpasy, 3aTBapajy oun: [Ja bu y ceojoj HympuHu /y masne oywe
0ybuHu, / nenwe gudene cyHye, / wmo cy padocHo nuse / 00K cy Ha sucuHu bune. CyHue ce,
flaKkne, NOTNyHuWje carnefasa KOHTeMMaayujom. Pey je o cnmum Koja ocTaje y CBeCTU U HaKOH
tbeHe PU3nYKe Npojekumnje, OAHOCHO nacuyu, kako 6u To VieaH B. JlTanuh pekao. [lakne, Huje
y MOTNYHOCTU TayHO Aa ce y Kru3u padocmu CnaBu NCKIbYUMBO aKLKja, Kao HI fa je nocpeamn
NecHUYKOo onujarbe jeanHo npupoaom. HasegeHu ctnxosu ynyhyjy Hac Ha To Aa je npupopaa
y MunnunheBom noeTckom CBeTy NCTOBPEMEHO 1 AyXOBHA KaTeropuja, 1 fa ce JOXMNB/baBa
He camo Yynuma v akumjom, Beh 1 iyxom 1 KoHTEMMNaLmjom.
Haume, npupopa 3a Munmunha Huje mecTto eckanmnsma: y Krusu padocmu npupopga ce He
CynpoTCTaBsba rpagy. Peu je npe ceera o KOCMM3My KOju Ce OTKpUBA y NPOCTOpMMa Npupoae,
a He 0 MO3KBY WM XYW 32 NOBPATKOM MPUPOAM Kao TakBoj. KocMrsam Koju ce y npupoan
Hanasu, NourBa Ha CBEOMNLUTOj NoBe3aHocTu: Taod joj ja pekox: — 0 dywo, / Kao ceHka obnaka
jeoHoe, / wmo Kau3u 00 cmeHe 0o cmeHe, / 00 6pda 0o Opyzo2a 6pda, / na ce KpeHe Kpo3 nosve,

/mako, Kpo3 Heba sucuHe, / 00 38e30e ude 00 38e30e, /00 38exha 0o Opyzoza 38exha,/ mamHa,

8e/1UKa ceHKa / 02poMHe 3emsbe Moje! — // — Y kao wmo u3sopa 6e36poj nujy ce/y jeOHy 8esuky
pekKy,/3amumy Mmope,/uy reMy mudy cee Kkpajese ceema/ mako, uamehy Heba u 3emre, / cmuyy

ce, cee MasieHe ceHKe / 3eMasbckux buha u cmeapu, /'y 08y 02pOMHY CeHKY, / U y Fo0j 000Upyjy
ce Heba. // lNa ja wmo seyumo xohy, // 0a ¢ mobom xusum cpeo 38e30d, / MUCIuUM: / Kyoa 080e

muHyma / Kkpo3 beckpaj Ceemupa 61you, / Kpo3 Koja caszeexbha ousHa, / 3emMbuHa ceHka iyma,
%
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/ 0a 003HAM: / ca CeHKOM Mo2 concmeeHoz mesna / Kojy 0ooupyjem 38e30y? OBaKkBe KOCMUYKe
npeokynaunje Munnuuh je genno ca cymatpanamom Munowa LiprbaHcKor, n oHe cy, nog
PasNNuUTM UMeHMMA, bune cacTaBHM 1e0 MHOTVX MHAMBUAYANHNX NOeTnKa Tora foba.

Jakne, Munmnunhes KocMr3am jecte eCTETUYKN, anu je NCTOBPEeMEHO 1 MeTadur3nyKy, na
ce He MOXemo cnoxmuTn ca MunaHom borgaHoBrhem Hu Jlewnhem:

3a mwera (C. M.), mehyTum, Kako je TauHo 3anasno MunaH borgaHosuh, nosogom Krbuee
padocmu, BaCMOHa He 3Hauu HLWTa MeTapr3nYKK,,OHa Ha Hera yTuye caMmo ecTeTUYKN®,
a Mn BucMo aopann v eTYkK... (Newwnh 1991: 83).

Mpe cBera, y penunrio3HOM AOXKIB/bajy CTBAPHOCTM — a cMaTpamo Aa MununurheBo NecHULITBO,
MaKo HYije CBOAMBO Ha TPaANLIMIOHANHE PeNnrnjcke cucteMe, NpeacTaB/ba TakaB JOXKMB/baj —
€CTeTMYKO HMKaZa Hje 0 BOjeHO ol METAapU3MUKOT. JOLL 1 BULLE Of TOra, ECTETUYKO je YecTo
KI/bYUYHU BUA, AOKMB/baBatba MeTadu3nUKOr. JeJaH o OCHOBHUX [oOKa3a Aa je cBeT boxja
TBOPEBWHA 3a PAHOBM3aHTMKjCKe oLe O1na je UntbeHNLA Aa je OH Jien, OAHOCHO LieNIOBUT:

[Npema Mmuwwbery anonoreTa, Kao raBHU CTPYKTYpPanHu NPUHLUNN flenoTe cBeTa ucTtyna
HeKa LiefIOCHOCT, jefMHCTBO 6eckoHauHe pa3HOBPCHOCTM NpeaMeTa, Koju ce y ogHOCYy
jeflaH c opyrnm Hanase y CTajlHUM U3MeHama 1 npoTmBpedYHocTuma (brukos 2010: 236).

Jow je nprpoaHmje fa NeCHUK fBafeCeTor Beka y CBOjVIM NMOETCKO-PENNIMO3HUM Br3Mjama
KJbyYHO MEeCTO fiaje eCTETCKOM AOXKIB/bajy CBETA, LUTO HE 3HAUV [1a TY HEMa HUYer MeTadu3nYKor.

Ocum Tora, pey pagocT, Koja je OCHOBHM Nojam 36MpKe, HEMA jaCHO eCTeTMYUKO, a joll Makbe

eTUYKO 3Hauere, anu je, ca apyre cTpaHe, yecta pey Hosor 3aBeTa. HanokoH, 3aBpLUHN MOTO =
N5
36mpke, Takohe n Krouee seuHocmu, Koja, MO 3aMUCIN ayTopa, ca Kru2oM padocmu YNHN \\_@"
.::.;'i
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uenuHy:,bnmxmem 3a 3ab6aBy, cebu 3a cnac gywe’, ynyhyje na je peu o okBupy y Kome ce jaB/ba
Hagunase teH 3eMHU XUBOT.

METa(I)I/BI/ILIKVI I'IOjaM gyue, ny kome ce cConcrteeHa Cy,D,6VIHa carnefaBay nepcnekTtrMBama KOje

Momupeme ca TpaguLUoHanHom ayxoBHowhy

AmbuBaneHTaH ogHoc Koju je Munuunh nmao npema LpKBEHOj PpeNnUrno3HoCTy Huje 6rmo
YCNOB/bEH CaMO HeroBum ceHsnbunuteTom, Beh je 6uo 1 nnog nuyHor ogHoca ca paTpom
Tome Jlewwnh nuwe:

13 popHor cena. 3abenexeHo je aa je Munuumh 61o y KOHGANKTY ca CEOCKUM XKYMNHUKOM. O

Yypep je ywao ctapu (NeH31oHMCaH) 6PYLLKN XKYNHUK AOH AHTYH Munununh (npesnmerak

— anun He n pog CnbeTos). ...BpemewHn (n nobpoapehn) ceewTeHNK 6€3 ycTesaha

npuya cBojy npuuy o njecHuky. [lobpo ra ce cjeha, yecto je HaBpahao y bpycje, 6unu cy

NPOTUBHULM... [Tncao je hupunuuom... ¥ rosopuo aa je JyrocnoseH... Heku cy my BjepoBanl...
of MHOTMUX ce oTyhuo... UpKBY HMje mapuo... (Jlewwnh 1991: 161).

MebhyTtnm, Taj cykob Hmje nmao cHary npenomHor gorahaja, na 6u 6uno norpewHo Aa ra
CxBaTMMO Kao MunnunheB packug ca TpaguumoHanHom penurnosHolwhy. O oBome nocebHO

cBepoue necme u3 36upke Moje cesto bpycje. Ynpaso Ty Munuunh ncnosrbasa jby6aB npema pogHom
Hanwme, y necmama,Hepera y mom ceny*

Kpajy, a 3ajefHO ca HhOM jaB/ba Ce 1 Apyrayunjy OgHOC Npema CeoCKoj LpKBMLM, CAMUM TUM 1
npemMa TpaauLUMOHAHOj PENMUIMO3HOCTU. TakaB OOHOC HMje YeCT Ko aBaHrapAHUX NecH1Ka.
"»Ca upKBeHor npara“,,,Y Hawoj upkeun’,,
Boxje” jaBba ce apupmaTBaH [OXKMBIbAj LPKBEHOT NpocTopa 1 boxje cnyxbe. Ynpaso 3ato
Newwnh XynHUKyY, Ha KOHCTaTaumjy Aa Munnuumh 3a ,UpKBY HUje Mapuo’, Hyan Aa NpoymTa
nomeHyTe necme (Jlewwnh 1991:161).

3a cnyxbe



Y necmn ,Heperba y mom ceny” Munmnunh ocnvkaBa cBeYaHu fiaH cy»k6e v WwapeHuno
XKMBOTA KOju Ce CTNYe y LpKBU: Ty Cy pubapu Koju ce Bpahajy 13 noBa, Aeua 3BOHapu, Mnage
AeBojKe 1 Mnagnhu Koju maluTajy o kbma. Y CBe4aHOCTM YYecTByje 1 cama Npupoaa: Yemnpec
u 0y0 cmapu cmpaxape nopeod xpamad. 3aBpLUHM CTUXOBU YKas3yjy, MehyTum, aa 6uno Kakas
KOHQNMKT ca npefcTaBHMLMMA Bepe Huje morao Mununurha ga oasoju og oceharba cBeToCTU
XPaMOBHOT MPOCTOpPa U MONINTBE Koja ce y lheMy 06aBsba: 3amum c8e Moje Ceso y Hauwly ypkey
c¢mame, /100 Kpuna 6ecnomohHu, HegoreHu cupoyuhiu:/Jynyuhu, Jenuyuhu, Tydopu, Munuyuhu,
/ [a 4yjy ceem anac boza kpo3 pyxHu anac 0oH Opare. Jakne, Munnuunh je 6no ceectaH pgay
NPOCTOPY Xpama CBe CTBapU Mekbajy CBOja CBOjCTBA, Ma TaKO OHO LUTO Y CBETOBHOM NPOCTOPY
HOCW jeHO 3Haueme, Nonpuma cacBuMM Apyro y cbepama cakpanHOCTW, FAe NocTaje CpeacTBO
KOjuM ce nocpepyje apyraumja ctBapHocT. OBaKBO CxBaTarbe 65MCKO je OHOoMe Koje je CBeTu
Casa n3pasuo y nucmy CnnpugoHy:,AKo je non rpeLaH, ann MoNnTBa Hherosa Huje rpeLlHa,
a HeroBa Besa je cua of Buwre 6narogatn.” [lakne, n3 oBe necme jacHo je ga je Mununumh
rajuo OgHOC NOLWTOBaka Npema LpKBU U HEHOj YNO03K Y XUBOTY MelTaHa cena bpycje, na
npema Tome n ogpeheHnum dopmama TpaguLMoHanHe pennrmo3HoOCTL.

Kao KoHTpanyHKT aHanun3mpaHoj necmu ,Ha Yckpc”, nocebHo je 3aHMMIbMBa ,Ca LpKBEHOT
npara“. Cam HacNoB cyrepuiue fa ce IMPCKK CybjeKT ornallasa U3 rpaHnyHe nosuvuuje. Mehytum,
HEroB Mnornes, 3a pasfnKky of necme 13 36mpke 3, Huje ycMepeH Ka YHYTpaLlHOCTh LpKBe, Beh
Ka NpMpOAM Koja ce ca HeHOr Npara MoXe BMAETN. YMeCTo onnca eHTepujepa xpama, jaBba
ce eKcTepujep Nprpoge Koja je oboxeHa, n noaceha Ha cnyaH foXMBIbaj U3 Kruee padocmu.
MehyTum, WTa Ham OBa NPOMEHA rMeaunLTa, y ogHOCYy Ha necmy ,Ha Yckpc”, roBopu? Mako ce

orfallaBa ca npara LUpKBe, NeCHNYKM Cy6jeKT ce ornalluaBa 13 ke came. Havme, HepgocTatak 6mno
KaKBOI OMKca YHYTPaLUHOCTV UK CNOSballHOCT XPaMOBHOT NpocTopa ynyhyje Ha To Aa je &

. . . ()
NINPCKI Cy6jeKT NpecTao fa LipKBY AOXKIMBIbaBa Kao HelTo Tyhe, kao objekat geckpunuuje.Ymecto  &F
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00jeKTrBM3aLMje LPKBE, XpaM Ce LOXKMBIbaBa Kao norneq y fasbuHy. LIpkBea je noyHyTpalutbeHa,
OHa je 3anpaBo nornes y Nnpupoay Koja ceefoum boxju myp, na je Ha HEKM HauMH caMa LipKBa

cybjekT necme. [pomeHa je 3HaTHa, NeCHMK je MOMUPEH Ca LUPKBOM Kao CBETMM MECTOM 1
[OXKMB/baBa je Kao NPOCTOp Ca Kora ce carnefasa Apyrayvja CtBapHOCT. [oBOpUAM cmMo, NoBOAOM
necme,lNpouecnja’, o Munnunhesom onoHmpamwy xpama n npupoge. Moxkemo cnobogHo pehu
[ila OBa Necma, OQHOCHO OrflallaBatrbe Ca npara LpKBEHOr Xpama, U norne Ha MOpPCKY nej3ax,
npeacTaB/bajy MecTo rge ce Mmnuumhesa onosnuuja: npupoaa — Xpam paspellaBa y CUHTE3N.
MNecma Y Hawoj upKBn” 4OHOCK NOMepate ca npara — Ty ce jaB/ba AeTasbaH onuc
YHYTPaLWHOCTN ceocke upkauue. MehyTum, Taj onnc y GyHKLMjW je eBoumMpara ycnomeHa
13 0eTUHCTBA: Majanayke MOIMTBE N MaliTaka O MyYeHUUUMA. Y NeCHUYKOM CybjeKTy
jowl je »K1Ba yncTa AeTrHba MONUTBA, Y OH Ha TOMe MeCTY U flasbe MPOXKMBIbaBa pPenmnrnjcka
NCKyCTBa: Ja u cad mpenhyh ciywam monumay cgoe 0emurbcmaa / [0e nyHOM UpK8OM 38y4u

yucmuja 00 nnameHa. / A oHa 6ena nmuya ca onmapa bpamumcmea / I3HeHaoa mu naoe

Ha 32pbrveHa pameHa. // 00 moe cas cpehom ceemsaum, a koneHo mMmu knieua, / Jep y ceom cpuy

yyjem enac pacmyxeroe boza:,,Padu nykascmea 3muje EdeHa myxHoz moza / Tu cu u32y6uo moj

Paj, a ja jeoHoza ceeya.” YNpKoC pa3nnunTUm C/iojeBUMa UCKYCTBa KOjW Cy Ce HaTanoXunmy

NnecCHN4YKOM cy6jeKTy, noBpaTak poaHOM MeCTy JOHOCK N NMPOHana3ak I/I3Fy6J'bEHe HEBUHOCTN.

KynmnHauuja ogHoca npema upksW, y 36upumn Moje ceno bpycje, jaBrba ce y necmu ,3a

cnyx6e 60xje”. Y h0oj necHMUKM cybjeKT npey3rma Ha cebe OHO LITO HeroBum cycen, NpocTun

prbapu, HUCY y cTary. OH, HaMe, KOHTEMNIMPA CNYXKOY KOjy OHM He MOry fia pa3yMejy. TakBa,
YCIIOBHO peyvyeHo, XpTBa oMoryhaBa 1 NeCHMYKOM CyOjeKTy penmnrmosHn LOXKMBIbaj, Kao U
AYXOBHO npeobpaxetve: [1a, 3Hajyh 6o1Ha, MyyHa u HacywHa mpnverba, / Ha cebe npumam
2pexe 3acnasnux o8ux sbyou /Y1 6usam 3a rUx Xpmeom NomnyHo2 omkyneerd./ Yak cmuckam

cpue pyKom 0d OHO ux He 36you. // A mao, o, 4y0o, 20pum niameHoM cee ceemsocmu /U mo me



mexe 3emsbe 00jeOHoM ocsiobaha./ Ja nemum: Kpye cyH4aHu kao ce yjympy paha,/ Kpo3 mepou
Kpo8 UpK8eHU, y Had3emHoj padocmu./ W ne6dehu Hao 3emmpom, ko Vicyc Hao Tabopom, / Buoum
je nyHy cjaja ceemoe peobpaxerva, / Jok mpu Opyz2a nod 60xjum, Mu1oCmMusuM Wamopom /
Cnasajy cnamko oaswe 0ocmueHys Mup cnacerpd. lNecHUUKM CybjeKT He camo Aa je MoMMpeH
Ca UpPKBOM Hero 1 ca cBojum cenom. OH je y cTamy Aa Ha cebe npey3me cyabuHy rbyamn Koju
CYy My M0 CBOM CEH3MOMNNTETY MOXAa YakK 1 Aaneku. KpTBoBahe 1 NowToBarbe Tux pubdapa
L[OBOAM N NNPCKK CYBjeKT fo penurnjckor ycxmherba.

Y aHanmnsupaHnm necmama 36upke Moje cesio bpycje peu je o nomupery NeCHNYKOr
cybjeKkTa: ca CBOjUM AETUHCTBOM, CONCTBEHMM MOPEKIOM 1 CaMOM LpKBOM. [omumpere ca
TpagmumoHanHom penvrnosHowhy kog Munuunha ce ogurpano 3ajeHo ca MMpereM ca
poaHum Tnom. MNapagokce namehy Tpaguunje n MogepHOCTH, MOPeKNa U KOCMOMONUTN3MA,
Mwunuunh paspeluaBa y npocTopy Xpama 1 pofHor cena.

Pacnehe Kao HeMMHOBHOCT - CTpagame Koje ocnobaha

MNoTpeba 3a Nnpeobpaxerwem buna je npucyTHa jow y Kru3u padocmu, a y 3aBeTHOj
Munnunhesoj 36upum Anokaaunca jaBiba ce CBeCT KOja Npeobpakere n3jegHavyaBa ca
pacnehem. Tako, bpeme Koje je necHUK HacTojao aa nsberHe Kaaa je y necmu, lpouecunja” Banmo
MajLiM LITO My YMECTO KPCTa Huje OKauuna LBeT, NoCTaje Ha Kpajy HeMruHoBHOCT Munuunhesor
AyxoBHor nyTa. OHoO WTO je MaHubecTHO ekcnmumpao 1920. roguHe, y,JegHOM n3Bogy Koju 6m
MOrao Aa noctaHe nporpam’, Kaga je TBpauo aa ce,vyoBek Hehe HUKaga mohu ocnobognTn Ha
MaTepujanHoj 6a3u, Ayx 61 jeanHN Morao OHeTU YoBeKyY cioboay, ocnoboamBLIN ra of hera

CaMOT, Ofy tbera CTPACHOT, KOju je jeAnHN Y3PpOK CBMM Hecrnopasymberwnma” (npema Jlewnh
1991: 80), y Anokasuncu, ycnep »KMBOTHOI NCKYCTBa, NpepacTa y ca3Hare fga Yckpca Hema / o
Jokne mu camu He pacnHemo y cebu Yogjeka! YnpaBo noTpeba 3a ocnoboherem o XxymaHuTteta,  OF
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N YOBEKOBO ynofobrbaBare [Mpnpoan 1 KOCMUYKUM eneMeHTMMA Kao jeMHOM HauuHy Aa
ce oceTn BeyHocT, unHe ocHoBHe noctaBke Munuunhese noetcke penurnosHocTn. OBakea
yBepema jefjHaKko Cy N0 INYHOT NCKYCTBa: MPOofia3ak Kpo3 cTpagatba y CBETCKMM PaTOBUMa,
pa304yapaHoOCT eNOXOM 1 COLNjanHNM OAHOCMA, MPeACTaB/bajy U ONLWTY NECHUYKY Penurujy
ABajleceTor BeKa, Koja Mopa3s XymMaH13Ma MnoKyLlaBa fa npesasvbe Tume LWTO, YNPKOC 311y Y
CBeTy, CTBapa NOeTKKY Koja, peunma VisaHa B. Jlanuha, rosopwu ,[la“ TBOpeBUHN.
Y Anokanuncu necHMYKK cy6jeKkT HacToju fa cebe yTonm y 6eckpajHoCT KoCcmoca. JeauHun
HauVH [1a NoCTaHe e Tora TajaHCTBEHOT XMBOTa — UMjy Ce HauMH NoCTojarba ogpehyje rnaronom:
61T, a NpocTMparbe peyjy: cBe — jecTe Aa oadbaum o cebe ropaocT v yonwTe oapeherba Koja ra
YrHe YOBEKOM, He O N1 MOCTao OTBOPEH 3a OHOCTPAHOCT: 3amo, 00KJ/1e y MeHU / U NOC/IUjeOrbU

6011HU ocmamak CebuyHocmu mpe, / Ca dywom cg8ojom y HapyHjy, / C 2opdocmu xpudu camoaa
cebe cmpmoenasye ce 6ayux y Cge! (Anokanunca: 36). [ToHWLWTEeHE CONCTBEHOT NIMKA, He 61 N

Ce OTKpWna CyLTHa U MOAYC MPUCHOCTY Ca CBETOM, BaXKHO je MCKYCTBO 1y noe3uju Muogpara
Masnoswuha. lNaBnosuh Takohe kopucTn HeogpeheHy peu Ce, Aa 61 NOKa3ao cBeoOyxBaTHOCT
 TajaHCTBEHOCT CBETA, Ca KOjUM MEeCHMYKM CY6jEKT MOXe [a ce CNoju TeK Kafa NoHUWTY cebe:
Kaoa uoseky / caaka nnama u3zneda mMana / XUusomHa pasmeHa mecHa / u npasa Ha mpajaree
ycka/u besykycHa/camoea cebe mpeba da cabuje/Hampaz/y Jeynku OK0N nyxa/Ha cmeneHuye
cnupasHe / 00akJ/ie ce HUKAaKas 8UOUK / He npyxad/ u 0a ce ca C8Ojux MeKUux mKued/jagHo eHywa/

mpeba 0a cebe cy3buje /Ha HajHUXy mayky /00 nykomuHe/y Kojoj cée Hecmaxe /na da ce y30uzHe

0o nospuwiuHe /3emsbe / 00 cmosia 203beHoz / 00 8pxa masnaca/ Pey koja kaxe Xeana! (,To cnoso’,

Masnosuh 2000: 177-187). Taga yoBekoBo Ja / 8udu jow jedHoe cebe / Koje ce pacysemasa /

u3Hympa/y Heke 0asHe ysemHuHe/ Yuje namuye domudy Cee. [aBnosuh je necHVK ca coKeHoM
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MOETCKO-KOCMOJOLIKOM BU3MjOM, U OBaKBa 6nmckocT ca Munuunhem Huje cnyyajHa. OBa
UMHEHNLA YjefHO NoKasyje aa je Munuurhesa noeTrka HacTaBuna 4a Tpaje 1 HakoH BpeMeHa



CBOra HacCTaHKa, MaKo je HeroBo Aesno 6uno CKPajHyTo of BaXKHUjUX KHMEBHONCTOPUjCKIX
BpeAHOBama. Anokasunca ce okoH4YaBa Takohe pagowhy: pagowhy noctojama. Jlewwnh
3aKsbyuyje fa ce, ynpKoc necmmsmy n 6ony, npucyTH1UM y sehem reHom fieny, oHa 3aBplLuaBa
penurnosHowhy 1 onTumMmnamom Kao u Kreuza paoocmu. Munnumhes noeTcky onTMmmn3am Ha
Taj HauMH N3rneaa yBepsbuBuje jep ce He jaBrba Kao 6e3pasnoxaH Beh, cyoueH ca ncTopujcknm
1 ersucteHymnjanHum Hegahama, ceegoun o MoryRHOCTVMIMa HUXOBOT NPeBa3uaXKeHa.

Tako 36upke Kruza padocmu n Anokaaunca cBegoye 0 HauvHy Aia ce cavyyBa TajaHCTBEHOCT
NnocTojatba KPO3 C/laB/beH€ OCHOBHOT rfarona 6mbnujckor ctBapama ceeta: ,o6utn”. Y
6mbnunjckoj Kronsm noctarba oBaj rnaron je y umnepatrsy: Heka byae, nok ce kog Munununhesor
NecHWYKor cybjeKTa jaBsba Y CKpYLLEHOM Ca3Hakby, Kao oajek: ouTn. [ecHMKOBA YMiTaBa NoeTcKa
PEeNMrMo3HOCT je Y KOHLIEHTPMCAHOCTM Ha Ty OCHOBHY TajHy CBeMupa: NoCTojambe. M Ha noveTKy
CBOr CTBapasiaykor nyTa, Kao U Ha heroBoM Kpajy, ynpkoc cBum Hegahama, necHUK npes Tom
TajHOM Hanasu pagocCT Kao jeAnHN HauMH Aa NocTaHe teH nocseheHuk.

3akrbyyak
MunnumheBa noeTcka pennrno3HOCT pasBuja ce o Kruee padocmu go Anokanunce, OGHOCHO
oupTaBa NyT KOju oAroBapa pefiMrno3HOM JOXMBIbajy CBeTa — KpeTarbe 0f MHCTUHKTUBHOT
ocehara pafoCTy NOCTOjara J0 UCKYCTBEHE CBECTU 1 CMO3HAaje 0 Hen36eXXHOCTM anokanurnce,
KOja MoYMBa Ha NapafloKCasHOj UCTUHU 1A YHULITEHe CTBapa NpeobparkeHn XNBOT, O4HOCHO
Aa ce cmphy cmpt nobehyje. Vinu, kako cam Mununuunh nesa: Hac cayda lonzoma yeka u Yckpca
Hema / [lJokne Mu camu He pacnHemo y cebu Yosjeka! (Anokanunca: 34). Tako ce Munnumnhea

penurno3HocT oborahyje enemeHTMa TeoauLeje — oAHOCHO MOryRHOCTMMA CllaB/betba
*KnBoTa ynpKoc noctojarby 3na y toemy. / To 3anpaBo npeacTas/ba TpUjyMd noeTcke Bepe y &

. . . ™
Aeny OBOT MECHUKa, Koja n3ap»kaBa cBe Hefahe NecHUYKe ersnucteHuuje, U jaBba ce HaKOH — OF
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Cunbe Munnuuh,
rpaduka
HapogHu mysej,
beorpap




FMX Aa joW jeAHOM NOCBEeA0UN HEroBO OCHOBHO onpeferberbe — PagocT y BEYHOCTU.

MwunununheBa noeTcka penurno3HoOCT Nnog je ceora goba — naeje U3 weroBor maHmdecrta
npeacTas/bajy OnwTe yBepere MHOMMX HeOMUCTUYapa 1 aHTUHTeNeKTyanaua Te enoxe;
mehyTrm, OHa je nctoBpemeHo 6UTHa 3a pasymeBahe BaXXHOI TOKa CprcKe noesuje apyre
nonosuHe aBageceTor Beka (Masnosuh, Cumosuh, Tewnh), Kaga CAMYHN OXKUBIbajU NpUpoae
N YOBEKOBOI MecCTa Y H0j NocTajy 6uTHe Teme. Ha HeKM HaumH, 3a60paB/beHN NeCHUK
Mwunuunh un reroee naeje NpeacTaB/bajy pPeneBaHTHUjU OKBMP 3a NPOyYaBakbe NOeTUUKMX
npeokynaunja MogepHM3ma nocne [lpyror CBETCKOr paTta Hero WTo Cy TO HeroBy No3HaTunju
n Behn caBpemeHunum — LipwaHckn, BuHasep, PacTko MeTtposuh.

Mwunununhes kocmnzam mn3 Krouze padocmu n Anokasaunce npeactaB/ba BpXyHal, Herose
YHyTpaLlbe penurnosHoctr. MehyTum, pennrno3HoCT necHrKa Huje cagpKaHa 6e3 nkakBux
ocTaTaka y Tome Kocmuamy. Ocum Lo je 6mo nnopg ceor foba, NeCHNKOB KOCMU3aM HePaCKMAaBO
je noee3aH ca xpuwhaHckum nornegom Ha ceet. Camu HacnoBM 36Mpkn — Kreuea padocmu, Kreuza
g8eyHocmu, Anokanunca — HecymmbMBO ynyhyjy Ha CTPyKTypy 1 nogeny bubnuje Ha Krbure, Kao 1
Ha OCHOBHe nojmoBe xpuwhaHcke TepmuHonoruje. Takohe, jegaH neo Munnunhesor necHUYKor
6uha 610 je oKynupaH 1 NuTaem oburumjenHe Penmrmo3HoOCTU. Mlako jy je MHCTUHKTOM
MoZepHMCTe 0abKnjao, EMOLMOHANHO HMje Morao Aa je ce ocnoboawn, fa bm y necMama u3s 36upke
Moje ceno bpycje CMHTETM30BaO CBOj KOCMMU3aM U TPAANLNOHANTHY XpULIhaHCKY penmnrmo3HoCT.
Kao w0, ynpKoc cBOMe KOCMOMONUT3MY 1 aBaHrapAM3My, Hje HUKag npectao ga byae BepaH
POAHOM MeCTY 1 KNaCcMYHOM M3pas3y, Na ce Ha MOMEHTE NMoKa3nBao Kao U3y3eTHO naTpujapxanaH
AYX Y TPaANLUMOHANaH NecHUK, Tako HN KOCMUYKe CNyTHe A0 KOjUX je 40Na3M0 HICY MOrfie Aa

136puwy oceharbe NPUNAgHOCTU odprLnjenHoj pennrno3HocT. Munuunh ce Tako jaBrba Kao
UOBEK NMNOABOJEHOCTH, KOje CY Y HEeroBoj Moe3unjn YeCTo MOMNPUMAse aHTAarOHUCTYAH BUA, anii Cy &

. : o
Takobhe, y HajCBETNINjUM TPeHYLIMa, NpepacTane y CUHTE3Y U LIeSIOBUT NECHUYKM Nornes Ha cBeT.  OF
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Mok ga je oBa upTa MunuumheBor gyxa — kerosa pacnetocT usamehy aBaHrapgHor
KOCMOMONMTM3Ma 1 NaTprjapxajiHe 0AaHOCTV MecTy pohera, OGHOCHO U3Mehy KocMm3ma

M Nako CBOAMB 3a KI-bIA)I(EBHOI/ICTOpI/IjCKa CaxKnMMatba.

[BafieceTor Beka U CKpyLIEHe, LUPKBEHE PeNUrMo3HoCTK — yTuuana ga Munuunh 6ype
3ab0paB/beH Yy NCTOpUjaMa KkbKeBHOCTK, Oyayhu fa Huje 61O AOBOSBHO NapagurmaTMyaH

N3BOPU

Buno fa je pey o KocmMusmy v oduLMjenHoj PeNUrMo3HOCTU — CTPYKTYpPa PeNnrmo3Hor
Munnumhese NnecHNYKe JyXOBHOCTU U He3a00MNa3aH Cy eleMeHT 3a TyMadetbe eroBe NoeTuKe.

nornefa Ha CBET, Herosn cumbonn un npencrtase mrpajy CYWTUHCKY YNory y apTUKyJinCaty

KoHa.
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Marko M. Radulovi¢
POETIC RELIGIOSITY OF SIBE MILICIC
Summary

The paper analyzed Milic¢i¢'s poetic religiosity, the way it is expressed from the early collection 3 to
the testamentary Apocalypse. We first examined the relationship between Mili¢i¢'s poetic cosmism
and pantheism on the one hand and his Christian religiosity on the other. In his early poems, these
represent two conflicted world views: the first marked by cheerfulness and happiness, the other
marked by sorrow and the sign of cross. After this, we explored the climax of Mili¢i¢’s poetic religiosity
in Book of Joy and we concluded that the chronotope of nature and pantheistic religiosity present in
this poetry collection was also significant for understanding the poets of Serbian post-war Modernism
(Pavlovi¢, Simovi¢). Following this, we analyzed the relationship between poetic spirituality and
traditional forms of belief in the poems from the collection My Village Brusje and we established that
the initial ambivalence between the poet’s personal cosmic religiosity and the organized Christian
religion was resolved with the synthesis of the two forms of spirituality. In the end, we turned to the
collection Apocalypse, which is the end of this poet’s religious quest and in which, contrasting the
initial avoidance of the cross, the crucifix stands as the key condition for reaching the higher reality.
We concluded that Mili¢i¢'s poetic religiosity, often designated as cosmism, was wider than this term.
Although it is the fruit of its age and corresponds to the cosmic quest of many avant-garde poets,
its formation was influenced by the traditional Christian religiosity. Finally, with his poetic-religious
experiences, Mili¢i¢ becomes a relevant context for the interpretation of Serbian post-war Modernism,
where similar interests once again become a significant theme in poetry.

Keywords: poetic religiosity, avant-garde, Christianity, joy, apocalypse, cross, flower, nature.
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KOCMN3AM CHUBETA MUAVHNRA Y
KOHTEKCTY HACOTMCA MUCAQ!

Ancmpakm: Y pagy ce nocmaTtpa aytopcko npucyctso C. Munnumha y cpnckmim u
XPBaTCKMM, Tj. jyrOCNIOBEHCKMM Yaconucuma paHux 20-nx rogmnHa 20. Beka. PoKyc je Ha
yaconucy Mucao, v To NocebHO y Nepuoay ypeaHUUYKor fgenosarsa PaHka MnageHosuha
(1922-1923). Ca ocnoHLEeM Ha 3aK/byuKe UCTpaxnBarba PagosaHa Byukosuha, ogpebyjy ce
oanuke Munnunhese KOCMMUYKe IMPUKE U KOCMU3MA Y LIMPEM CMICATY, KOjU Ce yKasyje Kao
LOMVHAHTaH nornef Ha CBeT 1 Kao ca3HajHa MeTofa. KibMKeBHO-MOMNTUYKU U Kb XKEeBHO-
-counjanHm yaconuc Mucao, Kao TUN LWMPOKO KOHLUUMUPAHOT 1 OBMMHOT Yaconuca,
npefcTaB/ba penpe3eHTaTyBaH OKBUP 3a jyroC/IOBEHCKE Ma Yak 1 eBPONCKe aBaHrapgHe
KOCMOSOLWKe TeHAeHUMje. Y TOM OKBUPY jaCcHO ce BUAEe NeCHNYKe U HayYHe NHcnnpayuje
Koje cy yTuane 1 Ha dopmupame kocmmama C. Munnunha. Mcto Tako, youaBa ce 1 Heros
OPVIrMHANHN AONPVHOC OBOM U3MY KapakTepUCTUYHOM 3a Kpyr 6eorpaficKkmnx aBaHrapaucTa
N aBaHrapancTKknmwa paHux 20-mx rogmHa 20. Beka. XpOHONOLWKNM YMTarkbeM TEKCTOBA
KOCMOSOLLIKe TeMaTUKe, KOjui Ce TUX roarHa nojasbyjy y Muciu (kao ny 6eorpagckom Cpnckom
KroUXeB8HOM 2/IACHUKY 1 3arpebaykoj Kpumuyu), n ycnoctaBbakbeM UHTEPTEKCTYaNTHUX

Be3a n3mehy unaHaka pasnmnunTUX aHPOBa, yKa3syje ce Ha KOHTUHYUTET U JUCKOHTUHYUTET o
=
S
1 OBaj papg pe3ynTaT je UCTPaXKMBarba Ha NPOJEKTY Y/102a cpncke nepuoduke y hopMuparby KrUXEBHUX, KyJMypHUX U \\:_‘.{"
HayuoHanHux obpazaya (178024), koju duHaHcpa MUHUCTapCTBO MPOCBETE, HAayKe 1 TEXHOSOLWKOT pa3Boja Peny6nuke Cpbuje. ‘.
5
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m3mehycmm6onm3ma14aBaHrapqe,onHOCHocarneAaBajenHaeBonyuMOHanMHancpHCKor
M XpBaTCKOI NeCHNLWTBa TOra nepnoaa.

KroyuHe pedu: kocmmsam, Cnbe Munnuuh, yaconmc Mucao, beorpag, PaHko MnageHosuh,
CMmM6b013am, aBaHrapAaa, €BOJTyLMOHK3aM.

O yaconucy Mucao (1919-1937) n KocmMunsmy
3Hauere 1 3Hayaj npckor kocmmama C. Munnumha moryhe je y notTnyHoCTH pasymeTu Tek
Kaj ce, Makap YKpaTKo, OfroBOpU Ha NTakba 0 BpeMeHy 1 HauvHy OCHMBama Yaconuca Mucao,

O HEeroBoj TUMONOLLKOj NPUNAAHOCTU 1 KOHLIENUWjK, Kao 1 O TOME MO YeMy je penpe3eHTaTuBaH

3@ CPMNCKY KHbUPKEBHOCT, jyroC/IOBEHCKY noe3unjy, mehypaTHY jyrocnoBeHCKY KynTypHY U
HayuHy cueHy. Mucao je, nof oapeaHNLOM KHUXE8HO-NOIUMUYKo2 Yyaconucd, OCHOBaHa

1919. roguHe 1 KOHUMNMpaHa je Kao Tun obumHe nybnukaumje Hay4yHUx npeTeH3uja, ca

noslymeceyHM pUTMOM U3NaxKkeha. 3aMULLIbEHa je 1 Kao jeiHa o4 MHCTUTYLMja KynType Ynju
je unrb fa 06HOBM PaTOM NPEKNHYTU KHbXKEBHN KUBOT U 06jeANHN fieN0Babe KhbKEBHUKA

M NHTeNeKTyanaua Koju cy ce — gonasehu ca patuwiTa, n3 nsbernvwea u 3apobsbeHmILTBa (Ha

Koje ce NoHeKa HeMnocpeaHO HaJOBE3VBaO WKOJIOBatbe Y €BPOMNCKUM MpafoBrma), Uiv 13

AOCKOpaLWb KX rpagoBa AycTpoyrapcke MmoHapxuje (3arpeba, Cnnuta, CapajeBa) — cBe BuLLe

KpeTanu ka beorpaay Kao npectoHnum HoBe apaBse. Mehy wuma cy 6unmn 6yayhu ypegHnk

yaconuca PaHko MnageHosuh, 3aTum Munow LptaHcku, MBo AHgpuh, Jocnn Kocop, TuH

YjeBuh n Cnbe Munumunh. Hekn og oBMX BaHUX capagHnka Muciv cnapganu cy mehy oHe

KOju CY joL KaO OMNAANHLM Cakbani O jeAMHCTBEHOj 1 CIOOOAHO] jyroCNOBEHCKOj 3ajegHNLM
(Yjesuh n Angpuh) nnm cy Kao mnagu npodpecopu nogpxasanu ceoje hake y o0BOM KynTypHOM
N QP>KaBOTBOPHOM NpojekTy (Munuuuh).
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[naBHM aKTePU OKYMNsbeHN 0Ko Muciu obnmnkoBanu cy noeTnyku npodun yaconmca Kpo3
CBOja pa3nnumnTa UCKYCTBa, Koja Cy O1na ycnoBsbeHa 1 reHepaunjckum pasnnkama. Ha noueTky,



npuUMapHy pey nmana je ctapuvja reHepayuja: Cuma MaHayposuh, OCHUBaY 1 NPBU YpeaHNK
yaconuca, NecHWK CpNcke MoaepHe, NPoBeo je pat genomy Cpbujy nog aycTpujckom oKynaumjom
a fleNnoM Y HTepHaumju1, CIMYHO Kao 1 Benumunp *KneojuHosurh (camo y3 necHMYKe TeKCToBe
notnucmeaH Kao V. Massuka), koju je ca lNMaHgyposuhem genno ypehnsamwe Mucsiu. Yaconuc
je okynuo npeactaBHuUKe Mnahe reHepauuje (cxsaheHo y wpem cmucny). To cy yjegHo 6unum
1 ayTopu ca cneunduyHnm patHUm nckycteuma: CraHncnas BuHasep BpaTno ce y beorpag
nocne yyewha y paty n 6opaska y peBonyunoHapHoj Pycnju, rge je 610 nsacnaHmk cpncke
BIaje; y UCTOj 3eMJSbI M Ha CJIMYHOM 3aJaTKy 610 je n, HewTo ctapuju, Cnbe Munnuunh, Koju je
1 npe pata 6uo HacTareH y beorpagy, 1 Koju je patoBao Kao 4O6poBOsbaLl y CPrCKOj BOjCLUN;
PaHko MnageHoBuh je npe lNpBor cBeTcKor paTta 610 NoeTnyKmM n3pasnto 6nmsak BuHasepy, a
3ajefiHO cy TOKOM paTa bunn y haukom 6atasmoHy (npu yemy je MnageHosuh sehv nepuog pata
NPOBEO Y ayCTPOyrapCckoM 3apobrbeHNWTBY, y BOjHOM noropy Awax); UpraHcku n AHgpuh
HanycTunm cy 3arpeb HakoH aBoroauwmer ypehnsama yaconuca KruxesHu Jye (1918-1919),
KOjW je MOCTaBNO OCHOBE KYNTYPHOTI N KhUKEBHOT jyroC/IOBEHCKOr jeAnHCTBa (C TMMm Aa je
Angpuvh npeTxogHN nepuoj NPOBeO Y 3aTBOPY Kao MNOAUTUYKN HenpujaTtesb MoHapxuje).
MosnawheHo mecTo y yaconucy MNMaHagyposuh je o camor noyeTka JOAENNO NECHUKUHaMa
N HTEeNeKTyankama, of Kojux cy Heke 6une Beh etabnupaHe ayTopke, a Heke NpBe pagose
o6jaBune ynpaso y Mucau (Jannua Mapkosuh, Munuua JaHkosuh, Jynka Xnaney Hhophesuh,
JecaHka MakcumoBuh, Anhenuja J1. Jlazapesuh, MaynuHa Jlebn Anbana, KceHnja AtaHacnjesuh).
Kako je nobpo youro PagoBaH ByukoBuh, TOkom npBe rogrHe n3naxerwa yaconmca goLuno
je po mwerose yHyTpalwe nonapusaunje (Byukosuh 1979: 374), a Mangyposuh je 3akmbyumo

[la 3aMULLTbeHY OOHOBY KHUXKEBHOT »KMBOTa MOTY M3BPLUMTA CaMO mMiagu 1 ,HOBKU" na je
ypehusame yaconuca npenyctno MnageHoBuhy (oa 1. jaHyapa 1922. go 16. centembpa 1923). &
ManaypoBrheB KOH3ePBaTVBHM KOHLIENT KPKEBHOCTM 3aMEHEH je TaKO MOAEPHUCTUYKNM,  F

e
vy e,



Koju, MehyTrM, 3axBasbyjyhn HOBUM CapagHMLMMa, NpepacTa 1y (yMepeHuje) aBaHrapaHu

Y Tome nepunony yTBp,u,m'ﬁe cé N KOCMOJIOLWKa TeH,quu,mja OBOTI YHaconunca, ann n cpncke
M XpBaTCKe aBaHrapge yonure. Ykonuko 6u ce nocmaTtpasia CaMo HenocpeHa XUBOTHaQ,
PaTHa NCKYCTBa HaBeAeHUX CapagHUKa, Beh 6u To Hawun3rnen 6uno AOBOJbHO fa ce O6jaCHI/I

AOMMHAHTHOCT KOCMIM3Ma Kao CHaXKHe YMETHUYKE 1 AEOSTOLKe peaKLmje Ha (Npe)KUBIbeHyY

TpayMy, Kao noTpara 3a pefom 1 CMUCIIOM HaKOH LIMBUIN3ALMjCKOT 1 INYHOT CllomMa. Minak,

peu je 0 BULIEeCTPYKNM YTULIAjUMa U NMOACTULIAjUMA Y TOM CMUCITY.
360r WrprHEe KOCMOJOWKNX TEMA Yy KOHTEKCTY y Kome ce MunuunheBa noesuja Tora

nepvioaa N3BOPHO Nojassbyje, Munuunhes NMPCKM KOCMM3aM UMEHOBAH je y HacJIoBY OBOT

pafa camo KocMmn3moM. Y Tom je nepuogy, nouyetkom 20-mx rognHa 20. BeKa, 0Baj U3am LWNpwu

NnOoCMaTpa Kao €0 OBOI €BPONCKOI KOHTEKCTA.

He camo o necHMYKor, Beh 11 of KiUKEBHOT M YMETHMYKOT NoKpeTa unv npasua. OH obyxsaTa
6uo ,peHoMeH MuLbera” y Tagawroj EBponu, na je Hy>kHO fa ce MunuunheBo genoBare

1 HayKy 1 ¢punosodujy a, morno 6u ce pehu, n ceakogHeuLy. Kocmnszam je, opyrvm peunma,

Mopep ocTanor, Ha NoyeTKy Tpeba yKa3aTu 1 Ha ABa BPJIO KOHKPETHA, peasHa KOCMUYKa
porabaja, jenaH n3 1910. n jepaH 13 1919, Koju Cy 3HauajHO yTHLLANK Ha OBAKBY OpujeHTaunjy
€BPONCKNX MHTeNeKTyanaua n HayuyHuka. PagosaH Byukosuh nogceha ga, HenocpegaH noesog
3a aKTyanmsaunjy KkocMmnuke rnoesmnje oko 1910. MHOrM Buge y MOHOBHOM MOjaB/bUBakby

XanejeBe KomeTe Koje je Tafa 113a3Basnio BeNMKO y30yhere 1 MHore necH1YKe BM3nje KOCMUYKOT
KapakTepa” (Byukosuh 2011:47, dpycHoTa 51). Ca gpyre cTpaHe, urpom cnyyaja, 1919. rognHe

doToeneKkTpuYHoOr epekTa.

notepheHe cy oapeheHe AjHLWTajHOBE NOCTaBKe, 3axBasbyjyhn nocmaTparbuma y bpasuny n Ha
jenHoM apprukom ocTpy. Tek Tapa v Teopuja peramusumema nocTaje n3pasnTo NonynapHa,
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a 1921. roanHe AjHwTajH fobuja Hobenosy Harpaay 3a ¢u3nKy — NCTMHA, 3a Objallbere



CBe je TO gopaTHO yTMUano aa cey nepuogy 1922-1923. rogmHe kocmusam y Mucau ctabunmsyje
Kao 13abpaHu nornep Ha CBeT: TeXKHba Aa Ce CBET carfiefa Kao jedHo 1 notpeba 3a CUHTETUYKUM
suberbem v cazHarbem uenviHe ceeTa. OBe TeXHe NPUCYTHE CY Y TO BPeME, Kao LUITO je MOMEHYTO,
y YTULAjHM 1 NOoNynapHUM Teopujama 1 yyeruma Koje cBoje nossaawheHo mecto obujajy
ynpaBo y (MnageHoBuheBoj) Muciu: ocm AjHLLTajHOBUX UCTPaXKMBakba 1 NOCTaBKM (, Teopuja
penatmsuTeTa’, 1. okTob6ap 1921),> OHe Cy U3pakeHe Y MHTYULMOHM3MY 1 €BONYLMOHM3MY
AHpuja beprcoHa (,beprcoHoBa ecteTnka” CtaHucnasa BuHasepa, ABo6poju 3a jyHU 1 jynu
1922), y dprnozodcko-penurmjckum yuerbuma (,CnoBeHCKo-MHANCKM NaHxymaHm3am. CyTpalurba
cTBapHocT” Munowa hypuha, 1. debpyap 1922), y 6UONOWKNUM U NOAUTUYKUM TEOPUjama:
,LleHTpann3am u geueHTpanmsayuja y nonutnuumn. JeaHo 61MonowKo-eBonyLMOHNCTUYKO
rneguwTte” CBeTo3apa K. Matuha (1. jaHyap 1922, ysogHu unaHak npsor 6poja koju ypehyje
MnageHosuh),, LlennHa, nenosu n ctBapHocT” dprnosodpa Ceetommpa Puctmha (1. mapt 1922),,0
npenctopujckom voBeky” (1.anpun 1922) n,3akoHu opraHcke esonyuuje” b. MNetpoHunjesnha (1.
1 16.aBryct 1922),,lMpobnem nojase }m1BOTa Ha 3eMsb/ U ApeHujycoBa X1noTesa naHcnepmuje”
CuHuwe CraHkosuha (16. centembap 1922); a n3pakeHe Cy, CBakako, 1y XMbpUaHUM NECHUYKO-
Hay4HUM MaHndecTuma Kao wro cy:,Bese” CBetncnasa CredaHosumha (1.1 16. jynn 1922), nnu
,Xenvotepanuja adpasnje” Pactka MNeTtposurha n Mapka Puctuha (16. maj 1923), unju cy nojegunHn
[eN0BU ynopeanaun 1 ca HaBeAeHUM TEKCTOM O Teopuju penatusmteTa (bapah 2008: 140-149).

YnpaBo oBakBa xvbpuarsaumja Hayke 1 noesuje eKCnanLmUTHO je obpasnoxkeHa y Mucau seh
1921.rognHe n, WTO je oBAe of NocebHOr 3Hauaja, 10 TOra je oUnrIeHO AOLWIOo 3axBarbyjyhn n

2 Y pagy he unaHuu 13 yaconuca 6uT HaBoheHM NpemMa AaTymy 6poja y KOMe je AaTh unaHak o6jaB/beH, NOLWTO
je 3a oBy Temy, 3a npahere KOCMOOLWKe NeCHUYKE eBOyLMje, XPOHONOrMja of, Kiby4yHor 3Hauaja. Hehe 6vty HaBoheHun
6p0jeBy Krbire 1 CBECKE YaComMica, KaKo je yobruajeHo, a OHM Ce MOHAKO HaKHaAHO [oAajy Paau NpakTUYHOr 6rbnmnoTeykor o

pyKoBata Yaconmcmma. 8’,"
3 MporpamcKu TEKCT KOju MPOMOBULLE KOCMUYKY NNPKKY, objaliraBajyhiv npomeHy HayuyHe napagurme u gosogehu \\2"
y Be3y €BOJLIMOH3aM U TeOpWjy penaTnBmTeTa. f
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Munnuunhy. Hamme, unaHak,O Manapmey” PeHea [una,* Teopetmyapa ¢paHuyckor cumbonmnsma
1 3aroBOpPHMKa ,HayyHe rnoesuje’, NoCTaB/beH Ha MeCTy YBOAHWMKA, ypeaHULWTBO nocsehyje
Cuby Munuyuhy u ,Kreuzu padocmu”y3s cnepehe objalwmeme:

360r mMasne Kb KEBHE MPenupKe 0 YMeTHNYKO]j BpeaHoctn CTedaHa Manapwmea, Koja je
HacTana y 6eorpafCckum KmXeBHUM peBmnjaMa, a Ha OCHOBY Kibure r. EpHecTa PeHo-a,

“La Melée Symboliste” o6patunm cmo ce Ha ManapmeoBor apyra, Benvkor ¢ppaHLycKor

necHuka, PeHe luna, ga Ham OH Ja cBOj cya y ToM nuTamby (16. centembap 1921: 81).

Jby6a3Ho ce opasusajyhu nosmsy C. MaHayposuha u B. KnBojuHoswuha, PeHe Mnn He camo
Aa objawraBa ManapmeoB cumbonmn3am 1 CONCcTBeHy NoeTrKy, Beh, HEXOTUYHO, 1 NOETUKY
KOCMUYKe noesuje Koja y TOM TPeHYTKy ocBaja Mucao, kojom he n cacBUM fOMUHMPATK y HapeHe
[Be rOAUnHe, ca HOBUM ypeaHuUMMa. [ocebHO ce BaXKHMM YMHe [1Ba Macyca Koja npeuunsHo

OMKCyjy jedaH pa3BojHM TOK GpaHLyCKe, Tj. EBPOMNCKe Noe3nje N heHOo HYXXHO OfBajare Of,

cumbonmama. NecHNYKM Kocmmnsam y Muciu HacTaje enom 1 U3 OnNMCaHNX NOETCKUX TEXHbU:

Ckyna y3eBlu, oH [Manapme] je n Ty octao y carnacHoct ca bognepom v werosmm

y>KacaBarbem Maso fleTntacTUm of, Hayke Kojoj je OH CTaB/bao HacynpoT VimarnHauwjy,
Kao MHOrO Wwupy no nHcnupaumju!,He moxe ce yosek BO/bHO nuwwinTtr EgeHal’, pekao mu

MAejy 3aCHOBAHOj Ha 6331 HayYHOEBONYLIMOHNCTUYKO).

je ucte rognHe Manapme, o6aBecTVBLIN Me TaKOo Aia Me HU OH, HU CumbonucTe (Koju cy
NPVYMUN MOjY TEXHUKY ,BepbasiHe MHCTPYMeHTauumje”) He 61 npaTnnn y mojoj dprno3odckoj

W powncra, 360r TOr CBOT HenHTepecoBakba, Npe3npatrba N Kao HeKe MpXKHe NnpemMa HayL|,|/|

(Hayuw Koja je jepmHo umana fa Ham NP>y MaTepurjan U3 Kojera cam ycrneo ia CTBOpUM u
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4'Y bubnuoepadguju yaconuca Mucao 1919-1937 fobpuno ApaHntoBuh npasu NpeBmp 1 jacHO M3ABOjeH HACIOB

unaHKa craja ca nocBeToMm (Takohe jacHO 13ABOjEHOM 1 HaMMCaHOM Y Kyp3uBY) Na OBaj YiaHaK nMeHyje Kao O Manapmey,
Cnby Mununumhy un‘Krmnsn pagoct’ (ApaHutosuh 2013: 169). MNpesug npasu 1 Kog umeHa aytopa nuwyhu PeHe Fan.



yTBpavM Noe3njy yHrBep3anHe MUCIN 1 KOCMUYKE KOHCTPYKTUBHE U CUHTETMYKE eMoLje,
1 Noe3ujy y Kojoj ce CMakyje CynpoTHOCT u3mehy maTepujanusma 1 CnMputyannsma),
360r TOr HepasymeBama MecHnum-CumbonuncTte, nponsawwnu n3 ManapmeoBe yMeTHOCTH,
HMCY BYLLE Y MMCAOHOj 3ajefHNLNM ca Hajonuxkom 6yayhHowRy, H1CY y 3HaKy eBonyuuje
(16. centembap 1921: 85).

Kocmuuka noesuja, kocMu3am n KOCMOJ102uja HUCY, fakne, HakHagHe ncropuorpadcke n
Teopujcke KOHCTpyKUmje, Beh MOjMOBM KOju MOTUYY M3 Pa3nnunTUX rectoBa camoogpehema
N CaMOMMeHOBaHa (nocT)cnmbonucTa n aBaHrapgncta — a GyHKLUMOHANHN Cy 1 ca
KHXKEeBHOMCTOPMjCKe AncTaHue. Y fomahum okBMprMa, y ,HacTyny” beorpagcke nutepapHe
3ajegHuue ,Alpha“ kKojoj npunaga n Mununuuh,” y 3arpebaukoj ,KihnKeBHO-yMjeTHUYKO)j
pesnjn” Kpumuka 1921, y HenoTnmcaHoj 6enewum cToju:

W cBu cy oHu Ko3muyapu, daHaATUYHO Bjepyjy y KYNTypYy, y My3UKy, y bujene niameHoBe, y
BENUKY Aax, y Ay6OKM CMrCao HOBE peHeCaHCe YOBjeUaHCTBa, KOja 1e YeXKHOM XUCTopuje,
BjeuMTUM BarnajeM yMjeTHOCTH, Y 3Bje3faHo ocTBapeme... (11-12/1921:450-451, kyp3ms C. b.).

Tpeba HarnacuTn ga je BehHa unaHoBa rpyne,Alpha“® noctana jesrpom MnageHoBnhese
Mucnu, Kao 1 To ga ce genom nogypapana ca lpynom ymeTtHuKa. Tpeba Harnacut u aa je
yBOAHW YnaHak Togopa MaHojnosnha 6uo nocseheH ynpaso Cnby Munuunhy,” n ga je 1o
6vno, nopen HaBeaeHor npesofa [MNoBor TeKCTa, Apyro 0Bakeo noginawhusare Munnunhese
nosuuunje mehy (He)dopManHOM rpyrnom NecHrKa y BpSio KPaTKOM Neprioay.

5 A o6jaBsbyje oaniomak u3 Behe LenvHe, HacnosrbeH /13 kiure MyT’, ¢ noceetom T. MaHojnosuhy. Ry
>
. . o
6 Topop MaHojnosuh, Munouw LipraHcku, Tun Yjesuh, Cnbe Munnunh, CraHucnas BuHasep, Jocun Kocop, CBeTucnas é;:
CredaHosuh, bowwko TokuH, CtaHncnas Kpakos, PacTko MeTposuh, Munan deavHau, MiBaHka MiBaHuh. @,'/
=2
7,0 noesuju v keHoj Kpnsn 1 o6HoBK Y 19. Beky”, 387-390. i
&
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Cnepehe rogune, nuwyhn y Mucnu npukas,Kocmonorunja Cnuba Munmunha” Anekcangap
Nnunh n3Hocm ctaB ga jeamHo Munmunh mehy CBUM KOCMUYKUM NeCHUYUMA Ma NoTnyHo
nsrpaheHy nupcky kocmosozaujy (1. anpun 1922: 547). lNpe Tora, y npunkasy KpnexnHe

Xpsamcke pancoouje, Inuh y3rpegHo nctnye 3Hayaj KocMmYKe noesnje Kao HoByMma:

Y Halloj nocnepaTHoj yMeTHOCTM jaBuia Cy ce NpBa Ny/crpatrba pyLlera v ouenberba of
cBera npepapatHor. Harnacnhemo, 6e3 pa3sujarba, y HaleM CIMKapCTBY 0eKoMno3uyujy
dopme n uHmMeH3usHocm 60ja, a y KOCMUYKOj O3}y UCKPETHO, NPBEHAYKO HarnallaBarbe
Aa je 6eckpaj jeaMHa MHTepHaLMOHana ayLue 1 CaBecTy, a NPeEXpUCTOBCKe LnBUnmn3aumje

ErnnTta, KnHe n MiHanje npeaycnoB Ka HOBUM OTKpoBewMa ayule (16. jaHyap 1922:
126, Kyp3uB ayTOpOB).

KacHuje, oH he n noesunjy Pactka MNetposuha, 13 36upke Omkposere (1922), cBpctatn
Yy KOCMUYKY 20mMUKY, KOjy, MPEMa HEeroBOM MULLIbEHY, CTBAPAjy joLU U NapUCKK YMETHULN
AHppe CanmoH, »KaH KokTo 1 ?KaH EncTajH (16. jaHyap 1923: 133).

Cnbe Mununuuh je op camor noveTka 1o npuBmneroBaHu necHNK Mucsau: y npsom 6pojy,
nocsie NporpamcKkor ysogHuka Benummpa MuneojuHosuha (,Mucao n akunja“), ob6jaBrbeHa
je necma M3 kbure CyHuyaHu faH, ogemak 'Jytpo’™. OunrnegHo je, Ha NO3MB ypegHuKa,
Munnunh 13 pykonuca nsabpao necmy Koja 61 Takohe Konmko-Tonmko 6una 6nmcka
nporpamy: CyHuyem 3aHeceH, / npgu ce 0u2ao / y3siemuo coko: /'y Hebo je cmuzao, /y Heb6o
8ucoko. //  mamo, o0akne cyHye mek cesa, / obnayu udy, 3a kuma 2pom, / o0amisie OUBHy
necmy OH nesa/ sien, Ko Mucao, y 3aHocy ceom. // lMecmy 6e3 kauka, necmy 6e3 2naca / neea
Jjy Kpuna noHocHU Kpem, / U 3aHOC, wmo dyuwly, Ko Mope, masaaca: / 1emom ce camo u3pakasa
nem. // CyHyem 3aHeceH / npgu ce 0u2ao, / y3nemuo coko:/y Hebo je cmueao / Y He6o 8ucoko.

ok je y npsom nepuopy Mucsiu noesunja ca KOCMUYKMM MOTUBMMA NPUCYTHA CaMo Y




peTknm necmama Cetucnasa CrepaHoBuha n PaHka MnageHosuha,® y MnageHosnhesom
nepuoy KOCMM3am rnocTaje JOMUHAHTHA NMPCKa CTpyja y OKBUPY YKYMNHe noesunje Koja
ce objaBrbyje y yaconucy. OHO WWITO je 3a OBY TeMy KJ/by4HO, jecTe TO fia Ce, Kao KOCMMrYap,
Mwunununh o63Harbyje npe CBMX OBUX (CaMO)MMeHOBama 1 0bpasnoxera, MaHUGECTHUM
unaHkom ,JefaH 13BopA Koju 6u morao ga 6yae nporpam’, y 3. 6pojy obHoBbeHor Cpnckoe
KroUxkegHoe 2i1acHuUKa (1. oktobap 1920; garse: CKI. lNyHn cmrncao oBor maHudecTa ocTBapyje
ce, MehyTnM, TEK Y KOHTEKCTY ApYror Yaconuca: TeK y HakHagHUM NHTEPTEKCTYyalIHUM Be3ama
ca Hanpep HaBefeHM YnaHumma y Muciu pasymejy ce n ose Munmnunhese ngeje o nyteBmma
HOBe (KOCMUnuKe) noesuje:

CaBpemeHa 6uornoruvja 3ay3ena je NoTnyHo ¢punno3odujy: YOBEK je YHECEH Y KO3MOC Kao
[eo mero.. BenvuaHcTBeHa naeja 6paTcTBa 1 jeJHAKOCTM YHECEHa je Y CBe LUTO NOCTOjU.
[y6rberbe OHOr YNCTO YOBEUYAHCKOT Koje je, KpOo3 MPUMUTUBHE penunrunje 1 YOBEKOB
erovisam, An3ano YoBeKa Ha NpecTo CBera, Jaje CBe BuLLEe MecTa KO3MUYKNM oceharbuma.
[...] Monako ce kpehe Ka BUCUMHaMa. Kag ce yoBek byae yuctnHy ocnoboamno, 6apem
YKONUKoO je emy Moryhe, of ceera matepujanHor, gurHyhe ce BUCOKO U HOBa AYXOBHa,
[0 [aHac HeuyyBeHa noesuja, ogjekHyhe cBeTOM, BeNlvKa noesunja CBEOMLTe KO3MUYKe
mbybaswu (CKT, 3/1920: 192).

Mako y oBOM unaHKy cpofHe ocnioboaunayke texme Munnunh npenosHaje y counjannsmy
N KOMYHU3MY, nnak npeasuha buxos ,6pogonom” jep cmaTpa Aa ce ,4oBeK HMKaga Hehe
ocnoboaunTn Ha matepujanHoj 6asn” (Mcto: 191). Munnumh maHndecT 3aBpluaBa peyrMa o

L~HajMnahum” necHMUMMa Koju onmncaHy KOCMUUKY Noesunjy y TOM TPEHYTKY CTBapajy.

8 Op Tpu y Tom nepurogy objabeHe Munuunhee necme, camo je jeaHa kocMuuKa (,/13 Krbure: ‘3sesgaHo He6o' VIIIY 6\/’
1920: 508-509); ok apyre ABe He npunagajy oBoj cTpyju (,Pasrosop” — n3 kwure Quauepadu, 1920: 901; ,CaH Tena” - n3 \\2"
Krbuze royb6asu, 1920: 1567-1569). .;;.'
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Y kroun3n AsaHzapoHa noesuja (1984) PaposaH ByukoBuh? je, y okBupy nornasma,Cprcka
aBaHrapgHa nupuka’, nopeg 1) couunjanHe v paTHe IMpUKe, 2) aKTUBUCTUYKO-KPUTNYKE TUPUIKE,
3) NOCTEeKCNPECNOHNCTUYKO-JadancTyKke noesuje n 4) reHese HagpeanncTUYKor nmcama,
N3[BOjMO 1 iBa NECHMYKA TOKA Koja oOyxBaTajy CTPYjy KOjy Ha31MBamo INPCKUM KOCMU3MOM:
5) KOCMNYKO MEeCHULWTBO N 6) fecTpyKUMja KOCMUYKUX YTOMWja U KOHCTPYKTUBUCTUYKO
MUCTUYKO NECHULWTBO. Y ,4NCTO" KOCMUYKO NEeCHULWTBO YBPCTKO je noe3ujy M. UpraHckor, C.
Mwunuunha, AHuue Casuh-Pebau, ,6ajke” Togopa MaHojnoBuha n kocmmuke npuye C. BuHaeepa.
MnageHoBrheBy noesujy CBpPCTao je y AeCTpyKUnjy oBe Nnpuke, Kao n Heke BnHaBepoBe
n HactacnjeBmhese necme. ByukoBuh je, og cBUX ncCTpaxkrBayva CPrckor n XxpBaTckor
MOAepPHM3Ma, HajaeTasbHMje MPOYYMO KibKeBHe Yaconuvce mehypaTHor neproga, v ynpaso
je OH ncTakao BaXKHOCT KOCMIM3Ma Y KOCMUYKeE Nnoe3uje Tora BpeMeHa, LUTO CaBpeMeHa YnTaha
AATUX Yaconuca camo notephyjy. HujaHcupaHo Tymauere KocMr3Ma NPYXKO je y CBOjUM
pagoBuMa o aBaHrapau v lojko Tewnh. OH Kao nocebaH uzam BuULLE NyTa, Y3 KOCMU3AM, N3ABaja
n uHmepkocmusam (Tewmnh 1989: 124; Tewnh 2009: 51), umajyhn y Bugy ynpaso maHundecte
ob6jaBmweHe y MnageHoBunhesoj Mucsu: ,Bese” CBetucnasa CredpaHoBuha, ,3emarbcko 1
mehy3se3gaHo gpywTtso” Munowa bypwuha (1. n 16. jynu 1922) n ,MiHTepkocMmuka nupuka”“
Boxunpapa Kosaueswuha (1. jaHyap 1923).

ByukoBUh KOCMMNYKY NMPUKY Npouerbyje Kao 0OMUHAHMHY CMpYjy Y YATaBOj CPMNCKO)
Krb>KeBHOCTM nocne [pBor cBeTCKor paTa, 1 cmaTpa Aa je

jenovHCTBEHa 1 rOTOBO (aKkUpPCKa ONCeAHYTOCT KOCMOMOLLKUM MOTVBKMA, Kao 1 ancTPaKTHUM
KaTeropuvjama BpeMeHa 1 NpoCcTopa, anconyTHe jbybaBu MHTErprcaHe y CBeLleNIvHY CBeTa
1 XMBOTa. Ta NojaBa ONLTa je y jeAHOM Aeny eBPOMnCKOr NeCHUWTBA, anu n3rneja aa
HWrae y Toj Mepy He AOMUHMPA Kao y CPNCKOj MopaTHoj noesunju (Byukosuh 1984: 103).

9 OBa Khbura o6jaB/beHa je y HOBOM 13fatby Nnof Has3nBoMm [Toesuja cpncke agaHeapoe.
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Y KacHujoj kiu3n (Moe3uja cpncke asaHeapoe, 2011), koja ce BehinHOM 3acHMBA Ha
NpeTxoaHoj, Byukosuh noHassba 3ak/byyak fa 61, KoCMUYKa NMpUKa Yy CPNCKOj KiUPKEBHOCTU
ogroBapana Tiny ancTpakTHOr ekcnpecroHnsma” (Byukosuh 2011: 140), a kberoy noTepay
Hanasu y jegHom camoogpehyjyhem maHndectaTuBHOM recty, NMCaHOM Y UCTO BpeMe Kaja
n Mununuuhes,3Bon”:

Moxpga je BuHaBep 1 Hajborbe TeOpUjcKM 06Pa3NoKMO CYLUTMHY OBE BPCTE NECHULUTBA,
Kafa ra je nokylao geduHNcaT Kao MHTErpanHy ekcnpecujy Makpo 1 MMKPOKOCMOCa,
nonasehu og ybehera fa ,KocMr3amM aToMa XMBU NUCTOM CITyTHOM, KOjOM 1 BacesbeHe”
(Byukosuh 2011: 140; BuHaBep, ,MaHnpecT eKkcnpecmoHUCTUYKe wkone’, 1920).

ByukoBuh gobpo youaBa Aa je NOpeksio 0BakBOIr KOCMM3Ma He CaMO Y HEMaUYKoM
ekcnpecnoHnsmy Beh 1y pyckom cumbonusmy, Tymauehu a ce tbmme, XTeno JOKYMEHTOBaTH
YHUBEP3aHo jeJMHCTBO CBETa 1 MPOKIaMOBaTN MUCTUKA CBEjeAUHCTBA Ha KOjoj CY MHCMCTUPAnu
N PyCcKn cumbonnctu, unju je BuHasep gobap nosHasanau” (Mcto). Takohe, ycnocTtaBbarbem
CBOjeBPCHOT KOpryca NPorpaMckmx KOCMOJIOLWKMX TeKcToBa Byukosuh nmnanuymTtHo nokasyje
1 KaKko cy ce oHu 13 CKl-a, Koju je NokyLuao aa byae oTBOpEH 3a HOBY noesujy u ¢unosodujy,
nnak peanusosanu y MnageHosuhesoj Mucnu, Koja je To 3ancTta buna:

Maca nutepapHux 1 GrIo30PpCKMX TEKCTOBA Y NOPATHO]j CPMCKOj KHUKEBHOCTY KpeTana
ce y Kpyry Tux pednekcuja, a OH1 umnju je umb U dopmynmcatbe ogpeheHe noeTrke ca

d1no30dCKO-aHTPOMONOLKMM NPETEH3MjaMa, CTaJTHO CY NMOTEHLMPANM 3aaTakK noesuje -

Kao 06JIMKa MHTYUTUBHOT NepLMnMpatba KOCMUYKIX CeH3aLMja, buie oBe 1eo MUKPO UK
MakpouenuHe.,Objawnere Cymatpe” LiprbaHckor, JefaH n3sog koju 6u morao fa éyne \\__.é
nporpam” Mununuuha,,,Kocmmnuka noesunja y ®panuyckoj” Mona XKamatuja, ,IHTepKocmMmnuKa \‘l?li
=
nupuka boxngapa Kosauesuha” [...] A og necme,Cymatpa” Munowa LpraHckor 13 1920. i
::.;i
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[0 36upke Beuepu Ha mopy AHnue CaBrnh-Pebau 13 1929. rognHe, Teue HEMPEKNHY TU TOK
KOCMUWYKe noe3nje y CPncKkoj KiokeBHOCTU (ByukoBuh 2011: 141).

HaeepeHu TekcT ,Kocmnuka noesuvja y OpaHuyckoj. [JaHawmwe cTame noesunje n heHa
6ynyhHocT” dpaHuyckn necHuk MNon XKamatn n Hanucao je Ha MnageHosuheBy monby ga
NPUKaxe CTake y caBpeMeHoj ¢ppaHLyCcKoj noe3unju, a objaB/beH je Kao YBOAHUK Apyror
MnageHosuheBor 6poja. Mo ceemy cynehu, KocMuyka noesuja je NYHU JamaTnjeB TEPMUH,
Kojum objeautbyje caBpeMeHe TeHAEHLMje U Y KOME Hala3u HXOBY 3ajeJHNYKY OCHOBY, anu
Koja Tek Mma Aa byfe ocTBapeHa:,Jyx yHMBep3anHocTy npobyaunhe ce — noesmja he noctatn
KocMmmnyka” (16. janyap 1922: 81). JamaTtu He nuLle 0 KOHKPETHUM NecHuUMa 1 aenuma, Beh Ha
jemHoOM ancTpakTHMjeM HMBOY YKa3syje Ha HoBe ogHoce usmehy Hayke, punosoduje n noesnje:

HayuyHuk 3Hahe fa cTBapa camo Ha OCHOBY HaykKe. Taga he HecTaTh meTadusmyapa.
®dunosoody 6uhe jeauHn unb KnacmdurKaumja, LOK penpeseHTaumnja BaCMoHe Ma fa
npunagHe camo necHuky (Mcro: 85).

MecHWUM Cy, Npema HheroBoM MULLIbekY, jefMHN CNOCOOHN 3a NOTNYHY CMHTE3y U CaMo
noesuja, ca CBOjOM C/IMKOM LiefIHe, MOXe ia yCNoCTaBM HOBY Be3y n3mehy YoBeka 1 Kocmoca.
Yuraoum Mucsiu mornm cy nako ynpaso y OBUM CTaBOBMMa Npeno3HaT noesunjy LipwaHckor
nnu C. Munuumha. OHo WO je nocebHO BaXKHO, TO je JamaTujeBo y3au3ame noesuje n3Hag
dunozoduije n Hayke, y enncTemMonoLKom cmmnciy. Kocmmnsam 3a kera, Kao 1 3a ypeHuka Mucau
W tberoBe capagHuKe, NpeAcTaB/ba 3anpaBo CNo3HajHy Memoody, 1 TO OHy Koja omoryhasa aa ce
carnepa He camo yesnosumocm seh n jeduHcmeao ceeTa 1 cBemnpa. Cee he Te cTaBoBe NOHOBUTM
n notepantn n Ceetncnas CredaHosuh y Tekcty ,Bese’, y Kome ,packuga” ca 3actapenum

MeToAama feBeTHaecTor Beka (,Peannsam v HaTypanvsam y yMeTHOCTU 1 MmaTepujannsam y




HayLu, KOju Cy Bnagjanu NpoLwwiMm BeKOM, OABuLLe Cy rnedann camo CTBAapPHOCT..) 1 3anaxe
ce 3a Hoge (,[laHac n Hayka gobuja MHory npumecy GaHTaCTUYHOT, UHTYUTUBHOT, U HayKa
cama OTKpMBa Be3e YoBeKa He CaMO Ca heroBOM HenocpegHOM OKOJIMHOM Hero ca herosum
HajyAa/beHNjM M HajHECTBaPHMj M YCNOBMMA XIMBOTa Y BpemeHy 1 npoctopy”). CrepaHosumh
ce AVMPEKTHO UHTEPTEKCTYaslHO HafloBe3yje Ha YnaHKe nNpeTxofgHo objaBmweHe y Mucau (,Y
6uonornju ce roBopu O NaHUy Npefaka — jefaH JaHallkby YOBEK CaMO Off BpemeHa Xpucrta
Ha OBaMoO MMa ux Ha oko 20 6ununjoHa. JegHa of AjHLITAjHOBMX TeOpPEMa O PenaTUBHOCTY
NnoyrHe Ca pa3mMuLLbakbeM O Nagy jefHe Luribe.. ") U CBe TO YMHM Kako 61 y oBaj cBenosesyjyhu
KOCMOJIOLLKN HayYHU MeTo[ YBPCTUO U, HajMoAepHMje” NnecHrKe Koju , TMM ca3HarbeMm xuse”
(16. jyHn 1922: 990-991).

EBonyuuja kocmnuke nupuke y Mucau: nosuymja C. Munnumnha

Koa nojeanHunx 6eorpagckmx necHrMka Tokom paHmx 20-nx roguHa 6una je jaua Besa
Ca KOCMM3MOM HeMauyKor eKCnpecMoHn3ma, 40K je Kog APYrMX pey O BULEeCTPYKUM
yTuuajuma n cnoboaHumjoj MHTepnpeTaumju oBe NecHNUYKe TeHaeHuumje. JInpckn Kocmrsam
camor ypegHuka Mucau P. MnapeHoBuha, Hanasn ce Herge nsmehy oBux aBejy rpyna.
Nako je y beroBmm necmama NpucyTaH K/byYHU MOTUB €KCNPECUOHNCTUYKOT KOCMU3MA
— eKcnaH3nja nupckor cybjekta Ha CBET U CBEMUP, heroBa 6€CKOHaUYHOCT 1 HagMoh, Koja
je, napagokcanHo, nspas peanHe Hemohu cybjekta — Taj MOTMB He CagpXuU ApYyLUTBEHE
KoHoTauwmje. o Tome je MnageHoBrheBa MMnanumMTHa NoeTrKa y carnacjy ca Munmunhesom
KaKo MMNANLUTHOM, TaKO 1 eKCMIMLUUTHOM noeTrukom un3 ,M3sopa“. CybjekT, Tj. nupcko ja
6nu3ak je cumb0NNCTNYKOj Oywu, KOja ce Hanasun y BaHMcTopunjckom npoctopy. Ca gpyre
CTpaHe, og cMMOoNNCTMUKOr CybjeKTa yaasbaBa ra MUPOHMjCKM OQHOC NpeMa CBeTy, a npe
cBera npema camome cebu. OBum noctynkom MnageHosuh ce npubnmxasa poMaHTUYAPCKO]
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noetuum n metadpusnun. Npegpar Mpotuh, y Tekcty lMoe3nja PaHka MnageHoBmha’, ykasyje
necHuke (oBAe: aBaHrapAncTnyKe):

Ha OBaj NOETUYKN KOHTUHYUTET I/ICTI/I'vahVI HEeroBo Wupe 3Hayerhe 3a CBE MOAEPHUCTUYKE

MO,D,epHVICTVI n nocne anOF CBETCKOr paTa Buaenn cy cebe, ako He Kao obHoBUTE/bE

POMaHTM3MaQ, @ OHO Ko HacCTaB/baye POMaHTMYapCKe Tpaguuunje. MHoru mehy muma,
noy4YyeHn 6POjHNM HOBMM, KHMXEBHUM U UCTOPUjCKMM UCKYCTBMMA, NMOKYLLANM cy Aa
HacTaBe fasbe off OHOra re Cy pOMaHTMYapy U3 oMnaguHCKor goba ctanu, 1 a 3axeaTe
1 OHE MPOCTOpPE Koje Cy hUXOBU NPETXOAHULM OCTaBUN HEOCBOjeHNM. JeaH of TakBUX

necHuKa 6o je n PaHko MnageHosuh; y3 paHor LipraHckor 3 Jlupuke Vimake n, Takobe,
2006: 338).

paHor boxungapa Kosauesrha, Hajuspasntnjy npeacTaBHUK TakBor ycmepetba (Mpotuh

MnageHoBuh cBOje ,3ByuHe enunce” nounre fa objasmyje y Mucau 1. centembpa 1920.
obenexasajyhn nx pegHum 6pojeBrma, WwTo he HaCcTaBUTK N HapefHUX rognHa. Tek 1928.

rognHe ose necme 6uhe WTaMnaHe Kao 36V|p|<a noe3|/|je, HUX 28, o4 UCTUM Ha31BOM.

MpBa ,enunca” oTKpMBa Aa ce ja necMme naeHTUPuKyje ca gywom, Koja he 6utu

anoctpodupaHa y nocnegmunm ctmxosuma: Cae je cada y mebu beckpajHo, / dywo moja, / Moj
Kosoce jaoHu!...lapagoKkcanHa nosnumja jadHoz koaoca umana by cacBUM Apyrayunjy CEMaHTUKY

Y eKCNPeCMOHNCTAYKOM Kibyuy, KOji YKIbyuyje eTUUKY U MONIUTUYKY erancTeHLmjy cybjekTa, JoK
Yy 38y4HOM NPOCMOpY, KaKaB je npocTtop MnageHoBrheBor NMpPCKor cBeTa, urypa napagokca

nma cnabuvju edekat. MnageHosuh je, fakne, KOCMUYKIU NPOCTOP UCMYHNO 3BYKOM, U TO

CKnagHOM MeJ'IOﬂVIjOM, KOja je TaKOF)e 6nnxKa CMUMOONNCTUYKOM HEro EKCNPECNOHUCTUYKOM
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LOXMBJ/bajy cBeTa. To MOKa3yjy NpBU CTUXOBM NpBe enunnce: 3860HuU, 380HU / apuja Hao wymom!,

a NCT 3BYYHN CKnafj rpagn Ce€ N NoHaB/ba 3aTM KPO3 YNTaB LNKNycC. Menop,mja Kij aiyula



NNPCKO ja Huje, MehyTm, MOHOTOHa (ja me ocemum / My3ukom beckpajHa/y 3aHOCHOM cyoapy
csux 38e30a, / y Kome cam me / 00 38yK0o8a omo...), ann ce jacHO cyrepulle fa He NoCToju
AVNCXapPMOHWMja 1 AUCKpenaHLumja: Ta Menoamnja yrnopHo ce Ha3nBa apujom, OGHOCHO apujama.

YKynHa KocMruKa noesuja y Mucsiu Moxe ce CUCTeMaT30BaTU 1 KPO3 TO Aa NN Y NojeAVHOj
necmMn JOMWHMPaA MOTMB Aylue unu Tena. MoTrB Aylle Be3aH je 3a eKCTaTUYHO Crajakbe ca
KOCMOCOM, a MOTUB TeNa, TauHmje herosa cyiMka, HOCK AparoueHy noTeHumjan nourpaBaha
NaTeTUKOM eKCTa3e, OfHOCHO MPOHWjCKIM MNOTEeHLnjan.

Y TakBoj nogenn, Cnée Munnumnh npunaga npBoj CTpyju KocMmnyapa. Y npBoj necmu
umknyca,eTnbcTBo” (Koju 3anountbe aa objasrbyje y Mucsiu), neCHUYKM cy6jeKT ornaluaBa
ce Ha noyeTKy: Y Kpowru 6opa sbyream ce / yeo 8esiuku 0aH:/ y Konesyu c80joj 0eme 3aHOCHO!
(16. mapT 1923: 413). Y 0BOj Ayroj necMu onucaHo je ytanare NMpcKor cybjekTa y npupoay
1 NpMKasaHa NoTNyHa XapMOHMja OHOCA [1Bajy eHTWTETa, a CBe je TO AOAATHO MeNoAMjCKM
NOTLPTAHO PUTMOM KOjU YIbyJbKyje 1 CaMor YMTaoLa, 1 JOBOAK ra 'y CTarbe paBHoTexe. TauHo
Ha CpefuMHM NecMe onucyje ce jegaH UCKOpPaK Ka KOCMOcy, ,A40oroaun ce” 6naro n3baumsarbe
NIMPCKOT U YnTanaykor cybjekTa U3 paBHOTEXe, OQHOCHO NpearMeH3NOHUpParbe TeNecHor
NINPCKOT ja, ann ce oamax NoTOM, MAaKO YMar€HOj, CBe BpaT! OBO3eMasbCKoj npupoau:
Monyduwe semposu Ha ny4uHu /Y nesajy, kao nujaHu nesajy / Yl ca mucyhy ce pyky xeamajy / 3a
2paxe 6e3bpojHe 6opa /U reymeajy me, eysvajy..../ Aja, 8aH cebe, kao npupoda Yucm,/ Y3HeceH 00
3aHoca ysema,/Ja wupum pyke pazanes ce cas / Viamehy beckpaja u caema. // CyHye me yesnoz
obacyno ceez /Banom padocHoz cmema, / A moja 0yz2a npyxuna ce ceH / Ha 3emrvy, Ha mope, Ha
8pxose 2opa / Ha yeo moj yapobHu Kpaj: / [la cay ceojy maneHy 3emvy ja npumux /Y Oemurbu,

monsnu 3aepseaj! (16. mapt 1923: 415).
Behy cnepehem 6pojy oTKprBa ce KONMKO je OBaKBa NIMpuKa,CBEOMNLTe KO3MUYKe jbybaBn’, o
Tj. KONnKo je Munuunh Bucoko uemweH n 'y Muciu P. MnageHosuha, 6yayhu aa je jepaH og &
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YpenHuwTBo je y noptpety,Cnbe Munmnunh” nucano:

n3abpaHunX Koju je 3acnykno nopmpe (Kako je pefoBHO CTajasio Y XaHPOBCKOM oapeherby
unaHka) y HoBoyBefeHoj pybpuumn Hawu capadHuyu, cactaBibeHoj of dotorpaduje n tekcta.'”

MecHuk Cnbe Munnunh, poheH Ha ocTpBy XBapy, oneBa MUCTUYHY flakohy AyLeBHOCTH,

KOja epOoTMYHO Ye3He 3a Cnajartbem Heba 1 3emrbe. OTyaa je Kocmmnyap 1 nny3noHucT: OH
YHOCK Y Hally noe3ujy yap jegHe o3apeHe nupcke metadusuke (1. anpun 1923).

YHyTap JINPCKOI KOCMKN3Ma jaCHO ce VI3,D,Bajajy nnecme Ca HarnatleHnMm epoTCKMM MOTUBKMa,

na6wu ce Taj npaBal MOrao Ha3Bath epomcCcKUM KOCMU3MOM. EpOTCKVIM KOCMN3MOM NMEHOBAO

je Pagomup KoHcTtatnHoBuh jegaH Tok noesuje JaHnue Mapkosuh, y Koju je ybpojao cBe
HeHe KOCMUYKe necme objaBbeHe y Mucsiu, anvu ny opyrum yaconncuma (buhe u jesuk, K.
5). Peu je, mehyTum, 0 necmama KakBe cy ,EkcTtasza” n,JJoxunembaj’, yogHe necme Mucau n3

npsor lMaHngyposuhesor neproga ypehmeamwa. Y MnageHosuhesoj Mucsiu oHa objaBrbyje
camo jegHy necmy,,Ogjek” (16. maj 1922), Koja n He cnaga y pea KoOCMUUYKKUX necama. Mnak,

N3PMUNTO NpPeacTaB/beHA KAao KOCMUYapPKa, WTO je OMO jefaH of pasnora 3a n3fgBajatbe
ypeaHuwTBo he ncrahu ga

n yBpwhrBare y 0By KaHOHM3Yjyhy py6puKy. HewTo npe nopTtpetmcatba Munmnumha,

HaHnua MapkoBuh je jegrHa ayTopKa 3acTynsbeHa y pybpuun Hawu capadHuyu, roe je

10 YBepeHa 1. HoBembpa 1922, pybpurka Hawu caspemeHuyu je Hajnpe ogana noyact OCHUBauy 1 ypegHuky Cumm
Manpyposuhy, 3aTim 16. HoBeMb6pa bpaHucnasy MetpoHujesuhy, na 1. geuembpa CeeTncnary CredaHosuhy, 16. geembpa
Huikonu Bynuhy, a oHga cy Tokom 1923. noptpetucanu: iso AHgpuh, Muna lpon, AryctuH-TuH Yjesuh, Munow Hegermpkosuh,
HaHnua Mapkosuh, CBeTomup Puctnh, Cnbe Munmnunh, Cunnwa Crankosuh, CraHucnas BuHasep n Munow LpraHcku. TuH
YjeBuh npeacTaB/beH je Ha HaUMH KOjy OTKpUBA pasnuke namehy metadusnukor kocMuama Munnurha n sBehHe gpyrux
MecHUKa, C jefiHe CTpaHe, 1 YjeBrheBor peBoyLOHapHOT, MU3BOPHO aBaHrapAHOr, coLujaiHo oceTsbuBor ocehaja jegMHCTBa

Hapa ce, na he ra mysurka ocnoboguti natrbe TeniecHor »xusota” (1. ebpyap 1923: 235).

cseta: [la Bepyje, noBykao 6u ce y Hekn MaHacTp. OBaKko MMa Hamepy fia NponyTyje jow CBeT, U fja ce NOCBEeTW CTyAuju
My3KKe U nHaujcke punosoduje. Y aywm ce oceha aBeHmpuctom. Bepyje y 6ygyhHocT nponetapujata u'y cnobogHu cTux.



necHuvk r-ha JaHuua Mapkosuh rma 1 cBojy nocnepaTHy NecHUYKy eBonyuujy. Necummsam
N BENVKA UCKPEHOCT y NpeapaTHoj 36upum beHnx necama (, TpeHyumn”) nobyamnnm
cy Ckepnuha pa je ynopean ca OpaHuycknwom MapcenvHom Oebong-Banmop v ca
Hemunuom betom Maonu. beHa 3akonyaHa HepBO3a CTUXOBA, NOC/E paTa ce AUCKPETHO 1
CKPOMHO pa3Buia O KOCMUYKIMX eMOLUja, WTO je Be3yje fAaHac 1 3a Haly Mnafy NeCHUYKY
reHepauujy (1. mapt 1923: 394).

Y KOCMU3MY OBOra ycMepera Crnajakbe NIMPCKOr cybjekTa ca KOCMOCOM OfiBUja ce nyTem
epoTcke ekcTase. Y Mucsu je oH penpe3eHToBaH necmom, Ko geteHue” Jocnna Kocopa. Epotcka
eKCTa3a NpuKasaHa je Kao HaumH KojuM ce NocTmke 3abopaB., y Kome cybjeKkT cTnue nnysujy
6ecMpTHOCTK, Tj. yTanakba y BEYHOCT, y 6ecKpaj BpeMeHa 1 npocTtopa: M 3a obmMaHy cmpauwiHe
cgecmu wmo Mopamo / Mpemu,/ CpHUMO UexeHem, pdj U HUPBAHY / U3 NypnypHe WKOJbKe MuJie
cmpacHe xeHe, / I3 mazuyHe u koamuyHe joj 6awme! / Hajceemuju je mamjaH Hawoj dywu
mupuc / Fbere nymu, / PomaHmuka 6edapa u epyou... / Ax, bepumo kpywke u kajcuje / C npee
nodamue 2pare / Yl Habujmo Ha 3aspaheHy nynewky 2nasy / Benay dyze, nenome u xapMoHuje,
/'Y 8ynkaHu4yHom kpeasome xyKy / 3se30e Ceesvybasul... (16. maj 1923: 739).

Y BpeMe Kaga je objaB/beHa oBa necma, Kocop je Beh no3HaT Kao NeCHUK KOCMUYKe
opvjeHTauuje, ca NOTNYyHO YOb6MYeHOM NOETCKOM KOCMOJOTMjoM, Koja ce orneaa y 36mpum
benu nnamerosu, objasrbeHoj 1919. y beorpaay. berosa kocMonoruja noyena je, Haue, aa
ce yobnuuaaa joww npe NpBor cBeTCKOr paTa, a cam Kocop cBefoun o No3UTUBHO]j peLienunjn
HEroBUX NPBUX KOCMUYKIMX Necama of cTpaHe LtedaHa LiBajra, koju je o6ehao ga he npesog
necme ,Ocjehaj BacemeHne” (“Gefuihldes Weltall”) ogwtamnaty y anmanaxy y yact Emuna R
BepxapeHa (Kocop, Moxap cmpacmu, Ca Kpamkom aymobuozpagpujom, 1950, 1987:74).Y nctom
6pojy Mucau HenoTnncaHn ayTop aoHocu benewky,®paHuyckn yaconuc o Jocuny Kocopy*. S
Yaconwuc Les Cahiers d’ Icare 06jaBuo je, Hanme, TekcT Mopuca bnaHwapa ynpaso noBogom &
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benux nnameHosa Koju cy 1923. npeBeaeHn Ha GpaHLUycKu, ca npearoBopom McTaBa KaHa
MPeHOCU 1 Ae0 13 NPUKa3a rae ce Kaxe:

MNucay npukasa,Ha3nsa Kocopa KibKeBHUM rmMraHToM, NnecHMKOM Bu3uja Kocmoca’, a Mucao

OH HanywTa Tpaguuujy 1 pywm orpagy jeavka u 3HaHocTh. C TMraHTCKUM KpUivimMa u

nnehun ysHocu ce y 6eckpaj fa Tpaxu bora. [...] BykTnrba cBemmpa Tp3a 13 Hera KpUKose,
KOju CBOjOM 3BYYHOLLNY, pUTMOM U KONOPUTOM 13a3UBajy XapMOHUYHO CaMO TO LUTO ce

oceTnTtn moxe. OH He ropopu BuLle HaLIJOj nameTn, HecnocobaH Oa QoHece ocehaj N3par*keH

y CTPaLIHOM Pa3Bojy CBEMMPA, OH JOHOCM HaLLOj IMYHOCTM CEH3aLMje LWITO ce NpeTBapajy
y BM3Mje, LITO Cy Ce pa3Busie npeq Hawmm 3auyherem (16. maj 1923:797).

HenocpenHo nopep Kocopose necme, Ko peteHue’, MnageHosuh objasrbyje cBojy necmy, JInpckm
kanpuc” (Mcto: 740), y K0joj je epOTUUKM MOMEHAT Takohe NprCyTaH, HO He TONIMKO eKCMNLUTAH.

Y cpeauLTy Naxkkbe 1 OBAE je eKCTaTUUKM JOXKVMBIbaj CTanakba ca KOCMOCOM, ali Npe3eHTOBaH Ha
OpUrHanaH HaunH. Havrme, cy6jeKT necme NPOHUCKY je ANCTaHUMPaH Of, CONCTBEHOT AOXKNBIbaja,

LUTO Ce M AUPEKTHO CaorLUTaBa U3ABOjeHNM Noceabum CTUXoMm (M paceyam ceojy ekcmasy), anv
ra UCToBpemeHo n xunnepbonusyje nourpasajyhu ce dyHkumjom Tena. Mo3nuymja cybjexrta / Tena
MOCTENEHO Ce, U3 CTUXa Y CTUX, MEHba: OH Ce AOBOAU Y CBe ONMXKy Be3y Ca BaCMOHOM, [IOK je Ha
Kpajy He HagpacTe. [TowTo ra je Menoawja nosena ka BeYHOCTU, CybjeKT necme rybm cecT, aa 61 Ha
Kpajy AOLLNO JO MHBEpP3Mje 0fHOCa KOCMOCa M MHAMBUAYE: YATaB KOCMOC yTana ce y Teno cybjekTa,
3axBasbyjyhv yemy gonasu no metamopodose: ygehaHo Teno cybjekra Hagunasm yobuuajeHe
NpocTopHe ogHoce: A 3amum cmeno, / [Jok ce y meHu cas caemup pyuu, / Y kpo3 Hoh mamHy / [Jok
jow oceham seuHocm becpamHy -/ Ja onkopadasam Mecey Ko 8a3y / Y paceuam cgojy ekcmasy.
Y namem objaBrbrBamy necama yuknyca ,Jetnnctso” (1. jyHu 1923), Kojy XpOHONOLWKN

cnepm 3a HaBefeHom KocopoBom 1 MnageHosuhesom necMom, Munmumhe nMpckn cybjekT



NPUONMXKMO Ce 0BAaKBOM MaHUPY: NpeCTaB/beH HarnalleHvje Hero Ao TaAa, Kao Teno, Takohe
Aonasny HaaMohHy No3uuKjy y ofHOCY Ha KOCMOC: Hacnarbam cad enasy Ha o61ak / a pyke Ha
0sa cyHya./ Kpaj mojux Hozy npomudye / nym maeyHu: cpebpHu nomok, bnae. / lpeda MHoMm ce
npocmpna eacuoHa: / Ja enedam Ha npocmope cgema (1. jyHn 1923: 816).

Mocne Munnunhese necme, MnageHosuhes nupcku cy6jekT y necmu,HohHe aHTUCTpOde”
nprikasyje cnuuHy cuTyauunjy: Mecey cam negom pykom / [lpeHeo 4yOHo Ha 3anad / Ay cpuy
Opwhe Hanad/Wymana ce 38ykom /Y amom jeoaH... OGHOCHO, Kako To ko MnageHosuha 6usa
YBEK rpoTecKkHuje 1 HeuaunuyHo: [Ty npecmyna u mohu / Pacmpaao cam ycHe / O8oj Hohu...
(1. centembap 1923: 1327).

Y ncTo Bpeme, 1 KOf NecHuKa Koju je y Bpeme MnageHosuhesor npeysumarsa Mucau
MOKPEHYO COMCTBEHM Yaconuc XunHoc (a TMMe OCHOBAO COMCTBEHM MOKPET — XUMHM3aM),
kog Papa [paviHua, noctoju, y Mucsu, ncta rpoteckHa cimka obpHyTor ogHoca KocMoca
n Tena. Y necmm ,llo3opuwute BeYHOCTU” NUPCKM CybjeKT NoKyllaBa fja UHTepropusyje n
aHTponomopdusyje Kocmnukn beckpaj: Oceham 0a y meHu nocmoju / 8acereHcka buHa / ca
2JTyMyumMa yaacaux 3ee30d / noo ceemsiowhy niasux 3opa / u ¢ My3ukom cgepa / u KOMUKOM
memeopa (16. mapTt 1922: 425).

OBa cnuKa, TMNMYHa No HoBOM Buhemwy NpocTopa, Hocu 1 ocobeHe UpTe JpanHueBe
aBaHrapfHe noeTuke: CBET NPeACTaB/ba Kao MO30PHMILY a NeCHMKa Kao KII0BHA WX Fymua.
MehyTtum, JpanHal oBae nckaye 13 CBOjUX yoburuajeHnx KoopanHaTa, Koje ce wupe Ao
HajyaasbeHujuX KpajeBa CBeTa, anv 06MYHO He 1Ay BaH NnaHeTe 3emsbe, U U3jaBibyje: Ja, Hosu
CUH HOo8e 8adcesbeHe /Y HeNojaMHO U3a C8emcKo2 NIAMHA / U npeko caux ee3a/o0bpajam yace

8peMeHCKoz2 KIamHa / my»aH ucnoo Mmpkux 6pesa (UcTo).
lNecHNMYKM mopen cpofaH 0BOj CTPYjU NMNPCKOT KocMm3Ma y Muc/iu, NoCTojao je y noesuju &
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pycke aBaHrapge. Y Tekcty ,ABaHrapga n cumbonmnsam” Miropa CMMpHOBA Hanasm ce caxeT  of
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OMWC 1 KpaTKa UycTpaLmja oBor Toka noesuje. Youasajyhu pasnviky nsmehy cumb6onmcTmukor
1 aBaHrapfAHoOr Mogena cBeTa y pyckoj noesmju, CMMPHOB 3aK/byuyje aa

OHO LITO Cy CMMBONNCTM BUAENM Kao aHoManujy 6e3 npaBa Ha noctojare (MMCAn Ha
YK/byumBatbe ianekor 1 BeNNKOr NPOCTOPHOr Noapyyja y 61MCcKo, HNp. yBnavere KOCMoca
Yy 3eMa’rbCKu NPocCTop) nocTaje y GyTypUCTUYKO] 1 aKMENCTUYKO]j MOe3Mj1 HOpMa M3rpagre
CBMjeTa, Koja HUMOLLTO He LUTETU YOBjeKy. TakBe HapaBy je KOHOTAaTUBHO NyHeHe MOTHBa
Kocmoca y Kyhu MajakoBcKor (...3a/wyb/wyjme ce noo Hebom Kp4mu...), ko byprbyka (Cas
je caujem cao 6nucmas oyhanquh), kog Kpy4oHnxa (komema ce 3a8ykia MeHu hoo jacmyk
/ 3yju u 2onuya rybehu 6o0bukaso yweHuye), kop I. UBaHosa (Hebo je nonym ceujemne

odaje, / Huje nu 2a mewko npujehu?) n Kog MHOIMX Apyrnx npeacrtaBHUKa NnosBujecHe
aBaHrapge (CmnpHoB 1989: 24).

lMecHMK Kog Kora je 0Baj rpOTECKHU 06PT Haju3pa3unTuju je Benumup Xnebrmnkos, n CMUpHOB
je nocebHoO ncTakao erose necme ca TeMOM rpafa Koju npoxaupe kocmoc. Mehytum, cnnka
M Tema ofHOCa KOCMOCa 1 Tefla NPoBnayn ce Kpo3 yntaBy XnebwmnKoB/beBy noesujy. Tome
mory fa nocsegoue cnepaehun ctmxosu: lpujamHo je sudemu / 3adysaHy pycanduuyy... / Kako
8pedHo bpuwe / mecmom besnoe xieba /3akoH ceemcke mexe (Xnebrunkos 1964: 55). Unu: Ha
roemy bewe yuauHoap sacuoHe / C npawuHom 38e30ad./ Yemka Huje 6aw ceaku 0aH / lpawuHy
uwyewsvasana (Acto: 185). inn nak oHm Koju jacHWje oTKprBajy cpogHocT MnageHosuhesor
n MunmnunheBor KocMr3Ma ca Noes3unjom pyckor necHuka: CnpemaH cam oa kaxem [ocnody
Hohu:/ ,Pobho!”/ 1 0a MneyHu lym / [Moznadum no enasuyu.../ Ja hy, o ceeme, 6aucka cyHua /
Hayyumu 0a mu canymupajy (Ucto: 181-182).

OHo wTo NpepfcTaB/ba 6UTHY pa3nuky namehy XnebrrKoBbEBOr NOCTYMKa U noesuje
jyrocnoBeHcKmx Kocmmyapa y Mucsiu jecte unkbeHUUa fa cBojeBpcHa damunmvjapmsayuja



KOCMoca (ycnocTaB/beHa Tako LUTO je OAHOC IMPCKOT cybjeKTa U KOCMOCa MprKasaH He camo
Kao rpoTeckaH Beh 1 MHTUMaH 1 TOMao), Koja Aaje opurmHanaH ToH XnebrnrKOBIbEBO] INPCKO]
KOCMOJIOTU1jU, HUje Ha Taj HauYMH NPUCYTHA KO HaWNX NecHMKa. Y CpncKkoj noesunjy noctynak
aHanoraH XnebmwunkosmbeBom Kopuctuhe Tek Backo MNona 50-nx rogmHa 20. Beka.

Kapga ce kocMmnyKa noesmnja, oqHOCHO nojegnHayHe necme y Mucsu, carnepajy y cnegy
XPOHOMOLLKOT NOjaB/bMBakba, 3aMnaka ce fja, Kog jegHor 6poja necHrKa, NocToju BP/o CAnYHa
NHTepnpeTaumja IMPCKOr KOCMU3Ma: IMPCKK CybjeKT NpuKasaH Kao Teno, KOCMOC NpeacTaB/beH
Kao onunbue 1 nepcoHndmnKoBaH npocTop, (NpnBmnaHoO) HagMohHa no3uunja cybjekTa
noapuBeHa NPOHNjOM UM ayTOMPOHMjOM, OAHOCHO JenaTeTn3oBaHa BepcudmrKaymnjckum
edpekTMa (NpenomrbeHn, AEKOMNOHOBaHN aeceTepal, cnobopHu ctux nta.). OBe ognnke
ocobeHe cy 3a cneyndryHN NMPCKM KOCMU3am Koju ce dopmmpa y Mucau. Cnbe Munnuuh,
nako nNpBMM ABema 36upkama (1920; 1922) npunaga BurLIe KOCMU3MY Y Y>KEM CMUCITY peyn,
KoCcMr3My aylie, npubnuxasa ce TokoMm 1923. opyroj rpynu Kocmuyapa v ,AecTpykuunju
KOCMUYKKMX yTOnuja‘, npema Byukosuhesoj TepmuHonornju. MehyTum, oBaj MOMeHaT NpucyTaH
je kog Munuunha camo Ha HMBOY NECHMYKUX CInKa.

3akrbyyak
Mocmatpajyhu noesnjy ca kocmmnukum motreuma C. Mununumha, y KOHTEKCTY yaconuca
Mucao, Hamehe ce 3aKk/byyak Aa je Tpeba oapeanTI y LUIMPEM 3HaUeky, Kao — KOCMU3AaM, fakne
Kao aBaHrapAHy TeHAeHLUMjy YCIIOBIbEeHY He CaMO MOETUYKMM, U He CaMO MAEONOLWKKM, Beh
M HAayYHUM YMbeHnLama ca noveTka 20. Beka. Taj nojam ogrosapa u CamorMeHoBamy rpyne

aBaHrapaucTa OKyrnybeHe Hajnpe y nutepapHoj 3ajegHuunm ,Alpha’, a 3atum n y yaconucy
Mucao. Cnbe Mununuumh 3ay3uma y H0j BaXXHO MECTO, KaO OHaj KOju je 1 Npe aBaHrapAnCcTnuKe &
eTane OBOr yaconuca, nog ypeaHuwTBom PaHka MnageHoBuha (1922-23), HajaB/buBao (y o
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maHudecTy JegaH n3Boa Koju 6u morao fa 6yae nporpam” 'y Cpnckom KrbUxKe8HOM 271aCHUKY
1920) n 06jaB/bLUBA0 KOCMNYKY Noe3njy, a nocebHo y MnageHoBuheBo BpeMe Kafa ra apyru
KOCMWYKM NECHMLM BUAE Kao jeaHor o Hajbomsux kocMmnyapa (MnageHoBrh) 0gHOCHO Kao
nupuryapa Koju jeanHu mehy CBMM akTyeTHMM NecHULMMa uma NoTnyHo n3rpaheHy nupcky
kKocmonorunjy (AnekcaHpgap Wnuh). Kako cy y Mucau jacHo Bua/buse gBe CTpyje KOCMUUKe
NNPVIKe, TaKO Ce jaCHO MOXKe NpaTuTh Kako ce Munnuuh, Koju npeum asema 36mpkama (1920;
1922) nprnaga BurLIe KOCMU3MY Y YXKeM CMUCIY peyn, KOCMr3My, dyLie” (KOCMUYKO NeCHULITBO,
y TepmunHonornju PagosaHa Byukosuha), Tokom 1923. npnbnukasa v Apyroj rpynu, renecHmx”
KocMuryapa (,4ecTpyKumju KocMUUKNX yTonuja’, npema Byukosuhy). Mehytum, kog Munnunha
Ce OBa eBONyLMja ognrpasa npe cBera Ha HMBOY NeCHMYKMX CMKa (LUTO je MOXAa HEMUHOBHA
nocnegmnua neCHUYKOr Anjanora Ha cTpaHuama Mucsiu), anv He 1 Ha HUBOY 3Hauea LienioBute
necHmyke Bum3uje ceeta. LLnupe rmegaHo, y NoyYeTKy AOMMHAHTHO Memagu3uyku KapakTep
KocMmm3mMa 6eorpafckmx necHnKa npnbnmkaea ce NoCTynHO MOAENY 2pOMeCcKHO2 KOCMN3Ma,

Unjun je rMaBHU penpeseHT y TOM TPeHyTKy Benumump Xnebrukos. Y Tom ce npubnmxaBakby

PYCKN NECHNYKN 1 G1NO30PCKM MOACTULAjN.

jacHO npenosHaje 1 KpeTakbe CPrCcKe N XPBaTCKe, OA4HOCHO jyroCc/IOBEHCKE noesnje of
N3BOPU

cMMbonmn3mMa Ka aBaHrapau. A y Tome npouecy paHmx 20-ux rogmHa 20. BeKa, Kpo3 umTate

HaBohEeHMX UnaHaKa, jacHO ce MPEeno3Hajy BULIECTPYKU, Npe CBera Hemauku, GpaHLyCcKn u

[Hukona Tpajkosuhl], 7,2, 1921: 81-87.
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Stanislava Bara¢
SIBE MILICIC’S COSMISM IN THE CONTEXT OF THE JOURNAL THOUGHT (MISAO)
Summary

Sibe Milici¢’s poems with cosmic motifs, if read in the (context of) journal Thought, require
broadersignification than just a cosmic poetry. The adequate notion is - cosmism, understood as
avant-garde tendency conditioned not only with poetical and ideological but also with scientific
facts from the beginning of the 20" Century. Cosmism in science and art in Europe was establihed as
a method, as a pursuit to unity and totality of macro- and microcosmos. The notion of cosmism fits
to self-description of the Mili¢i¢'s group of avant-garde writers, as well. They were officialy gathered
in Belgrade, in The Literary community "Alpha” (1920-1921), and in the journal Thought (1919-1937),
especially during its avant-garde phase in 1922-23, with Ranko Mladenovi¢ as the editor. Milici¢
played an important rolle among these young writers: he announced (in the manifesto "An Excerpt




which could be a Programme” in the Serbian Literary Herald 1920) and had been publishing cosmic
poetry (in journals and autonomous collections), and was recognized as one of the best cosmic poets
(R. Mladenovi¢) with fully developed "cosmology” (A. Ili¢). There were two streams of cosmic poetry in
the Thought magazine, and it is possible to keep track of Milic¢i¢’s lirical evolution in that frame: in the
first two post-war collections of poems (1920, 1922) Mili¢i¢ belongs to the cosmism of the soul (in the
terminology of researcher Radovan Vuckovic it is cosmic poetry in the narrow sense), but during the
1923 he becomes closer to stream of “corporeal cosmism” (destruction of cosmic utopias in Vuckovic's
terminology). However, this evolution in Mili¢i¢'s poetry took place at the level of poetic images, and
did not expand on the level of the total poetic vision. In a wider sense, metaphisical character of cosmic
poetry of the Belgrade group, dominant in the begininng, slowly brought closer to the model of the
grotesque cosmism, whose main represent at the time was Velimir Khlebnikov. This change reflects the
transformation of the Serbian / Croatian / Yugoslav poetry from the symbolism to the avant-agarde.
By close and chronological reading of the choosen articles (scientific treatises, esseys, manifestos,
poems) one can clearly recognize multiplicity of German, French, and Russian poetical and theoretical
influences in the described process (Theory of Relativity, Henry Bergson'’s idea of creative evolution,
German expressionism, russian (post)symbolism, cubist poetry in Paris, etc.).

Keywords: cosmism, Sibe Mili¢i¢, magazine Misao [Thought], Belgrade, Ranko Mladenovi¢, symbolism,

avant-garde, evolutionism.
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MPOHNJICKO PA3BOBE 36MPKE BOPOBM M MACAMHE

Ancmpakm: Y 36upun boposu u macnuHe, Munnunhesom CBOjeBPCHOM MPO3HOM
TPUNTUXY, CpeanLLHbe MeCTO 3ay3rMa NPUNoBeTKa ,3ngare xpama“, OHa ce NoeTUYKUN 1
CTUJICKM, HAPOYUTO HarnaweHowWwhy MPOHWjCKOT TOHANUTETA, Pa3fnKyje Of, OKBUPHUX"
npunosegaka —,ArHeyr 60xju” n,bnygHn cun’, npeactasmbajyhv cneymduryHo noeTnyko
pa3Bohe yHyTap Komno3uuuje 36upke. ¥ pagly ce aHanv3npajy noeTmyko-cTuicKe
KapakTepucTuke NnpunoBeTKke ,3nare Xxpama”“ 1 yKkasyje ce Ha heHy CaMOCBOjHOCT
y cknony 36upke boposu u MacsuHe, anu Uy KOHTekcTy Munuunhesor wuper
npunoBegHoOr onyca.

KmeydHe pequ: Cnbe Munuuuh, npoHuja, boposu u maciuHe, npunoBeTKa.

MpBa 36upka npunosepaka C. Munnunha boposu u macnuHe nojasuna ce 1925. roguHe;
Hauwna je Ha gobap npujem, 3aBpehyjyhn Harpagy Cpncke KparbeBcke akagemuje 13 poHaa
Jby6e Muxajnosnha. 36upkKa je KOHUMMMPaHa Kao CBOjeBPCHY MPO3HW TPUNTUX, CaCTaBIbeH
op npunoBegfaka ,ArHey 60xju”, ,3naarwe xpama“ n ,bnyaHn cuH’, TemaTcKm OKyn/beHnx
OKO npefcTaBe X1UBOTa Ha jeJHOM jafpaHCKOM OCTpPBY. Y NPBOj NpunoBeun nprKasaHa
je cynbuHa xeHe Koja CBECHO XPTBYje XXNBOT Kako 6u nmana nopog, a y Tpehoj mopantu
pacan oCcTpB/baHUHA 3arbybrbeHor y 6nyaHuyy. O6e nprunoBeTke OANUKYjY jeHOCTaBHOCT
babyne, TpaaMUNOHANHN NPUMNOBEAHM MNOCTYNAK, Y3 Ha3HaKe NCUXONOLWKOT HUjaHCUpara y




06nuMKoBarby jyHaka 1 MOTBUCakbY IXOBOT AenoBarba. [punoseTtka,bnygHu cH” ymeTHMYKK

je Hajcnabuja 36or, Tpomor Temna” passujara Gabyne u,WKPTOCTU MMarnHauwmje” (borgaHosmh

1927:VIl) ayTopa y ocmuLwsbaBakby 3aneTta 1, HapoumnTo, pacneTa.

Cpeouwre mecTo npunaga npunoseumn ,3njame xpama“ Koja ce CTUICKU pasfnkyje

opf , OKBUPHUX" NpunoBeaaka, npeactasbajyhu cneyndnyuHo noetnyko passohe yHyTap
36upke. @abynaTtmBHa OCHOBa NPUMNOBETKE PeNaTMBHO je jeAHOCTaBHa. [lognsame LpKBe

Ha OCTPBY, MOACTaKHYTO PEUMMO3HUM 3aHOCOM XYMHMUKA 1 MeLluTaHa, NnpaTn obpT jep AOH

AHTYH 13HeBepaBa ngeane, Njbayka HoBaL Of Npusiora nacTee 1 6exum Ha KonHo ca Khepkom

Knecapa aHraXxoBaHor fla nogunrHe ceeTunumiiTe. CJ'IO)KGHOLIJhy npunosenHe TEXHUKe,3naare

Xpama“ pasnukyje ce og npunosegaka,ArHew 60xju” n,bnygHu cnh’, unme 3ay3nma nocebHo

HEroBor HapaTtmBaa.

MecTo YHyTap 36upke boposu u macsiuHe. beHa n3y3eTHOCT ornefa ce Nak U y KOHTEKCTY
CNIMIKakby CTBAPHOCTM 1 paduHMpaHoLwhy NnpunoBeaHe nepcnekTrBe, ,3naatbe Xpama” He

Mwunuunhesor wuper npnnoBegHor onyca. Jep, HarnameHomhy I/IpOHI/IjCKOI' TOHAJINTETa Yy

Bricoka TemaTcKa 1 NOETUYKO-CTUNCKA KOXePEHTHOCT OA/INKYje UATaB, PenaTUBHO HEBENTKM,
caseta’”,

Camo Aa HeMa MaHAaH y NMLWYEeBOM OMNYCy, HEro CHaXXHO oAyfapa of TUNUYHe CTUnn3auuje
Jby6omopa'’

I m
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MunuunheB Npo3HM onyc — OH, 0OCMM 36UpKe boposu u MacuHe, obyxBaTa joww YeTupwu
4

Camoy6buua’

rn

NPUNOBETKe OKyMn/beHe Y 36upKy XeHa u yosek (,41yaoTBOpHa cnnka matepe 60xje og 'nobpor
HobpununHa 1 erosa keHa'

ArHey 60xju”;' 1927) n

ABe y Kibury XpoHuka nomoHysoz ocmpea (,Mope” n ,TajHa jegHor 3nounHa”“; 1928).

,YynoTBopHa cnvka matepe 60xje of 'nobpor caBeta’ je NPMNOBECT O rpexy N UCKYTIbekby,

y3 HaI'OBeLLITaje MOTI/IBaLl,I/Ije nocCTynaka ijaKa M3 NCUXOaHANMNTNYKE NepcriekTunBe. Yy
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,JbybomMopn” ce onncyje CMpT Magor rocnogapa 360r NokKyllaja aBaHTYpe ca Ce/baHKOM Ha

OCTpPBY. I/Iap,Baja cey 36I/|pL|,VI KeHa u yosek, Kao Hajycnenvlja no p,y6I/IHI/I YMEeTHNYKOI npofopa
1 MpunoBeTKa ,ArHel 60Xj1” WITaMnaHa je NoHOBO y 36upuu XKeHa u Yosexk.
<
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y CIKamby yHyTpallher npeBnpaa y jyHauuma npunoseTka ,,JJobprunHa 1 kerosa »eHa”,
ca TeMoM sbybaBHor Tpoyrna. Ctpagatrbe 360r jby6aBu Tema je u npunoseTke ,Camoybuua”y
K0joj je Munnumh nokylao — NCTUHa: He cacBUM Ybe/buBO — Aa AefI0Bakbe jyHaka MOTMBULLE
NOACBECHUM NOPUBKMA, MaHUGECTOBAHUM Y XanyLmHoreHum Busnjama. Y ,Camoybuumn” ce
jaBrba cneundryHa NpoHKja Kao obenexje cynbUHCKOr obpTa Koju jyHaKMby N1LLaBa XMNBOTa,
HaKOH LUTO je ogycTana of camoybucTtsa. [lejcTBo,criyyaja kKomeamjaHTa” — fa ce NoCyK1Umo
n3paszom Munnunheor npujatesba LpraHcKor — noBe3aHo je ca MyTHUM HaroOHCKM Cuiama
Y jyHaKy, Koje, N0 NCUX0aHaNUTUUYKMM 3aKOHUTOCTUMA, Boge ogpeheHom ncxoay. ipoHnjckn
0o6pT y 0BOj NpunoBeLyn HUje, MeRyTUM, yTemMerbeH, 1 tberoBa GyHKLMOHANHOCT Ucyprbyje
ce 'y ayTOpPOBOM XTehy [a Ha Kpajy NpUMNoBeTKe, Makap U HEMOTMBUCAHO, U3HeHaaM YnTaoua
HeoueknBaHowhy pacnneta. MipoHnjckn cnoj y ,Camoybumun” cyluTMHCKN je npepaneko
O HapaTUBHO-CTUIICKOT KOHLUeNTa ,3ngama Xpama”y Kome NpoHuja nma 4OMUHAHTHO
KOHCTUTYTUBHM 3Ha4aj Y 3acCHMBamy npocepgea. Y npunosetkama ,Mope” n ,TajHa jegHor
3N104MHA" TeMaTM30BaH je CYKob OCTPBCKOT cena 1 BapoLuuLe, ca TparmyHum nocneguuama. — Y
MwunununheBum npunoseTkama yobruajeHo je TpagnumMoHanHO-NOETUYKO eBOLMpPaHe CnKe
CBeTa KOjy yCrnocTaB/ba HeMMeHOBaHWU, cBe3Hajyhn npunoBegay, nMHeapHo npeacTaBbajyhu
porabaje y cknagy ca peanucTuyHUM CTUACKMM obpacuem. TemaTcKo-uaejHa cpeaumiita CBUX
npunoBefaka YMHe er3ucTeHumjanHe gpame jyHaka obenexxeHunx rpexom u (He)moryhHowhy
NCKYM/berba, Y3 NAaTEHTHO NPUCYCTBO ANAAKTUYHOTN 3HaYeHa.

Hacynpot oBakBOj noeTnyKoj maTpuLm, y npunoseum,3ngame xpama“ npegcrasa o CBeTy
dopmMmpaHa je cneundryHUM HacnojaBareM AiBejy paBHU. Y OCHOBY NPUMNOBETKE NOIOXKeHa

je aHergoTCcKa OKOCHMLA O MOPanHOM NocpHYRy NIOKANHOr XyMHUKa. AHErAOTCKY Nogsory
Munmnumnh je morao npoHahu y peanHoM XXMBOTY — LITO je HEMPO3MPHO HalleM TyMayekby — anu &
P . (o))
jy je morao Hahw 1 Ha nIMTepapHUM n3BopULWTAMa Oyayhin Aa je 3HAKOBUTO tbeHO NpeKknanarwe &
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ca TPaANLMOHANHNM aHerAoTCKO-HOBENNCTUYKMM 06pacLMMa, Kao LITO je HNp.,CBELUTEHNK
BMLUE BONW JbybaBHULY Hero UpKBeHy cnyx0y” (MeneTnHckn 1996: 74). Ta noTKa 3aTum je
YCNOXHeHa NPOoXKMMateM ca TPaAULIMOHANHUM CUXEjHUM MOAENNMA, Y3 HUXOBO CTUNCKO-
ceMaHTMuKo (mehy)nosesmBatbe. Cnperom aHergoTcKe NoAasiore ca cvxejHuM Gopmynama:

noansame FpaBEBVIHe Y3 NMpuHOLWLEHE XKPTBE, NYyTOBakbe y noAasemMibe, NCKyLlaBakbe CBela,

CracaBakbe rpeLHKa — MPOMULLITBEHO je KOHCTPYMCAH ,dpancudurkaTt’ MUTONOLLKOT NPEeAOLLKa,
Y KOjii Cy YNICaHN KOJOBW Ha OCHOBY KOjVIX CE pacro3Haje Nornieq Ha CBeT OCTPBCKE 3ajeHuLe.

Mputom je yobnmnueHa npojekuuja cBeTa Koja jeJHM CBOjM MOIOM N3BUPE U3 CBaKOAHEBHOT

yygecHora’, Tj.,,MUTcKM KommyHor” (Kajsep 2004: 139).

NCKYCTBa (peasinje XXMBOTa Ha OCTPBY), AOK APYTMM YBMPE Y anCypAHO 1 LEMOHCKO (BepoBatbe
cesbaHa y CycpeT ca HeyacTuBMM), Ynme gobuja obpurce rpoTeckHOr, ,KOMUYHOT Y dbopmu

CpepuwTe ¢pabynaTMBHOr HaMoHa NMOYMBA Ha pPa3BUjatby KOHGNMKTA PasnnyunTmX
KyNTYPOJIOLKNX XOPU30HATa, PeNpe3eHTOBAHNX IKOBMIMa KOHTUHEHTaNaLa, NpyuaownnLa

13 ypbaHe cpeaviHe (Knecap v teroba Khn) 1 cesbaHa, uvja ce nojaea, y3 peTKe U3yseTke,
yTana y KONeKTUBHU JIMK, YHMBEP3aJIHO O3HaueH Kao ,ceno” Y cypgapy oBux GppoHTOBa
npenama ce cyabviHa NoKanHOr XYMHUKa, YMja Be3a ca KnecapeBoM Khepkom npesasunasu

rpaHunue nHonBMAyanHoOr NCKyCTBa, I'IpeTehI/I Aa Pa3opun COUMNO-KYNITYpHE TeMesbe OCTPBCKE

3aje,qH|/|u,e. OcCHOBHM CEMAHTUYKO-UHTErPaTNBHN YHWNAL y npunoBeun L3npare xpama”

JINKOBa, KOHCprKLl,I/IjI/I CNNKa, CTI/IJ'II/I3aLI,I/IjVI MCKa3a UTAa.

je npoHuja. OHa je 3aCHOBaHa Ha oMU KOHTPACTa, Koju ce MaHudecTyje Ha BuMLLE HNBOA
opraHu3aumje yMeTHUYKOr TeKCTa — y noBe3unBary pabynaTtmBHMX enemeHara, KoHuenumjm

Y noBecTu OCTpPBa, '~IVIjI/I je XKNBOT 4O MPTBUIa PUTMN30BaH CBaKOAHEBHVM MOC/IOBMMa,
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PennrvjckuMm obpearMa 1 OKaMereHOM XMjepPapXmjoM naTpujapxasHor CBeTa, Noan3arbe

Xpama n3y3eTaH je noaswur. JlokanHu AKYMHUK, 0CBeAOYEHO PEBHOCTAH Ha CBOjOj AYXKHOCTN,
<
2,



ynoLusbaBa BpeMeLLHOT, y MOCy UCKYCHOT Kfiecapa Aia CnpoBee y AeNo noayxsat Kojum he 6utn
obene)keHa NoBecHa XpoHKKa cena (,koju he Kpo3 ctoneha nokasreaTy NOTOMLMA, KOJNMKA
je 6una Bepa 1 KakBO NOXKPTBOBAHE HUXOBMUX MOOOXKHMNX OTaLa, AeoBa U NpagegoBa’, 50).

YBOAHW HapaTMBHM CErMEHT, CBOjeBPCHA eKCMNo3numja, KOHTPACTUBHO je aat. Knecap, kora
OCTPBIbaHN fOYEKYjy ofyLleBbeHO, Bepyjyhin y eroBy nocBeheHoCT 1 BeLWTUHY, yUCTUHY He
OfroBapa TakBoj nNpeactaBn. Hanme, ncnoctassba ce fa je Knecap nujaHnLa 1 KouKap Koju
npe3snpe KOMOTeUNHY OCTPBCKOT XKMBOTAa, IMLIEHY Pa30HOAE Ha KOjy je HaBMKao Yy rpagckoj
cpeanHun: ,,OBae, y ceny (BMAEO je ogmax YMM je CTUrao), Hema Hu jegHe Kpume. To ra je
o3noBosbuno” (41).

Y MunnunheBom npunoBefatby akTBMpPa ce MexaHr3am KOHTpacTa Koju he KymynatmsHum
CafiejCcTBOM BYLLE efleMeHaTa Hajasbe YCNIoB/baBaTyh pa3Boj gorahaja. Hecnopasymu nsmehy
Knecapa u cena ymHOXaBanu cy ce, HarosewTaBajyhun HenpeasubeHun ncxogd. Mpunmukom
NpoHanakera maTepujana 3a LpKByY, y KameHONomy fonasu go 3abyHe:,OHga knecap cube
y ICKOMaHy jamy, yaapu yekmhem [...] Kpukhy [...] usHeHaheHo: ’'Mpamop! lNocne ce ncnpasu:
,Kao mpamop!’, ann KkonekTus, ,ceno’, He camo fla He pernucTpyje rpeLKy Majctopa, Hero cae
aKTVMBHOCTW Y Be31 Ca noaun3arbem 6yayhe LpKBe MUTONOrM3yje y CKagy ca CBOjUM OYEKMBAHEM.
Pa3srnawaBa ce BeCT fja je XynHuK, oboapeH npoHanaxerwem npeopaspefHor rpaheBnHcKor
MaTepujana n oCcBeOYEH y KnecapeBy BaHpeAHY BELTVHY 1 Hanpeaak y nogyxeaTy, obehao
na he ceeta rpahesunHa 6uTn ,Kao jegHa upkBa y Pumy” (48-49). CneuymduryHa ctunusauymja
nojauasa ce, nogcehajyhu Ha HapaTB fomaHoBuheBcKke caTupe. MoWwTo je XyMnHMK No3Bao
BEpHUKe Ja Aajy npwnore (,06ehasaTte nu My cBu fa heTe gatn CBe WTO MOXeETE, M BULLE HO

WTo MoxeTe [...]%), ersantupaHu cerbaHu ra Nnogp»kaBajy:

Hucy My panw aa 3aBplum. KpukoBw, nibeckarba, niad, npekngoLue heros roeop. O6ehatba OF
~
y HOBLY, Yy pafly, Nagaxy ca CBUX cTpaHa. Hekun cy 6unm rotosu fa npoaaay Leno ceoje by
o
;:.::i'
o
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nMarbe, 1 Kyhy, 1 XeHy, 1 AeLly, camo fia ce 3abenu LpKkBa Mehy NpocTuMm, CTapum, LLpHUM
Kyhama ruxoBor cena (47).

Adpyrn nnaH Hecnopa3yma pa3Buja ce namehy knecapese Khepu n cena. Ersotmnuny
KOHTUHEHTANKy [OYEKYjy cerbaHke y36yheHo (,uyaehu ce HenpecTaHo, Kako je OHa nena,
6ena 1 pymeHa, Kao npasa nyTKa“, 36), He cnyTehu aa OHa ca NOACMEXOM LOXMBIbaBa HUXOB
3aBMYaj Kao,NycToL”, y KOjoj, OfBOjeHa ofi CBOT JbyOaBHIKa, KOjU je 0CTao y rpaay, AOKOnmLy
npekpahyje 3aBogehu xynHuka.

ABaHTypa foH AHTyHa u Maprapute je pabynaTvBHO-AMHAMUYKO CPeaMLLTE MPUMNOBETKE.
Pa3Bumjarby oBOr HapaTMBHOr cermeHTa nocseheHa je, cTora, HapounTa Naxma. JlIntepapHom
CTUNM3ALMjOM CUMYyNIPa Ce Be3a Ca TPAZMLIMOHASTHAM, MATCKM CVKejHM 06 pacLiMa, MONOXKEHUM
Yy Hajay6rbe cnojese KynTypHor Hacneha. Ta pe3oHaHLa 3anpaBo nojayaBa MPOHWCKY AUCTOP3MUjY.
Y KapuKaTypanHOM ca3Byujy aHergoTCKor U MUTCKOT fIOH AHTYH je NpeAcTaB/beH Kao MyYeHUK
KOju ce, ycaM/beH, CyouyaBa ca UCKOHCKMM 3/10M jep je, Kako cmaTpa ceno, knecapesa Khepka
,NPaBu NpaBLUaTn NakneHn Haeo, Koju je y3eo yoBeuju 065K Camo 3aTo Aia caBfiafia cHary 60xjy
y OoH AHTYHY" (69). NpuMapHa cnvKka MPOHUjCKM peTyLmparbeM Aobuja AONYHCKM CMICAO,
YMMe ce YCnocTaBsba NocebHa ceMaHTMUKa penaumja nsmehy niua n Hanmuja ceeTa (, Tako je haso
onacao CBOjVM pernom CBO NOBOXKHO CENO, M TAKO je U3rnefasno, Aa je OH NOTMNyHO OfgHeo nobeay
Hag borom’, 71). Tako TpMBMjanHO-POMAHTMYHY aBaHTYpYy CBELUTEHMKA Ce/baHW JOXKUB/baBajy
Kao cyabMHCKO n3rnobrbaBame yCTasbeHOr NopeTka CTBapu, Kojum ce y3apmaBajy MopasHe
OCHOBEe TpaAMLUMOHaNHOr cBeTa. ANCypAHOCT NpeAcTaBe ce/baHa O AEeMOHCKOM KapaKTepy
XYMHUKOBOT MCKYCTBa YNOTMNYyHEHa je pacBeT/baBarbeM Pa3sora Koju Knecapesy Khep HaBoge
[ia 3aBefie AOH AHTYHa. tbeHa aBaHTypa ca XKyMHNKOM Huje MoTrBKCaHa cTpawhy Beh nHatom,
XKeJboM ,pyLUEeHa, CMejaBatba CBera 360r uera cy oBu Jbyau Tako cTpenenn” (64), Kojum ce
CynpoTCTaB/ba AOCaAM 1 HAMEPW Cena Aia je Npuiaroam CBOMe puUTMy »KUBOTa.




OpurrvHanHoOCT NpunoBeaHe TexXHuKe Yy ,3uary Xpama” CylTUHCKN Npou3nasn mn3
BULLECTPYKe XMbpurAamn3aLmje Ha MUKPO 1 MaKponiaHy ctunmsauumje. Ha MmkponnaHy oHa ce
orfiefa y opraHusaunjy nckasa npaheHoj Bapuparem npunosegHor rmeguwTa. Mckasm cy
yecTo yobnuuyeHn Tako Aa ce NpunoBegayeBa NepcrnekTnBa ycrnocTaBba y N U3HA0 paBHU
AYXOBHOTI CTaHOBWLUTA KONEKTNBA, Yuje je MPUCYCTBO 06eneKeHo OMnLITOM OAPeAHNLIOM, Ceno”.
NpoHujcka ctnnusaymja nputom ynyhyje aa je HapaTtopoBo,,carnaliaBahe” ca CTaHOBULLTEM
KONeKTrBa NPUBUAHO, U Aa je berosa B13ypa CyrnepropHa, LUTO je MIMaHEHTHO AyXY UPOHWUYHe
Hapauuje (CtaHojeBuh 1983: 125), y ogHOCY Ha BUAOKPYr cena. Tako CTUAM30BaH UCKa3
npeAacTaB/ba ABOMMACHN YHYTPaLUHbUM ANjanorn3oBaHn xmbpua, npy Yemy je MPOHMJCKU TOH
CMrHan cynepnopHoOCTU NpUNnoBefayeBor JyXOBHO-UHTENEKTYaNHOr CTaHOBMLUTA Y OQHOCY
Ha ,ceno”. Ha makpoHuBoy xnbpuamnsaunja ce ornefa y ycnoxKmaBary C/iMKe CBeTa jep ce
OCHOBHa NpeAcTaBa JoNyHaBa MPOHUjCKMM CerMEHTOM KOjy penaTuamsyje 0361bHOCT NpBor
nnaHa. Taga KOHTEKCT BPLM CEMAHTUYKM NPUTKCAK Ha TeKcT (CtojaHoBmh 2003: 177), na ce
MPOHMjCKMM AOMYyHaMa Ha3HayaBa CyKoO/beHOCT ApYLUTBEHNX BUAOKPYra, Mehy Kojuma Hema
cnopasyma. lybuHCcKr KOHPANKTM reHeprcaHn Cy HeCnopasymrnma ofeSbeHNX KynTypOnOLWKNX
MUSbea 1 HbNXOBUX MOPASTHO-ETUYKNX CUCTEMA.

NpoHuja je, Ka0 OCHOBHM CEMAaHTUYKM KOHCTUTYEHT NPUNOBEeAHNX CNI0jeBa, 3ndarba Xxpama®,
Haju3pasnTnjay opmmpamy npeacrase o rMaBHUM jyHauma — 4OH AHTYHY 1 ceny. lNocebaH
CTUNICKM NOCTyNaK NpefcTaB/ba ymeTarbe MPOHUYHUX pedepeHLm KojuMa ce CeMaHTUYKIN
yCnoXmaBajy penauuvje nsmehy enemeHarta npunoBegHor nckasa. PecemaHtnsayuja nckasa
NMOCTUIHYTa je KaTKag YHOLeHheM jefHe peuu, Koja 3HauerCKM NpeycMepaBa YNTaB HapaTUBHU

6n10K. JINK >KynHuKa yobnmyeH je npema TpagmumMoHaIHOM MoAesy jyHaKa Kora, KapakTepuLie
npeobusbe AyXOBHE BOSbE U heHa KOHLeHTpaLrja HacynpoT HaroHCKOM »uBoTy” (Kypuujyc o
1996: 279). Kapa ce npunosefa o 4oNacky AoH AHTYHa Y Ceno, HaKoH 3apehnBarba, 13 BMU3ype 0‘5‘33'
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cesbaka Jo4vapaHa je MapKaHTHa nojaBa Mnafor XyrnHuKa: ,CBY Cy Y Ceny Halnu, ga nnum
Ha cBeTor Anoj3uja, umja je cnMKa ca KpMHOM 6una Ha rmaBHOM LpKBEHOM onTapy” (43).
MOTUB KpWHa, KOjW je cemaHTMuKa CMojHMLA y CUMOONNYKOM NaHLy, Nnojasbyje ce NoToM U
ANPUANKOM UCTULAHa MOpaHe YMCTOoTe XynH1Ka. HaBoau ce aa ce merosa AyLua, nonako,
pacuBeTaBana y jefaH AWBHU, 6enn MPTBM LBET, KaO0 OHW CpebpHK LBETOBM Ha onTapuma”
(43). ATpnOYTCKM enemeHT ,MpTBK" YHYTap CMHTarMaTCKor CKona peTywmnpa YmMTaB 1cKas,

anun n cumbonnuky pedepeHuy Csetn Anojsunje — noH AHTYH, npeBogehu HeroBo 3Hauere
13 NoJba AYXOBHO-Y3BULLEHOT y MaTepujanHoO-KOHKpeTHO. OBO je npaheHo pagnkanHum
npevHavyaBamem cumbonnuke pedpepeHTHOCTY LeHTPaNHON MOTKBA. YMeCTO a acoumpa Ha
BEUYHOCT AiYXOBHOI GUBCTBOBakb3, LiBeT ynyhyje Ha MaTepujanHm ykpac ontapa. Harnawasarwem

dr3nUKe, y3 NOHULLITaBakbE yXOBHE (,MPTBY LiBET”) AVMEH3Uje [JoH AHTYHOBE MNOjaBe, 1 HeHVM

AHTYHOB KpWH CKpLueH” (67).

noBe3nBakeM Ca MaTepujanHmMm GeHOMEHOM MPOHMYHO je YKMHYTa, CMMCAoHO, Ancrep3uja
CKa3a IMa 1 CBOj KOHTPACTMBHM, MAPOANYHY Ay6neT, Koju Ce jaB/ba KaCcHUje y NPUNoBeuy,

MOTWMBa, KaO A MOI'thOCT HeroBe ancTtpakTHe cmm6onm3au|/|je. CemaHquKojesrpo HaBeaeHor
Kafla HaKOH KYNMHNKOBOT Carpelieta KOJIEKTUB KOHCTaTyje,,,D,a ce 310 goroamno n ga je HoH

MoHeKag je npeo3HavyaBakbe U3BeAEHO CrneundUUHOM KOHTEKCTYaNn3aumnjom 1cKkasa.
O6penHU puTyan borocnyketba NPefCcTaB/beH je KapuKaTypasHO-UPOHNUYHOM CTUMV3ALIM]jOM:

noysfaHuje v jow n norpeLuHuje (46).

lNoue muca, cBeyaHa, NneBaHa. ,El,eceToleua Ce/bakKa neBaxy NIaTUHCKN: TPOMKO, NMOrpeLwHo

1 noysgaHo. Oaroesapaxy MM, Kao 1 06UYHO, CBM OCTaNK, YaK U >KEHCKE, joLl Fpomuye,
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KomMunuHm pasgop dopme 1 CylITHE HarnalleH je aMbuBaneHTHUM CrajakbeM MojMoBa

Muca / cBe4YaHo U norpewHo / noys3naHo,y I'paﬁl,aLl,VIjCKOM HWN3Y. HarnawaBartemM TUMNMUYHOCTU



noja.e (,kao 1 obnyHO") MorpeLHor Xopckor neeama ynyhyje ce Ha npeacTaBy o 6aHaNHOj
MexaHu3aunjy putyana AMWeHor y3BrWweHOr 3Havyena. OBa civka no yHyTpaliheM TOHY U
CTUAN3aLMj1 KOPeCnoHAMpPa ca CIMKOM BepCKe PeBHOCTU cefbaHKU. tbnma ce Huje morno
NPUroBOPUTM HN HajMakbe,WITO ce Tuano [...] Bnagamwa”“ jep cy cee 6bune unaHuue,'Yapyxema
HaKHagHe NpuyecTun, Te Cy ce Moparne, No napTujama, npuyewhrBaTy cBakor AaHa, aa 6u ce
Tako HaJOKHaaWna CBa 3aHemMapurBaha Yy npuyecty ceux xpuwhaxa, wmpom uenor ceeta”
(51). Cnmkom BepcCKor 3aHOCa cerbaHa MPOHM3Yje ce HaMBHOCT HhUXOBe NpeAcTaBe O CBETY
n cebn cammnma, jep LWMPU KOHTEKCT (NpefcTaBa o 3abayeHOM ceny, N30/10BAaHOM Ha HEKOM
HeMMeHOBaHOM OCTPBY) KOMNPOMUTYje TEKCT (MCMOSbEHO YBepehe CefbaHKM Aa 6eCKOHaYHM
NOHaB/barbeM puTyana AOMPUHOCE CBEOMLUTEM YpaBHOTEXaBakby OgHOCa Aobpa v 3na). Ho, oBa
cnrKa je GyHKLMOHaHa Kao MoTUBaLMoHa nnaTdopma 3a pa3Bujare KacHNjux pabynaTmBHMX
enemeHarta. [lpoctogywHowhy cerbaHa, yBepeHMX Y M3y3eTHOCT COMNCTBEHE Yrlore, MOTMUBMCAHA
je n buxoBa KacHMja CnpeMHOCT Aa NoBepyjy Aa ce HeYyacTUBU, OTENOTBOPEH Y JbYACKOM
06511Ky, MOrao nojasut 6aLl Ha HUXOBOM OCTPBY.

Y MunnunheBoj cnvnum cerbaHa Hema MHANBMAYANHUX IMKOBA Hero je cBe noapeheHo cimum
KONIeKTMBA KOju, CHarom naTpujapxanHo-nanaHaykor MeHTanuTeTa, ancopbyje n noH1wWTaBa
CBaKy nojegmHayHocT. Cnnka cena ycnocTaB/beHa je KapukaTypanHO-rpOTeCKHOM CTUN3aLNjOM.
KonekTuB je nprKasaH Kao ,MHCTUTYLIMOHANM30BaH OpraHm3am” Koju Ha cneunduryaH HauuH
pearyje Kafa je NOACTaKHYT CTMMY/aLnjom 13 cnosbHor ceeTa. Ceno genyje Kao MHCTUTYUMja
KOja TpaaMLUMOHanHM pyUTyan CNpoBOAW Y BaHPEeAHOj cUTyaumju. AMOUBaNEeHTHUM Cnajaktbem
yAarbeHMX KaTeropumja — AyXOBHO : MaTepujaiHO, BUCOKO : HACKO — NpeAcTaB/beHo je Behare

cenay TPEHYTKy Kafila ce KOMeKTUB Cyoumno ca Hajsehm nsasosom. CerbaHKe ce OKymnsbajy
Ha [OroBop, 1 MOLWTO Cy ,Ce NCMNaKane CBe OHe Koje Cy ce Mmopase ncniakaTtu, ogayymno &

. . . o
ce” (56). naronom ,MopaTtn” HMje cyrepricaHa CBeCT O eMOTUBHOj OCET/bUBOCTM MOjEANHUX  &5F
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ces/baHKK, 3a Koje je yobuuajeHo aa pearyjy 6ypHuje og apyrux, Beh je ynyheHo Ha nojaBy
PYyTUHM3NPama ogpeheHnx gpyLlTBEHMX MeXaHN3aMa, YMja N3BELTAaYeHOCT NojayaBa

VIpOHI/IjCKy ONCTaHUY Y OAHOCY Ha CMOHTAHOCT U MCKPEHOCT NMOHallatba. Jep, Kao WTO

Ce Ha MUCK Mopa MNeBaTyh, Makap ¥ NOrpeLlHo, Mopa Ce 1 MiakaTh Kafja nocToju CyMba
[ia je KONeKTMB Y onacHOCTU. MNoLwTo je pUTyanHo rMckasaHa 6pura 3a KONekTuB, ceno
MOXKe nparmMaTuyHo aa aenyje. bupa ce ,3aToUHUK’, y CKnagy ca NapoanyHMM obpacuem
erncKor MeraaHa, Koju he ce cyounTn ca HeyacTuBMM. [lenervipa ce »keHa Koja nma HajeuLe
noTpe6Hor nckyctea:,ynyheHa gybsoe y TajHe Bepe, 1 yjeHO, CauyBaBLUN CBE LWTO je 6una
Hayuuna y MaHacTMpy: NOAMYKIIOCT, HENPeKNgHO, 60NTHO y3ancakbe, U MPUKPUBEHY, BEOMA
BELUTO, CBEOMNLWTY Naxkky 1 3aBuAbUBOCT” (57). Ha 0BOM MeCTy HaroBeLTeHa je caTupuyHa
AVIMEH3Mja NpunoBeaatba, aiv OHa, BUAN Ce Hajasbe, HUTK je pa3paheHa HUTK je nMana

3Ha'~IeI-bCKOj MOLOEPHOCTN OBE Mwunnunhese NnpuUNoBeTKe.

KapaKTep CUCTEMCKOT NPUCYCTBA Y 3HaueHCKOoj KoHLenuuju npunoseTke. MpurylweHocT
caTpuyHe nepcrnekTnee, ncnoctasmhe ce, eceHUMjanHo je gonpriHena NPUNoOBeAHOj 1

3apaTak n3abpaHe cerbaHke 6110 je fa ce yBepu y cabnasaH nof KPOBOM »KYMHVKOBE
nyxHowhy, n3BewTaj ceny:

Kyhe. /l oHa je, HaKOH LUTO Ce 0CBEAOUMNA Y TEXMHY CUTYyaLMje, MOLHENa, y CKNaay ca CBOjOM

MNpryana je Tako XMBO Kako je Mapraputa HanactBoBana [loH AHTYHa, Kao fia je OHa

CcaMo? To YunHMna, unu 6apem o Tome cakbana 1 To y3anyaHo xenena [...] (69).

Tpebano Ja cToju npraes ,cama’.

YKa3nBarem Ha CaMOpe(I)J'IeKCI/IBHOCT YHYTap Ce€JbaHKNHOT VI3BeLIJTaja OTKpWMBa Ce€ NAaTEHTHO
NPUCYCTBO CEKCYANTHOCTN Kao MOTI/IBaLl,I/Ije HAKJTIOHOCTU OCTPBJ/baHKU NpemMa OAOH AHTyHy

2 OBo je npumep MunnurheBor CTUICKOr HeMapa jep KOHTEKCT MCKa3a NoKasyje Ha To Aia je ymecTo npusiora,camo”



Metap [Jo6posuh o
XBap, 1921.




M Kao pasfiora NoXpTBOBAHOCTU y 60pbu 3a werosy yacT. MipoHujcknum ynyhueamem Ha
CYreCTMBHOCT MCKa3a CesbaHKe peTylnpaHa je 3HaueHhCKUM NPUTUCKOM KOHTEKCTa paHuja
CNMKa O KeHama — nNpunagHuuama nactee Koje cnefe foH AHTyHa Ha OCTPBY: ,HapOYnNTO
CTape ycefenuue n 6UroTknke, Koje ra ogmax Ha NoYeTKy OKpY»KULLE, KaO OHaj TPHOB BeHal|
okono rnaee Xpuctose” (44). Ha geny je ambuBaneHTHO cnajarbe cBeTor 1 npodaHor, Koju ce
mehycobHo ornepajy pepopmuwwyhv ceoj oapas jegHo y Apyrome.
Ocrm Kao MHCTUTYLWMja, CeNo pearyje Ha 13a30Be 1 Kao yrpoxkeHo 6uhe unju je eMOTUBHY
cseT noBpeheH. Y ctunusayunjn onuca meluajy ce NCUXonoLLKa 1 B1U3yenHa metadopusaumja
Yy KOHCTPYKUUjU MPOHNjCKOT TOTanuTeTa Npupoae 1 jbyan. KapakTepncTtuyHMM rnaronnma
onucyje ce cTartbe KONeKTUBHE CBECTU CefbaHa Kafa oceTe Aa Cy YrpOKeHW OC/TIOHLM HUXOBOT
naTpujapxanHor ceeTa. HacnytusLwun fa je AOH AHTYH Ha UCKyLleny ,Ceno ce 3aTtanacano”?
(60). YBepaBarbe Aa je cymha onpasgaHa 3anpenawhyje ,3atanacaHe gywe cerbaka” (69).
CnosbHe MmaHndecTalmje KopecnoHAMPajy ca NpexnBIbaBakbiMa CefbaHa — Kafla ce ocBejoue
A2 je XKYMHWK HanyCcTno ceno, ornaliaea ce cMrHan 3a y30byHy:,ofjeqHOM 3aTanacaile ce Tpu

yyaHa, HeCKnagHa 3BOHa [...] Ha ManeHoj 3BOHapM Ha KPOBY LpKBe”, HAKOH Yera cnegun Myk
,Ceno je TpeHyTHO 3ampno” (82). [loHaB/bareM Cnvke ,3aTanacaHor cena” ycnocrasiba ce

rPOTECKHO-MPOHNYHa BU3ypay KOjOj Cy ce&JbaHV NPNKa3aH Kao 6€e311YHo Mope yTOMn/beHNX

jeVIHKK, YMe je OCTBApPEHO CUMOOJIMYHO Ca3ByYje KOJIEKTUBHOT MOPTPEeTa OCTpB/baHa ca
MPVPOAHNM OKPYXKeHEM, KOje X ofieSbyje Of KOMHA 1 APYTruX Jbyau.

Mickasuma, cuctemaTckm pacnopeheHnmM y npunoBeLy, 0CTBapyje ce CUMBONNUYKO-UPOHMjCKa
pe3oHaHua nsmehy nojaBHe 1 yxoBHe CTBAaPHOCTU. HapounTo je y TOM KOHCTPYKLVOHOM

3 NigeHTnuHa popmynaLuja nojassbyje ce n'y npunoseum,Mope’, Kaga ce goyapasa Hemup cena (,/ oHo ce 3atanacal’,
24) youn obpauyHa ca cyceuma Ha ocTpBY. Y Toj nprnoBeLuy ce Takohe jaBrba CTUICK/ MOAEN ycariallaBarba MOeTCKe ClInKe

Ca enckym obpacLiem, anu BaH MPOHWJCKOT pernctpa. KapakTeprcTyaH nprmMep je onuc NoHallaka jyHaka Koju Mpukynsba
o Mapky Kpamesuhy” (40).

CHary Kako 6u nounHuo 3nogeno:,OcTaBLUy Tako CAM Ha MerAaHy, heroBo 3710 nopacrte y temy Ao HajBuLier cteneHa. U
FbeMY Ce TaJla YUMHW: Aa je OH HeKakaB ApeBHU jyHak. [...] CTora, 3aHeT CBOjoM XMBOM yobpa3nsbom, nove Aa [...] nesa necme



KomnneKkcy GyHKLMOHaNaH MOTVB 3BOHa YHYTap KOHTPACTUBHO KOMMOHOBaHUX C/ivKa. HakoH
MCNOJSbEHOT OfyLIeB/berba Cerbaka 360r cakynbarba HoOBYaHUX npwunora 3a 6yayhu xpam (,y
3aHoCy, Knruawe: Kako he ce, U3 TOr MPTBOT, HULITaBHOT NanNupa U HACKOT MeTana, AUrHy Ty
Ka Hebecrma guBHa 6oromosba, 6ena, Kao pajcka ronybuua WTo ce cnycTuna ¢ Heba Ha OBO
napue KpluesuTe 3emsbe”), ornallaBa ce 3BOHO: ,0fjeKHY ca CTape 3BOHape, CTapyM rnacom
jepHor ycamrmbeHor 3BoHa-nHBanmga“ (40). Ta cnvka cBOjeBpCTaH je MPOHWUCKU eX0 cuTyaunje
KOja je peTpoCneKTMBHO eBoUMpaHa — Hanme, y NPOLUNOCTUA, HAKOH NPBe OACNYXeHe muce
Mnagor 4OoH AHTYHa, UMTaBoO Ceslo je 610 y 3HaKy CBETKOBMHE: ,HaMyKJ/1a, CTapa 3BOHa, jeLjaxy
Ca 3BOHape, ann heMy 1 HEeroBMM cesbaHUMa nsrnegaile, kao Aa ce 1o nvje ca Heba necma
cepadmma” (43).

KomurKa KOneKTMBHOI NOpTpeTa cesbaHa NPon3niasun N3 KoHUenuuje npeactaBe HacTane
NPOXUMareM YAArbeHMX, ONO3UTHUX KaTeropuja, buonowkor n ayxosHor. [MpunosegHa
ANHaMKKa pa3Buja ce ybp3aHUM HM3arbeM akLMja Koje cerbaHmn npefy3umajy Kako 61 Ha oCcTpBO
BpaTno Hergawmuy mup. Ceno, Ynjm je fYXOBHM XabuUTycC y3apMaH KYMHUKOBUM CKaHAAIoM,
Aenyje Kao rpoTeckHo, xuneptpodupaHo buhe, HacTano cnajakem 06e3NnNYEeHUX jeAUHKMN.
OHo, y camoopbpaHu, npefy3nma nocebHe akuuje jep HecTaHak fOH AHTYHa TyMauun Kao
NnoTeHUMjanHoO CMPTHY paHy:,Tpebano ra je npoHahw, jep ceno 6u nHaye ympno og 6ona, ueno
6w yenuato ceBrucHyno” (83). M noHoBo ceno, y TpeHyurMa onwTe Kpu3e, Beha, n,genernpa”
ABOjMLY M3acnaHnKa Koju hie TpaxxnTu XynHukKa:

Hajnpe he ra notpaxxutu Ha ocTpBy, a oHAa he oTuhu 1 Ha KOMHO (Ma 1 Ha Kpaj cBeTa!)
[...]  aKo ce — TaKo je 61no 3aKk/byyeHo — Nocne NeTHaecT AaHa BpaTe OBa NpBa ABojuLa
6e3 ycniexa, oHpa he otuhu gpyra gBojuua, u Hehe ce npectajaty ok ce [JoH AHTYH He
npoHahe! (83).

e
.yt




Y MunnurheBom nprnoBegHOM CBETY MOPE HEPETKO 3a00Uja MUTOMOETCKM CTaTyc? cafejcTBOM
peanuja 1 apxandyHMx CUMOONNYKIMX cnojesa. MpeMa MATCKMM NpefcTaBaMa, BOAa je 4ecto

rpaHvLa iBa CBeTa — JbyACKOT 1 aeMoHcKor (Jetennh 1992: 88), n eHo caBnahyBare ckonyaHo

je ca MHOrMM CKyLLeHIMa 1 ONMacHOCTMMA, Koje Bpebajy jyHake ¢, 0He CTpaHe"”. YNpaBo ce TakBO
APEBHO BepoBarbe Hasupe y AyO6OoKoj No3aanHM HapaTUBHE CEKBEHLIE O OfJ1acKy 13abpaHunx

C€/bakKa Ha KOMHO, y NOTpa3n 3a KYNMHNKOM. Mmcmja n36aBrbetba OOH AHTyHa rlpaheHaje KOMNYHUM

o6mema, TOKOM KOjI/IX ce NCTnye HaMBHOCT OCTPBJbaHa Yy CYCPETY Ca NPEKOMOPCKOM rpaCkoOM

cpeaviHoMm. CerbaHu, M3acaHy Ha KOMHO, fionase Y jaBHy Kyhy pacnuTyjyhu ce 3a 6eryHua, Wwto
13a31Ba,BPUCaK 1 CMeX” y TPpeHY, Kafa Cy 3anuTanv oHe Jo6pe AeBOjKe, fa N Ce TY Hanasu hIXOB

ob6oxaBaHu XynHUK [JoH AHTYH" (85). Ho, HeBosba Y jaBHOj Kyhi He nokonebaBa cerbaHe ogsyyHe
Aa Ce, aKo,y NOKpajuHK” He Byae npoHaheH XXyMHUK,,Mopa NOCaTh HeKo YaK y AMepuKy, Aa BUau
Huje N1 Tamo noberao mehy ncerbeHnke n3 wrxosor cena” (85). Cnnka notpare 3a JOH AHTYHOM
MNPOHWjCKU je KOHTEeKCTyann3oBaHa NprcyCcTBOM y OACYCTBY MOTVBA KOj/ CBOjUM [1€jCTBOM CEHUM
CMMCao aKkuuje cena. YireHnua aa ceno HU y jeAHOM MOMEHTY He y31Ma y 063mp moryhRHoCT aa
AOH AHTYH CBOjOM CNO60OAHOM BO/bOM HaMycCT OCTPBO, TpaHCcPopMmuLLE NOTpary y notepy 3a

KYMHMKOM, KOji1 MOPa, Yak 1 YKONKO b1 ce TOMe NPOTUBIO, 61TI BpaheH y 3aBryaj. KynTyponoLuka

LeHTpudyranHa cunia OCTPBCKE 3ajefHuLE Aenyje Kao yHyTpallkba CHara Kojoj ce 6e3ycrioBHO

nopgpehyje Borba NojeAnHLa, jep je OHa BEKOBMMA,, MpOorpamMmmpaHa” 3a ouyBarbe KOH3epBaTVBHOT

NAEHTUTETA OCTPB/baHa. 3a CeJ'baHEJG, MeF)yTVIM, noTepa 3a >KynHNKom V|3HeHaT)yjyhe OKOH4YaHa:

npunoseTka,Mope”.

cam rpPeLlHnK Ce BpaTo Ha OCTPBO, Y LIPKBY, |/|3a3|/|Bajyh|/| HeBepuuy n ycxmhel-be cerpaHa. loTaga
4 Y MynotBopHoj cnnun” n ,Jbybomopu’, npeko mopa, 13 Aaneka, Ha OCTPBO Aonase jyHauu, yHocehu Hemup y

yMpTB/beHo 6onom, ceno ce byaum:,CBa LpKBa ce 3aTanaca og y3boyhema [...]" (88)
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3ajefiHILY U Y KMBOTE MojefMHaLa; U3 BapoLUu Ha KonHy ce, y,Camoy6urLn’, Ha ocTpBO Bpaha Heraalltbyi BEPEHUK jyHaKunkbe
Koja he cTpapaTy 360r n3HeBepeHe sbybaBy; y rpady Ha KOMHY jyHauu ,ArHeua 6oxjer” Tpaxe neka 3a HepoTKuby. Ha

MWTCKOj NPefCcTaBu O MOpPY / BOAU Kao U3BOPY XMBOTa U enemeHTy cmpTu (Bugepman 2004: 432) fy6rHCKM je yTemerbeHa



3anneTt ca goH AHTyHOM 1 MaprapuTtom, KOju — NPOHUjCKMM Ca3ByYjeM Ca MUTONOLLIKOM
napaguMrmom — 3ay3rma LieHTpPasHO MecTo, MMahe CBOj KOHTPANYHKT y GUHANHOM nacaxy
npunoseTke. icnoeepgajyhn cerbaHMMa cBoje cTpapame, AOH AHTYH he OTKpUTK BO KaKBUX
MOHOpa ra je 4OBeNo carpelueme:

OpBena me coboM y BapoLL Ha KOMHO 1 3aTBOpUna Me y Heky cTpahapy, ca oM 3ajeHo
1 Ca tbeHUM JbybaBHUKOM. AN Kaja Cy BMAeNn aa ce 6p3o yTpoLunse nape Koje cam 3a
by Bama YKpao, oTepalue me. OH Me je nsyanapao 1 3anpetno mu ga he me youTn ako ce
BpaTUM Ka tbirma (89).

MehyTrm, Kao 1y cilyyajy ca rpeLlkom Knecapa Npuankom notpare 3a Mepmepom, ceno Hehe
NPUXBATUTN UCTUHY Aa je XXYMHUK XPpTBa 6aHanHor rbybaBHoOr Tpoyrna, Beh he cmmcao gorabaja
YCKNaauTuh ca CBOjUM CxBaTareM. Ennnor je 3aTo napognyHO CTUAM30BaH: HAKOH CBOjeBpPCHEe
AETPOHMU3aLMje XYMHNKa, KOME je ,KPUH CKPLLIEH, ycneauna je kerosa,beatnounkaumja” — jep
je yuBpCTMO CBOj CTATyC Y KONEKTMBHO-MUTONOLKOj NpeacTaBn OCTpB/baHa. [JoH AHTYH je
npe carpelena 610 y30paH NacTmp, NOTOM je, brBajyhiv XKpTBa UCKYLLEHA, MMAK CaBafao
HeYyacTBOI NHKAPHUPAHOT Y NMKY Knecapese Khepw, 360r yera je, y BpeAHOCHOM CUCTeMY
OCTPBJbaHa, Y3HET 0 CBETUTEIbCKUX BUCMHA. MOTMB KpPTBE Npunaga HajcTapujuM MUTCKUM
CNOjeBMMa, a jaBsba Ce Uy pas3nuuntum GoNKNopHMM HapaTUBHMM MOAENVIMA, Nopes OCTanor
y CKNony npefcTaBe O CycpeTy YoBeKa ca AeMOHOM. NpuHoLlene XpTBe nma obpeaHy
NnoAsnory jep y apXxanyHoM ApYLUTBY JOHOCK HAaKJIOHOCT BULUE CUAJIE U HeYTpanuLie ONacHOCT
no oncraHak konekTtmea (Camapynja 2008: 178). TpagnumnmoHanHa HapaTMBHA CXeMa NCKYLLEHA
Kao nHuymjaunje (MenetnHckm 1996: 19) y,3naary Xxpama” KOMOMHOBaHa je ca Mapoanpatem

xarnorpadckmnx mntoBa — nsganeka nogcehajyhun Ha 6okavoBcky HoBenuctuky (Mcro: 105) - g—;
. )
ITO je AonpuHeno crneundnyHom bypneckHoMm, nceyfonereHaapHOM NnofeLuaBary cmkea. &7
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Jlok oH AHTYHa HOCe KpO3 LIPKBY, XeHe,ce oANpMBaxy CKYyTOBa Hherose ncLenaHe maHTunje n
Jby6Ibaxy 1x, Kao Aa 04eKyjy uyao, Kao XasbuHe cBeTUTesba". HapaTnBHY CErMeHT ca NpeACcTaBoOM
o0 ,6eaTndumkaumjn” xynHmka napoanjcko je prHane Kapukmpara ApPeBHOr Tonoca MUTCKe
6opbe jyHaka NpoTMB AiEMOHA, Koja oMoryhaBa oncTaHak jbyackor poga (MeneTtnHckn 1983:
211-212). OnncaHnm pasBojem gorahaja y KOMUYHO-MPOHNYHO]j BU3YpK NojayaBa ce yBepere
0 cneunduyHoj, ,M30KPEHYTO]" NOrMLM OCTPBCKOT CBETA KOjM 3aHEMapyje YMhbeHuLy fa AOH
AHTYH Huije CBOjOM BOSbOM HanycTno MaprapuTy — Hero je UCTyuyeH n otepaH — Beh npocnasba
XKYMHUKOBY nobeay Hap n3a3oBoM. lNapoaujcka pedepeHua ycnocTaB/beHa je Ha CUMYNTaHOCTH
acoumnjaTUBHO-CEMAHTMYKOT Ca3Bydyja 1 AUCTOP3Mje NOBeCTN O cycpeTy AoH AHTyHa 1 Maprapute
Cca MUTOMOETCKNUM TOMOCOM UCKYLLaBakba NPaBefHnKa, Tj. Ca CUXKEjHOM CXeMOM crnacmoua
KOj/ yCnocTaB/ba paHUje HapyLLeHyY XapMOHMjy cBeTa. Ta pepepeHTHa Konyna HajcCHaXHuje
je cTunmn3oBaHa y 3aBpPLUHOM KCKasy, y KoMe ce 30vBate y ceny MPOHWjCKK ycarnatwaBa” ca
6ubnmjckom napagnrmom. HakoH KONeKTUBHOT KaTap3UYHOT MCKYCTBA, YMUPEHO U CMOKOjHO,
,CEJ0 je QOXKNBENO HajnerLuy, HajanBHWjy cBojy HOM, Kao oHKM cBeTn NacTupm us bubnuje” (90).

CnoxeHocT Munnumhesor npunoBegHOr NOCTYMNKa orfeja ce y WpUHN norneia Ha cBet
KOju ce carnefasa YABOjeHO — N3 HEMPOHMjCKe N MPOHUjCKe NepcneKkTnBe, Koje cy y CTajlHoOM
nonemuukom, gonymyjyhem ogHocy. [putom je upoHuja y,3ngamy xpama“ 6e3 aprymeHTaTVBHUX
CBOjCTaBa jep He 3aCTyna HMKaKBy, Te3y", 1 yNpaBo OACYCTBO Tora efieMmeHTa YnHu Munmunhes
npocene mogepHum, 6yayhn ga ce 6e3 ngeonowke v guaakTnyHe nnatdopme faje yncro
yMeTHUYKa, 0byxBaTHa C/IMKa CBeTa. YHyTap LeIOKYMNHOr onyca, TakBOM CBOjOM KOHLLEMLjOM
,3VAare Xxpama“ QOHOCK CYLUTUHCKY MYNTUNEPCNEKTUBHOCT, NAEjHY N MUCAOHY perbedHOCT
MwunununheBoj NpeacTaBm XNBOTA Ha OCTPBY.

Ocurm 0BOra, MpOoHMja Kao KOHCTPYKTUBHO-CEMAHTUYKM cyncTpaT Munuumhese npunoBeTke
AONPUHOCK HEeHOj MOAEPHOCTU jep NpefcTaB/ba cnobofy CBeCcTu Koja carnefasa u cebe n



apyre. ipoHunjom ce, Takohe, npowupyje pedpepeHumjanHo ceMaHTnuKo nosbe. ObyxsaTtajyhu,
OCMM TEKCTa, 1 CybjeKT npunoBeaaya N HeroB HeTEKCTyaNHU KOHTEKCT, MPOHWja nocTaje
,HapouunTa cBeTubKa” (CtaHojeBmnh 1983: 109). Y Tom npouecy akTnBMpa ce MexaHu3am
NPOHMjCKe pPeBep3nOUNHOCTI, Y UTPY CUMYNTAHOT oApa3a ABejy nojaBHOCTU. JlutepapHa
MPOHM3aLMja HAMBHOT 1 MPUMUTUBHOT OCTPBCKOT CBETA Hau3rnen akcMoMcku dukcmpa
CynepuopHy no3nunjy KynTypHe napagurme, Ynju meanj npeacrasiba BU3ypa npunosegava.
YurbeHnua, mehyTm, ja nprnoBeday HATK je NepCcOHNGUKOBaH HATH je noumpaH y 1o Koju
KYNTYPOJIOLKN MWbe YKa3yje Ha YHUBEP3asHOCT NepcreKkTBe 13 Koje ce ornaluasa, rna ce
teroBa HagpeheHa no3uumja He MOXe carnefaBaTii YHyTap ONO3UTHOT KOMMJeKCa pypanHo
: ypbaHO, OCTPBCKO : KOHTUHEHTaNHO, Beh NCK/byuMBO Y 6MHAPHOj ONO3MLUMjM aHAXPOHO :
CaBpeMeHO KOja ofipakaBa [AyXOBHY HeycarfaweHOCT OCTPBCKO-CEOCKOr MeHTannTeTa u
MOAEepPHOCTN NpunoBedayeBor BUAOKPYra. Ta HeycarnaweHoCT y KpajtbemM NCXoAy AOMPUHOCK
3HauYerCKOj OTBOPEHOCTUN NPUMOBETKE jep je POHNjCKOM CTUAM3auUnjoM npunosegay (He)
HamepHO fecTabunn3oBao CBOj Nornes Ha cBeT, npobnemaTn3yjyhu concTeeHy nojasy - Tj.
BPEeAHOCHM CUCTEM KyNTYposoLLKe popmaumje Kojy penpeseHTyje -y ioj. [locTasrba ce npyutom
nuTame fa Nv je NHTeneKkTyanHa AMCTaHua npemMa AyXOBHOM XOPU3OHTY cena obenexeHa
npusmaom Hagmohu. Huje nn npnnoBeTka,3naate Xxpama” yUCcTUHY CTUIM30BaHa MPOHWjOM
NPOHWNje, PN YeMy je OCTPBCKM CBET, KOju je YINPKOC CBUM 3HaKOBMMa CBOje HeCaBPeMeHOCTH
N aHaxXpOoHOCTK cpehaH y CaMOf0BOSbLHOCTU, Mepa er3ucTeHuujasHe npasHuHe MOAepPHOr
CBeTa, KOjW COMNCTBEHY HeyTeMerbeHOCT KOMMEH3yje nny3ujom KynTyposnouwke Hagmohu?
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Slavko Petakovi¢
IRONIC DIVIDE OF THE POETRY COLLECTION PINES AND OLIVES
Summary

The originality of the narrative technique in the short story “Building the Temple” by Sibe Milici¢
fundamentally stems from the multiple hybridization on the micro- (the organization of the statement,
followed by the variation of the narrative point of view) and macro-level of the stylization (making
the world view more complex, with the basic notion supplemented with the ironic segment which
relativizes the seriousness of the foreground). Owing to the emphasized irony, which is the basic
semantic-integrating factor in the story, the idiosyncratic parodic tone in depicting the reality and
the refined narrative perspective, “Building the Temple” has no equal in this author’s oeuvre and
conspicuously stands apart from the typical stylization of his narrative.

Keywords: Sibe Mili¢i¢, irony, Pines and Olives, short story.
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MOAEPHNCTNHKA KPU3A MAEHTUTETA Y POMAHRHY
BEAMHAHCTBEHW BEAW BPUK CBETU JYPAJ

Ancmpaxkm: JegnHn MunnurheB poMaH ocTBapeH je y dopmu ncrnosectu. MNetap Oynuunh
nprnoBefa 0 CBOM XMUBOTY, Off AETUHCTBA U LLKONIOBaha Ao 3penor foba, Kao y3anyaHoj
606V ca MpaLMOHaNHMM, AEMOHCKMM HaroH1Ma Npeq Kojyima Cy pasym v Tenio HemohHu. Og
pomaHa o ob6pasoBatby BesruvaHcmeeHu 6enu 6puk Ceemu Jypaj (1928) nocteneHo ce kpehe
Ka NCMX0NoLKoM unv 6orbe pehn NCUXoaHaNUTUYKOM poMaHy GOKYCUMPaHOM Ha jyHakoBy
LYyXOBHY pacrnonyReHoCT 1 Kpu3y naeHTuteTa. Mlako Ta Kpm3a He 13a3mBa 1 aBaHrapgHy
Kpw3y npunoBedatba, Munnunhes pomaH CBakako je OCTBapeH:E Koje 3acsyyje Naxmby,
MOrOTOBY Y KOHTEKCTY MOAEPHUCTUYKIMX MHTEPECOBAHbA 3a Pasnnunte obnvike yaBajatba,
N3MEHEHNX CTatba CBECTU 1 OTKPUBaHba MpaLiOHaliHe CTPaHe JbyAcke npupoge.

KmyuHe peyu: pomaH, npynoBefiake, MO PHU3aM, MAEHTUTET, aBaHrapa, NC1xoaHanmsa,

MpauynoHaNHO, 0EMOHCKO.

Morna 6u ce cactaBuTV NCTa (Nony)3abopaBrbeHNX CPMCKUX poMaHa MefypaTHOr MogepPHIN3MA,
op octBapema [pe cpehe (1918) Munuue Jankosuh unn Cmpacmu (1921) Oasuga C. Mujaga,
npeko 77 camoybuya (1923) bpaHka Be MomaHckor n Cmo jeoHe cmpaHe (1924) CBeTncnasa
LWymapesuha go Tepasuja (1932) bowka TokuHa n Hegudb6oea (1933) Pucte Patkosuha. Ha G

TOj IMCTY Hawao 6u ce 1 jegnuHn Munuunhes pomaH BesuyaHcmaeHu 6enu 6puxk Ceemu Jypaj — o
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o6jaBbeH 1928. rognHe y CBEC/IOBEHCKOj KbXKapHULM KOja je, HEKONTIMKO rofgnHa paHuje,
n3gaBana YyBeHy aBaHrapgHy eauunjy,Anbatpoc”. MehyTtnm, ako je cyant no Munuumhesom
pOMaHy, aBaHrapfHun anbaTpoc y To Bpeme, KpajeM fiBafeceTnx roanHa, seh je ogneteo. Haume,
0 OBOM fieNy TeLLKO Ce MOXe FOBOPUTM Kao O aBaHrapAHOM jep y heMy Hema OHOT »KaHPOBCKOT

V1 je31YKOT eKCeprMEHTa KapaKTepUCTMUHOr 3a npo3y Munowa LipraHckor, PacTka MNetposuha
nn Mapka Puctrha. inak, MunnunheBo octBaperbe HE0OOMYHOT UMeHa MOXe Ce MoCMaTpaT

Y HELUTO LUMPEM, MOAEPHUCTUYKOM KOHTEKCTY, anu 1 Taga ca U3BecHUM orpagama. [Mpe Hero
TVNy ,NOCTYNIMKCOBCKOT pOMaHa“, KakaB je noyeo fa ce ¢popmunpa y eBporncKoj, a Aenom 1

Y CPMNCKOj KhbMXKEBHOCTU Kpajem Tpehe 1 NoyeTKom YeTBpTe AeLeHMje NpoLwiora BeKa, 1

KOjI/I je 3Haql/|0,,FIpI/IFII/ITOMJ'baBaI-be" nnn CTlaBakbe aBaHrapaHOr ekCcnepnumeHTa, O Yemy y

TO Bpeme, NOBOAOM poMaHa BupuuHunje Bynd, nuwe Pactko Metposuh (Metposuh P. 1974:

282), BenuuarHcmaeru besu 6puk Ceemu Jypaj 6nvixm je NpunoBefauykom NCKYCTBY Ca NMoveTKa

npownora ctoneha, y Kome cy 1 farbe Npeno3HaT/bUBMN TPAroBu HaTypanncTuyKe noeTuke.
Taksu cy pomaHu becnyhe (1906) Berbka Munuhesuha y cpnckoj nnu McyweHa kaseyxa (nucax

1906-1909) JaHka MNonuha KamoBa y XpBaTCKOj KibXKeBHOCTU. LinTaToM Koju y31ma Kao MOTO
Mwunununhes pomaH gupekTHO ynyhyje Ha Be3y ca jow jeAHMM NO3HaTUM AeNoM 13 Tora oba,
pomaHom [Takao (1908) dpaHuycKor KibkeBHUKA AHpuja bapbuca.

OppeheHy nogHacnoBy Kao,MCNoBeCT jegHOr YoBeka” Munununhes pomaH ncnpunosegaH

je 'y NpBOM Ny, OOHOCHO y ¢opmMu ayTobmorpadckor AUCKypca, y KojeM HapaTop

,nNpornawaea cebe cybjektom Bnactute aHanuse” (De Man 1988: 121). TakBa ncnosegHa
dopma, Koja, HacTojehn Aa NPOHMKHE Y jyHaKOBY WHTMMY, MOETUYKO ynopuluTe Hanasu
y cehamy, noctana je op [lNpyctoBor Tpazara 3a u3eybrweHum spemeHom oppehyjyha 3a
eBponcku, ogHocHo o CanymHuka cnpope Cekynuh u [JHesHuka o YapHojesuhy Munolua

LiprtbaHcKor 3a cprcku MofepHu pomaH. Metap Aynuuh, npunosegay Munuumhesor pomaHa,
&
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nCroBefa ce O CBOM XMBOTY, Off AETUHCTBA Y LUKOMIOBaka A0 3penor Ao6a, Kao y3anyaHoj
60p6y ca MpaLMOHaANHUM, [EMOHCKMM HaroHNMa npep Kojuma cy pasym u Teno HeMohHwM.
Tako ce op pomaHa o obpasoBatby BesnuuaHcmeeHu 6enu 6puk Ceemu Jypaj nocteneHo
Kpehe Ka ncuxonowkom unu, 6orbe pehu, Ka NCMXOAHANIMTUUKOM pOMaHy GOKYCUMpaHOM
Ha jyHakoBy pacnonyheHocT u Kpu3sy ugeHtuteta. Beh Ha n3MaKy CBOr LIKOMOBaha jyHak
CXBaTa pa3Mepe COMCTBEHOT erancTeHUMjaIHOr C/IOMa:

Ja cam y3anya noKyLaBao fa NnoHOBO NOAUTHEM Y CeOM BUCOKO, BUUCOKO OHO LUTO CE TaKO
ofjjeAHOM y MeHV 6110 CPYLUMNO 1 Of Yera Mu je 6110 0CTao Camo jeiHO Y»KaCHO CTPALIHO
Ca3Harbe jefjHe CTPaxoBUTE UCTMHE: [1a je YOBEKY y3anyaHa cBaka 6opba npoTne camor
cebe; aa je Haw pasym cnab, Bpnio cniab fa 61 morao Aa oTKpuje CBe BUPOBE 1 3aMKe Y Koje
Hac Hallla concTBeHa npupoaa baua 1 Kao nrnagHeny guerbad xaatal (Munnuuh 1928: 46).

MebhyTum, 0BO Cca3Hahe Yy poMaHy OCTaje camo Ha HMBOY pedneKkcuja, Koje uecto genyjy
Kao ¢ppase nnu onwrta mecTa, 6e3 npunosegayke 1 jeanuke apTukynayuje y Kojoj bu jyHakoBa
6opba ca npayroHanHUM JeNnoM NYHOCTU fo6UNa NOeTUYKN nernTumunTeT.  Migeje cy yecto
CaMO Mexypu Ha NoBpLUKHM ayxa“, npumehyje CapTp, ,TEK TEXHMKa NpunoBeaara n3pakasa
jenaH py6s/mm n UCTUHUTUN M360p, jegHy NOTajHY MeTadur3UKy, jefaH ayTEHTUUYHNjU OFHOC
ca caBpemeHum gpywteom” (Captp 1962: 114). 3aroHeTHOCT YOBEKOBE NPUPOAE NCTAKHYTA
je Beh untaTtom 13 bapbucosor [Takia — npaBy UCTUHY O XXMBOTY He YCNeBajy Aa OTKPUjy HU
penuruja, HU HayKa, oHa n3muye u jeanky. Ann 1ok y bapbrncoBom pomaHy, ucnpunosegaHom
13 NepcneKkTrBe jyHaka-BOajepa Koju MocMaTpa Hanmyje Napuckor ApyLTea, TakBo Brbere R
npepacta y cybBep3vBHY C/IMKY MOAEPHOr CBeTa Kao MO30pHULE Kojom aedunyjy nax,
nopouwu n nuuemepje, Munnunhes pomaH ocTaje y 0paxoBoj JbyCLM jyHaKoBe NHTUME.!

N4
1 BapburcoB pomaH ob6jaBrbeH je 1920. roguHe y beorpagy, npesogunay je Mouwa Mujage. Nnyctpauunjy 3a omot \\2"
ypaawo je MBo Tujapposuh, No3HaTK XpBATCKM KOMMO3UTOP 1 CIMKap. AyTOp OpHaMEeHTaTHUX yKpaca je rpaduyap v gnsajHep ‘.
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Mako Kpv3a ngeHTuUTeTa He M3as3mMBa KpW3y NpuUNoBefarba, Kao LWTO je TO M3pasuTo
y, Ha npumep, pomaHy [nysHe 4YuHu AnekcaHppa Wnwuha, ob6jaBmeHom 1930. roguHe,
Benuuancmeeru 6enu 6puk Ceemu Jypaj CBakako je oCTBapere Koje 3acnyXyje nakmby
MOroToBY Y NOMEHYTOM KOHTEKCTY MOAEPHUCTUYKMX MHTepecoBaha 3a pasnnumTe obnmke
yABajatba MAEHTUTETA, U3MEHEHUX NCUXMYKMX CTakba jyHaka M OTKpuBama MpaumoHanHe
CTpaHe sbyfacke npupoge. Y Tom cmucny y MunmunheBom pomaHy npeno3HaT/buBU Cy
TOMOCK N CUMBONN eKCNPECUOHNCTUYKOT MOPEKNA, anu peann3oBaHn y TpaguumoHanHmujem
HapaTMBHOM NOCTYMKY — KOHTPACTM CBETNOCTU 1 Mpaka, CBECTM M NOACBeCTM, urypa LpHor
yoBeKa Hacrnpam cumbonuvke 6poaa 1 mopa.

JYHaKOBO Cyo4dyaBar€e Ca 4EMOHCKOM CTPAaHOM BNacTUTOr 6uha nounme Y BETUHLCTBY, U

ynpaBo Cy Te CTPpaHUL e Ca NOYETKa pOMaHa HEKN O Haj6OJ'bI/IX AenoBa oBe Krbure. Y OCHOBOj

CBOr Apyra, Koja he y emy 13a3BaTu raherbe n Mpxmy:

wkonu Metap Oynumh nounmHWo je HecTawnyk Koju he, KaO MyyaH 3/104MH, 06enexuTu
UMTaBO HEroBO ofpacTatbe. Ceaehn y WKONCKO] KNynu NPUMETUO je Many 1 Npsbasy PyKy

HenpecTaHo cam je ncnutreao u, 360r nprbaBux, LPHUX NPCTYjy, ynopehreao ca pasHum,
OABpPATHMM CTBapVIMa, AOK Hajnoc/ie He Hahox: fa je HajBULLE CJINYHA HEKOM BENUKOM,
ragHom nayky! [...] Jok cam n garbe npomaTpao Ty mMmainy, Npsbasy pyuuuy, noye ga pacre
Yy MeHU jegHO MpayHo ocehare Heke BenvrKe, HeM3gpXnee Mpxme. Ta MpXKHa nak,
pacTtehn nocteneHo, oby3rmalue Me CBe BULLE, LOK Me HajrOCsIe He 3aXBaTy LieNor CBOM

CBOjOM CUNIMHOM 1 MpaKoM. [...] Taga, oajenHoOM, n3rybmx cBaky Bnact Hag cobom v CBakuUm

CBOjI/IM CBECHUM YNHOM, Tejeﬂ,Hl/IM 6ecBecHUM NOKPETOM, MOTMYHO CJ'IO6OLI,I/IM o/ CBaKor
@l
7 A

yAena Moje CBecHe BOJbe, MOja PyKa, y K0joj je 61o nepopes, noneTe CUOBUTO Yy BUC, A3,

Ha NnoHopa cBoje Aylue 6aLro KpUK Npema cBeTnocTy 3a ceetnoct” (bapbuc 1920: 8).

Tomuncnas KpusmaH, ca kojum he Munuuunh kacHuje capahusatu. Mrcay npearoeopa 6o je AparaH by6nuh, koju uctnue
fa je,y laky npykasaH YOBeK KOju He 3Ha LUTa je, KOju He 3Ha KyAa Mfe, KOju Huje CBeCTaH OHOra LITO YMHW, aNnu Koju je ca



3aTVIM — UCTO TaKo CTPESIOBUTO — NajHe 1 nepopes ce cas 3abofe y LpHY, Np/baBy pyKy
MOT Manor gpyra, Te je, 6yKBasiHO, NPUKOBa 3a xapTujy 1 knyny! (Munununh 1928: 7-9).2

HakoH nounmweHor HecTawnyka NeTap, Ha 3anpenawhemne CBUX, yNOPHO NOHaB/ba peun:
+Hncamja!’,6e3ycnewHo nokywwaajyhv aa ce AncTaHLMpa o4 MpayHe CTpaHe CBOje IMYHOCTM.
Tajnckas 6nusak je oHome Koju nsrosapa laBpe hakosuhy becnyhy Berbka Munuhesuha, kaga
cnosHaje y cebu Heko yygHoBaTo brhe nyHo 3n106e npema cBeTy u xmnBoTy (,He, He, HUjecam
10 jal“) unn oHome wTo ApceH Tonnak y UcyweHoj kawyxu JaHka MNonuha KamoBa Kaxe
nokywasajyhu ga ce He NOMCTOBETN Ca MPAaYHOM 1 HEPA3yM/bBOM CTBApHOLLRY concTBeHor
6uha (,Jep oBa peanHocCT HMUcam ja“). MpobnemaTn3oBame jyHakoBOr MAeHTUTETA 1 GUrypa
LBOjHMKA NpeAcTaB/bajy MOETUYKY KOHCTAHTY MOAEPHUCTUYKOT pOMaHa 1 ca pasnnymtum
NpUNoBefaYkNM KOHCEKBeHLama mory ce npatutu og Mwunnuesnhesor becnyha npeko
Anppvihese lpokneme asnuje (hammnoBo npusHame:,Ja cam 10!“) no Kuwosor lewyvaHuka
y Kojem E. C. nmwe o cBOM ,KyKaBHOM nofesbeHoM ja“.

Cehajyhu ce getnrbcTBa, NprnoBefay NOKyLlaBa Aa NPOHUKHE y MOTUBE CBOr TagaluHer
MOHallakba, LUTO ra HABOAM [la eBOLMPA YCMOMEHE Ha TajaHCTBEHY GUrypy paHoO npemuHyne
Majke. HbeHo nabunHo noHaware, notpeba ga 6e3 pasnora N CaMUIOCTU Hajnpe Tyye
CWHa a 3aTMM [a ra HEKOHTPOJNIMCAHO M MOKAjHUYKN sbybW, OCTaBUNM Cy Tpara Ha Jeyaky
NCTO KOJIMKO 1 OYeBa NpeTepaHa 3abpUHYTOCT 3a HEroBo ogpacTtame. HecknagHm ogHocK
n3mehy cynpyHUKa, Koju ce MaHUpeCTyjy KpO3 OQHOC Npema KPXKOM 1 OCET/bUBMM JeYaKy,
Yy POMaHy Cy NOCTaB/beHM BULIE KAaO OKBMPHA, MCUXOAHANIMTUYKA KOHCTPYKLUMja HEro Kao

2 Onuc pyke Kao ,ragHor nayka” y Munnunhesom pomaHy yrnopeaus je ca YyBEeHVIM OMMCOM LIAKe Kao paKa Koju

ramme, y CaptpoBom pomany MyuHuHa (1938). 'y Kpnexurom lMospamky @ununa Jlamurosuha (1932) pyke cy Ba)kaH R
najTMOTMB Yy GYHKLMjU FPOTECKHE BU3Mje Tesla U CTBAaPHOCTW. 3aHUM/bMBO je Aia Cy MOTVIBOM PyKe UMK Lwake y To Bpeme (,';,i
HajBILLE 3a0KYMIbEHN HAPEaNNCTH, Kako Y noe3uju Tako 1y dunmy AHdany3ujcku nac (1929) Nynca bywyena n Cansagopa \\2"
Janwja. Yn. o Tome: lennh 1999: 262. ‘,
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cynTunHuje paspaheHa motmeauuja. Ocehama ctpaxa n ctuaa gobujajy 3HauvajHunjy GyHKUmjy
Kao YHYTpalUHbM MOTVBM 32 jyHaKOBO NOBayeke 13 CBeTa 1 NojaBy CHaXHe HenarogHoCTn
KOjy [IOXMBJIbaBa y NPUCYCTBY Jbyau, 3a Koje Bepyje Aa ra ocyhyjy 36or nounmeHor geyayxkor
310uUMHa.

MpauHa, npaumoHanHa cuna Kojy jyHak Munununhese Krbure jow Kao LWKonapaL, Crno3Haje
y BNacTUTOj NOACBECTH, MOCTENEHO Ce KOHKpeTn3yje y obnmyje orpomHor pasbapyLueHor
yoBekKa Koju [leTpa nporoHn y HohHUM Mopama:

OH je n3na3no, HeKaja 13 HeKNX TajHMX AyOUHa, HeKafa 3 HeKOr BENMKOT MpaYHor obnaka,
HeKafJa, Tako, n3 Huuera. A ja, cTpenehin y TakBOM CHY, XTeo 61X Aa BUYEM, a HcamM Morao;
XTeo 6Ux fa 6eXMM, a HUCaM MOTrao; OHO UCKEXEHO NnLe refjano Me yBeK, HeTpemuLie,
yxacHo! (Munnuunh 1928: 14).

Crpax gahe MmpayHun ABOjHMK NOTNYHO NpeoBiagaT herosom anyHowhy naa 6u ctpawHm
YMH M3 LWKOJe MOrao Aa ce MOHOBWU, M3a3MBa Yy jyHaKy oncecunjy fa cBoje NOoCTynKe CTPoro
KOHTpONAMLLE 1 MOTMYHO NX NOTYMHY pa3ymy. MehyTnm, Heoap>KMBOCT TakBE HAMepe Y hemy
6yam »kerby fa noberHe 13 Manor oCTPBCKOT MecTa y KOjeM XMBW, He 61 i Tako noberao n of,
COMNCTBEHMX CTpaxoBa. VI3HeHafHa nojaBa 6enor jegperbaka y nyum oteapay MNeTpy 3aHoC Ka
nyToBakMMa 1 NOCTaje, HaraweHoOM ColapHOM CUMOOINKOM, KOHTPACT HORHMUM, BEMOHCKNM
BU3MjaMa. JyHakoBa MHpaHTUIHA »erba 3a JaneknM nyToBamrMa ,6eckpajHM, HeBEPHNM
MopK1Ma“ oTBapa y pomaHy jeflaH TeMaTCKO-MOTUBCKM KOMMIEKC KapakTepucTuyaH 3a MHOra
NecHUYKa 1 Npo3Ha KibVXKeBHa Aena HacTajana ABajeceTmx rogmHa npownor Beka. CtBapHa
WV MMarnHapHa nyToBaka no er3oTMYHNM 3eM/baMa, CyCpPeTu ca PasinunuTM HapoaMMa,
jeavumma n Kyntypama npucytHu cy Beh y cymaTpancTMukmm nacaxkuma /[JHesHUKa o
YapHojesuhy Munowwa LipraHcKor, MOTOM y XMMHUCTUYKOj noe3nju Paga [IpavHua, na cee fo



nytonuca Agpuka PacTka MNetposuha.® Cnywwajyhu XnBonmcHa npryarba CTapor noava Ha
6poay Kojum NIoBM A0 NPUMOPCKOT rpada, rae he ce ynmcatin y nOMopCKy WKosy, MnabaHu
MeTap npenyLwTa ce 3aBOA/bMBOj UMArnHaLmnjyi er3oTMYHMX CBETOBA:

Ty poholue Ha pel CBM Hapoau CBeTa, CBe pace, CTBapHe M paHTaCTUYHE: LpHLUY,
LipBEHOKOLLULM, KeMELM U JbyAOXKAEPY; by Ca jelHUM OKOM, Kao U MHOrobpojHe noctojehe
1 HenocTojehe XNBOTHHE CBETa: TaBOBU, KPOKOAUNU, BENNKE 3MUjypUHE, nony pube nony
[eBOjKe, Na OrpOMHM BYJIKaHW, CUpeHe 1 MHOra Apyra HeBepoBaTHa 6uha n npegenu ns
MOpPHapCKMx npurya. Hajnocne goholue Ha pep cTpaxoBuTe Onyje, Koje Cy Hera camor
CaMUUMTOT, HEKOJMKO MyTa HOCUIe HeflerbaMa U HeiesbaMa, Na 1 Meceunma U Meceumma,
ny4nHoOM paszbeceHenor Mmopa, AOK Cy CByJja OKOJ0, Kao MasieHa OCTPBA, NJIMBAN OrPOMHM
MOPCKM MCK, Ca OTBOPEHUM BEJIKAM YerbycTUMa... (Munmunh 1928: 30).

PagocT 360r ynuca y nOMopcKy LWKony Kog MNeTpa je KpaTtkoTpajHa. CTpax o HeNo3HaTor,
anu jow Buwe n of MOryhHOCTM Aa U y HOBOj CpeAMHN MOHOBU AeYauyKy HeCcTalnyk,
npeosnabyje werosum 6uhem. Ytuuaj ppojamnctnuke NncMxonorunje cBeeHe Ha CTepeoTune u
onLTa MecTa 0 OfHOCY CBECTU U NMOACBECTY, OUUTIeflaH je y OBUM NOrnaB/banuma, nocebHo y
jyHaKoBOj HenpecTaHoj 60p6u ca HEKAKBMM NPUTajeHMM 3/1I0M KOje ra noBpemMeHo oby3nma.
N3HeHagHM N HEMOTMBUCAHWN NMPEOKPET HAaKOH 6eKcTBa KyhRn, N NMOHOBHOI NMOKajHUYKOT
noBpaTKa y WKony, o4 ynnaweHor mnagunha ctBapa MapsbMBOT YUYeHMKa KOoju MOCTaje KaneTaH
6puka,CseTtn Jypaj”. Nnosuabe no ganeknm Moprma, Koje Cy NoToM ycnegune, He oCTaBsbajy
Beher Tpara y [leTpoBOM npunoBefamy, WTO je Ha NpBU nornes usHeHahyjyhe jep ra je
ONYNHEHOCT er3oTUYHMM NPOCTOPMMA N MOMOPCKMM aBaHTypamMa ofBena MOPHapCKOM
XMBOTY. Y MHTPOCMEKTUBHMM aHanmn3ama [letap cxBaTta fa ra CnosbHM CBET 3anpasBo CBe \\_.

3 Y Bpeme aBaHrapge ,reorpaduja je noctana cactaBHu feo My3a“, nuwe Mrbepmo ge Tope nosogom ,nyTyjyher \\;’,"
nupusma“ ppaHLyckor KrsvxeBHVKa bnesa CaHgpapa (Je Tope 2001: 160).
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Mahbe npuBaum, AoK NotTpeba Aa ypara y AyorHe BracTute ncuxe HapacTta y Ma3oxmcTUUKy
cTpacT. Pednekcuje o cypoBoj Urpu, y Kojy ra yenaum 3no 6uhe wro wrme Bnaga, soge
jyHaKa Ka 3aKJbyuKy [1a je CBAaKO HEeroBo XymMaHo eflo CaMo KOHCTPYMCaHa Macka fobpoTe
1 paLMOHaNHe CaMOKOHTpPOE, Koja ce BpJsio 6p30 pacnafa npeg 6yjuuama nHTpocneKkymje
KOja CByAa BMAW CaMo 3110.

JyHakoBa MpauunoHanaHa oncecuvja BAacTUTOM nponawhy Kao CBOj KOHTPAMyHKT MMa
ycxuherbe 6pogom, BenmyaHcTBeHUM 6enmm 6pukom ,CBetu Jypaj”. Mepajyhu ra kako ce
pa3BujeHnX jefapa npecnjaBa Ha cyHuy, MNeTap AOXMBIbaBa TPEHYTKe HEM3MEPHEe PajocTy,
YHYTpallHer o3apera YyrnopeanBor ca JbybaBiby NpemMa XeHu Ui HeKOM gparom 6uhy.
YcamrbeH, 6e3 nopoguue 1 NpaBux npujatessba, yetpaecetoroaniwmiu MNetap cBoj 6pod Buan
Kao jeAuHy BPeAHOCT U CMMCAO0 XMBOTa, MOrYRHOCT fa npeBasuhe Tewke MHTUMHe 6opbe
Ca AEMOHCKMM canyTHUUMMA 13 nofceectu. XpuwhaHcka nkoHorpadumja ceela Koju ybuja
axfajy nocTaje 3a jyHaka cumbon moryher nsbasrbera 1 nobefe Hag MpaYHNM NOPUBUMA.

Tako, pok nocmatpa ¢urypy Csetor Jypaja kako Tpujymdyje Hag 3n10M, n3BajaHy Ha npamuy
6pogaa, Benu:

/I meHun opjenHom fohe aa 0TBOPMM OAENO Ha CBOjMM NpcrMa, cmaTtpajyhiu aa 6u 6uno
HajavBHWje Kaaa 6u ce To owTpo Kornsbe CB. Jypja yneprno Ha MeHe 1y MeHn youno oHor

CTPALWWHOr MyyYnTesba, Kao WTO je HeKada yorno oHOr nereHaapHor, yXXacHor aparoHa
(Munuumnh 1928: 59).

Mnak, moryhHoCT n36aBrbetba 3a jyHaka CTve He U3 XxpuwhaHcKe pennrno3HoCT Hero 'y
BMAY /bybaBM Npema XeHu Kojy cpehe y jeaHoj cpeno3eMHoj yum, u 6paka y Koju n3HeHaga
%,  #YNIOB/baBA" WHTpUraHTHM Cy MOTUBU CEKCYanHOCTU y poMaHy. Kao nomopau lMeTtap ce
"L cycpeTao ca 6pojHMM KypTr3aHaMma Koje Cy My Ce Hyaune y iyKama, anu npema t1ma je rajuo




ambuBaneHTHe emoumje. O6HaXKeHa XeHCKa Tena rn3asmBana Cy Y tbemy NoXyay, anv y uctu
Max 1 raheme, Kao HeWTo NPsbaBOo M PYXKHO LUTO ra Byye Y MOPOK M Npuja OHOM MpayHOM
6uhy 13 werose noacsectu. Ctpax aa he goanpyjyhu Tena npocTUTyTKM OAUPHYTU  HELLTO
Hajrope, HajnpsbaBuje WTo ce Moxe 3amucnntn” (Mnnuumnh 1928: 57), NHTEH3MBMPAO My je
YHyTpaLltbe KOHPnmKTe HaBogehu ra Ha HoBa camoMyyetrba. HacynpoT TakBoMe OAHOCY NpemMa
XeHaMa, Koju je cBefleH CaMO Ha TeIeCHOCT U ceKcyanHocT, [NeTtap y sbybaBu npema CBOjoj
BEPEHNLUM Hanasm CaMmo YNCTOTY, HEXXHOCT 1 TOMJSINHY, KOje ra 3a U3BeCHO Bpeme NCMyHaBajy
Heun3smepHoMm pagowwhy. CBecTaH CBOje HEMOBEPILUBOCTI NPEMaA JbyAnMa U HECUTYPHOCTU
COMCTBEHE NpUpOJe, OH MNaK, y 0BOM HOBOM ocehamy Koje ra je npennasuio, NpoHanasu
mMoryhHOCT fia ce HeroBa nogerbeHa NMMYHOCT KOHAYHO CMUPU 1 yjeanHN y JbybaBn npema
Apyrom 6uhy, a noToM 1 NpemMa YnTaBOM CBETY.

MehyTum, ynpaBo OHO LUTO Aaje CMM1CA0 1 CMUPEHE jyHAaKOBOM XUBOTY, noctahe nosog
HFeroBe KoOHauHe nponacTtn. HemsmepHa sbybaB kojom obacmna xeHy noctahe y6p3o npaheHa
N HEU3MEPHOM U NPaLMIOHANTHOM Jby6OMOpPOM, Koja 13 [leTpoBe NoACBeCT! MOHOBO M3Blayun
MpayHe ¢urype n 3nocnytHe Bu3unje. Ognasehn Ha jegHO o NOMOPCKMX MyTOBaha jyHak
nocmaTpa CBOjy BOJbeHY Kako My Malle ca NpUCTaHWULLITA JOK je HeKa LpHa MyLLKa npuinka
nonako rpnv n npusnaun cebu. NeTpy ce unHM aa ce cBe NpeTBapa y OrPOMHY LipHY MpJby
Koja ryta n obany n mope v Hebecku cBoa:

W wTo cam game ognasmo, cBe TaMO Ha KOMHY, CBE: U JbyAu 1 CTBapW, CBe, CBe, NOCTaje
MoJsiako, MOCTeNeHo Ta BeKKa, LpHa MpJ/ba, KOja je HernpekngHo pacna 1 noctajana cee
Beha 1 Beha, ynaszehu y Mojy cBeCT ca HeUMM CTPALLIHMM, Ca HEUYMM TaKO YXKaCHUM, Kao y
CBeCT MOpHapa TaMHa Maca obf1aka Koja ce n3HeHafa nojaBusia Ha XOPU30HTY, Na pacTe,
pacTe n npubnuxkaea ce, npetehn, npeko Hebeckor npoctopa (Munuunh 1928: 76).
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Jbybomopa Munuumnhesor jyHaka pasavpe TONMKO fa NOHOP U3Mehy tera n 4pyrux ibyam
nocTaje HenpemocTuB. [NprBrhajy My ce MpauHe ¢urype, nocaga Ha 6poay ra ce KoHu, YiTaB
CBET My C€, Yy 3MEHEHMM CTatblIMa CBECTU, YNHW HAaKa3HO AepOpPMUCaH 1 HEMOLHOLW/bUB

Mnak, MNeTap 3agp»aBa BUCOKO paLjMoHanaH HUBO camopednekcurje nokyLwasajyhu ga objacHu
y3pOoKe 1 npupoay xanyumnHaumja koje My ce cse yewhe jaBsbajy. 3aHUM/BUBO je Aa ce Ta

ob6jawmera Kpehy y pacnoHy o HayyHor anckypca (MeTap pasmuwsba fa xanyyuHauuje

HacTajy 3aTO WTO HEPBHU cUCTEM He fobunja Hagparkaje 13 CNosbHe CTBAPHOCTU, MPEKO Uyna,

Hero ayTOHOMHO, 13 HEPBHUX LieHTapa KOju ce Hanas3e y Kopu BefIMKOr MO3ra), MpeKo No3rBamba
Ha napancuxonoluke GeHOMeHe KaKBM Cy ayTocyrecTuja u Tenenatuja, 4o NCUXOAHANUTUYKIMX
MOCTaBKM Aa je JbyACKa CBECT y BNAcTV UpaLNOHaIHMUX NOPKBa.
Mnak, Kaga je pey 0 jyHakoBMM BU3MjamMa Koje Ce jaBsbajy Y TpeHyLMMa NOoTMyHe NpenyLwTeHoCTI
sbyboMOpU 1 MUCIIMMA Ha »KeHY KOoja ra Yeka Ha 06anu, 3HauyajHO Cy YMETHUYKN yCrenuju n
MPOBOKATBHWjV OHW AeNI0BU pOMaHa y Kojuma ce lNeTap ogaje epoTn30BaHUM JOXKUB/bajuMa

MopcKe nyunHe 1 6pogda. [lok ra Tanacy acoumpajy Ha 06Ha>KeHO TeNo XeHe, 4oTIe My Ce LIYM
BETPa, Kpuum raneboBsa 1 WKpuUname jegapa nprunmbaBajy kao CTpacH y3amcajy v NoKnmum
KOju ncnymaBajy HeroBy 6payHy noctesby y Kojoj je apyru mywkapad. Jbybomopa Hekaga
nobunja obnmke jeanBor cTpaxa, Koju jyHak noKyLasa aa,yonaxmn” 3sepckm ce yjegajyhu no
muwmnhvma pyky, He 6u nun Tako, drnsmukum 6onom, ogarHao ayweBHa Mmyyetba. [Npe Hero wTo

ra nocaga 6ypne se3ana 3a kpeseT, [leTap he y cymaHyToj jypraBy 6pofom xenetu aa CycTurHe
1 ybuje dburypy LUpHOr MyLiKapLa Koja My ce npuyrHuna y Hohu nyHor meceua. BpxyHay

nesmmerpaumje ijaKOBe JINMHOCTN N CyOYeHa Ca AEMOHCKOM ,D,BOjHI/IKOM KOjI/I obuTtaBa y

MpayHOr YOBEKa KOra je NPBU NMYT HA3pPeO y AeTUHCTBY:

,qy6|/|Hama noaceecTn, oaurpaea ce npen orneganom, TMm TpagnumMoHanIHNM Kb NXEBHUM
N YMETHUYKUM cumbonom y,u,Bajal-ba. I'IeTap y CBOM oOrnepasickom ogpasy npeno3Haje OHOT
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...Hv capa He 3Ham, HUTU MOTY Aa LOKYUUM, WTa je To morno 6uTn? [a nu obmaHa Buam nnm
MOja npaBga c/ivka? [la nn moja nyaa yobpasurba nnm cBMpena wasna Hekor gemoHa? Anv
- ja cam crnpemaH 1 cafa ce KyHem CBMM YMMe jelaH YOBEK MOxXe [ia ce 3aKyHe — ia caM
y ornefany npep cobom BMAeO: He CBOj NUK, He cebe cTBapHor, Beh oHor pa3bapylueHor
YyoBeKa 13 Mora paHor AeTUHCTBA; OHOM YOBEKA Mpaka; OHOT YoBeKa MOjUX CTpaLLUHUX
cHoBa (Munuunh 1928: 93).

Kako ce npunoBegaueBa NCNoBeCT GMKM Kpajy, TaKo NOCTaje ounrnefHuje 3aTBapambe
CMICAOHOT M »KMBOTHOT KPYyra, OQHOCHO NOBpaTak HEKNX ONCEeCMBHUX MOTMBA, AEMOHCKUX durypa
N MPaYHKX 3HaMeHa Ca KOjUMa Ce jyHaK Cyouuno y AeTUHCTBY. HakoH LWTO je peluro Aa OKOHYa
ca fyrum nnosuabama 1 KMBOTOM Ha 6pofoBuMa, MeTap ce ca cynpyrom Bpaha y pogHu rpag,
Y KOjeMm joLu Huje 3ab0paB/beH HEroB AeUauky 3104MH. YMECTO OYEKMBAHOT MUPHOT 1 cpehHor
XKMBOTAa, Koju 61 Tpebano fa AoHecy 3pene rognHe, OTBapa Ce 3a jyHaka HOBM Kpyr CamoMyyera
Yy 3HaKy CBe HarnalleHuje caMmoXXnMBoCTu 1 Jbybomope. CaB npefaH rbybaBy Npema CBOjOj XKeHU, 1
y CTpaxy Aa He n3rybm oBo BosbeHo buhe, lMeTap He NOCTaje HY NIEMEHUT H eMOTMBAH, Kako v
ce MOrJI0 oYeKmBaTy, Beh NaToNoLWKmM /byboOMOpaH Ha CBAKOT MyLLKapLia KOju YKaxe 1 HajMakby
NaX<Hby Herosoj cynpysu. IHanKaTBHO je, mehyTnm, fia Ta XeHa, KOjoj NpunoBeay He CaorLuTaBa
HU VM€, HWje Y poMaHy Jobuna camocTanHujy ynory. lMpefcrtaB/beHa 13 HarnaleHo Cy6jeKTrBHe
nepcneKT1Be, y NOBPeEMEHO MOHOTOHOM HapaTUBHOM MOHOSOTY, 6e3 pa3BuMjeHIX OMK1ca, OHa je caMo
neno 6uhe 6e3 NKakBe KapaKkTepr3aLyje, Camo NOBOJ jyHAKOBMX NMAaTETUYHUNX U3NIMBA HEXKHOCTH
VNN NPeaMET HEroBMX ONCECUBHUX Xesba 3a NOTNYHUM 1 6e3pe3epBHUM Nprnagarem. Mot
PYKe, UICTaKHYT Ha MOYETKY pOMaHa, 106mja BaXKHOCT 1 Ha KPajy, Kafa jyHaK CBOje CTake nopeam e
Ca NPUTIICKOM HeKe NnefileHe pyKe Koja My obaBuja cpLe (,TajHa leileHa pyKa XBaTasna MU je cpue,
poHocehn My jeHy HecaBnagmBy CHYXKAEHOCT 1 wyThy', Munnunh 1928: 111) n nocteneHo ra
BOAW Yy 3n104uH. lNopen onwTtux mecta, Beh TONUKO NyTa U3peyeHnX y NPeTXO4HUM JeNnoBMa &
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jyHaKoBe MCMOBECTV — O MpaKy KOju ra OCBaja, HeCaBNaAviBOM YHYTPaLUHEM 3J1y U ryOrberby
BNACTUTOT MAEHTUTETA — 3aBPLUETaK POMaHa je y 3HaKy nocnefHer BUTANNCTUYKOr ycxuhera
Mopem 1 6poaoBuMa. TOKOM UMTaBOr NPUMOBeatba MMMMLMTHO je NPUCYTHA Br3Nja »KMBOTa
Kao nnoBugbe, WTo KyNIMUHUPA NPUNOBeLaueBOM 3aBPLUHOM pedneKcrjom o CyabuHM Koja ra

je 6aLna Ha KOMHO —,Kao HEKM Cynyamn 6poa Koju je, n3rybumBLumM CBoje KOPMUIO, CUIOM GecHOr

Mopa 6ro 6aueH Ha jegaH ronu, owTpu rpebeH” (Mnnunuunh 1928: 123). Mehytum, npe KoHauHor

notoHyha y mpak, MeTap Oynuuh goxmeehe BennMyaHCTBEHO OTKPOBEHE NocMaTpajyh BNk
Aevaukyx cHoa. OBO BUTASIMCTVYKO O3apeH-e JOHOCK jyHaKy HOBY BEPY Y XKMBOT, Y CNacere 1
ocnobohetbe o MoHOPa Npep KojM ce Hallao:

6env jegpetrbak Koju 651McTa Ha XOPU3OHTY, U KOjU Kao Ja je AOMOBMO 13 HEeroBux AaBHaLLHUX,
Cnaceme! Ocnoboheme! Cnaceme!

Te me peun Tako NoHecoLle, Aa Ce y MOjOj BENNKOj He3aAp»KMNBOj PafloCT! OTBOPKO LLeO CBET

HewwTo, Aa cam jow yosek! (Munuumh 1928: 133).

npeg Moj M ouMMma. Ja cam MOHOBO HaLIA0o CMMCHIA Yy CBEMY, MOHOBO OCETUNO: 13 je Lieo MOj
»KMBOT joLU Npeda MHOM, [a ja MOTY joLl fia XXMBUM, Ja [OXUBIbYjeM, a Cam joLl HeKo, joLu

Mnak, MunuumheB pomaH He 3aBpLUaBa Ce Kao Kruea padocmu. Y CTakby OBaKBe EMOTUBHE
er3anTaumje MNetap dynumh ybuja cBojy cynpyry, He cehajyh ce, y CB0joj CNOBECTI, CAMOT 3M04NHAYKOT

UvHa — OH je Y FberoB0j CBECTUN OCTA0 CKPMBEH HEKOM MpayHOM KonpeHoM. Ocnoboheme o Kojem

JyHaK roBopwm Mo»ke ce OHZa CXBaTUTW BOjako — UK Kao joLU jeiHa Uny3uja, KpaTKoTpajHW y3neT
AlyXa, HAKOH Yera je ycneamno KoHauyHM nag y noHop 6e3ymsba 1 3104MHa, UK NMak Kao LMHNYHO,

3M0YNHOM NNIEMUTUMIMCAHO, 0Co6oheHE 01 )KMBOTA Kao MyUehsa, pasanutbatba n3mehy ceetnoctu

M TaMe, N KOHaYHOr npenywTtakba AEMOHCKM CHarama nogceecTu. I'Iocne,u,rbe I'IeTpOBe peyun aa

HVKO HUje KPVB jep YOBEK je Camo Mrpayka y pykama npaumoHanHumx cuna (,Ja Hucam kpums! OHa



Huje KpvBal Huko y cBeTy H13aLwTa Huje Kpus! Y cBeTy Hema Kpuaua!’, Munuunh 1928: 135) nobujajy
Ha 3Hayvajy aKko MX CXBAaTUMO Kao KOHTPanyHKT TBpaHama AHgpuhesor Kapaho3sa y [pokiemoj
ae/uju fia Cy CBU KPUBW 1 ia CBAKO 3acsly»Kyje Aa ce Hahe y TamHuuw.

Mako He cnaga mehy Hajborba octBapetba mehypatHor mogepHusama, Munununhes jegmHu
POMaH 3aHUM/bUB je Y KOHTEKCTY MHTepeCcoBakba Tagallkbe Npo3e Aa apTukynuwe 6opby yoBeka
€a cunama HemeprpUugUM, fa ynotTpebrnmo HacnoBHY CMHTarMy pomaHa Pactka lNetposuha,
Unn ga nNpepcTaBy BU3Mjy jyHaka Ha pyby namemu, wto he 61Uty Tema KacHujer, UICTOUMeHOT
KpnexnHor gena.

Kaga je peu o Munununhy n pomaHy mehypatHor goba, MHTprraHTHa je NpeTnocTaBKa jeAHor
0[] Haj3HaYajHNjX TyMaya MofepHe cprcke KiukeBHOCTM HoBuue MNeTkoBuha, aa je ynpaso
OBaj KHIKEBHUK MOCYKMNO Kao NpPOTOoTUN LiprbaHCKOM 3a MK 3aroHeTHe CymaTpancTnyike
durype YapHojesuhay [JHesHuky o YapHojesuhy. CBeCTaH OCeT/bMBOCTY OBe TBPAHE, [NeTkoBnh
M3HOCW HX3 JOKa3a y Npunor Tome, xenehun moxpaa ga, Ha NPBOM MecCTy, UCTaKkHe 3abopaB/beH
1 Henpu3HaT 3Havaj C. Munnumha y npBrm roguHama cpricke aBaHrapge HakoH Benukor parta.
HoBwuua MNeTkoBuh 3akbyuyje:

MwnnuumheBa KocMMUKa Teopuja yKNoM/beHa je y cymatpansam Munowa LipraHckor, a
Mwununumh 3ajegHo ca cBOjM AANIMATUHCKMM NOPEKIOM, KUBOTHOM CYAOVHOM M MECHNYKOM
TEOPWjOM NOCNYXKMO je Kao CTBaPHOCHW NPOTOTUN 3a 0bnnKoBame YapHojeBrheBor nuka.
JInka Koju je ceHKa. Anv CeHKa Koja OTenoBJsbyje jelaH jefiBa yXBaT/bMB 3aHOC USN CNYTHY,
KOja je Kao MarnmyHa HUT NpoTKasa He caMo KhbuxeBHO aeno Munowa LipraHcKor Hero 1
CPNCKY KhXeBHOCT ABafeceTor Beka ([Metkosuh 2010: 126).

Y TOj MarnyHoj HATN NMa, U3rneaa, n Tpentaja MunuunheBor XXNMBOTHOT N KHbXKEBHOT Cjaja.
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Predrag Petrovi¢

A MODERNIST IDENTITY CRISIS IN THE NOVEL
THE MAGNIFICENT WHITE BRIG SAINT JURAJ
Summary

The paper examines the only novel in Sibe Mili¢i¢'s oeuvre. The main character Petar Dulcic is giving
account of his life, from childhood and school days to the mature age, depicting it as a futile struggle
with the irrational, demonic urges before which the reason and body are helpless. The Magnificent
White Brig Saint Juraj (1928) gradually moves from the education novel to the psychological, or more
precisely, psychoanalytical novel focused on the hero’s identity crisis. However, the identity crisis in
this novel does not provoke an avant-garde crisis of narration. Although it cannot be placed among
the better novels of the interwar literature, Milic¢i¢'s novel is certainly a piece which deserves attention
in the context of the modernist interest in different shapes of doubling, altered psychological states
and revealing the irrational side of human nature.

Keywords: novel, narration, modernism, identity, avant-garde, psychoanalysis, irrational, demonic.
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MUAVMHNREB MHCYAAPHU COAAPHU (HE)IMPOCTOP

Ancmpakm:Y oBoM pafly aHanm3upa ce XpoHuka nomoHysoz ocmpaa (1928) C. Munnunha.
Peu je o HapaTMBHOj KoMno3unumMju U3 ABa Aaena, Mope n TajHa jeOHO2 3/104UHA, KOja ce
NoCTaB/bajy, y OKBUPY jeANHCTBEHE KHbMPKEBHE U aHTPOMOMOoLKe MeTadope MHCYNapHOCTK,
Kao 13pas NpMMapHMX NOPUBA KOju Ha jeAHOM M30/10BaHOM MECTY Kao LUTO je OCTPBO
[onase o nspaxaja. MmnmumheBo ocTpBO NpeacTaB/ba Ha Taj HAYMH MUKPOKOCMOC
LPYLUTBa Koje HaroBelTaBa Hagonasehy anokanuntnuky atmocdepy.

Kroyure peyu: Cnbe Mununumh, XpoHuka nomoHysi02 0cmpad, NHCYNapHOCT.

Mwu NnnoBMMO MO jefHOM LLUMPOKOM MOPY,
CTaJITHO HECUTYPH 1 HeCTabunH, 6auaHm ¢
jepHor Kpaja Ha apyru. Ha 6uno Kojy cteHy
MUCIIMMO [la MOXKEMO [la Ce YXBaTUMO 1
[a Ha HOj UBPCTO OCTaHEMO, He ycneBa
HaM, 1 Kako Jasbe NoKyllaBamo, OTBapa
HaM ce CTUCAK, KI3W HaM U3 pyKe 1 6exu
y BEUHWU ber.

b. Mackan, Mucnu (1670)

Munununhesa XpoHuka nomoHynoz ocmpaa (1928) nocebaH je KibKEBHU N3pas y
nutepatypama Cpba n XpBaTta npse nonosuHe XX Beka (Bua.: leoprujesnh 1928; Nevistic

MNepcumaa C. Aasapesmih Ay hakomo YAK 82.1:821.163.41.09 Milici¢ J. S.
Universita degli Studi 551.422:81'373.612.2:[821.163.41.09 MIlici¢ J. S.



1928). Peu je o geny unja je popmanHa CTpyKTypa Hepa3BOj/BO NOBE3aHa Ca TeMaTUKOM, 1
KOje Kao TaKBO NpeACTaB/ba jy>KHOCIIOBEHCKN MPUMEP UHCYNapHE KbUKEBHOCTU U KibXKEBHE
aHTpononoruje, 4O Tafia yBeNNKO pa3BujeHe y eBPOnCKMM nuTepapHUM cpegmnHama (Pinet
2011; Salvadori Lonergan 2012; Le Juez, Springer 2015; Crane, Fletcher 2016). OBa HapaTuBHa

KomMno3uuyuja, Koja ce cactoju u3 aBa aena — Mope n TajHa jeOHOz2 3/104UHA — NOCTaB/ba Ce,

HaropelwTaBa Hanonase'ﬁy anokanuncy.

Y OKBUMPY Khb/XKEBHE, aHTPOMONOLWKE U COLMOSOLWKe MeTadope MHCYAaPHOCTU Kao 13pas
A0 n3paxaja. MunuumheBo ocTpBO NpefcTaB/ba Ha Taj HAUMH MUKPOKOCMOC APYLUTBA KOju

NpYIMapHNX MOPUBA KOj/ Ha jeAHOM M30J/1I0BaHOM MECTY Kao LUTO je OCTPBO NocebHo fonase

OcTpBoO, insula, y KroXeBHO-TEMATCKOM CMUCITY TYMauu Ce Ha BULLE HaUMHa: Ca jedHe CTpaHe,
TO je NPOCTOp anconyTHO cam 3a cebe, foBObaH cebu, na ctora meTadopa Koja je Be3aHa 3a
OCTPBO MpeAcTaB/ba yjeanHbeH NOEHTUTET; Ca Apyre CTpaHe Nak OCTPBO Ce MHTeprpeTnpa Kao
dparmeHT, Kao feo Behe LiennHe, Ha Kojy ce MOpa OQHOCUTH, Na ce MaHUdeCTyje Kao HefoBpLIEHA
pospLeHocT. OCTpBO je, faKne, MecTo ABOCTPYKOr NAEeHTUTETa, 3aTBOPEHOT Y OTBOPEHOT, U Ta
ABOCTPYKOCT CaBpLUEeHO oAroBapa ambueaneHTHOCTY (Bongie 1998: 18). Y Tome cMucny oCcTpBO

ce NocTaBsba Kao locus amoenus, anv 1 Kao Heroea CynpoTHOCT, locus asper, Kij KapaKTtepulie

HW3 HeraTMBHYIX YC/TOBa Nej3aa 1 BpeMeHa (Wunenburger 1980). Ako je ocTpBo locus amoenus,

OHJa Ha TOM NANANYHOM MECTY YOBEK NPOHasa3un OHaj ANBIbM U MO3UTUBHM efleMeHT cebe Kao
NHAMBUYeE, a CBE LITO Ce OAHOCK Ha CBOjCTBa KOja AeduHMLLY rbyae kao buha Koja jeaHa agpyrima
HaHOCe 3710, OCTaje NCK/byYeHO, Hanasm ce BaH TakBOI MecTa. Ha TakBOM apKagunjcKoM MecTy
YoBeK Ce HMKaf He nojasrbyje Y rpynu, Beh ce Hanasu y npuBaTHOj AuMeH3nju. Munmunheso
0CTpBO, MehyTnM, MecTo je 6opaBKa UMTaBe jefHe 3ajegHuLe, He NojeanHLA.
NHcynapHa KrbM»KeBHOCT y €BPONCKOj KYNTYPHOj CPeanHN Ma HEKOMMKO YMOPULLHNX
’{g Tayaka: To je XomepoBa Oduceja, y K0joj Cy ocTpBa MecTa poherba 6oroa nnu mecto pohema
%
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CyHua. Xomep npe cBUX yKa3syje Ha ocTpBo Cxepujy Kao Ha jegHo cpehiHO mMecTo, nako my
je cynbuHa Beh 3anncaHa: Ha ocTpBy ce npunosegame o PeavaHnma Besyje 3a cUCTeM
BPeAHOCTU ,KCeHNje”, Tj. roCTONPUMCTBA Y FPYKOM ApPYLUTBY, Na XoMep npunoseda Kako je
oBaj cpehaH Hapopa Ha ganekom ocTpBy Npujaterbcku goyekao Oguceja. CnnyHa ManMANYHa
TeMa OCTpBa Kao BpTa Hana3u ce Kog Teokputa, CtpaboHa, MNnuHnja (Solis insula), Beprunuja,
NyumjaHa, AHTOHWja InoreHa. [locta KacHuje, y Pabneosom peny lapeaHmya (1562) ocTpBo je
Isle Sonnante, a ocTpBo je MecTo paatbe 1y Po6uH3oHy Kpycoy (1719) Te y Ocmpesy QesniceHbype
(Insel Felsenburg, 1731) JoxaHa loTdpuaa LLUHabena (Johann Gottfried Schnabel, 1692-1758),
y KOMe ce rMaBHU jyHaK, Kao PO61H30H, nocne 6pogonoma Hanasu Ha ocTpBy-TBphasu, Ty
OCHMBa NopoAauLy 1 3ajedHnLy, Te OBaj pOMaH Cagp»u 1 HaroselTaje ytonumje.
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N KaHT, y Kpumuyu yucmoe yma (1781) npuctyna reorpadumjn jbyAcKor pasyma, 1 YoBeKa
BMAM Kao N3rHaHOT Ha OCTPBY, KOje OKPY»Kyje OKeaH HoyMmeHa. 3a KaHTa je ,3emM/ba nHTenekra”
y CTBapu OCTPBO, 3aTBOPEHaA, a rpaHunLe Cy joj HenpoMeHsbuBe. To je TepuTopuja UCTUHE KOjy
OKpY>Kyje BenvKkum 6ypHM OKeaH, LapCTBO NPWBWAQ, FAE Marfia v ey CBakoM TPeHYTKY CTBapajy
NNy3unjy HOBMX 3eMasba, M MOPENJIOBLA KOju IyTa y MOTPa3m 3a HOBUM OTKpuhrma HenpekngHo
Bapajy ncnpasHMM HaiaMa, Na ra BOAe Y aBaHType Koje He MoXe Aa n3berHe 1 Koje He ycneBa
HMKaKO Aa KoHTponuwe. To 3Hauu a je, npe Hero WTo CTEKHEMO NoBepere Yy TO MOpe 1 npe

HEro LITO Ce YBEPVMO Aia MOXKEMO MUeMy Aia Ce HalaMo, NOTPebHO NoAPO6HO OCMOTPUTU TY 1
TaKBY TEPUTOPWjY Ha KOjOj CMO, TO OCTPBO MHTENEKTA KOje XeNMMO Aa HanyCcTUMO, Na oHAA Aa

ce ynuTamo Aa v nnak MoXemo 61TK 3aJ0BOSbHN OHMM LUTO MMAMO — jep Y CYLITUHN HUCMO
CUTYPHU @ Herae Apyrae YorTe nocToju 3eM/ba Ha KOjoj MoXeMo fa narpaaunmo kyhy. Oege,
AakKrne, Hanasumo ,MmeTadpopy OCTPBA” Koja Ce OAHOCU Ha UCTUHY KOjy CaMO MHTENEKT MOXe Aa
pocerHe. /IcTrHa ce Hanasm Ha TauHo ofpeHEHOM MeCTy, BE3aHOM 3a UCKYCTBO, M rpaHuLe Tora
OCTPBA CY HEMPOMEH/bMBE, LUTO EKCMIMLUTHO AN UCTVHY Of OKeaHa NprBUAA Y UNy30PHOCTM.
Ma nnak, n nopeg TMX rpaHnLa, MM HACMO UMYHU Ha UITY31jy KOja XpaHu Hally CBECT, Te CMO

NnoANOXHN 6pop,or|omy. KaHT oHAaa cyrepuile ga ce He o,u,yCTaje oA NCTpaxnBakba, anin fa 10

NCTPa)KMBake He Npesiazn HOYyMEHCKO MOpe OHOra LITO ce He Moxke no3HaTu (Cicovacki 2011:
10; Mendieta 2011: 350; Ferrini 2013; Billig 2015: 26; Sabrovsky 2017).

OBaKBOj KaHTOBCKOj reorpadumjn n metadpopwu octpea npubnmkasa ce Cnde Munnumh y
NPOCTOpP Naxu:

necmu ,OcTpBuUe’, 13 36upke 3 (1914), rae nMpckn cybjeKT, ,Kaga ra fOMaMu »Kerba“, Tpaxun 1

BMAW OCTPBO KOje NpefcTaB/ba NCTUHY, a MOpPE je, Kako je KaHT n o6jacHro, oy6oKu 1 TaMHM
Ha npo3op kapa agoMamm me »Kesba

Aa rnegam Mope MUpHo, 6e3 BETPOBA,
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OCTpPBLE TPAXKMM YKpaj TaMHOT MOpa,
obana HUCKKX, C Hacagom 60poBa.

An wera Hema. [1lo3agnHa TaMHa

ybu My >KMBOT y MOjeM OKY;

a ja ra BoJIMM, K'0 UCTUHY CUTHY

y MOPY Nakn TaMHy 1 gyOOoKy.
(Munnunh 1914: 43)

OcTpBO je fakne MMKPOKOCMOC APYLUTBA, 3aTBOPEHN 1 OFPpaHyYeHn cMcTeM Koju omoryhasa
pa3He JpyLUTBEHe CUTYaLmje, y KojuMa ce npenasm u3 eytonuja (4obpor mecTa), npeko ytonuja
(HenocTtojeher mecTa) go atonuje nn guctonuje (He-mecta). JedHO of NPBUX Aena YTOMUjCKO-
AnCTONujcKe cagp»KuHe jecte lMnatoHoBa Penybsiuka, HO YyBeHa je HapaBHO ¥Ymonuja (oko
1516) Tomaca Mopa - oH To (HenocTojehe) MecTo 3amunLWsba Kao OCTPBO, U30/I0BAHO, Koje
je HacTano n NoCTojun Camo, ca CBOjUM YHYTpaLUHbUM CagpKajeM 1 ca CBOjOM COLMjaTHOM
myapowhy. Octpso je u CyHuyaHu epaod (1623) Tomasa KamnaHene, anv 1 HegoBpLUeHa Npuya
®peHcunca bejkoHa Hosa Amaanmuoda (1627). Octpsa npusnaye mawty 1y XIX Beky nako je
NHAOYCTpUWjann3aumja cBe MHTEH3UBHNja, Na Cy OCTPBa MecTa 6era of TeXKUHe NHAYCTPUjCKOr
po6a. Ta xerba 3a OCTPBOM 1 3a €r30TMYHUM MeCTMa MaHdeCcToBana ce N3pnUmnTo y HeMaykom
yaconwucy Die Insel (Ocmpso), koju je n3nasmo 1899. roguHe.

bpojHe yTonuje XX Beka HagoBe3yjy ce Ha nfejy ocTpBa Kao MecTa KMBOTHOTI UCKYCTBa —
HNp. geno Ocmpeo cupoyadu (Orphan Island) n3 1924. rognHe ayTopke Poy3 Makonej (Rose

Macaulay, 1881-1958). ¥ oBOM pomMaHy 4YnTaMO O HEKOj BPCTM MeAarowkKor eKcnepruMeHTa
Koju ce obaBsba Hag rpynom of, YeTpaeceT cupovaam Koja cy ce, nocsie 6pogonoma, Halna Al
Ha jegHoMm ocTpBy Y MNMaundurky. Jlemunjypr ocTpBa je rocnoba CMuT, HeKa BPCTa ryBepHaHTe, &
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KOja OCTPBO KOPUCTM Kao ayTOKPATCKO MeCTO 3a CBOj MeAarowkuy npojeKkaT 1 eKCneprumMeHT
APYLUTBA OWITPO NOAE/beHOr Ha KNace, Na je ca jefHe cTpaHe npusunerosaHa nopoguua Cmurt,
a ca gpyre cy cnpoyag. OBaj pomaH Harnalwasa Temy ABOjHOCTU, TUMMUYHY 3@ OCTPBO Koje
je ncTtoBpemeHo MeHTanHu NPoCTop, MPUBUIErOBAHO MECTO Ha KOME Ce MpPOojeKTYyjy »erbe
pa3HMX jyHaKa, a reorpadCcKm acnekT, NprMpoaa OCTPBa Ca CBOjUM japKum 60jaMa, y AVPEKTHO]
je ono3unumju TaMHOj 1 MOHOTOHOj XpoMaTuuHocTh EHrnecke. Ca nonnTMyKo-gpyLwTBEHOT
rneguLLTa, OBO je OCTPBO AMCTONMja, U MOHaB/ba BUKTOPUjaHCKe 1 reoprujaHcke mogene.
Tema perynucama pahara y jeqHOM 3aTBOPEHOM NPOCTOPY KOjU HEe f03BObaBA CNOJSbHE
yTuLaje NPUCYTHa je Ny UTanmnjaHCKOj KbKEeBHOCTI: jeflaH apyrn Munnumnhes caBpemeHuK
‘hosaHu MNannHu (Giovanni Papini, 1881-1956) y cBom cnucy lMpuya ca ocmpesa (Racconto
dell'lsola, 1931) onucyje npaBy AUCTONW]Y, y KOjoj je 6poj OCTpB/baHa perynmcaH 1 yCTaHOB/beH
Ha 170 jep Tako 1 camo Tako CTaHOBHMLM OCTPBa MOTY [ia MMajy fOBOSbHO XpaHe 3a XNBOT.
Ca ocTpBa ce He moxe nobehu, n OHO Ha Taj HauMH NOCTaje NpPaBu 3aTBOP, rAe je U Mope
HeraTVBaH efleMeHT jep CTaHOBHUKe Nprc1/baBa Aa Ha OCTPBY OCTaHy 1 NPOTUB CBOje BOJbe
3a lManuvHwnja, 3aTBOPEHOCT OCTPBa He NpeAcTaB/ba MOryhHOCT fla ce eKcnepuMeHTULe
jepHMM anTepHaTUBHUM ApywTBOM, Beh OHO nocTaje MecTo Ha Kome ce pahajy anerbe n
HEeKOHTpONMCcaHe peakuuje rbyan. Jep, 4OK je 3a yTonncTe oCTPBO MecTo Koje je moryhe
caBnajatu, 3a aHTMYTONUCTE — Kao LITO je 6o ManuHu — oCcTpBO je HecaBnaauneo, 1 byam anBrbe
WHCTUHKTE, Na Ha Taj HauuH obphe cnctem TpaanumnoHanHmx BpegHoctu (Papini 1959: 319).

OBo je knaycTpodobryHa Br3mnja OCTPBa Kao MeCTa Napasnuse, He3Hatba, U ryonTKa, Kome ce,

HMP., CyNpOTCTaB/ba OCTPBO UCTOMMEHOT poMaHa (1962) Onpoca Xakcnmja — Koje, 'y OBOM
CNyyajy, NpeAcTaB/ba eKCneprMeHTaNHM MoZeN jeaHe HoBe LBunv3auvje.

OcTpBa cy, AaKsie, No CBOjOj NPUPOAN aMOUTBUTETHA — MPOCTOPW Y CTaNHOj TpaHchopmaLuju

(Billig 2010: 29), n Taj amburenTeT ounrnegaH je seh y eTmonoruju naTMHCKoOr TepmuHa insula,



Koju je y Be3u ca TepMrHOM isolare, Na je jacHO Aa je pey o usonaumju ogpeheHor mecta. Ta
n3onauuja nojayaBa ce NoTpebom 3a NyTOBarEM, 3a Npenaxerem Bofe / Mopa / OKeaHa,
Aa 6u ce pocTnrno ogpeanwTe. M ynpaso je nyToBame TO KOje MOABNaunN gunemy ocTpBa, Tj.
KaKo rof fia cy yaasbeHa, o OCTpBa ce Moxe cTuhi; ocTpBa Cy CToBpeMeHo 61113y 1 faneko,
nose3aHa 1 n3onosaHa. M c 063Mpom Ha To Aa Cy 1N30/10BaHa, OCTPBA Ce TeK 3aMULLIbajy — A0
TpeHyTKa Kafa NnocTajy CTBapHOCT, Kafla NyTHWUK aohe Ha ogpeaunwTe.

Ho nyTHMK Ha oCTpBY He OCTaje, oH nponasu — Tako Oauncej, anu, HNp. n CBUGTOBM jyHauu.
Hwvko Huje Ha ocTpBYy fa 61 Ty ocTao. Ha 3emsbm n3onoBaHe cpehe, okpyeHe MopeM, 3aTBOpPeHe
N CaBpLUeHe, MYyTHUK Ce He MOoXKe 3ayCTaBuTI. [TyTHUK TaKo, Ca jeaHe CTpaHe, cakba Aa ce BpaTw,
Tj. AA HAaNYCTK OCTPBO, a Ca Apyre, Kao Hnp. [lpocnep, catba HEKO APYro OCTPBO, HEKY APYrY
3eM/by OKpY»eHy mopeM. [yTHUK, JaKne, naKko 3Ha LWTa rybu, unak »xenv ga Hanyct ocTpBo.
JenHo cpehHO OCTPBO HUje HaMeHEHO HaMa, UM MOXKJa W He MOCTOju — TO je OCTPBO Kora
Hema. OCTpBO je, y CTBapw, ca jefHe CTpaHe yTonuja, Tj. MeCTO KOje He NOCTOju, N OHaj Kojn
opnyum (n oceha noTpeby) fa KpeHe Ha NyT Nnpema cpehHOM OCTPBY NNOBK MOPUMA Koja ce
pa3nukyjy og noctojehux mopa - jep y noctojehum moprma 1o OCTPBO He NoCToju. YTonuja
je 1y Be3n ca TepMMHOM eyTonuja Koje o3HauyaBa cpehHo mecTo. Ko oanyum ga KpeHe Ha
nnosmaby npema Tome OCTPBY, 3Ha LUTa TPaXkK: y NoTpasu je 3a Teputopujom cpehe. OBO 3Haum
[la HaM eTMONorKnja ykasyje Ha cpehHo MecTo Koje He NoCToju, a Koje ce nnak Tpaxku. Mcto
TaKo, aTonvja HaM roBOpu O TOMe Jia je pey 0 MecTy, 0 AMEH3j/ KOja HaM HUje MO3HaTa, Koja
LWMPW HaLle XOPU30HTEe anun NCTOBPEMEHO y3Hemunpyjyhe fenyje Ha Hac.

Ca 0BaKBOM [jBOjJHOM M NaK BULLIECTPYKOM MeTadhOPOM UHCYNAPHOCTK, LLITO Ce TpaHChopmmLLe

1 NpennBa of yTonuvje fo atonuje, NoBe3aHa je Hapauunja XpoHUKe NOMOHY/102 0CMpad, Koja
Y CYyWTMHW NpPeAcTaB/ba C/IOXKEHY N CKNOMSbEHY CZIMKY aHTPOMOOLWKN Be3aHy 3a jbyACcko &

. . ()]
6uhe. OBa je meTadopa HaroseluTeHa Beh y enurpady came XpoHuke, Koju NpeacTaB/ba UATaT — &5F
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13 Mucnu bnesa Mackana: ,,Quand on voit le style naturel, on est tout étonné e ravi, car on
s'attendait de voir un auteur, et on trouve un homme” (,Kag ce cycpeTHemo c NnpnpoaHNM
CTUNOM, Tada ce YyauMO 1 AMBUMO jep CMO OYeKMBanu Aa BUAMMO ayTopa, a HaLAM CMO
yoeka”). OBo je aeo jegHe oa Mackanosux Mucau (6p. 41, norn. VII) koja rnacu:

Quand on voit le style naturel on est tout étonné et ravi, car on s’attendait de voir un
auteur et on trouve un homme. Au lieu que ceux qui ont le goit bon et qui en voyant un
livre croient trouver un homme sont tout surpris de trouver un auteur. Plus poetice quam
humane locutus es. Ceux-la honorent bien la nature qui lui apprennent quelle peut parler
de tout, et méme de théologie (Pascal 1847: 423).

Mackan ce Ha OBOM MeCTy No3Ba Ha pomaH CamupukoH MeTpoHuja ApbuTtpa (I B. H. e.), Koju y
CTBapu Kaxke: “saepius poetice quam humane locutus es”. OBaj caTMpryHY pOMaH, MyH KOMUYHNX
MeCTa, 3HayajaH je 1 360r Tora WTO NOCTOjU Npepocehaj o KyNnTypHOj NPOMEHU, O TOMe fJa je
APYLUTBO YPOHWIO Y HEKY BPCTY MeTadpOpUYKOT pa3aparba Te je n3paxkeHa CBeCT O CMPTU — jep ce
ApYyWwTBO paha ynpaBo u3 cMpTu, n ca cMphy ce nocsehyje. Cnac je NormyHo n HemsbexxHo, Npema
Mackany, moryhe notpaxxmtiny Bepu y bora, kako 1 objalrbaBa 36u1pka MNackanosux Mucsiu Ha Kojy
ce Munnunh no3uea. Y cBojoj uyBeHoj,Onknagn” MNackan roBopu o Tome Aa je 6orbe BepoBatu fa
Bor nocToju - jep je 60rbe BEPOBaTU Y HELLTO HEFO HE BEPOBATU YONLUTE.

Ako je To Munnumhes enurpam, OHAa HaM je MHAMKATVMBHO Aia Hapauwrja XpOHUKe NOMOHY102
ocmpea ocuunyje y oKkBupy ambusaneHumje n TpaHcpopmanmje ocTpBa, Koje MCTOBPEMEHO
cumbonusyje pasym 1 ApyLITBO Te ryburTak pasyma y TOMe APYLUTBY, y OAHOCY Ha reorpadpcky
1 meTadOpUYIKy AUMEH3Mjy OCTPBa Koje ce Kpehe, kao CyHueB Kpyr, o locus amoenus npema
locus asper. Y oBakBOj ambuBaneHumju Kpehe ce n cTpykTypa XpoHUKe NnomoHys102 ocmpea
- NnofesbeHa je Ha ABa HapaTMBHa 6510Ka, Koju caunkbaBajy: 1. npuya ,Mope’, koja rosopwu




0 ocKyaunum puba y Mopy, na Cy BapoLlaHX NpMMOpaHu a 3anase y 3anvB Koju npunaga
ce/baHUMa, M Tamo nose prby, LWTO AoBOAM [0 CYyKODa, M Ha Kpajy ce oneT 6enexm HecTalmua
pube; 2. npuya,TajHa jeoHOr 3104YMNHA" KOja 3a TeMy MMa obelvalhere eBojke ca cena of
BapOLUAHMHA, Ha TOM UCTOM OCTPBY. XpOHMKa ce, fakne, 6aBy HajBaXXHMjM, MPBOOUTHUM
HaroHuma: 1. notpebom 3a XpaHOM U 2. CEKCyasIHUM HarOHOM.

O6e npunye cy XpOHOTOMNCKM 1 AEHOTAaTMBHO OFOJbEHE, jep je huxoBa pagrba Moryha, 6uno kag”
n,ouno rae’, Tj. Ha 6uno kome ocTpsy. M3BecHe ogpeaHuue, mehyTm, nnak 6nmxke gepurHULLy
NPOCTOPHe KoopAaMHaTe Npuye: Tako HapaTnBHM 610K, Mope” cagp»un ABe noeTcko-reorpadpcke
pedepeHLmjanHe Tauke OCTPBA KOje je MOTOHYNO: CeJlo je Ha BUCMHU 1 cnaja nog BnacT Bapowwuue
Ha jyro3anagy cena, a Bapowwuy Ha ceBepounctoky ogpehyje 6poj og Tpu-ueTmpn xubage
CTaHOBHMKA. Y3 TO, HEKONIMKO AOAATHIMX NofAaTaka Ha Manu He-0CTpBa NpuBMAHO 6nvike ogpehyje
Mono»aj Mecta 1 camora ocTpBa, Kao pt lNenerpuHa, 3anms PagounHad, n pt CB. JepoHuma, Te
HaM He OCTaje Apyro Hero Ja 3ak/by4ymmo Aa je ped o Munnunhesom pogHom ocTpBy XBapy. Y
HapaTnBHOM 610Ky , TajHa jegHor 3nounHa” Takohe cy aBe noeTcko-reorpadcke pedepeHumje,
ABe Tauke MunnunheBor He-ocTpBa: 1. Bapolumua Ha jyrosanagHom Kpajy ocTpBa — aepuHmcaHa
jow Kao Bapowumua ca YygorsopHom Masom 1 Bapowmua ca CBetom IaBom, jep cnasm NpasHUK
Cgerte naBe; 2. Ceno y 3anmBy — ogpeheHo n kao Ceno npu mopy.

Beh y cnucy JaamamuHcka ocmpega (1915) Munnuuh je nsHeo o nenotu apxmnenara kKome
je pohemwem npunagao:

Op Buwe 3agpa, na cBe fo ucnop [lybpoBHMKa, HUXKY ce fiena NMToMa 1 penaTmBHO AoCTa
HacesbeHa AanMaTUHCKa OCTPBLA 1 ocTpBa. Obpacia CUTHUM LIBYHEM, a HEKa C TAMHOM
60POBOM LIYMOM Ha TeMeHy, Kao XBap, 136ujajy 13 mopa HausmeHuUe 1 NpaBe AUBHY,
HenpebpojuBK apxunenar, u NpUpPoaHy 6paHy of BeETpPa 1 Mopa cpehHKM rpagoBrmMa 1
BapoLMLIaMa, Koje Cy ce 3aKJIoHWUNe y Jobpa npuctaHnwTa (3).
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Ay Krousu padocmu (1920) Beceno je pedpeHCKM KNnuao:

M cBa ocTpBa KpacHa,

op 3appa po Kotopa rpaga,
KOTBe gurolue cBoje,

n jeapa 6ena un jacHa:
KpeHyLue 3ajedHo C Hama,

a CcBMMa Hb1Ma je Boha,

a CBMMa HbKMa je uap:
Hajnerwe y CBOjOj KpacoTu

poaHo My octpBo Dap.
(Munununh 1920: 27-28)

lpag XBap
Ha ocTpBy XBapy (1571)




3a MunnunheBo ocTpBo Heros npujatesb Munow LiprwaHckn, y cnucy Hawe nnaxe
Ha JaopaHy (1927), notom he pehu:

Najlepse jadransko ostrvo je Hvar. Kad se u vece stigne do njega i zaboravi obidene gradice,
$to se bele po borovim Sumama, ruzicaste, gole rtove, $to se magle nad plavetnilom mora
i uvale, Sto Zubore i prazne spustaju do mora svoje vinograde, pred kojima su razapete
na stotine metara crvene mreZe. Disanje ovde polako postaje radost, pa strast, pa slast.
Nozdre zarumene i oci zasjaje, telo se proteze i previja; ladu nam prate delfini.

Svaka uvala Hvara, svako ostrvo uokolo, izradeno je umetnicki. Linije su vedre, prekidi
pametni, to je lepota mladosti zemljine. Svud brda rumena trepere nad morem, zvonici
bruje na daleko, uvale promicu kao pecine pune riba (Crnjanski 1927/1987: 35).

Ho Munnunh Hunje rmegao Ha CBOje OCTPBO TYPUCTUYKM, KaKo je JagpaHCKO npumopje
y CyWTUHM nocmaTtpao LiprwaHckn. Te patHe 1915. roanHe Munuuuh je, HakoH coumjanHo-
€KOHOMCKe aHanm3e, NeCMMUCTUYKM 3anmcao o 6yayRHOCTM CBOra 1 OCTanmnx AasMaTUHCKMX
ocTpBa:

MNoa TakBMM HaLMOHAMHMM OOHOCMMA 1 €KOHOMCKUM MpurKaMa 3aTekao je oBaj paT
[anmaTrHcKa ocTpBsa. byay nu oHa 6yayhum Bennknm mmpom otkmHyTa of Hinterland-a
KOjW UX je UCXparrBao 1 TPOLINO HUXoBe Npon3Boae, oHa he notnyHo onyctutn. Kako
je Janmauwmja megrTepaHcKa 3emsba ca UcTom payHoMm 1 Gnopom, ca UCTOM KITMMOM Kao
n WWnaHwja, jyxxHa @paHuycka, Utannja n Npuka, To cy kuxosm Nnpon3soam jeaHaku. OHa
cTora Mopa 3a 3anehe nmaTu 3emsby, Koja TX NPoAyKaTa HeEMa, a Ce MOXe BPLUMTY 3aMeHa.

YUmHM nn ce Ta HaUMOHAJHA, EKOHOMCKaA, @ FOTOBO OUX PeKao 1 reosiollKa Henpasaa, U ‘
3aBnaga nu Vitanuvja ganMaTMHCKMM OCTPBMMA, HbXOBa je MponacT HEeMUHOBHA. FbrxoBu n\;—',:
BUHOrpaan 6uhe yHuwteHu. TanujaHCcKo BMHO, Kojera TaMmo UMa y OrpOMHOj Mac, yHUwTuhe \\f:’\/
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MOTNYHO CBaKy NPOAYKLUMjy OCTPBa.

MNponawhe 1 pubonos. Prbapu TanujaHCKK, Koju A0 Cafia HACY CMenn Ja cioboaHo loBe
LAnNMaTMHCKOM 06aniom, Mog HOBMM rocnogapom, 3ahn hie y Halwe 3annBe v YHULWITUTY U
OBAaj HAYMH NpuBpee.

OHnpa he ce HaCcTaBUTK OHaj NPOLEC, KOjK je Tako 6p3mm Temnom KpeHyo og 1901 rog.,
npouec ncesbaBarba. KpeHyhe ce Hawm ocTpBIbaHwW, ann 6e3 Xesbe 1 UBPCTe ofyKe Aa
Ce MOHOBO NoBpaTe Y CBojy NocTojorHy. OcTaBsbajyhiv Ha cBOM orkbuwTy TyHrHa, npema
KoMe cy ofi yBeK ocehanu eneMeHTapHy Mp»Khby OrncTaHKa 1 pace, nomvpuhe ce ¢ HOBUM

KpajeBrMa, Koju Cy X rocToNpYMHO NpumMmnu. 3a Mano rogmHa cea he octpsa 6utu nycral
(Munnumnh 1915: 19-20).

Jep aKo je - y TOKy jeaHor gaHa v jegHe Hohu, Kako Ham npunosefa lNnaToH — NoToHyNa
Atnantnga, Munuunh moxpga Huje BMAeo cnaca OHAa HM 3a CBOje ocTpBO. [1ycTo, oro/mbeHo
je MunnumheBo ocTpBO, 1, yNpaBo Kao ATnaHTuAa, NpeacTaBsba TajHy 3a cebe. OHO WTO Ham
je No3HaTo jecTe fia je OHO MeCTO HaroHa 6p. 1 — noTpebe 3a XpaHOM, 1 MeCTO HaroHa 6p. 2 —
cekcyanHor HaroHa. OBakBa OCTpBCKa OfnceHa ce OHAa aytogedurHuLwe CBOjuM HeogpeheHnm,
anuv onwTMM, BaHMPOCTOPHUM 11 BAHBPEMEHCKM KOOpAMHaTama.

Y npBOM HapaTMBHOM 60Ky, KOju NpeacTaB/ba NoTpeby 3a xpaHOM, HegebrHUCAHN
TEPMUHU 1 CUHTarme napagokcanHo ogpehyjy jyHake Teputopuje oKpy»keHe BOAOM: 3HaMO
[la Cy Y OBOj OrosbeHoj npuun,cerbaun” craHosHuum Cena n rocnogapuv Mopa, a aa Bapowwuy
HacTakyjy MaxoM prbapw, YAHOBHULN, TPFrOBUM 1 3emsbopagHuun. Munmunh y ceome cnucy
JanmamuHcka ocmpea roBopu o NpuBpeaHOM KUBOTY OCTpBa XBapa:,[/1asHuU u3gopu npuspede
OCTpPBA jecy: BUHOTrpaAapcTBO, prbONOB 1 Y HEKONMKO MAacinMHOBO yrbe” (11). MNa gopaje:

BuHoepadapcmeo je nnak HajrnaBHUjuU U3BOp NpuBpeae. M oHaj Koju je umao npunuke

Oa 3a OaHa nponyTyje MWMO OHa YeTUpU rMaBHa 1 HajBeha OaIMaTUHCKa OCTpBa: Epaqa,




XBapa, Buca n Kopuyne, mopao ce yygntu, Kako je Map/buBU U PagnHU OCTPB/baHWH
NCKOPUCTNO CBakn KyTuh nnogHe 3emsbe. [OTOBO y ronom KaMeHy OH je 3acafno CBOjy
6naropofHy BMHOBY lo3y. CBe CTPMEHMTE CTPaHE yBasa Koje ce Kao OnyK CrnyLwTajy fo
MOPpa, n3poBare Cy, TeLLKOM MyKOM 1 MOTMKOM, TBPAE pyKe OBOI HEYMOPHOT Texaka (12).
Pubonos je opyrv n3sop npuspege. Anu 1 ako JanmaTiHcka obana 360r cBoje CTpPMeHUTOCTH
1 3601 KAaMEHUTOT AHa MOPCKor obunyje Hajoorbom Bpwhy prba, HMjegHa BapoL Huje
yncTo pubapcka Kao Wwro je To y Utannju Chioggia (Knobha), nnm Kao LWTo je HopmaHAWjcKa,
XONaHACKa v Lena ceBepHa obana eBporncka. PbapcTso Ha JanmMaTUHCKMM OCTPBUMA 1ae
yrnopeno C BUHOrpaJapCcTBOM, Te je, CemM Manux 1n3y3eTaka, CBakun 3eM/bopagHuK prnbap
1 CBaKM pubap 3eM/bopagHuK.

Tome je, Barbafa, pasfior To, WUTO BENUKE MHAYCTpUje pubama Hema. Janmauuja je 6buna
MOTNYHO N30M0BaHa of uenor ceeTa (13-14).

Anvi HnjegaH of OBMX BapoLLaHa, cesbaka, BUHorpagapa v pnbapa y Mununumnhesoj XpoHuyu
NOMOHY/102 0CMpaBa He noceayje nve, Beh cy To:,ctapay ca kpme’, ,mnaguh ca cteHe’,,cerbaum’,
,pnbapn’, ,HajouajHuju N HajTBpAOrnaBuju’, ,rocnogapu 6pogosa’, ,KynHuk", ,rnaBap Cena
Ha BUCKHW', ,Jbyan NpaBAe’, ,ABa YOBEKa 3aKOHa", /by 3aKoHa", ,Taj” n ,HeKo", ,cerbaHKa" n3
Cena Ha BUCVHW; N MHCTUTYUWje Cy HefepunHMCaHe: ,KOTapCKKU Cyl Ha OCTPBY, ,jaCHO CNOBO
pubapcke ypenbe’,,nopoTHM cyn”. Yak je n cBeTal, Heku, HeogpeheHw, Tj. JegHocTaBHo je,,CB.
MokpoBuTenb”. JeamHo Ham go3nBame ,MBaHe, MNeTpe, Mate” (Munnuunh 1928: 38) ykasyje Ha
TUNNYHA AanMaTUHCKa UMeHa, a no3nBame Ha ,Kpammesnha Mapka” (40) notephyje Ham aa

CMO Y jy>KHOC/TOBEHCKOM OKPYXjy.

W'y ppyrom HapatnBHoM 610Ky 6pojHIN enemeHTy HeoapeheHo oapehyjy nMKoBe, MecTa n

pagmy npuye — oHa ce aedurHuLwe Kao ,pat namehy cena n Bapownue” n,cerbayko-BapoLKu \\__*
. . oF
'pat’”:,bpexyrbLm Ha CeBepOUCTOKY” 1, A0NIMHA Ha jyro3anaay” rae ce cycpehy n cykobrbaBajy \‘1/9\'/
=
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,OHU ca 6paa“ n,oHN ca mopa’, ,jedHe rognHe, y jegHoj 6apun’

rn

", ,JnaBapeBa hepka” (61, 64)
n,jeanHuua rnaBapa Tor cena” (61), ,hepka rmasapa Cena y 3anuBy” (62), ,Heno3sHatn” (63),

,OHa" (64), ,0Haj" (65, 67, 72), ,cTpalwHN YoBeK 13 Bapowwuue Ha jyrosanagy” (70), ceockn
,dyBapwu rpaHuue” (82). U osge, Kao n y npnum o ,Mopy*, ceeTal je onwTe ogpeheH, cnasu
ce ,MNpa3Huk CeeTe MaBe 6UcKyna myyeHnKa’, Koja My je buna ogpybrbeHa 'Kao jarteTy Ha

narby’ (Kako CTOju NcaHo Y heroBom cB. Kntnjy)’, na je To pakne,Ceeta, YynotsopHa Jlobama
MyuyeHnkoBa” (64), ,/nasa Ceetor MyueHunka“ (66), ,apseHun Cnacuten” (68).

HeoppeheHo n Heoppehyjyhe je n Bpeme oBor (MOTOHYNION) OCTPBA. XPOHOC M Kanpoc Cy

Hepa3aeojunsu y Munuumnhesoj Hapauujy, na je Bpeme MunnumheBor NOTOHynor octpea 6uno
Koje Bpeme Koje oapehyjy Heogpehyjyhe ogpeaHuue. Ako Munnumh npuyy 3anounte Tume

LTO KaH(e:,,O,D,je,ElHOM, cnyqajHo, cempaun Cena Ha BUCUHM 3arocnogapule CBMma 3emMsbaMa

BUHOTPaAMMa WTO Ce NPOCTUpaxy oA pTa MNenerpuHa na go 3anvea PagounHua” (5), Mopamo

ce 3annTaTun Ha WTa ce To ,oajeaHoM” ogHocu? Koje je To ,ogjedHOM" 'y OAHOCY Ha KOjy
npaBy BpeMeHCKy TauKy? Koju je,xpoHoc” anu 1 Koju ,Kanpoc” npema Kome ce ayTop OgHOCH

TONIKO Aia Y jeAHOM TPEHYTKY, Ha BPEMEHCKOj ocK, aohe fo npomeHe? Takohe ce NMTamo Ha
KOju je nepuog ayTop MUCAIMO Kag je 3anucao: ,Ctora Beh aBa uMTtaBa MeceLa, HEYMOPHM Yy
HenpeKnaHoj NoTpasn 3a pubom, Kngaxy pubapm sapoLunie (y3anya!) cBoje ckyne Mpexe no

CBVM KaMeHUTMM 3anMBuMa cBoje onwTtunHe” (12). Takohe je HeoapeanBo y OQHOCY Ha HeKy

ofpeheHy Tauky Ha BpeMeHCKoj ocu u:, [lBa MeceLia nocsie oBor gorahaja ocBaHy HajpafoCcHUju

npasHuK Hegerbe 3a Ceno Ha BucuHK” (50), kao u:,lNeTHaecT gaHa nocse oBora HoBa bapka
n mpexa 6exy Beh y rmaBHom 3anuBy Cena Ha BucuHun” (52), te:,0f Taga je npoLwusno JocTa
BpeMeHa a BNacT jow Huje buna ycnena Aa, HM HajMarbe, pacBeTNN TajHY FPO3HOT 3/104MHA”

(76). OHO WITO YMHK Aa je ,Kanpoc” cneunjanHo Bpeme jecTe ynpaso TO LUTO 3aBMCK Of OHOra

KOjW KOPUCTY peun, of OHora Koju feduriHuwe, lTo 3Haum Aa, 3a Munnurha, Heko ogpeheHo
3
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Bpeme MocTaje cneumjanHo y Be3un ca Heumm nocebHM Ha BpeMeHCKoj ocu. [1ok je ,xpoHoc
KBAaHTUTaTMBaH,,KPOHOC" je KBanuTaTuBaH (Smith 1969; Freier 2006):,kanpoc” je fakne NnoBe3aH
ca cyabviHoM (,TMKe") 1 YecTo ce NojMM Kao Nepurog Kpurse. Ynpaso Ha JagpaHCKOM Npumop;jy,
y camocTaHy CB. Hukona y Tporupy, y rpagy Koju je, Kako Kaxe LprbaHcku (1927/1987: 32)
,nazidan na ostrvu, kao da se gusi od straha” n koju je ,kao sarkofag donesen preko mora
medu Slovene” (33), Hana3u ce pemped Kanpoca Ha Kome nuLue:

- ATn, Ko cn?

- Kaunpoc, ja npectnkem cBe.

— 3alTo XohaLl Ha npcTnma?

- YBeK cam y xxypou.

- Kpwuna Ha cTonanmnma, yak?

- Op BeTpa cam 6pu.

— 3alWTOo TaKo cTexeL 6puTBY IeCHOM PyKOM?

- Kako 6ux ynosopwuo Jbyze ga cam owTpuju of owTtpue 6pumTse.
(yn.Orai¢ Toli¢ 2011: 113-121)

Kao owTpurua 6prTBe ce OBO OCTPBCKO Bpeme Aenv Ha AaH, Kaja je npunoBefayesa
Teputopuja obacjaHa CyHLEM Na je CBe PagoCHO, BECENO U CYHYAHO:

CyHue ce IMno U3Hag ceera: CBETNO, YNCTO, pagocHo. Mope je Mupucano. Betap je hapnujao
KpO3 LWYMHO rpakbe 60poBo, ibyrbajyhn y kbemy pafocHe cerbake. A 6apka, y K0joj Bo3uLue

YyeTMpu CUSTHA BeCs1aya, N3[NUrna ce, KIbyHOM, 10 NMofa 13 Mopa, Npunnyein HeKoj YyaHOj

MOPCKOj >KNBOTMHM LUTO je U3poHmna 13 aybrHa: fa BUAW WTa ce TaMo, Hefaneko, Ha R
\_——
any goraha (Munuunh 1928: 21). oF
o
&
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™
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A Tako ny octanum onvcuma:, [laH je 6o gusaH” (22),,Ha HajcBeTnnjem cyHuy” (22),,CcyHue
60xje” (24),,jefHoOr AMBHOT, CyHYaHor aaHa” (26),,jyTpo paHo, nyHo ceexunHe” (31),,paHo cyHue”

(31),,nyHun, ceeTnn gaH” (42), n onert:,laH je 6uo aneaH, HajcyHYaHujn” (52),,BeNnKun, CBETaO
Kpyr cyHuYaHun” (61), ,cBeTna, BenvKa, NpumMopcka Hebeca”. Yak ce 1 3n0unH obewvawhemna
[ellaBa Yy Hajnenwem npumopckom jyTpy:,OHaj je Taga yxBaTu, AUrHY Y Hapyyja, ogHece 13a
b6ecTnaHo, 3no4nmHaukm obecyactn” (72).

npBe orpage y jeaaH BUHOTPag, 1 Ty, Y TULUNHK U CBEXMHUN Hajnenwer NpumMopCKor jyTpa,

obnauHe” (44), ,onyjHe” (90) Te ce Ha Kpajy cTana ca Mopem:

3a pa3nuKy of AaHa, Hoh ce nak npenuea, TpaHchopMuLLE Of ,HEHAAMALLHOT 3Be3aHor
He6a"” (17) n ,BennyaHCTBEHOr 3Be3haHor Heba” (29) oo ,upHe, Mpkne Hohn" (38), ,MpayHe,

Hoh je nocTtana jow TamHuMja, jow UpHa; MOpPE je joLl jaue TYKJIO, joLl CTPALUHUje LWYMEeNo
3arnywyjyhu ceaku gpyru 3ByK. Hajoorbe oun He 61 6une morne aa npumerte ca obane, Ha

TOj LIPHOj, MPaYHOj NOBPLUMHU BOAE, HULLTA; Haj6Osbe yLwu He 61 6une Morne pasnnkoBatu
rnac JjbyACcKu of Tor Wwyma BasioBa. CBe ce CTONUIIO Y jeAaH 3aje AHNYKM XYK, M3, Ca LWyMOM
6e36pojHMX 60POBa Ca KOMHA, Taj Y»KaCHU PLUYM UCMyHaBaLle LpHMHY HORK CTpaLWHVM

rMmacoBuMa, YCKIIMUMMa, PUKOM, KaO Aa Ce CBe 3BepU LIyHIMa N NyCTUHa npeo6peLue

OBfie, Ha OBOj MOBPLUMNHY y30ypKaHe Boe, KOjoM je jeaaH Manu Yyamaw, nnosuo (92-93).

Mope je maHndecTaumja geTeputopujanmsaumje y oBoj XpOHMLM YuMja ce NpBa nNpuya
Hohu Koja ypahba y yburHe Boge.

3aBpLllaBa AUBHOI HajcyH‘—IaHI/Ijel' AaHa, AOK Ce ApYyra npunya 3aBpllaBa TOKOM TaMHE, LIPHE

»More je plavo, bezmerno, promenljivo, a ve¢no kao nebo. // Tamo gde moraima, ima daljine,
prostora. [...] More uci ljubavi. [...] Gde ima mora ima i Boga.”

O Tom je mopy UpraHckn (1927/1987: 49), roguHy faHa paHuje, 3anmcao cBe Hajnenuue:



He Tako 1 3a Munnuuha. Kao n Bpeme, 1 mope je Kog 0BOr ayTopa aMbuUrBUTETHO, TEYHO Ce
TpaHchopmmLLe. Tako y MPBOj NpUYM MOpe Koje je (ae)Teputopurjann3oBaHo n gedrHncaHo
Kao ,0rpomMHa, 6esrpaHunyHa nyumHa” (Munuunh 1928: 14), ,cerbauko mope” (15);,/HnxoBo’
mope” (24),,0Ho je cBaunje!” (24),,Boae cena” (31),,ceocko mope” (36),,6e3rpaHnyHa nyuymHa”
(41), oppebheHo je y cBOjoj nymaHOj NPOMEH/BUBOCTH:

Cerpaum Cena Ha BUCMHM HUCY BUnun: HX pubapu, HU MOPHapW, Na HUCY HYX MO Aa
1Majy KOPUCTM Of TOT CBOT BESIMKOT ,BofeHor" nocea. MNasehu 3a cBojuM 06HOB/LEHUM
BMHOrPafyMMa, OHU CY, Ca BUCUHE, Y HEKOM MOOOXKHOM CTpaxy, rinefanu Ha Ty nnasy,
OrPOMHY MYUHY, KOja ce, Npef hUXOBYM BUHOTpaamnMa, NpoTerna Aaneko, cee fo o63opja,
1 Jarbe: oko uene 3emsbel [loHeKkag nMToma 1 T!Xa, OHa je niexana npeg Hhrma y huxosum
YBPCTUM 3aNMBMMa (Kao HEKA NPUNUTOMIbEHA 3BepKa), IMXKYAK, MOHW3HO, CTEHE U LUYMHO
Xano, pexxyhu, Kag v Kag, y Hekoj nehuHuum, Kao fa 6u xtena ga nx notcehyje: ga je 1o
CaMo TPEHYTHU HbeH MUp. Jep, Kag bu, n3HeHaaa, NnocTajana 6ecHa, onaka, oHAa Cy ce o
HeHor 6eca Tpecsie CBe CTeHe 1 CBM OOPOBY; OHAA je 13rneano: Aa oHa xohe ga npehe
npeKo cBera, Aa cee paspyLn!

Cerpauy Cena Ha BUCKMHU cTajany 6u Taga whyhRypeHn y cBojuM BUHOrpagmma u,
3anpenawheHn, regaxy y Ty nobecHeny cHary, MCKpeHo »anehu oHe Koju cy mopanu
[la Ce ca hOM XBaTajy y KowTal (5-6).

Mope je, pakne, ca jegHe cTpaHe ,AUBHO, 6oraTo 1 nsgawHo” (10), ,m3pawHo, fobpo,
OounHcKo mope” (10),,mope je mupuncano” (21),,nnaso n sennko” (36),,Mope MnpHo” (52), mope
je npaTtuno cBe ,CBOjOM TUXOM, BeunTom my3nkom”, Ca gpyre cTpaHe nak,mope ocTajalle v
paroe janoBo” (11), na Kag Hema pube, oHaa je T0,’0TKa3z ' Mopa“ (12) u To je,’3n0’mope” (13), Te
NOCTOjV HEKa ,,KPBHa Be3a Ca BeJIMKNM, 6€3rpaHNYHIM MOPEM 1 HeroBUM BoraTnm, MpauHum %
ay6uHama“ (13),,ynpkoc n mopy n Heby!” (14),,wTo je Mope 6uno npoknetuje” (15),,MpauHo, =
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onyjHo mope” (46), ,u3 pybuHe 6ecHo ypna mope!” (47), ,MmpayHa Boaa”“ (46). Tako je, y opyroj

npuumn, Mope,nako y3HemupeHo" (64),,Benunku (Cy) BanoBu” n,mope je nocrtajano cee beLme’,
Ha ocTpBy oceha ,b6ec Banosa” (95).

jouwl jaue je,TyKno, jow cTpawHuje wymeno 3arnywyjyhu ceaku gpyru 3syK” (92), na ce ceyrge

Y 0BOj NPOCTOPHO), aNn N BPEMEeHCKOj aHTPOMNONOLIKOj efIMCh ayTOp OCTaB/ba YMTaoLy
MoryhHOCT nmarvHauuje, y OKBUPY KibMXXeBHE aHTPOMNOooruje, 1 Tako, Ha OCHOBY OroJbeHe
npuye Koja CBOjy HapaT/BHY OCY 3aCHMBA Ha iBa NPUMapHa MHCTUHKTA, CTBapa ce cTunmnsauuja
TOr MHCYNapHOr CBeTa Nnopj yTuuajem ecTeTUYKor naeana casplieHoctn. Ocehaj,mgune” (7),

KOja ce y MOUYeTKy Be3yje 3a OCTPBO KaO MeCTO Ha Kome ,Mopa Aa ce [...] neno xusun” (61), n wto

npocTop 3ajegHnUKor xusota. OBo ce Munuunheso ocTpeo Kpehe y Tpoyrly MMarmHapHor,
camo o cebu, anu He 1 3a Hac.

ayTop AaKJie HaroBeLLTaBa Ha NOYETKY CBOjVX HapaLja, yCI0B/baBa Aa YniTanay pepnekcBHO
CUMOBONNYHOT 1 CTBAPHOT, 1 YMPABO Y TOMe OCTPBO,, TOHE” jep HeroBo je noctojakbe moryhe

ngeannsyje MecTo Koje ce Notom, npes npeTom cmphy, npetBapa y nepuenTyBHU He-

Yak je 1 Bepa orosbeHa, 1 MackasoBCKM CBEAEHA Ha TO Aa je 60/be BEpPOBaTW Y HELUTO HEro
He BepoBaTu yonwTe. Moxaa ce Munuunh Hagao, Kao MNackan, fa je HeBepHMLaMa MMak
moryhe nokasaTu CBpXy v pa3maTparbe NuTakba noctojarba bora. Crora je Munmnunheso ocTpBo

ABOCTPYKM He-NpocTop: 1.y CMUCIY Aia Kao TaKBO MOCTOjU Y HapaLuujy ayTopa Nopeksiom
npocTopa.

ca reorpad)CKm onpeF)eHor OCTpPBa, 2. Yy CMUCny Aa TakBO OCTPBO Hermpa nosnTtuBHY CJIINKY

Hamehe ce oHAa Hen3beXHO OHTONOWKO NuTame: LTta je MunmnunheBo ocTpBo 1 Ynje
je? 3aBucm nn o Hawe npojekuuje 1, ako 3aBNCK, KONIMKO OCTPBa UMa? AKO Cy, Ha MoYeTKy

Hapau,l/lje XPOHUKe OCTPBaQ, ,¥y MOTNYHOM I'Ipl/ljaTEJ'bCTBy, xmBenu cembaumn Cena Ha BUCUHN K

prnbapu 13 Bapolunue Ha ceBeponcToKy of tux” (7), untaouy Kao fa ce HaroBewTaBa aa he
3
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oBa ,MecTa HeogpeheHocTW” ycnoBuTi Aa Tpeba Haguhv OHO WITO je NMPUCYTHO y TEKCTY, 1
nprKasaHe NpegMeTHOCTN JOMYHUTW Y PasinymMTM CMUCIOBMMA. TaKo je OBO AeNno 3aB1CHO O
KOHKpeTM3auuje untaoua. Munmumhes je TEKCT Kao TakaB eKCMANLMTHO eNMNTUYaH, BPEMEHCKM
1 NPOCTOPHO, jep Cy Ham yckpaheHe ncropujcke n reorpadcke nHbopmaumje — je[rMHo Wro
3HaMo jecTe fAa rnaj BoAM Ka CMPTU, @ CEKCyaslHM HaroH Ka Hacuby. Ctora — jep ce He ga
nokanusosatn — MunnuynheBo NOTOHYNO OCTPBO je NPOCTOPHA U BpeMEHCKa XMNoTeTUYHa
€1Nca; 3aTo je CBe OrosbeHo, LieIoKyNHa nNpurya, n camo 6e3nmeHo octpao. Jep octpso Oapoc
nnu XBap, ,Hajnenwue y CBOjoj KpacoTun’, He 61 MOrno 4ONyCcTUTU Aa Ce of MOYETHOT naeanHor
MecTa NPeTBOPU Y He-MPOCTOP KOju, NOA TEXNHOM rMafun, Hacu/ba U CMPTU, TOHe.

DyHKUMOHANHOCT 1 GpyHKUMOHanM3aumja oBe CTPyKType, OBOra OCTpBa 13BoAu Ce, Tako
HaM je ounrnegHo Ha Kpajy, Kao MyKoTpnaH n360op Mame 1iv BuLLe HEMOBO/bHNX MOryhHOCTY,
Kao CBOjeBOJbHaA, FOTOBO 60OXaHCKa Npoun3BoaHba. Y TPOyriy BepPOAOCTOjHMX, BEPOBATHMX U
caMo3aMncnnBKMx cBeToBa, MunmunheBo ocTpBO NOCTaBba Ce Kao He-OCTPBO — jefaH moryhu,
anuv NOTOHYNW CBeT.

A cBe TO OK MOPE, KOje MO CBOjOj Npupoan Texun geteputopujanusaumjm (Deleuze, Guattari
1972), npefcTaBiba He-NPOCTOP Nap eKCenaHcC 1 Kao TakBo, y CBOjoj GIyMAHOCTH, OCTaje BEPHO
cebu. 3aTo ce, 3a pa3nuky og necme,OCTpBLE”, YNHM Aa je cuTyauumja y XpoHUyu obpHyTa, Te
NCTUHY He NpefCcTaB/ba 0CTPBO Beh MOpe, Koje OKpYyKyje TepuTopmjanHn NpuBuA — jep ayTop
TO OCTPBO Kao TaKBO BULLE He Npeno3Haje. Mope cTora, 1 NnapagoKcanHo, Hyje NpoBr3opHY Beh
CTanHu LeHTap ctabunusauunje, geteputopujanusaumja CyHueBor Kpyra koju, y Munnunhesom
TpeHyTKy, Hacnyhyje anokanuncy.
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Persida Lazarevic

SIBE MILICIC’S INSULAR SOLAR (NON-)SPACE
Summary

In this paper, Sibe Mili¢i¢'s Hronika potonulog ostrva (Chronicle of the Sunken Island, 1928) is analyzed.
This narrative composition consists of two parts, More (The Sea) and Tajna jednog zlocina (The Secret of
a Crime) which are both set within the framework of the unique literary and anthropological metaphor
of insularity. In the closed and insular environment of the island primordial urges come to resurface
and collide. Mili¢i¢'s island is thus a microcosm of society that suggests an impending apocalypse.
Keywords: Sibe Mili¢i¢, Chronicle of the Sunken Island, insulatiry.
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JEZICNI ITINERAR SIBE MILICICA

Apstrakt: U sredistu zanimanja u ovom radu bit ¢e jezi¢na biografija S. Mili¢ica (1886—1944),
koji je najbolje stihove napisao inspiriran svojim mediteranskim ishodiStem. Analiziraju
se i opisuju Cetiri faze njegove jezi¢ne uporabe: 1) ¢akavstina ranoga djetinjstva, 2)
hrvatska knjizevna stokavstina, 3) srpska knjizevna Stokavstina, 4) povratak hrvatskom
jeziku. Drustvene mijene bitno su utjecale na Mili¢i¢ev Zivotni put, svjetonazor, knjizevno
stvaralastvo i jezi¢nu uporabu.

Kljucne rijeci: Sibe Mili¢i¢, jezi¢na biografija, hrvatski jezik, srpski jezik, 20. stoljece.

Ceznje i ko$mari Sibe Mili¢i¢a

Premda je imao uzbudljiv Zivot i ostvario knjizevni opus nemala opsega, Josip (Sibe) Milici¢
(1886—1944) ostajao je na rubu zanimanja u dosadanjim hrvatskim i srpskim knjizevnim i
jezi¢nim panoramama jer je ocito bio,premalo Hrvat da bi ga uveli u hrvatsku knjizevnost, a
nedovoljno Srbin da bi nasao sigurno (i odgovarajuce) mjesto u srpskoj knjizevnosti” (LeSi¢
1991: 38). Milici¢ je bio svjestan da ga,u Beogradu (...) smatraju Hrvatom, u Zagrebu Srbom”
(prema Pavesic¢ 1933: 261), ali bio je razapet izmedu ,Ceznje za lutanjem Svijetom” (koju je
poticala ambiciozna karijera i kozmopolitizam) i eznje za zavicajem (Dalmacijom, njegovim
ishodistem, stvaralackim napajalistem i utocistem). Dosadasnje valorizacije Mili¢iceva
knjizevna opusa zapinjale su na njegovim,izdajstvima“; u Hrvata na svjetonazorsko-politickom  &¢
opredjeljenju (pristasa jugoslavenskoga nacionalizma), u Srba na nagloj preobrazbi u hrvatskoga ‘\"



pisca (objavom Apokalipse 1941. u Zagrebu u ediciji Hrvatski moderni pisci). Milic¢i¢ je nestao
(kakva li usuda!) u nepoznatim predjelima Beskraja za kojim je pjesnicki tragao i ceznuo — do
danas nisu razjasnjene okolnosti njegova nestanka ili smrti 1944. godine u partizanskoj bazi
u Bariju. Treba li traziti Zivopisniju biografiju u koSmarima dvaju svjetskih ratova i drustvenim
ponorima austrougarskim i jugoslavenskim?

U sredistu zanimanja u ovom radu bit ¢e jezi¢na biografija, odnosno,metamorfoze” Milic¢i¢eve
jezi¢ne uporabe, koju dijelimo u Cetiri glavna stadija: 1) ¢akavstina ranoga djetinjstva, 2) hrvatska
knjizevna Stokavstina, 3) srpska knjizevna Stokavstina, 4) povratak hrvatskom jeziku. U tim
stadijima ogledaju se i osobne pisceve teznje i jezi¢na politika te politikanstvo oko jezika
Hrvata i Srba u prvoj polovici 20. stolje¢a. Potrebno je analiticki dublje uci u reprezentativne
primjere Mili¢iceve knjizevnojezi¢ne upotrebe kako bi se istakle manje vidljive silnice i utjecaji,
pa i utoc¢nile neke odvec nacelne odredbe u vezi s Mili¢i¢evim izrazavanjem, pripadanjem ili
djelovanjem.

Cakavstina ranoga djetinjstva

Prve dozivljaje svijeta Milici¢ je upio preko juznocakavskoga dijalekta rodenjem u selu
Brusju, na juznoj strani otoka Hvara. Njegovo djetinjstvo, uronjeno u mirisno i plavetno
mediteransko podneblje, trajno ga je obiljeZilo i pratilo za vrijeme  lutanja stranim zemljama*“
(Mili¢i¢ 1941)." Stalna mediteranska sastavnica kozmickoga ekspresionizma zreloga pjesnika
Mili¢ica proistjece iz idealizacije djetinjstva i utjecaja talijanskih pjesnika kao 5to su G. Carducci
i G. Leopardi (o tom vid. Roi¢ 2013: 415-431), ¢ija je djela proucavao i prevodio. O vaznosti
djetinjstva rekao je kao vec afirmirani knjizevnik:

1 Nakon skolovanja (Hvar, Kotor, Dubrovnik, Zadar) studirao je u Becu, Firenci i Rimu, sluzbovao u Dubrovniku i
Beogradu, usavrsavao se u Parizu, proputovao Europom i Azijom za Prvoga svjetskoga rata, i preko Dalekoga istoka vratio
se na Solunski front, zivio u meduracu u Beogradu i odatle odlazio u diplomatsku sluzbu (Rim, London, Roterdam) sve do
1941, kada se vraca u Spliti na Hvar, te se 1944. godine s partizanima nasao u Bariju, gdje se prekida njegov zivotni put.




Cijela literatura nije nista drugo, nego radijacija djetinjstva. Dakle sve $to Vi u svome
djetinjstvu dozZivite, kasnije opet oZivljujete gledajuci kroz svu svoju stecenu kulturu. (...)
Zato nije tako lagano uziviti se u ono $to nije s nama ¢vrsto vezano, kao ono $to mi nosimo
u sebi iz najranijeg djetinjstva, jer mi kroz milijune stvari primamo te nase karakteristicke
oznake (Pavesi¢ 1933: 261).2

lako je more bilo uvijek s njim i u njemu, Mili¢i¢ nikada nije pisao ¢akavske pjesme. Prije
Prvoga svjetskoga rata, u vrijeme njegovih knjizevnih pocetaka, u hrvatskoj knjizevnosti pojavilo
se pjesnistvo na ¢akavskom i kajkavskom (npr. A. G. Matos, V. Nazor, F. Galovi¢). Medutim,
okusavanje u dijalektnom (regionalnom) pjesnistvu tesko bi se moglo ocekivati od Milicica jer
bi to bilo razroZzno s njegovom politickom orijentacijom (jugonacionalizmom). Poznato je da
se ukljucivao u politicka dogadanja jo$ od dackih dana (nakon izbacivanja iz $kole u Kotoru
zbog neuljudna ponasanja, izbacen je 1903. godine iz Skole u Dubrovniku zbog sudjelovanja
u politickim demonstracijama - vid. hocuh 1931; Boskovi¢ 2006: 338). Medutim, Tin Ujevi¢,
iako nije bio rodenjem ¢akavac i imao je slicna mladalacka politicka uvjerenja kao Milicic,
napisao je Cakavstinom antologijsku pjesmu,Oprostaj” (1914). Izrazavanje na Cakavstini Milici¢
je ostavio u privatnoj sferi.> Medutim, u stihove ili prozu skrto je kadikad unosio leksik tipi¢an
za zavicaj (naj¢esce u navodnicima), ali rijetko se zapaza da je to Milici¢ ¢inio samo zato da i
jezi¢no postigne mediteransko poetsko ozracje. Primjerice, umjesto hrvatskoga i srpskoga

knjizevnojezi¢noga neutralnoga naziva vjetra (jugo), u ponovljenom srpskom izdanju pjesme

2 Iste godine kada je objavljen taj razgovor s Milicicem, Franjo Pavesi¢ objavio je tekst,Duh ¢akavstine” i u hrvatskim
¢asopisima Obzor i Hrvatska revija (1934-1935) potaknuo vaznu i opseznu raspravu o regionalnoj knjizevnosti, nakon koje
se regionalna (dijalektalna) knjizevnost nije dovodila u pitanje. U raspravi su, osim F. Pavesic¢a, sudjelovali svojim napisima V.
Nazor, M. Separovié, I. Buli¢, I. Jelenovi¢, R. Strohal, B. Krmpoti¢, I. Balenovi¢, A. Nametak, M. Mestrovi¢, A. Petravi¢, H. Petris,
V. Stefanié. Vid. o tom Samardzija 2012: 233-245. RS

3 Vid. npr. zapis na ¢akavstini rodnoga mu Brusja u pismu $to ga je uputio B. Bersi (zapis namijenjen supruzi B. Berse): c’gfi
,Siera Luce, zdravi bili i vidili se ovega lita u Foru barem za jedon don, jer jo gren jopeta u Parizi. Od moje $trone i od moje &
zene jo$ jedonput zdravi bili — Sibe Navedeno prema radu S. Roi¢ u ovom zborniku (bilj. 6). i
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Jskricavo more” donosi talijanizam arapskoga podrijetla Siroko, u Dalmaciji uobi¢ajen naziv
za juzni vjetar,* i to zapisan talijanskom latini¢cnom grafijom:

(1) Iskri se more, jugo nam je blizu! UCKpU ce Mope, scirocco je 651u3y
(Mili¢i¢ 1911: 119) (Munuunh 19146: 46).

Medutim, i kada je u Beogradu 1936. pisao knjigu Moje selo Brusje, on — uz Sustanje zelene
loze te glasanje ovaca, koza i magaraca - i dalje negdje u sebi ¢uje rodnu ¢akavsku rije¢, koja ne
samo da je ¢udna, drevna i poznata jos od M. Maruli¢a (Mununuumh 1936: 8) nego ima i presladak
okus i miris po algama (vid. Munnuuh 1936: 26). |1z te zbirke stihove pjesme,Moje selo” preveo
je, u novije vrijeme, na juznocakavski hvarski govor Mili¢i¢ev pranecak N. Jurani¢ ovako:

(2) Ucnped ceayuje kyhe wywmu 3eseHan03a. Isprid svake kuce Sumi zeleni loz.

Je3suk je yyoaH, OpesaH, jow Mapka Mapynuha. Cudan je starinski,od Maruli¢a jos, govor.
Cae jeyu b1ejom 08Ue, MeKemOoM JTyOuX KO3d, Sve jeci blejonjem ovoc i meketom koz,
Kamkao ce jasu u 2nac noboxHux mazapuha Kadikad se oglosi i zarice i koji tovor
(Munununh 1936: 8). (Jurani¢ 2015: 23).

Milic¢iceva hrvatska knjizevna stokavstina
Hrvatsku knjizevnu Stokavstinu Milici¢ je naucio u $koli. Nakon Skolovanja na Hvaru,
u Kotoru i Dubrovniku, Mili¢i¢ je maturirao u zadarskoj gimnaziji (s hrvatskim nastavnim
jezikom) 1904/1905. Skolske godine. Hrvatski jezik mogao je uditi iz priru¢nika hrvatskih
mladogramaticara kao $to su Brozov Hrvatski pravopis (1892), Mareti¢eva Gramatikai stilistika

hrvatskogaiili srpskoga knjizevnog jezika (1899) i Ivekovi¢-Brozov Rjecnik hrvatskoga jezika (1901).
Milic¢i¢ odlazi na studij u Be¢ (studira neko vrijeme i u Firenci i Rimu), zanimao se za slikarstvo
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& 4 Koliko je leksik vazan za shvacdanje i osjec¢anje Mediterana pokazao je P. Matvejevi¢ u Mediteranskom brevijaru
P - s - . . R . . L
</~ posvetivsi leksickim pitanjima gotovo polovinu knjige, pa i nazivima za vjetrove (Matvejevi¢ 1991: 182-183).
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i glazbu i 1911. doktorirao u Becu. Nastojao se istaknuti objavljivanjem knjizevnih tekstova i
prije okoncanja studija, pa njegov knjizevni rad otpocinje sedam godina prije Prvoga svjetskoga
rata. Prve dvije pjesnicke zbirke objavio je na hrvatskom jeziku u Bec¢u: 1907. Pjesme i, pod
pseudonimom Josip Grijedni, 10 pjesama o Don Juanu (1910). Izvan tih zbirki tiskane su mu
pjesme u uglednim hrvatskim knjizevnim ¢asopisima (1907.,Ines"” i, Bratu” u Hrvatskom kolu;
1908 ,Iskricavo more” i ,Procesija” u Savremeniku).

Ondasnja kritika prvu zbirku Pjesme ocjenila je razli¢ito i prilicno suzdrzano: zapazaju
se pocetnicke slabosti, poveznice s Kranjcevicem i Vidricem (koji iste godine pod istim
naslovom Pjesme objavljuje jedinu svoju zbirku pjesama). Uz tradicionalne teme i pejzazne
motive u toj zbirci Mili¢i¢ manifestira umjetni¢ku uronjenost u tada moderni secesijski stil
(najzivlji 1895-1910), koji je kao becki student upio iz prve ruke u knjizevnim i slikarskim
krugovima. U svom kritickom osvrtu J. Bogner (1933: 128-144) Milici¢evu pjesnicku svjezinu
vidi samo u ,jakoj neposrednosti” i povezuje ju s Milic¢i¢evim slikarskim® impresionizmom.®
Bogner je odvise strog kada pjesme tumaci kao nezrele (,mladalacke”) i po idejama i po
frazeologiji i po formi, stil komentira kao ,neli¢an i neuravnotezen’, frazeologija mu je ,cisto
romanticarska (gospoda, vlasi, pram, kosa, cvijece itd.)", a prigovara da Mili¢i¢, ne stvara novih
rijeci i ne ozZivljuje ih umjetnickim dahom, — sve je u toj poeziji obi¢no, jednostavno i prosto,
kao u obi¢nom svakidasnjem razgovoru”. Dok se ugodaj i jednostavnost Vidricevih stihova
s dekorativnom jezi¢nom stilizacijom slavila, slicna istodobna ocitovanja u Mili¢i¢evim
stihovima nisu bila prepoznata.’

5 Bogner ne zapaza ,ozvucenost” Milici¢evih stihova (npr. glasanje ptica, Skripanje vrata, padanje kise, Sustanje lis¢a
itd.) i ne povezuje to s njegovim bavljenjem glazbom.

6 Treba razlikovati impresionizam i secesiju jer ,[slecesija ostvaruje bitan pomak od impresionizma ve¢ po tom sto
se njezino likovno shvacanje ne osniva na neposrednoj osjetilnosti (...) secesionisti kao da se opet vracaju u okrilje ateljea o
(radnoga prostora sto su ga impresionisti bili napustili u korist prisnijeg odnosa prema prirodi). Igru svjetla potiskuju igre
linija, koje, doduse, ne prikrivaju svoju ovisnost o formama u prirodi..” (Zmega¢ 1993: 99). )

7 Za uocavanje tih poeti¢kih elemenata i karakteristika secesije u ranom Mili¢i¢evu pjesnistvu, osim Zmegaceve i
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Secesijski impuls nagovijesten je ve¢ na naslovnicama prvih dviju Mili¢i¢evih knjiga:
na naslovnici prve nalazi se Zzenska glava bujne valovite kose, Tomislava Krizmana, a na
drugoj karikatura Don Juana Josifa Danilovca. Prva pjesma prve zbirke, pod naslovom
,Misao’, moze biti izvrstan primjer secesijske stilizacije jer je prozeta motivima $to u prirodi
stvaraju razlicite crte (bljesak munje, prosipanje suncevih zlatnih zraka, vijuganje potoka
dolom), a sve te linije prate i velike plohe (crno nebo, cvjetna zemlja, mirna povrsina mora).
Uz isticanje floralnih motiva te pozlacenih i bijelih detalja, $to je tipi¢no za secesiju, ocituje
seitjelesno i eroti¢no (bez psihologizacije): Ja otvaram joj grudi i pruZzam srce vruce (Milicic¢
1907: 5), a erotsko u Pjesmama posebno ¢e biti naglaseno u ciklusu ,Grijesni stihovi” (koji
¢e najaviti drugu Mili¢i¢evu zbirku o Don Juanu). U prvoj zbirci naglasavanje izlomljenih,
vijugavih, kosih, vodoravnih i okomitih crta ugradenih u pjesnicke slike izborom odredenih
motiva nastavlja se i u drugim pjesmama te zbirke, a Bogner ih u svojoj kritici nije razumio
te ispravno kontekstualizirao i tumacio (npr. ptica, vlasi, pramen, plamen, brsljan, trak, luk,
val, Zice harfe, put):

(3) to ciknu vecernja ptica / prel’je¢uc preko nas (,Pod noc¢”, Mili¢i¢ 1907: 11); ko jastreb
povrh tebe sved krili mrZznja moja (,Nevjernici’, Mili¢i¢ 1907: 14); ko lepet krila srece vrh
srca munut moga (,Majci”, Milic¢i¢ 1907: 23); zatrepnu krilima ptice, ciknu, pa opet usuti
(,Jesenje vece’, Mili¢i¢ 1907: 31)

(4) to noc se prosu po cv’jecu / ko sto po grudima b’jelim rasuta tvoja vlas (,Pod noc¢”, Milici¢
1907: 11); A sad te tuzi lahor, sto nosio ti vlasi (,Nevjernici’, Mili¢i¢ 1907: 14)

(5) i zar to zadnjeg puta ja pram tvoj gledam zlati (,Na rastanku’, Mili¢i¢ 1907: 12); Ljubi
mu Celo, ljubi mu pram (,Pompejanska zidna slika“, Mili¢i¢ 1907: 20); Po b’jelom éelu prsili
ti prami (,Annie”, Mili¢i¢ 1907: 49)

(6) a lahor sve ljulja brsljanovu granu (,U rudevini’, Mili¢i¢ 1907: 15)

knjige, bila je ovdje korisna rasprava Stamac 1989, i analiza Vidri¢eva pjesnistva (Grakali¢ Plenkovi¢ 2010).




(7) Luk ¢u, Amore, pozlatit tvoj (,Pompejanska zidna slika“, Mili¢i¢ 1907: 20)
(8) zlati je laki mjeseca trak (,Pompejanska zidna slika®, Mili¢i¢ 1907: 19)

(9) grud joj se dize ko vali (,Pompejanska zidna slika”, Mili¢i¢ 1907: 20)

(10) Kao dva tiha plama mi cemo biti dvoje (,Majci”, Mili¢i¢ 1907: 23)

(11) a ruka sama past ¢e / na Zice harfe mlade (,Majci’, Mili¢i¢ 1907: 23)

(12) Mirno u tihu se tamu uvili dugacki puti (,Jesenje vece”, Mili¢i¢ 1907: 31).

Milici¢ u secesijskoj maniri ozivljava slike dinamiziranjem stati¢nih prizora s mitoloskim
motivima (13) ili dinamiku prizora postize kontrastirajuci kretanje i mirovanje (14), verbalno
opcrtava motive isticuci obojane plohe i njihove rubove (15), donosi motiv rastanka (secesija
njem. Sezession < lat. secessio 'odvajanje’) s istaknutim oprastanjem i gledanjem u daljinu (16),
suptilno estetizira prizore unosedi erotske motive s isticanjem zenske ljepote (17) i zapada u
hedonizam, u puteno i greSno (18):

(13) Smjeska se studen Amorov kam / a str’jela kao da krece, / Tullija drhéué gladi mu
pram/ | siplje mirisno cvijece (,Pompejanska zidna slika“, Mili¢i¢ 1907: 20)

(14) Zamrliglasovi frule... Listovi rune se Zuti/sa davno svenulih grana, a nebom oblaci
kruze; mirno u tihu se tamu uvili dugacki puti (,Jesenje vece’, Mili¢i¢ 1907: 31)

(15) Crveno gubi se sunce... posl’jednje rumene zrake / kraj groba b’jeli joj lijes vecernjim
grimizom rube (,Dva pogreba“, Mili¢i¢ 1907: 34)

(16) Zar jedan zbogom sami da mene sad prati.../Da, ja ¢u poc bez r'jeci, a ti ¢es gledat sama
/sa suzom niz pucinu, kud drago poslo tvoje (,Na rastanku’, Mili¢i¢ 1907: 12-13)

(17) To no¢ se prosu po cv’jecu / ko sto po grudima b’jelim / rasuta tvoja vlas (,Pod no¢’,
Mili¢i¢ 1907: 11)

(18) ja trazim samo gdje cu da zgasim strasti svoje, / ne pitam je I’ ko prije premeto grudi \\__f
NS
tvoje (,Margit’, Mili¢i¢ 1907: 47). K74
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Jezi¢na uporaba i na gramatickoj i na leksi¢koj razini svjedoci da je Mili¢i¢ dobro vladao
hrvatskom knjizevnom Stokavstinom. Njegov jezik nije bio kao Vidri¢ev pod utjecajem zagrebacke
filoloske Skole. Tako Vidri¢, primjerice, u tiskanom izdanju svoje zbirke 1907. zadrzava gdjegdje
stare nesinkretizirane padezne oblike, ali Mili¢i¢ ima dosljedno novostokavske, tek u ponekom
stihu nalazi se apokopiran novostokavski oblik (Lmn. u Skoljkam cesme, Milic¢i¢ 1907: 19). Vidricu
i Mili¢i¢u zajednicko je isticanje apostrofom jednosloznosti dugoga jekavskoga refleksa jata
(sm’jeh), premda je taj refleks u hrvatskoj knjizevnoj stokavstini uvijek takav, bez obzira na
pisanje (ije/je), samo je iznimno dvosloZan (npr. iz metri¢kih razloga u pjesnistvu). Mnostvo
izostavnika kod Vidri¢a i kod Milicica, pa ako to i nije bilo tako zamisljeno, na grafi¢koj razini
teksta ostavlja dojam secesijske dekoriranosti stihova. Medutim, i u pokojem Mili¢i¢cevu stihu
proviri kakav Stokavski dijalektizam, atavizam vjerojatno jos iz Skolskih dana (Dubrovnika),
kao $to je provodenije tercijarne jotacije (videh 49, ovde 50), zamjenicki oblik ¢esa Cega’ (25),
oblik glagolskoga pridjeva radnoga premeto ‘premetao’ (47). Osim hrvatskoga normiranoga
oblika futura prvog, u Mili¢icevim pjesmama javlja se i nepravilni i srasli oblik (okrunit ¢u, ali
i Saptati ces i kusaces).

Pjesnicka zbirka o Don Juanu pisana je s istim jezi¢nim znacajkama, ali u drugom registru
(ispovjedni Saljiv i provokativan ton). Nastala je na Mili¢i¢evu valu secesije, produbljujudi
hedonizam i putenost,grijesnih stihova” iz prve zbirke. Naslovi pjesama otisnuti su crvenom
bojom, a takvo specijalno graficko oblikovanje teksta, uz karikaturu na naslovnicii,geometrijsko”
ponavljanje stihova i recenica, izvorista ima u secesiji. U jeziku se opaza nedosljednost u
biljezenju pokrivenoga r (Josip Grijesni, grjesnik 5, gr'jesna 5, grehota 7). Pored apokopa oblika
u mnozini (Lmn. na balkonim 20, Imn. rukam 5) iz metric¢kih razloga nalazimo saZimanja tipa
ando (28 'andeo’) i pako (28 'pakao’). U prvim dvjema zbirkama malo je srbizama - jedan takav
primjer iz druge zbirke je svesten (6 ‘posvecen’).



U predratnim godinama, za zivota u Austrougarskoj monarhiji, S. Mili¢i¢ uspostavlja
suradnju i sa srpskim ¢asopisima, u kojima objavljuje na hrvatskom jeziku (!) stihove i prozu
koje ti Casopisi, prema svojim obicajima, za svoju publiku tiskaju cirilicom (1908.,Oci i djeca”
i 1909. ,Kanarinac”i,Dvije ruze” u Letopisu Matica srpske, 1912.,Pjesma umornog putnika” i
,Poslije grijeha” u Bosanskoj vili).

(19) 3n0200Ha ja cam muya, wmo p’jemko kada ce Kaxe, / asi Kao ce NOKa)e jeOHOM,
0oHocu cmpax u onyjy (Munnuunh 1908: 62)2

(20) Aymjemmna pyxa ou3auie ce jow yeujek NOHOCHO HA XKe/be@3HOoj HUMU, UpeeHa KO Kp8
- cada jow ypseHuja y3 npasy, 20moeo caeHysy pyxy (Munnunh1909: 61)

(21) buo je maneH u xym, kao yempyH (Mununumh 1909: 60)

(22) KanapuHyy ce npu4uHu, Kao 0d je mo 0a8HA HeKA NjecMa, Kojy je oH Hekaoa 4yo, anau
Hezbhe 0asHo (Munnuunh: 1909: 60)

(23) Tewko je nnmosum Kpo3a cjajHe Hohu, / kad no Hebecum 3aniamme cge 368’je3oe / u
3amamsbeHe K uma 6jexke ouu, / jep 3aepuwiu ce 2nedajyh 3e’je3de ye’jek Ha epebeHe!
(Munnunh 1912: 165)

(24) YcHe cy joj 6une mane u ypseHe; / o4u cy joj bune o2rbem pacnaseeHe; / 08UNd je pyke ¢
2p4oM oKo MeHe / sukaule mu: 2pnu! / 2pnu u yjenueaj, 2psu, camo epau! (Munnunh 1912:
165).

U navedenim primjerima su, osim jekavskoga izraza, istaknute hrvatske leksicke znacajke
kazati se, umjetan, Zeljezni, kanarinac. U izrazu jos uvijek prepoznaje se becki dak i njemacki
uzor (noch immer). U uporabi rijeci zlogodan (zabiljezen samo u Stullijevu rje¢niku) i negde
(s provedenom tercijarnom jotacijom) manifestira se utjecaj dubrovacke stokavstine, a u
talijanizmu cetrun ('limun’) ocituje se njegovo juznije ¢akavsko podrijetlo (na srednjem Jadranu

o
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8 U zbirci 3 (1914) stihovi e biti objavljeni ovako: 3noko6Ha ja cav muya, wmo pemko kada ce jasu, an’kao ce &
nojasu, oH0a 0oHawa cmpax u onyjy (Munuumh 19146: 18). ‘,
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cetrun = "lubenica’). | oblik grcom (umjesto gréem) treba smatrati dijalektnom znacajkom.
Mili¢i¢eva pripadnost Mediteranu i isto¢noj jadranskoj obali razvidna je po uporabi akuzativa
umjesto lokativa u zavrsiti na grebene (umjesto na grebenima), a takva je zamjena padeza,
koja se tumaci kao romansko zapljuskivanje slavenske obale, posvjedocena jo$ u najstarijim
hrvatskim tekstovima (usp. u Povaljskoj listini iz 1250: pisano u staru knjigu [v. u izdanju Mali¢
1988:222-226, red. 52] ili u Marulicevoj Juditiiz 1521: hrabro si se nosil u sve boje tvoje [Maruli¢
1988: 124]). Dijalektni oblik tica ¢esto se susrece u Mili¢i¢evu pjesnistvu. Razvidno je dakle
da se Milic¢i¢ev knjizevni diskurz i u tim tekstovima u srpskim glasilima jezi¢no ne mijenja:
rije je o hrvatskoj knjizevnoj stokavstini, u kojoj probijaju, hotice ili nehotice, neke lokalne
(supstandardne) jezi¢ne znacajke (dijalektizmi, regionalizmi).

Povezivanje s mladim jugoslavenskim nacionalistima, posjet Srbiji 1912. godine i opéedrustvena
ka-und-ka tjeskoba i agonija potaknut ¢e Mili¢i¢a na jezi¢nu preobrazbu. Osobito se vaznim
¢inio susret sa srpskim povjesni¢arem Jovanom Skerlicem (1877-1914) u Srbiji, kojega se
Mili¢i¢ ovako prisjeca:

Jona3zehu 13 3emrbe uyaHUX Jbyau, MyHUX cKence, 13 BapoLun lybpoBHuKa (...) ocTao cam
3anarbeH Npeg YOBEKOM 13 KOjer je n3na3uso ybehere y jacHo ogpeheHrM peyeHmnuama,
6e3 yBujatba, 6€3 CyMhbe, Kao HEKM MaTeMaTUYKKU pe3ynTat. M He camo y nuTakuma
NoNTUKE: Y NUTakbKMa dylle, y NuTarbMa nutepaTtype, y CBUM NuTakbrMa OH je MMao
jepaH cBoj cTaB U Huje My 6uno moryhe cynpotnBuTn ce. MeHe je To 3aaUBWNO, jep TO
HMje 61No OHO NPOodECOPCKO, CYyX0, [OKTPUHAPHO: TO je N3BMPANO 13 MPUPOLE YOBEK],
Koju je 610 feo jegHoOr Aena Haller HapoAa Koju ja Hucam nosHaeao (Mununuuh 1924: 141).

Mnogi ¢e hrvatski pisci tijjekom Prvoga svjetskoga rata i desetlje¢e nakon rata prihvacati
zamisao o zajednickoj knjizevnoj ekavici Hrvata i Srba, $to je odraz Skerli¢ceve ,Ankete
0 juznom i isto¢nom narecju u srpsko-hrvatskoj knjizevnosti” iz 1914. godine. Skerlicev




kompromisni prijedlog (Hrvati trebaju prihvatiti knjizevnu ekavstinu, a Srbi latinicu) nije
zazivio jer Srbi nisu odbacili ¢irilicu, a vecina hrvatskih knjizevnika ekavaca,’® koja su slijedila
takvu ideju, vratila se razo¢arano hrvatskim jezi¢nim ishodistima u vrijeme Vidovdanskoga
ustava i atentata na S. Radica. Neki su hrvatski knjizevnici, kao Mili¢i¢, prihvacalii Cirilicu, iako
to Skerliceva anketa uopce nije predvidala. Medu hrvatskim skerli¢evcima najve¢u skupinu
¢ine knjizevnici koji su neko vrijeme samo ekavizirali svoj diskurz (ponekad i nekompetentno
/ nekonzistentno, npr. zaboravljali su ekavizirati jekavski refleks u skupovima lje i nje tipa
posljiedni > posledniji) i, tvrda” jugonacionalisticka struja (orjunaski krug), koja ne samo da
je ekavizirala diskurz, nego je i usvajala srpski jezik u tekstovima i govoru. S. Mili¢i¢ pripada
toj potonjoj skupini.'

Preobrazba iz hrvatske stokavstine u srpsku knjizevnu stokavstinu
Jezi¢na prekretnica u Mili¢i¢evu stvaranju pada uodi i na pocetku Prvoga svjetskoga
rata, kada on objavljuje tre¢u pjesnic¢ku zbirku 3'" (dubrovacko izdanje tiskano u Beogradu),

9 Ti hrvatski pisci nisu svoj svakodnevni govor ekavizirali i tezili govoriti srpski, za razliku od S. Mili¢i¢a, koji je u
meduracu zivio i radio u Beogradu, pa je tada govorio i pisao srpski.

10 Previse je pojednostavljivanja i poopcavanja oko hrvatskih skerlicevaca. Primjerice, Milanja ne uzima u obzir
razli¢itosti u toj grupaciji pa tvrdi da,jezik kojim su pisali hrvatski knjizevnici izmedu dva rata ('skerli¢evci’) valja shvatiti kao
ekavsku varijantu Stokavskoga hrvatskog jezika, jer je on sintakticki i morfoloski hrvatski jezik, pa te knjizevnike, bez obzira
na njihova ideoloska zastranjenja, treba 'konac¢no’ vratiti u mati¢nu knjizevnost, u ¢ijem horizontu je Milici¢ poceo i zavrsio
svoje knjizevno djelovanje” (Milanja 2010: 259). lako je to moguce u mnogih pisaca iz te skupine, Mili¢i¢evi tekstovi objavljeni
izmedu 1914.i 1937. ipak se teSko mogu samo jekavizirati da bi postali hrvatski. Da je Mili¢i¢ dozivio umirovljenicke dane
podijeljene izmedu Zagreba, Beograda i Dalmacije, i imao priliku nakon rata urediti sve svoje pjesme, kako je u razgovoru s
Pavesicem 1933. najavljivao (u tri ciklusa,Djetinjstvo”,,No¢ saznanja” i, Knjiga radosti’, pod naslovom Bol smrti), pitanje je bi
li jekavizirao i kroatizirao srpski dio svoga knjizevnoga opusa. Kako god bilo, ipak je neosporna cinjenica da se Milici¢ sam
vratio hrvatskom jeziku u vrijeme Drugog svjetskoga rata.

11 Na tvrdim (bijelim) koricama zbirke stoji da je to 2. ['] knjiga Dubrovacke biblioteke pod naslovom Pesme (prva je s
Vojnovicevo Lazarevo vaskrsenje), a na crvenkastoj prednjoj i zadnjoj korici, te na unutarnjoj naslovnici stoji broj 3 na mjestu o‘?,i
naslova zbirke, te je navedeno da je to 1. knjiga iste biblioteke. | kasnije je taj naslov izazivao zbrku: npr., u popisu autorovih &
knjiga na kraju Apokalipse (1941) naslov te zbirke navodi se kao Tre¢a Knjiga Pjesama. i
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odnosno kada odlazi u Srbiju i, u ¢asopisima, ¢irilicom objavljuje nekoliko ekavskih patriotskih
pjesama u kojima se i leksicki nastoji pribliziti ondasnjem srpskom jeziku.'? U Bosanskoj vili
tiska tako pjesmu ,Polazak ratnika“, u kojoj kaze da zmaja moze savladati samo ljuc¢i zmaj.
Pjesma alegorijski progovara o aktualnim ratnim odnosima, a inspirirana je na nekom
usmenoknjizevnom izvoristu ili predlosku u ¢ijoj je srzi bio ocuvan pradavni (pretkrs¢anski)
slavenski mit o ,ljutoj zvijeri*:'?

(25) lNMymyje 6ecHa 38epka: / Mumo siene 8uHozpaoe,/ MUMO NOJba U 1usaoe, / MUMO Wyme
u Hacaode, / U KAu4y UM njo0HA Nosea: / Hehemo mMu n100a 0amu; U K/iudy um 8uHozpaou: /
Hehemo Mu npoysemamu,/ 00K 3Maj Jeymu He no2uHe /U ¢ 8ama ce He nospamu/npesnena
yapcka khu... (Munmnunh 1914a: 13).'

U zbirci 3 objavio je, Cirilicom, ponovno neke pjesme $to ih je hrvatskim jezikom ranije bio
tiskao u ¢asopisima. Pjesme su uglavnom jezi¢no prilagodene srpskoj knjizevnoj Stokavstini, ali
neke od njih sadrzavaju kroatizme,'® kao 5to su ruho (7), val (14), kut (14), ples (39), nizoko (35),
teZak (45), krizevlje (48), pa Cak i kajkavizam zvedljiv (35 'radoznac’). Za stilsko i versifikacijsko
dotjerivanje i jezi¢ne preinake primjeri mogu biti:

12 1z dosadanje rasprave razvidno je da ovdje govorimo o hrvatskom i srpskom iz standardoloske i kulturoloske
(a ne genetskolingvisticke perspektive), pa se ne mogu prihvatiti i kao operativni nazivi rabiti ondasnje etikete kojima se
jezik nazivao pod pritiskom drZzavnoga unitarizma. Poznato je da se u 3. ¢lanku Vidovdanskoga ustava (1921) sluzbeni jezik
Kraljevine nazivao ,srpsko-hrvatski-slovenacki’, a to bas nikakve veze s lingvistikom nema.

13 O, ljutoj zvijeri” i zmaju vid. u Katici¢ 2008.

14 Na istoj stranici casopisa jekavski je objavljena jedna pjesma M. Korolije, koji je u istoj gimnaziji u Zadru maturirao
godinu dana kasnije od Milicica.

15 U kvalifikaciji rijeci kroatizam ne mogu od pomodi biti srpski rjecnici kao sto je Recnik srpskohrvatskog knjizevnog i
narodnog jezika (PeuHux CAHY) ili iz njega (ponajve¢ma) deriviran Recnik srpskoga jezika (ByjaHuh n gp. 2007) Matice srpske,
jer suu Recnik SANU ulazile rijeciiiz brojnih tekstova hrvatskih pisaca, a Maticin Recnik srpskoga jezika nijedan leksem ili neko
od znacenja leksema ne oznacuje kao kroatizam (kao talijanizme, anglicizme itd.), premda u tom rje¢niku postoji natuknica
kroatizam. O hrvatskim izvorima i neobiljezavanju kroatizama u srpskoj leksikografiji vid. npr. Puctuh 2008, Crnjosuh 2009.



(26) Zasto mi niesi mjesto kriza na vrat/ 3awmo mu Hucu, mecmo Kpcma, oana /
mirisni vjenci¢ objesila nekog/modroga cvieta okono epama jedaH eeHay, Hekoz / KpacHoza
i rekla mi: ,Sinko, / vjeruj i ljubi!” (,Procesija“, yeema,upeknamu:,CuHko,/eepyjusoybu!?!”
Mili¢i¢ 1908: 159) (,Mpouecnja’, Munnunh 1914: 6)

(27) Tako je moja govorila dusa / lipanjske Tako je moje 2ogopuso cpye / jynujcke
nocizvjezdane i meke,/ gledaju¢ more prostrano  Hohu 38e30aHe u meke, / 2nedajyh’ mope
i tamno (,Iskricavo more’, Mili¢i¢ 1911: 119)  npocmpaHo u mamno (,ickpnuaBo mope”,

Mwunuuunh 1914: 46).

Ako po strani ostavimo stilski motivirano dotjerivanje stihova, u pjesmama zbirke 3 mozemo
uociti ne samo ekavski habitus nego i zamjene tipi¢nih hrvatskih rijeci srpskim, npr. kriz >
krst, lipanjske > julijske.'® Dakle, u toj zbirci Mili¢i¢ tezi srpskom jezi¢nom izrazu, ali pravi ¢e
tecaj iz srpskoga jezika imati, i preobrazbu dozivjeti, tijekom Prvoga svjetskoga rata, kada
svakodnevno komunicira sudjelujuci dragovoljacki u srpskoj vojsci. Pocetkom rata u Srbiji je
objavio informativnu (i promidzbenu) knjiZicu Dalmatinska ostrva (1915) u kojoj se kao filolog
osvrée na Cakavski dijalekt,'” a u osvrtu na odnos srpskoga i talijanskoga jezika u dodiru u

16 Premda bi se, iz dijakronijske perspektive gledano, nasao argument da se i krst smatra hrvatskom rijec¢ju (npr. u
starohrvatskim tekstovima nasle bi se potvrde), u razmatranjima o jeziku s pocetka 20. st. vazno je ovdje ne mijesati sinkronijsku
perspektivu s dijakronijskom. Treba napomenuti da smo opazili i neke izmjene (ali su rubnoga znacaja za ovo razmatranje)
koje se ne bi mogle protumaciti kao izmjene u istom smjeru, tako npr. umjesto pomiluj boze iz ,Procesije” (1908) Milici¢ u
inacici pjesme u zbirci iz 1914. ima smiluj se Boze (premda bi se i za oblik pomiluj vjerojatno mogle nadi potvrde iz starinskih
napjeva koji su pratili otocke procesije u Dalmaciji).

17 ,Je3uk UM je YaKaBCKM AWjaneKT, Koju CBOjUM apxanvyHUM O0COOMHaMa NpeAcTaBsba BPJIO Masio M3MEHEHO CTatbe
HeKagalHer 3ajefHNYKOT je31Ka, HApPOUUTO y akueHTyaumju. 1o HhOoj HenoMepeHoj y rMaBHOM, Crlaxy ce OBY FoBOpM ca
LUTOKaBCK/M FOBOPUMA NPU3PEHCKO-TUMOYKOT TUna. Ty ce roBopy Ya MecTo LUTa; j MeCTo LUTOKaBcKor h (Meja — meha); mj

MecTo WTOKaBCKOj [!] A (cBeTje — cBeha). CBaKO KBaHTUTAaTUBHO d, Ha HEKMM OCTPBIMA, Meha ce Y 0. YaKaBCKMX roBopa uma ..
€KaBCKMX 1 MKABCKMX, Kao LUITO Cy LUITOKaBCKM FOBOPU €KaBCKM, MKaBCKU 1 jeKaBCKW. Ha OCTpBMMa je NKaBCKM N3roBOpP T. j. \\__:}‘
MeCTO CTapor e MMaMmo U, Kao 1y LUTOKOBCKUM [!] roBopuma [Janmauuje, ceBepo3anagHe bocHe, CnaBoHuje (MNrKo, ANBOjKa). 63\/:
Y 0CTanom LITOKABCKKX KOMOHMja MMa Ha HEeKUM OCTPBMMA, Kao Ha bpauy, 1 To 6all Ha OHOM Kpajy OCTpBa Koju je 6nvxu \\2"
KornHy. CesbereM y MacaMa Ha OCTPBa JOHeCOLLEe NCeSbeHULM U CBOj LUTOKABCKM roBop” (Munununh 1915: 6). ‘.
-':
.;:.:
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Dalmaciji izbija Milic¢iceva pravolinijaska politicka (unitaristicka) orijentacija.'® Iz rata ¢e se tako
vratiti ne samo s dva vojna ratna odli¢ja nego i s jezi¢nim kompetencijama koje ce biti temelj za
pisanje pjesnickih zbirki Knjiga radosti (1920) i Knjiga vecnosti - filigrani (1922) te pri¢a kao 5to su
one objavljene u nagradenoj zbirci Borovi i masline (1924), biranim srpskim jezikom. lako ve¢ u
pjesmama zbirke 3 nagovjestava kozmizam (s natruhama futurizma), u meduratnim pjesnickim
zbirkama kozmickom ekspresionizmu razvit ¢e puna jedra,' $to e se odraziti i u jezi¢noj uporabi.
Uz zvuénu kulisu danu onomatopejama din dan din dan za ljuljanje borova (Mununuuh 19208: 17) ili
tak tik tik tak tak tik za kapanje vode (Munnunh 1922: 67) do izrazaja dolazi Mili¢iceva mediteranska
plavo-bijelo-zelena paleta, i pregrst osnovnih ,svijetlih” rijeci, koje vjesto kombinira i neumorno
ponavlja (npr. sunce, more, sSuma, gora, ptica, oblaci, svetlost, radost, bor, zvezde itd.).

(28) Pacy ce cyHye no nosvy,/ no Mopy, no wiymu, o 20pu, / no CBUM muyama wmo nojy,
/ no cauma seyouma, / no meHu (Munmumh 19208: 11)

(29) He6om u wupokom 3emwom / 3adusreeH noesed mu 6ayou: / obnake npamum no
Heby / Kyo 6esu, 6e3 wyma ce Hoce,/ U muye Kojuma ce nepje/y CyHYa ceemiiocmu jbecka
(Munuumnh 19208: 12)

(30) Padocm u xxusom, knukhe /Haoa MHoM: He60 U CYHYe; / OKOJI0 MeHe: Nneg8 muya, wym
6opa; / npeda mHom: npocmop Hedozs1eoHU mopa (Munuunh 19208: 32)

(31) Ceeje nycmo u npasHo, / camo, okpeHyme K HeBy, caemiiux, 8e/IUKUX 36€30d,/ Moje Cy
nyHe oyu (Munnuuh 19208: 42)

(32) knuuem secesno cyHyy, / 2aneby y 6p3ome nemy, / nnagome beckpajy Heba, / danekum
8eHYuUMa eopa,/ muyama: pacocmu 2paHa/ u csasu cyH4yaHa oana (Munnumh1922: 58).

| u prozi Milici¢ je bio zaokupljen Mediteranom. U diskurz pisan srpskim jezikom pripusta

18, TakBM Cy €TO Cpa3Mepu je3nKa CPricKor v TanmjaHCKor Ha AanMaTUHCKUM ocTpauMa” (Munnunh 1915:9).

19 Uisto vrijeme Milici¢ objavljuje i manifest,Jedan izvod koji bi mogao da bude program” (Munuuuh 1920a: 188-193),
“/~ koji takvu ekspresionisti¢ku orijentaciju podupire.




hrvatske pomorske nazive, uglavnom zato $to za njih u ondasnjem (pa ni danasnjem) srpskom
nije bilo drugoga prihvatljivoga i uvrijezenoga leksickoga adekvatnoga izraza.? U Mili¢icevu
prozu na taj je nacin pristigao novi dasak Mediterana, ovaj put uz pomoc¢ autenti¢noga
dijalektnoga i regionalnoga hrvatskoga leksika, $to je, nacelno govoreci, Milic¢i¢ izbjegavao
u teznji da se afirmira i kao srpski knjizevnik, od kojega se ocekivalo da knjiZzevni izraz sasma
ugodi registrima novosrpske (ekavske) knjizevne stokavstine (,beogradskom stilu”), koja se
pocetkom 20. st. odmakla od Karadziceve kodifikacije i oblikovala na urbanom razgovornom
stilu (MunaHosunh 2004: 135).

Ta se jezi¢na suzdrZzanost u pisca (s nedvojbenim politickim ambicijama) doima kao
autocenzura u vrijeme eshaezijsko-jugoslavenske centralisti¢ko-unitaristicke politike, osobito
od 1921.do 1934. godine (kroatizmi su se poceli smatrati provincijalizmima,nasega” jezikaili
stilisticka pric¢uva, a njihova upotreba kao isticanje posebnosti i jezi¢ni separatizam). Tako ¢e
se i likovi iz Dalmacije u Mili¢icevoj prozi sluZiti srpskim jezikom. Primjerice, Petar u Mili¢icevoj
prozi,Smrt oca” (1920), koji nikada s otoka nije otiSao u bijeli svijet, u Be¢ 3alje poruku svom
bratu (glavnom liku) da je otac obolio od upale plu¢a ovako:

(28) JaBrbam Tu, fla ce nocne, y cnyuyajy Hecpehe, He 61 Xanno Ha MeHe, Aa je Hal oTaly
jyue 3aboneo op 3ananewa nayha (Munnumh 19206: 82).

Primjeri za upotrebu hrvatskih regionalizama, dijalektizama i kolokvijalizama, koje uglavnom
navodnicima omeduje od ostatka teksta, mogu se naci u romanu Velicanstveni beli brik Sveti
Juraj (1928):

20 | prije Milicicevih tekstova u srpski jezik iz hrvatskoga (ili preko hrvatskoga) ulazi pomorska (mediteranska)

terminologija (posudenice i domace rijeci), npr. posredstvom knjizevnih tekstova Dubrovcanina Bozidara (Boze) Daje (Gjaje) s
(1850-1914).On je pisao i objavljivao prozu o pomorskom zivotu Bokelja i Dubrovcana, koju objavljuje desetak godina poslije o),i
preseljenja u Beograd. Iz Dajine knjizevne ostavstine (i rukopisne rje¢nicke grade) uneseno je mnogo pomorskoga nazivlja u \\2"
Recnik SANU, a njegove potvrde Cesto su najstarije potvrde pomorskih naziva koje su u srpski udle iz (ili preko) hrvatskih govora. &
F
l’f:::
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(29) Ona3swmBLuwK ja To, Aa 61X ra ymupuo, nohHox ca oCMeXoM Npema Hemy, anu, urnesa, aa
Taj MOj OCMeX yBennya joL BuLLe CTPaLLHW U3rneg Mora fimua, jep ce oHaj ToNnKo npenage
[a nobexxe HaTpar, Na, [OXBaTMBLUN Ce KaTapKe, KPEHY Y BUC, MO ,rpuXKenama’, ogakne
nak noue ga Kpuuu, aa sanomaxe (Munnumh 1928: 97).

(30) Crajao cam Ha Kacapy 1 rnefjao pacejaHo npepja ce, y arbuny. Npeg mojum ce ourma
NPOTErHyo BENVKM, CBET/IN Benerpag, roToBo 61x pekao, 3anasbeHn Benerpag! (Munmunh
1928: 55).

(31) Ja, nomopau, mopennoBau, npuvjatesb CBUX NPONannx »eHa ceetal Ja, KaneTaH,
ynje cy kabrHe, [OK cam 61O jow ,lKPUBAH", 6uie NyHe ronnx CAnKa 1 U TakBUX KeHal
(Munuumnh 1928: 58).

(32) Taga, cnyyajHo, nornenax Ha,nyneHy” nog,6ymnepelwuom’, Koja je npukasmsana Cs.
Jypja, 6aw Kag youja ceor cTpaluHor 3maja (Munnunh1928: 59).

(33) Anu Taga, 6al y TpeHYTKy Kaf CBU XTeAOCMO fia ogemo nog nanyoby, ,mann” Ham 13
~Kode” noBUKHY... (Munnumh 1928: 43).

Najvise su zastupljeni romanizmi, osobito talijanizmi, kada je rije¢ o pomorskom nazivlju -
na primjer, grizele (usp. tal. griselle) 'ljestve vezane uz jarbol, izradene obi¢no od upredenoga
vlakna’; kasar (usp. tal. cassero) 'najvisi dio (kat) na palubi na krmi broda’; skrivan (usp. tal.
scrivano) 'brodski pisar, ¢lan uzega kruga posade na jedrenjacima’; bumpresa (usp. tal.
bompresso), 'predniji jarbol, bumpres' Rije¢ pulena (usp. franc. Poulaine) oznacuje 'figuru na
pramcu jedrenjaka kao ukras, simbol ili zastita’ U pomorsko hrvatsko nazivlje usli su i neki
turcizmi i kolokvijalizmi, tako kofa (usp. tur. kova) 'kosara na jarbolu’i poimeniceni pridjev mali
‘mali od broda, dite; potrkalo’.

Medu citiranim primjerima (31 i 32) nalaze se jo$ dvije rijeci koje zasluzuju komentar
vazan za Milic¢icevu jezi¢nu uporabu: moreplovac (uz mornar) i velegrad (uz sintagmu veliki



grad).? Njihova upotreba ukazuje, s jedne strane, na prihvacanje srpske slozenice kojoj se
hrvatska sredina odupirala (moreplovac, v.Rozi¢ 1922-1923) i, s druge strane, na zadrzavanje
kroatizma velegrad iz 19. stoljeca, i izvedenica te rijeci, koje su hrvatski vukovci V. Rozi¢ i T.
Mareti¢ neuspjesno progonili kao nenarodne jer su nastale po njemackom uzoru, premda su
potvrdene u tekstovima hrvatskih pisaca druge polovice 19. stolje¢a (E. Kumic¢i¢, A. Kovacic, K. S.
Gjalski, J. Leskovar, V. Novak) i bile (zbog kracine vele — umjesto atributa veliki) brzo prihvacene
(o tom vid. Babi¢ 1977-1978: 131). Zanimljivo je da Sv. Juraj nije postao Sv. Georgije (Dorde).

Ceznja za zavi¢ajem i povratak hrvatskom jeziku

0Od 1935.do 1939. godine postignut je golem iskorak u demokratizaciji drustva u Kraljevini
Jugoslaviji. Pocelo se i otvoreno raspravljati o emancipaciji hrvatskoga jezika (npr. izlazi list
Hrvatski jezik), afirmirana je dijalektna hrvatska knjizevnost. Opustanje prili¢cno zategnutih
hrvatsko-srpskih odnosa postignuto je proglasenjem Banovine Hrvatske, autonomne pokrajine
u Kraljevini Jugoslaviji, u kolovozu 1939. godine. S. Milici¢ Zivi u Beogradu, nakon rada u
diplomatskoj sluzbi u Londonu; 1935. unaprijeden je u savjetnika u Ministarstvu vanjskih
poslova, a od 1937. do kapitulacije Jugoslavije 1941. bio je jugoslavenski generalni konzul
u Roterdamu. Kao 5to je pratio promjene medunarodnih odnosa koje su vodile novom ratu,
sigurno je pomno osluskivao sve odjeke politickih promjena unutar Jugoslavije.

Pjesnicka zbirka Moje selo Brusje (1936) predstavlja novu fazu u Mili¢icevu mediteranizmu,
ali u jezicnom pogledu ne Cini bitan zaokret. Tek Mili¢iceva jezi¢na uporaba u poemi Apokalipsa
1941. oznacuje povratak hrvatskom jeziku kojim je pisao prije 1914. godine. U kazivanju
lirskoga subjekta Apokalipse zrcale se MiliCi¢eve zZivotne spoznaje, osjec¢anja i raspolozenja,
te konacni gubitak svih iluzija, a kroz ¢itavu poemu motivsko-tematskim nitima spaja se mir

21 Primjeri za unos$enje kroatizama u srpski diskurz mogu se naci i u drugim Milici¢evim proznim tekstovima, npr.
u Borovima i maslinama rabio je kroatizam (¢akavskoga podrijetla) klesar: ,Knecap je Ha To oaroBopuo fa oH nosHaje cse
BPCTE KaMeHa Ha CBMM OBUM ocTpBuMa..." (Munuumh 1926: 37).




mirisnoga oto¢koga mikrokozmosa i ¢eZnja za nesigurnim lutanjem po kozmickom Beskraju,
vec u uvodnim stihovima:

(34) O moj bore hvarski, mirisni, / Ukrasu mog rodenog kraja, / Budi moj dobri, vjerni drug /
Kroz prostranstvo Beskraja! (Mili¢i¢ 1941: [11]).

Medutim, u jeziku Apokalipse opazaju se jo$ neke natruhe srpske jezicne norme: npr. bira
oblik Zevs (11, umjesto Zeus), trudi se pisati ponovno hrvatski oblik futura prvog (bitcu 38,
govoritcu 39, ali ne bas dosljedno: nestacu 11), sluzi se odredenim oblicima pridjeva tvorenim
sufiksom -nji (stoljecnji 33 i boZi¢nji 28, umjesto stoljetni i BozZic¢ni), trudi se rabiti infinitiv
umjesto konstrukcije da + prezent (Suncu ¢u donijeti 38, ali: Hocu da spim 16), koristi se srpskim
leksikom (npr. sre¢an 16, sopstveni 26, trepetni 30, lednjak 34, posmatrati 39, ali unosi i dosta
tipicnoga hrvatskoga (npr. to¢ka 16, pozorno 19, val 23, dopustiti 31, hip 54). Medutim, na
tom ponovnom jezi¢nom prijelazu najvise zapanjuje nesigurnost, nedosljednost i jezicna
nekorektnost filologa u uporabi oblika. Tako umjesto htio piSe nepravilno htjeo (24, 36),
primjenjuje hiperjekavizirane oblike strijepiti i strijepnja (19, 25, 37), grijesi u zapisivanju tzv.
kratkoga i dugoga refleksa jata (npr. zvijezdan 28, rijesenje 26, 43, 44, poslijednji 36, 48), unosi
nestandardnojezi¢ne ikavizme i ekavizme (viditi 20, obe 24) i provodi nestandardnojezi¢nu
jotaciju, kao u mladosti, pod dubrovackim utjecajem (uvideh 42 umjesto uvidjeh). Neto¢nosti
ima i u primjeni osnovnih pravopisnih pravila (npr. pise odkud 32 umjesto otkud, isceznuti 34,
35 umjesto is¢eznuti). Cini se da je 1940—-1941. bilo od lekture vaznije pustanje Apokalipse u
tisak u Zagrebu, kao,,probnoga balona“, da se vide reakcije i mozebitne mogucénosti zivota u
tom gradu (reakcije nisu bile sjajne, a nakon proglasenja NDH-a seljenje u Zagreb za Mili¢ica
nije dolazilo u obzir). Ta mu je knjiga objavljena u Zagrebu 1941. mogla ¢ak i naskoditi u
buduénosti Sto ga je Cekala (vjerojatno je toga bio svjestan jer je, kako tvrdi Boskovic [2006:




380], spalio dio naklade koji je posjedovao). Ni danasnja kritika u tom djelu ne nalazi pjesnicku
snagu i svjezinu kao u ranijim Mili¢i¢evim stihovima, pa se smatra da je,u njoj vise verbalizma,
krupnih rijeci, ekstati¢nih lirskih egzaltacija, retorike i knjizevnog programa nego pjesnicki
novoga, knjizevno uzbudljivoga i produktivnoga” (Boskovic¢ 2006: 282). | u recentnom katalogu
stoji ovakva sazeta, nacelna ocjena:

OBuM CTNXOBW He NOCeayjy eHeprujy paHujux ocMepaua vn Tpoxejckor putMma us CyH4aHoe
0aHa, H1 CIIMKOBUTOCT OMNUCa MUKPOKO3MOca XBapcKor cena (Moje ceno bpycje), anu je
UNaK 1 y CTUXoBUMa AnokKasunce ovyBaH, NpeMaa 3HaTHO 65ehu, MOTUB apxajckor u
60rkaHcKor y 3HameHy npupoge (Pouh, LLeatosnh 2017: 37).

Prije osvrta na zbirku Milicicevih partizanskih pjesama treba reci da postoji jos jedna
Mili¢i¢eva zbirka pisana hrvatskim, ali je objavljena posmrtno, pod naslovom Zene biblijske.
Objavila ju je M. Denegri (Milici¢ 1988: 717—729) prema rukopisu ,otipkanu na stroju, na
hrvatskom jeziku” iz ostavstine svojega supruga, povjesnicara i filologa M. Denegrija (1896-
1983), uglednoga profesora u splitskoj Realnoj gimnaziji (1922-1949), kasnije i sveuciliSnoga
predavaca francuskoga jezika. Izdanje je popra¢eno samo kratkom izjavom pronalazacice
rukopisa, u kojoj svjedoci da je na samom pocetku rata Mili¢i¢ taj rukopis dao na Cuvanje
njezinu suprugu, u Splitu, na stubama ispred hotela Bellevue. Mili¢i¢ ju je zapoceo pisati davno,
alije nije dovrsio kako je zamislio, ili je odbacio treci dio zbirke posvecen Mariji Magdaleni.Tu
zbirku Mili¢i¢ spominje jo$ u objavljenom razgovoru s Pavesicem (Pavesi¢ 1933:261):,Spremam
jednu zbirku pjesama pod naslovom Tri pjesme’ (Sulamka, Salome i Marija Magdalena).”
Zanimljivo je i to da je pocetkom rata Milici¢ imao tekst na hrvatskom, a planirao ga je (prema
svjedocenju M. Denegri) objaviti poslije rata. Zamisao o tome tekstu mogla je biti zaCeta jos
u vrijeme studija i prve pjesnicke zbirke (tematiziranje biblijskih Zena lako se moze povezati



sa secesijom, osobito tematiziranje Salome, pa i po rimi i metru ti bi stihovi bolje odgovarali
mlademu Milic¢i¢u). U jeziku ima arhaizama (tvrde kamena umjesto tvrde od kamena, ljeposti),
zanimljiva je uporaba sloZenica usmenoknjizevnoga postanja (biser-skoljka). Srbizme uzima
uglavnom iz stilskih razloga (npr. variranje cestotne rijeci ples s rijeCima igra i igrati, koje se
mogu smatrati i hrvatskim dijalektizmima) ili kadsto zbog rime (npr. prsta x krsta 718).

(35) Kose ti meke niti zlata; / Usi: sedefne biser-skoljke. / Dva Ziva bica tvoje dojke! / Stup od
kristala zrac¢nost vrata (,Sulamit”, Mili¢i¢ 1988: 720)

(36) Svila ti spala s ramena, / Otkrila tajne ljeposti. / Tijelo ti tvrde kamena / Pa ne poznaje
milosti (,Saloma”, Milic¢i¢ 1988: 724)

(37) Daigras! Ples tvoj da bude: / Ples drevnog, divijeg viemena, / Opakog ljudskog plemena,
/ Ples zla, nistenja, razblude! (,Saloma’, Mili¢i¢ 1988: 725).

O jeziku partizanskih pjesmama tesko je govoriti jer ne mozZemo biti sigurni u kojoj je mjeri
Mili¢i¢ sudjelovao u njihovoj pripremi. Osim tiskane zbirke (Mili¢i¢ 1944), poznat je rukopis
koji je Mili¢i¢ napisao u jesen 1943. na Hvaru, i poklonio Desi Avelini (Cuva se u Mili¢i¢evoj
ostavstini u Muzeju hvarske bastine u Hvaru). Dosadasnji istrazivaci (LeSi¢ 1991; BoSkovi¢ 2006:
383-389) pretpostavljaju da je netko, mimo Mili¢iceve volje, ideoloski preradio predgovor,
mijenjao izbor tekstova, stihove i naslove, pa i jezik. Boskovic¢ je, usporedbom rukopisne
inacice i tiskane inacice zbirke, pokazao da je izmjena bilo mnogo. Medutim, ipak ne znamo
je li postojalajos koja autorska rukopisna meduverzija zbirke i u kojoj mjeri je Mili¢i¢ pristajao
na,akomodavanje” stihova i sebe sama u novim okolnostima. Ipak, malo je vjerojatno da bi

Milici¢ 1944. u svojim tekstovima pisanim hrvatskom jekavskom Stokavstinom sam mijenjao
" kruh > hljeb u pjesmi ciji je naslov ,Dalmaciji” promijenjen u naslov ,Jugoslaviji“ (navod iz
; rukopisa i izdanja prema Boskovi¢ 2008: 257; 266-267):



(38) Kako su pripeti tvoji putevi,
Kako su ostre tvoje stijene kamene,
Kako je tvrd kruh tvoje ljubavi,

Al da je za te slatko umr’jeti,

Svoj Zivot za tebe pregorjeti,
Mladost svoju u Smrt utopiti.

Kako su strmi tvoji putevi,

Kako su ostre tvoje stijene kamene,

Kako je gorak hljeb tvoje ljubavi,

Al da slatko za te umrijeti,

Svoj Zivot za te pregoriti,

Svoju mladost u tebi utopiti.

(oba navoda: Boskovi¢ 2008: 257; 266—-267)

Svjedoci govore o Mili¢i¢evu pani¢nu strahu, nervozi i nepovjerljivosti i u Beogradu 1941.
i u Bariju 1944. godine (Krklec, prema Boskovi¢ 2006: 378-379; Kljakovi¢ 1992: 226-227).
Stoga je malo vjerojatno, unato¢ tomu sto je Mili¢i¢ bio sklon preobrazbama u klju¢nim

drustvenopovijesnim trenucima, da bi on, koji je sluzio srpskom kralju dok god je mogao, i

uvijek bio oprezan, odmjeren, s jakom intuicijom i diplomatskim iskustvom, doista napisao

1944, u predgovoru, da je jugoslavenska vlada u Londonu razbojnicka, i to u vrijeme Titovih

pregovora (viski i beogradski) sa Subasi¢em, izbjeglim kraljem i Churchillom:

Cetnici i njihovi vodje, u zemlji i van nje, dokazali su, da su isto $to i ustase, jednaki

njima u divljastvu i krvolostvu. Sa njihove strane dosli su strasni pokolji po unutrasnjoj

Dalmaciji, pa i na domaku samog Splita: Gatima. Zato je podijeljena Karadjordjeva zvijezda

Cetni¢kom vodiji i ubici popu Djuji¢u, a Draza Mihailovi¢ postavljen za ministra rata. Time je

i jugoslovenska vlada u Londonu dokazala, da je isto tako razbojnicka i da se spas Zemlje

moze ocekivati samo od onih koji su u brdima, od onih koji svojim mukama i patnjama

iskupljuju sva zlodjela ucinjena od izroda i plac¢enika jednog i drugog od nasih naroda

(Milici¢ 1944:5).

U kalkulacijama o tom $to je mogao biti razlog Milic¢i¢evu nestanku, mora se uzeti u obzir i

to da je Bari 1944. godine bio pod povecalom, i stjeciSte raznih $pijuna, te da nisu svi internirci



u Bariju bili komunisti i partizani — bilo je i rojalista:

Vecinom su to bili rojalisticki orijentirani jugoslavenski drzavljani koji su podrzavali legitimnu
kraljevsku izbjeglicku vladu sa sjedistem u Londonu. Takve skupine ljudi imale su razlicite
razloge zbog kojih su podupirale kraljevsku vladu; na prvom su mjestu to bili ¢etnici, prisutni
svise skupina u juznoj Italiji. Bilo je i onih koji nisu bili Cetnicki orijentirani, ali su posStovali
legitimitet kralja i njegove vlade kao jedinoga jugoslavenskog vodstva. Njih je bilo i medu
hrvatskim Zivljem, pocevsi od onih koji su imali dobre polozaje i zaposlenja u Kraljevini
Jugoslaviji, najé¢esce na drzavnim poslovima, do ¢lanova HSS-a i drugih politi¢kih stranaka
koje su imale utjecaja u Banovini Hrvatskoj. Tim skupinama svakako treba pribrojiti i one
koji nisu gajili prevelike simpatije za kralja, ali su bili protukomunisticki raspolozeni i u
komunistima su vidjeli vecu prijetnju nego u kraljevskoj vladi. Komunisti¢ki predstavnici u
zbjegu sve su spomenute osobe oznacivali kao,rojaliste” ili,cetnike”. Rukovodioci zbjega
u njima su vidjeli najve¢u opasnost za narusavanje politicke i ideoloske kompaktnosti
zbjega (Bratanic¢ 2016: 172).

Narav Mili¢i¢eva posla u Bariju (prevoditelj) stavila ga je vjerojatno u situaciju da je znao vise
od drugih sto se dogada. Pod nadzorom partizana morao je osim toga biti i zato 5to je dugo bio
pouzdanik kraljevskoga dvora u Beogradu. Uoc¢avanje bilo kakve Mili¢i¢eve povezanosti s nekim
tko je bio oznacen kao rojalist (pa ¢ak i sumnja u to) mogla je navesti partizane da Mili¢ic¢a iskoriste
za promidZbu, i likvidiraju. Citirani redci iz predgovora jednako tako mogli su biti okida¢ da neki
rojalisti¢ki orijentirani internirac kazni autora tih redaka kao izdajnika. Mozda su na to partizani i
racunali objavivsi mu knjigu s takvim predgovorom. Nazalost, i dalje se mora nagadati o Mili¢i¢evoj
sudbini s obzirom na to da ni nedavno iznesena nova arhivska istrazivanja (Monosuh 2018) nisu
razrijesila bitne nepoznanice i nedoumice jer je u gradi J. VujoSevica (koji je istrazivacki pripremao
popis umrlih, poginulih i nestalih prije podizanja spomen-kosturnice 1970. u Barleti nedaleko




Barija) naden i jedan rukom pisani popis gdje se navodi da je Mili¢i¢ umro 20. 8. 1944. godine, au
bro3uri izdanoj povodom otvaranja spomen-kosturnice ipak stoji da je nestao.

Zakljucak

Oci knjizevnika Josipa S. Milic¢i¢a vidjele su rasap dviju visenacionalnih drzava, austrougarske
i prve jugoslavenske. Te drustvene mijene bitno su utjecale na Mili¢i¢ev zivotni put, svjetonazor
i stvaralacki habitus. U slijedu iznesenih analitickih osvrta na njegovu jezi¢nu uporabu tijekom
Zivota, u ovom radu nadaje se prili¢no zanimljiva, pa i uzbudljiva jezi¢na biografija pisca, koji nije
dosad nasao prikladno mjesto u povijesti hrvatske i srpske kulture. Rodio se kao ¢akavac na Hvaru,
ali svoj juznocakavski dijalekt nije rabio u knjizevnosti. Skolovanjem je naucio hrvatski knjizevni
jezik (Stokavske podloge), kojim piSe svoje rane pjesme i prve dvije zbirke. Predratni tekstovi
(pjesme i proza) Sto ih je dao tiskati u srpskim ¢asopisima, objavljeni su ¢irilicom, ali hrvatskim
jezikom. Pocetkom Prvoga svjetskoga rata pocinje pisati srpskim knjizevnim jezikom, kojim
nastavlja pisati i u meduracu. Na pocetku Drugoga svjetskoga rata objavljuje poemu Apokalipsa
i potom Deset pjesama o partizanima materinskim jezikom, ali ne ¢akavskim dijalektom, nego
hrvatskom knjizevnom $tokavstinom. Posmrtno je objavljena njegova nevelika pjesnicka zbirka
Zene biblijske (takoder na hrvatskom). Mili¢i¢ je bio ¢ovjek izvrsne naobrazbe i poliglot (osim
hrvatskoga i srpskoga sluZio se njemackim i talijanskim, a savladao je vjerojatno, kao diplomat,
i druge jezike). Najbolje stihove napisao je o svojem mediteranskom ishodistu. O svojoj jezi¢noj
uporabi nije pisao, odnosno nije iznosio opravdanja za promjene u jezicnom izrazu svojih
knjizevnih djela, premda se u nekim njegovim pjesmama u iskazima pjesni¢koga subjekta zrcale
pozitivna aksioloska stajalista o drevnoj ¢akavstini, slatka okusa i mirisa po morskim algama. Ni
U njegovoj jezi¢noj uporabi ni u stajaliStima o njoj nema tragova bilo kakva jezicnoga konflikta

o
izmedu hrvatskoga i srpskoga (koji se postojali u javnosti u meduracu). Cini se da je Milici¢ birao >
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izmedu hrvatskoga i srpskoga vrlo pragmati¢no: hrvatskim je pisao i govorio dok se jos Cinilo
da ¢e karijeru graditi u domovini, u austrougarskim okvirima, a na srpski se usmjerio nakon
uspjeha Srba u balkanskim ratovima i nakon Prvog svjetskoga rata, kada je bilo sasma jasno da
¢e uspon u ambiciozno zamisljenoj knjizevnoj i politickoj (diplomatskoj) karijeri moci ostvariti
djelovanjem u Beogradu. Cim je nestalo politicke mo¢i koja je osiguravala prestiznost srpskoga
u juznoslavenskoj drzavi, Mili¢i¢ se vratio hrvatskom. S obzirom na to da je on od mladosti
bio pristasa jugonacionalistickih ideja i potom unitaristickoga reZima, u njegovu knjizevnom
opusu trebao bi se ocrtavati jedinstven knjiZzevni jezik Hrvata i Srba; medutim, njegov opus
svojom jezicnom nejedinstveno$¢u pokazuje da toga jedinstva nije bilo - ni na razini njegova
knjizevnoga idiolekta ni u jezi¢noj svakodnevnoj praksi. Milici¢ je kao diplomat dobro znao kada
i koje Stokavsko lice pokazuje Zagrebu, a koje Beogradu.
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Amir Kapetanovic
THE LINGUISTIC ITINERARY OF SIBE MILICIC
Summary

This paper focuses on the linguistic biography of Croatian and Serbian writer Sibe Milici¢ (1886-1944).
He wrote his best poetry inspired by his Mediterranean home and returning to his childhood on the
island of Hvar. The language usage in his literary opus is not consistent, as he was a follower of the
Yugoslav national idea and the internalist regime. This paper describes four phases of his language
usage: 1) the Cakavian dialect of his early childhood; 2) Croatian Stokavian literary language; 3) Serbian
Stokavian literary language; 4) a return to the Croatian language. Social changes significantly influenced
Milici¢’s life’s path, worldview, literary creations, and language usage.
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Y ‘:_\‘x o



«

Sanja Roic¢ UDK 78.087.684:821.163.41.09-1 Milii¢ J. S.
Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu 78.087.684: 78.071.1 Bersa B.

sroic@ffzg.hr

m

MILICIC OD MUZIKE DO MUKA

Apstrakt: Umjetnicki interesi pjesnika, prozaika i prevoditelja Sibe Mili¢i¢a obuhvacali
su, pored likovnih umjetnosti, i muziku. Tome je u be¢kom razdoblju njegovog Zivota
(1905-1913) pridonijelo prijateljstvo s kompozitorom i glazbenim pedagogom Blagojem
Bersom (Dubrovnik, 1873 — Zagreb, 1934), o ¢emu svjedoci i njihova prepiska (1914-1923).
Okupljeni u slavenofilskom be¢kom intelektualnom krugu, njih dvojica (Mili¢i¢ stihovi, Bersa
glazba) potpisali su 1909. kompoziciju za mjesoviti zbor posvecenu stogodisnjici rodenja
Ljudevita Gaja. Medutim, planovi prema kojima je Bersa trebao uglazbiti Mili¢i¢eve pjesnicke
radove nisu se ostvarili. Mili¢i¢eva kratka proza,MUk” kontrapunkt je njegovim glazbenim
interesima, a zanimljivo je da ona postoji u dvije varijante. U ekavskoj je objavljena 1914.
u zagrebacko-rijeckom ¢asopisu KnjiZzevne novosti, a u neobjavljenom rukopisu sacuvana
u nesto $iroj, ijekavskoj varijanti, koju u ovom radu objavljujem i analiziram.

Kljucne rijeci: stihovi Sibe Mili¢i¢a, muzika Blagoja Berse, m(k kao kontrapunkt muzici.

I
Kako je lucidno primijetio Tin Ujevi¢,,G. Milici¢ je sebi u Zivotu postavio preopSiran program,

a to je onaj da bude potpuno svestran umjetnik. G. Mili¢i¢ misli da je nuZzno poznavati za mlada
intelektualca i pjesnika, kakav je on, muziku kao slikarstvo, slikarstvo kao arhitekturu, i tako redom” \\_-‘
(Ujevi¢ 1965: 107). U svoju prvu objavljenu zbirku pjesama Milici¢ je uvrstio i jednu posveéenu



Maijci, koja zavrsava strofom: Pa drhnut ¢e mi dusa, a ruka sama past ¢e / na Zice harfe mlade, nek
jekne pjesma srece / sva vesela i mlada, ké novo u proljece (Mili¢i¢ 1907: 23). Nije poznato je li
Milic¢i¢ svirao neki instrument, ali je njegovom trajnom zanimanju za muziku u vrijeme studija
uBecu (1906-1913) pridonijelo prijateljstvo s kompozitorom i muzi¢kim pedagogom Blagojem
(Benitom) Bersom, jednim od najboljih juznoslavenskih autora muzicke moderne. Bersa je roden
1873. u Dubrovniku, Skolovao se u Zadru i Trstu, a glazbeno obrazovanje zapoc¢eo u Zagrebu
i nastavio na konzervatoriju u Be¢u gdje je, nakon sto je 1899. diplomirao, po¢eo komponirati
po uzoru na Straussa, Wagnera i Mahlera. Ljetne praznike provodio je kod svoga brata u Hvaru,
gdje je upoznao svoju buducu suprugu Luciju (Lucy) Sambuk.

Milici¢ je upisao studij romanistike i slavistike u Be¢u 1906, gdje mu je jedan od profesora
bio Dubrovcanin Milan Resetar, Bersin brati¢ s majcine strane (majka je bila Karolina Bersa),
a kasnije ce se sva trojica okupiti u be¢kom slavenofilskom intelektualnom krugu. Stoga nije
neobi¢no sto se 1909. godine ostvarila suradnja pjesnika, u to vrijeme jos studenta, Milici¢a
i kompozitora Berse povodom stote obljetnice rodenja zasluznog hrvatskog ilirca Ljudevita
Gaja. Premda u Zupanovi¢evoj monografiji o Bersi taj rad nije naveden, a za 1909. godinu
spominje se tek,nekoliko manjih skladbiiimpresivna solo-popijevka na francuskom jeziku La
féte des morts” (Zupanovi¢ 1974: 16), citiran je u recentnom izdanju Bersinog dnevnika (Bersa
2010: 425). Za Bersu je to bila godina tragi¢nih gubitaka, jer mu je u Zadru umro otac Ivan a

u Becu istoimeni desetomjesecni sin.




Na Milic¢i¢eve stihove Bersa je komponirao zborsku pjesmu Ljudevitu Gaju za pet glasova

U crnoj tami nodi puste
bijase narod vas;

| u toj tami crne nodi

ne bjese nade hoce I'dodi
ma odkud kakav spas.

Kad Ti si do3o silnom r’je¢jul
Ti snazan, krepak, nov;
u tom casu tezke boli,
ko da se na réd milost proli,
i bozji, sveti blagoslov.

0j, ko si bio silan tako
zar novi, kakav bog?

(sopran, alt, tenor, prvi i drugi bas), bez instrumentalne pratnje.’ Stihovi glase:

@ N N ™ >
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da za cas r'je¢ju, mislju jakom I
dokonca borbu s crnim mrakom |
za svjetlo, za sunce roda svog! H

Prva strofa motivski — crna tama, pusta no¢, tama crne nodi, beznade u spas, metafora

naroda koji nije imao svoju elitu da ga izbavi iz tudinske, ponajprije intelektualne a time i
1 Ljud. [Ljudevitu] Gaju: prigodom stogodis. rodjenja) / [glazbal Benito pl. Bersa; rijeci Josip Mili¢i¢. Za mjeSoviti ..
zbor a cappella. Autograf. Crna tinta. Muzicka zbirka NSK u Zagrebu, Bersa 122. U: Bersa 2010. citira se u odjeljku Zborske \\__:}‘
i vokalno-instrumentalne skladbe pod brojem 3. Ljudevitu Gaju (Ljudevitu Gaju prigodom stogodisnjice rodenja). 30. XI. .@ti
1909. Autograf NSK, 3 primjerka. \\_Y;l
Zahvaljujem doc. dr Katji Rados-Perkovi¢ na stru¢noj pomoci pri muzikoloskoj obradi priloga. i
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politicke hegemonije - i glazbeno uvodi u temu pjesme. Tonalitet je b-mol a tempo lento,
pa su molski tonalitet i spora tema u dubokim lagama povezani sa stihovima ocrtavajuci
motive noci, pustosi, beznada. Tema se najprije javlja u najdubljem glasu, drugim basovima,
slijede tenori, pa altovi. Soprani i prvi basovi ne izvode temu, nego samo prate¢u harmoniju.
U glazbenoj temiima i folklornih elemenata, kao na primjer u ponovljenim sekvencama noci
puste — noci puste i narod vas — narod vas.

Druga strofa uvodi u drugi dio pjesme, tempo je brzi, poco piti mosso. | tonalitet se mijenja
u Ges-dur, prema uvrijezenom stereotipu da se molski tonalitet poistovjecuje s tuznim, teskim,
negativnim motivima, a dur s vedrim i optimisti¢nim, $to odgovara i raspolozenju stihova.
Pocetni interval, uzlazna velika seksta i cijela uzlazna melodija kulminiraju u produzenom
akordu (tri i pol dobe) na zadnjem slogu, a to je jednoslozni pridjev nov u dinamici fortissimo.
Na svakom slogu prethodnog takta stoji naglasak: snazan, krépak), ali ve¢ i ranije je naglasen
slog silnim, gdje je etvrtinka s tockom (doba i pol). Prvi dio strofe pjevaju samo visi glasovi,
tenori, altovi i soprani, a basovi se ukljuc¢uju tek na naglasenim slogovima koji se izvode
fortissimo. U osmom stihu pjesme (u tom Casu teZke boli) notne se vrijednosti usitnjavaju,
stiSava se (diminuendo) dinamika i postupno se usporava tempo (allargando). Motivi boZje
milosti i blagoslova pjevaju se u pianissimu, a deseti stih i kraj strofe (boZji, sveti blagoslov) jos
sporije i rastegnuto preko dva takta. Cijeli ovaj dio pjesme ponavlja se posve jednako dva puta.

Posljednja, tre¢a strofa zapocinje u forte dinamici i novom tonalitetu (B-duru), strofa se
ponavlja dvaput, ali ne potpuno isto, zbog ¢ega nije zabiljeZen znak ponavljanja, nego je ona
prokomponirana. Oba puta kulminacija melodijske linije stoji na rijeci svjetlo (dinamika je
fortissimo, vrijednosti tonova su duge, a upravo tu se nalazi i najvisi ton u pjesmi koji pjevaju
soprani. Tempo je na tim dijelovima usporen i razvucen (allargando), ali se kod ponavljanja
stihova s nesto izmijenjenom melodijom opet vraca na brzi (andante mosso). Zavrsetak pjesme
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je iznimno pompozan i glasan (oznaka fff). Prikazano shematski, pjesma se sastoji od pet
dijelova: |+ 11+ Il (ponovljeno potpuno isto) + Il + Il (ponovljeno s razlikama u melodiji i ritmu).

Mili¢iceva pjesma, koju u duhu stare talijanske lirike mozemo nasloviti prvim stihom U crnoj
tami noci puste prigodan je sastavak. Strasnu, beznadnu pustos lisenu svjetla i glasa (politicke
samostalnostii narodnog jezika), prekida Gaj, oznacen velikim pocetnim slovom i prisnim Ti,
koji svojom silnom rijecju donosi rodu svome ono $to se moze usporediti s milos¢u i bozjim
svetim blagoslovom, odnosno mo¢ da izrazi i zapiSe svijest o sebi i svome identitetu. Ta je
snaga usporedena s bozanskom (novi kakav bog), jer on, Gaj, rije¢ju i mislju okoncava borbu
s crnim mrakom neosvijeStenosti i neizrecivosti u kojem je bio zasuZnjen njegov rod donijevsi
mu svjetlo i sunce, snagu rijeci i snagu da se oslobodi.

Becki slavenofili htjeli su obiljeziti stogodisnjicu rodenja Ljudevita Gaja (Krapina, 1809 -
Zagreb, 1872), ilirca, vode Hrvatskog narodnog preporoda, kulturnog radnika i knjizevnika.
Gaj je studirao u Becu, Grazu, Pestii Leipzigu, a pod utjecajem Jana Kollara, kojeg je upoznao u
Pesti, zagovarao je juznoslavensko etnicko i kulturno jedinstvo. U tom je duhu objavio pravopis
pod naslovom Kratka osnova horvacko-slavenskoga pravopisanja (Budim 1830) i pokrenuo prve
novine na narodnom jeziku Novine horvacke (1835; od 1836. llirske narodne novine) s tjednim
subotnjim knjizevnim prilogom Danica ilirska,? ali ¢e kasnija zabrana termina ,ilirski, kao
posljedica slozenih drustvenih i politickih odnosa u Monarhiji, zaustaviti njegove planove i
nadanja.Vazne su bile i Gajeve zasluge za muzi¢ki zivot preporodnog vremena, to je sigurno
potaknulo Mili¢icevu i Bersinu suradnju® u duhu vitalistickog panteizma nadahnutog idejom

2 ,Radi toga ¢emo s pocetkom dojducega ljeta 1836 listove nase, kojih osnova inace jednako ostaje ... pod opsirnim
i svim juznim Slavjanom opc¢onskim naslovom: llirske narodne novine izdavati’, pise Gaj (Barac 1931: 98-99). Pod ilircima KX
Gaj podrazumijeva Juzne Slavene:,Srblje, Horvate i Slovence” (Gaj, u: Barac 1931: 99). Grof Janko Draskovi¢ u prilogu ,Re¢
plemenitim kéerima llirije” iz 1838. piSe da se pod imenom llirije ,razumevaju svi Jugosloveni bez izuzetka” (Draskovi¢, u: oF
Barac 1931: 104).

3 Bersa je ¢esto komponirao na stihove pjesnika: Goethe, Heine, Herder, Nazor, Preradovic¢ i dr. U radu Koraljke Kos /¢
(Kos 1994: 399-400) ne navodi se solo pjesma u spomen Ljudevitu Gaju. &
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o ujedinjenju Juznih Slavena (Sedak, u: Bersa 2010: 40). Osim aristokratskih krugova s kojima
se mijesala i gradanska i umjetnicka elita, Bersa se tih godina u Becu druzio s knjizevnicima
Josipom Kosorom, Rikardom Katalini¢em Jeretovom, kiparima Mestrovi¢em, lvanom Kerdi¢em,
Tomom Rosandi¢em, Rosandi¢evom suprugom fotografkinjomm Marom, povjesni¢arem
umjetnosti Kostom Strajnicem, filologom Henrikom Bari¢cem i drugima. U njegovom dnevniku
je zapisano: ,Negdje u studenome 1912, osnovao sam Klub hrvatskih i srpskih umjetnika,
sastajemo se svake subote u 8 navecer u Café ‘Zur Goldenen Kugel'...", a medu ¢lanovima
spominje se,pjesnik Josip Mili¢i¢ od Brusja sa suprugom Danicom” (Bersa 2010: 102-103). Da
oznaka,od Brusja” nije bila tek usputna i da je to bila svojevrsna $aljivo-ozbiljna odrednica uz
pjesnikovo ime, svjedoci Bersa u dnevnickom zapisu od 11.3.1913:,Jutros je Josip Milici¢ (od
Brusja) doktorirao filozofiju, ja i Lucy smo mu bili na promociji — navecer sam oti$ao u postelju
s temperaturom” (Bersa 2010: 103).*

Planovi prema kojima je Bersa trebao uglazbiti jos neke Milici¢ceve pjesnicke radove nisu
se ostvarili. Pet godina kasnije, 7. maja 1914, Mili¢i¢ iz Beograda pise Bersi da se sjetio,jednog
obecanja” i upravo dovrsio lirsku sliku, jednocinku ,,Smrt Don Juana“ Nudi mu je na Citanje
i moli da mu $to prije javi je li zainteresiran za komponiranje, jer — kako navodi u nastavku -
beogradski muzi¢ar Milojevi¢ trazi da njemu ustupi rukopis.®

4 U biljesci napisanoj u Hvaru 1. rujna 1913. Bersa pise da ¢e se Rosandici (kipar Toma i supruga Mare, fotografkinja)
preseliti u Beograd, pa e se becki klub osuti, jer ¢e i Milici¢ biti u Parizu ili Beogradu (Bersa 2010: 119-120). Prema podatku
iz gradskog Arhiva u Becu, Mili¢i¢ se odjavio 31. 3. 1913. s adrese Wien 4, Mittersteig 2a/19 i odselio u Pariz, Rue St. Jacques
160, u neposrednu blizinu Sorbone.

5 Pismo je pod rednim brojem 51. objavljeno u: Bersa 2012: 138. Rijec je o Miloju Milojevi¢u, kompozitoru i muzikologu,
s kojim ce Bersa kontaktirati nakon preseljenja u Zagreb 1919. godine. Milojevi¢ i Mili¢i¢ su ostvarili suradnju u jednoj od
deset kompozitorovih skladbi u ciklusu Pred velicanstvom prirode, u koji je uvrsten i pjesnikov sastavak Molitva usred polja,
u paralelnom francuskom prijevodu La priére dans les champs (Milojevi¢ 1933: 12-14). Pjesma zaziva: ,Unidi pod krov moj,
do tajne nemirne duse, Veliki Boze moj! Unidi u mirisa valu, u zraci sunca sto blista! Ko posle pricesti svet, dusa bi¢e mi Cista,
vladace u njoj tisina, prestace ljuti boj. Brines se za ljiljane poljske, za pticu $to s pesmom se vije, za sitnih pcela roj; Za moju
mucenu dusu zar nista stalo ti nije, Veliki Boze moj? Veliki Boze moj? Unidi pod krov moj, unidi!” Zapisan je na kraju partiture
i datum: 12. X. 1920. Milojeviceve kompozicije izvodene su u dvorani na Kolarcu. Zanimljivo je da je Milojevi¢ uglazbio i



Iz Zagreba mu je Bersa odgovorio dva dana kasnije: ,Posljite mi Vasu ‘Smrt Don Juana,
pa ako je za mene ja ¢u ju uglazbiti” - | dodaje: ,Recite Strajnicu da nije odgovorio ni poslao
novac.” Nekoliko dana kasnije Mili¢i¢ mu 3alje stihove i spominje svoje planove: namjerava
oti¢i ,oko svrhe juna” u Hvar na desetak dana, i to sam, jer ¢e njegova zena (Danica Pekli¢)
obaviti neke poslove kod svojih, a zatim ¢e njih dvoje,,ponovo i¢i u Pariz na dvije-tri godine”,
Medutim, sarajevski dogadaji, kako je Mili¢i¢ napisao,,,oko svrhe juna” promijenili su mnoge
Zivote, pa tako i njegov.°

Bersa se u svibnju 1919. preselio u Zagreb, gdje je zivio i radio, uglavhom neshvacen, sve
do svoje smrti, 1. sijecnja 1934. U njegovoj ostavstini sacuvana je jos jedna Milici¢eva posiljka,
postanska dopisnica naslovljena,Gospodinu Benitu Bersa / Zagreb / Ciglana Nove ku¢e’ (1 r)":

Dragi moj Bersa - posle toliko vremena evo da Vam se javim, Sta radite? Kroz neko vreme
vide¢emo se u Zagrebu.

Sto se ti¢e onog razgovora o Don Huanu nemojte pisati muziku, jer ovde nece da daju s
muzikom. Prema tome grehota bi bilo da se vi uzalud mucite.

Secate se da sam Vam pricao i o,,Smrti sv. llarijona” - koju bi vi hteli muzicirati. Ako Vama
to nije sada moguce - jer radite nesto drugo javite mi - jer me jedan Rus moli da to njemu
dam da ¢e on to svrsiti vec za ovu sezonu. Svakako nisam htio pristati na njegovu molbu
dok mi Vi ne odgovorite da li odustajete od namere ili ne.

Molim Vas odgovorite mi $to pre da se uzmognem vladati.

Kako ,Macka"? Sigurno svi dobro. Ovde uvek isto. Juri se na sve strane a ne dolazi se ni

Krlezine stihove Vecernje dekoracije”, , Triptih“ i,Crno umorno popodne” u kompoziciji Pir iluzija (1924).

6 Na kraju pisma Mili¢i¢ dodaje nekoliko recenica na dijalektu rodnog Brusja (¢ija se fonetika razlikuje od hvarskog)
upucenih Bersinoj supruzi Lucy:,Siera Luce, zdravi bili i vidili se ovega lita u Foru barem Za jedon don, jer jo gren jopeta u o
Parizi. Od moje strone i od moje zene jo3 jedonput zdravi bili — Sibe” (transkripcija prema rkp., usp.i 71. pismo rkp. Josip Sibe oF
Milici¢ u: Bersa 2012: 138). Nakon ovog pisma Danica Pekli¢ se vise ne spominje u Mili¢i¢evoj korespondenciji. @,

7 Zgrada se nalazi u danasnjoj Klaicevoj ulici u Zagrebu. Kompleks zgrada bio je namijenjen umjetnicima. i
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27-X-23 B. Moja adresa: Knez Mihajlova 21 (1 v)?

do Cega. Spremam se za Ameriku. Tamo ¢u, sigurno moc¢i mnogo raditi za nase stvari.
Odgovorite mi odmah - a Vi primite mnogo iskrenih pozdrava od Vaseg prijatelja Siba

|
Raspolozenje iz stihova napisanih u spomen na Gaja prisutno je i u dviema Mili¢icevim
pjesmama iz toga razdoblja: ,Casu stvaranja” i Vjetar“® U ,Casu stvaranja” trese se meka
pjesnikova dusa, / pred njom se crna ustremila tuga, / ko tamni cempres blizu mrtvih dusa, zatim

crna Tuga crnim velom pokriva lice, strasna crninom, jos strasnija mukom, a iz pjesnikove se
duse gordo silna rijec dize i klese, kleSe / obli¢je Tuge, a u mramor pjesme. Vjetar iz neznane

motivima ondasnjeg evropskog pjesnistva.

daljine pjesnikov je brat u Nemiru!, jer obojicu tajna sila tjera kroz svijet i pucinu. U pjesmama se
razabiru elementi modernisticke poetike pateti¢no isprepletene s pesimisti¢nim, sepolkralnim

Prema potpisu ,Josip Mili¢i¢” rukopis kratke pri¢e ,M0k” moze se datirati u vrijeme do
1914, a tako je potpisana i njezina ekavska verzija tiskana u zagrebacko-rijeckim Knjizevnim

novostima, kratkotrajnom c¢asopisu koji je poceo izlaziti 3. sijecnja 1914. i ugasio se, zbog

izbijanja rata, u srpnju iste godine. Glavni urednik Milan Marjanovi¢, novinar, kriti¢ar i militantni

zagovornik juznoslavenskog jedinstva, objavio je u prvom broju Mili¢i¢evu pjesmu ,Prvi
snijeg” uz napomenu da ju je autor poslao iz Beograda.'® U drugom broju izasao je Milicicev

sasvim dosljedan, ovdje je prisutan oblik,,htio” umjesto ,hteo”.

prijevod Leopardijeve duge pjesme “Le ricordanze” (,Sje¢anja“), s kratkom uvodnom biljeskom
(br.3,7.2.1914, str. 33-34), a u svibanjskom broju (9, str. 131-132) objavljena je kratka prica

10 Knjizevne novine, 1/1914, 3.11914, str. 2.

8 NSK rukopisna zbirka. Objavljeno u: Bersa 2012: 139-140. Kod prelaska na drugu varijantu, Mili¢i¢ u pravilu nije
Dositija Obradovica prvog velikog borca za Narodno Jedinstvo’, uz motto Ivana Mazuranica u kojem se proklinje onaj koji
,na svojega rezi brata” (Almanah 1911: 3). Dvije Mili¢i¢ceve pjesme objavljene su na str. 35 i 39.

9 Hrvatskosrpski / Srpskohrvatski Almanah za godinu 1911, s predgovorom Milana Curéina, posvecen je ,Uspomeni



,MUk” kao svojevrstan nastavak, pa i kontrapunkt, pjesmama,U crnoj tami no¢i puste”,,Cas
stvaranja”i,Vjetar”.

Na tragu Verginih novela okupljenih u zbirkama Vita dei campi (Zivot na poljima, 1880) i
Novelle rusticane (Seoske novele, 1883) ali i D’Annunzijeve veristicke novele “Il cerusico di mare”
(,Pomorski vidar”) iz zbirke Le novelle della Pescara (Peskarske novele, 1904), koje je sigurno
¢itao za vrijeme studija u Becu ili je za njih ¢uo za vrijeme svojih putovanja po Italiji, Mili¢i¢
radnju svoje proze smjesta u krajolik rodnog otoka. U,Pomorskom vidaru” D’Annunzio opisuje
plovidbu izmedu Pescare i Splita na kojoj, od zlo¢udne otekline koju moreplovci bezuspjesno
pokusavaju lijeciti, u velikim mukama umire mlad mornar. U Mili¢icevoj prici dvije brodice
natovarene suhom travom i siromasnim oto¢anima plove s otoka Braca na Hvar, prkoseci jakom
maestralu. Mlada posada jedri brzo i nesmotreno, a druga je brodica, kojom kormilari stariji
i iskusniji mornar, mnogo opreznija. U trenu se prkosno jedrenje mladih obrne u tragediju:
brodica se prevrne a mladog mornara usmrti jarbol. Potom samo jedna barka plovi k obali,
vuce za sobom olupinu i prevozi mrtvo tijelo. Kad tijelo stradalog kona¢no dospije u selo nad
uvalom, medu seljanima zavlada strasan muk, u kojem se razabire i najmanji Sum. Svjedok te
strasne tiSine je sjajni, visoki mjesec na svom nebeskom putu.

Sacuvana u korespondenciji s Bersom, pri¢a je strukturirana u tri priblizno jednaka dijela ispisana
¢itkim autorovim rukopisom na tri uska pravokutna lista papira. Za svaki su dio karakteristi¢ni
specifi¢ni zvukovi, ili odsustvo svakog zvuka, muk, $to je sugerirano naslovom. U prvom se dijelu
Cuje Sum vjetra, jakog maestrala kojem prkose jedra i koji stvara morsku pjenu, drugi dio zapocinje
iznenadnim povikom starca:,Pazi sada da ti se vjetar ne ovije!” i krikom:,Orca, orca!’'" a slijedi mu

fijuk vjetra, jauk Zena i naricanje nad unesre¢enim mornarom. U tre¢em dijelu ¢uje se oplakivanje
u sely, slijedi napeto ¢ekanje prolaska mrtvog tijela, koje prekida djetetov uzvik:,Eto ih, eto ih!” a L
11 Orca, tal. (izg.,Orka, orka”) = u pomorskom leksiku, morska neman koja prozidre mornare; ovdje taj uzvik znaci \\_y}'
upozorenje. ‘,
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zatim, kad sve utihne, ¢uju se samo koraci, gorak uzdah zene, Susanj pri ustajanju i podizanju kapa,
pa opet koraci, sve udaljeniji u sveopcoj tisini. Dok se prvi i pocetak drugog dijela radnje zbivaju

danju u Hvarskom kanalu, konac drugog i tre¢i dio odvijaju se u neimenovanom selu u sumrak i

pod punim, sjajnim mjesecom, koji je,putovao mucke dalje visokim bezobla¢nim ljetnim nebom”

(3 1). Kasnije ¢e Mili¢i¢ spomenuti val i zraku sunca u,Molitvi sred polja“, a u Knjizi radosti opjevati
nebo, sunce, mjesec i zvijezde u idealnom krajoliku (Roi¢ 2016).
]|
Zahvaljujuci Bersinom arhivu sacuvan je rukopis Mili¢i¢ceve proze ,M0k" koji se moze
usporediti s tiskanom verzijom u Knjizevnim novostima. Dok je rukopis pisan standardnom
ijekavicom uz poneki lokalizam, druga verzija pisana je ekavicom i skra¢ena. U muzikoloskom
ili fonoloskom kontekstu, koji nas u ovoj prigodi zanima, mogu se usporediti tri fragmenta
dviju varijanti koje se u kontekstu suvremene jezi¢ne situacije mogu oznaciti i kao hrvatski i

srpski. No, kod Mili¢i¢a se u obje varijante mogu naci leksemi koji, prema danasnjoj podijeli,
pripadaju,drugoj strani”. Sum vjetra, jakog maestrala, prati uvodne re¢enice teksta:

Rukopis: Pune suhe trave digose se iz neke zaklonice' na otoku Bracu dvije ribarske

barke put uvale Stinive pod selom B. otoka Hvara. Jak je maestral duvao™ i one su bile

vise vremena neodluc¢ne hoce li zaploviti ili se nanovo u zaklonicu povratiti, kad napokon
vjetar obicava biti najjaci (1r).

odlucise naprijed uzdajuc¢ se da ¢e malo po malo vjetar jenjavati, jer se one digose kad

Milic¢i¢ 1914: 131: Pune suhe trave digose se iz neke zaklonice ostrva Braca dve ribarske
barke put uvale Stinive ostrva Hvara, bas u podne jednog letnog dana. Jak je maestral
srpskohrvatskog knjizevnog jezika Matice srpske jest, sub voce.

13 Glagol 'duvati’ ne biljeze danasnji hrvatski rjecnici, koristi se ‘puhati’

.
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12 'Zaklonica’ (od 'zaklon; ovdje od vjetra, zaljev, uvala, vala) nije zabiljezena u hrvatskim rje¢nicima; u Recniku



duvao i one bijahu neodluc¢ne da li ¢e put proslediti, ili se ponovno u zaklonicu povratiti,
kad na posletku odlucise da plove dalje, nadajuc se da ce se vetar malo po malo stisavati.

Kad mladi mornar pogine u brodolomu, prolomi se krik:

Rukopis (2 r): A barka se silno nagnu, Siknu $to je ja¢e mogla, ucini gotovo polukrug,
nagnu se jos jace na bok, prevrnu se, pa se smiri ko hat, $to je u bijesnom trku parnuo.™
Uzasan krik vinu se iz ustiju Zena u drugoj barci a starac zapovijedi da se jedro spusti i
doplovi ravno na unesre¢enu barku.

Mili¢i¢ 1914: 131: Ladja se silno nagnu, siknu, $to je ja¢e mogla, ucini gotovo polukrug,
nagnu se jos jace na bok, prevrnu se i smiri se kao hat, $to je u besnom trku parnuo.
Ocajan krik vinu se iz druge ladje, $to je odmah jedro spustila i prisla izvrnutoj ladi.

Tijelo mladica suseljani nose kroz selo:

Rukopis (3 r): 1z daleka ¢ulo se korake, a u mjesecevu svjetlu vide se, kako na dva kolca
Sestorica ljudi nosi poloZzena mrtva mornara. Odmjereno koracahu naprijed u tuznom
mjesecevom svjetlu, a gorak uzdah vinu se iz grudiju neke Zene bas kad bijahu medu
svjetinom na putu. Niko od svjetine rijeci ne rece, samo se zacu susanj'® pri ustajanju
sjedecih i zadizanja kapa.

| onaj uzdaj'’ Zena i ovaj susanj svjetine uveli¢avase jos vise onaj muk sto pade na svakoga

14 Glagol ‘parnuti’ ne nalazi se u danasnjim hrvatskim rje¢nic¢kim bazama. U Recniku srpskohrvatskog knjizevnog jezika
u znacenju ‘crknuti, 'krepati’ navode se citati Senoe i Krleze (sub voce).

15 Danas se taj oblik ¢uje u Crnoj Gori. ’
16 Onomatopeja valova prisutna je u pjesmi,Brodic iz borove kore” u zbirci 3 (Milici¢ 1911: 14-16): More sumi i Sumi. \_5"
/ Pustim i krivim Zalom / baca se val za valom: 53, 335, s5. (%\g’}:
17 "Uzdaj’ narodni izraz za 'uzdah’ zabiljezen je u Vukovom rje¢niku. Usp. Recnik srpskohrvatskog knjizevnog jezika, \\_y}'
sub voce. i
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kad s nosilima prodose u kojemu se nije nista drugo ¢ulo do odmjerenih ritmickih koraka
nosecih, koji svakim ¢asom postajahu sve mukliji i odaljeniji.'®

Daleko ve¢ bijahu zamakla nosila i koraci se vise ne razabirahu al ¢udni onaj muk vladase
jos uvijek i niko se ne usudi ni rijeci progovoriti.

Mili¢i¢ 1914: 131-132: U potpunom grobnom muku ozvanjahu njihovi teski koracilaganog,
umornog tempa. Ceo je svet ¢utao. Niko se nije usudjivao reci prozboriti. Samo kud bi
nosila prolazila ¢uo se Sum kapa, sto se skidahu.

| ovaj Sum uvelicavase jos vise onaj muk, sto pade uokolo.

Koraci postajahu sve mukliji i udaljeniji, a muk sve dublji i dublji.

U skracenoj verziji price ostala je uvala Stiniva, ali se ne spominje selo B. koje se dize
nad njom. Ostrvo Hvar opisano je kao ,klisurasto”, a uz,,barke” pisac koristi i sinonim ,ladje”
odnosno ,lade”. Nepostojeci je pridjev ,letni’, konstruiran analogno ,ljetnom” Regionalizam
Lprova” (prema tal. prua) umjesto,,pramac” ne bi se trebao naci u ekavskoj varijanti. Potkrao
se jos jedan dijalektalizam ,gori” za,gore” (,selo 5to je lezalo daleko gori na brdu”).

Iz fragmenata price lako se moze se razabrati da je njezina parabola obrnuta onoj iz stihova
U crnoj tami noci puste: Sum vjetra je tek upozorenje, prirodno stanje, koje se u svom kreSendu
preobraca u ubojicu mladog mornara, $to je popraceno strasnim krikom, naricanjem, uzdahom,
Susnjem u znak pijeteta, prigusenim batom koraka, da bi kona¢no zavladao,¢udni onaj muk”
(Rkp. 3 r) odnosno, muk sve dublji i dublji” (Milici¢ 1914: 132).

Muzika se za Mili¢i¢a u neposrednoj formi ocitovala u zvukovima prirode: fijuk vjetra, Sum
morskih valova, urlik oluje. Putnici isplovljavaju u nadi da ¢e vjetar pasti, na njegov smrtni
udarac oni najslabiji instinktivno odgovaraju krikom, koji se stisava u bolnu su¢ut okupljenog
mnostva i konacan, gotovo neopisiv muk.

18 ‘Odaljen’ prisutan takoder u Re¢niku srpskohrvatskog knjizevnog jezika, sub voce.




Istodobno, nalazimo potvrdu da je mladic iz Brusja jos kao student usvojio visoko elaborirane
muzic¢ke forme u jednoj od prijestolnica evropske muzike, koja ¢e, jednako kao i siromasni
hvarski seljaci i mornari iz njegove price, nekoliko godina kasnije dozivjeti tragi¢an slom svog
blistavog postojanja.
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Sanja Roic
MILICIC FROM MUSIC TO SILENCE
Summary

Aside from the visual arts, the artistic interests of the poet, prose writer and translator Sibe Milici¢
encompassed music, as well. In his Vienna years (1905-1913), this was fostered by his friendship with the
composer and music pedagogue Blagoje Bersa (Dubrovnik 1873 - Zagreb 1934), which is confirmed by
their correspondence (1914-1923).In 1909, gathered in the Vienna Slavophil intellectual circle, the two
of them created a music piece for a mixed choir (Mili¢i¢ wrote the verses, and Bersa music) which was
dedicated to the centennial of Ljudevit Gaj's birth. However, the plans according to which Bersa was to
put Mili¢i¢'s poetry to music fell through. Mili¢i¢’s short fiction “Silence” is a counterpoint to his musical
interests and, curiously, there are two versions of it. The one in the Ekavian dialect was published in 1914

in the Zagreb-Rijeka magazine Literary News (Knjizevne novosti). Preserved as an unpublished manuscript
is a somewhat more extensive ljekavian version, which | am presenting and analyzing in this paper.
:~  Keywords: Sibe Mili¢i¢'s verses, Blagoje Bersa’s music, silence as the counterpoint to music.
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Jocun CUBE MUIINYUTR: BPEME, MPOCTOP, CYABUHE
MEBYHAPOAHW MHTEPANCLUMINHAPHW 36OPHUK PALJOBA
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3a usgaBaue
ap bojaH Josuh
npod. ap Anekcangap Jepkos
*

YpenHuue 360pHMKa
ap CeetnaHa Weatosuh
npoo¢. ap Carba Ponh
*

JleKTOp 1 KOpeKTop
lpo3ga Mejunh
*

CekpeTtap 360pHMKa
Mapko Pagynosuh
*

HPEBOA pe3nmMea Ha eHIrneckKkun

bojaHa AhamoBsuh
*

NHaeKkc nmeHa
AnekcaHgpa NayHosuh
AnekcaHgpa Cekynuh
*
3a u3rnep Kibure 3aciyKHa
Hatawa MaTtosuh
*
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JOCUMN Cnbe Munuuunh : Bpeme, npoctop, cyabuHe : mehyHapoaHu
WHTepANCLMNANHAPHN 360pHIMK pagoBa / [ypenHuue 36opHrka CBetnaHa LLleatoBuh
Camba Pouh]. - Beorpag : IHCTUTYT 3a KHbUKEBHOCT 1 YMETHOCT : YHMBep3UTeTCcKa
6ubnnoteka“CeeTto3ap Mapkosuh”; Zagreb : Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu,
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PapoBw Ha cpn. n XpB. je3nky. - Tupax 300. - YBogHa pey: cTp. 7-13. - HanomeHe
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